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2n  Tomo  -priori recenfta funt  a nebis  Bibliaxetufiis  « 
eruditis-,' Orientalibus fc  i licet  linguis  exarat*:  Craeat 
etiam  & Latinas  Biblierum  translationes, quanta  po- 
luimus  diligentia  collegimus,  e arumque  catalogum  te- 
xuimus  i in  hoc  autem  ftcundo  eas,  qua  vulgaribus  i- 
diomatsbusfunt  donata,  referemus.  Hanc  vero  par- 
titionem  non  ita  accurate  fervavimus,  in  f rima ftqui- 
dem  hujufce  operis  parte  extant  ver/ionesTurcica, Per- 
fica, Barbaro-Craca.Malaica  & Smica,qua  inter  vul- 
gares numerantur  : in  fecunda  vero  translationes  an t 
tiqua  Gothica  & 4nglo- Saxoni ca  f utraque  cum  fiut 
numero  paucfffima, harum  in  i f*  divifione  nullam  du- 
ximus habendam  effe  rationem. 
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CAPUT  V. 


; B1BLIA  GALLICA. 

SECTIO  PRIMA. 

: FERS 10  N ES  ANTI  §>U  /E 

& Manufcripti  Codices. 


ULLUS  inter  Gallos  ante  Valdenfi* 
um  tempora  omnes  facros  libri) i irt 
linguant  vernaculam  converterat ^ 
Fr  Ancte  a enim  Novi  Teftamenti 

ver/io,  Ji  unquam  e xt  it  erit-,  quam 

jujju  Caro  It  Magni  fallam  aliqui  referunt,  ad  T tu- 
tonicas  eft  amandanda ; primi  ergo, qui  bunefufe - 
perunt  laborem,  quorum  notitia  ad  nos  ufquc  per- 
venit,illi  fane  fuerun  t,  quo  i denotavit  lnnocentitu 
lll.Vont.  Max.  in  epifi.  141.  Ub.  z.  Epijlol.p.  431.  edi- 
tionis Baluziana [cripta  circa  annum  M.  C C.  „Uni- 
verfis  Chi-ifU  fidelibus  tam  in  urbe  Metenfi  quam 
,ejus  Dittcefi  conftitutis.  Significavit  nobis  Vcne- 
rabilisFrater  {Be rtramus)  Metenfis  Epifcopusper 
litteras  fuas,qu6d  tam  in  Di  xcefi  quam  in  urbe 
5, Metenfi  laicorum  & mulierum  multitudo  noii 
modica , tra&a  quodammodo  defiderio  Scriptura-* 
5 rum,  Evangelia,  Epiftolas  Pauli,  Pfalterium,  Mo- 
ralia Job  & plures  alios  libros  fibi  fecit  in  Gallico 
9,fermone  transferri. 

Bibliorum  libri  quidam  (inprimis  Novum  Tcfta- 
mentum)  in  linguam  vernaculam  , fc.  Gallicam 
translati  aStephano  de  Anfa  ( vel  de  Emfa)  Sacer- 
dote Lugdunenfijftudio  & impenfis  Petri  V aldenfis, 
pofl  annum  U70.  aut  ligo. 
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BlBLlA  GAlUCA 
Stephaniis  de  Borbone  feU  de  BelUvftU  trd. 
Pradic,  qui  obiit  n&i.V aldenjrum ortum  defirl* 
btns  libro  de  7.  donis  Spiritus  fandi  part,  4. 
cap.  30.  hec  ait:  „ Valdenfes  didi  funt  a pri-^ 
mo  hujus  hserefis  audore  * qui  nominatus  fuit  „ 
Valdenfis*  Dicuntur  etiam  pauperes  de  Lugdu-„ 
no  4 quia  ibi  coeperunt  in  profefTione  pauper-„ 
tatis. . . Incaepit  autem  illa  feda  per  hunc  modum,, 
fecundum  quod  ego  audivi  k pluribus  qui  priores,, 
eorum  viderunt,  & a Sacerdote  illo,  qui  fatis  ho-„ 
noratus  erat,  & dives  in  civitate  Lugdunenfi  &„ 
amicus  Fratrum  noftrorum,  qui  didus  fuit  Ber-„ 
nardus  Ydros;  qui  cum  effet  juvenis  & feri-,, 
'ptor,  fcripfit  dido  Valdenfi  priores  librcxs  pro„ 
pecunia  in  Romano,  quos  ipfi  habuerunt,  trans-,, 
ferente  & didante  ei  quodam  Grammatico, 
dido  Stephano  de  Anfa,  ( alti*  de  Etnfa ) qui 
poftea  beneficiatusinEcclefia  majore  Lugdunenfi,, 
( alitu  codex  , praenotatus  eft  in  Sacerdotem,, 
, Sc)  de  folario  domus  , quam  aedificabat,  cor-„ 
t uens  morte  fubita  vitam  finivit , quem  ego  vidi,, 
faepe.  Quidam  dives  rebus  in  dida  urbe  <fi.„ 
dius  Valdenfis  audiens  Evangelia , cum  non,, 
eflct.  multum  Itrcratus,  curiofus  intelligere  quid,, 
dicerent,  fecit  padum  cum  didis  Sacerdotibus,, 
alteri  (fie  ) ut  transferret  ei  in  vulgari,  alteri,, 
iit  feriberet  quae  ille  didaret,  qliod  fecerunt 
Similiter  multos  libros  Bibliae  & audoritates,, 
Sandorum  multas  quas  fententias  appellabant..,,, 
Incoepit  autem  haec  feda  circa  annum  Incarna-,, 
tionis  Domini  M.  C.  LXX.  fub  Joanne  dido,, 
Bolefmanis  ^rchiepifcopo  Lugdunenfi  ( alius  td-n 
4ex  Mv  C ♦ LXXX.  fub  Joanne  dido  Belefina**,, 

Ai  nis.) 
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4 Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 

ilis).  v Hac  referuntur  ex  codice  mfc.  Sorbonico  d. 
Jt.  P,  Jacobo  Ecbard  feft.  4 libri  quem  infcnpfit: 
Sanfli  Thom*  Summa  fuo  au&ori  vindicata, 

T4&'  H°- 

Ex  antiquo  mfc.  libro  hac  referunt  Magdebur - 
genfes  bifiorici  centuria  xii.  cap,  g,  u Suant  omni- 
a,bus  ( Petrus  JValdus  circa  annum  nyo.)  utBiblia 
3,Iegerent. . . & ut  cuivis  efTet  poreflas  cognofcendi 
3, fundamenta  falutis  nofirce,  idem  Biblicos  libros 
in  vernaculam  Gallice  linguam  transfundit  ac  pot- 
3,eftatem  transferibendi  cuilibet  preebet. 

Ex  fupra  relatis  Stephani  de  Borbone  verbis 
conflare  debet, Petrum  V aldenfem>utpote  non  mul- 
tum litcratumy  vernaculam  non  cudiffe  verfionem > 
fed  tantum  curaffe , ut  a Stepbano  de  Anfa  confi- 
ceretur, 

Hac  eadem  ajferit  auftor y quem  Rainerium 
quidam  putant ; ( hic  claruit  initio  feculi  XIV*)  li- 
bro de  Valdenfibus,  eorumque  do&rina  & moribus 
inter  rerum  Bobemicarum  feriprores  d Marq.  Fre- 
bero  editos pag.  222,  Is  c au  fas  barefeos  Valdtnfium 
enumerans  etiam  hanc  ccmmemorat , „ quia  No- 
„vumTeftagientum&  Vetus  vulgariter  transtule- 
3,runt. 

Similiter  Joannes  Ttithemius  in  MonafieriiHir - 
faugen fis  Chronico  ad  annum  1160.  de  eodem  Petro 
Valdohac  refert:  „ Fuit  quidam  civis  Lugduncn- 
3, fis. . . libros  facra  Scriptura,  maxime  NoviTefta- 
a, menti,  primus  fibi  in  linguam  Gallicam  fecit  trans- 
a/erri. 

Anfuperfit  adbuc  hujus  translationis  codex  ali- 
quis, nondum  refeire potui ; reperiuntur  quidem  ver- 
fionts  Valdtnfium  lingua  partim  Pedemontand , 

par- 


'i,ijhBLiA  Gallica.  MSC.  5 

j fartim  Provinciali , de  quibus  infra  nfite  0» 
Zlavo, 

Biblia  in  Gallicum  fcrmonem  converia,  ad  que» 
rum  calcem  fcrtptitm  efi  : ex  dono  Capituli  Utt- 
cenfis  anno  1286.  fub  Papa  Martino  IV.  ( hic  error 
irrepfit , namfummus  ille  Pontifex  vi.  K alendas 
Apnlis  anni  t2gj.  obiit,')  Bibi,  Segucriana pag.yo. 


eat  alogi  libr.  mfc.  editi. 


(Letto  attentius  boc  catalogo jfium  codicem ficut 
& fequentes  Latina  Biblia  complefii  mihi  vtfum 
efi, proinde  ex  hoc  loco  abradendum.) 

\ Si  mtbi fui ffet  data  hujus  exemplaris  videndi  fa» 
tuitas , cujus  fit  atatis  aut  d quo  verfum  forti  dati»  i 
nare  potuiffemffed liber  adbanc  Bibliothecam  adi - 
tus  nemini  conceditur, 

Biblia  Gallica  absque  gloflis.  Codexin  fol.  ajice 
quadringentos  annos  exaratus,  integer  eft  usque  ad 
caput  12.  Epiftolx  ad  Hebraeos,  defunt  reliqua  capi-  ' Tl 
ta,  ficut  & Epii  Iolae  VII.  Canonicae,  & S,  Joannis  v- 
Apocalvpfis.  Scriptus  eftin  membranis  comfiguris 
6c  literis  initialibus  minio  depi£tis , veteri  maxime 
ftylo,  qui  plurimum  differt  k verfioneGuiarti  des 
Moulins. ..  Fuit  olim  hoc  exemplar  Blefis  in  Biblio-  * 
theca  Ludovici  XII.  Francorum  Regis  & nunc  c/t 
in  Bibi.  Regia  Parifiis  cod.  1(701,  Nicolao  Orefmio 
tribuitur  d quibusdam  bttjnfcc  codicis  Gallica 
translatio , jure  an  injuria^  infra  videbitur. 

Certe  dialefius  & Scriptura  hujus  codicis  Ore~ 
finio  vetufiior  efi  : & ut f ait  em  de  diale  lio  facilius 
judicetur , hic  afferam  caput  primum  Genefeos  ex 
..  fbeccodice  exferiptum , quod fic  incipit , 

EI  "comme^cemenr  crea  Dieu  cici  & terre.  La„ 

‘terre  a decertes  eiloif  vain  & voide  & tenebres,, 

*:  %$&?&'.  eltoiehr 


V 


5,  BiBiiofHEc*  S a cVjs  Caput  V, 
r?ftpicnt  fur  I?  face  de  abifrne.  & 1*  cfprit  dc 
#,Dieu  eftoit  porte  fur  Jes  eawcs,  Et  dift  Dieu  ^ 
„foit  fai,t  lumiere,  Sc  fait  eft  lumiere  , Sc  Diei* 
y,vift  que  ele  fu  bone  Sc  ckvifa  lumiere  de  te-; 
5,nebrcs , & apella  lumiere  jour  &(,  tenebres  nuit* 
vSc  fait  eft  vefpre  & matin  un  jour.  Donqe  dift 
j,Dieu,foit  le  firmament  fait  cnmylicudes  eawcs 
#,6c  departe  euMres  dei  eawes.  Et  Dieu  fili  le  fir-t 
mantent  & dilfeveri  les  euwes  qe  eftoient  fout 
5,lc  firmament.  Et  ili  eft  fait*  Et  Dieu  apella  le 
3, firmament  ciel,  Sc  fait  eft  vefpre  & matin  1<J 
j/ccond  jour.  Lors  dift  Dieu.  Soientles  eavveS, 
5,afTembles  qe  font  fons  ciel  en  un  lieu  Sc  apier- 
3lge.  fecke , Sc  ifi  eft  fait.  Et  Dieu  apella  feckc 
55terre , Sc  alfembjes  a decertes  des  eavves  Sc  apella 
^meers.  Et  Dieu  Vi  qeljfut  jbone,‘&  dift»  Germe 
•3, terre  , herbe  verdifGmfit  & fefaimt  femail  & fu 
j,portauut  pomme,  fefaunt  fruit  jufte  fon  genr 
3,dre , le  femail  de  quifoit  ei\fe  memes  fur  terrcu 
3, Et  ift  eft  fait.  Er  terre  porta  herbe  verdifTaunt; 
„&  portaunt  avaunt  femail  jufte  fon  gendre  Sc  le 
3,fuft  fefaunt  fruit  [Sc  chacunc  manere  d,c  femaij. 
3,eiaunt  folom  la  efpece.  Et  Dieu  vi  & que  ceo 
,, fu  bone,  Sc  fait  eft  vefpre  Sc  matin  le  tiers  jour.,.,. 
3, Et  Dieu  dift  veez  ieo  ai  do.  ne  a vous  tote  herbe 
„portaunt  avaunt  femail  fur  terre,  Sc  tous  fuft  qe 
,,unt  en  foi  meme  femail  de  fon  gendre  quii  foientr 
3, a vouS  en  viande  Sc  a toutes  chofes  ciauns  alme» 
,}de  terre  Sc  aient  oifel  de  ciel  Sc  a totes  chofes  qui 
,,fount  vivaunz  en  terre  Sc  en  qucls  eft  alme  vi- 
9,vaunte  quii  cient  a ufer,&  fait  eftifi.  Et  Dieu  vift 
ytottcS;  chofes  quii  fift  Sc  eftoient  mult  bones  ikc. 

ComplclUtur  forfittn  hqc  excwflar  translatio* 
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neKjjuJfuS.  Ludoviei  concinnatam  (fripittra  enim  '^R 
hujus  at  at  is  ejfe  videtur)  de  qua  loquitur  joamter 
de  Serres  in  Inventario  gener  ali  Hiftoria  Fr  ancica 
in  vita  Ludovici  IX,  ad  an.  1227.,,  Piiffimm  ille 
/lex  S.  Scriptura  Idftione  delegabatur,  eamque  in^ 
Gallicun?  idioma  convertere  fecit.  Vidi  apud  vi-, 
rum  nobilem,  familiarem  meum,  exemplar  hoc, 
infignitum  titulo. ,,  Idem  in  hijl.  Caroli  V.adan. 
1380.,,  Manufcripturn  verfionis  mandato  S.  J-u- 
dovici  concinnatae  codicem  infpexi.,, 

Pfalmos  hujus  codicis  cum  iis,  quot  codex  Regius 
% 1 7*7.  exhibet t contuli in  mulsis  repericoncor» 
dare,  itattt,  qui  poHremum  defcripfi:t  priori,  ut 
pote  t udiori  & minus  compto  fiylofiripto%  ufuseffe 
videatur,  : 

ffalmi Jic  incipiunt:  „ Benert-foit  le  bier  que 
ne  foreie  ei  confaii  des  engrees,  & ne  eftuet  q»&;r‘ 
voie  de  pecheours , 8c  ne  liet  en  la  chaier  de|3C^^^"^‘  * 
ftilence.  Mais  la  volente  fuli  en  Ia  volente  de„  ;£vl 
noftre  Seignor,  & il  penfera  a la  Ici  par  jpur  &„ 
par  nuit.  , 

Licet  binos  hofce  codices  primo  loco  retulerimjud • 
lis  ad  hoc  aliis  rationibus  adduUus fumr  niji  tempo  - 
rir  srd  in  priori  codice  notat  antiqua pofieriorir 

diale  flo, qua forfan  in.  aliqua  Gallia  provincia poti- 
us quam  Parifiis  fuit  olim  inufu,  ' 

Biblia  Gallice  verfa  a Guiartodcs  Moulfns> Ca- 
nonico S. Petri  Aricnfis  anno  D.  1294.  ab (biuta , 
vulgo  nuncupata  la  bible  hiftoriaux  ou  les  hy/l bires 
Efcolafires,  Complebuntur  hifloricos  Veteris^  . 
&Novi  1 e fi  amenti  libros glojfis  fett  pofiiUis  in  textu 
infertis , quas  in  hi  fi  oriam  fcholafiicam  concinna - 
' rat  Petrus  Comefior^a^ditisin  VetenTefiamthto 
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8 Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
Rfalmts  fibris  que  Sapientialibus % & in  Novo  Epi- 
fiohs  / Ipoft  olorum  & A 'pocalypfi . 

Extat  hujus  verfionis  volumen  primum,compIe~ 
£tensfacros  libros  a Genefi  ufque  adProverbia  Salo- 
*uonis,eiegantiflime  exaratum  ( 'nomen  translatoris 
defignatur  in prologo ejl  ejus  statis')  in  Btbl.  Re- 
gia. cod.  OS 20. 

Eae  plurimis,  quos  manu  trivi,  codicibus  nullus 
mihi  vifus  ejl  antiquior  illo, qui  affervatur  tn  Biblio- 
theca S.  Genovefa . Codex  e fi  membranaceus  in  folio 
majori  fat  eleganter  fcnpttu  j continet  omnes  fa - , 
eros  fibros prater  Jobum,  cujus  hi  [lori  a compendiosi 
duntaxat  narratur . Ritbmica  Litania  SanUorum 
txtant  ad  calcem  Pfdlterii.  In  illis  nomen  S.  Lu • 
dovici  non  reperitur  inter  SS4  Conf effores  jtcet  in  al- 
bum S 'an  ft orum pofitus fuerit  anno  1 20 7.  ex  quo  ju- 
dicare ejl  codicem  hunc  effe  vetujliffimum , statis 
forfan  translatoris.  In  fine fcnpturdrecentioriGalli - 
cefcripta  bac  leguntur  : “Anno  Domini  millefimo 
„trccentefimo  quadragefimo  primo  poli  translatio- 
j,nemS.Martini . . . fuit  natusHer  vetis  deLeonia,&c. 

Ex prologo  translatoris  quific  incipit : „ Pour 
5>ce  qucle  diablcs  que  chacun  jourempefche  &c.Ego 
3, Presbyter  & Canonicus  Ecclcfise  S.  Petri  AriaeEpi- 
j/copatusT ervannenfts  ,jquidam  Co dites  mendo fe 
Aria:  ArcluepifcopatusTrevirenfis,  alii  vero  Ari* 
EpifcopatusTrecenfis.  Codices  nonnulli  addunt  & 
Guiartus  des  Moulins  cognominor)  „ad  laudem 
„ Dei , Virginis  Marite  & omnium  Sandomm,  & ad 
,, utilitatem  eorum  qui  h«c  opus  videbunt , rogatu 
j,cujusdam  amici  necefTariique  mei  profedhim  ani- 
„mae  me*  multum  exoptantis , hiiloricos  Biblio- 
nrura  libros  ex  Latino  (en  Roumance  ki.  e.)  in 

Gal- 
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Gallicam  idioroa  tranftuli  quemadmodum  e-„ 
git  Magifter  hiftoriae  Scholafticae,  omifTis  ift  quae,, 
non  necefTe  erat  convertere,  integrum  horum  li-, , 
brorum  textum  praebens.  Rogo  illos  qui  has  hi»j, 

florias  legerint,  ut,fi  qui  fuit  in  narrationis  di/po-„ 
fitione  defectus,  habeant  me  excufatum ; nam  „ 
per  animam  meam  nihil  fcripfi  aut  addidi  nifi„ 
meram  vcritatem,(icutin  Bibliis  Latinis  St  in  hi/lo-,, 
ria  Scholailica  legitur—  Anno  M.  CC.XC1.  men-„ 
fe  J unii  quo  natus  fum,  completo  anno  quadrage-„ 
fimo  hanc  incupi  verfionem,  perfecique  anno  fa-„ 

'Jutis  M.  CC.  XOV.  menfe  Febraario.  Anno  falu-„  ' 
tis  M.  CC.  XC VIL  dic  fello  S,  Remigii  eledhrs  fa-„ 

^hrsque  fum  S.Petri  ArienSs  Decanus  &c.  u 
Pofi  tndicem  librorum  Bibli  eorum  huc  adduntur  : 

Eodem  modo  ordinari  funt  in  hoc  indice  libri  facri,,, 
quoinhi/toria  Scholafhca , hujus  enim  Magifhi,, 
ve/Hgia  in  libris  difponcndis  ubique  premo ; pr*-„ 
t«4a  libros  Job  <ScProverbiomm,quiiu  illa  defunt,,,  1 
hftobiplorum  uti^^ttn  adjieib.  . . fgfcA . ^ 

Latent  in  Bibliothecarum  angulis  {inquit  Dan^ 

Huetiur  libr,  de  Claris  Interpr.pag.jgl)  illis  tem-„ 
poribus , fc.  Philippi  Pulchrt  Fr Uncorum  Regis 
concinnatae  'Interpretationes  aliquot;  quaedam*, 
etiam  typis  editae  funt ; quarum  nobiliillma  ea  e/t»,, 
qua  fandlae  Scripturae  volumina  GalHco  fermone^ 
expoiuit  Guiartus  Molinaeus.  Caroli  Odlavi  jufTu,, 
primum,  & aliorum  fub inde  cura  praelo  comraiflfoJ?  •■V;. 
fuit;  qua  de  re  decepti  nonnulli  Caroli  hujus  aa-j» 
dboritate  non  editam,  fed  lucubraram  finxerunt.,, 

Id  vero  quam  falfum  fit,  vel  ex  eo  manifeftum  . ,V 

quodadGenefcos  caput  16,  adtexuit  Interpres 
eonveriionem  videlicet  illam  eo  anno  fcfe<* 
foilfe  cxorfiun,  quo  c xfc  Chriftianis  Ptolomaiderfi,, 

..  ( A j 
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10  BmioTiiEci  Sacr.«  Caput  V. 

5,&  Tripolim  Barbari  diruerunt : hanc  autem  eiu- 
sdem, anno  a Chrifii  natalibus  oftogefimo  nq- 
9,no  fupra  ducentefimum  & millefimuma  Muleclio 
5,Sapherape  Babylonio  Saracenornm  Soldano  Chri- 
9,ftianse  reipublicae  fuilfe  illatam  memoriae  proditum 
: qua  fcilicct  tempeftate  reruin  in  Gallia  potie- 
5>batur  Philippus  Pulcher.  Ejusmodi  autem  ha: c e(l 
9, Interpretatio, ut  non  minus  commentarius , quam 
9,converfio  cenferi  pofTit;  plurimis  fiquidem  additio- 
5,nibus  ex  Petri  poriflimum  Comeftoris  Seholafiica 
j,hirtoria  dcpromptis,variisq;mutationibus  & infini- 
tis detra£lionibus  inquinata  & deformata  eil.  Atq; 
3,utinam  genuini  contextus  diftirufUonsm  a Com- 
5,mentariis  editi  codices  & m/f.  ita  adnetatam  pra- 
eferrent, ut  vetuftum  quoddam  Bibliothecae  hujus 
exemplar;  pauciora  quippe  in  ea, quamvis  etiam  bq- 
9,nc  multa  requireremus.  Hac  ille. 

Biblia  Gallica  ex  ej'usdem  verfionc,  dialeflo  au- 
tem Picardica.  Codex  membranaceus  in  iolio,cun® 
Litaniis  rithmieis,  in  quibus  etiam  nomen  S.  Ludq- 
viei  defideratur.  Concordiam  habet  Evangelicam, 
jion  vero  textum  fingulorum  Evangeliorum.  Bib 4 
JRepta  cod.  6818. 

Eadem  etiam  dialedoPicardicadnLitaniis  non  legi- 
tur nomen  S.Bernardi.  in  fol  .Ibjodd.  6701. 67 03., 
Libri  quidam  S.  Scripturae  hoc  eft  a libro  I.  Para- 
lipomrnon  usque  ad  Danielem  inclufive,exeadenj 
verfione,  fed  diaieclo  Walionum,  in  folio.  Bartfity 
InMufao  Dn,  Noli»  Advocati. 

Biblia  ex  eadem  verfione.  Codex  in  folio  multis 
figuris  minio  depiffis  ornatus : fuit  olim  Joannis 
pucisBituricenfis&Alvcrnise,frntris  CaroliV.Regis 
Francorum,  ut  paret  ex  eju*  fubfcriptione  JEHAN. 
fiibl  Regiae  od.  Biblia 


y. 
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' Gluti  e a MSC,  v lf|^B 

Biblia  ejufdem  Verfionis  ’ paululum  immutat*. 

Codex  in  folio  compleftens  duntaxar  libros  kGcne-  * 
fi  ufque  ad  Proverbia  Salomonis.  Diverse  omnino 
gloffa:  k praecedentibus  lingulis  verfibus  fub  jiciuntur- 
in  libro  Genefeos,  Joliwc,  Judicum  & Ruthtin  csetc*. 
xis  null*  extant.  Ibidem  cod.  6704.  j;l 

Biblia  Gallica,  2 . vdlibl.  Secundum, quod com-  *}\- 

j>l?£Utur  Libros  lacroS  a Proverbiis  Salomonis  ufque 
ad  Apocalypfin,  fuitejufdem  Principis  qui  mnc  erat 
puj  Burgundise,  ut  initio  voluminis  notatur  bis  ver - 
bis: Le  fecondvolume  de  !a Bible cantenant  depuis 
le  commencement  des.  Paraboles  Salomon  jafqu’i 
fin dc  1’Apocalypfe  eft  a Jehan  Duc  de  Bourgognc 
& d’ Auvergne,Comte  de  Clermont,  de  Tourainc  &c 
Cbambrier  de  FranceiLieittenant  General  duRoyd^ 
v Gouverncur  du  Languedoc.  Ibidem  cod . 6705. 

Eadem  2.  vol. in folio,fcripra  b Gofrida  Godion, 
Ibidem  codd,  6814-25.  ^ 

Epi/lola  ad  Hebraeos  & Epiilolge  Canonicae  ejuf- 
depi  verfionis,  feriptae  annp  1347.  Codex  in  folio, 
$bidem  cod . 6g  1 8.'  V' 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verfione.  Codex mem' 
branacem  in  folio,  perpulchro  cliaraflcre  exaratus,  ; 

8c  elegantisfimis  pifturis  decoratus:  fuitolimCaroli 
V.  difti  Sapientis,  nunc  eum  poffidet  Nicolaus  Jo-, 
fepbus  Foucault  Comes  Confiftorianus  ex  dono 
- Patrum  Collegii  Plexienlis  J.  S .Initio  voluminis  bao 
? Latine  leguntur  literis  aureis  exarata : „ Annq 
Domini  millefimo  trecentefimo  feptuagefmo  pri-„  :V: 
ino  iftud  opus  piftum  fuit  adpreceptiirti  <S<  ho-„ 
norem  illullri/fimi  principis  Xaroli  regis  Francien 
eratis  fue  tricefimo  quinto  <Sc regni  fui  o&avo,  , . 

Joannes  d$  Brugispiftor  regis  predi&  fecit  hanc^ 


ii  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 

pi&uram  propria  fua  manu.,.  Ad  calcem  volumi- 
nis bi  ritbmt  Gallici  repcriuntur . 

A vous  Charles  roy  plain  donnour 
Qui  defapience  Ja  flour 
Eltcs  fur  rous  les  roys  du  monde 
Pour  le  grand  bicn  quen  vous  habonde 
Prefcnte  &donne  ceftai  livre 
Jehan  Vaudetar.  votre  fervant 
Qui  eft:  cy  figure  dcvant 
Conques  je  ne  vi  en  ma  vie 
Bible  dyltoires  fi  garnie 
Dune  main  pourtraites  &faites 
Ponrlcfquelles  il  en  a faitcs 
Plufieurs  allees  & venues 
Soir  & macmparmyles  rue* 

Er  maintc  pluyefurfonchief 
A jufquil  en  foit  venu  a ehief 
Si  fu  au  prince  fus  nommc 
Ce  livre  baille  Sc  donnc 
Par  le  dit  Jehan  que  je  ne  mente 
*>  Lanmil  CCC.  XII.  8c  foixante 
De  bon  cucrs  & vaulfift  mil  mars 
XXVIII.  jours  du  mois  de  Mars. 

Bibliaex  eadem  verfione.  Codex  membranace- 
us in  folio  maximo.  Initio  hujus  voluminis  hac  le- 
guntur  manu  Nicolai  Flamel , litcra  vanis  linea- 
mentis decorata , f cripta:  ,,CeftuneBiblehifto- 
„riaIclaquelleefl;aJfchanfiisderoi  de  France  &duc 
„ de  Berry  Sc  d’Auv.ergne,  Conte  de  Poitou  Sc 
3,d’E/lamplcs  Scc.  cum  fubfcrtptione. 

N.  FLAMEL. 

Deinde , 

3,laquelle  Bible  mondit  Seigncur  lc  duc  donna  au 
...  mois 
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mois  dc  Juing  lan  mil  quatre  cens  & dix  i tioble,, 

Sc  puilTant  SeigRCurMe/Tire  Jehan  Harpedetyac,, 
Seigneur  de  Belleville  &deMontaigu  Clmmbcl-,, 
lan  duRoyaulme  & dcMonf.  leDuc  de  Berry.,^v 
Cum  fubfcriptione  N.  FLAMEL. 

Ad  calcem  legitur:  Celte  Bible  elt  au  duc  dc 
Berri. 

cum  fubfcriptione  J E H A N. 
Affervatur  nunc  Parifiti  m Bibliotheca  Eullioniana. 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verfione,  in  fine  legitur: 
Lc  x.jour  de  Septembre  Pan  141 7.  fuit  ce  Livre5> 
djnne  \ tres  hault  Sc  trespuifFantPrince  Humfi^y,, 
Duc  de  Gloceftcr,Comtc  deHainault  &c.Hoc  elt»n 
die  decima  Septembris  datus  elt  hic  liber  praecello,, 
Sc  po  tenti/fimo  Principi  Humfraeo  Duci  G loceftri-,, 
enfi  Sc c.  Ibid.  coi.  6702.^  > 

Novum  Telia  mentum  ejusdem  verlionis.  Co- 
dex recens  in  folio  feriptus  Papiae  pro  Ludovicd 
XII.  Rege  Francorum  circa  annum  1 5 1 o,  ll/idem 
cod.  6830. 

Complures  alii  hujus  verfionis  vifuntur  in  ea* 
dem  Bibliotheca  codices ,quibw  appoftum  eft  etiam 
nomen  Guiarti  des  Moulins,  ut  codd.  dpi». 
<S8zj.>  & i»  ditis  Gallia  Bibliothecis : qui  omnes 
quamvis  ejusdem  fint  tralationis,  non  fiunt  tamen 
ejusdem  ciialetti  , Jed  variam  exhibent,  prout  d 
Notariis  div  er fo  tempore,  div  er  fis  que  in  regioni* 
bos  deferipti  fuerunt. 

Praterea  quidam  codices  integrum  textum  nnd 
tumglosfis  Petri  Comefiorit  continent : quidam  eat-  1 
demglojjds  velauElas  vel  paululum  mutatas { alii  de • 
nique  diverfas  promunt,  In  nonnulli*  fynoptUb 

referantur  quidam  hbrt^iblici , aut  defiunt  Pfalmii 
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in  aliti  non  textus  ipfe  Ev  ange  lift  arum  fcdHarrtio* 
nia  Ev angelica  exipfis  concinnata  repetitur  : un * 
de  colligere  licet , hanc  Verfionem  fuijfe  a plurimis 
viris  aut  mutatam , aut  recognitam.  Seda  quibus 
& quo  tempor  e fie finire  quis  poterit  ? hunc  fane  la* 
borem  Jo  annes  de  Sy  fub  joanne  Francorum  Rege 
aggrefitu  efi-,  ut  patet  ex  catalogo  librorum  Car  oli 
V,  ejus  filii  d Gilet  Mallet  Regis  cubiculario  anno 
lj7j.  fcriptojn  quo  recenfisnttir  quadam  Ribliorutn 
volumina  a Joanne  de  Sy  Gallice  verfa  Vel  revifit * 
Nec  ulli  dubium  ejfe  debet > quin  hujusmodi  lucubra -» 
tionitr fufceperint  viri  doRiflimi  mandato  ejtudQft 
CaroliV.  antequam  Radulpho  de  Praellc  Rex  jube* 
reti  ut  ipfe  novam  Bibitorum  Gallicam  verfionem 
accuraret . 

De  codice  Bibi.  Regia  6 8 z 9 . licet prafiantifiimo 
nihil  hic  habeo  dicendum , quippe  qui  facra  Seri - 
ftura  feriem  non  contineat fid  infiginora  tantiimBi -> 
bliorum  loca  figuris  ornata  cum  perbrevi  explica - 
tione  Latina  & Gallica . 

In  Bibliotheca  Domus  Regiae  Parifienfis  quee  Lu* 
para  vocatur  (hac  autem  d Bibliotheca  Regia  di - 
fiingtiitur ) fervatur  codex  membranaceus  in  quar- 
ta forma  minore  pulchre  feriptus,  plurimis  exquifi-* 
tis  figuris»  minio  & auro  pidis  decoratus*  multis  da 
caufis  commendandus,  licet  vcrfionis  Guiarti  des 
Moulins  fecundum  volumen  duntaxat  compleba- 
tur fc.  a Proverbiis  Salomonis  usque  ad  finem  Apo- 
calypfeos,  Legitur  in fronte  chara  Lier  e maximo  & 
variis  lineamentis  ornato . „ Le  fecond  volurne 
j,dela  Bible  au  Roy  Charles  le  Quintdc  fon  nom» 

5,a  prefent  eil  a Monf.  le  Duc  de  Berry  fon  frere;  I 
Secundum  volumen  Bibli^im  CaroliV.  Regis»  * 
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nmtf:  autem  Dacis  Bituricenfis  ipfms  fratris,  cum 
fubfcriptionel$\CQ\di${amdiqui  hknc  tamen  librum  t 
ut  quidam  arbitrantur , non  exaravit.  Pojl  Apo- 
calypfm  hac  verba  leguntur  eadem  manu  ac  reti It 
qua  hujus  codicis  f cripta.  „Ccftc  Bible  eft  a nouS 
Charles  leV.de  nollrenomroy  deFrance&eften,, 
ll.vdumes,  &lafifmes  faire  &c  parfaire,f#w/#£*„ 
fcrtptione  CHARLES.  {Hic  codex  dicitur  Biblis 
Caroti  V.  non  quod  verfionem  jujfenti  cum  ea  fi e 
Cuiarti  des  Moulins,fed  feriptionem.) 

Cefte  Bible  efl  au  Duc  de  Berry,  & fut  au  Rei,, 
Charles  fon frer e,  cum  fub fcrtptione  JEHAN.,, 

Hac  fubfcriptio  ejusdem  manus  efi  ac  ea  qua  vide* 
tUY  in  codice  Btbl.  Regia  <?#*_?. 

Ce/le  Bible  eft  a nous  Henry  III.  de  ce  •• 

Roi  deFrance&de  Pologne,  cum  fubfcriptione» 

henry.„ 

- Certe  Bible  efl  i nous , cum  fubfcriptione ,, 
lOUlS  XIII.  „ 

Cette  Bible  di  a nous , tum  fubfcriptione „ 
LOUIS  XIV.  „ 

Bibliotheca  Regia  reftitutum  fuit  hoc  fecundum 
Columen  cura  £T  Jiudio  Car  oli  II.  Cardinalis  d Bor* 
homo,  ut  legitur  ad  calcem : & denuo  compati unt 
fubHenrico  IV.  Galli  arum  flT  Nat  arra  Rege , cu-  . 
jui  infignia  ad  latus  appofita  funt:  ex  adveYfo  le- 
guntur charafteribtu  aureis  hac  verba : „H.  IUI. 

^ 'ff  - 

Ad  calcem  codicis  ex  tat  imago  Beatjjfima  Vir-* 
ginis  filium  fuum  gefiantis,  cui  Rex  flexis  gembui 
fuam  dirigit  deprecationem  rythmis  Gallicis  coni - 


frebenfam i cujus. Jnitialts  littera  depteia  hunc 
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16  Bibliotheca  SACRveCapnt V. 
fenfum  exprimunt:  „ Charles  ainfiie  fils  du  Roy 


5> 


de  France  duc  de  Normandie  & Dalfin  du  Vi- 


3,ennois. 

Subjiciuntur  fex  verfus  qui  rem  indicant fcut  & 
tempus  quo  fcriptur  ejl  bic  codex,  eadem  manu  qua 
reliquum  volumen  exarati , 


„Detous  ces  vers  eluminez 
5,  Par  ordre  les  teftes  prencz 
3,  Si  vous  fera  moult  bien  deerit. 

3,Pour  qui  certe  Bible  iut  deerit. 

3,  Et  fu  parfait  que  je  ne  mente. 

„Lanmii  CCC.  & LX. 

Hunc  fane  codicem  recenfet  catalogus  librorum 
Joannis  Ducis  Bituriccnjft , deinde  Ducis  Burgun- 
dia,  Caroli  V . fratris , qui  quidem  refePtur  a Dn, 
le  Laboureur  pag.  77.  Joannis  biforia  und  cum 
biforia  Caroli  FI.' edita  his  verbis:  „ Une  belle 
3, Bible  en  Francois  en  2.  volumes  prifees  quatre- 
„cens  livres  toumois.  Eum  dem  etiam  memo - 

rat  Index  gemmarum  Regiarum  Meloduni  f riptus 
menfe  Januario  anniii  379,  artic.  ult.  ,ftem  Un 
3,grant  Bible  en  deux  volumes  que  leRoy  Charles 
5,portoit  toujours  avcciui .^DeCboifi in  adjunctis  ad 
bift.  Caroli  F.  pag . 1 6.  Hic  quoque  referre  juvat  ali- 
os Bibitorum  Gallicorum  codices  qui  in  Joannis  Du- 
cis Bituricenjis  Bibliotheca  fervabantur  pag.^q.ut 
s-fuprd  : Une  tres^elle  Bible  en  Francois  tres  riche- 
3,ment  hirtoriee.  Une  a utre  Bible  en  Francois  eferipte 
3, de  lettre  francoife  tres  richement  hirtoriee  au  com- 
3,mencement.7>4^  8 1.  Un  livre  de  la  Bible  en  un 
3,volume  eferit  en  francois  de  lettre  ronde  hirtoriee 
„e«  plufieurs  lieux  tres  richement,/,  7 9.  UnPfcau- 
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tier  bicn  aricien  hiflorie  le  Kalendrier&aUleurs,, 
cn  pluifieurs  lieux  qui  fu  de  S.  Thomas  de  Canttxr-,, 
bie.  p.  8 o.Un  Pfautier  efcripr  en  Latin  & en  Fran-„ 
cois  tres  richementenJumine  ou  ii  y a piufieups^ 
hilloires  aucomrrlenccmeht  de  Ja  main  defcuMai-,, 
tre  Andre  BeaunevCUjW 

Hanc  interpretationem  concedit  Antonius  duVer • 
dier  pag,  979,  Bibliothecae  Gallicae  fide  cujufdam 
mfc.  codic  it  quem  poflidebat  ,„¥$tro  cuidam  S.  Petri 
Arise  in  ArchiepifcopatuTrevirenii  {ut  fer.t  codexy 
Decano,  quam  quidem  verfionem  Guillelmo  Sil-, 
vane&enii  Archiepifcopo  emendandam  tranfmit- 
tit.  ,jdetn  fete  legitur  in  quodam  exemplari  Bibi. 

Regia. Hac  narratio  qua  omnia  mtfcet  atqi  confun- 
di t}t antis  fcatet  erroribus, ut  nulla prorfus  ei fit  ad- 
bibendafides iPetrtir  quidemCo  mejlor  qui  obiit  ttpf, 
Decanus  Ecclefia  Panfienfis  non  A rien  fit  hiflonani 
fcholafiic  am  Latine fcnpfitlS’  GutUelmo,  non  Stiva-*  ■ Sr 
neftenfifedSennonenfi Archiepifcopo  emendandam 
ttansmtfit . Hatoc  autem  an.  1294,  Gallice  vertit 
iextumque  Biblieum  integrum  adjeCit  Guiartus  det 
jAoulinsyqmanno  129J.  defignatus fuit  ainenfis  De- 
canus nonin  Arcbiepifcopatu  Trevirenfitn  Germa- 
nia fed  in  Epifcopatu  Tt  fvannenfiih  Belgio, 

Codicum  verfionem  d Guiarto  des  Moulint  con- 
cinnatam complellentiumingent  repetitur  nume- 
rus in  plurimis  pajfim  Bibliothecis  } hos  omnes  te- 
tenfere  & arduum  foret  & inutili,  ckm  multotiei 
'mde'  translatio  fueilfififfiput  edita.  - . v * -fi 

Humphredus  Vanleitu  in  fine ptafationitlibri  at* 

■ teriUs  Antiqua  lucratur * Septentrionalis  Oxonid 
anno  iyop.  editi  ajfent  „Biblia  & Pfalteria  Galliee,,  "r  ; 
fcripta  in  Bibliothecis  Anglicanis  e (Te,  quibus  an-,*  ‘ 

}$ars  IL  B tiquio* 
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3,tiqiuora  Gallia  ipfa  non  potell  venditare  >fi  de  iit 
genus  codicum  aetate, qui  apud  Gallos  extant,D.du 
51Pin,  Jo.  Mabillonius,&  Rich  Simon  refte  judica- 
runt. ,fflos  ideo  codices  ex  catalogo  LL.  mfc.  An~ 
git*  excerptos  hic  referre  juvat  y absque  nota  ta- 
men ttatU  aut  interpretii,  de  quibus  ineo  nihil  ad- 
ditur. 

Biblia  Gallica  cum  hiftoriis  nonnunquam  8& 
gloffis  infertis.  Eibl,  Bodteiana  cod.  2772.  de  codi- 
ce 2645*  dicetur  infra, 

Biblia  Gallica  cum  pi&uris  clegantifTimis,  in  fo- 
lio magno.  Bibi.  Car  oli  Theyeri  in  Comitatu  Glo- 
cejlrienji  cod.  69.  num.  6439.  catalogi  editi. 

Biblia  lingua  Gallica  veteri.  Codex  membrana- 
ceus 2.  vol.  feriptus  ante  annum  1442.  BibU 
Joan.  Mori  Epifcopi  Norvtccnjis  cod.  49-50.  num, 

JWS’3*- 

Biblia  translata  in  veterem  linguam  Gallicam 
ufque  ad  Pfahnum  110.  mfc.  curiofum.  Bibl.Simonis 
dEvver  in  Comitatu  Sujfolci*  cod.  76.  num.  9936» 

Pfalterium  interlineare  cum  verfione  Gallica  54 
Saxonica,  & gloffis  in  margine , 8c  pidluris.  Canta - 
brigiain  Bibi.  Collegii  S.  Trinitatis  cod,  jj,  num, 

Pfalterium  pulcherrimum  & antiqmilimuna  La- 
tine cum  notis  interlinearibus  Gallice  ii  ve  Norman- 
nice.  Bibi.  Norfolciana  cod.  222,  num.jui.  Pfalmi 
Gallice.  V.  Udem  Scotice. 

Novum  Teftamentum  Gallice.  Oxonia , Bibl.Col- 
legii  Animarum  cod.  40.  numero  1441 , 

Evangelia,  A&us  Sc  Epiftolsc  Apoftolorum 
Gallice,  2.vo \,Bibl.  Ecc/ejt*  Catbedralis  Wefimo- 
naflerienfts  cod,  $"],  $$.  nnm.  1177-7$, 

L’  Evan„ 
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V EvangeI  translate  de  Latine  en  franceys  in  tr- 
ium Laicomm.  Bibi.  Coitonianapag . /#-,  catalogi 
tduu 

Textus  & expofitio  Apdcalypfis,  Gallice. 

Sainr  Poul  le  Apoftle.  Cantabrigia , 2?/^/,  <?,  'V 

/2/.  »#w. 

Apocalypfis  S.  Joannis  Gallice  ciini  figuris  vi- 
fionrnn  & commentario,  if/^4  Georgii  Wbeleri 
Canonici  Dttnelmenfis  cod.  jp.num.  pijo. 

Bibiia  juflu  Caroli  V . Francorum  Regis  ili  Galli- 
cum converfa  fermoncm  k Radulpho  de  Prael- 
les  cum  ejus  praeloquio*  Codex  in  folio  minori 
pulcherrime  defcriptuseft  in  membranis  vitulinis 
ab  Henrico  duTrtvou.  In  frbnte  exhibetur  mi- 
nio depicta  & ad  vivum  exprefTa  effigies  Caroli  V. 

cui  fuam  Iritc 

dex  ille  conrq 
nefi  usque ; 

um  Genefeos  primum  ob  principem  fime  libri  li- 
teram  auro  <Sc  minio  decoratam  ab  impia  manu  a- 
Vuhum  eft.  Fuit  quondam  iftud  exemplar  Joannis 
Ducis  Bituricenfisj  Fratris  Caroli  V.  ficut  ex  fubfcri- 
ptione  JEH  AN  dignofcimr  ( qua  eum  dem  cb  ars- 
it e rem  refert  ac pr  ace  dent  es  hujus  Trincipis  fub- 
firtptiones).  Nunc  autem  eft  penes  Dn.  Rot/JJeau 
in  Curia  Parifienfi  Rationum  Auditorem , qui  ob 
inanem  in  re  Francorum  antiquaria  cognitibnem 
Eques  fuit  aliquot  abhinc  annis  a Ludovico  Ma-  - 
gno  creatus.  Illud  ab  eo  mutito  accepiy  <2T  ex  eo  ex- 
fcripfi prdoqmum  integrum  quod  nunquam  fiat 
excufum  s Auclorisque  nec  non  tnelhodiy  qua  ito 
fu  a verfiono  ufits  e fi  , magnam  p rabet  no* 
titianti  . ' Sst* 
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50  Bibliotheca  Sacra  Caput  V* 
Prologus.  „Avoustres  excellent  & tres  puiffant 
3,prince  Charles  le  quint  roide  france,  Je  raoul  d# 
5,praelle  votre  petit  ferviteur  & fubjeft.  Tout  ce  que 
3?je  puis  faire  mon  tres  fouverain  & tres  redoute 
jjSeigneur,  quand  rous  me  commendalles  a transla- 
3,ter  la  bible  en  francois,  je  mis  en  deliberation  le- 
31quel  efloit  plus  fort  a moy  ou  du  faire  ou  du  lailfier 
„refufer.  car  je  confideroie  la  grandeur  de  1’euvre* 
3,&mon  petit  engin  dhine  parr,&derautre  jecon- 
3,fideroie  qu’il  n’eftoit  rien  que  je  vous  peufTc  ne 
5,deufTe  refufer.  Je  confideroie  de  rechiefmon  age 
1’adverfe  fortune  de  ma  maladie,  & les  autres 
3,euvres  queje  avois  futes, cellalfavoirla trnnslaci- 
3,&expoficion  du  livre  demonfi  faint  Augullin  de 
3,!a  cite  de  Dieu,  le  livre  qui  s’appelle  le  compen- 
5,dieur  moral  delachofe  pubhquc.  le  livre  qui  s’ap^ 
3,pe)le  la  mufe  avecques  aucunes  epiftres.  mais  tandis 
3, comme  je  debatoie  cclle  queltion  en  moy  mefmeSj 
,,je  me  recordaique  j’avois  leu  en  un  livre  quenatu* 

„re  humaine  elt  comme  le  fer  lequel  fe  lett  le  met 
„en  euvre  il  fe  u fe,  &felen  en  ufepointilferouille 
53&  fe  galle : & toutes  voies  fe  degaUe  til  moins 
3, quant  len  ufe  que  quant  len  lailTe  gefin  & pouc 
3,celle  caufe  je  1’  entrepris,  & aimai  miex  a moy 
„ufer  en  exercitant  que  moyconfumer  enocciofitei 
„ comme  felon  ledit  du  Sage  occiofite  fans  latres 
„foit  mort.  Si  fupplie  a vollre  magelle  qtie  vouS 
5,voulliez  recevoir  en  gre  ce  que  jc  en  ferai*  car  quant 
i,  a la  manicre  de  translater  la  ou  je  verrai  quii 
},cherra  abreviacion  je  la  ferai  la  fubltanCe  demou- 
,,rant  enticre,  & ou  je  verrai  qu’il  y ara  rcpeticidit 
„dVine  meline  chofe  fi  comme  en  paraliporaenOtl  . 
> cn  efdras  le  fecont  Si  ailleurs  je  ferai  refeifion* 

v • _ : • - • * 
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villes  Sc  atez  la  'ou  ]c  verrai  que  ce  ne 
charge  au  lifeur  & quii  n’en feroir  de  riens 
edifie.  & aufli  ne  fcet  leu  acune  fois  fe  ce 
/curs  propres  noms , ou  de  Jeurs  peres  ou 
ou  de  leurs  villes  ou  citez,  pour  ce  que  ainfi  le„ 
rrdavez  vous  commande,  mon  entente  ed  auffi„ 
de  faire  aucuns  prologues  ou  je  verrai  qu’il  en„ 
fera  befoing  a la  declaracion  des  livres , 8c  aulfr„ 
aucuns  integumens  es  commencemens  d’  aucuns,, 
chapitres  a (in  de  comprendre  plus  legierement  la„ 
fentence.  Sc  par  tout  ou  il  ara  une  ligne  par  deflous,,, 
ce  fqra  hors  le  texte  pour  le  declarier,  Sc  pour  com-„ 
prendre  plus  legierement  ce  que  le  texte  du  cha-„ 
pitre  veult  dire,  carfans  declaracions  aucunes  le„ 
texte  ed  moult ofcur  en  puHieurs  ‘lieux  efpacia-,, 
ment  aux  gens  lais  qui  nont  point  eftudie  en  la,* 
fainre  efcripture  Sc  ne  tienne  nui  a arrogance  ce,, 
que  je  lai  cntrepris  car  vodre  commandemenr,, 
m’en  excufera  en  tout  Sc  par  tout.  Apresjc  fup-„ 
plie  a tous  ceulx  qui  verront  cede  euvre,  que  ftl  „ 
y a aucunes  chofes  qui  ne  foit  a point  mife 
a fon  droit,  qu’ils  veulleuf  fupportcr  rnes  deffau-,, 
tes.  Sc  ce  qu5il  y trouverorit  de  bon  iis  le  veullcnt,, 
attribuer  a noflrc  Seigneur  duquel  tout  bien^, 
vient.  Sc  en  oultrc  fe  il  y a aucnne  chofe  regar,, 
dant  la  foy  je  rrien  rapporte  a ce  que  la  foy  cn„ 
veult,  Sc  que  noftre  mere  fainte  Eglife  en„ 
tient.  ,, 

iit  faciliter  de  bac  verftone  ferre  judicium  quii“ 
que pojjitjfjeciminu  loco  adducitur  caput  tertium 
Genefeor.  d quo  volumen  iftud  incipit . 


1%  Bibuotheoe  Sacr;e  Caput  V. 

„Qac vous  ne  mangiez  de  fons  Ies  fruits  de  Pa- 
radis,  auqucl  Ja  fcrume  reponai  que  nofire  Sei- 
p,gn?urles  leur  avoit  tous  abandonnez  excepte  Ic 
„fruit  deParbre  de  vie  qui  eftoit  au  milieu  du  Pa~ 
r radis  duqucl  ii  leur  avoit  dcfendu  qu’ils  ne  men- 
?,gafTent  pas , ne  ne  le  touchaflfent  afin  quils  ne 
,,mouruflenf,  A laquelle  le  ferpent  rcpondi.  Ce 
9,nJefi  pas  dit  il  lacaufepourquoi  il  Ic  vous  a def- 
,,,fendu;  maispour  ce  que  fi  toft  que  vous  en  man- 
,,ge rcz  vousaurez  les  iex  ouvers  &ferez  fais  con\- 
,,meDiexfachans  bien  & mal, 

,,Cefie  refponfe  oye  la  fcmme  rcgarda  que  le 
'3,fruit  etoit  bcl  a voir  & bon  a mangier,  fi  en  prifi 
9,&c  mcnga,  & cn  donna  ii  fon  mari  lequel  enman- 
a,g<i,  & tantofi letirs  iex  furent  ouvers.  & comme 
3, iis  eufient  apperceu  qu’ils  eiloient  nuz , iis  coufu- 
3,rent  des  fculles  de  figuier  <3<  en  firent  auffi  com,- 
5,mebraies, 

„Et  comme  apres  midy  il  eufTent  oy  noftre  S, 

5, qui  alloit . . Paradis  terreftre,  il  fe  mucieren^ 

„ & noftre  S.  appella  Adam  & lidift,  ou  efidit  il 
5,  Adam,  lequel  li  refpondi  qu’il  feftoit  muciepour 
p, ce  quii  eftoit  nuz.  auquel  noftre  Seigneurdift,qui 
j.tadifiil  enfeigneque  tu eftoies  nuz,  fi  ce  na  efte 
#,que  tu  as  mapgie  de  fiarbre  quejetavojs  defendu 
3, que  tu  ne  mangafles, 

„Lors  Adam  Te  excnfa  par  fa  fcmme,  difant  quq 
5?eUe  li  avoit  fait  mangier.  & comme  il  demanda  a 
3/a  femme  qui  li  avoit  ce  fait  fairc  eiie  difi  que  ce 
j^voit  fait  le  ferpent  qui  lavoit  deceue.  & pourcc 
„noftre  S.  difi  au  ferpens  queil  feroit  mandit  entre 
9,toutes  les  beftes  de  terre.  Tu  iras  dit  il  furtonpi? 
mengeras,  terre  tous  les  jours  de  ta  vie,  & fi 
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Biblia  Gallica  MSC.  2 
tnetterai  ennemiflie  cntrc  toy  & la  femme » & ta  . 
fcmence&  Ia  liene,,, 

Er  a Ia  femme.  il  dift  ie  multiplierai  dilmtes. 
labeurs  & tes  conceptioris,  tu  enfenteras  en  dou-, 
le ur  & feras  fous  lapuiffancc  dc  lome  St  il  te  me-, 
flroiera.,. 


Et  apres  il  dilt  a lomc.!pour  ce  dift  il  que  tuas,, 
creu  ta  femme  & a menge  du  frult  que  je  ravois,, 
deffendu,  la  terre  fera  inaudite  en  tem  cuvre, 
cn  mengeras  des  fruits  tous  ics  joursdetavie,eile,, 
engendrera  efpines  St  ehardons  Sc  mengeras  les„ 
thardons  herbes,  jufquatant  que  tu  foiesretoumes,, 
en  la  terre  dont  tu  as  tfle  crce,car  tu  eft  pouldre  Sc  en„ 
pouldre  retournera,Et  appella  Adam  la  femme  Eve„ 
pourceque  elleefloit  meredetoutc  creature  vivant,. 

St  quiavoita  vivre.,, 

Lors  leur  fift  nollre  S.  cottcs  depiaux  de  befies,, 
mortes pour  leur  montrer  quils  efloient  mortels 
Ics  cn  velli  en  difant  par  maniere  de  derifion  6T’,, 
de  moquerie , voici  Adam  quiefl  fait  comme  fun,, 

<Je  nous  fachant  bien  Sc  mal.  „ 

Mais  ah n quii  ne  preift  de  larbre  de  vie  8c  cn„ 
mengafl,  il  fumis  hors  de  paradis,  Sc  mifl  Dieu,, 
nn  ange  en  la  porte  dc  paradis  tenant  1 glaive,, 
cnflanibe,  & futramlatetn  Htbron  du  cojie  du„ 
cbamp  dawafcene  afin  quii  labourall  feur  la  terre,, 
delaquellc  ilavoit  elle  forme.,, 

Pf alcntu  primus.  „ Lome  elt  bencure  qui  neft,, 
pas  ale  ou  confcil  des  felons , Sc  qui  ne  feli  mie„ 
tenu  ne  arrefle  en  la  voie  des  pecheurs,  ni  nc  fcft„ 
fis  en  la  chaiercde  tribulacion,rnais  elifa  volente,, 
de  notre  Seigneur  Sc  y penfera  & par  jour  &„ 
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Bibliotheca  Sacra  Caput  V,- 
» Ex  hoc  pralaquio  £?*  capite  Gene/eos  mox  allato 
evidenter  patet , primo  auHorem  libri  qui  infcribim 

Hiftoire  des  TradufHons  Fran^oifes  dela  Bible 
pag.  1 7.  bujus interpretii  mentem  non  effie  ajjecu- 
fum  , cum  fcnpferit  illum  in  praefatione  fua  de- 
clarare fe  fingula  codicis  facri  verba  duntaxat  com- 
mentatum fuilTc.  Hac  enim  verpo  accurata,  efl 
& /imple x i prxtermift  translator  qua  eadem  effe 
credidit , nec  non  quadam  nomina  gentium  ^urbium 
(fc.glojfulas  quasdam  paucijfimis  locis  adjunxit , 
cateraque  qua  J ibi  in  hoc  praloquio  propofuerat , 
diligenti fltidio  profecutus  efl. 

Secundo  eundem  hunc  ejfe  cum  au  lior  e verfonisr 
qua jujfu  Ciroli  V.  di  Hi  Sapientis  in  Gallicum  fer- 
rnonem  a domat  a efly  falfoqtie  proinde  eam  tribui 
Nicolao  Orefmio , quemadmodum  afferunt  viginti 
fere  fcnptores^quorum  plurimi  non  ante  vigtnti 
annos  prodierunt yCrucimanumfecuti.  Hic  revera 
primus  affirmat  pag  360.  Bibliotheca  Galltea  Nico- 
laum Grefmium  facram  Scripturam  Gallico  idio- 
matedonadc.^/  unde  id  acceperit  pion  indic  at,  ni/t 
forte  ex  perperam  lvtellcHo  Joannis  Tllii  Epifcopi 
Meldenfs  loco^qui  in  chronico  de  regibp  Francorum 
4»  1380.  hac  narrat  ,•  „ Nicolaus  Oresmius  homo 
,,do£hiSjCujus  confilia  & monifus  Carolus  rex  quin- 
ctus in  primis  fequebatur,  ex  Larino,  Ariftotelis  & 
^Ciceronis,  aliorumque  authorum  libros  permultos 
5, traduxit.  Rex  enim  litterarum  & litteratorum  a-> 
„mator  erat  fummus  & admirator.  Juflitctiam  fa- 
,,cros  Bibliorum  libros  diligenter  & veretrnnsferri 
c&c.  Loquitur  quidem  Tilius  hic  & de  Orefmio  (f 
de  Gallica  facra  Scriptura  verfionefed hanc  ei  non 
attribuit , 
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Confiat  igitur  bu jus  interpretationis  , 

Unum  ejfe  RadulphutHde  Praellepion  vero  Nic , Ore- 
fmium  cujus  nomen pra fefcrt  nullus  Bibitorum  co- 
dex mfc.  nec  huic  fcriptor  coataneus  aut  tUius  avo 
proximus  hanc  verflonem  donavit. 

Hac  interpretatio pofl  annnm/jpj. concinnata  eflt 
in  fuo  nam<fc  praloquio  translator  librum  S.  Augu- 
fiini  de  Civitate  l>ei  dfe  Gallice  converfum  memo- 
rat j quam  quidem  converflonem  abfolvit  tan- 
tum anno  13  7/.  ut  ipfe  notavit  in  fine  fecundi 
Voluminis  Autographi^  quod  Parifiis  in  Mufeo  fuo 
pojfidet  Dn.  de  Ganieres  Rerum  francicarum  medii 
(fi  pofterioris  avi  peritifljmus,  * 

Biblia  Gallice  cx  eadem  vcrfionc  Radulphi  de 
Praellcs.  Codex  membranaceus  i»  folio  pulchre 
exarams  eosdem  comple&ens  libros  ac  pr&cedensi 
( fc.  a libro  Gcnefeosusq;  ad  Proverbia  Salomonis} 
cujus  eil  exemplum  paucis  vocibus  muratum  ; deeft 
in  illo  primum  prseloquium  Translatoris  adCV 
rolum  V.  Fuit  hic  codex,  unus  e quingentis  mfc. 
codicibus,  quibus  IlluftrilTirnus  Mauritius  leTcl- 
lier  Rhemenfis  Archiepifcopus  Regiam  Biblio» 
tliec ^ Regui  •'  $%;■ 

• Interpretis  methodum,  qua  textus  facrt  narrati- 
onem contrahit , ut  melius  cognofcat  Leclor  erudi- 
tusj hic  apponetur  caput  primum  Gem  fos  quod  in 
priori. codice  defiieraturi  j 

Au  commencement  Dieu  crea  leCiel  &rla  T ei;rc,v 
laquelle  par  ayant  efloit  voidc  Sc  vainne,  Sc  elicient,, 
tenebres  fur  la  fice  abifme.  Ouprcmier  jourilfiR^. . 
lumiere  Sc  pource  qujl  la  vili  bonne  il  ia  devifa,, 
dc  tenebres,  Sc  appella  la  lumiere  jour&lestene 
bres  nuit.  Ou  fecond  jour  iJ  fift  le  firmamer.t  ou„ 
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2 6 Bibliotheca  Sacra  Caput  VT 

,,dcau  milieu  des  caves  pour  dcvifer  celles  qui 
3,cftoicnt  delfus  Je  firmament,de  celles  qui  c/loient 
3,defTous  le  firmament,  il  appella  ciel.  Ou  ticrs  jour 
3,il  aflcmbla  toutes  les  yaves  qui  efloicnt  defToubs 
5,le  firmament  en  ung  lieu,  & lors  apparu  la  terre 
j/eclie,  ce  qui  elloit  fec  il  appella  terre.  Et  falfcmblee 
3, des  eaues  il  appella  |mers,  & lors  la  terre  apporta 
3, herbes  verdoiantes  & faifanr  femenccs,  & arbrcs 
3,portans  fruis  chafcun  felon  fa  nature.  Ou  quart 
9, jour  il  fili  deux  grans  luminaires,  c’  efl:  aflavoir  le 
5,Soleil  lequel  il  appella  le  grant  luminaire  pour  fer- 
3, vir  au  jour , & la  Lime  laquelle  il  appella  le  petit 
j^luminaire  pour  fcrvir  ala  nuit,  Sc  les  EfioilJes,  lef- 
3,quelles  il  mifi  ou firmameut  du  cielpour  luire  fur 
3, terre  Sc  pourdeviler  lalumiere  des  tenebres.  Ou 
„ciuquieme  jour  Dicu  fili  les  poilfons  & les  oyfeaulx 
„&les  beney.  OufixiemejourDieu  fili  toutes  ma- 
3, nieres  de  belles  alans  fur  terre  & quife  traifnent, 
„ Et  darrenierement  il  forma  1’ommea  fon  ymage 
„8c  a fa  femblance,  lequel  il  bcney,&  li  donna  Seig^ 
3,neuric  fur  toutes  belles  Sc  fur  totis  oyfeaulx  Si 
,, poilfons  Si  fur  toutes  chofcs  quii  avoit  cree,  Lors 
9,vifl  Dieu  toutes  chofes  qu’il  a voit  faitcs,  lefquelles 
3,elloicent  merveilleufemcnt  bcrnnes.  Chap.  II. 

Carali  V.  Francorum  Regit  fludium  & amorem 
in  f aeras  lit  ter  at  defcripfit  Cbriflina  de  Pizan  in 
libro  citjut  tittilut : Des  fais  Sc  bonnes  mcurs  du 
fag?  roy  Charles  V.  fait  & compile  par  Chrilline  dc 
Pt2an  damoifelle,  accompli  ledefrenier  jour  deNo> 
vembre  Ian  degrace  M.  CCCCIV.  id  efl  „ Dc  gellis 
optimis  moribus  Caroli  V.  liber  colleclus  Si 
„compofitus  it  Chriilinadc  Pizan  , abfolutus  vero 
?,dic  ultima  Novembris  anno  1404.  Ext  at  mfc . 
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1%  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 

,,gni  partibus  evulgata  fuilTe  juflu  Caroli  V.  ut 
j, quisque  nativa  fua  lingua  facris  litteris  flueretur... 

, peteres  illae  interpretationes  etiamnum  extant  cuni 
jjinferiptionede  mandato  regis  Caroli  V. 

FrancifcttsHotman  inFranco-Gallia  hac  ait:  Ca- 
,.rolus  Y.  facraBibliain  linguamGallicam  conver- 
genda curavit,  quam  translationem  multis  etiam 
„nunc  locis  in  Gallia  no/lra  videre  licet  cum  hac  in- 
scriptione: de  mandato  & julfu  Regis  Caroli  V* 
„eamque  memini  me  in  Regia  Bibliotheca  fontan- 
„bltd  vidiffe. 

Biblia  Gallica  manu  exarata  jufTu  Caroli  V, 
Regis  Francorum  in  memhranis  anno  1 57 1 .in  fol* 
Extabat  hic  codex  in  Bibliotheca  Dn.Bluet  inCnria 
Panfienfi  Advocati , ut  refert  ejus  catalogus pag,  2 « 
Parifis  anno  lddjy  editus.  Ubi  nunc  lateat  f ignoro. 

Memtmffe  videtur  hujus  verfoqis  Qenebrardus 
ad  an.igjj.  Corono  logis  fua  lib.  „MulfO  ante 
^O/w/rfw/translatiqnemextabant  Biblia  Gallicas. 

5, Caroli  V. dicti  Sapientis  tempqribus,cuj'us  primum 
?,exemplaroftqnditurin  Bibliotheca  Regia  nempe 
„ ab  an.  1 374,  Errat  ibi  non  fimelGenebardus;hac 
(tum  yerfo pofi  annism  ij?f.  tantummodo  concin - 
pata  ef\Ut  fupra probavi;  nullus  quoque  in  hac  Bi- 
bliotheca re  peritur  codex  qui  illam  exhtbeatyniji  re~ 
fens  adveflus  ex  dono  llluflr.  Dn.  Mauritti  le  Tei - 
jier  Rhemenfs  Archieptfiopi. 

Antonius  du  Verdter  pag.  tqy.  Bibi  Gallica  af- 
ferit  penes fe  ejfe  exemplar  hujus  verftonis  diale  'do 
PicardicJ.his  verbis : Quant  a la  translaci  on  de  la, 
„fainte  Bible  en  la  langue  Francoife,  Charles  V.  dit 
„le  Sagelafcittranslater  en  langage  vulgaire  de 
5,ibn  tems.  J’en  ay  une  eferipte  en  parchemin  qui 
3, e/i  en  langage  picard.  Hu- 

Digitized  by  GoogK 


4 


V, 

h 

k 

'i, 

m 

ii 

a 

ra 

)t 

tt 

P 

<• 


^.^•':  !•;,•  wrr*  'i  • 

Jiblia  Gallica  MSC.  29 
Hujus  verTionis  {quam  Orefmii  ejfe  credidit  An 
drcas  Rivetur,  qui  hac  refert  cap . iq.  Ifgoges  adn 
Seript.S.)  exemplaria  multa  mfc.  in  Gallia  repe-^ 
riuntur;  quorum  duo  memini  me  vidifle  clegan-^.' 
tisfma,  auro,  minio  & lafurio  live  co-nileo  colore,,, 
curioltflime  illuflrata  in  Bibliothecis  Tallibufgi 
Infulse  Buchardij  ditionis  Illii/tn  Ducis  Tre-^ 
mollianl»,^ 

Biblia  Gallica : Haec  illa  videtur  ( juxta  c at  alo -n 
gura  Bibi  Bodltiana  ) translatio  quse  juflfu  Caroli  „ 
V.  Galliarurti  Regis  edita  eft»  BibU  Bodleiana „ 
tod  2<?4fi 

Sammarthani  tomo  y.  Gallia  Cbriftiana  p.  ddy, 


n?rnir 


. V * * 4 f 4 

Ijop.  tecenfcntes  , hac  aiunt  : Ant.  du  Four  juflit 
Annae  {Ducis  Britannia')  Francorum  RCginafc 
Gallico  fermone  Biblia  tranftulit;  Hot  fcquuntu* 
Pont  ana  ^de  Altamur  a Dominicam  & Antonius  Ru* 
fy  in  hijl.  Urbis  Maffilienfs part.  z.pag.y,  Nihil  ta* 
mt  n habet  de  hac  'vcrjione  Antonius  du  Verdier  j 
de  la  Croix  du  Mainein  PibLGalhca.Claud.  Robert 
in  Gallia  Cbriftiana  & foK  Guefnay  in  hift.  Ajajji- 
henfi  fecundam  Gallica  Bibitorum  verftams  editio* 
nem  ab  Antonio  Ver  ad  f aliam  gf  abfqUe  anno } for- 
te regnante  Ludovico  XI h publicatam^  Antonio  du 
Four  videntur  iribUcre\fed fruftr a \ etenim  verfiO- 
nem  Gutarti  des  Mouhns  compieUithr  hac  editio  * 
PentatCuehus  Mofisin  Gallicum  idioma  cornef- 
fus  a Richardo  Siniori.  Codex  mft pefief  Fedethttm 
Leonard bibliopolam  PariftenfemK 

Libri  Genefeos  vCrfio  Gallidaex  Latino  cofifej 
ftaa  Joannele  Grand  > qui  Carolo  VIIl  Franco-4 
fumli  egi  erat  a ieeretis ConfeiTionibuSi  quique  flo- 

*&* 


h 


J&fc 


i by  Google 


30  Bibliotheca  Sacra  Ciptit  V. 
ruit  142  2*  V.  prafatio  codicis  mf  2.  z'ol.  in  folio  in 
facram  Scripturam  iq.(j2.fcripti,  qui  aJfervaturPa * 
rifiis  in  Bibliotheca  Navarata. 

Liber  Genefecs  Gallice  redditus  a Paulo  Pczron,- 
Ext  at  mf  codex  apud  Jo  annem  Boudot  Bibliopo- 
lam Parificnfem,  Memoria  Trevoltiana  anni  1707* 
Julii  pag.  12S0. 

Liber  Genefeos,Pfalmi  Davidis  & Novum  Te-» 
ftamentum,  cunela  hsec  Gallice  verfaex  Gncco  k 
Joanne  Palfavant  , penes  quem  ajfervantur 
Salmuni. 

Fr  amittendi  forent  fequ  entes  hi  libr.  Regum  & 
Pf timorum  codices  fittmporis  non  vero  librorum  fa~ 
erorum  ordinem  ferv  aremus, funt  enim  prae  e den- 
tibus antiquiores  i 

Libri  quatuorRegiirtl,  quibusdam  explicationi-* 
bus  identidem  in  ipfo  textu  infertis  illuftrati,  lingua 
veteri  Gallica.  Codex  in  folio  membranaceus*  e- 
legantilfime  feriptus  ante  quingentos  annos  fenten- 
tia  virorum  dignofeendis  codicibus  mfc,  maxime 
peritorum*  proinde  vel  exeunte  feculo  XI,  vel  in- 
CunteXII.ibitolim  Conventus  Sororum  S.  Clarae 
Urbaniflarum  * di*£li  de  Longo-campo  prope  Lu- 
tetiam , nunc  autem  alfervatur  Paridis  in  Bib  lio  the- 
ta Minor  it  arum  i 

Antiqua  hujufce  translationis  Francica  diale * 
Plui  in  plurimis  convenit  cum  ea  qua  Marbodus  qui 
claruit  IO  8 o.  fuam  de  Lapidibus  pretio  fis  verfionem 
Confctipfit  y eam  vetuflate  aliquantum  fu  per  at  t 
proindeque  undecimo  ad  minimum  feculo  confe -» 
PlaejU 

nEx  primo  capite  libri  Regum : A cefl  lieu  fervit 
^furent  dui  pruugire  a titele*  ofni  e phinees  fia  furent 


liely  ki  dunc  ( vocalu  u flent  uo pronuntu. 
ert  evefehe  e maiftre  principals.  Et  a un  jur  avint„ 
que  elchana  firt  facrefifee  fclunc  la  leia  feiretn^ 
.partie,  partic  dunad  «i  fa  cumpaignie  e a Anne  fa„ 
muillcr  que  iltendremcnt  amad,une  partiedenad,,  w 
ki  forment  ert  dcshaitte,  kar  Deu  ne  li  volt  encore,, 
dunerle  fruit  deftred  de  fun  ventre.  Etfenennaico,j 
li  turna  a repruce,  e acurtumeement  len  atariout5> 
e amerementrampodnout.  Etla  benureeanna  nen„ 
out  retnr,  mais  un  duleir  plurer  & viande  depor-,, 
ter.  Siz  mariz  helchana  le  areilima,  fi  li  dirt.  Pur,r 
quei  plures,  pur  quei  ne  manjucs  <Sepur  quei  ert  tis^ 
quers  en  trirtur  ? dun  nas  tu  inamur : dun  nas  tu„ 
mun  quers.  Kjplus  te  va!t  que ft  ouiTes  dis  enfanz?,, 
Anna  puis  que  cie  out  mangied  & beud  levad;  & a!n 
fucurs  Deu  requerre  tut  fun  querturnad.  Vintfen,, 
al  tabernacle,  truuad  levefehe  hely  al  entree,  ki  aflis,, 
iert  quii  as  alanz  e as  venanz  parole  de  falu  mct>,% 
ftralL  La  Dame  lilia  Deufuut  pr efe n I a 
tiun,  fon  qiier  memc  chaldes  lermes,  acura^^irc-,, 
ifun,  & en  certe  baiiiie.  Siremerciable,  SireDeus,, 
puiifanz  des  hors  banis  & des  champiuns  cumba-,, 

' tanZi  li  fuft  tun  plailir  qui  veiifes  ma  miferie  & ma„ 
artli<rtion,&:  tei  membrart  de  mcilatueanceleque,, 
par  ta  pitied  eulfe  rtz,  durreie  le  tei  a tun  fervife, 
rafur  ne  li  munterad  le  chief,  mais  tuz  dis  a tei  iert„ 
a dccid.  Auttoritas.  Ufagesertenceleleifealcuns,, 
par  vud  a Deu  fe  faciali,  tant  cumccl  vud  li  dur^„ 
reit:  rafur  le  chief  ncli  miuuereit.  La  Dame  en  fa„ 
precre  demurad,  fes  1 erres  mout.  li  quers  parlad>„ 
rant  que  li  evefehes  le  fguardad,  &pur  ivrc  lenter*,, 
cad  e 'fi  li  dirt-.  Va  bonclemmea  tun  ortel  dormir,,, 
li  te  defeniveraspar  le  dormir.  Rcpundit  Anna,  nc5l 

■ 'pt,  • 'J 
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Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 

„mc  tient  fi,  nai  beu  ne  vin  ne  el  par  unt  lum  ft 
},poitfe  enivrer.  Ne  me  tenez  pur  fille  belial,  kar 
„fobi  e fui  <Sc  en  anguiiTe  e en  plur,  a Deu  ai  revcled 
5,mun  duel.  Relial : co  efi  fenz  iu.  e cil  funt  fiz  beli-*» 
3,al  qui  turjurs  tirent  vers  le  mal,  ofient  Je  ju  de  la 
„lei  Deu  & de  vice  en  altrc  cancelanr,  lur  criatur 
3,atariant.  Duncrefpundi  li  evefche  hely.  Va  bone 
femine  as  veies  Deu,  Deuki  de  tut  bien  faire  ad  po- 
„efie,  furnifie  en  grace  ta  volente.  La  Damehaitee 
3,fen  parti.  La  cherepuis  ne  lichai,  OdfunSeignuf 
„le  matin  Deu  aurat,puis  a fa  maifan  returnad.Deus 
,3out  fa  anccle  en  remembrance : tofi:  eonceut,  & out 

3, enfant>  graces  rendit  al  enfanter,  & Samucl  le  fift 
^niunef* 

In  eodem  codice  libris  Regum  fubjiciuntitr  libri 
duo  Machabseorura.  veteri  quoque  Gallica  lingua* 
quorum  fiilus  &:  codicis  charadler  priori  paulo  re- 
tendor efi,feculi  tamen  duodecimi  Stt  incipit  libet 

* 

^ll^^nt  puifque  Alixandre  fiz  de  Pliilip-* 

4, pcdeMacedoine  qui  primers  regna  en  Grece; 
jjiffant  de  ia  terre  de  Cethim  out  ofeis  Daire  lo 

rei  de  Perfode  de  Medie,  fififi  plofors  batailles* 
prifi  les  garnifons  de  toz  & ofeifi  les  rois 
,4de  la  terre , & ala  jusque  en  la  fin  de  la  terre 
„gaigna  toz  les  trefors  desgenz  eia  terre  fu  en  pais 
4>devantluii  Etafcmblagrant  force  & grant  ofi 
4,trop,  & fis  cuers  fu  efTauccz  dcenorgoilliz  & prifi 
„totes  les  terres  & les  feignories  & tuit  les  rendirent 

4, treiid.  Etaprescoli  chay  en  maladie  & faperceut 

5, queil  fe  rtiorort,  &apela  les  nobles  barons  qui 
j,  eftoientodlui  norri  de  lenfance.  Et  fi  lors  de- 
jjparti  fon  reaume,dementiers  queil  vi voit  & regna 

Ali* 


plgrtizod  by  Coogle  | 


r*?1  -v. ~ ■ t:  t*  •• 

Biblia  Galiica.  MSCi,'“  $$ 

Alkandrc  xii.  ans  & rrmri  foi  & fes  Chevaliers,* 
ourent  fon  regne  chafcon  en  fon  ieu  & niit  ie„ 
firent  coroniet  apres  fa  mort  & lor  fil  en  apres„ 
eaus»  Et  permaintz  auz  Sc  li  mal  furent  aCreu,^ 
en  la  terre,&  iiTi  de  lors  raeincs  de  pecche.  Antio-„ 
thus  ligentil  fiz  dei  roi  Antiochus  qui  fu  a Rome  enM 
ofiages  & regna  en  lan  de  137»  dei  regne  des„ 
Gries.  Len  fes  jors  fi  iffirent  mauvais  homes 
fconfaillerent  a rnaintz  difanz : alonz  & efiablilfons,* 
acordement  od  les  genz  qui  font  prez  de  noz«„ 

Pfalmi  pluribus  linguis , fed  ea  praefcrtim,  quai 
Normamus  erat  vulgaris  feculoxi.  V»  PJalmt  Poly » 
glotti  mfc,cod.  IX 

Pfalmi  veteri  lingua  Gallica»  Pf almus  p*itnu$ 
jfic incipit:  ,,  Lihonseftbeneures  qui  non  alael,^ 
eonfcilldesfelonSi&nanefta  en  la  voie  des 
theors»  Sc  non  cifi  en  la  chaere  de  pefiilenee.^Co* 
dcx  in  absque  'prcefauone,lcriptus,ut  videtur* 
feculoxl»  Bibi  Regia  «•*></.  J/77* 

Pfalrnornmverfiofeu  potius  paraphrafis  Gallica 
a Petro  de  Patis  circa  annum  izoo.  nuncupata  Si* 
monile  Ra^ Equiti  Hofpitalis  S.Johannis  Hiero* 
folymitanh  Pn  „ Bencute  eft  cel  home  qui  ne 
nala  pas  en  le  confeil  desfeionSj&  ne  fe  arefia,* 
pa5  en  la  voie  des  pecheots,Cjme  ini  Adam  quand 
il  mangea  la  pdurrtc.  „Codex  in  4 fcriptus  ^ 
quodam,nomine  Linar  dinMb A Regia  ” 

Pfalmi  Lat»  8c  Gallici:  ex  vereri  Verfio  ie.  /V* 
Bakurt  chine  alatel  cunfcl  des  feluns*  Sc  en  lart 
veiedss  pecheurs  ne  "fi:outj&en  la  chaere  de  -ne-,* 
flilence  ne  fili  „ Codex  fcriptus  ante  finem  feculi 
in.  ipartbon  in  fiuilario  de  fertp  turis  & j deris 
Par  s IL  ' C 
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34  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
vernaculis pag.  jpo.  Bibi.  Cottonianapag.  j+,  cata J 
logi  editi. 

Pfalmi  Latine  cum  verfione  interlineari  Gallica, 
fiveNormannica.  Pr„Bcneurez  hnemquine  allat 
5,el  confeil  des  feluns  e en  la  veie  des  pecheurs  n® 
5,ftout,  & en  1 a chaere  de  pcftilencc  ne  fift.„  Codex 
in  4to.  Icriptus  ante  finem  feculi  xu.  ITartbon  ibid. 
pag.  466.  Bibi,  Norfolciana  cod.  222.  num , 121. cata- 
logi editi . 

Pfalmi  Gallice  cum  textu  Latino  & verfione 
Saxonica,  CantabrtgU,  Bibi,  Collegii  S.  Trinita» 
tis  cod.jj.  num . 253. 

Pfalmi  Gallice  converfi  a Joanne  de  Blois,  ’Pr. 
jfBenoiftefUomc  quinala  pas  ou  confeil  des  felenj 
qui  ne  efia  pas  en  la  voye  des  pefcheurs  &c.  in 
folio.  Bibi.  Colberiina  cod.  jopo. 

Quinquelibri  Sapientiales,  Ifaiasjeremiasusque 
ad  caput  1 g.  cumexpofinone  ipforufti  in  Gallicam 
linguam  perMagiftrum  joannem  de  Cy,  Joannis, 
Francorum  Regis  juifu  converfi.  Item  62.  codices 
facrac  Scripturae  cujus  verfionemca  pit  JOannes  da 
Cy  juifu  ejusdem  regis.  „Un  volnrne  couvert  de 
3,deux  aisblans  contenus  aucuns  des  livres  de  la 
bible  en  francois,  cefi  alfavoir  lescfriq  livres  Sal- 
5-,kmon,  Y faie,  & de  Jeheremie  jusque  au  dixhuitie» 

5, me  chapitfede  Pexpofitiou  furyaux  , faire  par 
„Maitre  Jehan  de  Sy,  du  commandemerTt  du  Roy 
3Jehan,  dont  Dieu  cfi:  1’ahie,  L’  autre  volume  ainu 
y,couvert  auquelfont  contenus  les  5.  livres  ] de 
3,Moyfe,Jofue,  & premicrchap.  du  livtede  Juges» 
„LeConfelfcur  les  ftft  bailler  a Mgr.<d’Anjou  regent» 
s,le  Royaulme.  Ibid.  LX1I.  Cahiers  de  la  bible  que 
^commenjaMaifire  Jehan  de  Sy  &laquelle  faifoit. 

• trans- 
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translatef  lc  Roy  Jehan,dontDicu  eil  1’ ame,„  lu» 
refert  catalogus  librorum  CaroliV . Regis  Jo annis 
\ filii, firipius  anno  ijjj,  a quodam  Regis  Cubicu « 

> Lario , qui  vocatur  Gilet  'Malet  ior?  variet 

t de  Chambre  , £f  extat  in  folio  in  Bibi.  CoL * 

t hertina.  - A 

l ■.  Novum  Teftamcntum  veteri  lingua  Gallici  Co- 

* dex  membranaceus  quem  fecum  atrulit  in  exilio  fuo 
Joannes  Dalaeus  & Bibliotheca  Civice  Tigurina  do- 

c aio  dedit,  in  qua  etiamnum  aiTervatur,  Otttus  in  epi- 

* fiola  ad  me  feript  a. 

N ovum  T eliamentum  Gallicum  ex  verito  ne  G ui-’ 
arti  .des  Moulins. Codex  membranaceus  in  folio  xv, 
i9  feculi,ad  cujus  calcem  legitur  : ^Explicit  L’Apoca-„ 
b lypfe  & fpecia  lement  le  N ouveauTeftan  »ent  lequel,, 

a fait  copier  & mettre  en  celle  forme  la  tres  noble,, 
e Sc  excellente  DameMadelcneprinceflTede  Vienne,, 

1 iiLle&feur  dc  roys  de  France.  ,,idelf,bliaCaroli  VII» 

s & fororLudovidXLqux  primuinLadislaoHungaria: 
i Regi  fuit  anno  145740  matrimonium  promilla  &c» 
l Extat  hoc  exemplar  Pan  fis  in  Bibliotheca  llluftr , 

* JJn*  Nic . Jofepki  Foucault  Comitis  Cenfifloriani, 
t Novum  Teftamcntum  Gallice  translatum  a Jo- 

anne  de  Rely  circa  annum  £48  3,  fnbCarolo  VIII» 

, Antou,  du  Verdier  pag.  137.  Bibliottyca  Gallica% 
Audior  praefationis  Bibliorum  Geneva:  anno  15  g 8, 
editorum  hanc  verfionem  jubente  Carolo  VIII.  fa- 
llam fuilfe  contendit.  Duplex  hac  ajfertio  valde  du- 
bia ejh  confiat  tantum  ex  prafatione  Effetarum 
S Pauli  Gallice  converfirtm  d Jac.  Fabro,  & an- 
no 15x3.  typis  excufarum  Jo  annem  de  Rely,  Bibli.t 
tltm  d Guiarto  des  Moulins  translata, jujfu  Caro/i 
' VJ.ll*  circa  annum  14  8 7-  edendapgiraff^ 

. C » 'No* 
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3 6 Bibeiothec^  Sacrje  Caput  V. 

Novum  Tcftamentum  Gallice  verfurn  aMicha-  ! 
«U  Mauduit,*  penes  quem  extat  mfc . 

Epiftolte  & Evangelia  ad  ufum  Ecclefise  Parifi- 
enfis  in  Gallicum  idioma  tradu&a  a Joannc  de  Vi- 
gnay,<*  His  du  Bignay,  rogatu  Regi  me  Joanna  Du- 
cis Burgtindise,dein  Philippi  Valerii  Regis  Galliarum 
uxoris,  anno  130  6.Pari//istBibl.  S.  Vilior  it  cod \ 

1 1 4 2 . Bibi.  Dominic anorum  in  vico  S.  Honorati. 

De  hoc  codice}  vide  ea  qua  referuntur  aRich.  Si • 
mon  in  Novia  obfervat , in  Textum  dJ*  Verf  Novi 
Teft.part . 2,  cap . 2*  v 

Aliud  exemplar  Evangeliofum  ex  eadem  verfi- 
one  recognita  & ftylo  puriori  & recentiori  fcripta  hoc 
tituloGallico : „Les  Evangiles  desDominees  de  tout 
,,1’an  & des  Snmtsdetoutel\innee.Codexfol.f4r- 
tat  Parifis  in  Mufao  Dn.  No/in. 

Apocalypfis  S.  Joannis  Gallice  cum  figuris  Sc 
explicationibus.  4.  Parifiis.  Btbl . Collegii  S.J . 

Hujus  forfan  codicis  meminit  catalogus  Biblio- 
theca Car  oh  V.  Regis , qui  fervatur  in  Bibi.  Colber • 
tina. 

Apocalypfis  S.  Joannis  Gallice  ex  veriione  Renati 
Taron  cum  ejus  commentariis./)?  la  Croix du  Mai* 
tie  pag.  418.  Bibliotheca  Gallica, 

LECTIO  SECUNDA. 

biblia  gallica 

a Catholicis  edita . 

Biblia  irt  Gallicam  linguam  trartslara  i Guil- 
ielmo  le  Menand  juxta  verfionem  Latinam  Pe- 
tri Comeflons  Lugdutii  centum  ferme  abhinc  annis 
Tjjxcufa  (J proindeque  circa  annum  /4^4.)  JuxtA  \ 
Crucimanum  pag  iji.  Bibliotheca  fua  anno  if$4. 

- adita.  s ‘j  Di 
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Bibjua  Gallica  Cathojl.  37 
X>e  hac forfan  editione  loquitur  J oh  annet  Lam- 
be r tus  in  refponfione  ad  26,  articulum  Epifcoporum 
Anglta,  quam  anno  1532.  vulgavit , in  qua  a/] erit , 
quinquaginta  quatuor  ad  minimum  annos  ( hocn 
eft  circa  annum  Domini  147$,)  Biblia  in  fua  lin-„ 
gua  habuiffe  Gallos  excufa  cum  Regis  Francorum,, 
atque  Imperatoris  privilegio ; qua:  quidem  Ludo-„ 
vici  XI.  Regis  rogatu  translatafuerunt , quantum,, 
ex  privilegio  memini,  quod  in  frontifpicio  cerne-,, 
batur.  Hac  refert  Jacobus  UJferius  pag.173.  Hi- 
Jiona  dogmatica  de  fueris  & feripturis  vcrnacu - 

l*s* 


Hanc  cum  non  viderim , affirmare  non  po([um,an 
nova (U  revera  translatio,an  ipfa  Guiarti  desMou- 
lins  converfto  , ut  fat  verifimtle  videtur  fi  Guil - 
lelmo  leMenand  quoad jlylum  emendata  & edita, 
an  tandem  htfioria  duntaxat  fcholaftica  Petri  Co - 
pie  foris  Gallica  interpretatio. 

fhtewdam  reperi  codicem  in  quarta,  ut  vocant, 
forma  minori  circa  annum  147$.  chara  lier  e Gothico 
excufuw,& - denuo  Parifiis,  anno  & typographo  non 
indicato, in  4*o,  major  e,  eadem  quoque  littera , qui 
inferibitur : La  bible  en  francois,  quique  narratio + 
pes  Htbliorum  a fcholafica  Petri  Comeftoris  biforia, 
paululum  diverfas  & illis  aniliores  continet : hic 
codex  au  lior  em  for  fit  an  habet  Guillelmum  le  Me- 
nandrum inter faert  codicis  translatores  haud  nu- 
merandum. 

Cum  plurimas  inter fe  Bibitorum  Gallicorum  edi- 
tionesfumma  diligentia  & labore  non  impigro  con- 
tulerim , non  tantum  inter  illas  diferiminis  inejfe 
eomperi , quantum  vulgo  eruditi  viri  arbitrantur- 
Ex  quo  inventa  e fi  ars  Typographyca,  feptem  vel 
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Birliotheca  Sacr.*  Caput  V. 
olio  vicibus  Gallica  Bibitorum  translatio  a va- 
riis hominibus  & diverfo  tempore  aliquam  mu- 
tationem pajfa  e fi.  jo  annes  de  Rely  ver «v 

fionem  Guiarti  des  Moulins  quoad  fiylum  qui- 
dem ab  ipjo  recognitam,  at  pluribus  in  locis  /at  ne -• 
ghgemerycirca  annum  14$?.  edidit  Pari  (iis.  Ja- 
cobus  Faber  Stapulenfis  novam  revera,  condidit  in- 
terpretationem, pracsdente  accuratiorem , fed  qua 
nonnu Uas  illius pbrafes  admittit.  Hac  integra  ver - 
Jjoymutatis  iri  Pfakerio  & Novo  Te  fi  amento  qui- 
busdam vocibus  dntuetpi a an.iyyo. primum  prodiit, 
''qua  quidem fuit  pofiremarum  velutt  ba/is  £5*  funda » 
mentum.  Olivet  anus fiam i juvante  Calvino , an- 
noijjj.  Neoconti  edidit y Antuerpienfem  anni  1534. 
ut  plurimum  /equit  uri  variantes  ejus  Ultiones  in 
tyargine  pofitas  ipfe  m textum  reeipit . Jo annes 
Calvinus  j Olivet  ani  vcrfionsm  feit  potius  fiylum 
quandoque  mutavit  f prafertim  i»  NovoTefta « 
tnento  annis  ijqy.  ////.  ijSo.  excufo.  Prima  Lovani - 
erifis  editio  a Nicolao  de  Leufe  recognita  anno  ifjo, 
pauca  habet  fibi propria,  Antuerpienfem  pier  ume/ 
fellatur , aliquando  Neocomenfem,  Renatus  Be- 

noifi  anno  1566,  Genevenfem  quibusdam  in  locu  ca- 
fi igatam publicavit ; m reliquis , ut  ipfe  faffiu  efty  e- 
am  ad  verbum  exfcribit , Secunda  DD,  Lovanien - 
■ fium  editio  anni  i$?g, primam, fiyla  quidem  puriori, 
exaratam  promit  y nonnullos  tamen  admittit  Oli-. 
•vetantidioiifmos, quos  prior  refpuerat,  Geneven- 
Jts  pofirema  editio  anni  ijgg.  ipfamet  e fi  Olivet  ani 
trudullio  quoaul fiylum  emendata  IS"  ad  Hebraum 
Grt cumque  textum  a Cornelio  B er t ramo  & foetis 
txaiia  Eiitiones  denique  tam  Petri  de  Rejfe  quam 
Petri  Frizon  pofirernam  LtOvamen/cm  in  omnibus 
exhibent.  r ■ BIBUA 
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BIblia  Gallica  vulgo  Bible  Hyftorialc  vel  Hi  flo-  An- 
riee,  chara  clere  Gothico , ex  verfione  Guiarti*** 
des  Moulins  cum  ejus  glojfis  exfcbolaftira  Petri  Co - 
mejloris  hijlorta  excerptis , & cum  prologo  jo annis  JT' 
de Relj , cujus  opera  hac  editio  jujfu  Carolt  VI lh 
Francorum  Regis  adornat  ac (i  & recognita.  2 . vol* 
in  folio.  Parifiis,  Antonii  Vcrara,  anno  non  indica- 
to,circa.  annum  1487.  Hac  editio , qua  rari  fima  eft% 
extat  in  membranis  exarata  in  Bibliotb . Regia. 

Prologus  ut  pote  brevijfimusy  Latine  ex  Gallica 
fermonc  redditus  yhic  integer  exferibitur Cum  tu- 
is obtemperare  mandatis  ferventitTimo, perpetuo-,, 
que  ftudio  ardeam,  fupreme  Princeps  Carole  VIII. ,, 
Francorum  rex  ChriAianifTime , ad  laudem  SS.„ 
Trinitatis,  tufemque  , clarilTime  Rex,  juflfu  tuo,, 
hate  Biblia  hiftoriata  fcu glojfis  illuftrata  confeci,,, 
duobus  di/Hnfla  voluminibus,in  quibus  contincn-,, 
tur  liiftorias;  fchoiaflicte,  quae  olim  ( anno  fic ilice /„ 
1294. ) ex  Latino  in  idioma  Gallicum  a peritiffimo,, 
Doflore  ( Guiarto  des  Moulins ) fuerunt  trans-,, 
latae.  „ 

Sequitur  altera  prafatio  qua  in  omnibus  fere 
psfc-  todictbus  legitur , & qua  incipit  his  verbis: 
Pour  ce  que  li  Deables  que  chacun  jour  empefehe 
&c. 

Ex praf. itione  Jacobi  Fabri  St apulenjis,  quam 
prx  rmfit  Gallica  Epijiolarum  Pauli  vtrfioni  anno 
fjzq.  typis  mandata : ,,  Plcc  deflderio  triginta  fex 
abhinc  annis  incitatus  efl  Carolus  VIII.  cujus,,  .•  . 
juflu  - Joanne  de  Re!y  Doflore  Theologo  , eique,, 
a confeiTionibus,  deinde  in  Epifcopali  dignitate,,- 
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40  Bibliotheca  Sacra  Caput  V, 
5,conftituto  efi  Epifcopus  Andegavenfis  an- 

„no  14.pt.)  convcrla  funt  in  linguam  vulgarem  feti 
, „ Gallu  ani  facra  Biblia,  <$<  tunc  ( circa  annum  14S7- 
„imp refla  funt,  & deinde  multis  vicibus  & c. 

,, Regnante  Carolo  VIII,  foannes  de  Rely  Cano* 
5,picus  Ecclefiae  Pariidenltsfacros-Bibliorum codices 
3,inGallicum  fermonem  meliori  quidem  Itylo, adime 
„ tamen  rudi  convertit.  „ (®uod  non  de  nova  ver  (io- 
ve,fed  de  translatione  Gutarti  des  Motihns  ab  tpfo 
Joa:  ne  de  Rely  correfta  intelligendum  efi, ) Anto- 
nius du  Ver  die  r pag.  137.  Ribiiotheca  Gallica. 

Biblia  Galiica  exejufdem  verfione»  in  4.  Pari-, 
flis,  Michaeiis  le  Noir,  abfque  anno. 

Eadem  cum  nova  praefatione  i»  feqtientilus  quo- 
que editionibus  adjecla,  qua  fic  habet : Poures  pe-> 
cbeurs  aveuglezclc  bien  faire&c,2.  voi.infolio.Pa-. 
riflis  Antonii  Vcrar d,  absque  anno.  Hac  editio, qua 
repentur  Parifiu  w JJibl . Caput  inorum  m vico  Au- 
rtltanenfi,  d priori  difiinguttur,ut  ex  utnafque  ex- 
" tWplaris  comparatione  judicare  e fi. 

Ex  prafatione  nova,  „ In  hifce  Bibliis  Gallice 
3, reddendis  nihil  prorfas  cum  veritate  qux  in  Lati-» 
„nis  exemplaribus  eli,  pugnans  addidimus;  nihil  et* 
3,iam  omifimp,niii  ca  quae  transferri  minime  debent, 
?,Et  fa£ta  eft  liacc  interpretatio  npn  pro  Clericis,  ledi 
3, pro  laicis  6c  idiotis  Regularibus  ac  H eremitis  qui  li* 
,, teras  non  didicerunt-  .Prima  horum  editio  rogatu 
3>Caroli  VIII.  Regis  ChriftxanilTimi adornata  eft;de- 
■pinde  correfta  fuit  & edita,  cui  adjectum  eft  Pfalreri* 
},um  ftcut  initio  hujus  libri  notatur*  quo  integra  tan- 
„ dem  Biblia  prodirent. 

Pjaljenum  etiam  ex  tat  in  prima  editione  pofie 4 
«djuntiumx 
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Bibliotheca  SkciA  Caput  V. 
Approbati o,qua  ad  calcem  Prophetarum  extat. 
„NicolausCoppin  Magifier  & Do&or  S.  Theo- 
logiae, Collegiatae  Ecclefiae  S.  Petri  in  urbe  Lo- 
?,vanienft  Decanus,  & fidei  Catholicae  Inquifitor,o- 
9,mnib9Chrifiianis  falutem.  Vifa  a nobis  humili  fup.« 
3,plicatione  viri  probi;  Martini  Lempereur  urbisAnt- 
e,uerpienfis  Typograp  hi,  propter  quinq;  librosMoyfi 
Gallice  verfos,quos  ipfc  filis  impenfis  impre/TilTe  di- 
scit. Qui  quidem  licet  a nobis  vifi  8c.  examinati, 
9, nec  non  a pluribus  aliis  discretis  & venerabilibus 
3, viris  praefertim  a Fratre  Bonaventura  Conventus 
5,Minoritarum  AntuerpienfiumGuardiano  & a non- 
3, nullis  aliis  Fratribus  ejusdem  Conventus;  eos  ta- 
3,men  abique  licentia  nofira  vendere  di&us  Martinus 
noluit  &c.  Lovanii,  die  vigefima  fecunda  Julii 


Meam  de  hujus  interpretationis  auUore  conjetttt - 
ram  viris  eruditis  palam  facere  liceat.  JacobusFaben 
d patrio  vico  diFUuStapulenfsjTheologiaPariftenfts 
Dottor , vir  literis  divinis  & humanis  apprime  in - 
firuFlus,  plurimas  vulgavit  diverfis  temporibus  in 
factam  Scripturam  lucubrationes,  fcilicet  Pf ait  eri- 
itm  quintuplex  Parijtu  an  15  09 , & 15 1 3 . Commen- 
taria in  omnes  Epijlolas  Pauli  cum  textu  Latmo 
Vulgata  editionicycuifuam  adjecit  verfionem,  ibi- 
dem an.  1512.  & 15  iy.  Item  Commentaria  in  qua- 
tuor  Evangclia  Meldis  typis  Simonis  Colinaii^z  2, 
edidit j in  hanc  quippe  urbem  tum  evocatu s fuerat 
vndcnmAmoldo  <2f  GerardoRoujjel Facultatis  The- 
ologica Tarifcnfis  Do  Floribus  d Guillelmo  Brigon - 
pet  hujus  urbis EpifiopOy  cujus  ipfe Faber  domefiicus 
& \commenfalii  habebatur , Hoe  ipfo  anno  15 zu 
' f • • . :'s  • '•  fuam 
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Bibli  a Gallica  CathoJu''  4$ 
fitam  NoviTe fi  amenti  Gallicam  verfionem,forfita» 
utriufque  Roujfel  Pk ardorum  ope  concinnavit , vut- 
g avi  t que  die  30.  Ollobris  1323,  quatitor  Evangelias 
quorum  duntaxat  meminit  Erafinus  ( epifi . 44?.  Ubr% 
, qo.)  & reloquo s Novi  Teft amenti  librosficut  in  Ev- 

, angellorum prafatione  promifirat,  die  6,  Novembr% 

| ejusdem  anni.  Integrum  deinde  Novum  Tefiamen - 
. tum  iterum  ac  tertio  variis  formis,  iisdemque  Si- 
monis CoUnai  typis  fuit  eommtjfum  adjelio  ad  cal* 
, cem  indice  Ev  ange  lior  um  £f  Epiftolarum  totius  an* 

. mi  ad  ufum  Ecclefit  Romana, Par ifienfis  & Melden* 

a « fis,  annis  $24.  & 132 y.  quo  ultimo  anno , die  17,  'Fe- 
bruarii publicatum  efi  Pfaltenum  ab  ipfo  Fabro , uti 
. 1 videtur , Gallice  translatum  ( colla ta  emm  hujus  (fi 

I Novi  Tefiamenti  bea parallela-eodem  modo  reddita 

ejfc  comperiuntur ) inquo  argumeneacujusquePfal- 
mi  in fine  voluminis  fimul  congefia funt }.  qua  fauto- 
rem habeant  Fabrum  Stapulenfem , nulli  dubium  ef- 
fit pote  fi, quin  ipfenovis  opinionibus  fuerit  admodum 
jpropenfus, 

Infolemnicaufa  die  11.  Augufii  in  Curia  Varifien- 
fidifeeptatade  facris  concionibus in  urbe  Mtldenfs 
ad  populum  habitis  aFF,  Cor  digeris^  ut  refert  Bu~* 
daus  tom . 6.  bifi,  univerf  Panfienfis  pag.  173.  (fi 
tpd.j  contra  ipfum  Epifiopum  (fi  quosdam  Doli  ores 
Theologos, Patronus  Minor  it  arum  nomine  Pochard 
id  Epifhopc  tanquam  abipfo  in  concione  prolatum 
exprobravit „ licitu  vnnempe  cfTc  atepte  utile  populo,* 
JBiblfo  8c  PfalferiuHun  linguam  Gallicam  ccnvcr-,, 
ia  penes  fe  habere  , quin  etiam  Pnciulem  ei,cpu  ue-n 
gotia  fiia  gerebat,  jufMo,  ut  pauperibus  hujus -n 
modi  libros  poltulantibus*  fuis  expeufis,  largi-n 

' . . * v'‘-v- 
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44  Bibliotheca  Sacra  Caput  V* 

Decretum  quoque  Curia  Parifienfls  die  z^.AugU* 
fii  ann.  tjzy.  datum,  inter  libros prohibitor,  „ Can- 
tricum, Pfalterium,  Apocalypfim , Evangelia,  Epi- 
3,ltolas  Pauli,  aliosque  Veteris  & Novi  Telia  menti 
libros  recens  e Larino  in  Gallicum  idioma  transla- 


v> 


^tos  commemorat , 

,, Diebus  illis  ante  Kalendas  Maior  anni  ijzd. 
^{inquit  Natalis  Beda  pag,  up.  Annotat  in  Com - 
^mentarium  Jacobi  Fabri  in  Mattb .)  oblatus  cll 
tParifienlium  Theologorum  Collegio  iiber  unus, 
„qui  vulgo  dicitur  liber  Exhortationum  fuper  Epi- 
3,holas  & Evangelia  pro  ufu  Meldenfi  (qui  comple-? 
3,£litur  videlicet  Epillolas  &c  Evangelia  quse  f)omi- 
3?nicis  & nonnullis  diebus  fellis  in  Ecolefia  legum 
jjturj  in  Gallicam  verius  l»nguarmadje£la  cuictim-. 
5, que  EpilUola:  & Evangcliq  exhqrtafo,i'ia  oratione 
5, ad  populum. . . Libri  autem  illius  authoces  (ut  di-_ 
?,citur)  fuerunt  Jacobus  Faber  & dilpipuli  ejus. 

Ex  hir /ane  colligitur  anno  nempe  tj  zj,  typis  ex* 
CufafuiJfeS.  Siblia  Gallica  ex  tonverfione  FabriSta- 
pulenfis,  Si  autem  boc  de  quibusdam,  non  de  o--  . 
tnmbui  ut  r tus  que  J ‘ef  amenti  libris  acnpiendafnt: 
dicendum  erit, Fabrum  memorato  decreto  per  terris 
tum,  (f  a Theologis  Parijunjtbus , quibus  novent 
propofitiones  ex  ipfiiu  c ommentanti  tn  4.  Evange- 
lia excerpto  denuntiata  fuerunt,  exagitatum , at- 
que e corpore  Sorbona  refe£i  urn,  defert  A Ga  lita  mi-, 
grajfe  Argentinam , ( ibi  agebat  juxta  Era/mum  E- 
f ift.  26. 1 $.  menfr  Martio  ljzdj)  fed  ante  diem  fex? 
(am  Junii  in  Curiam  a Franctfco  I,  revocatum, tunc 
fuam  abfobijfe  Gallicam  totius  facri  codicis  inter* 
pretationem.  Ferum  quibus  dani  Er  afrni propofttio- 
pibuc  in  primis  circa  vernaculas  S,  Scriptura  ver - 
C,  \ Jionct' 
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fiones  d Facultate  ‘Theologis a die  /7.  Decembris fo» 
lemni  cenfurd.  inuftis , hic  Parifiis  Jile/as  profeQu • 
rus  fuam  verfionem  mifit  Antuerpiam  , ubi  typis 
Martini  Lempereur  z$.  Septembris  /jzg.  vulgata 
tft.  ille  fis  per  aliquot  tempus  remanfitydeindeNcra- 
cum  ad  Margaretam  Navarra  Reginam  an.  lyzg.fe 
■recepit , & ibi  usque  ad  annum  /jjq,  quo  diem fuum 
abiit»  commoratus  e fi» 

EademGallice  ex  eadem  verfione  cuiii  privilegio 
Caefareo  anni  1530.  Defunt  Pfalterium,  Novum 
Teflamentum,  capitnmqne  fummaria,  4.  vol.  £* 
Antuerpise,  Marrini  Lempereur  1529-35;, 

T omum  ll.& III.  hujus  Verfivnii  tantummodo  vidi. 

Ex  privilegio  Car  oli  T.  Imperat,  dato  4.  die  Julii 
l53o.„Admifla  elU  nobis  humilis  fuppiicatioMar-,, 
tini  Lempereur,  qua  referebatur,  ipfum  fua  indu-,, 

Bria  magnisquefumptibusBiblia  in  inGallicam  lin-„ 
guarn  nuper  transferenda  cura/fe:  & quamvis  ab„ 

• InquifitOre  Fidei,  aliisque  Theologis,  quibus  com 
Inimicata  e fi,  apbrobata  fuerit  &c.„ 

Eadem  integra,  adjecUs  capitum  <3*  librorum /uni* 
'matiiifiub  ^<-//>«/tf»*LafainteBib!etranslaree  &» 
lon  la  pure  verfion  de  S.  Hierofmc  conferee  & en- 
jtierement  revifee  felon  les  plusanciens  Scpluscor- 
recis  exemplaires,  in  folio*  Antucrpiac,  typis  Marti- 
ni  Lerrtpereurlj  30.  die  io*  Decembris  cum  gratia 
6c  privilegio  Imperiali. 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verfione,  iterum  revifU 
& collatu  Cum  vetufli-s  exemplaribus,  additlsin  mar- 
gine quibufdam  notisplerumquc  literalibus//edquJt 
tionnu Ilis  in  locULutheratiifmum  redolent )&  varians 
tibus  lectionibus,  tam  ex  Hebraeo  quam  ex  Gra?C(} 
v f - * ...  ' ; ' ‘V; 
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codice,  «Se  prologo  ad  leborem,  infol.  Anruerpiafc» 
Martini  Lempereur  15  $4,  die  6.  Aprilis. 

prologo : „ Cum  quidam  Ledores  hac  in  (e- 
3, eunda  editione  nihil  amplius  quam  in  priori  prae- 
3,ftitum  fuidepolfent  arbitrari, paucis  o/lendcrc  ver- 
abis volumus,  qua  ratione,  quave  diligentia  fuerit 
5,hoc  opus  abfolutum.  Primo  vulgarem  hanc  &c  ufi- 
3, tatam  translationem  cum  antiquis  & emendatidi- 

mis  exemplaribus  tanto  /ludio  iterum  contulimus* 

3, ut  nulla  fit  res  alicujus  momenti,  quae  non  fuerit 
^rfenuopenfitata*  «Scquod  nobis  in  prima  editione 
3,propofitum  erat, in  hac  omnino  perf  erimus. ..Quo- 
5,niam  autem  ex  hujus  interpretationis  V ulgatae  cum 
9, lingua  Hebraea,  Graeca  & Chaldaea  collatione  qua:- 
5,dam  loca  deprehendimus  faris  oblcura,  aliaque  ab 
5, aliis  diverfa,  ideo  parallela  illa  loca  iifdem  margini- 
j,bus  appofuimus  Scc- 

3, Notandum  RichayJm  Slmon.  cap.  29. 

flifi,  £>/>.  Verfon.  Nov.  teftam.  p/ig.j 2/.)  quod 
3, in  hac  editione  duplicis  fint  generis  nota:  margi- 
5,nales:  aliae  verba  quaedam  ipfuis  contextus  cxpli- 
5,cart,  aliae  varias  complebuntur  lediones  in  Novo 
3, Teftam  en  to  ex  Graeco,  in  veteri  ex  Hebraeo  de- 
5,fumptas ; pauciflimae  quidem  funt  ac  brevi  dimae, 

,,fed  ut  plurimum  lireralcs&  criticae.  Er  p/igtnsife- 
^quenti Caeterum  non  accurata  lhignae  Graecae  & 

,, Hebraicae  cognitio  ab  his  Intcrpretibp  exigenda  ell; 
5,c<am  neque  Hcbraeum,neque  Graecum  textum,  feci 
^utri  usque  Latinas  verfiones  ante  fu  a tempora  vul- 
5,gatas  legi  de  duntaxat  videantur.  Ut  tu  fit,certum 
9,eft>hanc  translationem  primum  Antuerpite  editami 
„«5c  a quibufdam  Lovanienftbus  Theologis  revifam, 

F1:  * 
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' , primam  e/Teex  omnibus  antea  publicatis  Gallicis,,’ 
verfionibus  aliqua  cura  concinnaram.,, 

. Idem  cap . 24,  Novar . Obfervat,  in  Text , &“  Verf. 

. Novi  Te  jiam . pag.^6.  hac  addit : „ Qui  notas  in„ 

Novo  Teftamenro  adjecerunt  huic  editioni;  has„ 
t plerumque  variis  textus  Graeci  le&ionibus  ex  anno-„ 
. tatis  Defid.  Era fm i coli eftis  illuftrarunt.,, 

, Hac  & fequens  editio. fuit  prohibita  tum  propter 

> textus  mutationes,  titulus  emmfiert  iterum  revifa, 
t & collata  &c  .conccjfum  autem  fuerat  privilegium t 
5 modo  hac  translatio  fecundam  exemplar  ab  In - 
quijtt  ore  fidei  leftum  & approbatum  excuderetur  : 
, tum  ob  notas  marginales.,  qua  Lutheri  do  Urinam 
. in  plurimis  locis  redolent.  Pr ater  ea jummum  toti- 

, us  S.  Scriptura  non  ex  editione  Stephanica  an.  rjqz. 

. Jed  ex (U apte  editione  Latina  anni  1334.  Murtinus 

Lempereur  in  Gallicum  fermontm  vertere  curave* 
rat}  cui  jam  addiderat  hac  verba  : Ne  ultra  timea- 
, ' *nus  gehennam,  qui  timor  pellitur  fide,  fiducia,  cer- 
| tkudine.£rfw fiane  ob  caujdm  revocatum  ejl privile- 

gium,ficut  legttur  in  novo  anni  iJ4-d.  quo  Theologis 
. Lovanienfibus  nova  Bibliortim  'GdUica  verfio  tm - 
.primi  conceditur , Utraque  etiam  editio fic.  an.ijjf. 

. & ij  jfi . inter  libros  prohibitor  fuit  recenfit  a in  Indi • 

ce jujju  Ducis  dlbani  Leodii  anno  ijto,  vulgato , his 
'-verbis:  „Biblia  Gallica  Antverpienfia  per  Mar- 
ginum Caelarem,  Ibidem,  per  Antonium  de  Ia 
fiaye. 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verfione,  cum  iisdem 
tiotis , in  folio,  Antuerpiae,  per  Antoniutu,  de  la 
Haye  1541.  s 


48  Bibli  othec*  Sacrje  Caput  V* 

r BIBLIA  LOV  ANIENSI  A 


BIblia  ex  Latino  in  Gallicum  Termonem  recenS 
translata,  fecundum  Vulgatam  editionem  La- 
tinam quae  nuper  Lovanii  prodiit,  & a viris  peri- 
tis juffuCaroli  V.  Imperatoris  ad  hoc  deputatis  re- 

vifa,  correcla  & approbata,  cum pmfat  torte  Nu  o» 
lai  dcLeufe , qui juvante  Francifeo  deLarben  ea pia*», 
rimam  recognovit.  Hac  e fi  prima  I)D.  Lovamen- 
fmm  editio , in  foh  Lovanii,  Barthoiomaei  de  Grave 
& fociorurri  1550. 

,,Le£tori  Fideli  Nicolaus  de  Leufe  Theol.  LL 
5,centiatus  falutem.  Poftquam  jullu  S.  Caefirese 
/ jjMajellatis  commiffa  quibusdam  Venerabilibus' 
9,facrcc  Facultatis  Theologicae  Dodoribus  data  fu- 
j,it,ut  Latina.  Biblia  ad  codices  antiquos,  Hcbrai- 
,,cos , Chaldaicos , Graecos  <Sc  Latinos  emendaren»' 
u,tur,qu6  priftinain  aTeuuerentur  dignitatem.. .Time 
tutum  dt,ut  Verbatim  primo  Belgice,  deinde 
a)Gal!ice  verterentur,  nullo  addito  vel  detrafto  vcr- 
3,bo,  quantum  pro  variorum  difcrimincidiomatuni 
,, liceret.  In  quo  labore  plurimum  adjuti  fumus  ope 
„do£IiiTimi  Fratris  Francifci  de  Larbsn  Coele/tino- 
3,rum  Hevereorum  prope  Lovaniutn  Prioris...qui> 
5, cum  verba  quaedam  melius  reddidiilet,  capitum  ar- 
5,gumenta  omnia  in  idioma  Gallicum  tranftulit, 

. ,,Quani  ob  rem  eo  facilior  live  invertendo  live  in 
3, cor  rigendo  nobis  fuit  hic  labor,  quo  feledlis,  fex  illis» 
5,phraftbus  loquendi  ve  modis  congruentibus,  voca- 
j,buk  plana  & ufitata  adhibuimus,,, 


) 


JDigifized  by_  Google 


BibUa  Gallica  Cathol*  ^ 
Ex  privilegio  Car  oli  V.  quod  pro  tribui  annU  p. 
Novembris  anno  ij46.  conceffum  efi  prorogatum 
mutem  pro  tribus  aliis  armis  die  //.  Aprilu  anno 
lj4$.  eo  quod  intra  hoc  temporis  fpatium  excudi, 
non  poterant.  “Admitfa  a nobis  fuit  humilis  fup-„ 
plicatio  Bartholomari  GraviijTypographi  Univer-,, 
litatis nofirae Lovanieniisj qua  rogat,  ur  irapri-,* 
rftere  pofTif  Latine,  Gallice,  & Teutonice  (fiu„ 
Belgice') lacra  Biblia, integra  vel  eorum  partes,,, 
approbata  & correfta  a Dodoribus  Lovanienfi-,, 
bus  per  Nos  ad  hoc  deputatis  juxta  'quam  po-,^ 
teftatem  Mgr.Petrus  Curtius  ejusdem  Univerfitatis,, 
Doftor  Theologus  ha;c  Biblia  Gallica  approba-,. 
Vir,  & fubfcriptione  fua  confirmavit  5cc.„ 

t Id  operi sjnquit  Rich.  Simonius , ubi  de  Bibliis 
b». Levamen f Gad.agit , Difqv.  Cnt,c.z4.  non” 
alias  ob  rationes  aggrcffifiint  Theologi,  quam  ut„ 
homines  plebejos  & ineruditos  a Bibi  Genevenf*, 
qux  tunc  pluris  fiebant,  ledione  averterent.,,  ” 
Hanc  editionem  non  novam  compleri  verfonem , 
Jed  earndem  quam  typiifujs  vulgaverat  Antuerpt* 
Murtinus  Lempereur  d Nicolao  de  Leufe  quibur- 
dam  in  locis  recognit amsjam  fuprd  obfcrvavtmus * 
ldf ane  ignorabat  Francifi  us  Veron,  qui  in  prefa- 
ttone  Novi  Tcjlamentt  Gallici  eam  vocavit  aprio-„ 
remOlivctani  verfionem  primum  Neo  comi,  de-,^ 
inde  Geneva:  cxcufam , atque  i Doloribus  Lova-’, 
nienfibusanno  1545.  (aut potius  anno  ///<?.)  re-„ 
purgatam^  „ 

“N ori  me  later  ( inquit RichardusSimon  p.qti.^ 
tJiJl.Cnt.  Verf  N T.  cap.  zp.)  Franci fcum  Ve-„ 
ron  permultos  que  alios  Scriptores  Theologis  Lo-„ . 
Vamenfibus  exprobralle  non  aliam  quam  Gene-,, 

< E*rs  //*  D ' venit- 
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5©  Bi*liothec;e  Sacra;  Caput  V. 
venfium  verfionem,  repurgatam  quidem,  anrto,* 

1 5 57.  ( vel  potius  ifjo.)  ertiififTe';  &t  qux  vulgo,, 
Lovanienfis  nuncupatur,ipfammet  clf«  Geneven-,, 
fem  ab  ipfis  emendatam.  Et  vero  qui  utriusque  e-„ 
xemplar  ftuduerit  inter  fe  Conferre  , eandem  efle,, 
^translationem  aut  unam  ex  altera  concinnatam 
„certe  deprehenderit. . . Non xgre  crediderim,  Lo- 
„vanienfes  Theologos  Gencvenfem  frequenter  ex- 
v „fcripfifie ; at  non  advertit  Francifcus  Veron  ex  edi- 
ctione Antujcrpicnfi  anno  1530.  (vehjj^.')  a Lo- 
„vanienfibus  Theologis  recognita  confe&am  fuifle 
„primam  anni  ifft.  Genevenfem  translationem.,, 

Biblia  Gailica  a DD.  Lovanienfibus  iterum  re-L 
vifa  & emendatarum  Privilegio  Regis  Philippi  II. 

& Epiftola  Jacobi  Baii,  in  fol.  An  t uerpiac,  Chrii  toph . 
Plantini  1578. 

PriVilegtum  Regis  e oncejfum  efl  an.  //72,  (f  fuit 
pro  duci  um  ad  annum  tjyd. 

Ex  Epiftola  Latina  Jacobi  Baii v “ Porro  curti- 
nulla  occurreret  editio  Gallica,  quae  Vulgatam  * 
,, Latinam  per  omnia  fcpraefentaret , operae  preti- 
j,um  Antiftites  duxerunt  Theologos  aliquot  Lo- 
,,vanienfes  deligere,  quibus  curae  effet,  ut  verfio 
^aliqua  Gallica  Vulgatae  Latinsc  fideliter  refpon- 
„dcret,  qua  tanquamfano  textu  absque  ullo  peri- 
3, culo  liceret  uti,  quod  labore  maximo  prsfiitum 
3,&c.  Lovar.ii  1572. 

„ Approbatio  qu*  ad  calcem  codicis  legitur: 

„ Haec  faCrorum  Bibliorum  Gallica  translatio  labo- 
- „r6  Theologorum  aliquot  Lovanienfium  eft  emen- 

„ data  & correfla,  ipfique  Vulgatae  Latinsc  fideliter 
„refpondet ; idcoque  fumma  utilitate  excudetur  & 
«jdiftrahctur  1 2,  Joannes  Molanus  &Ci 

» l M Cum 
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Bi&lIa  Gallica  C a thoL  $t' 

•„Cum  nfTeritJoannesMolartus  in  cenfurafua.vei1- 
5>,fionem  hanc  Vulgatae  Larinse  fideliter  refponde- 
„re,  id  tantum  dixit,  ut  illam  ab  aliis  quae  ex  He- 

3, braeo  Gra:coque  contextu  fuerant  translatae,  dis* 
criminaret  nihil  aliud  in  mente  habu-„ 
erunt  Lovanienfes  Theologi,  nifi  Vulgatam,, 
Latinam  vulgari  lingua  exprimere;  gitod  ta-„ 
men  accurate  perficere  non  valuerunt;  fi  quidem,, 
non  novam  fed  vetuftam  QKvetani  translationem,, 
prout  b Calvino  revifam  ( feu  potius  Editionem ,, 
Anttterpienfem  anni  /J30,  ) duntaxat  recognovere-,, 

Rich.  Sinton  cap.  30.  Hi/i.  Cntk  Verfion.  N.  7** 
pag.  $4.1* 

Bib lia  Gallica  Cx  eadem  verfionc,  1.  vol.  ia  8.  y*3* 
Rothomagi,  Th*  Mallard  1580. 

Eadem, in  folio; Lugduni  1 58  u 

Eadem, in  8-  Rothomagi,  J.  Crcvel  15  82»  In 

4.  Lugduni, Pillehotte  1582.  In  4.  Parifiis  1 581. 
Eadem,  in  folio,  Lugduni,  Pillehotte,  Beraud,*5j& 

Mithel  1585» 

Biblia  Gallica 'Lovan*  cum  riotis  &fig*  in  fbl. 
Parifiis,  Nivelle,  Sonnius,  Buon  1 5 8t5. 

Eadem,  in  folio.  Parifiis,  du  Puis  158?*  i 5 88.  W?"* 
Eadem forfan  ac  pr  ace  dens  editio , 88* 

Eadem,  in  folio*  Antucrpise  i 590,  1^90* 

Eadem  2.  vol.  8*  Parifiis , Richer  & deMon- 1^98* 
treuil  1 598. in  4.  Lugduni, Juilleron  1599.  if99* 

Eadem,  in  fol.  Parif.  Sonnius  1652.  Lugd*  Pii-  1664 
lehotte  160 3* Ibid, Juilleron,  Ancelin,  Morilldrt 
1604. 

Eadem,  in  4.  Rothomagi,  du  Petipas  ifiojM&DJ* 
Lugduni,  Theobaldi  Ancelin ' 1605. 

Biblia  Latine  t Gallice  ex  verfione  DD.  Lova- 160$ 

V a nicnfi- 

• 'r  • 
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fi  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
liicnfium  a Petro  Bclfie  edita  & Henrico  IV.  Fran-X 
ciae&NavarrxRcgi  dicata,  fol.  Paridis , Tliierry, 
du  Fofie.Cheva!ier  1608. 

Ex  Epiftola  dedicat  oria  circa  finem:  u Latinus 
5>ipfecft  contextus  qui  legitur  in  Bibliis  Palloris  Sc 
,,Do£toris  Ecclefia:  Oecumeniea?,  nunc  JEfu  Chri- 
,,fti  Vicarii  Generalis  Sc  Capitis  omnium  fidelium. 

( Paulus  V . boc  anno  erat  fummus  Pontifex:  ) 
„Gallicus  autem  ille  efi  qui  ex  dodla  atque  Ca- 
,,tholicaLovanienfi  Academia  quondam  prodiit, 
a,nunc  qhidem  denuo  recognitus  a fummis  & pra- 
edanti (fimis  magnae,  celcberrimtequc  Facultatis 
„Theologic«  Parificufis  Doloribus  &c.  10.  Ju- 
3,lii  1608. 

Ex  hujusmodi  fiylo  timido  ac  inflato  non  facili 
Lefior  conjtftabit  Latinam  Ribliorum  editiorum  d 
Paulo  V.  procuratam  fuijfe  ,•  nulla  enim  alta, 
h'ic  babetur  quam  editio  Clementina.  Catcrum 
haeverfio  aLovanienfi firme  nulla  in  re  difirepat. 
1609  Biblia  Gallica  Lovanienfia,  4.  Lugd.  Ancelin 
1611*  1 6o8-  fol*  Ibidem  1 609.  8-  Rothomagi  1 6 1 1 . 
1612.  Eadem, in 4. Rothomagi,  duPetitval  .1 6 1 2. 

1614.  Eadem,  fol.  Lugduni,  Morillonjuiileron  1614. 

iffif*  Biblia Lat.  &Gall  Lovav\.juxraedit.anni\6o%* 

fol.  Parifiis,  Thierry,du  Fofie,  Chevalier  1615. 
1620.  Biblia  Gall.  Loyan.  4.  Lugduni,  Rovauk^ 
1620. 

Eadem,  fiudio  Petri  Frizon  edita  cum'  fimima- 
riis  capitulprum  in  Kovo  Tellamento  ex  Annar 
libus  Ecclef.  Cardinalis  Baronii  exceptis*  Item 
media  fcccrnendis  Catholicis  Biblioram  verfioni- 
bus  ab  Gcnevenfibus  idonea  dee.  in  fol.  Parifiis  ^ 
JoannisRicher&  Petri  Chevalier  1621« 


Bibi- ia  Gallica  Cathol.  53 
Ex  monitu  ad  Lettorem:  „ In  edendis  hifceBi-,, 
bliis  verfione  ufi  fumus  Do&orum  Cii  tholicorum,,, ( 
qui  diuturnam  in  hoc  labore  operam  collocarunt,,, 
atque  omni  ftudio  contendimus,  ut  emendarentur,, 
quaedam  errata,  quae  in  plurimis  Gallicis  transla-,^ 
tionibus  remanferant,  praefertim  in  Genevenfi,,, 
ideo  nonnullae  fuerunt  cenfura  notatae.,, 

Biblia  Gallica  Lovanienfia  in  8.  Rothomagi,  1624. 
1 6 2 4.  In  folio.  Parifiis  1628.  1628. 

Biblia  Latina  & Gallica  Lovanienfia,  in  fol.  P2- 1631. 
'rifiis,  Jacobi  Rebuffe  1631. 

Biblia  Gallica  Lovanienfia  , 8.  Rothomagi  ,1634. 
Geufroy  1634. 


Eadem,  in  folio.  Parifiis.  Hcnault  1639,  4*T^9» 
Ibidem  1 640, 

Eadem,  in  folio,  Parifiis,  Joan.  Roger  1641. 4.1^4T* 
Lugduni,  Bailly  1646.  1646 

Eadem,8.  Rothomagi,  du  Petit val  1647.  ^47 

Eadem Lat, & Gall, fol.  Ibid.  Geofroyi648»  J ^48 
Eadem  Galiice,  fol.  Rothomagi,  Malaffis  1654.  T^?4 
Eadem  in  fol,  Lugduni,  Riviere  1662* 

Eadem,  fol  Parifiis,  Piget, Coignard  1667.  t66y 

Eadem,  4.  Rothomagi  1 6 1 7.  Ibid,  Le  Touf- 
ncur  1 <5  B 1 • 


Eadem , in  folio.  Parifiis  1683*  5«  v°l*  in  1 1 
Ibidem, Vaugoni690. 169 \. Eadem  prorfus  editio.  1690 
Eadem,  in  4.  Rothomagi,  Joan.  Bapt.  Be-I7°7 
. fogne  1707. 

BIBLIA  RENATI  BENOIST. 

Biblia  in  Gallicum  transfufa  fermonem  a Rena-  iy66. 
to  Benoi/l  cumnoris  marginalibus  in  loca  quae-  , - 

< ;;  D.  3 : dam 
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54  Bibliotheca  Sacr.a  Caput  V. 
dam  difficiliora,  vel potitu  verpo  Genevenpt  qmbut- 
dam  in  locis  ab  tpfo  purgat  a,  in  folio,  Parifiis,  Seb* 
Ni  velle,  Gabr,  Buon,  Nic.  Chcfneaui566. 

Eadem  Gallice  & Latine  cum  notis,?,  vol,  tn  4. 
Ibidem,  tisdem  typis  1563. 

„Anno  Dominiij67.  dic  15,  Julii  facraTheolo- 
5,gi*  Facultas  fanpenfis  cenfura  notavitverfionem 
3,Bibliorum  a M,  Renato  Benedido  editam,  fuam- 
,5, que  ccnfuram  folemniter  confirmavit  9.  Septem- 
„bris  anni  1569.  quam  approbavit  & laudavit  Gre- 
.ygorius  XIII.  fummus  Pontifex  diplomate  feripto 
, 5,3.  die  Odob.ris  1 5 7 5 . <5c  ad  Facultatem  transmif- 

„fo.  „ Hae  referuntur  ad  calcem  ctillettionis  aufla- 
rum  verfiones  vulgatas  damnantium,  quamtonfu- 
Iere  pojfunt  qui  ea  do  re  majorem  depderqnt  habe- 
re notitiam. 

,,Non  ob  fadamin  Gallicum  idiomaverfioncm 
■ 9, exagitatus  eft  Renatus  Benoift,  fed  obemiflam  in 
,, publicum  Gpnev^nfium  translationem,  quam  non 
5, accurate  recognitam  ut  arbitrabatur,  at  erroribus 
9, innumeris  patentem  edidit.,,  Itu  Cardin , dufer • 
jon  in  rtfponpone  ad  Jacobum  Magna  Britannia 
{legem  lib.  6,  cap.  g. 

„ Bibha  hac  etiam  inter  Goncvcnfia  collocabi- 
3,mqs,  ( inquit  Rich.  Simon  cap.  26.  Riifquif  Crit. 
, ,de  partu  Bibi  edit,  pag . 210 .)  cum  ipfp  Bcnp- 
„ dictus  a fratribus  (itis  Theologis  Parificnf  bus  gra- 
9,viffime  reprehenfus  ob  iftamBibliorum  editionem, 
3, libere  coram  Deo  St  hominibus  confelfus  fuerit, 
5,fuam  Bibliorum  editionem  totam  fe  debere  viris 
„Genevenfibus,  paucioiibus  foium  immutatis  dicFi- 
3,onibus,  quqs  non  ad  Hebraeos  codices,  quia  nihil 
„Hehrai9e  fdebar,  fcd  exluopic  ingenio  reforma- 
|)  v^r  at,  ' Sacro- 
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Sacrorum  librorum  verfio  Gallica, quse  a Docto-,, 
ribus  Lovanienfibus,  qu xi  Renato  Benoifl,  quae  a„ 
Tetro  de  Belle,  quae  tandem  a Petro  Frizon  variis,, 
temporibus  emilla  eft  in  lucem,  prorfus  ea  cjdipfaw 
prior  Gcnevenfium  editio  an.  15  3 5 . publicata  {qu<tn 
/ementia  jam  ante  a Riib  Simon  emendata  eft.  )» 
Hanc,  ut  Cardinalis  du  Perron  verbis  utar,  cum  ac-„ 
curate  ale  correpam  putarent,  graviiTimis  revera,, 
quibusdam  fublatis  erroribus,  plurimis  tamen  ad-„ 
huc  inquinatam  mandarunt  typis.  Lo.vanienfes,, 
graviora  quidem  emendarunt  fphalmata,  & nihil,, 
amplius.  Renattu  Benoifl:  notas  quafdam  adjecit,, 
margini,  textum  vero  inta&um  reliquit*  Petrue„ 
dc  Befle  nihil  etiam  in  eo  mutavit,  licet  alTerat  „, 
editam  a Cq  translationem,  fidelitfimam  efle,  inte-„ 
gram  ae  puram.  Spcciofa  quoque  videtur  Petrin 
Frizon  editio;  in  monitione  ad  Lectorem  ait, 6 -n 
mnem  fe movilTe  lapidem,  ut  Gallicas  verfiones ,,, 

& inprimis  Gencvenfcs  ab  omni  labe  purgaret..,,, 
hanc  tamen  integram  non  accuratius  quarn  alii,,, 
recognovit,  quafdam  tantum  voculas  mutavit  aut,, 
correxit*  nIta  Franafcus  Verrc/n  1»  primo  pralo - 
, quio  Novi  Te/ ament  t quod  anno  idtf.  Gallice  edi* 
dir. 


B1BLIA  JACOBI  CORB1N.  - 

BIblia  Gallice  verfa  juxta  Vulgatam  editionem 
Latinam  per  Jacobum  Corbin,  juflu  Ludovici 
XIII.  recognita  & emendata,  cum  approbatione 
Do&ormn  Pi&avienftum,  8.  vol.  in  16.  Parifiis, 
Langlois,  Renault,  Guignard  164  3.  16  61.  una  ea- 
demque  e/  editio. 

D 4 Fran‘ 
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j6  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 

Francifc  tu  V eron  ibidem  ut  fupra  dicit hanc 
5,verfionem  nimium  litteralem  effe,  phrafimque 
3, Latinam  plus  aequo  confccflari.,,  Addit  Ricbf  Si- 
mon  ibidem  ut  fupra  cap.  31.  whanc  cfle  Itylo  rudi 
3)&  barbaro  con/eriptam.,,. 

BIBLIA  CARD,  RICHELll. 

1^*1« '^*a  Gallica  confilio  dehortatu  Armandi  Car-- 
1 A-^clinalis  de  Richelieu  a quatuor  FacultatisThe- 
oIogicae  Pari  lien  fis  Docftaribus  adornanda,  fed  mor- 
te  dotftilfimi  Cardinalis  obveniente  non  perfe<£ta; 
fulcepra  vero?  ut  in  gremium  Ecclefiae  Catholicae 
faeiiius  adducerentur  Galli,qui  feculo  xvi.  ab  ea  dis- 
cedet ant.  Morum  nomina  recenfet  Antonius  Ar~ 
naulddifocult,  1 8.  MartinoSteyaert propoli  ra,  yc//|- 
cet  Emeri,  J.  Daultruy  Th.  Profeftor,  Ilaafus  Ha- 
bere Vflbrenfe  poitea  Epifcopus,  & ultimi  no- 
men non  indicavit.  De  bac  quoque  verfone feribit 
aliquid  Rtc hardui  Simon  cap.  44.  Hijl.  Crit,  Vtr - 
Jionum  N.  Tejl^  pag  33$.  & cap.  24.  par t.  z.  Na- 
varum Obfcrv , in  N.  T pag.  jzy.  & 332. 

BIBLIA  MICH.DE  MAROLLES, 

1671.  jOlblia  Gallica  ex  verfione  Michaelis  de  Marol- 
JL3les  cum  notis  Jjaaci  U Peyrere , in  folio.  Hic 
firca  annum  1671.  cum  priviltgto  Regit  imprime- 
bantur Farifnt  jamque  ad  caput  23,  Levttici  per- 
venerant, cum  jujfu  Petri  Seguier  Franci*  Cancel-  - 
Urii  fupprrjfa  fuit  bac  editio.  Rem  ita  narrat  Mi- 
cbael  de  Marolles  in  commonitione  Gallica  equam 
prannfit  Apocalypfi  rytbmis  Gallicis  ab  ipfo  reddita 

■ f *'  ?*&- 
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pag.  29.  Verum  quidem  ecaudiorem  hujus  verfio-,, 
nis  metrica  ( fc.  libri  Apocalypfeos  ) integram  toti-,, 
us  facri  codicis  translationem  foluta  oratione  jam,, 
antea  concinnaffe.  Hxc  typis  mandabatur  in  folio,, 
apud  Sebaliianum  Hure  & Federicum  Leonard 
pdjefta  erant  nota  literales  fatis  prolixa , m.i-„ 
gnoque  ftudio  elaborata.HacDodlorum  approba-,, 
tione  munita  eCconcefTum  quoque  fuerat  aMat-„ 
'thao  Mole  tunc  figil  lorum  Regiorum  cuftodc  (qui„ 
obiit  itiyff.)  privilegium.  Ipfa  autem  dignitate  ite-,, 
rum  decoratus  Petrus  Seguicr  proprio  motu,  vel,, 
quorumdam  Theologorum,quihujufmodi  verfi-,, 
ones  averfabantur,  confilio,quamvis  (lve  in  notis  fi-„ 
Ve  in  textu  ad  Latinam  editionem  accommodato,,, 
nihil  animadverlione  dignum  reperiret,  attamen,,, 
ne  ifta  editio  qua  jatn  ad  mediam  lfbri  Leviriei  par-,, 
tem  pervenerat,  ultra  progrederetur,  authoritate,, 
fua  prohibuit.  „ H<tc  iUe,  Eadem  ferme  rt  fert pag. 
425.  enumerationis  auflorum  qui  fuis  ipfutn  operi - 
bus  bearunt. 

At  caufam  fupprejfionis  nullibi  indicati  hac  e(l, 
Verfioni  Marolliana  notas  adjecerat  Ifaat  U Pty- 
rere  Praadamitarum  fyjlematis  auBor,ficut  nona 
ex  bis  tantum  locis, qua  opinioni  fua  favere  putabat, 
potefi  judicari,  verum  etiam  ex  relatione  Vincentii 
Baron  ex  Ord \ Pradic  at.  apud  quem  codicem  nota- 
rum fu  arum  depofaerat.  Id  refeivi  a viro  probata 
fidei,  qui  iftud  acceperat  ab  ipfo  Patre  Baron,  An- 
no 1671,  delata  fuit  hac  verfio  cum  notis  ad  Fran- 
afeum  dehlarlay  Parijienfem  Archipiefc  opum;  illam 
Guillelmo  Martin , qui  ex  Minifiro  Calvintano  ad 
Ecclefia  Catholica  fidem  ample  Plendam  multis  ab- 
hinc annis  ac  ce  (fer  at,  tradidit  examinandam  .Cum 

«£>  T.  Pr4- 
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Praful  ab  ipfo  c ognoviffet , peffmam  ejfe , erroribus - 
que  fcat entem  pene  infinitis , eam  ab  oculis  homi- 
num 0 manibus  removendam  ejfe  cenfuit.  Ita  mihi 
nuntiavit  familiaris  quidam  meus  0 QuiUelmiMar - 
tin  popularis  0 amicus,quemfapuu  id  quondam  nar. 
tantem  audivit . Extant fragmenta  Parifiis  edita  in 
Eibl.  Regia,  0 in  Bibi.  Domitiic anorum  in  vico  S. 
Honorati , 

Novae  yerfionis  Bibitorum  Gallicae  fpecimina 
triaaMich.deMaroJlesin  lu<;em  edita,  Gallice.  4, 
Pariiiis  1678, 

BIBLIA  ISAACI  DE  SACI, 

"Olblia Latini ex edirione  Vulgata  & Gallice,  in~ 
Jh_uterprete  Ifiaco  le  Maure  de  Sacy  cura  expli- 
catione fenfus  litcralis  & ipiritualis,  partim  ab  ipfo , 
partim  a Petro  Thomas  Dn,  du  Fofse  0 aliis  ex- 
cerpta ex  SS.  Patribus  & auftoribas  Ecclcfiaiticis 
( 'eduntur  cum  hujusmodi  notis  EpifloU  Pauli  j)  2 5 . 
vol.  in  8*  Parifiis,  Guillt  Defprez  1672-96. 
Lugduni  1696.32.  vol.  ini2t  juxta  edit. Pari» 
fienfew,Ami1;e!odami  1696. 

|^QQ  Biblia  Gallica  exipfametverfiane  identidem  re» 
cognita  cum  breribus  notis,  (qua  prafertim ex 
Vatabli  vulgo  diftis  annotationibus  excerpta funtfy 
& concordia  Evangelica  3 , vol,  in  4,  Brucellae  8c 
Leodii,Foppens  1700. 

Eadem  cum  breviiTimis  notis,  7 .vol,  in  n.  Ant- 
uerpix,  ( vel potitis  Utgduni ) Cafparis  Moreti  1700. 
fjfOl.  Eadem  fine  notis,  z.  vol.  4.  Pariiiis,  Guill.  De- 
4 /preziTQi»  Eadem  cumnotuiis,  8.  yol.  in  12. 
^ruxelloe  1701. 

- i • ‘ -v~-v  - % , 
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Eadem  cum  fufioribus  notis  & concordia  Evan? 
gclica,  praemiffa  introdufiione  B er  nardi  Lamy  iij 
'*  facram  Scripturam , addito  textu  Latino  Vulgatae, 

.4.  vol.  in  fol.  Lep4ii,  Bjroncard  & Luxemburgi, 
t.  Cbevalier  1701. 

* Eadem  Lat.  & Gallice  curo  iisdem,  a da.  editio,  iyo£ 
fc  tharafters majorUf nitidiori  y j. vol.  in  fol.  Ibi- 
dem 1702.. 

1 i Eadem  quibusdam  in  locis  emendata  Lat.  Si 

f Gall.  16,  vol.  in  12 . Parifiis,  Guill.  Dcfpr^z  169-6- 
^702, 

Eadem  Gallice  absque  notis  , g,  vol,  in  1^.1709 
Montibus, Gafparis  Migco.t  (vel polita  Awfielodx? 

, zniydeLorme,')  1703. 

**  Eadem,in folio. Leodiij Brongard  1704.  (pe/1704 
potius  Rotbomagi  1705.) 

Eadem,  8*.  vol.  in  16.  Parifiis,  Quili.  Dcfprez  J7°7 
c‘  1707,  Eadem  ejl  ac  prae  edens  editio  anni  1703.  cu- 

15  prtnw™  folium  duntaxat  immutatum  deruto 

)•  excufum  efit 

’•  Eadem  quibusdam  in  loqs  recognita  cum  textu 
!*  Latino  Vulgatae  editionis  & commentario  literali 
Gallica  lingua,  Anciore  Augufiino  Calmet,  mul- 
v tis  volum.  in  4,  Jam  liber  Gencfeos  editus.  P^- 

x rifiis, Petri Em?iy  1707,  Cateri  libri  Pentateuchi 

) fub  pralofunt. 

i Libpr  GcnefeosLar.  & Gallici  ex  verfipne  Jacor 
bi  des  Coufiures  cum  obfervationibus  in  loca  dif- 
4 ficiliora  circa  fenfam  literalem,  4.  vol.  in  12. 

• Parifiis  1687. 

Hiftcria  utriusque  Tobi:e  } hifloria  Judith  Si 
•1  prscclare  fadla  Suzannte  &rc.  Galliee  in  4.  AnK 
Verpis  Plactin  15.63«  Hat  fani  interpolata,  quo* 


<So  Bi bligthscji  Sacrae  Caput  V. 
rtm  tamen  pracipua  pars  ex  fac r is  lueris  excer  - I 
pta  ejl.  ' 

Hilloria  viduse  Judith,  egregie  fhda  Suzannae 
eum  judicio  Danielis , 8c  hilloria  Reginae  Efthcr 
Gallice,  in  4.  Ibidem,  iisdem  typis  1570.  t.Jlo 
idem  de  hac  editione  ac  de  priori  judicium. 

Job,  Salomonis  Proverbia , Ecclefiaftes  Sc  Can- 
ticum Canticorum  ex  Hcbrseo  verfa  in  Gallicum 
fermonem  a Philippo  Codurc,  cum  ejus  obferva- 
tionibus,in  8 . Pariliis  1647.  zda  editio, in  g . Ibici. 
Savreux  1657. 

Pfalterium  Daviidis  Gallice,  charaftere  Gothico* 

(ex  verfione  Guiarfi  des  Moulins ) cum  gloiTis 
Nicolai  de  Lyra  Gallice  redditis  ab  eo  qui  hanc  edi- 
tionemcuravit  cum  ejus  epiltola  adCarolum  VIII. 
Galliae  Regem,  1.  vo!..  in  4.  Parifns,  typis  Petri 
Je  Rouge  {absque  anno, circa  /4.  £),  1487.) 

Ex  Epifiola  Gallica  nuncupat  oria.  “Eatn  ob  rem 
„ voluntati  tuae  & mandatis  humiliter  obtemperans, 

„ juxta  debiles  ingenii  mei  vires,  Plalterii  ex  Latino 
in  Gallicum  idiema  tibi  exponendi  laborem  grato 
,, animo  fufcepi,pr2etereaque  addidi  glolfas  Scc, 

Pfalterium  Latinum  lingua  materna  (/,  e,  Galli- 
ca') expolitum  juxta  ve rjlonem  Guiarti  des  Mou- 
lins parumper  recognitam , in  8«  Parifiis,  Antonii, 
Verard  absque  anno. 

Pfalterium  Gallicum  ex  verjbne  jfacobi  Fabri 
Stapulenfis*  (conferenti  enim  hujus  Pfalterii  loca 
cum  iis  qua  in  Novo  Te ft amento  citantur  , eodem 
modo  converft  apparent ) adjecRa  funt  Pfalmorum 
argumenta  ad  calcem,  in  quibus  fuum  Interpres  no- 
vitatis fiudittm prodit,  g.  f Pnrifiis ) typis  Simo- 
nis d«  Colines  152  5*dio  1 7.  Februarii. 

.*  Idem  • 
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Idem  cum  iisdem  argumentis  unicuique  Pfalmo 
tr'  praefixis.  Ad  calcem  fubje&um  eft  caput  44.  Efaiie 
Propheta  eodem  interprete,  in  iz*  absque  nomine 
13  loci  & Typographi  ijjO. 

Pfalt.  Lat.&  Gall.  ex  verfione  GabrielisduPuis- 
hcrbault, in  8.  Parifiis,  J0an.deR0igny1555.1563 
in  16.  Ib.  Cl.Gaulrier  157^  ip  8>  Ibid.  Michaelis 
de  Roigny  1^83* 

ul!  PfaJr.  Gallice  ex  verfione  Theologorum  Loyft- 
} Bienf.  in  16.  Antuerpise,  Piantin  1^64. 

^ Idem  & libri  V.  Sapientiales  cx  eadem  verfione, 
ki  16.  Parifiis,  Hcuque  ville  1^84- 

Pfalt.  Gallice  Interpreto  Reginaldo  deBeaune,  in 
j1*  8.  Parifiis,  Bevs  1587. 

Idem  Lar.  & Gall.  ex  ejufdem  verfione,  ini6.  Ib* 

^ Mettayeri^pf.  In  g.  Parifiis,  Robinot  161 2. 

Ex  prafatione  pojlrema  hujus  editionis.  14  En 
quinta  vel  Texta  vice  haec  translatio  typis  fubjicitur...„ 

•a  denuu  efl:  excufa  tam  ad  ufurn  populi' cui  vulgaris,, 

**  efi:  lingua  Gallica  quam  ut  Hei veticae  genti  fieret,, 
n(!  fatis  &c.,. 

t0  Idem , in  g.  Parifiis,Davidis  de  Clere  161 3 . 

Idem  ex  eadem  verfione,  in  16.  Parifiis,  Durand 
v 1638- Ini g.Ibid.  Hernici Ic  Gras  1646. 

'1‘  Pfaiterium  Gallice  ex  Hebraeo  converfitm  a Ro- 

^ dolpho  leMaitre,  in  12.  Parifiis,  Sebafiiani  Cramoify 
1629* 

>l  rfalt.  cum  Canticis  Gallice  ex  verfione  Michafi- 
i lbdeMaroile  -,  adjectis  praelationibus,  argumentis, 

* & brevibus  notis,  in  8*  Parifiis , SebaltianiHure. 

1 l644‘ 

idem  Latme  & Gallice  ex  eadem  verfione,  iniz. 

Parifii , briderici  Leonard  1666; 

Kalfc 
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Pfalt.Lat»  & Gallice  ex  vcrfionc  Joannis  Adarn* 
itaI2.  Parifiis  i6?l. 

Pfalmi  Gallice  interprete  Antonio  & Ifaaco  le 
fflaitre  cum  notulis  Gallicis  cx  S.  Auguftino  * 1 2* 
Fari/iis,  Roulland  1664.  Iidem  Lat.  Si.  Gall.  ex  Vul- 
gata, 12.  Ibidem,  le  Petit  1664.  Iidem  Lat.  ex  Vul* 
• gata,  & Galiice  ex  Hcbrxo,  in  n.lbid.  iisdem  ty-1 
pis  1 66?.  Iidem  Lat.  ex  Vulgata  &Gallicetam  ex 
4adem  Vulgata qitilm  Cx  IdebfasOiin  12.  Ibid.  1 671» 
3.  editio,  in  8-  Ibid.  1679.  Iidem  Lar.  Sc  Gall.  ex 
Vulgata cttm notulis  ex  S»  Auguftino,  12.  Ibidem 

»674*  .. 

Iidem  GalliCe  juxta  tCxtuftiHebrseum  ex  eadem 
verfione,  in  8-  Trevoltii,  juiTu  Serenifnma:  Princi- 
pis Dombenfis  l6gpv 

Pfalmi  Gallice  julfii  Gilbert  de  Choiieul  Epifcopl 
'Tbinacenlt^j  16.  Parifiis  1686. 

Pfalmi  Gallice  ex  verfione  Francifci  Mace, addita 
paraphrafi  ex  Latina  Lud,  Ferrand  Gallice  verfa,  8» 
Parifiis,  Pralardl68>Ll2.  Ibid.I7©6. 

Pfalmi  Gallice  cx  verfione  \Ticoiai  Cocqudin,  in 
$.&int2.  Parifiis,  Leonard.  1686. 

Hac  ver/tu  paravkrafim  faptt,  ut  artthoY  ipfefa» 
tetur  in prsfjtione. 

Iidem,  in  12.  iit  Belgio  juxta  edit.  Parifienfertt 
1686.  . . t , 

Plalmi  Gallice  et  verfione  Frantifci  Timoleontis 
de  Choifi,  cum  vita  Davidis,in  4.  Parifiis,  Cramoi- 

fy i687v  ' . 

Pfalmi  Gallice  juxta  Hebrseurti  verfi  per  Ludo-* 
vicum  Ellies  Du  Pin,  12.  Parifiis,  Pralardidpi, 

Plalmi  Lat.  ex  Vulgatas  & 'Gallici  ex  verfione 

ffaact 
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>i  Ifaaci  leMaitre  cum  piis  obfervntioriibus  Juliani 
Loriot,  3.vol.inl2.  Parifiis,  Ofmont  1700. 
i PfalmiLat»  ex  vulgata  & G^Jiice  ex  vferfione 
Henr*  Vignier,  cum  piis  cogitationibus  in  unum- 
'•  quemque  verium  * 12.  Parifiis,  Jo.  de  N nlly  1703« 

i!‘  Pfalmi  Lar,  & Gallice  CX  verfione  Jacobi  de  Me- 
f licque  cum  ejus  notis  litteralibus  & grammaticis,  id 

« 8.  Parifiis,  Guerin  1705. 

I ’ Pfalmi  Gallice  fub  hoc  titulo  t Mens  Davidis  fed 
ei  nova  veifio  Pfalmorum  ex  Latina  Vulgata  quae  i 
® regione  adje&aeil,  cum  annotationibus  moralibus* 

InterptcteEu/lachioleNobl®,  in  8*  Parifiis,  Gue- 

fli  rin  1706+ 

d»  Pfalmi  Gallice  hac  in ftriptione  notati:  Scnfiut- 
proprius  & litteralis  Pfalmorum  Davidis  intefpre- 
pi  ratione  continua  breviter  expofitus,  (a  Philippo 
Lallemant ) Gallice  i 12.  Parifiis*  Nic.  le  Clere 
iri  I7c3gi  _ 

Proverbia  Sdofnonts,  liber  Sapientia?,  Ecclefia* 
fise*  Cantici  Canticorum  Sc  Ecclefiafiici  Gallice  ex 
in  verfione  Petri  Gorfe  cu  m ejus  notis  fynopticisi  Gal* 

liCe,4.vollin  12*  Parifiis  1654-5  5* 
f Quinque  libri  Sapientiales  Lat.  & Gall.  ex  vef- 
ftofteFrancifci  deEellcgarde  fub  hoc  titulo  : LivreS 
it  motaiix  de  1’Ancien  Teilament  oufont  renfcrtneZ 
les  maximesdela  fageffe  divine  avec  les  devoirs  de 

is  la  vie  eivile*in  8-  Parifiis  1701* 

i-  Proverbia  Salomonis  Gall.ear  verfione  Ifaaci  It 

Mahre  cum  iis  quibus  Vulgata  dilcrepit  i textu 

II  Hebrseo*ini2,13ruxellis  1672. 

1 1 Canticum  Canticorum  Lar.  & Gallice  juxta  tex- 
( tumHebmim  ex  verfione  Rodoiphi  le  Maiilre,  ia 

i 12*  ParifiisjCramoify  i6ig, 

idett 
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Idem  Gallice  tantum,  in  iz.  Ibidem  1629. 

IdemLaf.&Galllce  ex  verfione  Genove&Guiori 

Lugduni, Antonii  Briaflbn  1087. Idem V. CoUe- 
flio  variorum  trattatuum  7 heoL  myfiic.  iz.  Co-* 
lonix  1699. 

Idem  Gallice  ex  verfione  Francifci  Aurat  cume- 
jus  notis,  in  8-  Lugduni  1689. 

Idem  G^Hice  ex  verfione  Armandi  de  Gerard 
cum  duplici  paraphrafi  &c.  in 8.  Panfiis  1 690. 

LiberEcclefialcici  fi  ve  Sapientia  filiiSirach,  Galli-» 
Ce,  in  8-  Antuerpi*,  Plantin.  1564.  1572. 

Liber  primus  & iecundus  Maccabxorum,  Galli- 
ce, Parifiis  1589- 

N.  TEST.  GALL*  GUIARTI  DES 
MOULINS. 

Ovum  Teftamentnm  Gallice  ex  verfione  Gtii- 
1^11  arti  des  Mouiins  recognitum  eSc  emendatum* 
ftudio  Juliani  Maelio  & Peti  i Farget,  in  folio.  Lug- 
duni, Bartholomxi  Buyer  abfque  anno. 

At  annui  /477.  conjici  po t c (l  ex  char attere  rudi 
(fi  impolito , eodem  prorfus , quo  Liber  ejufdcm  au - 
tfwrii  mfinptus.  La  1 agende  des  nouveaux  Saints 
reveue  & corrigee  par  Frere  Juiien  de  1’Ordre  de 
S.  Augullin,  imprime  par  Bartolomieu  Buyer,  aLi- 
on  Pan  1477.  Eadem  quoque  formdexcufum  e (i. 

NOVUM  TESTAM,  FABRI  STAPU-  • 
LENSIS. 

"'RlJ Ovum  Teftamentum  Gallice  ex  Latino, in- 
terprete  Jacobo  Fabro  Stapulend ciun  cpiltola 

parse* 
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jjarscnetica , 2.  vol.ing.  Parifiis,  apud  Simonem 
de  CoJines  tom.  1.  1523.  31;  O&obris.  tom.  2. 
15  2 3.  6.  Novembris. 

Ex  Epiftola  a Vulgari  idiomate  ex  Latino  quod,, 
pa/lim  legitur*  gratia  Ghrifti  ordinata  funt  vobis,, 
Evangelia*  nulla  re  vel  addita  vel  fublata. ..  de-,? 
indeeiufdem  beneplacito  reliquis  Novi  Teftamen-,, 
tiiibris  /ruentur  ii  &c.  „ 

Ex  EpiftolaAclts  Apoft.pramijfta.  aQuo  defidc- 
rio  triginta  fex  abhinc  annis  aut  circiter  accenfus,, 
Caroliis  Rex  hujus  nominis  Oclavus,cujus  rogatu,, 
integra  converfa  funt  Eiblia  in  linguam  vulga-,, 
rem ...  ad  cujus  fan&um  & utiie  /ludium  'operam,, 
fuanv  contulit  peritus  Theologiae  Do&or,qui  ei  e-„ 
ratcifacrisconfefllonibusi  cognomento  Joan.  de„ 
Kciy,  virinEpifcopa!i/<?y?fi  conilitutus dignitate,, 
(defignatus  AndegaVenfts  Epifcopus  anno 
T ura  (id  eft  circa  annum  1^87  [ Biblia  Gallica,-&,j 
denuo  multoties  imprelta  fuerunt,,, 

jacobus  Faber  Stapulenfts  integrtim  Novi  Trftd- 
menti  textum  Gallico  idiomate  donavit,  licet  F.ra- 
-[mus  in  Epiftola  ad  Bihbaldum  Pirckhaimerum  Ba- 
Jilta  anno  15  z6. [cripta,  lih . Epift.30.  Epiftola  44.  e- 
dit.  Londinenftt  quatuor  duntaxat  Euangelio- 
rum meminerit , his  verbis  : u Jacobus  Faber  qui,, 
metu  profugerat  non  ob  aliud5quod  quarti  verterat,, 
Evangelia  Gallice*  reverfus  eflih  aulam.  „ Boft - 
quam  quatuor  Evangelia  iranftuliffet , reliquos  et- 
iam Novi  Tvjl amenti  libros  , ftc  ut in  Ev angello- 
rum p rafattont  [ponderat  juxta  verftonem  [uam 
edidit, 

u Novum  Teftamentum  in  Gallicum  fermo-,} 
Pars,  //.  ; , E hfcm 


66  Bibliotheca  Sacra  Caput  V; 

„neni  quadam  cura  ac  /ludio  concinnarum  primus 
3)comrertit  Fabet  Stapulenfis,  priores  enim  ver- 
,/ioncs  milcrandum  in  modum  erant  confcdae. 
Jta  Ricb  ardus  Stmon  qui  hanc  primus  pofl  Era - 
fimum  memorat  cap , 2,  Nov.  Obfierv.  in  N,  Teftazn « 

t*g*  lJ°’  ' 

Adus  Apoftolorum,EpiitokS.  Pauli,  Epiftolas 
feptem  Canonicte  & Apocalypfis  cum  EpiftoJa  ex- 
hortatoria,  ex  eadem  verfionc,  in  8*  Parifiis  Simo- 
nis Coiintei  15  24.  die  1 o.  Januarii. 

Quatuor  Evangclia  Gallice  ex  eadem  verfio- 
ne, in  8,  Ibidem,  iisdem  typis  1 524.  dic  1 2.  A- 
prilis. 

Eadem  ckar  attere  minori,  g.  absque  nomine  lo~ 
ai  tftypograpbi  //24.  die  7 . Odobris. 

AniUatres  pofirema  editiones  totum  comple 
flantur  Novum  Te  fi  amentum, non pojfam  affirmare, 
kas  namque  partes  duntaxat  inveni.  Hanc  fanc 
translationem  cenfurd notarunt  Theologi  Parifien- 
Jes,  ut  legitur  in  indice  librorum  prohibitorum  an- 
no /yf/.  editOytitulo  librorum  Gallicorum  ab  incer- 
tis autjhoribus : “JLesfcintes  Evangiles  de  JEfus- 
5,Chrift,  & au  commencemcnt  unc  Epi/lre  exhor- 
3,tatoire  qui  fent  la  dodrine  de  Luther.  Les  fain-  j 
3>tes  Evangiles  de  JEfus-Chri/t  au  commcnccment 
)?y  a Epii  Ire  Luthcrierme» 

Novum  Telia  mentum  Gallice  ex  eadem  verfio- 
nc  recognita,  Sc  fummo  ftudio  ab  omnibus  men- 
dis perpurgata,  cum  iisdem  Epiilolis  exhortato- 
riis, 2.  vol.in  8'  Parifiis,  Simonis  du  Boys,  tomus 
i.die  1 4.  Odobris  1 5 2 tomus  2 . die  <5,&  12* 
Qdobris  152$« 


Non 
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Non  eadem  eft  ac pracedtns  aut  fubfeqvens  edi» 
tio,  ut  ex  tarum  collatione  comperta 

Idem  Gallice  ex  eadem  verfione  cum  figuris 
in  libro  Apocalypfeos , 2.  vol.  in  8.  Bafilcse 
I515* 

Si  faci  a fuiffet  in  hac  civitate  ifiaeditio,  Era» 
fmum , qui  tunc  temporis  ibi  degebat fnon fugijfet. 

Idem  cbar  attere  mineri , peculiari  forma,  odlav^ 
^uam  vocant  ob!onga,cum  alia  cpilfola  exhortato- 
ria ,abs que  anno  & nomine  loci  & typographi. 

Idem  cum  alia  praefatione,  imz.  absque  nomine 
bci  (f  typographi  ijzp. 

In  decreto  fitpremt-SenatuiParifienfts  2$,  die  Au* 
gujli  an.  tf2j.  notantur  quidam  tam  Veteris  quam 
Novi  7 efiamenti  /f^r;,y?»7/fff,Pfaltcrium,Canticum 
Canticorum,  (hujus  exemplar  nusquam  invenit)  Ev- 
angelia,  Epirtolje  Pauli  & Apocalypfis,  recens  exLa * 
tino  in  Gallicum  fermonem  translati  & excufi \ (E* 
Iris  Pfaitcrmm&  Novum  Te/lamentum  cx  verfio- 
nc  J acobi  Fabri  jam  recenfita  funt.)  Decretum  illud 
refertur  ad  calcem  colletttonis  Auttorum  verfienes 
vulgares  damnantium. 

Hanc  verfionetn  N0Y1  Teft  amenti Jicut  & Pfaltt ** 
rii , d Fabro  Stapulenjf  concinnat am7  quo 4 dfiylum 
quibusdam  in  loctt  recognitam  infua  editione  Ant- 
uerpienfi  complexus  eft  Murtinus  Lempereurff  poft * 
ta  Petrut[Robertus  Olivet  anus  in  editione  Neoco* 
tnenfi. 

Novum  Teftamcnmm  Gallicum  ex  eadem  ver- 
fione parumper  recognita.  V.  Btblta  Galhc^  Ante 
uerptfnfta  tyyo,  ijyq,  ijji, 

E X Idem, 
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Idem, in  8.  Antuerpiae,  typis  Martini  Lempereur 
1531.  1 z . Ibidem,  iisdem  typis  1532.  Idem  Lat. 
& Gall.  1 z.  Lugduni  1 5 3 3 . 

Idem, in  1 z.  Antuerpiae,  apud  Viduam  Marti- 
ni Lempereur  1538.  Ibidem,  Guillclmi  de  Monte 
1540. 1543. in  16.  Ibidem,PetrideMiddelburgo 
7543.  Ibidem, per Henricum  Pctriin  Talpa  1543. 
Ibidem  per  Joannem  Richard.  £$uatuor  hac pofire- 
ma  exemplaria  ejusdem  funt  forfan  editionis . 
y Idem, in  8«  Ibidem, Matthaei  Crom  1 548.  in  8. 
Ibidem,  Joan*  Gymnici  1554.  16.  Ibidem  Jac; 
Liefvelt  1554.  8-  Ibid.  15 57*  iz,  Ibid.  1563.  8. 
Ibidem, Joan.  Gymnici  1567. 

N.  TESTAMENTUM  RENATI 
BENOIST. 

'j^JOvum  Teftamentutn  Gallicum  ex  verfione 
Renati  Benoilt.  V.  ejus  Biblia  Gallica  13 66. 
1568. 

S Idem, z.  vol  in  1 z.  Pariliis,  Mich.  Gaillard.  15  6 6. 
Idem,  z.  vol  in  1 6.  Pariliis,  Nicolai  Chefneau 
15 

Idem,  in  16.  Antuerpiae,  Nicolai  Soolmans 

'577-.  ' 

v Idem  cum  notis, recognitum  a Joan.  Hentcnio, 
16.  Rotliomagi,  Rob.Mallard  1579-80. 

Idem,  1 z.  Ibid.  Lallemant,  Mallard  1585» 

Idem,  in  8.  Rothomagi  1 6 1 z . 

Novum  Teftamentum  Latine  & Gallice  ex  Grae- 
fcoj  z,vol.  1 6,  Lugduni,  Joan. Frellon  1567. 

N.  TE- 
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N.  TESTAMENTUM  DD.  LO- 
V ANIENSIUM. 

* . V 

. * \ 

NOvum  Te  flamen  tum  Gallicum  cx  verfione 
Lovanienfi  cum  figuris,  16.  Rothomagi.  Lu- 
dov.Loudeti572.  Antuerpi3e,Plantini573.  Lug- 
duni, Barthol.  Honorati  1 578.  Parifiis,  Joan.  dc 
Bourdeaux  1581-  Rothomagi, Calles  1603.  Ibidem, 
Joan,Ofmont  1606. Lugduni,  1607,  Rothomagi, 
Crevel  1609.  Lugduni,  Martini  Corbin  i6io,Ro- 
thomagi,Morrout  idiz.  Ibid.  Nicolai  Hamilloa 

16 19. In  8- Ibidem, Couflurier  1624. 

Idem  cum  duplici  praefatione  Francifci  de  Har- 
Iay  Archiepifcopi  Rothomagenfis , 2.  vol»  in  8.  Pa- 
ritus 1631. 

Idem, in  12.  Parifiis,  Seb.  Hure.ld3  2.  2.  vol. 
in  id.  Rothomagi,  Vautier,  Malaffis  1641. 

Idem  ex  recognitione  Francifci  Veron,  in  16. 
Parifiis,  Boulanger  164 6.  Idem  ita  recognitum^: 
emendatum  ut  reipfa  nova  fit  tradudio  juxta  Vul- 
gatam Latinam  fada  decollata  diligenter  cum  textu 
Graeco,  ad j edis  brevibus,  continuis  8c  litteralibus 
notis  atque  Clero  Gallicano  convocaro  nuncupa- 
tum, audore  Francifco  Veron,  in  4,  Parifiis,  The- 
od.  Pepingue  x 647. 

Ex  priori  pr&locfuio,  u Haee  verfio  eadem  efle„ 
ac  prima  Genevenfis,  vel  ipfamet  emendata  dici^ 
pofihac  nullatenus  poteft,  cum  fit  a me  ex  Vulgata,, 
Latina  quam  accuratiffime  confeda,  collataque,, 
eum  textu  Graeco.  In  ea,  qualis  emittitur,  ador-,, 
nanda  fubjundis  obfervationibus^j^/r 

E 3 . pan» 
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^ pantur  Lumina  Evangelica,  novem  mcnfcs  int«- 
9,gros  ad  minimum  infumpfi, . . Id  unum  praeprimis 
a, curavi,  ut  facra  volumina  in  linguam  popularem 
a, diligenti  Audio  converfa,  tam  cum  textu  Graeco 
P^quam  cum  veteri  Latina  Vulgata  collata  in  lucem 
p, prodirent... Hanc  verfionem  nativi  fcriptamora- 
D,tione  & ab  omnibus  fordibus  Genevcniium  per- 
purgatam  publici  facio  juris. 

,,  Quanquam  hacc  translatio  ( sit  Ricb.  Simen 
'tfCap^  31,  HiJi.Criti  Verfionum  N.  T.  psg^jj. ) nec 
ft,fit  barbara,  nec  nimium  literalis,  mediamqucvi- 
5>am,  qua:  facrarum  paginarum  Interpreti  maximi 
9, congruit,  quodammodo  teneat, non  femper  tamen 
p,puro  fermone  procedit.  Multis  in  locis  literse  con- 
/ ^/emaneam  magis,  licet  non  rudem  & barbaram , 
conficere  hic  Interpres  poterat.  , 

Idem  Lat.  &Gall,  ex  verfione  Lovanienfi,  in  8, 
Parifiis,  Hure  1647,10  16.  Trecis,Oudot  1 6fo, 
3n  1 6.  Lugduni,  J.  Gregoirc  1651.  Idem  exreco- 
gnitipne  Fr.  Veron,  in  1 6.  Parifiis  1657,  Idem  re- 
cognitum ab  Antonio  Girodon, in  1 2.  Parifiis  16 60, 
&i689*  Idem,  in  24.  Parifiis,  Maucrojx  x663i, 
i666,  In  24.  Ibidem  1678. 

Idem  in  4.  & in  8,  Burdigala  1687, 


N,  TESTAMENTUM  MICH.  DE 
MAROLLES, 


XI Ovum  T cftamentum  Gallice  translatum  jux • 
ta  Latinam  Defici*  Lrafnn  verfionem  a Mi- 
chaele  de  Maroilcs  gmn  ejus  EpiAola,CieriGallicani 

Pra:- 


Praefulibus  nuncupata, Sc  cum  praefatione  do&iflL- 
ina,  in  8-Parifiis,  Cramoify  1645?. 

Idem  cum  eadem  epiftola,  adjun&a  altera  ad  Ca- 
xolum  de  la  Milleticre,  in  1 2.  Parifiis , Hure  1653. 

Ex  altera  Epifiola.  44  Jam  ab  aliquo  tempore,, 
concinnatam  a me  Novi  Teftamenti  verfionem  ex„ 

Latina  Erafmi  quae  Graeco  textui  videbatur  magis,, 
confentanea,  publicavi. ..  In  ea  relegenda  tuam,, 
lubens  operam  infumpfiili,  manuque  tua  notafti,, 
quse  juxta  mentem  tuam  erant  emendanda.  Cor-,, 
reftiones  tuas  fere  omnes  admifi.  „ 

Idem  Latine  ex  Vulgata  Latina,  & Gallice  ex 
praecedenti  verfione  cum  utraque  epiftola  & praefa- 
tione, 3.  editio,  in  8.  Parifiis, Hure  16  5 5.  Idem  Gal- 
lice, in  12 . Parifiis,  iifdem  typis  1 6 do.  y' 

Ex  prafatione.  “Senfum  Graeci  contextus  fefla- 
tus  fum : a litera  non  abii : nihil  addidi  nifi  quas-,, 
dam  voces  charaftere  cttrfivo  imprefias.  In  facris,, 
prsefertim  libris  ne  quid  immutetur  cavendum,, 
cli„ 

Hanc  regulam  obfervare  (inquit  Ricb,  Simon„ 
in  hift,  erit . Per/ion.  N.  Te  fi,  cap.jil)  haud  faci-,, 

Je  poterat  is  cui  Graeca  lingua  penitus  erat  ignota.,. 

Plurima  infuper  in  ejus  verfione  repenuntur  vitia,, 
quse  hic  fruftra  indicarentur:  lat  eft  in  uni verfum,, 
aiTcrere  Michaelcm  de  Marollcs dotibus, quae  opti-,, 
mo  facrarum  litterarum  interpreti  funt  ncceffariae,,, 
fiiilfe  omnino  defiitutum.  „ 

Alia  quoque  faci  a e fi  hujus  translationis  editio , 

^ juxta  bac  verba  Micbaelis  de  Marolles  pag.  qo. 

Brevis  Commonitionis  prsmifia  Apocalyp fi  Gallicis 
rytbmis  ak  ipforxprejfef  Elqgantiffimas  adhibui,, 

E 4 loeu-  < 
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^locutiones, quantum  in  mc  fuit,  licet  non  fedatus 
„ illas  fuerim  in  verfione  Gallica  Nov.  Tertam.  jam 
5, quinquies  ab  anno  1 6 5 1 ♦ edita,  Hac  feribebat  an. 

N,  TESTAMENTUM  DION. 
AMELOTTE. 

Ovum  Tertamentum  cx  antiqua  editione  La- 
J.  ^ tina  juifu  Sjxti  V.  recognita, & audoritate  Cle- 
mentis VIH.  edita,  in  Gallicum  idiorna  (jujju quo- 
rumdam Eccle/ia  Gadicana  Prafuium  ) converfum 
a Dionyfio  Amelotte  cum  notis  in  loca  difficiliora 
&cc.  adjeliis  etiam  notationibus  Latinis  in  Ev ange- 
lium  S.  Matthai , Harduino  de  Perefixe  Parifienfi 
Antiiliti  dicatum.  3 . vol.  in  g.  Parifiis,Francifci  Mu- 
guet.  Evangelia  & Actus  Aportolorum  id66.Epi- 
ltoI«  D.  Pauli  1667.  Epirtol*  Canonica  & Apo- 
calypfis  1670. 

Ex  Epiftola  nuntupatoria,poftcfuam  a ([eruit  bi- 
nam tantum  effe  ordinatione  divina  fadam  S.  Scri- 
ptura: translationem. Graeam  fciluet  Septuaginta 
Interpretum  Lf  Latinam  d S.  Hieronymo  adorna- 
tam,/it  bdit:  •“  Non  ideo  haec  a ms  dida  velim, 

3, ut  verfionem  meam  plurimorum  interpreta- 
3,tionibus  quodammodo  anteponam  , fed 
3, ur  innotefear  me,  licet  gratiae  & lciemuc  donis 
3,aliis  inferiorem  , illis  tamen  feliciorem  exi- 
3,rtimare,  ex  quo  ad  hoc  opus  fufeipiendum  ab  Ulu- 
3,ftriilimo Prardecelfore  tuoPctro  dcMarca  indudus 
3, rumi  jubente  quoque  Ludovico  de  Balfompiere 
„Epifcopo  SantOQcnrt  {Dion,  Amelotte  ex  Sinto - 
»mbus  erat  oriundus ) a te  tandem,  IliurtritTimc 

Prx- 
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Praefui,  in  hoc  incoepto  labore  confirmatus,  ea  de-„ 
vin<£tus  fiiru  gratia,  quae  mihi  fane  pretiofior  eft  o-„ 
mniinodado&rina,  eloquentia  ve  eorum  qui  fuo-n 
pte  ingenio  Hujusmodi  labori  le  dederunt  &c. ,, 

Sic  incipit  Pnefatio.  ,,Non  eodem  animo  con-„ 
cinnata  eft  haec  tradudio  ,quo  illae,  quae  Wittem-,, 
bergte  & Genevae  prodierunt  feculo  fuperiori.Hae,, 
more  humano  fa£tae  fuerunt , ifta  mandato  Prae-,, 
fiilum,  ut  ex  eorum  teftimo.niis , Regisque  privilc»,, 
gio  patet,  fufeepta , ordinatione  diyfiia  atque  mis-„ 
fione  fubnixa  eft . . . Hanc  ex  antiqua  Latina  edi-,, 
tione  cura  maxima  confeci. . . Licet  exLatinoe  ver-„ 
fionis  juxta  vetuftiflimum  Graecum  exemplar,, 
conditae  integritate,  Graeci  contextus  vulgaris,, 
alteratio  fit  manifefta,  eam  tamen  adhibui  diligen-,, 
tiam,  qua  major  ha&enus  non  fuit,  ut  oftendeiem,, 
Latinum  cum  antiquo  textu  Graeco  plane  confen-„ 
tire.  Antiquiffimos  ideo,  ante  mille  annos  ^ ul-„ . 
tra  manu  exaratos  codices,  qui  in  totius  orbis  Chri-„ 
jftiani  bibliothecis  aifervantur , & quo.rum  aliqui,, 
mille  ducentorum  & trecentorum  aetatem  fupe-„ 
rant,  ftimmo  ftudio  perquifivi.  Ex  his  omnibus,, 

« excerpta  habui,  nimirum  ex  viginti  Gallicanis,ex„ 

omnibus  tum  Vaticanae,  tum  aliarum  Italiae  Bibi  io  n 
thecarum,cx  Hifpanicis  fexdecim, praeter  eos  qui-,, 

. b9  ufus  e It  in  preeltantiiTiina  editione  fuaCavdinalis,, 
Ximenius,  ex  miiltis  Anglicanis  & regionum  Sc 
ptentrionalium, ex  plurimis  m ipjamct  Graecia  re-„ 
penis;  demum  ex  eis,  quos  SS.  Patrum  lucubratio-,, 
nes  complc£tuntur,quoram  omnium  index  poft„ 
praefationem  notarum  in  Matthaeum  in  fine  hujus,, 
operis  politus  eft  &c.  ' ; 

E 5 • Jure 
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„Jure  ac  merito  ( inquit  Rich,  Simon  cap.32.  hifl . 
rfrit.  Verf.  N.  Tefl. ) deDionyfio  Amclotte  Con- 
3,gregationis  Oratorii  Presbytero  dicendum  eft,  pri- 
Kmumeum  elfe  inter  feriptores  Catholicos,  qui  ac- 
wcuratam  Novi  Tcftamenti  verfionem  confecerit. 

Gallicum  idioma  probe  callebat ; Latinae  linguae  <Sc 
5,  Graecae  fat  peritus, ut  i gravibus  vitiis  (ibi  praecave- 
„ret.  Sacrae  praeterea  Scripturae , antequam  illam 
3, converteret, ftudio  peculiari  vacaverat.  Verum . . . 

5,in  exquirendis  myfbcis  fenfibus  magis  quam  ad  lit- 
3, teram  explanandam  animum  fiiurn  intenderat,  E- 
5,amob  rem  accuratam  omnibus  numeris  illam  non 
3, potuit  concinnare.  Critices,  linguarumque  Ori-* 
3,entalium  peritiam  ad  id  opus  ducebat  necelfariam  ; 

3, at  ferius  illarum  cognitione  imbutus,  antiquas  ex- 
^uere  prxconceptiones  non  valuft . , . Huic  verfiont 
3,condend£e  multumtemporis  infumpfit.  „ Loquens 
de  codicihf)  mfe.qutbus  fe  ufum  ejfe  narraverat  Dion, 
Amelottejhae  ait : “Praeter  binos  aut  tres,  quos  pau- 
a, eis  in  locis[confuluit,  quiq;  quadringentorum  funt 
s,duntaxat vel  500,  annorum,  nullas  variantes  le- 
3,£tiones,nifi  qua:  prius  editae  jam  fucrant,profert  in 
3, medium.  Quid  per  omnes  Vaticanae  Bibliothecae 
3, codices  intelligar,  ignoro ! hoc  enim  nomine  unus 
3, aut  alter  laudatur,  in  quo  reperiatur  varietas  lc£iio- 
s,num,  quas  autem  ex  illis  adducit,jam  prodierant. . . 
3,Scptemdecim  Hifpanica  exemplaria  ex  Ludov. 
9,Lacerda:  Adverfariis  duntaxat  habuit  vel  ex  Biblio- 
3,rum  Londinenfium  tomo  fexto,  in  quo  etiam  in- 
„ venit  lediones  quas  fub  nomine  Cardinalis  Xf»  1 
S)menii  affert. 

Id«m  absque  notis , z,  vol.  1 i.Ibid,  1 6 6 8 . r<5 7 3 . 

Idem  ' 

s"*  > 
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Idem  recognitum  cuninova  admonitione  ad  le- 
&orcs,2.vol.  in  1 2.  Ibidem,  Muguet  i 677. 

E*  admonitione.  “Le&ores  ufus  docebit, hanc,, 
editionem  e fle  aceuratiflrmam ; viri  namque  /a cra-n 
rumfitterarum  periti,  & linguae  Gallica:  Audio  de-„ 
diti  fuam  nobifcum  fentenriam  communicarunt,, 
in  locis  difficilibus , atque  eorum  confilio  pluri-w 
mse  nuitataefueruntlocutiones  ac  puriores  reddita:.,, 
Varia  vogibula  quae  tanquam  idiomati  Gallico,, 
non  fatis  congrua,  jam  ante  refpueram,  nunc  ut3> 
pote  confecrata  ufurpavi  & reftkui.,, 

' Idem, in  2 4.  Ibidem  iisdem  typis  1 67%. 

Idem, in  iz.Parifiis,  Muguet  }6gi.  168^- 
Idem  cum  notis  , addita-  nova  Typographi 
EpiAola  ad  Francifcum  de  Harlay  Archiepifeo-  . 
pum  Farificniem,.  2,  vol*  in  4.  Ibidem,  Muguet 
11*88* 

Idem  absque  notis,,  in  24.  Ibidem  r 6g  6 . idp2, 
in  1 a>  Ibid.  1 69  6 . in  24.  Ibid.  1702, 

Idem,  in  12.  Pariftis  Miehaelis  David  1703» 
Idem  ‘annuente  Ludov.  Antonio  Cardinali 
de  N oaillcs  editum,,  in  1 2 . Ibidem,  _ ejusdem  typis 

17  03. 

Idem  fiylo  aliquoties  mutato,  ' in  12.  Ibidern 
1707. 

N.  TESTAMENTUM  GAEL, 
MQNTENSE. 

Ovum  T e /lamentum  ex  Vulgata  editione  La^ 
i 1 tina  Gallice  verfum,  adjectis  diferepantiis  Gra»^ 
ci  textus  a Latino,  cum  permiffionc  Ordinarii , fci* 
licet  Gafiaru  Netnii  Camerae  en  fis  Arthiepifiopi  die> 
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/a.  ORobris  anni  1665.  privilegio  Regie  Hijpani- 
arunty  2.  vol.  in  12. Montibus,  apud Gafparem  Mi- 
geot {typis  Elzevtrianis)  16  67.  In  n ♦ Lugduni, 
Juilleron  1667. 

Ex  fecunda  praf at  tonis  parte , qua  varias  circa 
hanc  interpretationem  obfervationes  compleRitur  • 

1.  Nonnulla:  voces  plurimis  in  locis  chara£tcre„ 
curfi  vo  in  ipfo  contextu  infertae  funt,  reliquo  textu,*  < 
literis  Romanis  imprelfo.  Hae  fenfum  reddunt  ma*-,, 

■gis  perfpicuum,  translationemque  linguae  noftrae,, 
genio  conformiorem...  3* Cum  dicit  Interpres  id„ 
intenditfe,  ut  textus  verba  fideliter  exprimantur,,, 
verbum  verbo  reddendo  aflringerefc  noluit.  ..4.,, 

A litera  non  abfcedit  qui  di&ionem  unam  pluri-,, 
bus  univocis  exponit. . . 5.  Hac  altera  via  ut  fenfum,, 
litera:  magis  congruentem  promat  Interpres,  cona-,, 
tus  eft  voce  perfpicua  contextum  enuntiare.  Cum,, 
autem  hac  voce  litera  non  omnino  poffit  exponi,,, 
tum  fenfus  ille  qui  literam  prcfse  fequitur,  ut  eo„ 
lc6Ior non  privaretur,  margini  appofitus  ell. 

Hic  autem  tantummodo  indicatur,  cum  quidpiam,, 
inefl  alicuius  momenti  &c. . . 7 . Juxta  hanc  metho-,, 
4um  dilucidilfimus  fenfus  in  textu  legitur,  nimium,, 
vero  literalis  ad  marginem  amandatur.  g .Margi-,, 
nem  quoque  occupant  aliae  quaedam  notae,  quae  di-„ 
verfam  ejiifdem  vocis  interpretationem  praebent,,, 
ut  eam  leclores  feligant,  qux  cis  magis  placuerit:,, 
ve!  alium  fenfum  pandunt.  Hac  maxima  difitcul-,, 
tate  laborat  is  qui  facrae  Scripturx  interpretationi,, 
vacat;  multos  nimirum,  variosque  illa  promit  feu-„ 
fus : atque  ideo  cum  eo  donatur  idiomate,  veluti,, 
Gallico,  quod  fenfum  ancipitem  & incertum  pror-„  j 

/ ; fus  ' 1 
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fus  refpuit,  ad  unum  non  potefl  textus  determinari,, 
quin  alter  flatim  eliminetur,  cujus  quidem  capax,,  * 
efl:  & Grascus  &c  Latinus. . . Secundum  lingua:  Gal„ 

^ liese  genium,  loca  quaedam,  ut  ita  dicam,  fuipenfa„, 
varioque  fenfui  in  utroque  textu  obnoxia,  ad  unum,, 
tamen  ex  illis  definita  funt. . . qui  tunc  exprefse  in-„ 
dicatur,  referuntur  vero  in  margine  alii  a SS.  Pa-„ 
tribus  explicati.  Quod  igitur  in  textu  verfionis  Gal-„ 
licae  non  promitur, illud  nota  marginalis  praecipuis* 
in  locis  indicat,,, 

io.  Nec  minor  fuit  difficultas  in  deligendo,, 
textu  quem  exprimeret  liare  translatio,  an  Graecum*,  j 
an  Latinum?  Confultius  judicarunt  Intdrpretcs  me-„ 
diam  incedere  viam  quae  utrumque  fimul  in  hac,, 
editione  quodammodo  conjungeret.  Eam  ob  cau-,j 
fam,  verfionem  Latinam  feratur  ltoftcr  contex-,, 
tus.  cum  illa  differta  Grascoj  hujus  fenfus 
pauciffimis  exceptis  locis  , margini  adicribitur 
&c.„  i 

jQuAmvii  in  privilegio  Rcgt 't  in  permiffohe 

Ordinarii  Novum  hoc  Tefiamenturn  per  unum 
Do&orem  Sorbonicum  in  Gallicum  idiopaa  fideli- 
ter translatum  afferatur,  confiat  tamen  verfionem 
hanc  a multis  fallam  tffe  atque  revifanu  ffiuatuor 
quippe  Evangelta  olim  ab  Antonio  te  A/aitre  trans- 
lata fuerant , ut  patet  ex  horum  codice  mfc,  ipfius 
manu  exarato, cum  variis  ad  marginem  notia  ab  An- 
tonio Amauld  & lfaaco  le  Maitre  adf  riptis } qui  \ 

qui  at  m codex  Nicolao  Toinard  ab  uho  ex  Elzevi - 
riis  quondam  tradUtu  efl-.  Hanc  EvangeUOrum  in- 
terpretationem per  tres  quatuorve  annos  maximis 
cum  labore  ac  fiudio  recognoverunt , caterofqae 
, r - " trans - 
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78  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
tranftulerunt  Novi  Te ft  amenti  libros , in  primis  An^ 
tonius  AmatiU  qui  filus  in  permijfione  deftgnatur^ 
& Lud,  Ifiac  le  Maitre  de  Saci  , qui  prafationern 
tempofuit, juvantibus  Petro  Nico/e  & Claudio  de 
Sainte.  Martbe . 

Hi  adficitii plurimis  7 bcolvgis  Parifienfibus  illam, 
iterato  examine  reviderunt ; cum  quatuor  illorum , 
Hempe  de  Alime,  G renet,  Thoma  Ferti»  & alterius, 
d quo  idrefciri , approbationibus  eflet  munit  a,hujus 
exemplar  elegantiflimd  manu  defiriptum  Petro  Ser 
guier  tum  Franci*  Cancellario  oblatum  efl,  ut  cum 
diplomate  Regio  excuderetur.  Is  autem  confultis 
ea  de  re  Claudio  Moreti  & Martino  Grandin  Dolio- 
ribus  Sorbonicis,  infligant  e quoque  Dionyfio  Ame- 
Ione,  verfionem  illam  imprimendi  omnem  penitus 
facultatem  denegavit , Anno  i66j,  obtenta  a Ga  - 
fpareNemio  Archiepifcopo  Cameracenfi,  nomine 
Gafp.  Migeot  Bibliopola  Montenfls  hujus  pro- 
inde  Dioeceflr,  imprimendi permijfione , & an. 

Ifaaci  Pont  ani  librorumCenfiris  approbatione,  qui- 
hus  diploma  R.egii  Hi f pani  arum  accejflt , jofepbus 
Sebaftunns  de  Cambout  Abbas  de  Pontebateau 
Amflelodamum  petiit,  . ficum  detulit  exemplar  bia 
munitum  inftr ument  is , iiludque  nomine  ejusdem 
^Migeot, typis  Elzeviriams  edendum  cur  avis.  Ex 
his  qua  jam  allata  fiunt,  plurima  confirmantur  mtd \ 
taque  alia  adjiciuntur  tomo  primo  Narrationis  eo- 
rum qua  ad  pacem  Ecclefia  fimcitam  fiub  Clemect^ 
Ix.fipe  fiant  pag.  zzd.  & feqq,  Idemaufior  anony 
mtupag , Zji,  ol fervat  Evangelium  fecundum  Mat - 
tbaum  ex  eadem  verfione , ut  ex  utrimque  collatione 
liquet , nnatumbomiliit  S.  fi  annis  Cbryfioftomi  d 
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Biblia  Galiica  Catkos.  7y 
Paulo  Antonio  de  MarfUy,  ve! potius  a Lud . lfaaco 
le  M ait  re  de  Sac i Gallice  redditis  anno  itify.futfft 
jam  in  lucem  emtffum. 

} v dgbMontsnfs  dicitur  hac  traductio  quiaMon * 
tium  Hannonia  nomen pleraque  editiones  in  fronte 
$erunt  ? nulla  tamen  ibi  pralo  fabati  a e/i.  Pluribus 
arridet  quod  in  ea , prafertim  in  Epiftolit  D.  Pauli , 
omnia  plana Jint  atque perfpictiwperum  his  de  cau - 
Jis  duplici  vitio  laborat : par apbrafn  aliquando fa* 
fit, & frequenter  ancipitem  ac  dubium  fenfum  ni- 
mis determinat*  Sifaltem  littera j qua  in  omnibus 
fert  notis  legitur,  iis  in  locis  in  quibus  nihil  e/i  ob - 
/caritatis  fenfusjj  clarus  e/l  obviks/ffet  in  textu 
c onfe  rvat a,  mutatis  quoque  nonnullis  textibus , beo 
fanc  translatio,  licet  forte  non  tam  elegans,  fimph- 
sior  foret  atque  accuratior ; • 

Prohibita  fuit  illa  Roma  d Cie  mente  IX.  die  zo, 
Aprilis  1 1/8.  (f  ab  Inno  c em  io  X[.  dte  tp.  Septembr* 
»679.  Par  i fis  18.  Novembris  1667.  (f  20.  Aprilis 
tftiS.Mroicizq.  Novembris  166*.  Ebrodunimenfc 
Decembri  16^8’  Remis  4.  Januarii  1668 . Ambiani 
zo.  Obi obr.  1 673.  Telonis  ip.Febr.  1678.  Sagit  zp.Scft* 
1678.&  decreto  Regio  22.  Nov,  1(87. 

f NoviTcflamcnti  verfioGaliica,  qua?  vulgo  di-„ 
<itur  Janfcniftarum,  ab  autl oribus  , fc%  Ifaaco  le,y 
Maitre  de  Sacy,  Fo/fo  Arnaldo »'  Janfinifiis,yz  I,  ^ 
Montcnfis , d loco  impre/foms  , fajpiifime  re-„ 
cufa  efl,  & feriptis  gravi  (Time  impugnata,  a „ 
Mallet 0 inprimis  & Maimbufgio , » conf.  alia,, 
Erud.  Lipf.  au.  uf§ff.  pag,  201 . nec  trepide  de-„ 
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Novum  Teftnmentum  Gallicum  cx  eadem  ver- 
Hone,  cbar  abiere  minimo  & nitidi jjlmo , duplat  co- 
lumna, diftintlum,  absque  notulis.  Editio  fe- 
cunda ab  uno  Claudio  de  Sainte  Manbe  cafti- 
gata,  in  i z.  Montibus,  vel  potius  prope  Pari- 
Jios  i66j. 

Nulla  fere  fati  a eji  deinceps  editto^m  qua  noti 
Jit  quidpiam  immutatum. 

IdcmGall  cum  notulis, 3. editio, 2. vol.in  12, Mon- 
tibus. Gafparis  Migcot  1667. 

idemGall.  in  12  Lugduni,  Proft  1667« 
Quinque  priores  editiones  funt  ejufdem  anni. 
Idem,  4.  editio,  i.  vol.  12.  Montibus  166  8» 
Idem,  5.  editio,  2»  vol.  in  24.  Ibidem  1 668 
Idem,  6.  editio, 6 Montibus ( Rotbcmagt)  1668* 
Idem,  2,  vol.  in  16.  Montibus  1668. 

Idem,  in  12.  Lugduni  1669. 

Idem  cum  brevibus  notis  ex  S.  Joanne  Cliryfo- 
flomo excerptis,  fub  boc  titulo  editum:  ‘Abrege  de 
S.  Jean  Chryfofiome  fur  le  N.  T,  2.  vol.in  8.Pa- 
rifiis,  Petri  le  Petit  1670. 

Plurima  hujus  editionis  exemplaria  juffu  Petri 
Seguier  Gallia  Cancellarii  occupata  fuerunt . 

Idem  cum  textu  Graeco  & Latina  Vulgata  ver- 
. fione : Pr  amittitur  pnfuio  nova  qua  quid  fit  in 
hac  editione  recognita  praftitum , declaratur , in  g. 
Montibus,  Migeot,  ( vel  potius  Rotbomagi , hufta- 
thii  Viret  ufpj. 

Ex  nova  prafatione.  “ Poftularunt  multi,  ut 
„cum  verfionc  Gallica,  tam  contextus  Latinus  quam 
3, Graecus  Timui  in  uno  volumine  excuderetur,  quo 
, .Novum  Teftamentum  his  expreflum  linguis,  qui- 
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Biblia  Gallica  Cathol*  ti 

r.  bas  placuerit,  legere  po/Ienr*  HoC  quippe  modo,, 

(.  quod  obfcuritatisin  Graeco  &in  Latino  contextu^ 
t videretur  inefTe*  id  plane  & perfpicue  redditum  ir^ 
Gallica  verfione  legeretur*  Tum  facile  leflor  feli-,r 
rt  get  fcnfum  qui  non  tam  ih  Graeco  & Latino  quam3j 
inGallico  ferrtione  determinatus  efl ; exGraeeo  con-,* 
ei  textu  in telliget,  cur  Vulgatae  editionis  fenfus  hoc,, 

potius  quam  illo  modo  fuerit  accipiendus  i fimi  Ii- „ 
iq.  ter  Latini  verfione  infpe&a  CogtiofcCt,qua  de  caufa,, 
Graecum  non  femper  fecutus  fuerit  Gallicus  In-„ 
terpres.  Praeterea  haec  editio  id  habet  utilitatis  ac,* 

ieommodijquodomnibtts  praecedentibus  fit  accu-^ 
ratior,  verfionemque  plurimis  in  locis  accuratio- 3i 
rem  comple&atur.M  r 
; j Idem  Gallice  s 2 . vol.  in  1 4.  Montibus  1674* 

Idem, in  8.Bruxellae,  Fricx  1 <$75. 

Idem  Lat.  & Gall*  1.  vol.  ii.  Ltigd.  Pofuel 
ro*  1 <575- 

(ji  Idem  Lat.  8i  Gall.  Cum  explicationibus  ex  S, 
Auguftino  colle^Hs,//^  hoc  /ira/c/ExpIication  dc  S* 
Augnfiin  & des  autres  Pcres  Larins  furle  Noureau 
r,  Teii»  2,  vol. itt  8*  Pardus } Lamberti  Roillland 
1675. 

!f.  Idem  Gall*  t * vol.  iri  24*  Gratianopoli , Proven- 
t fal  1675* 

§,  Idem  Lat.&  Gall.  i.  vol.i.2*Monribus  1^76. 

/.  idem  Galh  cum  annotat,  ex  S.  Joanne  Cryfofio- 
mo,  2*vohin  8.  Montibus  1676. 

11,  . Idem  Gall. i* vol. in  16,  Montibus \Lugduni) 

r.  1679* 

0 idem  Lat.  & Galh  2*  vol.  1 2*.  Montibus 
i-  1 6$t. 

Puri  It,  P ‘ Idem 
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Idem  Gallice  juxta  XVI.  editionem,  z.  voU  itt 
Ii.  Lugduni,  JacobiCanier  1 6 gi. 

Idem,  fecunda  editio  cum  explicationibus  ex  S. 
Auguftino,  z.vol.4.Parifiis,  Roullandi6g2. 

Idem  Lat.&  Gall.  XXV.  editio,  eaque  plurimum 
ab  Ant.  Arnauld,  ut  vulgo  creditur,  recognita  , 2 « 
vol.  12.  Montibus  1684. 

Idem,  tertia  editio  cnm  explicationibus  ex  S, 
Auguflino,  4.  vol.  g.  Pariftis,  Roulland  1689* 

IdemLat. &Gall.2.  vol.  12.  Montibus  1 697. 

Idem  Gallice  cum  figuris,  2.  voUni2,  Ibidem 

1697* 

Idem  plurimum  emendatum, 12 . Montibus  abs- 
que annOyi.  c.  Lugduni  circa  annum  169  9. 

' Ideracum  fufioribus  notis  {harum  quadam  funt 
ad  verbum  ex  Nov.  Tefi,  Gallico  D avidis  Martni 
etcfcripta,  EernarA .)  4*  vol.  in  12.  Bruxellae,  Fop- 
pens  1700. 

Ex  his  omnibus  hujus  •uerfionis  editionibus  varia 
feptemdecim  Parifiis  in  Bibliotheca  Seminarii  San- 
fulpiciani  ajfervantur . 


N.  TESTAMENTUM  ANTONII  • 
GODEAU. 

Ovum  Teftamentum  Latine  ex  Vulgata  , & 
JLl  Gallice  ex  interprctatione-Antonii  Godeau, 
feuverfio  explicata  Novi  T eftamenti,  infertis  quan- 
doque in  textu  nonnullis  voculis,  z*  vol, in  8,  Pa- 
rifiL,Francifc  Muguet  1668. 

Exprafattone.  “ Nec  verfionem,  nec  paraphra* 
ufim,  fcd  opus  ex  utraque  conflatum  aggredior... 

. ! 1 - .Tum 
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Tum  pura  eftverfio  atque  omni  mixtione  vacua,,, 
cara  in  ea  nihil  occurrit  explicandum.  In  locis, r 
> autem  obfcuris  *&  quae,  ut  facilius  intelligantur,,, 

reliquis  cohaerere  debent,  quasdam  voces  dua-„  ■>  , 

i bus  lineis  inclufas,  curfivoque  imprellas  cha-„ 

, radere  in  ipfo  textu  repono , quae  quidem  fervata,, 

femper  ejus  ferie  difficultatem  explanant . . . Hae,, 

ii  omnes  vcluti  concatenationes  turn  ex  $$.  Patribus»,, 
tuiti  e probatiifimis  recentioribus  Interpretibus  ex-„ 
cerptac  funt*. « Vulgatae  Latinae  editioni,  quae  po-„ 

1 fi;a  eft  e regione,  ut  plurimum  adlitefi. . . Jam  ab„ 
annis  decem  hunc  fufeepi  laboi  em  &c.„ 

• Idem  Gallice  denuo  recognitum,»,  editio,  in  \% 
Parifiis,  Francifci  Muguct  i6y  i, 
i 

' NOV.  TESTAMENTUM  PASCH. 

QUESNEL. 

, /"YUatuor  Evangelia  Gallice  6x  Verfione  Mori- 
V^tcnfi  ( omtjfii  quibat  V ulgata  a Gr<eco  dijfett ) 
cum  moralibus  in  quemlibet  verfum  obfervationi- 
bus yjub  hoc  titulo . Compendium  moralis  Evan-. 
gelicae,five  Conliderationes  Clirifiianae  fuper  tex- 
tum &c.  jufTu  Felicis  de  Vialart  Epifcopi  Caralau- 
nenfis,  audorePafchafio  Quefnel,  in  iz.  Parifiis,  s 
Pralard  i6J  i.  ? editio,  audior,  i i.  Ibidem  1679. 

Reliqui  libri  Novi  Teftamenti  ex  eadem  verfio- 
tie, iisdem  obfervationibus  illuftrati,  ab  cddem  zt 
vol.  in  12,  Ibidem, Andreae  Pralard,  1687. 

N dvumTeftamenturri  Gall.  cnm  hujusmodi  ob- 
• fcrvationibus,  4,  voL  8 . Ibidem,  Pralard  ^ 
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Idem  cum  textu  Latino,  4.  vol,  in  8. 'Ibidem 
1693.  1696. 

Idem  cum  iisdem  obfervationibus  juflu  Parifien- 
lis  Archiepifcopi ab au&ore caftigatis, 4 . vo  1. in  8« 
Ibid.Pralard  169  9. 4.  vol.  in  12.  Leodii,J.B.Bron- 
cart  1702, 4.  vol.  in  8.  cbarafterc  majori , & 4. 
vol.  12.  minoribus  /iterity  Parifiis,  Andrcse  Pralard 
17°5+ 


N.  testamentum  richardi 

SIMON. 

\ 

Ovum  Teftamentum  ex  Vulgata  Latina  edi- 
tione  Gallice  redditum  a Richardo  Simon  cum 
litteralibus  Sc  criticis  obfervationibus  in  loca  diffi- 
ciliora, 4.  vol.  in  8.  Trevoltii,  Srephani  Ganeau 
170  2 . Idem  juxta  exemplar  Trevoltianum,4.  vol.  8 • 
( Rothomagi ) 1 7 O 3 . 

Exprafatione.  u Ad  hujus  interpretationis  com- 
„mendationem  dici  potet,  quod,cum  ex  eorum,  qui 
,,id  operis  fufccperant , labore  & induftria  multum 
,,profecerim,hanc  prioribus  fhiduerim  accuratiorem 
„reddere  Illam  tamen  ad  eum  perfectionis  gra- 
„ dum, quae  hifce  lucubrationibus  competit,nondum 
V3,pcrveni(fe  ingenue  fateor...  Origenem  imitan- 
j, durii  mihi  propofui,  cum  huic  editioni  variantes  ex 
s,originali  textu  verfionibusque  Orientalibus  de- 
sumptas lectiones  adjeci...  Verfionem  Latinam 
„ju(Tu  Sixti  V.  & Clementis  VIII.  editam  interpre- 
tandam aggrefTus  funi.  Inutile  foret  inquirere,  an 
,, Editioni  Latinae  quibusdam  in  locis  praeferendus 
contextus  Graecus . . . non  ideo  a Gallica  trans- 

latio- 
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latione  Hebraeum, Grxpumque  textum  removen-» 
dum  efTe  ecnfeo ; imo  in  margine  ponendas  cflcj> 
utriusque  varietates  & diicrepantias  confultius  mi-» 
hi  videtur,  quam  ex  illis  integrum  facrum  codi-» 
cem  interpretari...  Quod  a Vulgata  Latina  nun-» 
quam  recedam»  eam  idcirco  Grxco  contextui  non» 
antepono.  Verum  cum  id  intenderim  ut  Gallico» 
idiomateNovum  Tcftamentum  emitterem  in  pu-„ 
blicum , illam  oportuit  exprimere  editio-,, 
nem , qua  tot  abhinc  feculis  femperufa  eft  Latina,, 
Ecclefia,,,  *•' 

tiant  verfionem  reprobavit  Eminent  ijjimus  Car • 
dinalis  de  NoaiUert  quod  in  ea  quadam  ejfent  re- 
, prehenjione  digna , decretoque  fuo  anni  1702.  pro * 
btbuit,nein  fua  Paripenfi  Diotceji  vulgaretur,  ld 
quoque  egtt  duplici  fud  Pajlorali  inflruRione  anni 
1702.  & 1703.  Jacobvs  Benignus  JSoJfuet  Meldenfis 
: Epifcopus. 

t Defenjitavit  fe  nutor  inremonjlratione  aduer- 
fus  Cardinalem , Gf  Ub.  3+  Epift.feletS.  p,  ido. 

,,Ea  translatio  ( juxta  Audi  ores  Aci.  Erudit 
Lipf.  anni  1704+  pag , go.)  non  perfunflorie  con-„ 
feripta  cft,  fed  fingulari  cum  cura  ad  corre&Ufi-,, 
mum  editionis  Vulgatse  exemplar  confcfla  efl;„ 
interdum  quoque  ubi  fas  erat,  ab  ea  discedit,  &„ 
Grxcos  fontes  aOTcquitur,nonnunquam uberius  aut,, 
faltem cautius  ea  reddit, qu*  in illa  vixintelligi  pot-„ 
trant,  fxpius  tamen  mendas  ejusdem  (ludio  reti-,,  ^ 
net.  Praefixae  i Simone  cuivis  libello  Biblicoprxfa»,, 
tiones  non  faneproletarixfunt,  fed  recondita  do-„ 
lirina  refertx. . . Pix  exteris  vero  perlegi  merentur* 
obfervationes  quas  fingulis  paginis  auflor  fubjecit,,, 
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5, in  quibus  multa  cum  induftria  codices  vetufHffi- 
5, mos  mif.  & veteres  translationes  confert,  additis 
9, etiam  Patrum  loftionibus  variis,  ut  adeo  parvorum 
e,Bibliorum  criticorum  Novi  Tcftamenti  loco  hic 
liber  efTe  polfit.  Ita  illi. 

t ' . 

/ 

N.  TESTAMENT.  DOMINICI 
BOUHOURS, 

^^JOvum  Te/lamentum  juxta  Vulgatam  cditio- 
JL^nem  Latinam  in  Gallicum  idioma  converfum 
a Dominico  Bouhours,  juvant  ibus  Michaelt  TeUi - 
er,  (f  Petro  Btfnier.  Quatuor  Evangelia  prodie- 
runt, in  1 1,  Parifiis,  apud  Ludo  vicum  Jolfe  16^7, 
Eadem  qutbufdatn  to  lo-cii  recognita  charactere 
paulo  majori,  in  I z.  Ibidem  169  8 * A cius  8c  Epiflo- 
hc  Apoilolorum  atque  Apooaiypfis,  in  12.  Ibidem 

1703. 

Htc  ver  fio,  dum  pratum  /udaret,  juffu  lUuftr. 
Anbiepifcopi  Partfienfis  A revi/oribus  ab  eo  defi - 
gnatis  /iit  plurimum  recognita. 

Ex  prafatione.  u Verfionem  Gallicani  Vulgat# 
3, editioni  Latina:  prorfus  confemaneam  & maxime 
5,Iiteralcm , illam  quidem  didlione  puriori  Gallir 
3,ca,  quantum  patitur  facrae  Scripturae, interpretatio, 
3,eonficerc  conati  fumus, . , Csetcrum  Latino  textui 
5,fumma  cum  religione  adhaerentes,  ad  illum  tamen 
5,illuilrandum  etiam  Graecum  adhibuimus,  inprimis 
„cum  inter  utrumque  magna  confenfio  videatur-. . . 
s»Hac  altera  dote  praedita,  id  e/Uitteralis  effe  debet 
3, tradu^lio  facrarum  litterarum. . Hic  ea  dicitur  ie-r 
5, eundum  proprium  & nativum  verborum  fenfup. 
"*'-v  ’ L fafta 
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fa£ta  interpretatio,  quae  rextui  nihil  addit,  nullam,, 
illius  fignincationem,  eam  praecipue  quam  tra-s,, 
dunt  Orthodoxi  homines,  absque  neceflitate  ex-„ 
eludit;  quae  tandem  non  easdem  duntaxat  fen-,, 
tentias  profert , fcd  feriem  verborum  obfervar,;, 
easdem  exliibet imagines»..  His  edofti  praeceptis;, 
fas  efle  non  putavimus,  id,  quod  una  diflionc  ex-„ 
poni  poteft,  pluribus  explicare,  & ea,  quae  ad  textus,, 
perfpicuitatem  ^connexionem  deficere  videbantur*, 
«ilio,  etiam  imprefla  chara&ereintcrtexero.  :*Non„ 
minori  quoque.  Audio  vitium  huic  oppofititmde-,, 
clinavimus,  eum  nempe  contextus  vario  8c  multi-,, 
plici  fenfa,  alterutro  legitimo  & ab  Interpretibus,, 
Catholicis  recepto  poteft  exprimi,  urium  prae  aliis,, 
omnibus  fcqui  ac  definire;  idque  fine  neceflitate,,, 
hoc  cft,  in  iis  iocis  in  quibus  idioma  Gallicum x~„ 
que  ac  textus  locutiones  varii  fqnfus  capaces  fup-„ 
peditat.  &c. ,,  r ' i;:< 

Novunj  Teftamentum  integrum,  2.  vol.  in  1 6. 

Ibid,.  JofTe  1704,3.  editio  2« vol.  u.  Ibid»i7o8.  . 

• * v. 

N.  TESTAMENTUM  GAL.  CAROU 
HURE', 

•<VT  Ovum  Teftamenmm  Gallicum  ex  verfionc 
Montenfi  plurimis  in  tocis  revifa  (f  cafligatay 
itudio  & labore  Caroli  Hure , qui  notas  moribus 
•congruentes,  .&  litterales  ad  omnium  captumvuty 
fert  pramijfa  admonitio , accommodatas  fub jecit. 

4.  vol.  in  1 2 . Parifiis  ,Roulland  & Nully  1703* 

Idem  absque  notis,  in  jz.  Ibidem  170  3» 

' * , " ^ X ' t • # „ /, . 
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.$8  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 

Idem  chara&ere  minori,  in  24.  Ibidem  1703. 
in  } 2 . & in  i^Ibidem  1796» 

Hae  trans  iatio  Montenjem  ut  plurimum  fcqut- 
(munificum  illa  a Vulgata  Latina  dtfcedit ; quan- 
doque etiam  Dominici  Bouboitrs  verfonem  in  qua - 
lUorEvangeliit  exprimit t 

Novum  Teilamentum  Gallice  verfum  & reco- 
gnitum, ex  traduZltombus  Dion ♦ y imelotte , Mon- 
tenfi  & Domin * Boubourr  a viro  dattitjimo  , hn- 
guaque  Gallica  perit  t (fimo,  2 . vol.  in  ntLeodii,Fr. 
Bronckarts  {vel potius  durchts  ) 1706» 

Idem  ab  eodem  denuo  recognitum  ( vtlique  pre- 
tio redimendum , unde  Novum  Teftatmntum  Pau - 
pk-um  nuncupatum  ) 2 .yol.in  1 2 . Ibid.  1707. 

Novi  Teflamenti  Gallica  ver/io  a Claudio  Fleuri 
adornata,  ftylo  fimplici&  accurato  Hac  paucis 

abhinc  annis,  jujfu  ($  mandato  Ludovici  Antonii 
Cardinalis  deNoailles  Archieptfcopi  Parifienfts,  a 
Viris  doliis  ad  hoc  deputatis  fummo  fiudia  expen- 
di  fur . Brevi  variis  formis  in  lucem  eft  proditura « 


Epipolae  S.  Pauli  Gallici,  ex  verftone  Guiarti 
des  Moulins  cum  gloflis  cujusdamTheoIogi  Or- 
dints  «£  Auguftint , in  fol.  Parifiis  , Anf,  Verard 
1597.  In  4.  Ibid.  Mich,  leNoir  Jf2 1,  In  8.  Ibid, 
Caroli  Langclie  1 ^44, 

Epipolas  D.  Pauli  ad  Romanos  Si  ad  Hebraeos 
Gallice, interprete Joanne  Gagnaeo, in  8.  <5m.Pa- 
fifiis,  RofFet  1440. 


Epiftola  ad  Romanos  Gallice  ex  Graeco  trans- 
lata a frangjfcp  deHarlay,  in  & Parifiis,  Boucher 
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Epiftola  prima  ad  Timotheum»  in  qua  docetur 
forma  difcipiinae  Epifcopalis,  Ecclcfiaflic*  & Chri- 
ftianar,  in  $.  absque  anno  nomine  loci  typo* 
graphi. 

Apocatypfis  S.  Joannis  Gallice  reddita  a Joan- 
ncDefmareftdeS,Sorlin  cum  ejus  Gallica  explica- 
tione. V.  ejus  tr  attat  ut  Gallicus  cui  titulus , Ani- 
tni  Delicia , fol.  Parifiis  1 8» 

Eadem  in  Gallicum  convcrfa  fermonem  a Ja-* 
cobo  Benigno  BoiTuet  cum  ejus  explanatione, 8«  Pa- 
rifus,  Sebaftiani  Mabre-Cramoify  i68p» 

SECTIO  TERTIA, 

BIBLIA  GALLICO 

SERMONE  '■% 

4 CMvtniants  exprefifk^ 

GEnevenfit  Bibliorum  Gallicorum  interpreta» 
tio  primum  anno  ifij.  a Roberto  Petro  Oli- 
vetano, juvante  Joanne  Calvine  fuit  condita ; dein- 
de quoad  fiylum  ab  eodem  Cahino,anna  ijjj.  pri- 
ma vice  limata ; anno  ijj/.  ab  eodem  denuo  reco- 
gnita, mutato  quoque  Pfalttrio prifcaverfionisycu- 
jus  loco  adhibita  efi  Ludovici  Rude  ex  flebrao  no- 
va translatio, ficut  & librorum,  quos  vocant,  apo- 
cryphorum condita  d Theodoro  Beza  traduttio ; 
anno  ijdo.  Novum  /altem  Tefiamentumd  Calvino , 
opem  prabente  Beza, pofiremo  expolitum  efi  i /acri 
denique  codieis  integri  ver  fio  d Cornelio  Bonaven* 
tura  Berframo,  quer undam  pD.  ~ 

•,  I 5 
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?t>  Bibliothecas  Sacrae  Caput  V„ 
xiliOy  ad  textum  Hebraicum  & Graecum  ex  a eia  fuit 
atque  recognita . Hac  omnia  ex  prafationtbus 
harum  editionum  clare  eliciuntur. 

Biblia  Veteris  TeftamcntiexHebraeOj&Novi  ex 
Graeco  unico  duntaxat  anni fpatio  translata , inter- 
prete Petro  Roberto  Olivet  ano.  juvante  Joanne 
1535  fumptibiu  Valdenfium , in  folio,  Neocomi» 

typis  Petri  de  Witiglc  15  3 f.  vel  Gallice: 

La  Bible  qui  efttoutela  faincfteE/criptiire  enla- 
quellc  font  contenus  le  vieil  & le  nauveau  Tefta- 
ment  translate  enfrangoys,  le  vieil  deTebrieuj&le 
nouveau  dugrec.  Ad  calcem : Acheve  dimprimer  en 
Ja  ville  & Comte  de  Neufchaftel  par  Pierre  de  Win- 
gle,  di<ft  Pirot  Picard  fari  M.  I>,  XXXV,  le  4.  jour 
de  Juin. 

Hac  eft  prima  Calvinifiarum  feu  Genevewfium 
fibliorum  editio.  Pr amittitur  Latina  Jo annis  Cal- 
vini epijloii [cripta  Cafanbus,  Regibus,  Principibur 
(S"c.  deinde  altera  Gallica  Petri  Roberti  Olivetani 
fratribus fisis  inChrifto  nuncupat  afienique  [equitur 
ejus  apologia,quam  excipit  Joannis  Eutycbti  Deperii 
elmanuenfis  huip  lnterpretis,de  Gallica  bac  verjione 
carmen  Latinum,  cujus  littera finguliverfus  initia* 
ter  hunc  fenfium  conficiunt : Petrus  Robcrtus  Olive- 
tanus : pofled  ad  Candidum  leftorem : 

Quifquis  es,  o Lecftor,  primores  carminis  hujus 
Tu  ne  fpeme  notas; qui  tibi  vertit,  is  eft. 
Initio  Novi  7 cfiamenti pr  amittitur pr  eloqutum 
Jo onnis  Calvini , quodfic  habet:  A tous  les  ama- 
teurs  de  J.  C.  & de  fonEglife.  Dieu  le  crcateur  tres - 
parfait&:  tres  excellent  ouvrier  de  toutes  chofes  &c. 
invenitur  in  plurimis  Genevenfium  editionibus  in 

fron - 
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Bibiia  Gallica  Genevess,!  o fi 
fronte  operis*  Adjicitur  ad  calcem  Index  alphabe-* 
ficus  pracipuartim  materiarum  a Matthao  Grave- 
Itn  concinnatae*. 

Ex  Apologia.  „€um  animadverteretis  Exem-,, 
flaris,  veteris  Sc  novi  Teftamenti  lingua  populari,, 
exarata, quae  cum  no/lris  a/Tervabantur  codicibus,, 
i tanto  tempore  calamo  /criptis,  ut  jam  illorum  ae- 
tas penitus  ignoraretur,  niti  pauciUimis  polle  prod 
e/Te  hominibus  . . . omnes  alios  fratres  monuillis...,, 
commodum  fore  ac  nec  e/Tarium,  ut  Bibiia  Gallica,, 
juxta  linguam  Ebraeam  &Grjecam  recognofceren-,, 
tur  atque  repurgarentur. . , Id  operis  fufcipiendum„ 
tam  ardenti  ftudio  a meexpetiviftis , ut  quali  coa-„ 

&us  illud  aggrelfus  fucritn .. . Ideo  ad  vos  nunc  ve-„ 
nio  laboris  a me  per  annum  integrum  exantlati  % 

tionem  redditurus.  &c*„ 

4tValcfenfcs( inquit  Theodorus  Reza  in  icotohten  ^ 
digna  tura  CCI.  foko  verfo)  primam  illam  Galli-,, 
cam  ex  Hebraeis  Bibjiorum  interpretationem,  au-., 
florequidemPctroRobertoHebraea:  lmguee  peritis-,, 
fimo,/. fi  Reza fides fit  adbibenda  ) adjutore  vero,,  * 
Joanne  Calvino  abfolutam,  liris  fumptibus  Neo-,, 
comi  anno  D.  1535.  excudendam  curarunt  , ut„ 
quod  hodie  Bibiia.  Gallice  leguntur  (quanquam,,  ' 
paullatim  po/ieacxa&iore  cura  euinHebraeis  colla-,, 
ta  ) Vaidenfium  ecclcfiis  apeeptum  merito  fera  ,, 

*ur.„ 

44Haeo  translatio  cum  per  icquentcs  annos  ito-„ 
ratis  editionibus  foepius  elfet  interpolata  , tandem,, 
pallores  Genevenles  eam  penitus  refinxerunt 
cum  textu  authentico  ac  optimis  quibusque  ver-„ 
fionibus  conferendo  a.  novamquoddammodo  vcr-„ 
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qi  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
„fionem  procuderunt  (anno  fcilicet  ijgp.)  infigni- 
„bus  quoque  fcholiis  paffim  illuflratam ; qua  exinde 
^Calviniand)  omnes  perGalliamEcclefiae  utuntur 
Htefcribebat  Arnoldtu  Bootius  anno  1644.  in  Indi- 
ce Atuborum  qui  in  animadverfionibus  Juis  fac  r is 
citantur . 

Paulus  Colomefius  in  Epiftola  anno  1677.  ad  Jo~ 
annem  Claude  de  verjione  Bibi . GaU.  Genevenffcri - 
ptdflua  reperitur  ad  calcem  fuarum  Obfcrvatio- 
num  facrarum,yfr  loquitur:  “Nulli  dubium  eil, 
3,quod  Bibliorum  noftrorum  utraque  pars  parum 
„accuraf&  tum  converfa  fuerit,  tum  identidem  re- 
y,cognita.  Vetus  autem  Te/lamentum , aufim  di- 
scere, novo  multo  pejus  translatum  eft,  Id  fafhim, 
3, mea  quidem  fententia,  quod  noftri  G raacam  LXX. 
3, Interpretum  verftonem  flocci  fecerint* 

fuerit  ( ut  refert  Bicb.  Simon  cap.zS* 
^Difq.crit.  de  variis  Bibi,  edit.)  interpretati onisfuae 
5, methodus,  fufioribus  verbis  aderit  Olivetanus  in 
„prxfatione,  quam  operi  fuo  prxmifit : nec  ea  fane 
,, contemnenda  erat,  fi  tanto  oneri  fuftinendo  par 
3,fuiffet.  Sed  nec  Hebraice  nec  Gallice  dofhun 
„fui(Tc  Interpretem  illum,  multa  ofiendunt.  Dclin- 
5,gua  Gallica  nulla  eft  dubitandi  ratio,  cumRo- 
„berti  verfionem  poftea  recognoverit  Jo.  Calvinus, 
hanc  a fe  rpeognofei  afferat,  quod  illius  au- 
,,thor  barbare  loqueretur.  Neque  fimiliter  lin- 
,,guam  Hebrxam  calluifTe,  ipfe  manifefte  ofiendit 
„in  tam  laudata  prxfatione,  ubi  nonnulla  habet, 
„qux  vix  a linguae  Hebrxae  tyronibus  ignorari  pot- 
uerant . . . Profitetur  ab  ipfo  exordio  fe  in  nullius 
n furajfe  verba  magidri , fcd  omni  antecapta  opi- 
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Bibi  ia  Gallica  Gene^eW^  95 
nione  vacuum  ad  codicesHebfaeos  refpexiiTc  ; loca„ 
vero  Scripturae,  quae  libi  videbantur  paul6  obfcu-„ 
riora,  a/tcrifco  live  ilellula  notafle,  aliorum  inter-,, 
pretatione  ad  marginefhreje&a.,, 

Nae  verpo  collata  cum  ea , quam  anno  ljjoltf 
1J34'  Antuetpi a typis  fui*  Vulgavit  Mar tinus  Lem- 
p er  cur,  pene  eadem  t(fe  deprehenditur , exceptio 
quibusdam  locutionibus# iis  lotis  in  quibus  Vulgat  a 
Latina, qkam  editio  Antuerpienps  exprtjferat , d 
textu  tum  Hebrao  Ve  teris,  tum  Graco  Novi  Tefta- 
tnenti  di  fer  ep  at ; tunc  Olivet  anus  P agninum  m 
V.T.  # Erafmum  in  Novo,  ve! potius  variantes 
ut  r tus  que  lelhonet  in  editione  Antuerpienfi  anni 
IJ34-  margini  plerumque  adjetlas  fecutus  eftt  Et 
quidem  uniies  anni [patio  novam  de  integro  conde- 
re  ver/ionembic  Interpres  non  potuit.  / 

Biblia  Gall.  ex  ejufd.  verfionC parumper  retogrii- I$4® 
ta  cumprafatione  qua fic  inciptt : Le  fain£t  Apoftre 
nous  admOne/le  &c.  Pr amittitur  Novo  Teft amento 
prafatio  Jo annis  Calvini:  Dieu  le  Greateur  tres 
parfait  & c.  in  4*  ( Geneva ) J.G,  (id  efi  joahnes 
Gerard)  fub iniigni  Gladii  1540. 

Eadem,  in  4,  Lugduni,  Antonii  Conflamini  if4T* 

Eadem  in  4.  Ibidem,  Sulpitii  Sabon  154 5,  ^4* 

Prima  hac  eji  Calvini  recognitio  fdlt em  quoad 
Pylum  , ut  exprafatione  BibltorUm  Ga  dicor um  an- 
no tjp.  a.  Jo.  Crifpino  exsuforum  colligitur. 

Eadera,  iri  4.  Gencvaejoan.  de  Tournes  15-45". 

Alia  editiones  Joannis  de  Tournet  ijft.  tjyp 
1 f/ 4'W7'l5S9'l56l*  “Hse  omnes  k Catholicis  ver-,* 
fionibuS  minus  aliis  diferepant,  pducHTitnis  iri  illis,* 

im.- 
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94  Bibli6th£CjE  Sacras  Caput 
,, immutatis : librorum  difpofitio  ad  Vulgata  medi- 
ationem Latinam  eft  accommodata ; neque  etiam 
5)aliis  munitae  funt  praefationibus  quam  Hierony- 
„mianis,  ut  hac  arte  facilius  fimpliciores  decipe-* 
3,rentur.„  Rich.Simon  p.zop.Difquif.  erit.  de  variis 
Bibi,  edi  non . cap . zd. 

..  “Non  alia  cfta  Gene  venii  translatio  quam  an-- 
?l)no  15-^7%  ( prima  hujus  editio  prodiit  /£,/jj7.)Lug- 
?>duni  JoannesdeTournes  publicavit.  Quae  enim. 
,, in  illa  mutantur*  perpauca  funt*  eoque  folirni 
^ tendunt,  ne*  cifc  videatur*  qualis  tamen  reapfe  eft, 
^Gencvenfis  fcholae  partus  haec  interpretatio. Quo 
j, fine  etiam  ut  in  Vulgata  Latina,  libri  facri  in  edi- 
ctione i/ta  difiribuuntur*  ncc  alias  ibi  quam  Hiero- 
3,nymianas  praefationes  legimus.,,  Kortboltus  cap. 
20.  num . g,  traci,  de  variis  Scriptura  edition.pag. 

4f4$.  Biblia  Gallica  tx  ejusdem  verfione»  cum  citatio* 
ne  horum  verborumEfiiiafccoviitz  cieux  &ck  in  pri s» 
ma  pagina  & cum  denotatione  librorum,  quos  Pro- 
teflantes  vocant  apocryphos,  & prafatione;  Les 
Fhilofophes  anciens  &c.  in  4.  Lugduni,  Godcfridi 
& Martellini  Beringen  1546.  , 

Eadem, in  folio  ( Geneva ) Joan.Gfcrard.i546» 

1548.  feiblia  Gallica  cx  eadem  verfione  recens  recogni-* 
ta  6c  emendata  ex  Hebraeo*  Graeco  & Latino*  cum 
loto  Efaia:  Ecoutez  cieux  &c.  in prima pagina * 
Cum  denotatione  librorunl  apocryphorum»  Indice 
pracipuarum  materiarum  GeneVenfi  & figuris,  2* 
vol.  in  folio.  Lugduni,  typis  Joannis  Pidier  &Ni- 
coh  < Bacquenois  pro  Guillelmo  Rouille&  Theo- 
fealdo  Payen  1548.  . 
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Loca  'i n boc  indice  defignata  fub  hir  titulis : Eu- 
Charifiie*  Evefques,  Foy,  Idolcs,  Miniftres*  Obla- 
tions,  Penitence,  Purgatoire,  Sacrifice*  Viande* 
Vceux  tkcmhil  aliud  indicant  quam  ea  qua  profen- 
tentia fua  tuenda  folent  adducere  Gabiniani ♦ No* 
t an  dum  etiam  in  omnibus  fere  exemplaribus  bune 
indicem  tepenti  in  medio  volumine,  boc  efi  antcNo - 
Vttm  TeftamentumjUudque  de  indufiria  faftum  vi - 
detur y ne  hujusmodi  editiones tin  quibus  bic  index 
axtatyfufpePla  haberentur, 

Biblia  Gall.  Genev,  z.  vol.  8 . Lugd.  Angciini  iffO* 
Benoift.  1550.  Bafilea:  1550,  Eadem  forfan  e- 
ditio. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  fineprafationefed cum  iffl» 
indice  materiatum  Gentvenfi  & divtfione  librorum 
ad  Vulgatam  Latinam  accommodata . In  indice  li * 
brorum  deutero -canonici  d pr oto- canonicis]  di flin- 
gruuntur y in  folio*  Lugduni*  Balthazaris  Arn&uillej 
1-550* 

Eadem,  in  fol.  Ibid.  PhilibertiRollct,  Joannisde 
Tournes  1551. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  loco  Ifitia : Ecou- 
tez  cieux  & c.  in  fronte , indice  Genev  en  fi  & pra~ 
fatione  Jo annis  Calvini  fequentibus  editionibus  ferh 
femper  prafixd,  qua  fic  habet  e Si  je  vOUlois  icyufer 
de  longue  prcface  dkc.in [Geneva)  typis  Joannis 
Crifpini  1551. 

JEx  bac  prafatione. 41  Tertium  quod  paucis  ab-„ 
folvi  porefi,  de  translatione  faCrorum  librorum,,, 

Sc  quidem  in  Gallicum  idioma.  Ex  his  qui  in  ea  rc„ 
elaborarunt,  Petrus  Robertus  nunc  fato  fundus.  * 
•Rudium  ita  impendit  fuum,  ut  dignus  fit  qui  laudi-, >. 

bus 


■ J v . > 


by  Google 


mi 


r 


<*6  Bibliotheca  Sacra  Caput 
,,bus  «tollatur. ..  attarxten  non  mirum  ert  quodiif 
„operc  tam  difficili  & tam  diuturno  multa  ei  vitia 
„exrideriitt(f  ut  fequuntur , in  editione  anni  /jjg.  & 
,, fequentibui  mutata  funt)  ut  hic  quae  in  ea  verfions 
^deficiebant, corrigerentur,  fex  abhinc  attnis  aut  cir- 
citer ( anno  fcilicet  /j-^jr)tum  %li  afperitas  diligetis 
„tcr  limata  fuerat  & polita»  tum  nativus  verborum 
},fenfus  magno  ftudio  reftitutUs* . .qui  hoc  opus  jam 
„fuerat  aggrefTus  ( Joannes  nempe  Calvinus)  idem 
5, cura  majori  ad  hoc  animum  intendit*  ut  & purior 
^vulgarique  locutione  atque  ad  omnium  captum  ac- 
commodatior eiTet  fermo,&  integer  redderetur  texl- 
3)tits  qui  perperam  intellectus,  vel  corruptus,  vel  ob- 
scurius translatus  fuerat.  Hoc  onus  aliqua  in  parte 
^allevarunt  alii,  v.  gr*  Pfalterium  Ludovicus'  Bude» 
<,*&  librds  apocryphos  convertit  Thcod,  Beza  qui  pro 
j»fua  lingua:  Graecae  peritia  fic  abfolvit  &c.  Ita  in  Pro. 
„phctis,  qui  Vocantur  minores,  ille  quod  alter  in  his 
,4caftigaverat»  ea  libertate  adhibuit, ut  quod  magis  ei 
„placuit,fervaverir.  Verum  quantuslibet  in  ea  emen- 
,, datione  impenfus  fuerit  labor, tantum  abe/t  Ut 
,,hanc  verfionem  tanquam  omnibus  numeris  & par- 
atibus expletam  atque  perfe£hmt  in  medium  profe- 
rat, quin  imo  nondum  ipfi,  qui  hunc  laborem  iri 
3, primis  fufeepit,  in  omnibus  placuerit  &c. 

Joannes  Calvinus  w non  pauca  invei  fione  Oli- 
^vetani  erudite  correxit,  vocesque  rancidulas  , quia 
„linguse  Gailicae  peritilfimuserat,  feliciter  caftlga- 
j,vit.  Ad  res  tamen  potius  quam  ad  verba  refpe- 
,,ritTc  videtur,  ac  faepi/fime  ut  commodiorem  fen- 
„fum  faciat,  Paraphrafien  agit  ac  Interpretem.  Ali- 
^quando  etiam  ubi  neceffe  non  fuit,  difceffit  ab 
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S ib lia  Gallica  Geneve^sl  9/ 
Olivetani  verfione,  methodum  tamen  illius  fe-„ 
quutiis , . . Plures  etiam  notas  marginale?,  fumptas,, 
cx  vetuffislnterpretibus,quas  lapienter  adjecerat,, 
fuis  exemplaribus,  absque  ulla  prorfus  ratione,, 
Calvinus  fuilulir.,,  Ricbard,  Stmon  ibidem  ut  fu* 
prd  pag.  20 fi. 

Primum  huic  editioni  Pfilterium  ex  Hebrao  ver* 
fur»  a Ltidovtco  Rude  (f  libri  dcutero-canoniet  ex 
Gracod  Tbeod.  Eeza  translati adjunElifunt,  qtiod 
in  fquentibus  usque  ad  annum  ijfifi,  obfervatum 

'ft* 


* Biblia  Gallica  Genevenfia,  4*  vol.  in  g.  Gene-  i??** 

vse,  PhilibertiHamelin  1452. 2.  vol.  in  g.  Genevae, 

K*  Joan.  Crefpin  1552.  Eadem  for fan  editio. 
h Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  folio.  (Geneva') 

W typis  Rob.  Stephani  155  3 » In  4.  Ibid.  Joannis 
to-  Gerard.  15 5 3 . In  8.  fnb infigni  Palma:  1443.  3;  vol. 
te  in  12.  (Geneva)  Adami,&  Johannis  Riveriz  1443* 

{i  Eadem  cum  p radat.  S.  Hieronymi,  4.  vol.  in  16  * 
a*  Lugduni,  Joannis  de  Tournes  144  3 . 
ut  Eadem,  in  fol.  Geneva?,  Franc.  Perrin  1444, 
lr-  Eadem,  in  4.  Ibidem ; Joannis  Crefpin  1444* 
s*  Biblia  Gallica  Genev,  cum  prxfat.  S.  Hierony- 
in  mi,  in  folio.  Lugduni,  Johannis  de  Tournes  1444. 

In  8-  Geneva:  1444. 

i-  Biblia Galiica  Genev.  in  4.  (Geneva)  typis  Jo-  *???* 

13  annis  Crefpin  pro  N icolao  Barbier  1444. 

1-  Bibliq  veteris  TeRamcnti  ex  Hebrceo,  & novi  ex 

:•  Grxco  Gallice  ver/a,  Sebafliano  Caftaiiotfe  vulgo 
i-  Chareillon  interprete,  cum  ejus  annotationibus, 
Henrico  II.  Francorum  Regi  dicata,  in  folio»  Baft- 
) lex,  Joan  nes  Her  vagii  1444. 

Pars.  II.  C Sca* 
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<?8  Bibli  othecje  Sacr..*  Caput 

Sc avola  Sammartbanus  pcjlquam  dixit  Caji A* 
lionemin  fua  Bibliorum  Latina  verftone  “Sacro- 
„fan£fam  rerum  divinarum  majeflatem  aliquot  in 
„locis,  prae  nimio  latinitatis  & facundiae  ftudio  vio- 
„1  zfc,  fnbdit:  Violavit  certe  multo  impudentius, 
,,ne  dicam  ineptius,  dum  eandem  Gallice  operam 
„pr*ftare  cupiens  vir  in  Hebraeorum,  Graecorum, 
4, Latinorum  alTidua  IefHone  volutatui,  patriiq;  inte- 
j.rimfcrmonis  pene  oblitus,  arreptis  e trivio  & in- 
,,fima  plebe  voeulis  ac  loquendi  formulis,  riden- 
dum fe  omnibus  in  re  tam  feria  praebuit,  atque 
^contemnendum.,,  Hac  illelib.2.  Elqg.pag. 127» 

“Omnium  non  ludibrio  folum  & cachinnis, 
„fed  contentioni  etirm  fefe  propinavit  Seb.  Cafta- 
„lio,  quum  grave  & ferium  convertendae  Scriptu- 
,/ae  molitus  opus , fermonis  intemperiem , quam 
„in  Latina  interpretatione  comparanda  ineptilTime 
,, exercuerat,  in  Gallica  etiam  infolcntius  explicavit. 
Dan  fluctius  l.  de  Clar.  Inierpr.p,  igq. 

“Nonefl.curin  eam  anxie  inquiramus  (inquit 
Rich.  Simon  in  Difq.  erit,  de  var.  Bibi,  edit . p.  211.) 
,,cum  fere  ad  verbum  ex  Latina  petita  fuerit,  ean- 
i,demque  prorfus  lcribendi  rationem  feqimtus  fuerit 
Caftalio.  „ Inbifl.irit.  V.  T.  itb  t.cap  2j.  hac  di- 
xerat: “Haec  verfio  iisdem  vitiis,  quibus  Latina, 
„fcatet;  affeflatx  elegantia:  ubique  reum  fe  facit; 
9, nova  & infolentia  vocabula  ufurpat,  etiam  fingit 

Idem  in  hi fl.  erit.  Verf.N.T.  cap,  29.  bae 

addit : “Pauca  mihi  funt  dicenda  de  Gallica  Seb. 
Caftalionisverfione;  hic  enim  qui  linguam  He- 
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„braeam,  Graecam  & Latinam  apprime  callebat, 
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Gallicam  vero  minime  didicerat,  ita  nr,  inventis, y 
novis  quibusdam  vocabuJis,  rifum  omnium  in  fej, 
converrerit»  Id  quoque  ei  Theodoms  Beza  merito,, 
exprobrat.,, 

A Bibiia  Gallica  Gwievenfia,  in  4.  Gehcvte , Phili- 
m berti Hamelin  1 546.  In  4.  Ibid.  Joan.  Crefpin  1546. 

l(j|  Jn  4.  Lugduni,  apud  Heredes  JoannisMichel  1456. 

B'  editiones  & prxcedentes  ann,  ijff.  & /jy. 

in-  funt  forfan  eadem.  Eadem,  in  §.  loco  non  dejp- 
»•  gnato  :jj6. 

1«  Eadem,  5 . vol.  in  16.  fub  injigni ; Vulpes  foveas 
habent  1447. 

cfi  Eadem  cum  praefationibus  S.  Hieronymi  &figu- 

h ris,in  fol.  Lugduni,  Joan  de  Tournes  1447. 

'ts*  Bibiia  Latina  Pagnini,&  Gallica  Genevenfia,  in  *f5S» 
an  folio.  Lugduni, Mich. du  Boys  1558* 
mt  Bibiia  Gailica  Genev.  in  fol.Genevte,  Matthaei 
ti  dela  Roche  15 58- In 8-  Lugduni,  Sebaft.  Hono- 
rati 58-ln4,Geneva2,Michaelisdu  Boislyyg. 

«it  Ex  prafatione  hujus  editionis  qua  incipit : Si  je 

//.)  voulois  ufer  icy  de  longue  prefacc  &c.  pojl  hac 

io1  verba  fuperius  d me  allata  in  editione  anni  ijju 

:ri;  Quod  in  opere  tam  difficili  & tam  diuturno  multa ,, 

/1 • ei  vitia  exciderint , qua  fequuntur , paululum  im  • ,, 

,1,  mutata  funt  i legitur  enim  hic:  Primum  igitur,, 

tj  cum  ftvlits  hujus  verfionis  rudis  efTet  & i vulgari ,, 

nt  loquendi  modo  plurimum  alienus,  praeflo  fuit,, 

nonnemo  {Joannes  Calvinus}  qui  non  limando,, 

(t  folum,  fed  & omnium  captui  accommodando ,,, 
j,  eum  reddidit  fuaviorera.  Secundo  quodfenfum,, 
fpeftat...  loca  perperam  intqjle&a,  corrupta  vel„ 
r,  obfcure  reddita  integritati  fuse  reftituere  fumma,, 
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100  Bibliothecae  Sacr.^  Caput  V. 
3,cuta  ftuduir.  Quod  fecerit,  nec  ne, & quinam  e* 
3,li0C  labore  fru&us  emanant , lecforis  efio  judici- 
5,111X1.  Ut  dicam  quod  rescit,  jam  declarat  iple  at- 

„ que  proteftatur  opus  fuum  in  omnibus  fe  non  ap- 
>,,probare ...  Quidquid  fit,  absque  arrogantia  puto, 
3,audcoque  fpondere  prtecedentcs  translationes  in 

multis  mc  caftigafTc;  quin  imo,  major clt  fane 
„li£cc  emendatio,  quam  hic  a me  dicitur. 

W*  Eadem  cum  liguris,  in  folio  & in  8»  (Geneva')  Ni- 

colai Barbier  & Thomae  Courteau  15^9. 

Eadem  cum  praefationibus  S.  Hieronymi,  in  fol. 
Lugduni,  Joannis  de  Tourncs  15  59.  editio  qua pro- 
diit anno  ij  54.  ijyp.forfan  eadem  eft;  horum 

annorum  exemplaria  licet  viderim , inter  fe  tamen 
compararem n femper  mihi  donatum  eft. 

/1^60  Biblia  Latina  Pagniniana&Ga  llica  Genevenfia, 

in  fol.  Lugduni,  Seb.  Honorati  15  60. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  notii  marginali- 
■ bu*  & prafattone  Jo . CalviniVet . Tefl.  prafixa, 
‘Si  jc  vOulois  icyuferdelongueprcface  &c.  Novum 
T efiamentum  ex  Grscco  recognitum  Sc  emendatum 
coftfilio  Minifirorum  Gencvenfium  adjeci  a,  eorum 
nomine,  Beza prafatione,qua  ita  orditur : Combien 
que  M Jean  Calvinae,  in  folio.  ( Geneva  ) typis 
Rob.  Stephani  1560. 

Jam  ab  annopracedenti  vivere  dejterat  celeber- 
rimas ille  Typographusyproindeq-,  fati  a efi  hac  edi- 
tio ijjp.  Hujus  prafatio  abfoluta  efl  10.  Ottobrit 
1JSP- 

Prafatio  Novi  Te  ft  amenti  Jic  habet : tc  Tametfi 
5,]oannes  Calvinus. . . magnum  haftenus  in  conver- 
tendis  facris  paginis  in  Gallicam  linguam  fiuaium 

pofue- 
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pofuerit,&  praefertimin  NoviTeflamcnti  verfione,,, 
quam  multorics,  & qua  potuit  diligentia  cafligavit,,. 
licet  multis  occupationibus  aliunde  clfet diflcntus,n 
Sc  cum  Graeco  textu  contulit;  compertum  tamen, > 
habuit.non  polle hujufmodi  opus  nili  pedetentim,, 
perfici,  nec  cfle  quemquam  cui  minp  placeret  verfio,, 
praecedens  quam  ei  qui  eam  fufcepernt;  expoftula-,, 
vimus  eni.ve a duobus  e nofiris,  qui  vili'  funtadhoc,, 
opus  magis  idonei,  Joannes  fcilicet  Calvinus, 
Theodorus  Beza,  ut  dum  veteris  Tefhmenti  verfio,, 
ad  finem  perduceretur,  novitranslationcm  reco-„ 
guofccrent  &c. 

Eadem,  in  4.  Ibid.  Francrfci  Jacquy  & Antonii 
DavaudcaUu  5 60.  In  fol.&in 8 dbid.Antonii  Rcbuf 
1 5 60*  In  fol,  Lugduni,  typis  Joannis  Ogorolles  prq 
Antonio  Cotier  1560.  r 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  praefar.  S.  Hie- 
ronymi,  in  4.  Lugduni,  Joan.  de  T ournes  15  61. 

Bi-biia  Gallica  Gedcv*eum  fufioribus  notis  in  u-’T^2' 
niverfa  Biblia,&  epiftola  Nicolai  des  Gaillars  in  N, 
Teftjn  folio,  Geneva:,  typis  Antonii  Rebul  1^62»  M. 
In  fol.  Ibid.  Francifci  jacquy1562.Infbl.Ibid.  Jaco- 
bi  Bourgcois,  N icolai  Barbicr,&  Tliomae  Courtcau  V 
1462.  4.  voL  in  8- Ibidem  1562.  Infoi.Lugdu- 

ni, Ludovici Cloquemain  1562.  2.vol.in  8.1bidem»  'i. 
Scba/f.  Honorati' 1562. 

Ex  Eptft.NicJes  Gallar  r.  “Illud  mecnm  repu-,,’ 
tans  annis  praeteritis,  annotationes  in  omnes  Vc-„  $ 
teris  Teffamenti  libros  cum  /ludio  collegi  ex  com-„  •* 
mentariis  aliisque  lucubrationibus  eorum  &c. . .„ 
itant  nihil  hic  de  meo  promam  nifi  curam  in  hifce,, 
notis  exferibendis  &e.„ 

G 3 Biblia 
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Biblia  Gallica  Gencv.  cum  iisdem  annotationi- 
bus ab  Auguflo  Marlorat  auflis  & infrtt  textum  po- 
litis , in  folio,  Genevae,  Francifci  Perrin  & 
Jac.  Bourgeois  1563.  In,  4.  Ibid.  Nic.Barbier  <Sf 
Th.  Ccurtcau  1563.  4. Ibid.  Jo.  Bonnefoy  1563» 
In  fol. Cadomi, Petri  Philippe  1563,  In fol.  Lugdu- 
ni, Bartholomsi  Molin,  Antonii  Gryphe  1563.  In 

4.  Ibidem,  Sebali,  Honorati  1563. 

Eadem,  in  folio.  Genevae,  Joan,  Crefpin  1 5 6 4, 
In  4.  lbidem,FrancifciPerrin  j 564. 

Eadem  cum  iisdem  notis,  in  fol.  (Genevji)  typis 
Henrici  Stephani,  Stephani  Ana/lafe  ( idem  tji') 
1565, 

“Audlae  variae  illae  editiones  notis  fuerunt,  quas 
,,paucas  initio,  &veidioni  tantum  iliuflrandae  infer- 
„vientes  allegaverant  OlivetanuS  &Cal  vinus,  plures 
j,inde,  qui  lequentibus  editionibus  praefuere  , exferi- 

5, ptis  Calvini  adjecere,  ealibertate,  ut  nulla  editio  al- 
„ teri  fimilis  hac  parte  exiileret,  optimo  tamen  ha- 
5, bito  notamm  deleflu,  fi  fides  Richardo  Simonio,  in 
„ editione  HenriciSteph  mi  anni  1565.,,  Afta  Eru- 
dit. Lipfienf.pjg . 24/.  Junii  1707, 

Eadem.  Ibidem,  Petri  Bernard  ScCIaudiiduMont 
1565.  In  fol,  Lugduni,  Seb.  Honorati  15  64. 

Eadem,  in  8.  Genevae,  Juliani  de  Monchel  1566 
In  8.  Ibid.  Zacharise  Duran  15  6 6,  Duplex diverfk. 
que  editio.  In  8.  Aureliis,  Ludovici  Rabier  1566. 

Eadem  cum  annotationibus,  in  folio.  Genevae, 
Bonnefoy  1566. 

Eadem,  z . vol,  in  folio.  Lugduni,  Sebaltiani  Ho- 
norati 1566, 


Di :;n-i7fri 


Biblia  Gallica  Genevens;  105 
Eadem,  charaftere minutiiTimo,  in  8 . ( Genev a)  1567. 
typis  FrancifciEltiennc  1567. 

Eadem  verfiocaftigarior  plurimis  in  locis  emen- 
data ad  textum  Hebrjeum  & Grxcvujn}absque  ulla 
prafatione.  Prafixa  funt  capitum  fummaria , (f 
index  factorum  librorum , in  quo  qui  apocryphi  di- 
cuntur a Calvini  anis , feorfim  recenfentur , in  8. 
Parifiis,  Petri  Haultin  1 567.  Ext  at  horum  exemplar 
Parijhs  apud  RR.  PP.  The  a tinos. 

Biblia  Latina  Pagniniana  & Gallica  Geneven-1568. 
Ha  , in  folio.  Geneva,  Jacobi  Bourgeois  pro  Stepha- 
no  Anaftafe  1568. 

Biblia  Gallica  Genev.  8.  Oliva  Stephani  15691569« 
In  8.  typis  Petri  Bernird.  1 5 by. Eadem forfane- 
ditio. 

Eadem, 6.  vol.  16.  Geneva,  Seb.  Honorati  1 570. 1570. 
In  8*  typis  Joannis  de  Laon  , Joan.  MoilTet 

1 57°*  , 

Biblia  Genev.  3.  vol.  in  1 2. Lugduni  1570. 

Biblia  Latina  Pagniniana  & Gallica  Geneven- 
fia,  in  fol.  Lugduni,  Sebafl.  Honorati  1 5 7 1. 

V ' 

Biblia  Gall.  Genev.  cum  prazfationibHS  S«  Hie-1574. 
ronymi  , fbl«  Lugduni , Joan.  de  Tournes 

IJ74*  ' r.r 

Biblia  Gallica  Genevenua,  in  folio.  Lugduni,  - 

Bartholomai  Honorari  1578. 

Eadem  cum  notis,  in  fol.  Geneva,  Jacobi  Stocr,  ^g0_ 
Joannis  Lerrourt  1580.  In  $.  Geneva  15  84- 

Biblia  Gallica  Genevcnfia  a Palloribus  &Pro-,^gg 
fefforibas  Ecclelia  Genevenfis,  fcilicet  Theodoro 
Beza>  Antonio  faye,  Joanne  Jaquemo-toy  Simone 

G 4.  Gou- 
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i©4  Bibliothecae  Sacr-e  Caput  V, 
Goulartia , & prtfcrtim  Cora,  Ron  aventur  a Rer * 
tramo  examinata  & ad  textam  Hebraeum  Grsecum- 
que  caftigata  cum  figuris,  fiimrnariis  capitum,  notis 
marginalibus  fufioribus  & duplici  praefatione  nova: 
ylux vrais  amateurs  deit  verite , Sc  antiqua 

Calvini:  Dieule  Creat eur , & c.  in  folio,  in 4.  8c  in 
$,  (Geneva)  apud  Societatem  1588- 

Eadem  fine  notis  1 2. Genevae  RarierijBS.  1 55»  V 
Ex  nova  prafatione : “Plurimi  Ecclefiae  Galli- 
3,can  aeMiniitri  ciim  a noftris  pofiula  vilTent,  utquan- 
3-,ta  polTent  diligentia,  in  transferendis Bibliis  ope- 
9,ram  navarent, huncfufccpimus  laborem...  anti- 
quam  facrae  Scriptura;  verfionem  cum  variis  edi- 
3>tionibus  Hebraicis  Gr^cis  & Latinis  contu- 
3, limus.  imo&  cum  omnibus  Latinis  interpreta- 
tionibus quas  licuit  reperire,  quaeque  multo  nobis 
3, adjumento  fiiere  &ct  ita. tamen  ut  nulli  carum  nos 
3,afi;rinxerlrfuis, . . Hebraifmos  in  quibas  ineft 
3, aliqua  vis  <3c  energia,de  verbo  ad  verbum  reddidi-  \ 
3, mus,  fiquidem  lingua  Gallica  exprimi  tam  opor- 
3,tune  nequibant,  & ab  ejus  genio  ita  erant  fejunfli, 

3, ut  obfcuritatis  aliquid  in  fermone  remanfilfet ; 
3>alios  faciliores  prseilitimus , eodem  fempermo- 
3, do  idem  verbum  five  Hebraicum  feu  Graecum, 

3, quantum  diligentia:  noftrae  licuit,  fumus  interpres 
5,tati. . , Variantes  alicujus  momenti  lecliones, 
3,necnonloca  paralella  margini  adfcripfimus&c,„ 
Corn,  Ronav . Bertramtu  in prsfatione  Franken- 
fallen/tum  lucubrationum  ren:  ita  narrat.  “Gcne- 
,,ve-nfium  Miniflrornm  Sc  Profefiorum  Collccio 
3.fuadente,fcifcitante&  jubenti, primum  cum  Do- 
.jciore  Theodoro  Bqza  verfionem  feu  translationem 

(jalli- 
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Bibilia  Gallica  Ge 
Gallicam  Bibliorum  recogno.fcere  cctpi^ 
cognitionem  illam  rurfum,decemcntc  eodem  Col-„ 
legi® , unicum  tribus  aliis  ejufdem  Collegii  mini-,, 
flris  rccenlui;  recen/ionequeilla  perada,  ad  ca  quse,, 
in  illa  noflra recognitione  & recenfionc  latiorem,, 
explicationem  requirerent,  ego  folus,  femoris  arbi 
trisx  animum  appuli.  In  his  primum  iconum  feu 
gurarum  expolitiones  tum  compendiaria*,  tum  fu 
flores.  Acccdcrunt  deinde  locorum  difficillimorum,, 
explicationes  & c.  „ 

Rub.  Sitnon  in  Difq.  criticis  de  vanis  Bibi,  edit.p ,, 
2op . hac  ait: ,, Cornelius  Bcrtramus-linguse  Hcbra-,, 
icte  apud  Gcneventes  ProielTor,  Beza,  Fayus,  Rota-,, 
nus,  ]aquemotus,  Goulartius  & ^li;  nonnulli  Cal-V 
vini  editionem  iterum  recognoverunt  an.1588  &',ntj, 
erant  Interpretes  illi,  in  primis  Bertramus,  Gram-„ 
matiese  Hebr.  periti,prifcanf  Genevenfium  verfio-,, 
nem  fecerunt  minus  i Judseoruir  libris  alienam,  fe-„  ‘ 
quuti  in  hoc  ncgot.Munftcrii&Tremellii  prte  cscrc-,, 
ris  interpretationes.  In  multis  quidem  ab  illis  cenfo-, 
ribus  calligati  funt  feli  cite  r,  & ut  par  era  t,R  o bcr  tus. 
Olivetanus  & Joannes  Calvinus;ied  ex  nimia  corri-. 
gendi  libratae  locis  compluribus  manum  medicam, 
ubi  nihil  piorfus  ncccilitads  erat,,  adhibuerunt. 

&CC. 

aporroCornelius  Bertramus  detra$  reformandam 
hanc  verfionem  putavit,  fodas  manus  ei  commo-„ 
dantibus  Theod.  Bezn,  Rofiano,  Jaquemoto,  5c„ 
Gcuiartio,  quem  tamen  plusquifn  parejl  Judxo-,, 
rum  Grammaticorum  praejudiciis  dcdfcum  effe  fuit,, 
obfervarum,  cujus  inde  temporibus  nihil  magno- 
pere in  verfone  Genevenfi  immutatum  fuit,  n$. 
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iod  Bibliothe cm  Sackm.  Caput  V. 

„quod  voces  exoletae  identidem  eliminarentur.  A~ 
Ha  Erudit.  Lipjienf.  pag.242.  Jumt  ijoj. 

,T91»  Biblia  Gallica  Genevenfta  cum  notis, in  fol.Fran- 

cofurti,  Andreae  Wechcl  1592. 

*T99»  Biblia  Gallica  Genevenlia  ufque  ad  librum  Ruth. 
V.  Biblia  Polyglotta  lypg. 

1600  Biblia  Gall.  Genev.  in  fol,  ( Genev <& ) typis  Joan» 
i6of.Lertourti6oo.  In  8-Ibid.  Matthaei Berjon  1605. 
1606.  Eademsin  folio.  Rupellae  apud  Haeredes  Hiero- 
nymi Haultin  j6ob.  In  fol»  Amftelodami,  Nico- 
las  1606 . 

1608.  Eadem  cum  triplici  praefatione,  bina  ex  editione 
•'  anni  1588-  tertia  antiqua : Sije  voulois  tcy  ufer  & c% 
in  4.  Genevae,  Samuelis  Crefpin  & Jacobi  Choiiet 
1608. 

Eadem  cumdaplici  praefatione,  in  fol»  Genevae, 
Petri  Jacobi  Choiiet,  Ifaiae  le  Preulx,  Jo.  Vignon 
16 co.  In  folio.  Lugduni,  Scbaftiani  Honorati 

I$IO. 

1615»  Eadem,  in  folio.  Genevae  1613. 

1614.  Eadem  cum  hoc.  4.  Salmurii,  Th.  Portau  1614, 
6.  Eadem,  8 • Ex  officina  Hicron.Haulrin  1 6 1 6. 
1619.  Eadem,  in  folio.  Salmurii  1619. 

1622.  Eadem  cum  notis,  in  folio.  Genevae,  Jacobi 
Stoer  1622.  3.  vol.  in 4.  Ibid.Jac.  Choiiet  1622. 

Eadem  fine  notis  minutijfimo  cb  arati er  e , in  1 2. 
Sedani,  Joannis  Jannon  1&33. 

Eadem, in  8-  Amftelod.  1635.  In  4.  Genevae., 
1 3o*  Choiiet  163  7 .“In  fol.  Ibid.  iisdem  typis  1638- 
/r2.  Eadem,  in  4.  Genev»,  Choiiet  164  2. 

1 ‘TT  Biblia  Gallica  ex  Hebraeo  & Graeco,  interprete 

'.r¥  Joannc 

..  ■.  , - r: 
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Biblia  Gallica  Geneven^  ,107 

Joanne  Diodati  cum  ejus  annotationibus,  in  fbU 
Petri  Choucti6^4. 

aHa?c  verfio  non  minus  hodie  in  Calvinia-, 


n 


norum  manibus  verfatur  quam  ipfa  Genevenfis.,, 

Nec  fane  levioribus  addu&i  funt  rationibus,  ut„ 
de  illa  translatione  ita  fentirent,  quandoquidem  n 
omnia  in  ea  plana  funt  & facilia , auftorque  ejus,, 
Paraphraden  potius  quamlnterpretem  agit  ..  Vo-„ 
oes  quasdam  adjicere,  aut  illas  in  alias  mutare,  ma-„ 
joris  perfpicuitatis  eaufa,  ei  non  ed  religio : minus,, 
interdum  de  fenfu  proprio  follicitus,modo  ab  omni»,, 
bus  etiam  plebcis  hominibus  intelligatur*  Nec,, 
tam  viri  Critici  infua  tranflationc  munus  obire  vi-„ 
detur  quam  Theologi  & Concionatoris  &c.  „ Rub. 
Simon pag.  210.  Difq.  erit , de  v artit  Bibi  edit,  cap, 

16-  ,* 

Biblia  Galliea  Genevenfia,  in  4.  Geneva?,  Petri  164 5 
Choiiet  1645. 

Eadem  iharattereminutijjimoy  editio  juxta  Sa - 165  2 
wuelem  Marefium corretttflima , j.  vol.  in  12.  Ca- 
rentonii,  Petri  des  Hayes  1652. 

^Eadem  cum  notis,  in  folio,  Geneva?,  Petri  &Sa*  16^7 
muelis  Chouet  & Jacobi  Stoer  1 65  7, 

Eadem,  in  4,  Ibidem,  iisdem  typis  1665.  1665 

Eadem,in  4.  Ibidem,  Joannis  Antonii &Samu-- 
elis  de  Tournes  1665.  In  1 2.  Leidae  1665. 

Biblia  Genevenfia  juxta  edit . anni  1652.  cum  1^9 
notis  ex  variis  Gcnevenfmm  Doftorumin  primis  Jo- 
annis  Diodati  libris,  & Bibliorum  editionibus,  etiam 
Belgicorum  anni  1 637.  excerptis  a Samuele  Marefio 
& Henrico  ejus  filio,  cum  tabulis  Geographicis, 
a.  Chro- 
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fo8  Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
Chronologia,  Indicibus  & c.  2 . vol.in  folio.  Amrte- 
lodami,  Danielis  Elzcvir  1 669. 

Hac  editio  typorum  forma  fpeciabihs  plurimis 
fcatet  mendis  typograpkicis . 

Ex  admonitione  ad  Leflorem . aQuod  ad  tex- 
5, tum  pertinet,  adhibuimus  verfionem  PetriRobcrti 
„01ivetaniannor53  editam,  recognitam  pofiea, 
multoties  a Fartoribus  Si  Profefforib-us  Gene- 
?>venfibus  cartigatam,  eamquefecuti  fumus  editio- 
?,nemqus:Parifiis  annuo  1652.  vulgata  ert  typis 
Petri  des  Hayes , quippe  quse  corretrtillima  fir,  in 
„qua  loca  nonnulla  non  fine  utilitate  ac  prudentia 
3, tunc  mutata  funt ; nunc  etiam  qutedam,  pauca  fu- 
lmen, addita..  . 2.  Huic  textui  omnes  notas  ex  Bi- 
5,bliis  Belgicis  anno  1 6 3 7.  adjunximus,  * . Prsetercci 
3,  faas  quoque  Samuel  Si  Henr.  Marefius,<Scnonnul- 
3,Ias  Petri  de  Launayquas  in  illius  exemplari  ab 
3,ipfomet  exaratas  invenere,  hac  in 'editione  collg- 
j,carunt  &c. 

„Samuelis  Marefii  luculenta  ( inquiunt  Aucto  ~ 
3, res  Attorum  Erudit , Lipfcr.J  menfe  Junio  anni 
yfyoj.png  , 242. ) imo  fplendida  editio  ab  Elzcririis 
^adornata,  in  verfione  ipfa  nihil  mutavit;  notas  ta- 
j,me:i  amplirtimas  ex  Jo.  Diodati  aliorumque  Vcrfi.- 
}Jonibus  Gencvenfibus  Si  rccentioribus  Theologis 
excerptas,  non  literales  tantum  Si  criticas,  fedma- 
j,j'orem  partem  Theologicas  ex  hibet,  in  quibus  oixpS 
5,  l^cixv  palfim  defiderabant  doctiores.  Et p.  2ay  Csc- 
,Tterum  quandoq;  Codicum  di  verfitatemobfervare 
3, non  veretur.  Neque  enim  omillam  in  haut  paucis 
3,aduItcrtchirtoriamJoan.  8. dilTimula-t,  neque  terti- 
ptnoniuuj  trium  tertium  in  ca‘lisfi.joan,j,  8.  ‘nillu- 

» ftran- 


Eiblia  Gallica  GfcNEVttfHJjF  icp 
/Jranda  tamen  novis  obfcrvationibus  vi  & pro-„ 
prietate  phraftum  facraram  rarior  cff&nonnifi  ubi,, 
iumrna  urgere  necaffttas  videretur,  & fere  invitus,^, 
verfionc  priore  difcedere  audet,  licet  haut  paulo,, 
plus  luminis  exigua  mutatione  quandoque  fenfibus,, 
fac r is  affundi  potuijTcr.  „ 

Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  g,  Amflelodami,  1670 
Schipper  1670. 

Eadem,  2.  vol,  4.  Carentonii  Antonii  Cellier  x°7 5 
1675. 

Eadem,  irt  1 2.  Leida:  1 675,  'd  , 

Eadem, fol.  Geneva:,  Joan.  Ant.Chouet  167  g» 

Eadem,  12.  Amftcl.  apud  Vid.  Schipper  1678, 
Eadem,  4.Genev«i685.4.  Amjtdbd,  1687.  ^8 7 

Eadem,  in  4.  Geneva:  1691*  1 69 1 

« Eadem,  in  folio.  Ibid.  169  3,'  w 1693 

Eadem, in  1 2.  Amfielodami  169 9.  1699 

Eadem, in  folio.  Amfielodami  1700.1702.  1700-2 

Biblia  inGallicum  fermonem  converfa  per  Caro- 
lum  le  Cene,  Bernard  pagpjtf.  Novorum  Retp.  Lit * 1 7 07 
ter. iri*,  menfe  Septembri  i~op, 

Biblia  Gallica  Genevcnfia,qiioad  flylum  recogni- 
• ta,  praefationibus,  notifque  Theologicis  & Criticis 
illuftrata  a Davide  Martin,  2,  vol*  in  fol,  Aruilelo- 
dami,  Dcfbordes,  Mortier,  Brune  1707. 

David  Martin  novam  au&oritate  Synodi  Eccle- 
fiarttm  tF atonicarum  in  Belgio  adornavit  Bibitorum 
Genevenftum  editionem . u Ille, quantum  ad  verfio-,, 
nem,  non  tantum  ut  terfa  magis  ea  exifteret,paffihi,, 
effecigverum  etiam  ubi  phrafis  Ebraea,Graeeave  ali-,, 
Umfenfum  fu  a Jeret,eum  exhibuit.Notx  haut  pau-„ 
lo  magis  Marefianis  f.iiit  cafligattc,  ut  ip&  tamen,, 

etiarrt 
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iio  Bibliotheca  Sacra  Caput^V. 

„etiam  non  fcmper  inter  iftos  limites  fe  contineant, 
„ut,  phrafi  Scripturae  fufficienter  explicata,  fenfum 
,, judicio  Icdloris,  fine  praejudicio  eruendum,  relin- 
quant; quin  potilis  Theologicis  dogmatibus,  non- 
},nunquam  ex  praejudiciis  Ecclefiarum  illarum  llabi- 
„licndis,pafrim  impendantur.  „ Atia  Erudit.  Lipf. 
pag.z42.Jumi  an.  1707. 

Biblia  Gallica  ex  verfione  Joannisle  Clere  brevi 
edenda  Amflelodamii  ut  ab  amico  refeivi. 

Pentatcuchus  Mofis  Gallice  ex  verfione  Gene- 
venfi  cum  annotationibus  Samueiis  Marefii,in  lolio. 
Groninga:  1 6 6 3 1 Idem  in prafat.  Bibliorum  cum 
ejusdem  notis  anno  1669.  editorum . 

Liber  Job,  Pial mi.  Proverbia,  Ecclefiaftes  8$ 
Canticum  Canticorum  Gallice  ex  verfione  Joanni* 
Diodati,  in  4.  Genevae  1638. 

Pfalterium  Gallice  cum  notis  marginalibus  An- 
tonii Beiifem, in  1 absque  loco  fif  typograpbo.  1^7. 

Pfalterium  ex  verfione  Genevenfi  cum  notis,  in 
g.  Genevae.  15  f 3. 

Pfalterium  Galliceex  Hebraeo  translatumaLu- 
dovicoBude,in8«  Gene  vae,  Joannis  Crefpin  1551. 

Idem  Lat,Pagnini&  Gall.  Ludo  vici  Bude,  in  12. 
(Geneva ) typis  Roberti  Stephani  15  5 2. In  1 8- typis 
Simonis  du  Bole  & Guill.  Geroult  15  54.  In  16.  Lu- 
gduni, Guill.Rouiile  1558  in  16. [Geneva)  Joan. 
Crtfpini  1 5 5 8.  In  16.  Parifiis , Andreae  Wecheli 
1565. 

Pfalt.Gallice  ex  ejusdem  verfione  cum  annotatio  • 
nibus & glolfiSjin  16. Geneva, Joan.  Crefpin 

Pfalr,  Gallice  ex  eadem  verfione,  in  1 2.  Lugduni 
deTournes  1560,  Ini2. Genevae  Rivery  1576. 

Pfalt, 
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PraJmiexverfione  Genevenfi  recognita  cum  ar*. 

gumentis  & paraphrafi  Theod.  Bezse,  in  8.  Gencvse, 

Berjon  1 597- 

Pfalmi  Gallice,  Joannis  Diodati , in  12.  Salmurii 
1658. 

Quinque  Libri  Sapientiales  Latine  ex  Pagnino 
& Gallice  ex  vcrfione  Genevenfi, in  li,(Getiev<e)  ty- 
pis  RobertiEftienne  1552.  In  1 6,  Lugduni  Guillel- 
miRouille  1558. 

Iidem  Gallice,  in  32.  Genevae,  Joannis  Du- 
rant 1 577. 

Canticum  Canticorum  Gallici,  interprete  Ste- 
phano  Dolet.  Aut.  du  Verdter  & de  la  Croix  du 
Mainc  in  Bibliothecis  Gallicis  & Appendix  adeat, 
librorum prohibitorum jujfu  Ducis  Albani , Leo  dii 
editum  An,  tydp. 

Idem  ex  verfione  Caroli de Nielle,in  g,  Genevae 

1594-  , , r 

Threni  Jeremiae  Gallice  cum  paraphrafi  Danie~ 

lisTo£fani,in  8. Spirae, Dalbin  1^84. 

Novum  Teftamentum  Gallicum,  ex  •Verjione 
Jacobi  Fabri  Stapulenfis  parumper  recognita , ad 
ufum  eorum  qui  Falles  Pedemontanas  occupant , 
denuo  rccufum  juxta  editionem  Antuecpicnfem 
Martim  Lempereur  anm  ijjo.  in  folio.  Ncocomi* 
typis  Petri  de  Wingle  1534.  Editio  rartjjima  qua 
-ex tat  in  Eibliotheca  Sorbonica. 

4 Hujus  quoque  editionis  exemplum  Ecclejia 
Valdenfis  monumentis  mjf,  aliquot  voluminibus 
comprebenfis  adjecit*?, Cantabrtgia  in  Bibhothea 

publica 


masar 


VJ 
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Bisliothf.CjE  Sace/e  Caput  «V. 
publica  me  evolvijfe  retor  dor  * In  fine  codicis  ft* 
cri  bec verba  impreffaerant : 


Les  Vaudois  peuple  evangelique 
Ont  mis  cc  threfor  en  pub  lique. 

Idem  ex  Grscco  recognitum  a Petro  Roberto  O- 
livctano,  juvante  Joanne  Calvino  cum  hujus  pi  xia- 
tionc.V.  Biblia  Gallica  Ohvetani,  fol.  Ibidem,  iis- 
dem typis,  i 5 3 5 • 

Novum  Teftamentum  ex  Fabri  verfione  a Petro 
Roberto  Olivet  ano  recognita  cttmprsfatione  Joan - 

ms  Calvini : Dieu  lc  createur  tres  pariait  &c.  in  I z . 
absque  anno  & nomine  loti  & typograpbi. 

Hsc  editio  nullam  Jequens  autem  aliquam  p a jj a 


xfi  mutationem.  _ - * 

Idem  cum  altera  praefatione,  in  i 2.  mb  mligm 

Gladii  1539. 

\ Novum  Teftamentum  Gallice  vCrfum  a Sre- 
tohano  Dolet  ante  annum  it#.  quo  Interpres  igne 

crematus  eflt  editum.  Id  refert  catalogus  libro • 
rum  Gallicorum  examinatorum  & notatorum  cen - 
fur da  Facultatis  Theologice  Partfienfis  bottoribnss 
cxcufus  parifiis  annotjji. 

Novum  Teftamentum  Gencvenfe  ex  recognitio 
ne  jo.  Calvinfi  in  16,  Lugduni,  dc  Tournes,  Rouille 
i 5 4j. In  1 6 . Gencvte,  Joannis  Gcrard  1551,  in  1 6. 
Ibid. Boft  & Gueroult  1553.  in  8.  Ibidem  Conra- 
tii  Badii  /jff* 

Idem  Latine  tx  v&rlione  Erafmi,  & Gallice  ex 
Gencvenfi,  2.  voUn  12.  ( Geneva ) typis  Roberti 
Eftienne,  if>2‘ 

idem 
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-•.  Bibli a Gallica  Genevens.  113 
Idem  Lat.&Gall.exiifdem  verfionibus,  chara- 


flere  minimo  cumfummariis  ex  comment.Jo.  Calvi 


ni  defumptis*  Adjefla  e/l  ad  calcem  colleflio  quo-  ' 
rumdam  verborum  & locutionum  difficilium  Novi 
Qi  Teda  menti,  in  8,  Bafilcx,  Conradi  Badii  15  5 5 . 

Idem,  2.vol*in  I2.fub  infigniPalmse  coronat* 
15  5 5.  In  16.  Lugduni,  G.  Roiiille  1557. Infl.  Ibid. 
JoannisGros&  Petri  Michel  15  57.2.  vol.fn  8.Ble- 
{is,  JuJiani  Langelier  1 5 59. Ini 6.  Parifiis,  Andreat 
Wecbeli  1 5 6 5. In  8 Argentorati  1 567.  In  16.  Lug- 
duni, Antonii  de  Harfi  1602. In  4,  {Geneva)  fub  in- 
figni  Seminantis  1607, 

Novum  Tedamentum  Gallice  denuo  recogni- 
' j tum  Si  emendat  um  d Joanne  Calvino  & Tbeod,  Be- 

24  ex  confliio  Minidrorum  Gencvenfium,  cum  pra- 
? fatione  ejusdem  Beza  primum  edita;  Combien  que 
M.  Jean  Calvin.  V.  Bibitorum  Genevenfmm  e diti 9 
$;e-  ejufdem  anni  tyfo.  in  1 2,  Oliva  Roberti  Stephani 


& 1560. 

:irf  Idem  cum  annotationibus  Nicolai  des  Gallars,  in 

a-  1.2*  ( Geneva) typis  Antonii  Rebul  1 5 6 1 . In  folio, 

/«i  typis  Conradi  Badii  1 5 6 1 . In  folio,  Genevse,Franci- 
fpi  Ptrrin  1 5 6a.In  8 • Ibidem  15  62. 

Idem, in 4. Lugduni, Jo.  de Tournes  1563. In 4. 

;jjt  * Gene  vae, joan.  Bonnefoy  1563.  Joan,  de  7 ournes  & 

fi.  Joan.  Bonnefoy  idem forfan typograpbus.  In  8*  Ibid, 

Joan.Crefpini563.Ini6Jbid.AngeliniBenoilti5^3. 

In  i2;Cadomi,  Petri  Philippe^  3.  In  1 6.  Lugdu- 
ni, SebalKaniHonoratiij^. 

Idem  cum  iifdem  annotationibus  ab  Augudino 
Marlorat  au&is,  in  8 .abfque  loco  1 564  In  1 6 Lug.  - " 
duni,  GabrieUiC0tierif64.ini  2.  Gcnevsifdf*  In 
Pars  ll%  H itf.Lugd, 


• st  * 
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114  Bib  liotHEC/e  S acr^  Caput  V, 
j6.Lugd,  Gabr.  Coticr  1464.  In  16.  Genevae,  BencdC- 
Rigaud  i<)66 . In  16.  Parifiis,  Petri Haultin  1567« 
In  18.  Genevae,  Pinereul  1568.  Idem  24,  typis 
Francifci  Eltienne  1468.  8.  Genevae  1470.  16* 
typis  Ant.  Gryphe  1-471*  1 2.  Genevae,  1«  Mclays 

1477- 

Novum  Teft.Genevenfe  tx  poflrema  recognitio- 
ne, in  i2?Rupellae,  Hieronymi  Haultin  i490.Idem 
cum  annotat. Marlorati,  in  g.  Ibid.  iifdem  typis  149  2. 
In  8.  Niorti,  Thomse  Portau  1494.  In  4.  Genevae 
1496.  Ini2*  Rupellae,  Hieron.  Haultin  160I.  Itt 
24.  Genevae,  Matthaei  Berjon  i6ot.  In  24.  Rupel- 
lae, Petri  Morin  160 3.', in  8.  Salmurii , Thomae 
Portau  1604.  In  16  Rupellae , apud  Haeredes 
Hicrpn.  Haultin  1606.  In  16.  Genevae,  Mat- 
thaei Berjon  1608.  In  24.  Ibidem.  Gabr.  Cartier 
ldo8.  In  12.  Rupellae  i6o8._  In  8*  Rupellae, 
apud  Haeredes  Hieron.  Haultin  1 609*  In  4. 
Gcncvtr,  Gabr.  Cartier  1610.  In  12«  Ibid.  Jacobi 
Stoer  1610.  Gallice  & Belgice,  in  12.  Leidae  1611, 
Gallice,  in  8»  Genevae  i6iz4  In  24.  Salmurii,  Tho- 
mae Portau  1614.  In  16.  Genevae,  StephaniGamo- 
net  1614-  In  1 6.  Salmurii,  Petri  Pie  dc  Dicu  1614* 
Jn  24.  Genevae,  StephaniGamonctifai.In  8-Sal- 
murii  1621.  Idem  Gallice  & Belgice,  in  1 1 . Amftelo- 
dami,  162!-  Idem  Gallice,  in  24.  Sedani,  Jo.  Jan- 
rfon  1621.  In  g.  Genevae  1622.^24.  Rupellae,  Pe- 
tri Pie  de  Dieu  162  3 . In  24.  Gcnevae,Jacobi  Choiiet 
KJ26.  In  24.  Amflelod.  Hcnr*  Laurentii  1627.  Gr. 
Lat.  & Gallice.  In  8-  Genevae,  Joan.  de  Tourncs 
1628-  Gall.In8.  Ibid.  16 31, In  8-  Amftelod.i^t, 
In  8 .Roterodami  16  3 1.  Ini  8 .Carentonii  164  3 .ln  1 2, 

Seda* 
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Sedani,  Petri  Jannon  1643.  In  8-  Quevillii  prope 
Rothomagum,  Jacobi  Cailloiie  i 6 45;  In 24.  Lcidtf 
1646*  In  1 2.  Carentonii,  Petri  des  Hayes  1647, 
Gallice  & Belgice  8»  Roterod,  de  Waesbergua 
1647»  Gall.  8*  Quevillii  165  2.  In  24.  Genevae,  Jo* 
deLaon,Sam.  Chotier  165  3. 8>Ibid*  1 65  3*  In  1 2* 
Carentonii, Petri  desHayes  & Anr.Ccllier  1 6tfjn$4 
Geneva:  1 657.  In  4.  lbid.  1648.  In  1 2 . Carentonii, 
Steph.Lncas  1 66  2. In  4*Genev.  Sam.  Chotieti666, 
In  12*  Niorti,  Bnro  1666,  In  16.  Carento- 
nii, Steph.  Lucas  1668*  In  12.  lbid,  Antonii  Cd- 
lier  1 669. In8.  Leidte  i66p. 

Novum  Teftamentum  Gallice  tam  ex  verfione 
Momen  fi  quam  ex  interpretatione  Dion,  dmelotte 
tonflatumd  Joaane  Daille  Filio,  & V alent ino  Con~ 
rart,  cbaratlere  minutijfimo,  in  1 2 . Parifiis,  Ludo- 
vici  Vcndofme  x <$7  r * 

Vix  prodierant  quadam  exemplaria, cum  univer» 
fabae  editio  fupprejfa  fuit , Hac  a Dn \ Pelhefire 
qui  bujus  editionit  codicem  dTypograpbo  acctperat% 
diditu 

N.Telt  Galiick  ex  verlione  Geneven/i,  in  n* 
Carentonii, Antonii Cellicr  1673.  4,  lbid,  1*574, 
In  80.  Amftelod.  apud  Viduam  Schipper  1677* 
Gallice  & Germanice,  8-  Francofurti  1677.  Galli- 
ce,  in  8 . Genevae,  Choiiet  1680.  Gallice,  Angiice 
& Belgice,  in  8.  Amflelod.  Jacobi  de  Deylier  1684* 
Gallice, in  1 2*  Amftelodami,  GnilLBlasu  1684, 
1690.111  8»  Genevae  1691* 

Novum  Teftamentum  concinnis  perfpicuilque 
notis  in  Gallicam  verfionem,  qua  vulgo  Ecclefiar, 
quas  vocant.  Reformatae  utuntur,  illuitratum,  prae- 

Ha  x latio- 
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fationibufque  ornatum  a DavideMartin,  ili  4.  Tra- 
jeci ad  Rhenum,  Francifci  Halma  1696. 

Novum  T eft»  mentum  Gallice  cx  Grseco  con  ver- 
* fum  a Joanne  Clerico  cum  ejus  notis,  quibus  textus 
elucidatur,  &verfionis  ratio  redditur.  2.  vol.  in  4. 
Amfie'odami,  Ludovici  de  Lorme  1703. 

Ex praf.it  tone.  “Novum  Tcftamentumex  Grte- 
,,co  in  Gallicum  idioma  convertere  arduum  eft  8c 
3,difficile,itaut,habit;iftyIiratione,  cum  aliqua  vo- 
luptate legi  poffit  Gallica  interpretatio,  idque  dua- 
^bus  poti/fimum  de  cauiis : una  ex  lingua, in  qua  fa- 
3,cer  codex  exaratus  eft,  altera  ex  ftyloApoftolis  pc- 
5,culiari  procedit.  Novum  Teftamcntum  ea  feri- 
mptum  eft  lingua,qnas  a Gallico  Termone  multum  e/l 
„aliena ; diale&us  Graea  Hebraifmis  Tcatcns,  & fty- 
5,1  us  locutione  elliptica  &c  imperfecta  ut  plurimum 
5, abundans,  haec  duo, inquam,  ita  difficilem  reddunt 
5, illius  translationem,  ut  Interpres,  non  nimium  fibi 
^indulgens,  in  nullo  alio  libro  vertendo  tantam  pa- 
rtiatur difficultatem...  Altera  hujus  difficultatis 
5,caufa  hsec  cft:  ftylus  fciiicet  Apoftolis  proprius  Sc 
j,peculiaris&c,**  dias  difficultates  quantum  in  md 
jjfiiit,  fuperarc  tenta  vi . . . femper  ob  oculos  habui  bi- 
jjtidsiftas  regulas:  prima.  Textus  originalis,  cum 
5, lingua  noftra  cxprelfiis  probe  intclligitur,  de  ver- 
3, bo  ad  verbum  femper  eft  reddendus;  fecunda,  ea 
nIoca  in  quibus  ab  originali  textu  ncceffario  difee* 
5ldendum  eft,  eodem  modo  quo  in  V,  &inN/IV 
^ftamento  folent  exprimi,Gallicc  funt  exponenda. , * 

ubique  obfervavi , prafertirri  cum , quo  fen-  1 
5>fu  locutiones  illae  inidiomate  ficto  perpetuo  fue- 
rint intellecte,  certus  elTe  potui.  Quando  ambi- 
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gua  mihi  vifa  funtfive  verba  ipfa,  five  illorum  flru- 
£tura,  ita  ut  fenfum  determinare  proprium  nequi-,, 
verim.'. . fenfus  iile  prout  in  textu  originali  jacet„, 
ambiguus  remanfit  & fu/penfus.. . Nccefle  non„ 
efthic  addere  quod  eo  textu  Graeco  ufas  fuerim,, 
qui  in  optimis  tum  Belgicis,  tum  Anglicanis  eJi-„ 
tioniluis  legitur. , . Caeterum  k vitio  quod  in  non-^, 
nullis  poftremis  facrae  Scripturae  verfionibus  me-,', 
rito  redarguitur, praecavere  conatus  Tum,  paraphra-,, 
(len  agere  non  inrerpretem,  in  primis  cum  in  textu,, 
originali  aliqualis  ineft  obfcuritas . . . Ante  omnia,, 
phrafes  non  ad  verbum  redditas  charadere  curfivo,, 
exarandas  curavi, ut’ quid  textus  ditat,  ledorinteU,, 
ligat,  & cognofcat,quam  ob  cauArm  bis  in  locis  a li-„ 
tera  defledere  coadus  fit  interpres.  In  reliquis  no-„ 
tis  continentur  explicationes  tum  verborum , tum„ 
locutionum  litcrales , mores  & ufus , hiftoriae,, 
ad  quas  refpicere  videntur  facri  Scriptores,  & ratio,, 
locorum  Veteris  Tellamenti  m Novum  addudo-,, 
rum  &c.„ 

Quibus  libuerit  hac  de  ver  fume  fuum ferre  judi- 
cium y videant  in  primis  ^num femper  intra  fines  (ibi 
propofitos  novus  hic  interpres  fle  ter  it  ? 

4t  Haec  verfio  prohibita  eft  & proicripta  tam  in„ 
Belgio  F<rderato,dccreto  OrdimimGeneralium,&,, 
plurimarum  Synodorum,  quam  in  ditione  Regis,, 
Borufilae  mandato  Confifiorii  Regii  Berolinenfis,,, 
tanquamopus  ad  ftabiliendos  Sabellii,  Socinique,, 
errores  de  induftria  feriptum.,,  Petrus  Bayle  in  col- 
loquiis Gallicis  adverfus  Joan.  Clericum  antio  tpoj* 
eduis, 
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Novum Teftamentum  Genevenfe in  8.  Londinl 


1795»  ' . 

Epiftolse  Apoftolorum  Gallici,  ex  verfione  Joan, 
piodati  cum  ejus  notis»  in  1 2.  Amiteiodami,Petri  lc 
Grand  i 667. 

Epiltol*  Sc  Evangelia  totius  anni  Gallice  ver- 
fa  a Stephano  Dolet » in  8-  typis,  ejusdem 
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CAPUT  VI, 

BIBLIA  ITALICA 


SECTIO  PRIMA. 

BIBLIA  ITALICA 

d Catholicis  edita. 

Codices  ManuscripTi. 

BIBLIA  infermonem  Italicum  exarata  aja- 
cobo  de  Voragirie.qui  floruit  anno  127  o .Hae 
primus  ei  tribuit  Sixtus  Senenjis  lib . 4.  BiJ 
blio theca  fknfta,  ubi  ait .*  “Utriusque  T eftamenti,, 
di  vina  volumina  Jacobus  de  Voragine  primus  o-„ 
mnium  in  Italicam  linguam  fiimma  fide  ac  diligen-,, 
tia  transfudit.,,  De  hac  verfione potius  ex  ip fis  ope* 
runa  dotibus  quam  ex  cujus  quam  codicis  infpetlio- 
ne  Antonius  Pofftvinus  h&t  in  apparatu  facro,  titu- 
lo Eiblia ,fert  judicium  : u Nec  vero  uni  Sixto  Se-„ 
nenfi  ita  fides  habenda,  m credamus  Jacobi  de  Vo-„ 
ragine  verfionem  nulla  egere  animad verfione,,, 
quippe  cui  nec  linguae  politioris  Italicae,  neque  hi-„ 
ftoriarum,quas  idem  affert  de  viris  fandis,  notitia,, 
fuerit  &c,„ 

H 4 Jace* 
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Bibliotheca  Sacra  Caput  Vt 
•j*  Jacobus  de  Voragine  Archiepifcopus  Go»- 
j,nnenfis  ieculo  XIII.  JBiblia  in  Italicam  linguam 
jjtranflulit,  nemine  virorum  in/iitutum  improban- 
(j,te  „ V.  A8a  Erud.  Lipf  i6$p.  p,  ipg,  ubi  hac  ex 
Anonymi  libro,  qui  infer ibttur  ; Deftnfe  der  Ver* 
fions  dei  Ecriturefaintefc.  Colonia i6MjmpreJfo, 
referuntur, 

t Pe  at  er  hunc  auttoremAnonymum)Riib.Simont 
fovetur, llJfertUT , Cavtus, aliique  qui  recinfntur 
d Cherubmo  a S.  Jofph  Riblioth.  Cnt.  S.  Tom.IV, 
Pa&'  hujus  verfionis  meminere',  fed  hos  omncT 

Sixti  btnenjisfide , non  ex  libri  inf pe  Bione  eam  com- 
memorare,tpfa  e orum  verba  luculenter  proriiint. 

lpfum  Jacobide  V oragine  flentium  tum  ad  an * 
*umi2yz,  Hijloria  Genuenfs  ( quam  quidem  anno 
tepy.  abfolvit ) fta  fufus  opera  recenfet ,quendam  de 
hac  verfone frupulum  movet j ca  teris  revera  t ru- 
bus annis  quibus fupervtxit  ( obiit  enim  an.  np^l) 
illam  potuit  adornare.  Verum fi in  hoc  opere  po- 
Jlrentos  vitafua  diei  infumpfit , cur  de  ea  quoque (i* 
luerit  fanttus  Antonius, cum  loquitur  de  viris  illu - 
firibus  Ord.  S,  Dominici , & in  primis  de  Voragine 
j.part.  Chronici  tit.zq.cap.ufeEl.  2.  neque  etiam  Jo. 
Trithennus  libro  de  Script.  Ecclef,  ne%  CaftiUus  in 
Hifi.  Ord.P  radie  .part.zdib.t,  c.ji.hujusverfonis  me - 
minere.  Pr at  er  ea  in  Bibliothecis  tum  Romanis  & 

Fior entinis dumMedtoUnenftbus  Mutinenf nullus 
re  peritur  codex  Bibitorum  mannfcriptus.qut  Jaco 
bt  de  Voragine  nomen  in  fronte  gerat,  fc  ut  ad  me 
doclijf  Antemna  Mura  tori, qui  ea  de  re  lUu- 

firtjfimum  Antonium  Magliabccht  confuluit , 

< • ' 
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BfBIIA  fTALICA  MS< 

Biblia  Italica,  2.  vol.  fol.  Btblta , 

6996-97.  t. 

.•>  Bibha  Italica  in  xhi.  libros  divifa.  Septem  tan- , 
tirm  libros  priores  Veteris  Te/lamenti  hic  codex 
compleflitur,  nitidilTimus  alioguin  & membrana- 
ceus, fcriptus  anno  1474.  in  folio.  Hilloria  autem 
Biblica  potius  eflfnec  tamen  Petri  Come/loris) 
quam  fida  tradu&io,  nam  libros  interdum  integros 
omittit.  Bibi,  llpfalienfr  ex  dono  Joan.  Gabrt 
Sparvvenfeldii  pag,  <fj.  catalogi  ab  tpfo  oditi. 

Pentateuchus  & liber  Jofuae,foL  Bibit 4 Regi* 
tod.  770ii 

Liber  Esdrae,  Nehemise  & reliqui  usqne  ad  Ez£» 
chielem.  Codex  in  folio  eleganter  fcriptus  anno 
14 66.  a Nicolao  de  Neritono  Ordinis  Praedicato- 
rum Ibid.  cod.  d$  f$. 

Liber  Danielis,  XII,  Prophetarum  MinoruUi* 
Liber  I,  & 1 1*.  Macchabaeorum  & totum  Novum 
Teftamentum.  Codex  in  folio  ab  eodem  Nicolao 
fcriptus  anno  1431.  Ibidem  cod. 

Pfalmi  eum  Canticis.  Item  Liber  IV.  Evangeli- 
orum.  Codex  fcriptus  anno  139$,  Florentia,  Bibl% 
S.  Laurentii  pluteo  2y.  codd.  j. 

Pfalmi  ex  Hebraeo  in  Italicum  fermonem  translati 
i Petro  Arrigherto.  De  Altamur  a. 

Libri  Sapientiales.  V.  infra  N,  Tefiamentum. 

N o v-  T eftamcnturfi.  V.  fupra.  L iber  Danttlu ; 

Idem  & Libri  Sapientiales.  Codex  04.  Dubhni \ 
Bibliotb . Collegii  SS.  TrmitatU  cod.  699.  rtum , 

7W  . , 

Quatuor  Evangelia,  V.  fupra  Pfalmi , \ < 

a<hh 


H 


'■S 


V ; 


■ .Digitized  by  Google 


t 22  Bibliotheca  Sacra  Caput  VT.’ 

A&a  Apo  dolorum,  Flor  entia t Btbl,  S,  Laurentii 
plut,  zy,  cod.  6. 

Lpftclae  Apoftolorum  ^Apacalypfis,  V,  Eadem 
folyglotta  mfc,  cod,  6 , 

BIBLIA  ITALICA  i 

k Catholicis  typis  cxcufa, 

BIBLIA  NICOLAI  DE 

MALERML 

BIblia  Italica  jubboc  titulo : Bibbia  volgare  hi- 
ftorjata  &c-  InterpreteNicolao  de  Malermi  cum 
ejusEpilloIa  Italica  ad  Laurentium  Thcol.  Vene- 
tum & hujus refponlione  Latina,  2.  vol,  in  folio. 

In  fine  fecundi  legitur : Ad  laudem  Dei  & Virginis 
^larije  impreflum  eft  hoc  volumen  Venetiis  (typi* 
Vindelini  de  Spira  ) anno  filutiterae  Incarnationis 
filii  Dei  M.CCCC.  LXXI.  Kalcndis  Augufti, 

Ex  epifl.  Nicolai  de  Malermi  cap.  5.“  Adcon- 
's,firmandanihanc  veritatem,  licet  parvo  & mediocri 
j, polleamus  ingenio,  integra  tamenBiblia  fecundum 
3, proprietatem  literae  de  verbo  ad  verbum  tranftuli- 
j,mus. Nui  ia  re  mutata  vel  omiiTi  vel  addita,  nift 
«quae  literae  & germano  fcnfui  prorfuseffet  confen- 
a,tanea.  Ex  cap,  6 ■ Verum  eft,  jam con verfas  effc  in 
„ Italicam  linguam  quafdam  S.  Scripturae  partes, quae 
3,  in  manus  noftras  devenerunt  j has  fi  legiifes,  ut  feci, 
a, multis  erroribus  vitjifque  deprehendit  fes  ita  refer- 
?,tas,  ut  majus  temporis  fpatitirn,  nec  non  graviorem 
laborem  in  illis  emendandis  quam  in  nova  conden- 
«da  verfione  infumendum  eflfe  concederes, Ex  cap . 7 . 

PolL 
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Biblia  Italica  Impreua.  v;  jlj 
Pofthabitis  aliis  negotiis  o&o  mcnles  huic  lucubra- 
tioni operam  dedi  &c>  ® 

-f-  In  Subfcriptione  auttor  fi  vocat  Nicolauife 
Maliierbium,  Venetum  Monachum  S.  Benedicti 
Ordinis  Camaldulenfiunt, 

“t  Be  hac  verfione  ita  censet  Rich.  SimouHifi% 
Crit.  N,  T.p,  4$-, w Non  debuit  a Veneto  homine» 
translatio  puro  & eleganti  fermone,  Italico  expref-» 
la  idiomatc  expeftari,  eo  maxime  tempore,  quo» 
paucis  admodum  Italis  lingus:  fuae  (ludium  inhae-» 
sejat.  Unde  duriori  ilylo  fcripta  haec  efl»  ac  indtli- » 
gens  translatio.  „ 

Biblia  Italica  (quorum  Veteris  Tefiamenti  vtrfia 
& prae  e cienti  plurimum  differt-,  fid  tn  Novo eadem 
efi  parumper  recognita  ) cum  prologo  S.  Hkrony-, 
mi  Italice  ex  verfione  Nic.  de  Malermi,  \ voU 
fol.  Ad  calcem  ultimi  notatur  tantum  M.CCCC, 
LXXI.  Kalendis  Oclobris,  abfque  loco  impreffioni 4 'x 
& nomine  typogragbi.  Editio  a pracedenti  ormwi± 
diverfi*.  ■ 

Biblia  lralrca,fol  Pinaroliijoan.  dc  Rubaris  1475. 
Horum  filus  meminit  fi  annes.  Ia  CaiUe  pag,  22, 
Hijloria  Artis  Typographica . 

Biblia  Italica  Nicolai  de  Malcrmicum  ejus  epi- 
Hola  ad  Laurentium,hnjusrefpQnGone  & fummari- 
is  Marini  Veneti,  i.vol.  in  folio.  In  fine  prioris  /e- 
gitur  Completa  funt  Biblia  rubricata  per  me  Maf» 
rinum  Venetum  Ord.  Praedicat.  Et  in  fine  po feno- 
ris : Perfe&a  funt  hjccBiblia,  fummo  fludiocorrcftn* 

& Venedis  magna  vadantia  Mag.  Antonii  Eono% 
nicnfis  excuia,  Sixto. IV. Pont. Max.  regnante  An-, 
druV  cndrajnino.inclytoVcneuarumPrincipe  u^jx 
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124  Bibliotheca  Sacra  Caput 'V?  ’ , 

Eadem  cum  praefatione  Hieronymini  Squarza- 
fici  ( qut  Malermum  in  his  concinnandis  plurimum 
juvit ),  in  folio,  Veneriis  per  Gabrielem  dc  Piero 
Trcvifanum,  Sixto  IV,  Pont,  Max,  regnante  An- 
drea  Vendramino  inclyto  Ducc  Veneriarum  1477. 

biverft  prorfus  editio , hac  minoris  forma  cymam 
dltera.  ■ , 

Ex  prafatione  Squarzaffci,li\Tc nerabilis  Domi- 
„nus  Nicolaus  de  Malermifacra  Bibli®  ex  Latino 
9, Italice  reddidit,  eos  imitatus  qui  vulgares  antea 
9,converfiones,  fi  funt  hoe  nomine,  & non  potiu5 
3,confufiones  nuncupandae,  confecerunt.  Quantum 
„ ad  hanc,  an  fida  fit  & juxta  Vulgatam  Latinam 
,, emendata,  tcflificari  id  valeo,  fi  quidem  meam  iti 
3, illa  condenda  operam  prseb uerim.  Quam  deinde, 
3, rogante  Mag.  Gabrielc  de  Piero  iterum  fic  rcco- 
5,gnovi,ut  libere  in  publicum  prodire  poflit;  hifiori- 
3,amAriftcte huic fub junxi  &C. Veneriis  1}.  Decem- 
bris >477*  •'  ' 

Biblia  Italica,  in  folio,  Atfque  locoy  anno , (i 
Typographi  nomine. 

• Biblia  Italica  ex  eadem  verfioue,  in  fol.  Veneriis, 
Oftaviani  Scoti,  Sixto  IV,  Pont.  Max.  & Joannc 
Mocenigo  Veneriarum  Duce  1481. 

Eadem,  in  fol.  Ad  calcem  legitur:  Excufumfuit 
hoc  volumen  magna  diligentia,  Veneriis  per  Andrc- 
am  Paltafichis  de  Cattharoi484* 

Eadem,  in  folio.  In  fine  hae  funt : Finita  funt  haec 
Biblia  vulgaria  hi/Ioriis  illuflrata,cxcufa Veneriis  per 
Jonnnem  RofTo  Vercellenfcm,  precibus  Lug£  Anto- 
pii  Juntae,  anno  Redemptionis  noflrae  M.  CCCC. 
LXXXXIIII,  menfis  Junii,  Alexandro  VI,  Pont 

Max. 
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Max.  regnante,Augufono  Barbadigo  inclyfoVene- 
taarum  Principe. 

* Eadem,  fol.  Veneriis,  Barth.  de  Zanni  1*02.  : 
Eadem,in  folio.  Ibid»  iisdem  typis,  rogatuLuc* 

Antonii  Juntse  1507. 

* Eadem,  in  folio.  Ibidem,  Lazardi  de  Soardi  & 
Bernardi  Benalii  17, 

Eadem,  in  folio.  Ibidem,  typis  Elizabeth*  de 
Rufcomi.525. 

Eadem,  in  folio.  Ibidem,  Guillelmi  de  Fonta- 
netto  & Mafthii  Selfse  1 5"  $ 2 . 

- Eadem  in  fol.  Venetii$,Bern.  Bendoni  1*3  4.  IbidL 
1*46  i**3‘  1548.  In 4.  Ibid.  Andre*  Mufchii 
1566.  * ' 

Eadem  demto  cum  Latina  verfiotre  Vnlgatacol- 
lara,  cum  licentia  faCr*  Congregationis  Inquilitio- 
nis  iterum  edita  & ab  omnibus  mendis  furtum  diH* 
genta  purgata*  fol.  Venetiis  * Hieronymi  Scoti 
1*6;. 

BIBLIA  ANTONII  BRUCClOU.  . 

BIblia  Italica  ex  Hebraica  Sc  Graeca  veritate  pef 
Antonium  Brucciolum,/>r<»w  editio  jub  boc  ti- 
tulo: La  Biblia  che  conticne  facri  libri  dei  vecbio 
Teilamento  tradotto  nuo va  mente  da  la  Hebraica 
verita  in  lingua  Tofcarta  per  Antonio  Bruccioli,  con 
divini  libri  dei  nuovo  Teilamento  tradotti  da  Greco 
in  lingua  Tofcana  per  medefimo,con  privilegio  delo 
inclito  Senato  Veneto  Sc  lerera  al  Ftancefco  1.  Rege 
ChrilHaniffimo,  in  fol.  Venetiis, Lite*  Antonii  J un* 
t*  1*3 i, mente  Majo,  . ' - 

itt 
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In  Indice  librorum  prohibitorum  jufifiu  Concilii 
Tridentini  confetto  inter  Aut  borei  prima  clafifis  no • 
tatur  Antonius  Brucciolus>&  in  Indice  Expurgato - 
rioab  Antonio  de  Sottomajor  anno  1 64O.  recogni- 
to additur:  “Antonius  Brucciqlus  Italus,  qui  Ita-» 
5^lice  litriimque  Teflamentum  vertit,  & alia  in  Scrf- 
5,pturani  commentaria  Italice  edidit  apud  Lucani 
^Antonium Giuntii^}  2»  1534,154.6.  & 15 47. 

“ Hic  Interpres  cum  Hebraicum  idioma  medi-* 
j,ocriter  calleret  <,  Latinam  Sandis  Pagnini  verfio- 
nem  exfcripltt,  & in  errorem  quandoq»elapfus  eft» 
)?quod  verborum  hujus  translationis,  fatis  quidem 
„obfcurx,  fcnfum  non  fuerit  fcmper  aflecutus;  fty» 
„lum  Pagnini  rudem  & b arbarum  imitatus  eft.  Rttb* 
Simon  Mifii.  erit . V . T.  hb.  2,  cap.  22, 

Idem  ante  memorat  bujur  verfionis  editionem 
anno  1590.  evulgatam,  eo  quod  in  calce  editionis  an- 
ni 1 54.1,  for  fit  an  hac  verba  legerit : “ Sciro,  Cliri/h 
„ledor, primam  hujus  operis  editionem  fa<Ttam  fuilfe 
„annol5^0.„  Primo  mttUigenda  fiunt  bat.  verba, 
non  ds  tonas fiacri  codicis , at  de  unius  Novi  h fila- 
menti e ditione , qua  quideth  anno  1530. prodiit.  Se* 
eundo  i in  editione  anni  1532*.  qua  prima  cenfienda 
tfil,  nufifiiam  legitur  boc  fiacrum  volumen  integrum 
fUtfifie  antea  impreffum,  & in  ea  libri  qui  Gr  sci  fiunt 
tantum , quiqtte  in  Canone  Hebrso  non  extant,  ad 
V et  eris  Tefil  amenti  calcem fitorfim  fiunt  pofiti  >•  in  a~ 
liis  verofiequentibus  editionibus  ordo  librorum  juxta.  ■' 
Vulgatam  Latinam fietvatus  efil.  7 errto  Erue  do- 

lus in  prsfutione  Pfialttritarino  ffgt.  editi-.  Novi 
duntaxat  Tejlatnerui  mentionem  facit  & in  prato- 
quio  Novi  Tefil  amenti  anno  /jgch,  excufiV etus  Tefia* 

***** 
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mentum  non  memor  at, ut  mibi  fer  liter  as  fignifica- 
vit  lllufir , Curator  Bibliotb , Rerolinenfis  in  qua  hac 
editio  ajfervatur,  Jguarto  in  Indice  librorum  expur - 
gatorio  Madritenfi , omijfia  hujus  verfionis  editione 
an.  tyjo.  recenfetur primo  loco  ea  qua  antio  1532,  vul- 
gata eft.  Denique  nec  in  Bibliothecis  quas  obii9 
nec  in  catalogis  quos  evolvi , hac  Bibitorum  integro- 
rum fcilic et  anni  ijjo,  editio  ocurrere  potuit,  nec  ab 
nilo  quoque  alio  feriptore  laudatur . 

Eadem,  in  4,  Veneriis,  Barth.  Zanetti  1 ^38- 
Duplex  editio ♦ 

Eadem  cum  commentariis  ejusdem, & epiflola  ad 
Renatam  G allise.  Ferrariae  Duciflam.  3.  vol,  fol.  Ibi* 
dem,  Bartholomaei  Zanetti  1^40. 

■f  “Haec  inter  caeterasBruccioli  translationis  edi-„" 
tiones  utiliffima  videtur,  quia  in  ea  reperiunturno-,, 
titlse  nort  omnino  contemnenda , cum  epiflola  ad„ 
Renatain Francisc, Ducis  Ferrariae  tunc  Conjugem,,, 
in  qua  pluribus  autor  contendit,  damnandas  non^, 
c(Te  S.S.verfioncs  lingua  vernacula  sditas,easdemq;„ 
miris  modis  extollit*,,  Ricb,Simon  Difq.Crit*  cap ♦ 
Ip.  pag.  if>f. 

1 Eadem  fine  Commentatio  cum  duplici  epiflola 
dedicatcria,  una  ad  Francifctim  I.  Galliae  Regem* 
alrera  adHippolitumEfienfem  Card,  Ferrarjenfcm, 
fol.  Veneriis,  FrancifciBruccioli  1^41*  a 

Ad  calcem  hujm  editionis  legitur  Italice,  “Scito, 
ChriflianeLe£lor,  primam  hujus  operis  editionem,, 
faflamfuifle  anno  1530.  (idde  NovoTeftamento „ 
duntaxat  accipiendum)  Accidit  autem  tam  quo-,, 
rumdam  criticorum  rxlalitiaquam  imprudentia  ty-„ 
pographorum,  illam  poftea  plurimis  mendis  ita,. 
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ng  Bibliotheca  Sacra  Caput  VI. 
a,cffe  refertam  atque  inquinatam,  ut  nullam  aliam 
j,pro  mea  verfionc  deinceps  agnofeam , quam  qu» 
^fuerit  Franc.Bruccioli  typis  excufa.  Lege  decerto 
9>fcias  editionem  hanc  tanta  cura,  fui  (Te  emendatam 
■ ut  vel  in  Hebraeo  vel  inGraeco  fphalmata  rcmanfiffc 
^dici  amplius  non  poffit» 

Eadem  cum  comment.  \ vel.  in  fol.  Ibidem,  iis- 
dem typis  14^4..  4.  vol.  fol.  Ibidem  1446. 1^48-  E** 
dem  fjrftn  editi  0. 

Eadem  fine  commentatio , 5*  vol*  4*  Venetiis 
I545,  Ibidem,  Hieronymi  Scoti  1^47.  Ibidem  afj  2. 
15  75- 

BIBLIA  SANCTIS  MARMOCHINI. 

Blblia  Italica  ex  Hebraica  & Graeca  veritate,  in- 
terprete Sanfte  Marrnodiino  cum  notis  .qui- 
busdam textum  explicantibus.  Adje&us  eft  liber 
tertius  Macchabaeorum  nondum  in  Italicum  Termo- 
nem editus,  cum  epiflola  dicata  Georgio  d Armaig- 
nac  Rutenenfi  & Vabrenfi  Epifcopo,  in  fol*  Vene- 
riis, apud  haeredes  Lucte  Antonii  Juntse  1538. 

Ex  Epijlola  dedicatoria . w Cum  mecum  per-,, 
penderem,  cui  ex  nobilifTimis  Praefulibus  nuncu-r„ 
pandi  efient  univerfte  Scripturae  libri,  tum  Veteris,, 
Teftamenti  jam  ex  Hebraico  idiomate,  tum  Novi,, 
nunc  ex  Grteco,  in  Italicum  ameconverfi  fermo-,, 
liem,  tibi,  Illuflri/Iime Praefui,  offerendos  exilii-,, 
mavi,  &c.  „ / 

Ex  editionis  Antonii  Bruccioli  cum  i fi  a collatio - 
9ie patet  Marmochinum  non  novam  ex  Hebrao  fif* 
Grato  adornajfe  verfionem , quidquid  inepifioU 
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Bibli  a Italica  Imprelfa.  4 * ap 
fu  a in  contrarium  dicat,  fedipfam  duntaxat  Erue» 
et  oli  an  am  multis  quidem  in  locis  cafltgaffe  atque  ad 
Vulgatam  Latinam  editionem  accommodavijfe • 

Eadem  denuo  recognita,  in  folio.  Ibidem,  iisdem 
typis  1546. 

Biblia  Italica  ex  ejufdem  recognitione,  tacito 
Marmocbini  nomine.  In  hac  editione  liber  Job  & 
Pfalmi  verfibus  Etrufcis  ab  alio  auftore  exprelfi  tan- 
tummodo exhibentur,  in  folio*  Venedis,  apud  Hae- 
redes Lucae  Antonii  Juntae  1 547. 

Editor  Le&ori  falutem.  Etfi  do&is  quib  ufdam,, 
&c  fapientibus  viris,facrorum  Bibliorumcodices  ex„ 
Hebraico  Grsccoque  in  communem  & popularem,, 
fermonein  transferri, pro  fua  ipforum  dignitate ac„ 
reverentia  minime  decorum  ac  laudabile  videatur,,, 
cum  tamen  iidem  noilra  aetate  in  Italia  jSduobus,„ 
\ au£loribus,Laico  uno  ( Antonio  Brtic  cioli^thigio-^ 
fo  altero  (Sante  Marmochino^qui  inbac  editione „ 
nullibi  fe  nominat ) ad  indoftioris  vulgi  utilitatem,, 
in  Etrufcum  idioma  verfi  fuerint;  non  immerito,, 
quidam  opus  illud  ad  majorem  omnium  utilitatem,, 
prsellabii^  prorfus  ac  dignum  laude  judiearunt.Ve-„ 
rum  quidem  efl  hujufce  verfionis  au£lores,  licet  o-„ 
peram  aliquam  ac  diligentiam  pro  fui  ingenii  facul.,, 
tate  in  ea  conficienda  adhibuerint;cum  tamen, per-,, 
inde  ut  nonnulli  mihi  retulerunt,  non  tantam  eru-„ 
ditionem  atque  peritiam,  quantam  pro  tanto  opere,, 
par  elfet,  haberent,  in  quibufdam  locis  pecca(fe;qu3e„ 
quidem  corrigenda  prius  & calligandaefle  putant,,, 
quam  memorati  Bibliorum  codices  typis  iterum^, 
excudantur.  Mihi  vero  iidem  homines  dodtrinsfc' 


n 


atque  eruditione  prselhntes,  Novi  Teliainenti  ver-,, 
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ijo  Bibliotheca  Sacra  Caput  VT. 
„fionem , ab  utroque  au&ore  conditam  fummope- 
„re  commendarunt,  tum  quod  magis  fedulam  in  ea 
3, operam  ac  (ludium  impenderint , tum  quod  faci- 
$,lius  Graecanica  linguam  noftratem  fermonem 
rconverti  pofTit*  At  eosdem  in  Veteri  Teftamen- 
a,to,  & quoad  textus  utilitatem,  & quoad  verba  per- 
5, peram  inteile&a  , qux  fiudiofos  Iedorcs  non  pa* 
„ rum offendunt,  bene  multa  peccafle  affirmant; 
3, quod  revera  minime  mirandum  eft,cum  Hebrai- 
5,cusfermo,  quo  Vetus  Teftamentum  fuit  con- 
3,fcriptum , mirum  quantum  ab  noftro  diffideat,  &C 
3, cum  difficulter  vix  ad  verbum  reddi  posfit.  Qua  de 
3,reneceffieeft  frequentius  fententiam  ipfam,  quam 
.verborum  ordinem  reddere  ad  veterum  iliorum 
normam,  qui  eosdem  libros  Latine  verterunt. 
9>Eapropter  cum  Italica  Biblia  in  lucem  iterum  eder* 
3,Ihtuiifem,  corrigenda  eadem  &cafiiganda  curavi 
3, ab  amico  quodam  in  divinis  litteris  cxercitatiffi- 
„mo , fine  ullo  nova:  verfionis  adornanda:  confi- 


sa 
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lio.  &c. 


EibiiadelBernavia,  2.vol,  in  folio.  1571.  Locut 
imprejfionis  non  dejtgnatur.  Cujut  (f  qualis  Jit 
hac  verpo  qua  recenfttur  in  catalogo  librorum  Leo* 
nor  id'  Ejlampet  Atchiepifiopi  Rbtmenjts , compe» 
rire  nondum  potui ; prima  eflforptan  Bibitorum  Ita - 
licorum  verjio  anno  iq.pi,  vulgata. 

BIBLIA  SIXTO  V.  ADSCRIPTA. 


Biblia  univerfa  a viris  do£Ks  in  linguam  Hctru- 
„fcam  aufpiciis  Sixti  gV.  Pontificis  Maxi-'- 
„mi  converfa  , typisque  exferipta  , anno.  If8p. 
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( Del potius  lypo^  tts  fi  r ibit  Grego  ritu  Leti  ) * fed„ 
mox  intercedentibus  Cardinalibus,  & urgente  illudn 
ad  horum  inftitutum  Philippo  II.Hifpaniarum  Re-„ 
ge>  omnia  exemplaria  fuere  fuppreda  8c  fummo,, 
ftudio  occultata.,,  Hac  ita  refert  Joan.  Frid.Maye- 
tus  dijfert , 2,  Trig a differt  at.  tbeolog.  cap>  3.  §.p, 
pag.  gd.  tum  ex  fide  libri  Italici  d Wagenfeilio  in 
prafi.  ad  7 eia  ignea  Satana pag ♦ 23.  laudati,  tum  ex 
autboritate  Gregoni  Leti  in  vtta&ixti  V.  Hetrufico 
idiomate edita part.3. Itb. 4, Pag. 399.  editionis  A « 
idgg.  cujus  hac fiunt  verba  : “ Jam  Sixtus  V.  anno„ 
proxime  elapfo  * fcilicet  ijgg, ) Biblia  Vulgata,, 
( Latina  ) excudi  fecerat, de  quibus  nonnulli  mul-„ 
tum  conquefli  funtt  attamen  non  tam  acriter 
quam  hoc  anno  ( 15  8 9- ) quo  eademBiblia  in  lin-„ 
guam  Italicam  converfa  prtelo  fubjici»  amploque,, 
decreto  publicari  mandavit*  Quse  quidem  e ty-„ 
pographia  ab  ipfo  exflruffa  anno  1^90.  prodie-,, 
♦ runt.  Hinc  orti  fuere  rumores  plurimi;  verum,, 
Cardinahum  nonnullorum  ac  Ducis  Olivares,, 
tunc  Regis  Catholici  in  Curia  Romana  Legati,  quiM 
ea  de  re  tanquam  fcandalofa , atque  haereticorum,, 
opinionibus  confcntanea  coram  Pontifice  fermo-,, 
r.em  habebant, eorum,  inquam, religionem  ridens,,, 
'ait:  L' habbtamofatto per  vot  cbe non  intendete 
il  Latino,  h.  e.  veitri  gratia,  qui  Latine  nefeitis,  haec,, 
imprimenda  curavi,,  Deinde  htc  auftorBibliotbecat 
indicat,  Me  dic  eam  nempe  & Laurentianam,  Am- 
brofi.mam  & Genevcnfim,tn  quibus  hujus  rerfio * 
-Kis  exempla  re  periri  affieVerat. 

G)uis  ignorat,  quofiudio  fummus  hic  Pontifex 
plurimas  Bibitorum  editiones  procuraverit, Graeam 
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Bibliotheca  Sacra  Caput  V. 
fcilicet  Veteris  leftamentt  anno  ijS7 • ejuf dem  La- 
tinam ex  Grato  ijM.  Vulgatam  denique  editionem 
Latinam  anno  ijpo.  Italica  autem  verfionu,  ipfius 
julfu  edita,  quii  unquam  meminit , nifl  hic  infice  - 
tus  auttor,  quii  ut  aliquid  lepide  dicerer,  infidum* 
bic  ut  alibi,  fi  prabet  narratorem , & ut  fucum  ma - 
cis  faciat  leti  ori,  basfupra  memoratas  Bibliothe- 
cas nominat, in  quarum  tribus  prioribus  fola  repe- 
ritur  Vulgata  Latina  editio  a Sixto  V.  publicata , ut 
'X, arum  catalogi,  Midi  an  fi,  in  BMmbecaGc- 
nevenft?  nobis  indicent  quibus  commtjfa  e fi  ejus 
prafetlura  t fed  ipfefuafe  prodit  refionfione,  quam 
Sereniffima  Delphina  dedit  cum  tn  Gallus  ageret  i 
interrogatus  ab  ea,  an  vera  effient  omnia  qua  tn  vita 
Sixti  V.  narraverat , rcjfondit : “Tutte quelie  belle 
cofecheiohaueuo  feritto  in  tal  vita,  e chchaueua 
\tto  (Sereniffima  Delphina ; con  grand  placere, 
3’crano  vere  ? & alia  qual domanda  riffofi,  qucl  che 

,bentrovato,benchefalfo,piacepiu,  che  una  rela- 
tione mal  comporta,  ben  che  vera  : boceft:  rem 
tngeniofe  excogitatam,  licet  veritati  repugnantem, 
"magis  leftoribus  placerequam  veritatem  lplam  luis 
""deftitutam  ornamentis.  Hac  ipfie  refert  tom  u E- 

\ifi.Ep,i35>pag'  4*S*  ..  , - ‘ 

Sed  non  tUefolus  commentitias  bafice  fabulas  e 

cerebro  fuo  in  lucem  emifit  • recenttor  etiam  anonj J- 
tnus  fatyram  fub  forma  Dialogi  Italico  idiornateadm 
verfus  Curiam  Romanam  compofuit , infcripfitque: 
II  Vaticano  Languente.  Hic.  pag.  430 . BaJ quinum 
ita  loquentem  inducit . “ PAS.  Sixtus  V.,qm  ma. 
' lum  cO^nofccbat . . necciTarium.  cogitavit  afferre 
"remediSn,  translationem  ideo  Bibliomm  in  Iui- 
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guam  vernaculam  quam  fecerat,  prado  fubjecit . . .„ 
Marforius  refpondet : MARF.  Optima  /ane  fum-„ 
mi  hujus  Pontificis  intentio  ita  malefuit  accepta,  ut„ 
plurimi  eumvelut  haereticum  traducerent;  Quin,, 
adeo  cum  haec  Biblia  vernacula  vidiflct  quidam  Car-,, 
dinalis,  alta  voce  exclamavit;  Aut  peritura  eftEc-„ 
clefia  DEI,  aut  i/le  Papa  morietur.  Cum  autem,, 
non  multo  poft  illius  mors  obvenifTet,  non  fine  fu-,, 
fpicionc  veneni,  rumorem  illico  malevoli  fparfe-,, 
runt,  hoc efTe  e coelo  miraculum.  ,,  Hac  ille. 

Si  rem  nudam , nullis  que  ornatam  disertis  bie 
auElor  retuli jfet,  illius  lingua  Latina  imperitia  nul- 
lo modo  redargueretur , nempe  editionem  Vulgatam 
fcihcet  Latinam  quam  edidit  Sextus  V.  anno  ijgo. 
translationem  ejje  vernaculam,  b.  e.  Italicam  exifii - 
mavit.  Verum  hanc  ideo  narrationem  licet  emen- 
titam infiituit , ut  fuis  dicacibus  verbis  in  Romanam 
Curiam  facilius  infurgcrtt.  Mirum  fane  repertos 

ejfe  viros,  magno  catcroquin  judicio  pollentes , qui 
hunc  friptorem  ea  de  caufa  impune  laudarent  ? 
Hac  igitur  narratio , ut  patet  ex  pracedentibus , nul- 
la refponjione  indiget. 

t 41  Qid?d  ejusmodi  translationem  Italicam,,, 
poli  neceffariam  inquifitionem  ac  diligcnrifiimum,, 
examen  publice  permiferir  Pont.  Sixtus  V.  quafi  in-„ 
credibile  aut  abfurdum  haberi  nolumus:  ea  tamen,, 
quae  fixfpecli  ea  occafione narrant autores,  prorfus,, 
rifu  digna,  ac  ab  omni  veri  fpecie  aliena,  absque  ]u-„ 
dicio  confifla  aiTerere  non  dubitamus.  „ P.  Cherub. 
a S.  Jofepb . Bibltotb.  Crit.  S.  T.  IV.  p.  ipj. 

Liber  Genefeos  Italice  redditus  a PetroAretino,  in 
8.  Venedis  1 JJg.  1^4'.  varia  editio. 
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134  Bibliotheca  Sacb.*  Caput  V. 

Liber  Job  Italice,  ex  verfione  Antonii  Bruccioli 
eumejuscomment.in  8.  Ibidem  1534. 

Pfalmi  Italice  ex  Latino,  interprete  Silvio  philetQ 
cum  textus  declarationibus,  in  4,  Ibidem  1524. 

Iidcm  ex  verfione  Bruccioli,  8 . Veneriis, Mareslini 
1531.  lidem  cum  ejus  commentario,  4.  Ibidem,  Au- 
relii Pincii  1534.  lidem  & Ecclefiaftes  cum  ejufden» 
commentario,  4,  Ibid.  1557,  ' 

lidem  Latine  & Italice  ex  verfione  Pclegrini  He- 
ri» in  4.  Veneriis  157  3, 

lidem  ex  Hebraeo  translati,  juiTu  Catharinse  de 
Medicis  Francorum  Reginae,  1 z.Parifiis,  Joan.Char- 
ron  1571.  In  32.  Ibidem,  Petri  iHuiljier  1571.  In  8, 
abfout  nomine  loci  & typograpbi  ij8j.  In  l6.Parifiis, 
Joannis  Mcttayer  1588* 

lidem  cum  declarationibus  Francifci  Panigarolse» 

8.  Veneriis  15  8<S,  , 

IiJem  cx  Latjno, 8 , Parifiis,  Laquehav  j 61 6. 

Pfalmi  LXXV,  ex  verfione  Francifci  Perotri,in 
g,  loro  imprtjjionis  nou  indicato  ij$/, 

Pfalmi  feptem  P<  nireutiales  ex  verfione  Petri 
Aretini,  §•  Veneriis  1539. 

IiJem  cx  verfione  A,  Augufiini,  12..  Antuerpiae 
Jf  95<’ 

ProverbiaSalomom  ex  verfioneBruccioli  cum  bre- 
'vifiimis  annotationibus,  8.  Veneriis  1^3  3. 

Ecclefiaftes  cxejufdem  verfione  cum  commenta- 
rio, in  4.  Veneriis  1^37. 

Efaias  ex  verfione  Bruccioli  cui6  commentario^, 

Veneriis  if  37- 

• - ! - Novum 
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K ovum  T efiamentum  Italice  cx  Graco, Interpre- 
te Antonio  Bruccioli,8.  Venetiis  143  o.  Antuerpiae, 
Graph&i  153  8- 16,  Ibid.  Bendoni  15 41. 

Idem  dicatum  L conorie  de  Toleti , in  1 <5. Venetiis, 
Fr.  Brucciolii544. 

Idem,  Cardinali  Ferraricnfi  nuncupatum,  in  8. 
Ibid.  if-j-8. 

Idem,  in  1 6.  Lugduni,G  uillelmi  Rouillii  14  jo,  In 
12.  Venetiis I5f 3. 

Novum  Tcitamcntum  Italicum  ex  verfione  Za* 
cliaria:  Florentini  in  8»  Venetiis  1542.  Florentiae 
1566. 

Idem  Latine  ex  verfione  Erafmi,  & Italice,  2.  vol. 
in  16.  Venetiis  1545. 1551. 

f Epiftolae  &Evange!ia  anniverfaria,  Italice  an, 
1483.  /edente  Sixto  IV.  Pont.  Max.  anno  ejus  13, 
Cberub . d S.Jofcpb.  Bibi.  Crit.  S.p . 137. 

f Epi/lolarum  & Evangeliorum  letfliones  anni- 
verfariie,  Italice,  ex  verfione  Remigii  Florenti ni,&c. 
in  4.  Venetiis,  16  zj 

Apocalypfis  Joannis  cum  commentario  Gilberti 
Italice,  in  folio.  Mediolani  if  2 o. 

SECTIO  SECUNDA. 

BIBLIA  ITALICA. 

d Calvini  ani  t edita. 

BIblia  Italica  ex  verfione  Ant.  Bruccioli  plurimis 
in  locis  caftigataad  verfionemLatinamPagnini, 
adjeffis  paflim  fcholiis ,fub  hoc  titulo  ^/>4:LaBiblia, 
che  fi  chiama  il  vecchio  Teftamento,nouvamente 
inlingua  volgarefecondo  1 a verita  deltefto  Hebreo, 

I 4 con 

9*  J 


* * / 


I3<$  Bibliotheca  Sacra  Caput  VI. 
con  molte  & utili  annotatione,  Quanto  al  nuoyo  ( 
TeAamento  e itato  reveduto  e recorretto  fecondo 
la  verita  dei  feito  Greco  e di  molte  &utili  annotatio- 
ne illuilrato,  conuna  fimpljce  dichiaratione  fiopral* 
Apocaliile,  4.  ^GencvE)  apud  Francificum  Duronem 
i ffo. 

Ex  pr Ratione.  “Inter  poftremos  quifiacraspa- 
3,ginas  Italice  verterunt, recenfetur  Antonius  Bruc- 
rcioli;  is  cum  juxta  Hebrjeum  contextum  illas  linguS 
rnoftra  vell§f  fideliter  & accurate  de  verbo  ad  ver- 
5, bum  exprimere,  translationem  Tuam,  iifidem,qui- 
rbus  textus  abundat,  Hebraifimis  refertam  edidit, 
nullo  prorfus  vel  addito  vel  det  rado  verbo,  unde 
alvariis  in  locis  obfcuritas  non  minima  enata  eit..* 
„Ideo  per  tres  annos denuo  laboravimus,,  - ut  pia* 
?,ni°r  & clarior  evaderer,  intertextis  quibufdam  vo- 
cibus  alio  charactere  exaratis,  quse  quidem  adjun- 
j,Cts  funt  a viris  eruditis,  & ljnguaeHebraicae  peritis, 

5>v-  gr.  Vatablo,Sante  Pagnino,cujus  verfionemLa- 
tinam  utpote  optima  fide  redditam,  & a viris  in 
literis  Hebraicis  exercitatis  approbatam  in  hac 
5,n°^ia  revifionc  fieCtati  fiumus;  quam  tamen  cum 
j, aliis  interpretationibus,  fi  ve  Latinis  fi  ve  Vulga- 
?,ribus,  in  locis  praefierrim  difficilibus  contulimus* 

},&C. 

Htcfane  ver  fio  multo  purior  e fi  ac  (legant  ior 
quam  procedens  ab  Antonio  Bruccioli  in  lucem 
frolat  a : Novum  Tefiamentum  non  e fi  ex  mera  ejut 
translatione  ex  fi  nptumfied  potius  ex  editione  Fa- 
biiTudefiehi  anni  ijfo,  adjefti*  iisdem  ac  paulo 
mitioribus  no  eis» 

JBiblia 

V*  , ' • • ' 

* #•*  '»*  1 
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Biblia  Itaiica  ImprcfTa.  iyj 

Biblia  Italica  ufque  ad  I.  Regum.  V.  Biblia  />*• 
lygotta  tppp.  > 

Biblia  Italica  ex  Hebraeo  & Graeco  fa<£la,Interpre* 
te  Joannc  Diodato, adjungis  in  margine  fcholiis,  in 
4.  Geneva:,  fub  infigni  Seminantis  1607,  2. editio* 
fol.Ibid.  Petri  Chouet  1641. 

f Jo.  Clericus  in  opufc . qtiodinfcripfit  Senti - 
Mens  de  quelque*  Theologiens  &c.  pag.321.  uni - 
c am  tantum  Jo.  Diodati  Italica  ver/tonis,  (uti  & 
Gallica  unicam ) editionem  prodtijfe  contendit , fi- 
rnulque  auflorem,  fuu  impenfis  illam  procuran- 
tem, eo  ipfo  ad  fummam  inopiam  rcdattum  fuijfe 
addit. 

41  Hic  Interpres  in  totius  contextus  Biblici  ver-,, 
fione,quse  primum  Italico,  deinde  Gallico  Termone,, 
edita  cft,  eandem  methodum  fequitur.  Omnia  in„ 

ea  plana  funt  Si  facilia,  auflorque  ejusParaplirallcn,, 
potius  quam  Interpretem  agit.  Si  nihil  non  adfe-„ 
Oixtxxx  placita  pertrahit , prtefertim  in  notis.  V.„ 
qua  diElafunt  de  ejus  Gallica  verfione.  Non  pau-„ 
ca  quidem  in  eis  laude  digna  funt.  Si  interpretan-,, 
dis  locis  Scripturae  obfcurioribus  haud  inutilia. , 

Iis  autem,  qui  Joannis  Diodati  verfionem  legere,, 
voluerint, auftor  fuerim, ut  Italicam,  quae  haud  in-„ 
eleganter  feripta  ell,  Gallica:  praeferant,  legant-,, 
que  praefertim  librorum  capitumque  fummaria,, 
qua:  univerfam  Scripturam  velut  in  compendium,, 
reda&am  exhibent,,,  Rich.  Simon cap.  26.  Difquifi 
erit,  de  variis  Btbl.edu ion.  pag.210. 

Pfalmi  L,X.  Italice,  in  12 . Geneva:  158J. 

I 5 Eccl^i 


1^8  Bibiiotheca  t\c%*  Caput  VI. 

Ecclefiafles  Salomonis,  Sapientia  ejusdem,  Eq- 
clefiallicus  Siracidis,  Italice,  in  8-  absque  loes 
1604. 

Novum  Telia  mentum  ex  Graeco  recens  trans- 
latum k Maximo  T heophilo  & dicatum  Francifco  de 
Medicis  Etruriae  Duci,  in  16,  Lugduni.  1571.  Ibici. 
Joan.  deTournes  ifj6. 

“Transtulit  & Novum  Teflamentum  Maxi- 
#,mus  Theophilus  pollBrucciolum,  idque  ut  puri- 
tatem linguae  Italicx  magis  obfervarct.„  Gisb, 
Voetius  lib.2 ♦ cap,  4<pag.fiu  Bibliotb,Jludii  Theo- 
logici. 

NovumTeflamentum  Gallicum  ex  verjione  Ge- 
uevenfi \ & Italicum  ex  interpretatione  Bruccioli,  ali- 
quantum  quoad fiylum  revtfa , 2.  vol.  §.  ab ( que 
loco  Ifjf. 

Nov.  Teflamentum  Latinum  exverjione  Erafmi 
& Italicum  tx  prae  edent  i,  16-  Lugduni,  Rovillii 
»558*  / 

| <l  Non  juxta  Vulgatam,  fed  juxta  Graecum, 
'rut  ex  ipfa  inferiptione  patet,fa£la  cfl  haec  translatio. 
„Extatinfine  index  Epifl,  & Evangcliorum , . . fed 
„quod  nobis  non  parum  arridet»  pulcherrima  capi- 
„ tum  fummaria autor  addidit . ..  Varias  interdum 
3,ad  marginem  apponit  legiones  aut  expofitiones . . . 
3,hoc  monemus,  pulchram  ac  perfpicuam  nobis  vi- 
9,deri  hanc  vcrfionem.  Chcrub.a  S.Jofepb.Bibliotb. 
Cr.S.tom.^pag.  ijg. 

Novum  Teflamentum  Italicum|  ex  praceienti 
ferjione  iterum  cafttgata,  cum  annotationibus  Nico» 
lai  des  GaUars  Itakce  redditis } in  8.  Ex  officina  Fa- 
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Bibli  a Italica  Imprcfla* 

Ex  prafatwne^ u Multorum  precibus  fUtuimus,, 
Novum  Teft:  mentum  cum  Graeco  textu  fomma,, 
cura  collatum,  eiqjue,  quantum  potuimus,  confor-,, 
me,  dare  in  lucem ; in  multis  etiam  locis  difftcilio-,, 
ribus  explanationem  fubjungere  . ..  Primo  quo-,, 
ad  textum,  ea  ufi  fumus  diligentia,  ut  reddendo,, 
de- verbo  ad  verbum,proprioribus  & fignificantio-,, 
ribus  adhibitis  locutionibus  Iralicis,e{let  cum  textu,, 
Graeco,  quantum  fieri  poffet,  confentaneum,ver-„ 
borumque  proprietas  & orationis  numerus  omni-,, 
bus  placeret,  ac  auribus  & ufui  publico  magis,, 
quam  in  procedentibus  editionibus  accommoda-,, 
retur. . . id  autem  fumus  affecuti  auxilio  docti&r,, 
fummi  Theologi  (/i . 7 beodori-Beza ) qui  benefi-,, 
cio  Groci  exemplaris  cum  25.  aliis  antiquis  texti-,, 
bus(  ab  Henruo  Stepbano  ) collatihanc  editionem,* 
plurimum  ii luftra  vit.„  Ex  his  patet  hanc  editio- 
nem juxta  verfionem  Galliiam  Ginevenfim  ejusdem, 
anni 'futjfk  emendatam Jludto  Theodori  Beza^qui  trt 
prafatione  Vtrjionts  fu 4 Latina  anno  tpdj.  edit 4 
tejlaturft  ufum  ejfe  eodem  codice  Graco. 

Idem,  in  1 1.  Lugduni,  Seb.  Honorati  1 $>5, 
In 4.  loco  innominato  1569.. In  g.  (Genev4)  vjfi$ 
Joan.Bapt.  Ifineroli  1^76. 

Idem  cum  notis,  in  g.  Genevae,  apud  Hercdest 
EuftathiiVignon  1596. 

Idem.  V;  Novum  Teflamtntum  PolyglottonK 
idem  ex  vcrfione  Joaniiis  Diodati,  in  1 2 ♦ Gene- 
voidog. 

Idemdn  g.  Araflelodami  & Harlcmii 

/ 

SECTIO 
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I40  Bibliotheca  Sacra  Caput  VI, 
SECTIO  TERTIA. 

k 

BIBLIA  ITALICA. 

d Judais  translata , 

PRovcrbia  Salomonis  litteris  Hebraicis  «na  cum 
textu  Biblico  Hcbr.  4.  Venet v&  absque  anno* 
Catalogus  librorum  Buxtorffii  filii , 


Ecclelialtcs  Salomonis  in  Italicam  linguam  4 
R.  Da  vide  de  Pomis  converfus  & Italicis  de- 
clarationibus elucidatus  , cum  textu  Hebraeo 
punftis  ornato  , Joanni  Grimani  Patriarchae 
Aquileienli  dicatus  fub  boc  titulo  : Difcorfo  in- 
torno  P humana  miferia  > & Topra  al  modo 
di  fugirla  con  molti  belli  eflempi  auverti- 
menti  a maggior  intelligcnza  dell  Ecclefia/le 
di  Salomone  , da  R.  Davidc  de  Pomis  tra- 
dotto  e dichiarato , in  Venedis  , Jordani 
Ziletri  1^78. 

■i  ■■  ...  . 

Davi 4 de  Pomis  in  prafatione  Diftionarii  Ita- 
lico - Hebraici , quod  iufcripjit  Germen  David , 
hac  ait:  “Expolitiones  /cripli  in  librum  Job 
3,&  in  Danieletn  eodem  llylo , quo  expolitiones 
in  Eccleliaftcn  jam  a multis  annis  excufas  com- 
3,poliieram.  „ Ubi  unum , non  duplex  opus  , ut 
•vult  Bartoloccius , in  Ecclefiafien  memorat  j ad- 
junxit for  fari  libris  Jobi  & I)  an  telis  -Italicam  fti - 
4m  verftonem , 
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Cum  nulla  reperiatur  S.  Scripturarum  in  Itali-,, 
cam  linguam  a Judaeis  Italis  confe£ta  translatio;,, 
non  mirum  quod  tam  in  meis  hiftoriis  Biblicis(/»-„ 
quitRich,  Simon  initio  Bpift , XXV ex  fele  EI  is  tom.n 
/.).quamin  criticis  dirquifitionibus  de  variis  £ibh-n 
orum  editionibus  illas  praetermilerim.  Hujufinodi,, 
verfiones  ab  Inquifitoribus  Fidei  Judaeis  omnino,, 
prohibentur.  {Binas fupra  allatas  vcrfionetnon  no • 
verat  bic  Auflor,  aut  loquitur  de  integri  codicis  fa* 
cri  in  Italicum  idioma  converfione  ). . . ,,  R.  Leo,, 
Mutinenfis,  vir  fapiens  (pergit  idem  ibidem)  de  Ita-,, 
lica  V eteris  T cftamenti  tradu<fHone,q  uae  & J udaeis,, 

6c  Chriflianis  profuiffet,  in  publicum  emittenda,, 
cogitaverat,  fed  fruftrato  ab  Inquifitoribus  cdfifi-,, 
lio,novum  Di&ionarium  Hcbraico-Italicum  ipfius,, 
vice,  anno  Chrifti  1612.  Veneriis  edidit»  Debac „ 
verfione  Leonem  audiamus  in  prafatione  bttjtu  li- 
bri ita  loquentem:  Judaei  Hifpani  qui  in  Oriente,,  ' 
degunt,Graeci,  Germani  & alii  multi  Tuam  habent,, 
uniufcujufquc  lingua  impreflamBibliorum  verfio-,, 
nem;  foli  Itali  hoc  fubfidio  carent. . . » Ideo  necefla-,, 
rium  duxi  novam  interpretationem  in  lucem  e-„ 
mittere  &c,„  Cum  in  lexico  fuo  difficillima  quae- 
vis V e terta  ‘lefl amenti  loca  , puriffima  lingua 
Hetrufca  fuerit  juxta  ordinem  librorum  Biblico- 
rum  interpretatus  , hoc  modo  obtinere  conattu 
efj  quod  integra  verfione  non  potuit ; ideoque  hoc 
opus  velut  fiectmen  aliquod  verfionis Italica  haben- 
dum eftt 

£x  fupra  allatis  manifeflb  conflat , 'mentem  Ri - 
(bardi  Simon  non  retle  ajfecutos  futffie  fer ipt oret 

/ 1 ■ Alio- 
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14*  Bibliotheca  Gallica  Caput VI. 
Attorum  Lipfienfium  menfe  Martio  anm  tyot,  p*g» 
i 22,  qui  fcribunt  hunc 41  verftonis  Italicae  librorum 
9,  Ve  teris  TeftamCntia  Leone  Murinenfi  eonfectae» 
9/ed  ab  Inquifitionis  tribunali  fupprci&>  mendo- 
j,netii  facere. 

f Verba , qua  ex  ABis  Erud • Dn,  le  Long protulit , 
ffmulque  notavit , a Simonii  mente  parum  differre 
videntur,  Neque  enim  verfionem  Ital,  d Leon,  Mu» 
tinen fi  editam,  fed  tantum  ccr.ftB an, ytjus^ut em 
edenda  conjtlm n ab  Inquifitoribut  fuppreffum futjfc 
notant. 


♦ • * 
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CAPUT  VII. 


! BIBLIA  HISPANICA. 

SECTIO  PRIMA, 

BIBLIA  HISPANICA 

a Catholicis  edita . 

Codices  ManuscRipTi* 

Ihil  antiquius  de  Eijpanicis  Btbliorum  verjio* 
nibus  reperi  quam  ea  qua  adducit  Car olus  dis 
Frefne  du  Cange  tom . q.  GloJJarii  Latini  ad 
verbum  Romandum.  “ Jacobus  I.  Rex  Aragon.,, 
{qui  obiit  anno  12.76?)  in  Conftitutionibus  Cata-,, 
Ionia;  mlL  Statuimus  ne  aliquis  libror  Veteris „ 
vel  Novi  T eftamenti  in  Romancio  habeat ) & fi dli-n 
quis  habeat . . .tradat  eos  loci  Epifcopo  comburen-n 
dos , quod  nifi  fecerit,  fivt  Clericus  fuerit, five  Lai-,y 
tus,  t an  quam fufpechu  de  b are  fi, . . habeatur.  Abn 
Albigenfibui  ha  translationes  erant profeFlo  con- „ 
s innat  a,  Joan,  Mariana  refert  libro  14.  de  rebus 
Eijpanicis  cap , 7.  ad  calcem  w Alfonfum  Caftellas 
Regem  ( circa  annum  u$o facros  Bibliorura  libros 

in 
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144  Bibliotheca  Sacr/e  Caput  VH. 

in  maternam  linguam  vertendos  curaffe:  “Et  Ge- 
fnertu  libro  ult.  Partit.  Tveolog.  tit.  2. ftft.f.fic  lo- 
quitur : “Audio  Biblia  Caftiliana  lingua  juflii  Regis 
jXegionenfis  & Caftclls  Joannis  Il.olim  reddita  ad- 
j,huc  extare.,,  Idem  ibidem pag  ^.“Proverbia  Salo- 
3,monis  per  Alphonfum  V.  ( fapitntem  cognomina- 
yjtum ) Arragonia:  Regem  Hifpanice  reddita  reeen - 
fet.  De  his  aurem  ver  fortibus  nihil  referitur  in  I 
ve  tere  Bibliotheca  Hifipana  Nicolai  Antonii 
Hijpani. 

VetusTeftamentumKifpanice  ufque  ad  Ifaiam  z. 

Vol.  Bibi.  Bodletana  codd . 2.{j6  77. 

Liber  ]ob  Hifpanice  redditus  a Ludovico  Legio- 
nenfi,  quique  adhuc  ineditus  mire  dedis  placet,  ut 
Nicolai  Antonii  verbis  utar  in  Btbl  Hifi,  tom.i.pjg. 

Pfalmi  feptem  Pt  nitentiaies  ex  verfione  Petri 
Rocha.  Idem  ibidem  fub  hoc  nomine. 

Canticum  Canticorum  in  Hifpanicum  Termo- 
nem converfum  i Ludovieo  Legionenfi  cum  brevi- 
bus commentariis.  “ Obquamverftonem  in  fufpi- 
„cionem  lsfie  fidei  criminose  vocatus  fuit  ( ut  ipfe 
conqueritur  in prafat . notarum  a d? [almum  td,re- 
,,motusq;ab  hominum  non  folum  fermonc  & con- 
„gre(fu,fed  etiam  afpedu,  per  quinque  fere  annos  in 
parcere  atque  in  tenebris  jacuit.,,  Rem  narrat  fu- 
fius  in  monito  ad lebl orem  commentario  huic  pr s fi- 
xo jam  ab  ipfo  latinitate  donato, 

Evangelia  Hifpanice.  Bibi,  Regina  Suecia  cod% 
Iqij.  nunc  in  Faticana. 

ManuelFaria  &Souzain  Epitome  Hifloriarum 
de  rebus  Lufitanis  quam  edidit  anno  i677.part.4. 
eap.  ultimo  refert  juffu  Joannis  L Lufitanis  Regis 
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Biblia  Hispanica  MSC.  14J 
Evangelia&Epifiolas  lingua  vulgari  exaratas  fuifle 
circa  initium  feculi  XV.  Hujus  rei  tejlimonium  nul- 
lum jprofert,. 

BIBLIA  HISPANICA  ' 

typis  Vulgata. 

B1  Iblia  eLatinoV uigato  a quddam  anonymo p*r-„ 
fa  in  Valentinum,  hoc  ef^Regni  Valentiae  ver-,* 
liaculum  fermonem : cujus  operae  interfuifle  dici-,, 
turS.  Vincendus  Ferterius*  fi  fidem  habemus  Cy-„ 
priano  deValera  in  praefatione  ad  interpretationem,, 
Hifpanam  quam  ipfc  fecit  ex  Hebraeo  (aut potius , * 
excudi  dentio  curavit')  quaeque  Amfielodami  pro-, * 
diitan.  1602,  ubi  ait  hanc  Valentinam  verfionem,* 
ante  centum  & amplius  annos  in  folio  regali  typis, * 
commi 'Tam  fuilfe  & c.  „ lt/i  Nicolaus  Antonius  iri 
Vct.  Bibhotb.  Hifpana pari.  2ipag. 260.  Hanc  fevi - 
dtp  teflatur  ibidem  Cypr.  de  V alera , cujus  bac  funi 
verba : “Los  libros  imprelfos  cn  EfpannoI  que,* 

yo  lie  vifioi  fon  Ios  figuientes;  La  Biblia  iri  lin-,* 
gua  Valenciana  con  licencid  de  los  Inquifidores,,* 
a cava  translatori  alfifiio  S.  Vinceritc  Ferrer:  que,* 
ha  mas  de  ciento  y tantos  anrios  que  fe  imprimio,, 
in  folio  de  papel  real  &c.  „ 

a Fuit  Centum  & triginta  ab  hinc  annis,  pltis,, 
iriinus  {inquit  Fridericus  Furius Valent inus  in„ 
Bononia,  five  trafiatu  de  facris  libris  &c.  anno  ////.,* 
iditt i)  verfafacra  Scriptilia  ( boc  eft  circa  annum ,* 
iq2j.)  in  Valentinam  linguam:  & quadraginta** 
aut  circiter  abhinc  annis  ( i.  e.  circa  an.  ijy.)  ite-,, 
tum  iisdem  literis  elegantius  multo  imprelfa , j . ha-,* 
Pars  Ili  K bebahe 
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146  Bibliotheca  Sacra  Caput  VIL 
^bebant  fere  reliquae  Hifpaniac  nationes  etiam Biblia 
^in  fuam  quaeque  linguam  verfa.,,  Id  erat  ei proban - 
duminhoctrattatuiquodut confirmet,  has  ulumar 
verfones fatt&s  olim  nullo  nixus  tejlimonio  ajjevt • 
ranterferibit  Itb.  z.pag.m. 

Lectiones  librijob  cum  Pfalmis  qui  cantati  folent 
in  officio  pro  defundis,  in  linguam  Caflellanani 
convcrfaea  Ferdinando  Jarava,  in  8.  Antuecpias 
1540. 

PfalteriumlingaaCafiellana  cum  Litaniis  San- 
dorum,  in  4.  iretuftisjima  editio  cbaraftere-Go- 
thico,forfan  Toleti  typis  exarata.  Extat  in  BibU 
Colbertina. 

Pfalmi  e Latino  in  Caftellanum  idioma  translati 
cum  paraphrafi  Snoi  Goudani,  in  8-  Antuerpix* 
Joannis  Steelfii  1555. 

Pfalmi,  in  8-  absque  loco  1606. 

Pfalmi  vn.  Pomitentiales,  Canticum  Graduum 
Sc  Lamentationes  Hiercmix  in  Caftellanain  lin- 
guam tradudae  & edita:  a Ferdinando  Jarava,  in  8* 
Antuerpiae  1543. 

Pfalmi  feptem  pcenitentiales,  in  24.  Parifiis 
l6og. 

. Pfalmi  officii  parvi  B.  Virginis  Mariae,  officii 
Defundorum.  7.  Pfalmi  Pcenitentiales  Sc  Paflio 
D.  N.  J,  C Lufitanicc  in  1 6.  Parifiis , Hieronymi 
deMarnef.  1563. 

Proverbia  Salomonis  in  linguam  Caftellanam 
converfaper  Alphonfum  Remon  cum  duplici  com- 
mentario feu paraphrafi,  g.  Madriti  1625. 

Epiltolae  Sc  Evangelia  totius  anni  ex  verfioneAm- 
brofiide Montefinoa.jjjz. edita. Eadem*in  8.  Ant-  ■*- 
uerpix  1544.  Eadem 
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Eadem,  opus  recognitum,  /lyloque  puriori, do- 
natum a Romano  Vallezilla.  Barcinone  i6ot. 
In  g.  Madriti  1603,  In  folio.  Barcinone  1608, 
Madriti  1615-. 

SECTIO  SECUNDA. 

BIBLIA  HISPANICA 

d Calvinianis  edita. 

Biblia  Hifpanica  ex  Latina  at  plurimum  SanElii 
P agnini  verjione,  Cafft  odoro  de  Reyna  inter- 
prete, ut  patet  ex  bis  lueris  C,  R,  qua  funt  ad  tal- 
cem  epiJloU  nuncupatori a,  cum  notis  marginalibus, 
& fummariis  capitum,  prxmiffa  admonittonejn  qua 
translationis  hujus  ratio  redditur.  In  fine  repe « 
riuntur  breves  annotationes  in  loca  iiffii  Utor  a V. 
& N.  Teflamenti  : opus  duodecim  annorum.  In  4. 
(Bajilea,)  adinfigne  urfi  apum  alvearia  deva/Ian- 
tis  156$». 

Ex  admonitione. ct  Quandoquidem  purum  Dei,, 
verbum,  quantum  in  nobis  eft,  edere  cogitamus . . 
ad  fontem  Hebraeum  quam  proxime  accedimus.,,,, 
Latinam  Santis  Pagnini  verlionem,  k viris  lingua?,, 
Hebraica?  peritis  habitam  omnium  ,quce  huc  usque* 
prodierunt,accurati(Timam,  plerumque  fecuti  fu-„ 
mus.  Vcrumin  locis,in  quibus  aliquid  ineftdidi-,, 
cultatis, nulli  verfioni  tantam  concedimus  au&o-,, 
ritatem,  ut  ei  perpetuo  adhaeferimus,  imo  hanc  ve!„ 
illam  tum  adhibuimus : ad  textum  ipfum  Hebrai-,, 
cum  quandoque  confugimus : variis  deinde  collatis,, 
inter  fc  verborum  figniheationibus , ea  ufi  fumus,, 

K i ' liber-» v 


148  Bibliothecjb  Sacra  Caput  Vtt. 
„libertate  qua  omiffis  aliis  eam,  quae  fententia  noftrl 
textui  magis  congruebat , fufceperimus. . . Ut  au- 
ctem omnibus  fieret  fatis,  reliquas  interpretationes 
, margini  adfcripfimus , quo  lefloreS,  quibus  no» 
5’ftra  non  placeret , eam  qusc  illis  optima  videretur, 
*’poffcntample£H.  In  iisdem  difficultatibus  vete- 
,,remHifpanicam  verftonem  Ferrari»  irnprefTam 
„confuluimus.„  Et  circa  finem  fie  annos  duodecim 
integros  in  concinnandd  hac  interpretatione  con - 
fumpfijfie  ajficverat.  _ . 

« Hifpanus  hic  Interpres  virum  multo  judicio 
,pollentcm  fe  prodit;fi  quidem  quae  in  textu  reperit, 
9’eadeni  qua  potuit  diligentia  fi  ve  in  interpretatione 
,five  in  notis  reddere  fiuduit.At  qualemcumquc 
5,duodc(fim  annorum  fpatio  in  hoc  labore  operam 
,pofuerit,  non  tamen  efi:  femper  acCuratus,  quippe 
qui  non  textus  ipfos  tonfulenS,  verfionum  ope  uta- 
ntur, notasque  in  primis  fequatur,  qu»  five  in  verfio. 
,nc  Tigurina  Latina,  five  in  Gallica  Genevenfi  le- 
1’guntur. Quoad  variantes  le£Honcs,Confultius  egif. 
;;fct,fi  eas  non  in  textu,  fed  ad  marginem  collocaflet 
Rtch,  Simon  Htfl.  Cnt,  Ver  fi  N.  T.  capt  4/;  pagk 

xoOi  . r 

Eadem,  fecutida  editio  vigintt  annorum  fpdho 
multum  recognita  fludio  Cypriani  dc  Valera  juxta 
textum  Hebraeum  & Grfccum  variasque  alias  trans» 
lationes,  cum  adhortatione  ejufdem  & Caffiodori  de 
Reyna  monitu,  in  folio.  Amifelodarrii,  Laurentii  Ja  * 

cobi  1602.  . -i . a 

Ex  adhortatione  * “ Dicenditm  nunc  mihi  eft. 

Cur  fecundam  hanc  editionem  fufeeperim.  Caffio- 
^dorus  de  Reyna, , . verfioni  faerarum  litera  rum  ca- 
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pit  fe  dedere.  Hane  condidir,&  verlionis  Tuae  exenv,, 
plaria  duo  millia  & fexcenta  excudenda  curavit. . 

Ht  autem  haec  translatio  in  regionibus  no/lris  non,, 
de/iceret,  plus  una  vice  in  illa  legenda  laboravi. . ,, 
' hanc  novis  illuftravi  notisj  aliquam  quoque  textus,, 
pa/Tus  e/l  mutationem.  Haecjutem  multo  judicio,, 
fa&a  c/!,non  meo  tantum  fed  & aliorum  virorum,, 
doctoram,quibufcum  ea  de  re  Termones  habui;cum„ 
variis  itidem  diverfarum  linguarum  translationi-,, 
bus  hanc  etiam  contuli,  ..  multam  & diuturnam,, 
operam,  omni  prorfus  aliorum  dellitutus  auxilio,,, 
infumpfi,  quo  prodiret  in  lucem. . . Quinquaginta,, 
annos  natus  illam  incoepi,  & hoc  anno  in  quo  typis,, 
mandata  e/I,  annum  ago  feptuagefimum,  ita  ut  in„ 
illa  concinnanda  viginti  annos  contriverim, . . edi-,, 
ta  vero  fuit  piorum  quorumdam  fumptibus  &c.  „ 
uHxc  editio  non  tam  nova  translatio  e/t  quam,. 
Remanse,  alicubi  ex  Genevenfi  praefertim  Gallica,, 
mutatae  &cmendatx,repetitio  ,.  Kortholtue  de  va- 
riis Scriptura  edit.  cap,  24. 

Biblia  HiTpanica  ex  eadem  verftone^.Francofur- 
ti,  Danielis  Aubry  1 6 1 2.  Non  nova  ejl  editio  fed  i- 
pjijjima  anni  \\6p-  ut  patet  ex  anno^ad  calcem  deji. 


gnato. 


Pfalrerium  lingua  Caflcllana,in  8- Lugduni,  Se- 
ba/!. Gryphii  1550. 

Idem  ex  Hebraeo  translatum.  Interprete  Joanne 
Perez  Sc  nuncupatum  Maria:  Au/iriacae,  Reginae 
Hungariae,  Bohemise  &c.  In  $. Venetiis,Pctri  Daniel 
>557- 

Novum  Tc/lamentum  ex  Graeco  in  linguam  Ca- 
Rcllanam  converfum,interpretcFranci/co  Enzinas 
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( altat  Driandro ),  Carolo  V.  Imperatori  dicatum, 
in  8 • Antuerpix,  Stephani  Miermanni  i f 4 3 . 

,,  Hdcc  translatio  ex  Grxca  lingua  fatis  accurate 
5, adornata  e(L  In  ca  Interpres  admittit  plurima  voca- 
bula quae  multo  & diuturno  ufu  funt  in  Ecclefia 
„Latina  quodammodo  confecrata,  v.gr. Scriba , £v- 
1 ange  Itum ,P an  itent  ia  ,TcJlamenrum<k  a lia.  Latinam 
Erafmi  verfioncm  ut  plurimum  fcquitur.  „ Ricb. 
Simon parta, Njpv.Ob fervat.  in  N.  T.  c.z.fub finem. 

Idem  ex  Graeco  recens  &fummafidc  translatum 
eum  notis  quibusdam*  8.  Venedis,  Joan.  Philadel- 
phi i.  e . Per  es /f  yd. 

Idem  ex  ver  fune  Cafftodori  de  Rcyna^fludio  Cy • 
friant  de  V ah  ra>ut  ipfe  in  prafatione  Bibitorum Jcru 
bit,  12 .Apud Kichardum dei  Campo  349  6. 

Idem  ex  eadem  vcrfione.V.Afcp»/»  Tefiamentum 
Pelyglotton  typp. 

Idem  recognitum  a Cypriano  de  Valera.  in  8. 
Amdelodami  1625.  , 

l f idem  Liriitanice,  juffu  Societatis  Belgica;  & com- 
merciorum Indite  Or.  editum,  ex  recenltone  Barth. 
Heynen&  Jo.de  Vcoght,  in  4.  Amflelodami  16  8l. 

SECTIO  TERTIA. 

BIBLI  A HISPANICA 

d Jud&is  trantlata . 

Hifpanicam  Bibitorum  verjionem  t an  quam  a 
R.  David  Kimchi  cor  f Clam  laudat  Joan. 
Htnr.  Hottingcrits  in  differt,  de  Translat.  Bibi,  in 
linguas  vernaculas,  pag,  244.  vel  potius  Gifbt  rti 
Voetii  verba  ex/cribit,  qui  libro  2.  Bibliothecae  (lu- 
dii Theologici  pag.  yu.  bac  afftrit  ; ‘'ER  & ve- 
teris 
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,, teris  Teftamenti  translatio  Hifpauicn  R.  Davidis 
Kimchi. „ Hac  autem  nullo  adducto  tejlimoniofcri- 
i bunt. 

>•  Hac  e fi  forfan  iUa  interpretatio , cujus  Penta - 

a teucbuf  primum  Confiam inopoli  excufus  e fi. 

«.  Biblia  Hifpanica  Veteris  Teftarpenti  cx  Hebraeo, 

n interpretibus  quibusdam  Judais  Hiffams,  cum  Hie- 
>,  ronymi  de  Vargas,&  Eduardi  Pinei  epiflola  nuncu - 
Herculi  Ejlenfi Ferraria  Duci-,  ejus  privile - 
•> ' * yvtf.’  omnia  chara  Ei  ere  Gothico  exarata  ftudio  A- 
l ' brabami  Usque  Judai  Lufitani.  En  titulus  Hijpa - 
nica  lingua  exprtffus  : Biblia  en  lengua  Efpannola 

i.  traduzida  p alabra  nor  palabrade  la  verdad  Hebrayca 

j,  por  muy  excellentesLetrados,  vifta  & examinada  por 
cl  officio  de  Ia  Inquificion,  in  folio.Ferrarix  * fumpri- 

8 busYomTobAtiasanno  mundi  4313,  Carifii 1 555- 

Variantyfiltem  infine  codicis , hujus  verfionis  ex- 
emplaria , quadam  enimfunt  judaorum , quadam 
Cbrtflianorum  uflhus  accommodata.  In  prioribus 
. iisc  leguntur  adcalc em  : A gloria  v loor  de  nue- 

/Iro  Sennor  fe acabo  la  pvefente  Biblia  en  lengua E- 
fpannola  traduzida  de  la  verdadera  origen  Hebrayca 
por  muy  excolentes  Ictrados:  con  ynduftria  ydili- 
gencia  de  Abraham  Usque  Portugues ; eftampata  en 
Ferrara  a colia  y defpefa  de  Yom  Tob  Atias  hijode 
Levi  Atias  Efpannol : en  1 4.  de  Adar  de  5 3 . In 

, poflenoribus  vero:  Con  induftria  y diligenda  de  Du- 
arte  Pine!  Portugues : eftampata  en  Ferrara  a colla 
y defpefa  de  Gcronymo  de  Vargas  Efpannol  en  i.dc 
; Marzodei453, 

Exprafatione.  “Cum  in  omnibus  Europx  par-,, 
tibus,etiamquc  in  aliis  {extra Europam)  Lrngua„ 
Hifoanica  in  ulu  fit  nec  non  in  magno  pretio,  opor-„ 
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3,tuit  ut  Biblia  noftra  qua:  erant  in  linguam  Caftella- 
5,nam  convertenda,  quanro  fieri  poffet  fiudio  He- 
3,braicse  veritati  congruerent.  Idoo  verfionem  San. 
„tis  Pagnini  & tliefaurum lingua  fanche  ipfius  ope 
3,coIlcflum,  quantum  in  nobis  fuit,  fecuti  fumus; 
3,nofira  enim  translatio  ad  verbum  concinnata  fixit, 
3,textumque  Hebrarum  accurate  exprimit,  & his  de 
3,caufis  Romana:  Curia:  placuit  plurimum  . . . Hmc 
3,fane  verfio  quibusdam  barbara  Sc  peregrina  videbi- 
mur, aliter  tamen  fieri  non  potuit,  cum  adornanda 
3, fuerit  de  verbo  ad  verbum,  nulla  voce  transpofita 
3,nec  una  pluribus  reddita  ...  fiylum  quo  ufifunt 
3,prifci  JudadHifpani  necefie  fuit  imitari  &c. 

Colluto  hujus  editionis  Pentateucho  tum  eo  qui 
Conflantinopoli  literis  Hebraicis  exeufius  ejl , unum 
eumdemquc,pe{itci(firms  duntaxat  mutatis  vocibus , 
ejfe  cognovi.  Er  ut  fiat  omnibus  palam , hic  juvat 

tam  ex  tditioyeFcrrantnfi literis  Romanis, quam  ex 
Conjlanttnopolitana  literis  cur  fiatis  inttgru/n  caput 
20.  libri  Gene  ficos  exfiinbere, 

CAPUT  XX.  LIBRI  CENESEOS. 

Eae  editione  Ferita-  Ex  editione  Conlianti- 
nenfi.  nopolifana, 

Yrmoyioffe  de  ahi  A-  \fi moviofie  de  ahi  A- 
braham  atierra  dei  E.  beabam  atierra  de 
Mtridiom  • y efluvo  en-  el  Darom;  y efiuvo  en - 
tre  Cades  y entre  Sur  y tre  Cades  y em  re  Sur  y 
pigrino  enGuerar.Y  dixo  moro  en  Guerar.  T dixo 
Abraham  por  Sarah  fu  Ahraham  porSarah  fiu 
muger  mi  hermana  ella : mttgtr  mi  hermana  t lia  : 
y embio  Abimelech  rey  ytnbio  Abimeleib  nyde 
/ . Gue- 


u 
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Ex  edit.  Eerrartenfi. 

de  Guerar  y tomo  a Sa- 
rah.Y  vinoel  dio  a Abi- 
me!ech  en  fuenno  de  la 
nocbe : y dixo  a el  bc  tu 
muerto por  Ia  muger  que 
tomafle  ; y el!a  marida- 
demando,  YAbimc- 
lech  no  ll$go  a clia  : 
ydixo.  A.  fi  gentio  tam- 
bien jufto  mataras.  Dc 
$ierto  ei  dixo  a mi  mi 
hermana  ella:  y elia  tam- 
bien dixo  mi  hermano  c!: 
con  plenifmedad  de  mi 
cova^on,  y con  limpicza 
demis  palmas  hize  cito» 
Y dixo  a el  el  dio  e ncl 
fuenno  tambien  yo  fe  que 
con  plenifmedad  de  tu  co 
ra^on  hezifleeftO:  y cede 
tambien  yo  a ti  de  pecar 
a mi:  por  tanto  non  te 
dexe  portocar  a ella.  Y 
agora  torna  muger  dcl 
varon  que  pro  feta  el : y 
hara  oracion  por  ti  y bi- 
ne : y fi  no  U tornas 

fabe  que  morir  moriraS 
311  y todo  lo  que  a ti.  Y 
madrugo  Abiinciech  por 
la  mannana  y Hamo  9 ro- 
K 5 * 4°$ 


Ex  Conftantinopolitana. 
Guerar  y tomo  a Sarab. 
Tvino  eldio  a Abimelccb 
en fuenno  de  la  nogbe  : y 
dixo  a el  heq  tu  murien 
fobre  a muger  que  to • 
mafle  : y ella  amarida- 
da  de  martdo.  T Abime- 
leb nonfe  allego  a ella: 
y dixo  Jeia fi  gentio  tam- 
bien jujlo  mataras.  De 
furto  el  dixo  a mi  mi 
hermana  ell.ity  ella  tarr, • 
bien  dixo  mi  hermano  el: 
con  plenifmedad  de  mi 
coragon^  y con  limpicza 
demis  palmas  bize  e flo. 
T dixo  a el  el  dio  e ncl 
fuenno  tambien yofe que 
con  plenifmedad  de  tu  co- 
rafon  htztjle  e Jio  : y ve  de 
tambien  yo  a ti  de  pecar 
a mi : por  tanto  non  te 
dexe por tocar  4 ella.  T 
agora  torna  muger  de  el 
varon  que  profetael:  y 
hara  orafionpor  tiy  be- 
viras : y fi  non  to  tornas 
fabe  que  morir  monras 
tu y todo  lo  que  a ti.  T 
madrugo  Abimcleih  por. 
la  mannana  y lianto  a to- 
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Exedit.  Ferraricn/i  Ex  Conftantinopolitana. 

dos  fus  fiervos : y hablo  a dos fus /servos  :y  bablo  a 
todas  las  palnbras  eftas  en  todaslaspalabraae/lar  en. 
fus  orejasy  temieron  los  fus  orejas  y temieron  lor 
varones  mucho.  Y Hamo  varones  mugo.  T Uatno 
Abimelecha  Abrahamy  Abimelecbd  Abrabamy 
dixo  a el  que  fezi/le  a dixo  a el  que  hizifte  * 
nos?y  que  pcque  a ty  que  nos  ? y que peque  a tique 
truxifta  fobYemyy  fobre  trttxifie fobre  mi  y fobre 
mi  reynno  pecado  gran-  mi  rcynno  pecado  gra/s» 
de:  obras  que  no  fon  de  j&rhegas  que  nonfon  de 
Iiazer  hezifle  c omisso.  Y hizifte  conrnigo.T 

diyoAbirr.elech  a Abra-  dixo  Abimelecb  a Abra- 
ham  que  vifte  que  hezifle  ham  que  vifte  que  hizifte 
a Ia  cofa  efta.  Ydixo  ala  ccfa  la efta.  Y dixo 
Abraham:  que  dixe  de  Abra  ham:  que  dtxe  de 
gierto  no  temor  de  dio  f serto  non  temor  de  el  dio 
nel  lugar  efte  y matae-  e ne  lingar  elefte  y matar- 
mean  por  caufa  de  mi  mean  por  caufa  de  mi 
muger.  Y tambien  de  muger.  Y tambien  de 
$ierto  mi  hermana  hija  (iertomi  hermana  bija 
demi  padre  ella  : mas  de  mipadreella.&s  cicr- 
no  hija  de  mi  madre  y to  non  bija  de  mi  madre 
fue  a mi  por  muger,  Y y fu  e a mi  por  muger.  Y 
fue  como  traferraron  ami  fue  como  traferaron  a mi 
<?1  dio  * dc  cala  de  mi  pa-  eldiode  cafa  de  itu  pa -• 
dre : y dixe  a ella  e Ha  tu  dre  : y dixe  aollaefa  tu 
mcrced  que  haras  comi-  merced  que  haras  tonmi- 
go : a todo  el  lugar  que  go:  a todo  el  lugar  que 
vernemosav:  di  por  mi  vernemos  ay:  di  por  mi 
mi  hermano  el.  Y tomo  mi  hermano  el.  Y tomo 
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Biblia  Hispanica  Judseofum.  ij?5 


Ex  Conflnntinpolitcina,  2:*  Ferrarienfi, 

Abimelech  ovejas  y vf-  Abimclech  ovejas  y va- 
casyjiervos yftervas : y cas  y fiei  vos  y fiervas : y 
dio  a librabam y torno  a dio  a Abrahamy  torno  a 
eia  S.irah  fu  muger.  Y el  a Sarah  fu  mugcr.  Y 
dixo  Abimelech  heq  mi  dixo  Abimelech  he  mi 
tierra  de  lante  ti  en  lo  tierra  delarrte  ti  en  lo 
que  plubiere  en  tu  ojos  que  pluguieret n tus  ojos 
efia.Y a Sarah  dixo  Heq  efla.  Y a Sarah  dixo  he  / 
di  mil pefos  de  piata  a di  mil  pefos  de  piata  a 
tu  hermano:  heq  elati  tu  hermano:  he  elati 
cobertura  de  ojos  atodos  cobertura  de  ojosato- 
los  que  contigoy  con  to-  dos  los  que  contigo  y con 
dos  $ y feras  razonada.  Y todos:y  caftigate* Y hizo 
hizo  oracion  Abraham  al  oracion  Abraham  al  dio: 
dio  ; y melezino'.  el  dio  y melezinoel  dio  a Abi- 
a Abimtiechy  afimuger  melech  y a fu  muger  y 
y a fus  fervas  y parieron,  3 fus  fervas  yparicron. 
£}us  de  tener  de  tuuo  Que  de  tener  de  tuuo* 
Jeia  por  tota  vulva  d A.  por  toda  vulva  a ca- 
cafa  de  Abimelech  por  fade  AbimeleclVporcau- 
eaufa  de  Sarah  muger  de  fade  Sara  muger  cie  A- 
Abrabam.  braham,. 

. Unie  inferre  licet yFerrarienfes  Judaos non  effe 
Ati  cl  ores  hujus  verfonis^fed  tantum  Editores,  Idto 
tero  Pag  'annans  translationis  in  praf  at  10  ne  fiia  me- 
minere, ut  omnem  afe  invidiam  amoverent . Erat 
hae  haud  dubie  in  ufu  in  SynagogipHifp ania,  ante- 
quam Judai  d Ferdinando  (f  lfabella  Regibus  anno 
D,  ij.02.  ex  illis  regionibus  expellerentur,  Inde  i,n 
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Bibliothecae  Sacrae  Caput VFT. 
Africam,  Conflantinopolim , TheJJ 'alonicam  , & in 
quasdam  Itali*  civitates  confugerunt,  (a.)  Judai 
Confantinopolitani  qui  Pentateuchum  hunc  Htfpa- 
num  fecum  deportaverant^  aut  eorum filii, illum  cum 
verfione  Barbaro  - Graea  , textu  Hebrto  & Tar - 
gum  Onkelofi primum  anno  tjj-d.  pralo  fubjecerunti 
fex  deinde  annis pofl , integrum  Bibliorum  Hif pani- 
corum volumen  Ferrarienfes  Judai  littera.  Latino- 
Gothica  inlucememtferunt.  Si  deleti  arer  conje- 
fturis , haneverftonem  eamejje  ajfcrerem  , quam 
Gisbertus  Foetius  memorat  locofupra  citato  cf  cu* 
jus  auttorem  agnoft  it  R.  Davidem  Kimchi,  Ut  ut 

fit)  vetus  fane  cenfenda  eft  translatio  , quemadmo- 
dum aQentNic. Antonius  vir  in  his  rebus  perit iffimus 
part  2.  veteris  Bibliotheca  Hifpanica  pag.  260. 
,,Hunc  interpretationem  liic  pofuimus  inter  opera 
5,anqnymorum,qui  ante  annum  1 500  vixere;  fty- 
j,lus  enim  fapit  majorem  adhuc  antiquitatem;  eaque 
3>utiliffima  eft  irs,  quibus  hujusmodi  verfionibus  uti 
„ licet,  ad  exquirendos  litterales  Bibliorum  fenfus,3c 
,, conferendum  cum  antiqua  ilia  prxfentem  Hi- 
„fpanix  noftrx  linguam  qtque  ejus  vocabula. 

(a)  Jo annes  Mariana  lib.  26.  Htjloria  de  rebus 
Hifpanicis  $ap.  1.  hac  refert.  u In  Hifpania  Fer- 
j,dinandus  & Ifabella  Reges  bello  Mauritanico 
„ exempti,  quAm  primum  de  pellendis  universa  di- 
cione Judxis,  inter  fe  confultahanr.  Eo  confiiio 
„Granatae,  ubi  morabantur,  rncnfe  Martio  Glutis 
,,anno  M CCCG  XClI.  per  edi<ftumvoce  prxeo- 
„nis  denuntiarunt,  Judxi  omnes  nifi  mutarent , uri 
5, ex  omni  ditione  difcederent. . . Sic  innumera 
„ Judaeorum  multitudo  mari  cx Hifpania  fol ventes,  I 

tum 
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Biblia  Hispanica  Judaeorum.  157 
tum  Africam,  Italiam,&  Orientisfolis  oras  tenue-,, 
;i  runt;  ubi  in  hunc  diem  patriam  Hifpanorum,, 
:i  Unguam  mordicus  retinent.,, 

Ex  his  fupra  allatis  patet  non  omnino  vera  ejfet 
"■  qua  pofl  alios  de  hac  verjtone  refert  fultus  Bartoloc - 
eius  tom , j.  Bibliotheca  Rabbtnica  pag,  bis  ver - 

«■  bis:  “JomTou  Athiasunacum  AbrahamUsque,, 
’>■  fiue  Oski,  Vetus  Teftamcntum  ex  Hebraica  in  Hi-„ 
if  fpanam  linguam  vel  traduxerunt,  vel  traduci  cura-„ 
i>  verunt.  Excufum  fuit  Ferrariae  expenfis  Hiero-,, 
* nymide  Vargas  Hifpanianno  5513.  Chrifti  1555.  in„ 
» folio.  Ibidem  dicitur,  quod  fuerit  tradu&um  a„ 
quibusdam  eruditis  viris  indufiria  & diligentia  E>u-n 
u arte  Pinei Portughes.  „ Hac  haud  dubie , faltem 
.4  Pentateucho  non  congruunt , Jiquidt  m ex  editione 
:s  Conftantinopolitana  pene  ad  verbum  totus  exferi - 
\!r  ptus  ejh 

si  w Haec  verfio  (inquit  Ric  bardus  Simon  cap.  ip. 
m l)ifqvifit%  erit,  de  variis  Bibi,  edirion.)  contextus,, 
,1  Hebraei  verba  ita  prefle  fequitur,  iit  ab  eo  tantillum,, 
I difcedcre  interpreti  religio  fuerit,  qui  ob  hanccau-,, 
fam  voces  interdum  obfoletas  & in  Synagogis  Hi-„ 
't  fpaniae  natas  adhibet, quae  huic  translationi  multum,, 

;■  Obfcuritatis  afferunt;  Si  iis,  qtiae  in  praefatione  o-„ 
peris  illius  extantj  fides  habeatur,  verfio  iild  pdrtem,, 
!•  maximam  ex  Pagnini  tranfiatione  fumpta  eit : fed„ 
in  condenda  verfiohe  ilia  JudaeiKimcliiipoti9,Aben„ 
Efrae  & aliorum  Magiilrorurri,  queis  confuluerat,* 
;o  PagninuSj  aefiimatores  fuere  quam  ipfius  Pagnini,,j 
tui  adhaefifle  palam  tefiantur  ut  omnem  a fe  invidi-,, 
dm  prorfus  amoverent;  Verifimile  eft  Abraha-,, 
ttium  Usque  Judaeum  e Lufitania  in  adornanda  hac„ 
j:  • traiii 


158  Bibliotheca  Sacra  Caput  VII. 
^translatione  Hifpana  fibi  praevios  habuifle  do~ 
„<dores  Hifpanos,  qui  ante  illius  tempora  Biblia 
„in  Synagogis  Hebraice  & Hifpanicc  praelegerant 
,7adcoutplerasque  illorum  voces  ufurpaverit.  II- 
„lud  autem  in  hac  editione  Ferrarienfi  animadverfio- 
„ne  dignum  videtur,quod  Interpres  argumcnti,quod 
37tra&abat,  difficultate  perterritus,  niliilquein  re  tam 
„ardua  definire  aufus,  dellulas  feu  afierilcos  Jocis 
„ Scriptura:  quam  pluribus  appofuerit,  quorum  ad- 
„modum incerta  fibi  videbatur  expolitio . . . Judaei 
3, tamen  qui  fecundam  verfionisiftius  editionemac- 
3>curarunr  anno  1630  plerosque  hujusmodi  afieri- 
„fcos  a nova  illa  editione  fultulere,cum  augeri  potius 
^debuerit  illoram  numerus  quam  minui.  Quid  ve~ 
„ro  commodi  ex  illa  translatione,  quam  vix  Judaei  in- 
J3teiiigunt,  referre  poffunt  Chridiani,  non  liquet ; &c 
5,utolim  Aquila:  contentiofi  interpretis condemna- 
s,ta  eft  KctKiQjXici,  ita  nemo  fanus  lauda veritFerrari- 
3Jenfem  ifiam  verfionem,  qua:  nimis  afFedata  cd, 
„dumque  grammaticam  unam  refpick  Interpres,vix 
,,fenfumexprimit.  Hxc  ille. 

Eiblia  Hilpanica  ex  eadem  verfione,  charactere 
Romano , accurante  Manafleh  ben  Ifrael,  in  folio. 
Amdelodami,  in  domo  Gillis  Joofl.  Ad  calcem  le- 
gitur: Ad  honorem  & gloriam  DEI  reformata  fuit 
hac  verfio  a decimo  quinto  Sabbathi  5390.  (/.e. 
anno  Domini  1630. 

Hac  editiOjjuxta  praf itionem fequentis  editionis 
mendis  plurimis  & vittis  referta  ejl.  Ucaque  non 
meram  verfionem  Ferraria  vulgatam  exprimit , ftd 
pluribus  in  locis  caftigatam  7 ideo  que  ad  priorem 
femper  recurrendum  ejfe fcnbitRic  bardus  Simon  lit . 
teris  ad  me  datis*  E4_ 
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Eadem  chara  EI  er  e Romano  denuo  emendata  i 
Sapiente  R^Samuele  de  Cazerer,  cum  nova  prsefa- 
ii;  tione,  §.  Amftelodami,  in  domo  Jofephi  Arhias,  & 
l ejus  jufTu  edita,  anno  M.  5 4 2 1,  ( Cbrijtiiddi . 

> Tertia  editio  prae  edent  e correflior  eji,  Poft* 

:J  quamfripfit  hujus prsfationis  autlor,  hanc  editio - 
3 nem  adornatam  fuijfe  juxta  priorem  Ferrarienfem, 

3 plurimaque  jphalmata,  qua  infecunda  editione  re- 
j.  periuntur , non  ipfis  interpretibus , feci 'fecunda  edi • 
a tionis  imprejforibus  tjfe  tribuenda  fubdit  hanc  ter - 
,,  tiarn  a fapiente  R.  Samuelc  de  Cazercs  viro  in  lite • 

X ris  facris  exercitato, quique  fuum  exemplar  ter  qua- 
s tervelegerat , (f  ad  textum  Hebrsum  emendaverat } 
effe  concinnatam , 

j,  Biblia  Hi/panica  ex  verfione  ManafTeh  ben  Ifra- 
jj  el,  de  qua  hac  dicit  in prafatione  Pentateuchi,  qui  ' 
j,  nnm  ex  cupes  ef:uUt  paucis  abfolvam,in  lucem  emit- 
j,  tenda  funt  duo  parva  volumina ; uno  continentur,, 
Pentateuchus  Sc  Prophetae  priores, a '.tero  Prophetae,, 
j,  pofteriores  & libri  Agiographi,  cx  quibus  Humas^ 
td  efi  Pentateuchum  ciun  fuis  Aphtarot  k.  <r.feflio-„ 
t nibus  Prophetaram  charaderc  eleganti  & charta,, 
nitida  tibi  damus.,, 

Pen  tateuchi  v erfio  Hilpanica  ex  Hebraeo  d Juda - 
U Hi  fanis  condita  & literis  Hebraici*  cum puntlis 
edita,  V.  Pentateucha*  Polyg/ottus  ijq-rf. 

De  hac  editione fic  habet  Richardus  Simon  capk 
( 14,  Difquipt,  critic.de  varii*  Ribl.editionibris.Hxc 

, translatio  haud  dubie  auftores  habet  Judaeos  Hi-„ 
j Ppanos  qui  nunc  degunt  Con/lantinopoli,Theflalo.„ 

, nicar>  Adrianopoli  aliifque locis  vicinis,  quo  recef-,, 
ierunt,  poftquara  Hifpania  expulfi  funt,  ( aut  //-„ 

lorum 
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160  Bibliotheca  Sacra  Caput  VII. 
florum  forfan  majores  Hifpatior  ),  In  hac  autem 
„verfione  fermonem  Hifpanicum  agnofcere  diffi- 
cile eft,  adeo  frequentes  occurrunt  in  illa  Hc- 
,,braifmi. 

Pentateuchus  & Apbtarot  ex  verfione'&  cum 
p.jraphrafi  Hifpanica  Manaffeh  ben  Ifrael,  in  8* 
Amftelodami  anno  Mundi  1415. 

Pentateuchus  Hifpanice  ex  verfioue  R.  Jofeph. 
Franci  Serrani,  in  4.  Amftelodami,Mofis  Dias  4444. 

Pfalmi  Hifpanice,  in  ii. Ferrariae  313.(1453-) 

Pfalmi  Hifpanice  ad  ufum  Jud«orum,in  1 z. Am- 
ftelodami 4388*  (1628- 
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CAPUT  VIII. 

BIBLIA  LINGUA  RO 

MANENSI. 

Hoc  vocari poj/nnt  nomine  dialtflus  Pedemontd- 
na , Provincialis , Cata  lana  & Rhattca , qua  licet  ex 
aliis  vicinarum  Regionum  linguis  plurimas  habeant 
locutiones, fuam  tamen  originem  videntur  ducere 
ex  lingua  Romani [equior is  aVi,feu  potius  ex  idio - 
tnate’veteri  Italico,  Gallico  & Htfpano,  quod  vulgo 
Langue  Romnnce  appellaturjuxta  hac  verba  Caro- 
li  du  Frefne  du  Cange  w Glojfarto  Latino  ad  verbum 
Romancium : “ Romam ium  etiam  appellant  Hifpa- 
„ni  vulgare  fuum  idioma,  quod  ut  & Gallicum  ac  I- 
„talicum  a Romano  feu  Latino  fumat  originem, 
G)ui  'biu  adjici  potefi  lingua  Rhatic a feu  Grifonunti 
qua  Roumanfch  vulgo  nuncupatur Valacbaqud 
revera  eft  Barbaro-Romana. 

BIBLIA  VALDENSIUM 

lingua  partim  Pedemontana  par- 
tim Provinciali. 

BI B L IA  Valdenfium  antiqua,  de  quibus  hac  ait 
Jo annes  Leger  pag.  2j.  Hijloria  Eccle/tarum 
Valden  fiurn  Gallice  /cripta  -,  “Quod  ad  Bibli* 
lingua  veteri  Valdenfium  feripta,  quae  in  hac  hifto-„ 
ria  commemorabo^  penes  tnc  eft  hortus*  <?*$aipIarM 

Em  IU  ' L ^uoi 
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i6t  Bibliotheca  Sacra  Caput VW» 
„quod  in  montibus  regionis,  Vallis  Clufonis  di&flt, 
5, repeti  Er  pag.  165 . Quamvis  jam  a multis  feculis 
^prctet  Novum  Tcilamentum  Valdcnfes  quofdam" 
„ etiam  Veteris  Tcftamenti  libros  v gr.  Gcnefirt, 
5,Pfalmos, Proverbia  & Jobum  tranftulerint,  eseteri 
„tamcn  ab  illis  defiderabantur.Ideo  quidam  Biblio- 
„rum  libriborum  lingua  convcrfi  m(T*  non  integra 
a,Biblia  etiamnum  reperiuntur.  „ 

Proverbia,  Ecclefiaftes , Canticum  Canticorum, 
decem  priora  capita  Sapientiae,  & quindecim  priora 
Ecciefiaflici.  V.  infra  Novum  Teftam. 

Proverbia  Salomonis,  Bibi  Cantabrigienfir  Pu • 
blica.  Cod,  D.  Jo  annes  Leger  ibidem  pag.  22.  num.z . 

N.Teflamentum  lingua  Pedemontano-Vallenll 
per  Barbetum  quemdam  leu  miniftrum  Vallenfem 
translatum  Codex  in  1 z.  feriptus  poft  annum  MC, 
Bibi.  Civica  Tigurina,  Oltitu. 

Novum  Tedamentum  lingua  Valdend.  Codex 
membranaceus  , vetus  & optime  Icriptus  apud 
Joannem  Paulum  Pcrrin,  ut  ipfe  teftatuY  pag.jp* 
Hift.  Valdenfium , & Jo.  Leger  ibid.p,  24, 

Novum  Tcftamentum  ad  ufum  Valdenfium, fc. 
quatuor  Evangelia,  feptem  Epidolx  Canonicae, qua- 
tuOrdecim  Epiftola  fan<di  Pauli  & Aftus  Apodolo- 
rum  .Deinde  Proverbia  Salomonis,Eccleliartes,Can- 
ticum  Canticorum,  priora  decem  capita  libri  Sapi- 
«ntise,  & quindecim  priora  Ecclefiaftici.  Codex  fpif- 
fusin^integerdn  quo  nihil  deed,  in  membranis  4 
quadringentis  annis  circiter  exaratus,  at  verfio  anti- 
quior ,ficut  ad mefcripfit  Dn.  Tbomajfin  Mazaugue 
Senator  quondam  dquenfa,  penes  quem  extat  hoc 
txmplari<{ uodufiu  Valdcnfibus  fuiflfe,  multis  pro- 
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Bibiia  Lingua  Romanensu  i6$ 
baripoteft  argumentis,  pt*/errim  ex  Oratione  Do- 
minicarii* eadem  e/t  duobus  verbis  duntaxar  muta* 
a tis  acin  codice  Joannis  Leger  pag.  4o.  Hi/i.  Valderi- 
5,  fiuni.  Hoc  exemplar  etiam  de/cribit  epi/iola  Dn.Re- 

n merviile  de  S.  Quentin  /cripta  30001704.  & edita- 
in  collectione  qu*  vulgo  dicitur  Pieces  Fugitive s 
ta  (fhtjhire  & de  ittterature.z.parte  anni  170^.  p.^ 

' Euangelium  S.  Matthaei,  primum  caput  S.  Lucte, 
a,  EvangeliumS.  Joannis,  A£hisApoftolorum,Epi/to- 

ra  ia  S.  Pauli  prima  ad  Corinthios, Epi/iola  ad  Galatas, 

f ad  Ephefios,  ad  Phiiippen/es,  prima  ad  The/Ialo- 

* nicenfes,  fecunda  ad  Timotheum,  Epi/iola  adTi- 

s,  tum,  caput  2.  Epi/lol*  ad  Hebrteos, utraque  S.Petrf,- 

" C6dex  membranaceus,  lingua  Valdenfi,  antiquo 

'as  cnaraciere  exaratus.  Eibltoth . Cantabngienjispud 

IC  Mica  cod.  F.  Hic  codex  ficut  prtecedens  Provcrhio-  ’* 

rum  Salomonis  cum  aliis  quibusdam  Valdenfium,” 
H libris  datus  efi  Dno  Moriand,  Commi/Tario  extra-’’ 
ordinario  Olivem  CromVel,  tum  Magnae  Britan-” 
nije  ProteCioris,  ab  Antonio  & Joanne  Leger  Val-’* 
denfium  mini/iris,  quos  depofuitDnus  Moriand  in” 

i Biblioth.  Cantabrigien/i  anno  Domini  1 6 . Ua^ 

il*  Joanr.es  Legenti  ibidem pag^zi. 

» BIBIA  catalana 

p veteri  lingua  Provinciali, 

ii  T3lbh*a  Catalana.  Codex  membranaceus  optimft 
iit  JLfexaratus,  3 . vol,  in  folio . E ibi.  Regia  codd,p8jtm 

* rtss:  ' ;'5  - . 

fi  Biblia  Catalana  fcrfpra  anno  Chri/H  1407,00  dex* 

tu  incipit  a cap.  3 . Genc/eos,&  definif  po/tPfalmos, 

in/ol.  Etblta  Gvlbertma  eod.  tgi' 

u' 
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164  Bibliotheca  Sacra  Caput  VIII. 

Biblia  Catalana  hifloriis  illuftrata,  in  4.  Ibidem 
tod.  38  2i' 

Pfalmi  lingua  Catalana,  in  8»  Bibi»  Regia  codd% 
8178-  8^79'  Bibi.  Regina  Suecia  cod.  1438.  in  Bibi » 
Vaticana. 

Biblia  lingua  Catatonica  olimprocufa,  mox  o- 
mnia  concremata  lunt.  ConradnxGtfncrus  inparti - 
tion,  Theolog.tit.z.pag  /f.  de  bUfit  etiam  mentio  in 
frafatione  Bibitorum  Ferranenjtum . 

BIBLIA  LINGUA  RHiETICA 

feu  Grifonutn. 

Biblia  in  linguam  Engadinorum  translata,  Intor- 
pretibus  jacobo  Antonio  Vulpio,  & Jacobo. 
Dorta  k Vulpera,  in  folio,  Schuol  vici  Engadina:  in- 
ferioris 1657.1679. 

Pfalmi  & Hymni  facri  Rhaetice  cum  notis  ma- 
litis per  Chiampel,  8*  BafiJeaei6o6, 

Sapientia  Siracidae  five  Ecclefiadicus  ex  verfione 
Lucii  Papae,  in  12 . Tiguri  1628. 

• Novum  Tcftamentumtam  ex  Latino  quam  ex 
aliis  idiomatibas  in  linguam  Arumanfcb  five  Rhae- 
ticam  converfum  per  Jacobum  biffran  Aghedinen- 
fem.cum  praefatione  Philippi  Gaiiicii,  Epiftola  Eraf- 
mi  hac  lingua  donata,  & altera  praefatione  Jacobi 
Biffrun,  in  8.  abfque  nomine  loci  & typograpbi 
1360 ' , 

Idem  denuo  editum  cum  praefationibus  praece- 
dentibus & nova  Lucii  Papa:  anni  1605S  & annota- 
tionibus breviiTimis,  in  8.  Peleia  vi  ( m Tot  der  e Do - 
miis  Dei  j per  Dclfinos  Landolis  1 607. 

■ ' • . i Nov, 
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No  v.  Te  fla  mentum  Rhseticc  ex  verfionejoannis 
Gritti,in  g.  Bafiiea:  1640, 

Idem  lingua  Grifonum  exverfione  Lucii  Gabric* 
lis, in  8.  Ibidem  1648. 

BIBLIA  LINGUA  VALACHA 
feu  Barbaro- Romana, 

VAlachi  hodierni  quicumque  lingua  Valacha,, 
loquuntur,  le  ipfos  non  dicunt  VUhos  autVa-* 
lachos,  fed  Ruwenos , & a Romanis  ortos  glorian-5> 
tur,  Romannque  lingua  loqui  profitentur ; quodn 
licut  1’ermo  ipforumcomprobat,  ita  mores  quo quew 
ccfumdem  Italis  quam  Siavis  hmiliores  convin-,, 
funt,  ut  relati  aathores  reterunt,  & q ui  cum  iisdem,, 
verfafi  funt  fellantur,  „ Jo.  Lucius  etrea  finem  h - 
irt  6.  cap.J.de  Regno  Damalti <t  (f  Croattx , qui  ibi- 
dem recenfet  verba  quidam  lingua  V alacba  qux 
Romana  multum  c otrupta  fuam  habent  originem. 

Novum  Teftamcntum  Valachum  typis  editum, 
affervatur  in  Bibliotheca  Bodleiana  tnter  ( odice * 
mff.  (Qd.szfS. 
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CAPUT  IX. 

BIBLIA  TEUTONICA 

feu  Germanica. 

Ex  linguis  omnibus, qua fuam  a Teutonico fermo- 
tte  habent  originem,  quadam  funt  varia  tantum  di* 
dic  (li,  quadam  vero  paululum  tnterfe  diverfs,  licet 
db  eodem  idiomate  deducantur » Priores,  quatitor 
funt  diale  (li  in  ipfa  Germania  vernacula , in  quas 
facri  codices  transfufi funtfc  tlicet  duledus  Mifni '•» 
caf  ufupenorit  Saxonis , omnium  punjfma  * dia* 
Udus  Saxonicai/ive  inferioris  Saxonis ,*  diale dus 
JJelvetica , feu  fuperioris  Germania:  & dialedus 
Belgica five  inferioris  Germanis . Poferiores  tres 
funt  lingus  extra  Germanis  limiter  in  ufu , quale S 
Danica , Suecica  & stnglica.  Juxta  hunc  fere  or* 
dtnem  Biblia  illis  linguis  expneffa  in  hoc  & fequen* 
ti  capite  difto fuimus : primum  in  priori pr amittitur 
Ei  angeliarum  ver  Jio  Gothica,  Ut  pote  qua  veteris 
Jingmc  Germanicae  antiquitfimum  omnium,  quot* 
quotcxtant,  /tupendum  Si  incomparabile  monu* 
jnentum  e/1,  quemadmodum  ftribit  Joannes  Sau * 
bertusp.  a^prolegom,  in  varias  S.Matthsiledio * 
nes.  Secundo  recenfentur  Germanica  ver/Sonefd 
Catholicis  edits ; tertio  Mifnics  verfiones feu  ab  i* 
ffo  Luthero  feu  ab  ejus  affeclis  in  lucem  emiffs^quar* 
eo  eadem Lutheri  d Calvintanis  excuft  j quinto  ver* 
ffones  Saxanica  i fexto  Helvetica  translationes , 4- 
lisque  a Calvimams  concinnata  * feptimo  Germa - 
nics  Socimanarum  comer  fanes odavo,  interpre- 
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tationesjuds.orum  Teutonica  ynono  verjtoner Bel- 
gica A Catholicis  editae  y dectmo  Belgicae  A Caht- 
nianis  in  lucem  data.  In  po feriori  capite  referun- 
tur 1.  V er /ion  es  Damca^z.  Su-ecca.q.ulrmo  denique 
loco  Anglica,  quarum  idioma  A Teutonico pr a aliis 
longius  abfcedityquibus  ultimis  praponuntur  trans 
| lationes  Anglo-  Saxonica, quippe  qua  Aoglicanis 
\ conjunila  vulgo  reperiuntm  in  Bibliothecis  Anglut. 

i ■ 

, SECTIO  PRIMA. 

' B1BLIA  GOTHICA. 

TT\I  b l i a Gothica  , interprete  Uiphila,  juxta  hac 
( il  verba  Socratis  lib  q.Htjl.Ecclef  cap.  qq, “ Ul- 

I philas  inMaTia- Gothorum  Epifcopus Tacris  Scri-j, 

, pturisinGothonimfermonemxonverfisefFeeit,  utn 
barbari  divina  doquiaperdiicsrent; ,,  Huic con-n 
, fentit  Sozomenus  hb.q  hifljicclef  eap.qj-  & Phi- „ 
, loflorgius  lib.  2.  c.f. pag.  u.  qui fi r ibit  illum  uni»  * 
, ver£v  Bibiia tranftuliifc praeter  libros  Regum,  quin 
j res  bellicas  tractant,,,  Exhisquatuorduntaxat  Eo- 
angeltetvm  quidam  erudit  i ad  nos  pervenijfe  arbi- 
t trantur.  ,>• 

, De  Gothorum  verfione  ita  loquitur  Walfrtdus 
; Strabo  cap.  7*  de  rebus  Eccle/iajitcis  z Gothi  & 

, Gethse  eo  tempore  qfuoad  fidem  Ghriiti,licec  non,, 

, refto  itinere,  perdu&iiunt,  mi  Gtsecorum  provin-,, 

( ciis  commorantes,  noftrum,i.  ei  Theotifcum  fer-^ 
rnonem  habuerunt.  Et»  ut  hiftoriae  teftantur,poft-„ 
,,  modum  ftudiolt  illius  gentis  divinos  libros  in  fux„ 
& locutionis  proprietatem  tranftulerunt, quorum  ad-„ 

i huc  monumenta  apud  nonnullos  habentur.,, 

‘ , l 4 t H 


f68  Bibliothecae  Sacra  Caput  dC* 
t J°f-  SC aliger  lib.J. Canon,  lf*g. p.  /yf  „ Gothi 
3,etiamnum  in  iisdem  regionibus  {circaMaotidem 
^paludem)  degunt, &utrumqueTefiaracntum  iis— 
31dem  litteris,  quas  excogitavit  Ulphiia,confcriptum, 
3>Sc  eadetn lingua , qua  tempore  Ovidii  utebantur  , 
3, translatum  legunt, 

Quatuor  Evangclia  ex  Grseco,  cire a annum 
Chnfit  jOo,  iq  Gothicum  idioma  ab  Ulphila , ut 
communis  fert  opimo,  converfa.  Codex  membra- 
tutceuty  argenteus,antiquitlimus , fed  vetuflate  mul- 
tis in  locis  Cxefus , madore  vitiatus,  fruftatim  quon- 
dam difeerptus  ac  follitarum  diffipatarumque  phily- 
rarum imperita  compaginatione  indigeftus,  muti- 
lus, fsedus.  Ita  Fr  anci  fetis  Junius  xn  prafatione  e- 

ditionis  ejusdem  codicis,  4t  Hic  codex  argenteus 
dicitur , ( inquit  Kgrtboltus  pag.  367*  de  variis 
.^Script. editioni)  quod  literis  argenteis,  pr ater  ini- 
tiales qua funt  4#r^,defcriptus  fit.  Cum  ad  Wer- 
3,diuifive  Werdinenfisin  regione  Bergenfi  quatuor 
3,fere  a Colonia  milliacibus  difiantis  Monafterii  Bi- 
5,bliothecamolim  argenteus  hic  codex  pertineret, 
j,au<flore  il  IufiriffiComiteM.  de  laGardie  inS  veciatn 
j, translatus  efi,  cumque  inde  in  Belgium  venijfct,ab 
^,eodem  quingentis  imperialibus  redemptus,  dona- 
„ tusque  efi  Academiae  Upfalienfi,  ubi  etiamnum 
5,cufiodifur,/«  Bibliotheca  Antiquitatum , 

f Flentor  a funt  qua  de  hoc  codice  tam  ex  Loc - 
4 en  u A 'ttiqu,  Sveco  -Goth,($  Ol,  Rudbeckii  Atlanti - 
fis, quam  ex  ipfius  codicis  accurata  infpefttone  re- 
fert Ge  Frid.  Heupeltus  in  erudita  dtjfertatione  de 
lllphila , Fitemberga  edita  an.  idpj.  Hinc  igitur  ha- 
ffenui  dici  i s fequentia  addi  re  placet : ^Bibliotheca 

Aca- 
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Academicas  Upfalienfia  Magno  Gabr.dela  Gar-„ 
1 die  cum  compluribus  mif!  ineditis  hic  codex  dona-,, 
i-  tus  elr,po(tquam  illum  in  Sveciam  primo  inter  alia,, 
1,  (polia  Pragenfia  delatum, deinde  lingulari  fato, re-M 
, gnante  Chriitona,  in  Belgium  abdudlum,6oo.im-,, 
perialibus  redemiflet  & ligatura  folide argentea  ai-„ 

• fabreque  caelata  compingi  curaflet ....  Stupenda,, 

i codicis  efi antiquitas,  quem  Rudbeckius  ante  an-„ 
(•  nos  MCCC.  deferiptum  cfle  arbitratur.  In  a-„ 
i-  pographo  donationis  Comitis  de  la  Gardie,, 
► extat,  eruditos  omnes,  qui  hujus  codicis  fe-„ 
} ceritnt  mentionem, Ulphite  tempore  feriptum  cre-„ 

didilTe.  Arn.  Mercator  ante  mille  plus  minus  an-,, 
f.  nosperfcriptamefTeait.  Si  non  ipfius  autoris  ae-„ 
I tate,  tamen  ante  8-vcl  7.  fecula  feriptus  , ut  exilii-,, 
i matur,inquit  Locceniiis.  Denique  Petrus  Salamis,, 
i pro  ipfo  Autoris  codice  hoc  MStum  venditare  non„ 
' dubitat/»  Dtjf.de  Ver  ia  & antiqui*  gentis  Gothi-,, 
t cs  fedibus  Vpf  iCpi.edit  a . Graviifimis  hiatibus,, 

j.  laborat ; defiderantur  enim  integra  capita. . .Totus,, 

in  membrana  violacei  coloris  continua  ferie  literis,, 
i argenteh  pulchre  feriptus,  unde  codex  argenteus,, 

I appellatur.  Tantum  initia  lentendarum  iiluflrium,, 

, aut  narrationum  divcrlarum,  quae  margini  adfcri-„ 

1 ptis  elementis  alphabeticis  aprincipio  ad  finem  cu-„ 

jusq  j Evangcli/la:  numerantur, aureis  litteris  expri-,, 

* muntur.  Intra  textum  quatuorarcuqta  ii  onbipicia,, 

; infingulis  paginis  corifpiciuntur , oc  fui  Evang?-,, 

u liftae  nomine  unumquodque  notatumjnumeiisque,, 

<1  marginalibusimpletum,qui  Evangeiill.irum  har-„ 

t moniam  monfirant.  Sceliones  Vlphilantepcrfsepq 

j refpondent  Canonibus  Eufebianis.,, 


I “jo  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX. 

Eorundem  apographum  Junianum,  fcu  a "Franci- 
fco  Junio  F.  F.  nitidiilime  defcriptum  ex  procedenti 
codice,  in  4.  Bibliotheca  Bodleiana  cod.jii 7. 

Qualiter  autem  habitum  fuerit  monumentum 
,,iftud  venerandum,  antequam  in  manus  incideret 
„Gardianas,appoiite  docet  narratiuncula  quae  extat 
„apud  Janum  Gruterum , Infcriptionum  antiqua- 
rum pag,  146.  videlicet  Arnoldus  Mercator  ait 
^extare  in  Bibliotheca  Abbati*  Werdmenfis  codi- 
„ cem  anttqui£imum,ante  miUe plus  minus  annos  m 
Ytporgameno  aureis  (f  argenteis  literis  perferi - 
^ptum,  continentem  qua  tuor  Evangeliorum  opus  9t 
yfed  quod  dolendum  e fi,  lacerum , dirutum , (S  nulla, 
^ordine ignorantia  t ompaBoris, colligatum.,,  H*c 
reftrt  Thornas  Marefcbalius  p.jfy.  Obfcrvationum 
in  hanc  verfionem  Gothicam.  Jam  pagina  prace - 
dente  dixerat : a Mihi  certe  ftupenda  argentei  co- 
ndicis vetuftas  argumentum  ell  non  contemnen- 
„dum,hanc  veriionem  non  aliam  effe,  quam  Epi- 
Mfcopi  Gothorum  illam  antiquilTimam. 

„ Vctufhtfimam  effe  hanc  veriionem  probatur 
,, magna  illius  confenlione  cum  antiquis  codicibus  c- 
,, ditionis  Latino,  quo  ante  S.  Hieronymi  tempora  in 
5,Ecc  efiis  Occidentalibus  erat  in  ufu.  Hujus  rei  plii_ 
,,rima  in  notis  fuis  tcftimoniaMarefchallusproducit. 
Rich.  S inon p.  zzubifi,  erit.  Verfion.N*  T.cap.ip. 

Quauor  D.N.J.C.  Evangeliorum  verfiones  per- 
antiqua: duse,  Gothica  fcilicct  charaBcre  Gothico 
&Anglo-Saxonica,  quarum  illam  ex  celeberrimo 
codice  argenteo  Upfalenfinunc  primum  deprom- 
pfit  Frqncifcus  Junius,  Francifci  filius*  Hanc  antem 
ex  codic  bus  mfc.  collaris  emendatius  rccudi  cura- 

X . - -4  fc 
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> v!t  ThomnsMarefchallus,cujus  etiam  obfervationes 

i in  ut  ramc/j  verftonem, fuhnedbmtur.  AcceflitGloflji- 

rhun  Gothicum  Francifci  Junii,  in  4.  Dordrechti, 

« typis  Junianis  1 6 6 5.  Am/lelodami,  apud  Janllbnio- 
t W aesbergips  1 6 g 4 . Non,  duplex fed  una  e fi,  eadem - 

I que  editio , 

> Z)*1  verfione  ita  loquitur  Daniel  Fapebrocht- 

t us  in  S<tnclorum jo.die  Maji p.z%j.  aEii  Evan- 

V geiiorurn  tradu^iQ  Gothica  per  Gothorum  Epi-„ 
s fcopurr^Vililam  tempore  Valen  tis  eompofi  ra,&fb  r-„ 

* litan  ab  ipfolmperatore  feribi  curata,ac  donomiila,, 
t,  r cirigerniRegi  focderato-fiio/uaquc  opera  conver-,, 

5 fp»  dicam,  an  peryerfa  .{finde  id  ai  ceperit,  nonv 
s dicit  ) Imperialem  certe  majeilatem  prxferr  purpu-,, 

1 reos  membranarum  color  & fplcndor  argenteus  Ii-,4 

i<  tera£um*cIegantiaprorfits  ^.xquifita  defcriptaruugy 
y q.uas  in  ferihendo  prxragativas  credibile  eft  Qricn-j, 

y ti?  Imperatores  ufurpalTe,  ficut  Sinarum  I tnpe?ato-v 

i-  res  aiuipant  minio  imprimere  libros»  quod  exteri, y 

faciunt  atramento,&in  operculis  eorundem  uti  ca-„ 

I lore  fiavo.  Codicem iliuqa,  nefeio  quo  cafu  {fupra„ 

1 indicatum  efi)  iUatunrin.Sveqiam,.  primam  vet  e-, , 
l rum  Gothorum  patriam,Regia  nunc  fervat  Biblio-,, 
l theca j fed  plus  quam,  dimidia  parte  mutilum.,, 

j Quatuor  cademE  vangelia/kvf**  codicem  Upfali- 

en fim-  iterum  edita  chor-atlere  Romano  qum,  aliis. 
, verRo, njbus »,  praefatione  prolixa.de  linguarum  ori- 

1 ginc  & glo/lariojcura  GeorgiiStiernhielxni.Y.AM». 

3 geli, a Polpglotta  //7 /» 

„ t Utraque  editio,  Stiorrduelmii  perinde  ac  Junii,, 
1 inultis  fcatct  [mendis,, quarum  plurima:  literamm,, 
fimilitudini  & obicurifati  debcutuuOpt^udum  .ef-,j, 
\ ' fct* 


Yji  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX, 

„fet,  ut  CL.  Rudbedkius,  vel  alius  vir  dodus  in  Svd- 
^,cia,  linguae  Gothicae  peritus,  edita  cum  codipe  ar- 
„genteo  diligenter  conferrer,  Sc  menda,  quae  irre- 
3,pferunt,palamfaceret,fimulq;conuntiaminterpre- 
j,tationern  Latinam  textus  Gothici,  verba  verbis  ex- 
„primentcm, publicae  luci  daret  ? Heupeliut  in  Dif- 
fert at  tone  antea  laudata. 

u Huc  ufque  deventum  ut  Evangelia  Gothf- 
„ca,  ex  Graeco  tradudla,  excufa  ftnr,  fed  abfque  cotir 
t„tinua  cxpoCHiqncLatma.„T/b,Marefha/lui  ibidem 
Ittfupra . 

“In  Hac  verfione  (ut fer  ibit  Jo.  Mitlius  pjji ♦ pro- 
yjiegom.in  N.  Tift.  Gr. ) fccutus  eft  Interpres  exem- 
3,plar  Graecum  pi*aeftantifTimum,  & quidem  exa£te 
v admodum  ac  Ketra.  7roSat  Et  licet  in  plurimis  con- 
,,fentiat  cum  codice  Cantabrigienfi,  unde  fufpipio  e- 
„rat,  ex  interpolatis  iis  fuifTe,  quae  in  Ocfcidente  de- 
a/cripta fuerant;  ex  penitiori  tamen  in-pe&ionepa- 
j,tebat,  diverfi  omnino  generis  fuifTe  hoc  exemplar, 
& quidem  optimae  notae, 

f “Licet  haec  yerfioia  quibusdam  a textu  Graeco 
„ abeat. ..  fuit  tamen  alias  Ulphila  longe  obfervan* 
„tilTimus  textus  Graeci,  operamque  dedit,  ut  fontem 
„Graecum  integre  & xetrei  meda  transfunderet  in 
Gothicum  idioma.  Heupehm  loc * cit. 

Conflttuit  clartffimtu  Erricus  Benzeliut , llpfili- 
$nfis Bibliotheca prafctltu  (ut  mibi  per  liter  a*  flguifi- 
cavit ) “fi  per  alias  curas  faS  erit,  venerandi  hujus 
„vetuftatis  monumenti  verfionem  Latinam  dare, 
quo  ad  piures  commodum  illius  redundet. . . „ Pagi* 
tytm  kujm  codicis typU  GotbicU  recens  fufis  exprtf- 
ftty  mibique pro  bumanitatefm  dono  mift. 

Spe- 
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,,  Specimen  Codicis  Ulphilani  plaouifle  laetor,, 
& ( 'inquit  idem  dottitfimus  Btnzelius  in  epifi.  7.  Idus,, 

» dugufti  tyog. ad  me  ‘urinam  e fiet  Bibliopola,,, 

* qui  fumtus  facere  vellet  verfionis  Latinae  vetuitifii-,, 
2'  mi  interpretis  hujus;  annus  cft,cx  quo  illam  para-,, 
f tam  habeo;  &aufim  dicere,  fi  unam  interpretatio-,, 

nem  Syriacam  vel  paraphrafin  potius  ( addendum,, 
i erat , & Latinam  veterem)  exceperis,  veterum  nul-„ 
n-  Jam  tantum  lucis  allaturam  facro  Evangeliorum,, 
» eodici,qnantum  Gothica  haecce,  praeferam  ob  anti-,, 
quiffimas  legiones  textus  Graeci,  quem  x«Tct„ 
t SToJlc t exprimit, genii  fuse  linguae  prorfus  oblita.,, 

| Francifco  Junio  multum  debemus,fed  infinitis  locis,, 
$ veram  codicis  le&ionem  afiecutus  non  eft,five  ocu-,, 

• lorum  imbecillitate,  fi  ve  taedio  viftus;  quin  & non-,, 

t tounquam  fciens,  aliter  exprefiit,  ac  in  codice  mfc.„ 
\ t epererat. u Hac  fufiut funt  d me  relata , ut  hac  anti - 

j.  qutjfima  ver  Jio  in  Latinum  converfa  fermonem , pra< 

t It  beneficio  c unciis  tandem  innotefeat. 

Novum  T cftamentum  lingua  Gothica.Codex  ve. 
j tuftiiTimus,  aureis  argenteifque  charaderibtis  in  pa- 
I,  pyro  exaratus.  Extare  in  Bibliotheca  Her manni  Co - 
3 mitis  de  NeVVenar  fer  ibit  Uflerius pag,  2ig*bift.dog+ 

3 mat,  de  facristf  fctipt.  Vernae . Cujus Jit  verfionis,non 

indic  at. Idem  ajjerit  Phil.  Marmxtus  apud.  Sibr.Lu* 
j,  her  tum  d: principiis  Cbrifitanorum  dogmatum  Itb* 

i j.  cap.j.  Cujufmodi  7 eftamentumadfuas  etiam  ma* 

. nus  pervenijfe  Mat  alius  Metellus  Sequanus  apud 
Sufiridum  Petrum prafi  decadis  16.  de  Script . Frifist 
i te/iarus  e/lt  w Sed  hi  codices  ubi  lateant,  frufira 
i nobis  fuere  defiderati,4/>  Saubertus  p , proli-,, 

gom.  m Varias  S,  Malthat  leti  tonet* 

Cans 


174  BiBLiomtc^  Sacr.A. Caput  IX. 

Canticum  B.  Mariae,Simconis  & Zacharix,<5c  ini- 
lium  Genefis,  & Canticum  Salomonis  Gothice,  ex- 
tantin  libro  Bon.iv.  Vulcani^  de  literis  6c  lingua 

Getharum,  g.Leidx  1^97* 

• , * 

SECTIO  SECUNDA. 

BIBLIA  GERMANICA*  ; 

d Catholicis  edita. 

. \ ; .1  • ; 

Antiqui  Codices  MSC. 

FRancica  feu  Germanica  NoviTefhmenti  verfi- 
o fa£ta  juiTu  Caroii  Magni.  Fit  ut  Amerbachtue 
prafatione  dedicatoria  ad  Carolum  V .Imperatorem 
& Fer  dinan  dum  Ce  far  em  in  Conflitutiones  Caroii 
Magni , ait:  “ Curavit  Novum  Tefiamentum  in 
5,Francicam  linguam  converti;  qux,  ut  monumenta 
9,demonftrant,  nolira  cil,  Germanica  fciltcet.  Hae. 
ille.  Similia  habet  Claudius  Efpencaus  traft,  “quod 
„ Principem  literx  deceant  ad  ConfeiTarium  Regium 
Tfol.  9 8 . Carolus  Magnus,  inquit,  Novum  Tefta- 
^mcntum  in  linguam  Franeicam  & Germanicam 
^converti  curavit,  “ Penes  idos  auUores  Jit  hujus 
Vttrfionii fides. 

“De  Carolo  ipfo  ( inquit  Hottingerut  Biblio •• 
'yjhetarii  quadrip,  lib.  t,  cap.  $. ) aurhorcs  fide  di-* 
?,gni  referun  t,ejus  five  cura  five  operaN  ovum  T cfia- 
5>Jfiamentum  in  linguam  Germanicam  fuiile  trans* 
flatum Ubi  vellem  nommajjet  vir  dotttjfimus 
yjllos ,d  quibus,  quod  Caroii  Magni  five  cura  five 
yfiperd  Nov.  Ttfi.  in  Unguam  Germanicam  trans » 
flatum  fit,  referri  dicit \ Equidem  de  Caroii  t tres 
^Vulgatam  Latinam  rtcogoofcendam  foliettudi «* 
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i.  ne  Ita  ex  Capitularibus  & nfc.  codice  Baro-n 
i vius  ad  ann.  778.  §.  22.  Carolo  Magno  de-„ 
benuis  ingens  opus  ^ £T  reliqua  qua  cap.  feci.  2,n 
retulimus .)  Similiter  quod  quatuor  Evangeliflas^ 
idem  cum  Gracis  & Syris  optime  correxerit >,  apud,, 
Andr.  duChefhe  Scriptorum  Hift.Francorum  tom,„ 
2. num. 7.  pag. 277.  Theganus  teftis  elt»  Sed  de, , 
curata  ipfius  aufpiciis  verfioneBibliorum  Germa-,, 
nicorum  nihil  ibi  habetur,,,  Ita  Kortboltus  p,  ji$. 
trabi.  de  variis  Scriptura  edit  ion.  cap.  2j. 
i . f Non  difficile  fuerit  autores,  quos  Hottinge-,, 
, rus  fecutus  fit,  nominare,  prxlertim  cum  eosdem,, 
« laudaverit  Ufleriusin  hilioria  dogm,  de  Script,,, 
vernacul,  p.  III.  Framifcum  Junium  patrem^  Vtt.n 
a Amer b ac b,  & Cl,Efpencaum,qm  tametfi  recentes,, 

I funt, merito  tamen  fide  digni  abHottingero  dici  po-„ 

c ruerunt.  Verffimile  autem  eft,  illos,  vei  laltem,, 
j primum  ex  ifiis  in  antiquiffimum  verfionis  Tlreoti-,, 
r fex  codicem  incidifTe,  quem  argumentis  non  infi-„ 
ciandis  Caroli  M.  aetati  tribuir,autofis  enim  veteris,, 
, tcfhmonium.qui  illud  diferte  feriplerit , ipfc  adhuc,, 
„ requiro.  Sane  verfione  Theotifca  Monoteflfarifeu,, 
Harmoniae  Evangel.Tatiani  nihil  antiquius  extat,,, 
adeoq ; adCaroli  M.tempora  illam  retulere  ,qui  eam,, 
cum  verfione  &notis  edidereFr,JuniusFilius,&Bo„ 
. nav  Vulcanius,quamvis  Cl.Tenzelius illam  Ludo-,, 
()  vici  Pii  temporibus  potius  vindicandam  efie  conten 
((  dat.  6cc.  Jo.prid.Mayeryin  Diff.de  antiquiJf.Ger* 
manicaS.Scr. verfione  ^ 7p  tjo.Idem  paulo  ante  §.d. 
k*c  habet  :uSi  maxime  nullus  e icriptoribus  merno-,, 
rise  prodidiflet,  Caroli  M.  temporibus  facros  libros,, 
inGermwicum  fermoneintranslatos  fmffe,hgc  ta-„ 
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176  Bibliotheca  Sacra  Caput 
3,men  colligi  polTet  ex  mirifico  Imper.  fi  idioin  Scri- 
3,pturam,&cura  Chriftianae  religionis  propagandae, 
y8cc.&  deinde  § S.  Quamvis  igitur  fub  CaroloM. 
3, aliquos  facros,  N.  praefertim  F.  libros  & forte  Pfal- 
3, mos  Germanice  verfosefle  minime  ambigo, 
3, non  tamen  refragabor  , fi  quis  fub  Ludovico 
3, Pio  demum  integrum  facrum  Codicem,  &fi  paulo 
5, liberius,  Theotifce  redditum  affirmaverit. 

Saxonica  facrorum  codicum  translatio  juflu  Lu- 
dovici  I.  Imperatoris.  “Ludovic  ts  I.  dictus  Pius, 
5, Imperator, Scripturam  facratn  in  ^axooicam  lin- 
guam converti  cura  vit.  „ Cbrtji:  Pezthus  m Melli- 
fluo hiftonco part.j.  ad  an.  g/g.  Hac  autem  verfio 
non  fuit  folura  fd  tgard  oratione  firipta,  ut  pa- 
tet ex  bis  verbit  a Mattbia  Flaiio  iUyricojib  p.p. 
IOtf.  Catalogi  tejl.vsrtt  .autoritate  veteris  cujus  da  m 
fcnptoriSyip.Andr . du  Cbtfne  toni.  2.  allatis.*-' Prae- 
„ cepit  Ludovicus  cuidam  viro  de  Gente  Saxonum, 
,, ut  Vetus  &Novqm  Tefiamcntum  in  Germanicam 
,, linguam  poetice  transferre  ftuderet  Scc. 

j Hujus  metaphrafeos  rythmita  nihil  hodie 
fupereft  j uti  nec  verfwms , quit  Car  oli  M . aufpi- 
siis fatta  efi% 

„Rabanus  Maurus,  Haimo  <&  Strabus  manu  ad» 
j,mota  focia  verfionem  facrae  Scripturae  Teutoni- 
3,cam  compofuifie  dicuntur ; idq  ic  opus  tarn  cito 
3, per  temporum  injuriam  perfide  dolet  Flaci.isin 
3, praefatione  Otfridi  Evangclio  praemitia.  Fides 
3, tamen  hiftorica  huic  deefi  operi , quae  fi  ex  idoneis 
i/criptoribus  fubderetur/ane  fateor  dolendnm.  cun» 
3,<fiis  adhuc  porteris  foret’,,  hajoh  Reirktm  14 
Epifi  de  Verjion , German,  ante  Lutncrum  ,*i 
> Jo, 
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Jo.  Frid.  May  erum  pag.  /jf.  traft.deverfion  Bibi 
German.  Lutberi , 

Bibiia  Teutonica  antiqui/Tima.  Bibi.  Vaticana 
de  Montfattcon  p.  27, p.  Diarii  It  alii  i. 

BibliaTeuronica  aGenefi  usque  adE2echielem  in- 
cluftvC  j elegantiifime  in  membrana  de/cripta  tribus 
voluminibus, in  folio  majori,  figurarum  inaurata- 
rum ipfi  contextui  infertarum  multitudine,  tamque 
eleganti,  magnifico  ac  pretiofo  ornatu  marginali 
decorata,  ut  absque  fingulari  admiratione  fpeftari 
nequeant.  Inchoatum  efi  hoc  opus  aufpicio  & fum- 
ptibus  Wenceslai  Imperatoris  circa  an.  D.  1^05. 
Bibi.  Vmdobonenfit)  Lambe  cius,  hb.  2,  pag.  y^p, 
& fetjcj, 

t Sic  incipit  liber  Genefeos : “In  anegenge 
fchepfie  Got  Himel  undErde  rdieErdevraraber” 
unnucz  und  Iere,  und  vinflemiifTc  warn  auf  der” 
gefiald  der  abegrund , und  Gotes  Geist\rard  ge”, 
fiirt  auf  den  Wassern. 

Bibiia  Germanica  trecentos  ante  annos  maau- 
feripta in  membrana, figuris,  auro  & variegaris  co- 
loribus mire  exornata.  Bibi  Gotbana.Struviut  cap, 
4.  lntrod.  adHiJi.  rei  Itteraria  $ p. 

Bibiia  Germanica  k Genefi  usque  ad  Propheti- 
am Amos, ad jedis  aliquotgloffis  ex hiitoria  fchola- 
fiica,gloifa  ordinaria, &fpeculo  hifioriali  Vincendi 
Beliovacenfis.  Codex  chartaceus  in  folio  majori 
feriptus  j ceu  prima  facies  voluminis  duabus  vicibus 
tcftatur,  anne  14^8.  variisque  ornatus  figuris.^/. 
Joannis  Frideru  1 May  en  Et  chf.Pomtran.  Superin- 
tendent it, Generalia.  V.  ejus  dtjfert.de  hoc  codae  edi- 
ta p.  /dg.  Hiji , Vers . Gtrm.  Luthen, 
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j-  Incipit:  “In  dem  errten  AnfanJcch  befchuef 
„Gott  Hymlreieh  und  Erdrekli.  Dy  Erd  lag 
„lar  pios  und  unffuchtpar,mittriieber  vinsterxras 
„fy  bedakcht  von  Grund  au£ 

Biblia  Germanica,  z.vol.  in  folio,  in  membranis 
cum  elegantiftimis  figuris,  & ornatu  marginali  in- 
aurato. In  principio  utriusque  voluminis  extant 
infi gnia  gentilitia  Mattluse  Eberler,  cujus  anfpiciis  Sc 
fumptibus  hsec  Biblia  anno  Chrirti  1464.  feripta 
funt.  Ad  ca!cem  primi  voluminis  occurrit  fubfcri- 
ptiojoanrtisLichtenflemiijMonacliienfis,  qua  terta- 
tur  abfolutam  a fe  effe  priorem  hanc  facroramBiblio- 
rum partem  Bafilcie  anno  1464,  circa  fertum  pu- 
rificationis beatirtimae  Dei  genetricis.  Sic  & in  fi- 
ne alterius  voluminis  ejusdem  extatfiubfcriptio,  qua 
tertatur  abfolutam  a Te  eife  porteriorem  partem,  Ba- 
filcae  an.1664.  in  vigilia  San<rti  Jacobi  Aportoli. 
Eibl.  Vindobonenfis , Lambe  cius  hb . 2.  p.  fjtf. 

t Ver  fio  hsc^napit  hoi  modo  : „In  dem  angenge 
„fchuf  Got  himel  und  erden;  aber  das  erdreich  w as 
„ytal  und  Iere,  und  vinsternufs  was  ob  dem  antluze 
„des  abgmndesjiind  GottesGeirtward  gefuret  uber 
„die  wafier.  Und  Gottfprach:  Werde  liechte, 
„und  dasliechte  ward. 

Biblia  Germanica  fcripta2nno  1473.  7 iguriy 
Bibl,Civica.Tomus  II.  porteriorem  partem  continens 
feriptus  eodem  anno.  Eibl.Conr.  IVirzii  Diaconi  Ee- 
clefia  ad  Templum  Tigurinum , Ottitu . 

Biblia  Germanica  juxta  Vulgatam  Latinam, inter, 
prere  Melchiore  Brunio  ante  annum  1590. 

Poficjuam  Meshovtuf  in  vita  lllembergii  fufius 
dtfieruit  de  nova  condenda  Bibliorum  m linguam  . 
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Germanicam  interpretatione , qua  quidem  pojlea 
i referuntur , hac  fubdit : “ De  Melchioris  Brunii,D.„ 

3 Martini  Parochi,  viri  de  Ecclefia  & Rep.  Coloni-,, 
enfi  optime  meriti  translatione  mf.  po/Iitne  ver-,, 
Sori  fubfi dium  fe rre,  pluribus  difputatum  fuit.  Ifta,, 
fub  manu  Ulembergii , diligenti  examine  prte-u 
Vio,  hanc  cenfuram  tulit:  1.  D.Brunit  uerJion 
* commodiori  ter  dor  Eccui»  n.  2.  aid  Latinum^ 
Ecchfia  textum  ad amuffim  fafta.  3.  tutior  eamn 
non  limavit, prima  factura  e (i.  q..  Nimium fubinden 
■ latinizat, Ec  itus fere femper  latinizate.  Defuerunt^ 

D.Brunio prafdia  1.  textus  emendati  per  Sixtum,, 
V.  Pontificem,  unde  varia  leflio  perplexum  eum,, 
fubinde fecit;  retinuit  nonnunqvtnm  quod  Sixtus,, 
1 V*  refectiit , 2. Defecit  collatio  cum  viris  Si  ripturan 

amantibus . Non  eftunius  viri  negotium  illud.  3.,, 
Defuerunt  Interpretes  accurati  qui  nunc  in  mani-,, 
bus  verfantur.  Ergo  novo  ad  illum  diredlo  diplo-,, 
mate,  ut  quod  animo  pridem  co:  perir,pcrgat  porro,,, 
paterne  cohortatur.  “ IraUlenbergius  ad  Comitem 
HohenzoUeranum}fcut fcribit  vita  fu  a anclor  Mer- 
hovitts, 

f Vetus  Teftamentum  verfibusGermanicis  reddi- 
tum a Rudolpho  ab  Hohen  Ems  a.t  2 50. fiiffli  Con- 
radi  Regis, quodque  mfc.in  membrana  plus  fimplici 
vice  occurrit  in  Bibi  Gvelferbyih.ma  (Y.Mayer,  de 
VerfGerm  Luth.pjpjg.j  paraphrafibus  poeticis  an- 
numerandum clt, 

Pfalmi  Germanice  ex  vcrlione  Notkeri  Labeonis* 
Bibi  S Galli, 

“Notkerus  Labeo  Abbas  S.  Galli  tranflulit  in„ 
linguam  AiemannicamPfalmos  Davidis  & librum,, 
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jgo  BiBLioTHEGi®  Sacr/e  Caput  DC. 
]ob;  quorum  illi  apud  nos  nempe  in  Coenobio  S.  GaL 
Ji  extant , alter  periit  „Ita  Goldajlu*  w fi ne  comi  2 . 
Herum  Alemanmcarum pag,  ij6  tf  Joaohwttu  V <*- 
dianushb,  2.  Antiqutt \ Germani a pag  34,  tomi  3. 
Rerum  Altmdn.Goldafli  hac  refert : “ Extatapud 
„nos  Sdngalli  Pfalterium  a Notkero  Monacho, 
„quem  ob  linguae  tarditatem  Balbulum  cognomi- 
narunt, in  noftram  linguam  translatum  Arnolpho 
^imperante  (mr*  annum  D.  $fo.)  tanta  verborum 
vdifficultate,utnonnifi  ab  attento & immorante  Je- 
51£tore  accipi  & intelligi  queat : tam  dura  olim  & an- 
51helansvetusilla Francorum  Sc  Alemannorum  lin- 
„gUa  fuit.  It  A Vadiamte. 

Idem  Pfalterium  fcriptUm  manu  Ekkerardi  j unio- 
ris,mandato  Imperatricis  Cunfcgundis  conjugii  Hen. 
ricill.  Imperatoris  ad  ejus  ufum,  (circa  annum 
1004.)  quod  opus  tiunc  in  manu  rtoftra  eft,  ait  ideidt 
Goldajlut  ibtd.  torna,  pag, 2.  de  auttortbUs  ab  eo  lau- 
datis, ^ 

« Otfridus  Vizemburgenfis  monachus  in  Pfal- 
terium tria  magna  volumina  iti  Francico  fermone 
5, contexuit,  ut  Trithemius  memorat  in  catalogo  il- 
^luftrium  Germaniae  fcriptorum.  Hujus  Pfalterii  fpc* 
„cimen  publico  dedit  Petrus  Lambecius  ex  authen- 
tico exemplari,  nempe  Pfalmi  primi  paraphrafim 
5,Thcotifcam  in  comment.  fuorum  de  bibliotheca 
„Caefaroa  lib.  1 . cap.  f . fed  paraphrafim  hanc  Sc  ver- 
„fionem  Pfalmorum  Teutonicam  Notkero  Labeoni 
v Abbati  S.  Galli,  qui  ante  feptingenros  annos  floru- 
,,it,  adjudicat  JoannesSchiiterus  ,,(<?#/  hoc  Pfalte - 
rtum  in  lucem  dare  annu  fupenonhics  laborabat .) 
HacGeorgius  HickefiUi  initio G rammaticafrannco - 

Tett - 


teigitfzed 


Biblia  Germanica  Cathol*  igi 
Teutonica  tom.  i.  Thefauri  Arrfito logi  linguarum 
Septentrionalium. 

Pfalteriam  Germanice  redditum  annoD.  13)6* 
Zip/i£}  Bibi.  Pauhna,  Feller  us p.  6g. 

t PfalteriumLath.o-Gertnanicum  cumCanticis  V. 
& N.T.  itemque  cam  Symbolo  Atlianafiano,  Latine 
& Germanice.  Codcv  membranaeeus  in  4.  pul- 
cre  fatis  feriptus.  Ibidem  p . yp. 

f Incipit . “ Beatus  vir  qui  non  abiit  in  cotv„ 
filio  impiorum  8c  in  via  peccatorum  non  fletit,,, 
& in  cathedra  peftilentie  non  fedit.  Der  ifteynfe-,, 
lig  mandernieiit  hynevar  indeme  rate  der  ubelin,, 
und  in  deme  Nsrege  der  fundere  nicht  inflimt  undM 
indeme  (Iule  der  bosheit  nicht  infaz.  Sed  in  lege,, 
domini  voluntas  ejus,&  in  lege  eius  meditabitur  dic5) 
acnofte.  Sundir  in  der. e. gotis  illfinwille.  und„ 
in  finer  e.  denlut  tages  unde  nachtes.  Et  erit  6cc.„ 
Sic  enim  in  boc  Codice  jofitQ  ver  fu  Latino  femper  i - 
dem  [equitur  Germanice , In  fi 'ne  sxtant  rythmi 
nonnulli  pro  genio  illorum  temporumjed  quibus  nes 
aranee  nomen [rip  toris  denotatur , 

t Pfaltcrium  Latinum,  cum  verfione  Germanica 
interlineari.  w Vidi,  inquit  Lipfius  Cent.  3.  ad 
Belgas  Ep.  4 4.  ad H.  Scottium  ]C'um , Pfalterium,, 
vetus  apud  Arnoldum  WachtendonJuum  Sxc.  IX.„ 
feriptum,  Latinum  quidem,  fcd  inter  lineas  ad  fin-„ 
gula  verbaGermanica  interpretatione  fupra  fcripta,„ 
Deledta  vic,  legi  & fiudiofe  elegi,  qua:  abire  ab  ho  n 
dierna  lingua  videbantur.  „ Subiictt  Lipfius  glof- 
fartum  verborum  Teutontcorum  in  illa  lingua  obfer - 
v at  orum. 
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jgi  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX. 

f Idem.  “ Hujus  generis  Pfalteriam  antiquis- 
j/imum  vidilfe  fe  affirmat  etiam  B.Rhenanus  l.a  rer* 
Gerrn.  *P-  J'K  Hutthtgium  Argentorate  Mey - 
trur  Hift.  vert.  Germ.Lutberi.  p.  njg. 

Pfalteriam  Germanicam  cum  Canticis  V.&  N”. 
Teilamcnri,  Symbolo  Athanafii  &c.  Codex  in  4. 
membranaceus  Sc  antiquus ; fuit  olim  Ulrici  Comi- 
tis ab  Heiffenftein  & Baronis  de  Gundelfingen,  ut 
ipfe  ultimo  ejus  folio  teftatur  propria:  manus  inferi- 
ptione.  Bibi,  Findobonetifa , Lantbeciui  lib.z.pag. 

765' 

f Inc . “ Seelig  ift  der  Mann  der  nicht  abgieng  in„ 
den  Rate  der  Ungiitigen,  und  in  dem  Wege  der„ 
Siinder  nicht /lund,  ckc. 

PfalteriumGermanicum  SzCantica  V.&  N.T.&c. 
Codex  chartaceus,  in  folio,cum  Mufica  Ecclefiaftica, 
lingulis  Pfa  Imis  praefixa,  ad  calcem  legitur  h&cfub- 
fcriptio:  Expiicit  permanas  Erafmi  Werdener  de 
Delitfch,in  Mifniafito,  feria  fexta ante  felium  A- 
fcenfionis  Domini  147  7.  aufpicio  Sc  fumpribus  Im- 
peratoris Friderici  V,  ut  patet  ex  fymbolo  ipfius 
A.  E.  I O.  U.  quo  prima  pagina  infignita  elt  Bibi, 
eadem,  idem  lib+t.  p.  763, 

+ Inc , “Seiigiflder  Man  der  nicht  gegangon 
3>iftnach  der  pofen  Rat,  nochgeftanden  in  der  Siinr 
,,derWeg,  undaufdem  Sezzei  todleicherSucht  ift 
„nichtgefezzen  &c. 

Pfalteriam  Germanicum.  Bibi,  Norfolciana  in 
A^li-tcod,  tpy,  num , }ip.6, 

Liber  Euangeliorum  ab  Otfrido  in  Tbeodifcam 
\inguam  verfus  non  inter  uerfaner  recenfetur  , hic 
Mrygue  codex  non  ver  fanem  Euangeliorum  mGer* 
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manicam  linguam  , fed parapbrafm  poeticam  ccm- 
pL  flitur * 

Qnatuor  Eva-ngdiaTcutoniee..  V.  Eadem  Poly - 
glotta  mfe.  cod . E. 

Eadem  ex  verltone  Matthiae  von  Beheim  anno 

D.  134?.  Lip/tkyBibl.  P.iultnay  Ft' Herus  p.  y<p, 

•f  Codex  bic  membranaceus  cjl  in  4.  in  quo  ipfis 
JV  £ v angellis  varia  pr  amittuntur, ac  primo  quidem 
Delcriptio  Formae  Chrifti..  2.  Praef  dc  libri  hujus  di- 
gnitate. 3 , Hieronymi  Prologus  in  IV.  EvangclilLs. 
4.  Ejusdem  Canones  Evangeliorum.  5 . Indices  Le- 
£bonumEvangelicaruntanniv.erfariarum.  Evange 4. 
Mutthai  fc  incipit : u Daz  buch  der  geburtjefu 
Chri/li  fan  davidis  Scc.Evangel.  Luca 

Wanfich  lichen  vile  habin  (ieh  geubit  zu  ord-5> 
nen  dic  fprcchunge  der  dinge  di  In  uns  irfult  fint.,, 
Alfefiuns  felber  gegeben  haben  di  iz  von  dem^ 
beginne  fahin.  und  diener  waren  des  fermonis.,,* 
Gefchin  idouch  mir  nachvolgende  von  dem  be-w 
ginne  alie  dinc  ulfzetlichcnitzordcnunge  dir  zu„ 
fcribcnc  ailir  vefte  theophyle,  ufdas  dubekcnnis,, 
di  warheit  der\t'orce  von  den  du  unterw cifet  bid.„ 
EzAvas  in  dentagen  Herodis  des  Kuniges  ein  pri-n 
der  in  Judea  mitnarnen  Zacharias  von  abyas  zc-„ 
che.  und  ir  n.tme  \tras  Elyzabeth.  und  fi  waren,, 
bcydegerecht  vor  Gote  unde  wandelnde  in  alfen*. 
geboren  und  gejrcchrikeit  des  herren  funder  clage.,, 
Vnd  fi  hatten  kerjien  fun.  Darum  daz  Elyzabeth, y 
unvruchrbar  w\is.  and  fivraren  beide  vortgegan-5> 
gen  in  iren  tagen.  „ 

IV.  E v ange  lia  excipit  Pn  ffioex  IV.  Evangelirtis 
harmonici  compoftta,  Subfcriptto  in  fine  hac  eft : 
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a,Dife  dutunge  des  latines  in  das  dutfche  jft  ge- 
5,macht.  Matthiae  von  Belicim  dem  clufenerc  zu 
3, Ha  ile.  nach  unftrs  herrn  geburt  tufent  far  und 
,,dri  hundert,  und  in  dem  dri  nnd  virzigften  jare. 
&c. 

"f  Evangeliorum  Lciftiones  anniverfariae,  Ger- 
manice. Codex  membranaceus  in  4.  eleganter 
exaratus  manuStephani  Pfolnchoveri,  anno 
utpatetexfubfcriptione,  quse  legitur  in  calce  codicis 
poli  rythmos  aliquot,morc  librariorum  Germanico- 
rum ufitato.aniii  fuperftitione  refertos,qua’que  fic  Ce 
habet.  aEz  hat  gefchriben  das  puch  Stephani  der 
3,Pfblnchover.  Finivit  anno  Dni  M CCC.XXVIL 
„ in  vigilia  S.  Laurentii.  „ Lipfia  Bibi  Senatoria . 

Ut  eo  nurlitu  intelligatury  quid  de  hac  verfone 
ftatuendum  fit , integram  lechonem  primam  cum 
libri  initio  de  fer  i piam  exhibere  placet: 

a Hje  hebent  fich  an  dey  evangilia  alley  dey 
3,manliftiiberal  in  dem  far,  und  zw  en  pasfion. 
5,Dazerftevangelium  an  dem  \reinnocht  abent 
5,daz  fchreibt  SantMatthcus  eu.  Qurn  cilet  defpon- 
5, fata  ma ter  Jefu  Maria  Jofeph&  cetera.  Do  unfer 
5,fra\ve  fant  Maria  \v/artgemehelt  Jofep  e dazfi  ze 
3,famme  chommen,  do  Wart  fi  fchvranger  in  ic 
3, leib  und  w as  daz  von  dem  heiiigen  geift.  \ran 
3,J°fepir  mangutundrechter  was.  Do  vrolt  er 
a>fei  laugenleidchen  lazzen  ungemailt.  Und  do  er 
a,alzogcdacht,  docrfcheinim  derEngelin  dem 
3,slaffc  und  fprach  zuim  Joleph  Davidcs  chint 
5,furcht  dir  nicht  zo  ncmmen  Mariam  zu  einer 
„chonen.  van  daz  in  ir  ift , daz  ift  vsn  dem 
„heiligengejft.  Si  fol  gebern  einen  Sun,  der 
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fehol  heizzen  Jefus.  Und  fol  bchaken  fin  leut„ 
von  ira  funden. 

Epiftolse  facrae  anni  verfariac  & alia  V.&N.Tcll. 
felefla  fragmenta  antiqua  lingua  Germanica,magna 
cx  parte  rythmica.  Codex  membranaceus  in  4.  fcri- 
ptus  anno  D.  12  I o.  Bibi,  Vindobomnfit , Lambe - 
litti  lib.  2 p.  772, 

f Inuptt:  w Hye  hebt  lich  der  Epifllcr  an,„ 
DerSuontag  vonunfers  HerrenZuehunfFc.Pau-,, 
lus  fpraeh  zu  den  Romern : 

NunNfdlTet  Pruder,  es  ifl  tzeit 
Swer  nu  in  dem  slaffew  Icit 
Das  er  nu  fehol  auffltan 
Und  fehol  den  slaif gar  vcrlan , &c. 

Codex  hic  lingularis  cft& rarus, quem  Imp.  Ma- 
ximiiianus  I.  valde  adamavit.  In  fine  ejus  legitur 
hoc  diflichon  rhythmicum: 

Wer  das  puch  gern  lift. 

Der  wird  witzig  und  ain  guter  Q\w\{[.Id.Ib, 

Apoealypfis  S.Joannis  Latine  &Gcrmanice  char* 
tacea  in  folio,  una  cum  vita  ipfius  &c  multis  liguris 
ligno  incilis , propter  vetuftatcm  fuam  fpc&atu  di» 
gnilfimis  Ibidem,  idem  lib.  2,  p.  77 i. 

JBIBLIA  TYPIS  EXCUSA, 

PLurimae  laudantur  antiqufcBibliorumG erma-„ 
manicorum  editiones,  quae  quidem  omnes  an-„ 
numnonnili  calamo  fignatum  habent,  v.gr,  Mi-„ 
chael  de  Marolles  memorat  editionem  anni  1433*« 
forte  pro  1483*  In  codice  bibliothecae  liguri-,, 
norum  Civicae  legimr  annus  1437.  forfan  pro  an-„ 
no  1487»  In  bibliotheca  Guelferbytana  annus  de~„ 
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.„fignatur  1447^01487.  Hottingerus  inbiblio- 
,,thccario pag.  i^O.  refert  editionem  anni  1448. 
,,fed  lapfuseft memoriae.  Alrtedius  Chronol.  libr. 
„10- pag.  Il6-  meminit  editionis  14554^0  1485. 
5,Joan  Jac.  Huldric  lis  in  exemplari  luo  exaraverat 
3,1457.  Auguftae  Vindelicorum,  reftius  1487.  Le- 
3,giturannus  1461  in  codice  Bibliotheca  Alu- 
„mnorum  Tiguri.  Conringius , terte  Mayero,ci- 
5, tat  editionem  Auguftanam  praecedentem  annum 
,,  1 46  d.Tenzeiins  condcndir,ut  refert  idemMayerus, 
„ primam  editionem  nonnifi  anno  1467.  prodiitfe,cx 
3, exemplari  LipHaco.  Hte  omnes  editiones  quoad 
3, annum  funt  valde  dubiae  fidei,  in  primis  cum  aera. 
, temporis  fitduntaxat  manu  exarata.,,  Hac  fere  ad 
mefertp/it  d obit  (fimus  Jo.  Bapt.  Ottius  lingua  He- 
nms  bratea  apud  Tigurinos Profejfor.  f conf.Jo.Er.Maye - 
Edi-  rus  Hifi.  Vers.  Germ  Lttth.p.  igj-  18S* 
fio-  Biblia  Germanica,  armis  Domus  Aurtriacaegen- 
***•  tilitiis  in  fronte  ornata,  & typis  excufa  in  folio.  Non 
indicatur  annus  & locus  imprcfilonis  nec  typogra - 
phus  Extant  in  Bibi  Fmdobonenfi  Lambccius 
L.  III.  Ccm.p.yij. 

f Biblia  Germanica,  in  folio  majori, prima , ut 
14^7  putatur  y editio.  Hujus  duo  exempla  extant 
Lipfia , tn  Bibliotheca  Senatoria.  Alterum 
integra  continet  Biblia , alterum  vero  a Proverbiis 
Salomonis  incipiens  reliquos  libros f a eros  omnes  ex- 
hibet. In  hac  editione  rubrica  librorum  & capitum 
ut  littera  majores  initiales yquem aclmodnm  initio 
typographia  feri /alebat,  calamo  adfcriptafiunt.  In 
priori  exemplo  neque  locus  neque  tempu>  impnjfionif 
votatur  i in  pojlenons  aut  em  fine  annus  1467.  eadem 

manu , 
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neanu^qua  rubrica  voluminis  fupplets fiunt,  fignatut 
ejl,  Et'btf fine  dubio  efi  ille  liber  quem  TenzeliusLipfi- 
tufis  exemplaris  nomine  laudat  (£  cujus  auftoritate 
pp rimam  editionem  Bibitorum  Germanicorum  an. 
146%  lutem  adfipexijfe  , probare  conatur.  Verfiontt 
ipfius  [petimina  quadam  nunc  exhibebo , Sic  igitur 
pofi  prologumHieronymiJiberGenefeos  incipit ; 

An  demancgang  gefchiefifgotdcn  himel  und„ 
dis  erde  wann  dic  eide  was  eytel  unci  iere : und„ 
vinilcrwaren  aufFdem  antliize  des  abgrundes,,, 
* und.  dergeiflgotz  wai-dgetragen  anffdie  Waffer.,, 
Und  got  der  fprach.  Iiecht  werde  gemacht.  undM 
das  lichtwardgemaehti  und  got  der  lacbc  das,, 
Iiecht,  das  es  wardgut.  und  er  teiltdas  iiecht  von„ 
der  vinifer.  und  das  iiecht  hies  er  den  tag,  und  die5> 
vinller  die  naeht, und  es  w-ard gemacht  abent  und,* 
der  morgen  ein  tag,  &c.„ 

Pfalmus  /.  “Selig  ifl  der  man  der  nichten„ 
gieng  in  dem  rat  der  unmiiten : und  nichten  fliind,, 
in  dem  Weg  der  funder,  und  nichten  fas  auf  dem,* 
flui  der  verwiiiiung,  Wann  fein  “w  ille  iil  in  der  ee„ 
dcz  herrn:  und  in  feiner  ee  betrachte  er  tagsundw 
nachtcs.  Und  er  wirt  ais  das  ho!tzc,das  doiftge  -,, 
phlanzt  bey dem ablanf  der  waffer:  das  fein  Wu-w 
cher  gibt  in  f£in  zeyt,  Und  fein  laub  zerfieufl  nit:„ 
und  alie  dit-g  dic  er  tut  die  Perdent  gcluckfam.  0„ 
ir  unmiiten  nit  alfo  tut  alfo:  wannalz  daz  ge  „ 
fltipp  daz  der  wind  verwiirfft  von  dem  antiutz  der,, 
erd,  Dorumb  die  unmiiten  die  crfleud  nit  in  dem,, 
vrteylc  :noch  die  funder  in  dem  rat  der  gerechten,,* 
Wann  der  herr  erkant  den  weg  der  gerechten ;; 
und  derfleyg  der  unmiiten  verdubt.» 

m 
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Pf almus  II.  Worumb  grisgrammten  die  hcy- 
den : und  die  volck  betrachten  in  uppig.  & c. 

Eadem,  in  folio*  Norimbcrgae  1477.  Alia  edi- 
***'  t 'tones  Nonmbergica  ante  Lut herum  1483.1490  /f/f. 
Eadem , in  folio.  Augufbe  Vindelicorum,  cura  <3e 
opera  Antonii  Sorgii  1 477.  Ad  calcem  hujus  editio - . 

nu  leguntur  Germanice  cjuafequuntur  Prae  omni* 
bus  aliis  antea  impreflis  BibliisGermanicis.tf»fife  coL 
Itgi  pote  fi  jam  ab  alus  antea  futjfe  Bibli  a Germani- 
ca typis  exfcripta. 

Ali a editiones  Augufiana  ante  Lutberi  verfionem » 
publicat  a 1480  1483 . 1487.1490. 1494*  1j10.1318.rjt4. 
1480  Eadem,2.vol.fol.Norimbergae,  Sorgii  1480.  Au- 
gallae  Vindelicorum  1489* 

Eadem  cuna  fig,  ligno  incilis,  in  folio.  Norimber- 
gae  Ant.  Koburgcrii^.%^,  In  fine  hac  /tguntur : Hoc 
illuUriffimum  opus  totius  facrze  Scripturae,  dichun 
Biblia,  prae  omnibus  antea  impreflis  Germanicis,  pu- 
rius, clarius  &c  verius  juxta  communem  dialefhun 
Germanicam,  cum  fumma  cura  & magna  diligentia 
fecundum  Latinum  textum  examinatum  & diltinfte 
punctatum, cum  inferiptionibus  plerorumq;capitum 
& Pfalmorum,  eorum  argumentis  & occafione,  &c 
cum  pulchris  figuris  hiftoriarum,hic  finitjmprelfum 
per  Anthonium  Koburger  in  laudabili  urbe  Norim- 
bergae,  polt  Nativitatem  Chrifti  millefimo  quadrin- 
gentefimo  o&ogefimo  tertio.  Pro  quo  abfoluto  fit 
laus,  gloria  & honor  excelfae  &fan£he  Trinitati  in 
lina  efientia,Patri,  Filio  & Spiritui  fan&o,qtii  vivit& 
regnat  Deus  in  aeternum.  Arnen. 

■f  13  e bacy  caterifque  verfionibus  Germanicis  an- 
te Lut  herum  editis , notat  A.  P 'fit ferus  Crit  S.  c.13. 
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eas  pro  ratione  iftius  faeculi  exprimere  Vul-„ 
gatam  & a grata  linguae'  vernaculas  elegantia  nirni-,, 
tim  quantum  difcedere.u£/  pag.qq.z.banc  cum  ver-n 
Jione  Lutheri  in  locis  aliquot  confert , ut  easdem  ceu 
lucens  (f  tenebres  differre  o fleri  dat.  De  vitiis  hujus 
ipfius  interpretationis  plura  refert  Jo  F.  May  erus 
in  Htfi.Vcrs.  Germ.  Lutb,  p.  igq,  &7 'h.  Ittigius  in 
fraf  Bibl.Germ.iyoH . 

Eadem,  2*  vol.  in  folio.  Argentorati  rq  8 5 • Augu- 

148  7.2.  vol.  4.ibidem  1490.  Norimbergae  1490. 
Augufiae  1494. 

Biblia  Saxonica feu  Germanica  cumpofbllis  Ni- 
colai de  Lira,  Colonia*,  abfque  anno. 

De  hac  editione  ftc  loquitur  Kortholtus  cap  zj.n. 
34.  trabi.  de  variis  Scnpt . edition,  p 346.  “Hanc 
translationem  Coloniae  editam  e iTe,  praefatio  indi-,, 
cat;  tempus  autem  impreffionis  ibi  non  defignamr  ,„ 
nec  aliunde  etiam, quod  titulo  carent  quae  nobis  qui-,, 
dem  innotuerunt  tria  hujus  editionis  exemplaria,,, 
certo  haberi  poteft*  Exhibet  vero  is  ipfe  codex  tex*„ 
tum  Biblicum  hinc  inde  gloifa tum,& ita  quidem  ut,, 
gloflas  ex  Nicolao  de  Lira  petitse,  non,  ut  heri  folet,,, 
feorfum  Scripturae  verbis,  vel  in  margine,  vel  circa,, 
finem  adjedhe,fed  continui  ferie  illis  permixtas  fint,„ 
uncifque  duntaxat  & arterifeis  ab  iifdem  diftinftas.,, 

Idem  pagfeqpoft  laudat  a quadam  verbaGerma- 
nicafubdir:uEx  quibus  & hoc  apparet  non  tam  no-„ 
vam  verfioncm  exhibere Colonienfia 'Jiasc  Biblia,,, 
quam  verfionis  cujufdam  Germanicae  jam  antea,, 
publicatae  textum  recognitum , & emendatum 
quam  quidem  vemflilTimitmfuide  oportet.  Codi*„ 
cem  enim,  dc  quo  hic  agimus,  Colonienfem  Lube-„ 
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5,cenfi  ( dtale£io\  infc rtoris  Saxont£  exarato  ) anfi- 
s,quiorem  elfe,  hinc  conjicio,  quod  glofTarum  Lirani 
5,ita  in  praefatione  meminit  Editor,  ut  facile  appareat 
3, primum  fuifTeipfum,  qui  Germanice  quidem  hoc 
,.modo  textum  JBiblicum  illuftrare  fategerit.,,  H*c 
ille. 

Biblia  Germanica,  AugttfEe  1^07. 

1^8.  t Eadem,  2 vol  infoJ.  Augufhe  Vindelicorum, 
„ ex  officina  Silvani  Ottmar  anno  1 51 8*  Sic  wctpit  .* 
3, In  dem  Anfang  hat  Gott  befchaffen  Himmel  unde 
„Erden,aberdieErdwaseitel  undlar,  unddie  fin- 
j.fternufs  ware  auf  dem  antliiz  des  Abgrundcs, 
„und  dcrGeift  Gottes  fchwebet,  oder  "svard  getra- 
gen  aufF den  WafTern,&c.  V.Jo  Frid.Af.ytrus  FUJI. 
Vers.  Germ,  Luth.  p.  jpz  Eadem,  Auguffce  1524* 
fft*  f Eadem.  “Codicibus  Biblicis  Germanicis  ante 
Lutherum  editis  anumeranda  etiam  vetus  translatio 
Germanica,  cujus  meminit  Mich.  Beringerusin  De- 
Fens.  Vers. Germ. Lutheri,&ex qua  fpccimen affert* 
comma  videlicet  i.Pfalmi  1, 110C  modo  redditum: 
“Seligill  der  Mann,  dernicht  den  Wegift  ge- 
3,gangen  derUnmildenjundden  Weg  der  Siindcr 
,,nichtifl  geflanden,  undindem  mcifler-feffel  der 
„Schelme  nicht  ifl  gefeffen.  „ V .Kortholtus  de  vert- 
is Ser.  edk.  eap , tj.pag.  jzq*  ■&  May  erus  ioc.  ctt% 
fag. 

BIBLIA  JO ANNIS  DlETEM- 
BERGERL 

BTblia  ex  Latina  Vulgata  in  linguam  Germani- 
cam translata  a JoannC  Dietembcrgero,dicata 

Aibcr-* 
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Alberto  //.  Jo annis  Ele  Horis  Brandeburgt  filio  t 
Elcdori  & Arcliiepifcopo  Moguntino,in  folio.  Mo- 
ra guntix  1434. 

Novi  Tertam  enti  verfio  Dietembergiana  abEm-,, 
f/4  feriana  vix  quidquam  differti  inqtut  Kortbolrusiy 
trabi.  de  variis  S.  Script . edit  ion.  cap , zj.§  21.  Unt-„ 
■verfa  Biblia  tranftulit  Dietambergius , fed  quam,, 
rj  horride  & minus  compte,  clamat  infpectio,  Trans-,, 

»;  Jatio  eriam  illa  non  ert  fafta  ex  fontibus,  fed  per,, 
& omnia  accommodata  ad  verrtonem  Vulgatam  La-„ 
■3.  tinam.  IV alter tis  in  officina  Biblua^repofit.  priori^ 
s Theca  4.  50/. 

Novum  Tertamentum  ex  Emferi  translationefe- 
ie  retinuit  Joan.  Fr.Mayer  cap . 7.  §,  f.  Htfi.  Ver  fi 
Lutheri . 

In  verfionc  fua  nihil  aliud  fecifle  videtur  Die-,, 
,j  tembergiuslinguarumEbraicx&  Grxcx,  ut  ipfe„ 
j,.  tertatur,  imperitus,  quam  ut  Lutheri  verfonem  idi-  „ 

..  otifmis  Bavaricis  deturparet,  & ad  Vulgatx  du-„ 
&um  accommo-daret , in  novo  foedere  per  omnia  „ 

: fere  exprimens  Emferum  „ Jo.Fnd , May  erus  cap.y * 

, Dtffirt.  z.  Triga  dijfiert.  Theolog.^.Francof  1707. 

t Conf.IdemIIiJl,Vtrs.GerTn.Luth.c.f.p.$4. 

Hic  Vulgatx  Latinxduchtmubique&ipfefe-,, 
cutus, interdum  etiamWormatienfibus  Bibliis  ufus„ 
ert. . .Prodiit  illius  editio  prima  anno  3 ^.cui  Epi  •„ 
rtola  ad  Laodicenfes  inferta ert.„ Zdtntr  cap.  ude 
novis  Bibi  Ve.fion,  Gcrman.  Qf  c.  p.j. 

Eadem, in  fol,  Colonix  15 50.  1456.  Moguntix 
1562.  Coionix  1564. 1772. 1575. 1984  1587.1594. 
i i<5oo.  In  4.  Moguntix  1603.  In  folio.  Colonix 
jj  1^04,  In fof  Ibidem  Arnoidi  Quentel  1607.  In  8. 

Ibid, 
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In  8.Ib.i6o9.Infol.Ib.i  dio.In  8.Moguntiaei6r7.In 
foi  Ibid.  i6i8.In  8-Colonix,Balthaz4Lippeniii6i9, 
Infol.  Ibidem  i6zi.  1 6 1 6. 


BIBLIA  JO ANNIS  ECKII. 

BIblia  feu  Verus  Tertamentum  Germanice  ex 
Latina  Vulgata,  Interprete  Joan.  Eckio,  xul~ 
£<?Ecken.  {Veteris  duntaxat  Trjlamenti  verjionetn 
tnemorat  Grrt (erus  fub finem  capitis  1.  trabi.  de  no- 
vis translat  Btbltcis  ) & Novum  Terta  mentum  ex 
Verfione  Joannit  Emferiy\n  fol. absque  nomine  loci 
Opograpbi  ijjy.  ' 

Ex  Epifiola  dedicata  Rtverendif.  Patri  & Illu- 
JlnJf.  Principi  D.  Maitbao  S. Romana  Eccltjia  Car- 
dinali Epiff.  opo  dlbanenji,  drcbii pifcopo  Salis bur- 
genfi.  “ Verum  in  Novo  Teflnmento  quod  fum-„ 
ma  cura  ac  diligentia  perfecit  honertus  virLtcentia-,, 
tus  B.  Emferus,  nolui  eum  fraudare  laude  ac  prae-,, 
mio  laboris  fui,  ut  editores  Novi  ejusTertamenti,,, 
qui  nullam  ipfius  nominis  fecere  mentionem;  quod,, 
equidem  iniquum  duco.  Quare  in  ejus  translatio- 
ne acquievi.  Tamen  ubi  ille  verba  adhibuit  nobis,, 
Germanis  minus  ufitata,vel  ubicumque  aliquam  ex„ 
Erasmi  translatione  laciniam  affuit,  a fanda  nortra,, 
Chrirtiana  Ecclefia  non  traditam,  ego  lccurn  con-„ 
fixum  & abrafum  muta  vi.  Opponi  mihi  pofletrfi  ita,, 
intadum  e(fe  volui  Ecclefae  Chrirtianae  textum, cur,, 
in  Bibliis  Nurcmbergenfibus,  & Augurtanis  non,, 
idem  prsertiti  quoad  Vetus  Tertament.  quod  in  Em„ 
ferianis  quoad  N ovum.  Qua  fuper  rc  iftud  moneo,, 
hanc  mihi  etiam  mentem  hiiiTe  poiimodum,rtc-„ 
q ue  magno  me  iaborc  libentifiime  iiberaflem;  led„ 

* com* 
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compcri, Interpretem  non  fecutum  clTe  regulas  D,„ 
Hieronymi  de  optimo  genere  interpretandi.  „ 
Eadem,  in  folio.  Ingolftadii,  apud  Weiilenlio- 
vios  1550. 

Eadem  ab  authore  recognita,  & edita  /ludio  Era- 

* frd  Wolphii  Canonici  Auguftani,  in  folio.  Ibidem 

* Eadem  ad  Vulgatam  Editionis  Si x tinae  recenfita 

)*  per  T obiam  Hentfcheiium  Ord.  iViin.  in  fol.  Ingol- 

’*  ifadii,  Elia:  Miller  1602.  Coloniae,  Bernardi  Wolter 
(i  1611.  Ingolftadii  1630. 


BIBLIA  CASPARIS  ULENBERGIL  . 

Biblia  ad  Sixtinam  editionem  Vulgatae  Latina: 
verfionis  Germanice  translata  a Cafpare  Uien- 
bergio,  aufpiciis  Ferdinandi  Ducit  Bavaris  Eletfloris 
& Archiepilcopi  Colonicnfis,  in  folio.  Coloniae, 
Krepsi63o. 

u A 1614.  de  Pibliorum  verfione  primo  a£lum„ 
efl,  quam  rcligiofiifimus  Eleflor  & Archiepifcopus,, 
Colonienfis  deinceps  per  Itelium  FridcricumComi-,, 
tcm Hohenzollerannm  Metropolitanum  pra?pofi-„ 
tum,  dein  S.  R.  E.  Cardinalem,  Ofnabrugenlcm  in„ 
Weilphalia  F.pifcopum  con/lanter  urgebat*  In„ 
cunflis  Sereni  J.  Archipraefuli  Ulembergius  obfe-,, 
cundans  injuri  vio  muneri  manum  celerem  appolu-,, 
it.  Mox  periculum  fui  fafturus,  quot  brev  i capita,, 

transferre  per  otium  poflet,  cum  facra  Biblia  uni-,, 
verfim  mille  trecenta  &fexaginra  numerent, a tertia,, 
&vigc(ima  menlis  Oclobris  die  anni  16  14.  usque,, 
ad  decimam  quartam  Februarii  intra  dies  centum,, 
Pars,  II,  N & 

' A .* 
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194  Bibliotheca  Sacr..*  Caput  iX. 
v&c  quindecim  capita  bis  centum  unum  & nonaginta 
3,abfo!vit.  Quo  porro  fpe&arit  femper,  & qua  fiti- 
„ceritatc  in  nova  translatione  adornanda  ufus  fuerif, 
P,teftaturipfe.  i.  Rehgiofe,za,adbarrfco  ad  textum 
y*abEt  cie  fui  probatum  Sixtin<e  editionis,  z.  Propofi- 
babeO  nullam  vocem  omittere,  qvaineo  textu 
nflt»  3 • Nec  quicquam  addere.  4.  Salva  tamen 
„ ea  libertate,  qua  D Hierony  mus  & probati  Inter - 
npretts  utuntur ,ut  non  femper  verbum  verbo , fed 
ytphrafis  phr  a fi  reddatur*  j.  Subinde  etiam  qu<e 
5,^ prejfe , conii fc,&  obficurius  diti  a Junt, pleniore fer~ 
^mone evolvo.  d*  Ubique  teligiofe  obfervo,ut  is 
yfenfit  commodis  & ufitatis  vocibu* plene  exprima— 
y,tur,  quem  SS.  Patres  abEcchfia  didicerunt t Ec~ 
rflefia  a Spiritu  S.  baufit . 

a Elector  veritus,  ne  Ulembergii -vires  e gravi 
5, 'morbo  vix  reftituti  nif&cerent,  coniultandum  cen- 
P,fuit ; r.um  Dietembergii  verfionem  ad  Latinam, 
5, quam  S.  Concilium  Tridentinum  approbavit,  re- 

2,  vocare,  quam  novam  facere  facilius  foret ? Re- 
9,fpondit  Ulembergius  datis  ad  Comitem  Hohen- 
9,zolleranumiiteris  A,  1614.  8*^ec*  quifcEle&o- 
^ri  principi  traditurum  illas  promifit.  Emendare , 
^inquit,  Dietembergii  verfionem  Bibli^rum  Germa- 
5, nicair. , ut  cum  Latina  Sixttna  editione  conventat , 
3) impoffibile  eft.  Facilius  novam  adornarent , Lo- 
ypanienfes fecerunt  in  Gallico  & Bt/gico  idiomate. 

fi  fieri  debeat  cum fruHu,  nec  e fanum  erit , ut 
y^unus  quidem  vertendi  laborem  fiuficipiat^ut fit £- 
j, quatis  diftio ; fed  huic  adjungendi  erunt,  qui  ea, 

3,  qua  verterit , diligenter  examinent , expendant  o- 
r)mniat&  wterpntem,fi'ubiforfanbafit averu  vel 

impe- 
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impegerit,  fincere  moneant.  Eos  putarim  duosn 
defignandos a FacultateTbeologica , quos  ipfa  Fa-n 
cultas  in  hac  Univerfitate  idoneos  ad  eam  remju-n 
di  carit.  Gfuibtts  duos  cenfitterim  adjungendos  e}, 

Socttr  at  e,  Patrem  Rettorem  Collegii  Societatis , (f  , 
quem  ille  duxerit  a f umendum.  Ad  hos  recurrat ” 
qui  laborem  vertendifufcipit , quoties  id  necejfiitas ” 
poftulabit.  Et  quidquid  vertit , Cw  zv/  conjun-n 
chm  velfeparatim  examinandum  exhibeat ,ut poft- 
eafub  Univerftt atis  attejlatione  Biblia  prodeant \ 
fijluodipfium  definitio  Romana  Congregationi  s A. 
ido%.  17.  Maji  ingratiam  Germanica  nationis  f a” 
Fla  requirit  his  verbis : Sacra  Biblia  &c.  „ Ita  Ari 
noldus Meshovius pag . 41.  vita  Claris  lllembtrgil 
g.  Colonia  idqg.  edita.  * 

Eadem  a Theologis  Mognntinis  recenfita  ab 
idiomate  IFefip  halica  perpurgata, auctoritate  Joan~ 
nis  Philippi  dSchonborn  Archicpifcopi  & EleCtoris 
Moguntini  edita  cum  figuris,  in  folio.  Mogunti» 
166  2.2.  editio,  in  4.  Ibidem  1666- 

Theologi  Moguntini  id  in  Cafp.  Ulembergio,; 
defiderant,  quod  idiotifmi  fuperioris  Germania^ 
.(weftphalus  nimirum  erat)  non  fatis  gnarus  fuerit.” 
coque  ipfo  fe  permotos  aiunt,  ut  commodiorem’, 
magifquc  Teutonicam  Scripturae  traductionem,, 
molirentur,  licet  Ulembfcrgianam,  quoad  fieri  p0-„ 
tuerit,iri  opere  illo  fuo  retinuerint.  Pollicentur  pro-” 
indeinterpretationem,  quae  nativo  minimeqne  co- 
a£to  idiomate  Germanico  Vulgatae  Latinar  textum” 
fideliter  exprim  at“Kortboltas  cap.  2j,  num.  tj.pag, 
de  variis  Scriptura  edit  ion. 
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I Bibliotheca  Sacra  Caput  IX. 

“Cum  Moguntini  Theologi  A.166  2. novam  Joan. 
^Philippi  Archiepifcopi  auftoritate  molirentur na- 
3,tivo  lermone  gentis  Germanicas  dulcius  expreflam 
interpretationem,  hanc  ( fcilicet  Gafp.Ulcmbergii ) 
^praecipue  aWcflphalicoidiomate  perpurgandam  fi- 
„bi  fumpierunt;c3etera  vero, quoad  fieri  potuit,reti- 
„nuerunt;  ficut  ex  utriufque  tradu&ionis  collatione  I 
3, facile  innotefeet.,,  Zeltnertu  c,  up.d.de  novis  Bibi. 
Verf.  German. 

Biblia  German.Ulembergii,in  fol.Colonixi67o. 

2.  Vol.  8.1bid.Dehmenid84..Infol.  Ibid.  1691.  In 
4.&U1  8- Ibid.  i692.Infolio.Bainbergse  i/oi.In 
8. Ibid.  1702. In  8,  Colonia:  17 04. 111  4.  Ibidem 
17GJV 

Pfalterium  Lat.  & Germ.  h^.Bafileasljo  3. 

Pfalt.  Germ.  cum  poltillis  de  Lira,  in  4.  Spirae 

^°4- 

Pfalterium  Germanicum,  in  4.  Metis  1515. 

•f  Pfalterium  Germanicum,  editum  a Jo.  Bo« 
fchenrtainio,  a.  1523.  Hujus  ver/ionu  loca  quadam 
jjeciminis  loco  adducit, & cum  verfione  Lutheri  con- 
fert A . Pfeiferui  Crit.  S,  c.  ij  ,p.  343,  (f  feqq. 

PfilteriumGermanicoidiomatcex  Vulgato  La- 
tino redditum  & expofitum  a Joanne  Pediano, Colo- 
nia: 1532. 

Pfalterium  cum  Canticis  V.  &N-Te/lamenti,ex- 
pofttionibus  Dion.  Cartufiani  illuftratum,a  Cartufi- 
anis  Colonienfibus  Germanice  redditum,  Coloniae 
I 5 3 f.  Utramque  ver  fumem  hanc  laudat  Jo,  Frtd, 
Mayerus  cap  3.  $ & 4.  pag.  gi.  gz.  differt,  de  Ec - 

clefia  Papaa  & c.  w triga  dijjertat,  Tbeolog.  3,  Gry- 
pbtfvvaldia  1707. 

. Pfalt. 
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Pfalt.  Germ.  Ulembergii,  8.  Colonix  1701 

Jefus  Siracli  li  vc  Ecclefiafiicus,  Germanice,  in  1 2, 
Coloniae,  Gravenbruch  160 1 . 

Ecclefiafiicus,  EccleEaftcs  & Proverbia  Salomo- 
nis, Germ.  ini2.  Ibidem,  Quentel  1 612. 

Novum  Te/lamentam  ex  Vulgata  editione  Lati- 
na in  Germanicam  Termonem  verfum  3b  Hicrony- 
moEmfero,cum  Tuis  gloffis  adverfes  Lutheri  gloffas, 
& praefatione  live  diplomate  Gcorgii  Saxonitc  Du- 
cis, jnjju  & fttafione  Jo  annis  Scheunizii  Epifcopi 
Mtrfpurgenps , in  folio.  Dresdae  1527. 

Ex  operis  Epilogo.  “Fatetur  Emferus,fe  veterem,, 
& novam  translationem  Germanicam  contnliife,,, 
& ex  textibus  in  Ecclefia  probatis  emendafle : Lati-,, 
nam  pro  norma  Tecutum  efTe,  Ted  ubi  Graeca  diiTer-,, 
rent,id  in  margine  notaife : Lutheri  falfas  glofTas,, 
refutafle,  eifque  Tuas  appofuifTefecundifmfcnfum,, 
EccIefioc,&c.  „ 

w Cum  N oV,  T efhmentum  a Lutheroin  Ger-„ 
manicam  linguam  verfum,  ac  multis  in  loeis#de-„ 
pravatum,  <5e  per  falfas  annotationes  ad  confir-,, 
mandas  hxrefcs  ejus  adornatum, multisque  milii-,, 
bus  exemplarium  per  chalcographos  adatuflum,, 
& e vulgatum, ubique  circumferretur  venale:  & in 
clvtus  & maxime  Catholicus  Princeps,  Dux  Saxo-,, 
nite  Georgiusconidantiffune  illud  non  folum  rej'i-„ 
ceret  privarim,  Ted  Sc  publicis  cdiflis  interdiceret,, 
fubditis  fuis,  per  omnem  fuam  in  T uringia,Misnia-„ 
quc&Saxonia  ditionem... Hinc fa&um  efl,utilli„ 
fidelis  ac  devotus  Capellanus,  Hieronymus  Ernfc-,, 
rus, qui  jam  pridem  ediderat  annotationes  inLuthe-,, 
riTellamentumNovum,acdemultis  eum  palam,, 

N 3 " con- 
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J<>8  Bi  bliothec^  Sacrae  Caput  IX. 

t)  convicerat.  Novum  Teftamentum,  ex  recepta  Sc 
^approbata  pcrtotamEccleftam  translatione  Latina, 
^verteritin  Teutonicum  quam  fideliflime  jufTu  Sc 
3, petitione  prxdidi  Principis,  qui  & praefatione  fua 
,,opus  illud  maxime  commendabile  bonis  ac  piis  o- 
9)m n ibus  reddidit.,,  fo.  Cochleus  ad  an.  15  2j.  com- 
went.  deaftis  & [criptis  Lutbertp.  161. 

f Notandum  e fi , hunc  CocbUi  librum  totutn 
ex  mendaciis  effe  compoftum . Kortholtus  verfioni* 
hujus  hifiariam  tta  refert : u Biblia  Germanica 
5,Luthcricum  prodiiffent,  magnoque  applaufu  ab 
3, omnibus  exciperentur,  intenfiflimus  ilie  Lutheri 
5,hoflis,Georgius Saxoniae  Dux,  publico  mandato 
3,converfi  abcodemNov.TefL  ie£Hone&  emtionc» 
„civibus  fuis  interdixit Tum  etiam  novam 
„per  Hieron.  Emferum  Nov*Tefh  translationem 
3,ex  Latina  ' Vulgata  procuravit , eamque  prolixa 
5,pra:fationc  ornatam,  fuis  legendam  commendavit, 
Prodiit  primum  an.  Dresdx  infolio,ejusque 
editionis  raptim  difha<ftis  exemplaribus, nova  mox 
9, adornari,  co  pitin  8*  verum  r.efcio  a quo  mutata 
palTnu  oc. interpolata  &c.„  c.tj,  de  variis  S.S.  edi- 
tionibus c.  ij. . i$  \p.  con[  Seckendorf.  Htji.  Luth , 

fa22. 

De  ifla  verfone  hac  habet  Lut herus  tom.j.  ope- 
rum edit.  Altemburgica pag.  yo.  Ille  ( Emferus ) 
^Germanicam  verfionem  meam  fuavem  & bonam 
3,efie  fatetur,  quam  cum  emendare  iton  pofiet,  defa^ 
3, mare  tamen  conabatur , ac  Teii.  Novi  verfionem, 
5,iU  erat  de  verbo  ad  verbum  a me  compofita , no- 
5, mine,  prasfatione  Sc  gloffis  meis  omiflis, contra  no» 
^mihe»pi>etatione  Sc  glpflis  fuis  additis  hac  ratione 

tam 
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tanquam  Tuam  vendebar.’,.  An  hac  ita  fi  habeant , 
viderint quibus  utnusque  exemplar  inter  fi  con- 
fer endi  facultas  e fi, 

“ Hieronymus  Emfirus  novam  verfionemN’,,, 
TcfLmaxima  tamen  parte  cx  Lutheri  verfionc  ex-,, 
feriptam  A. is  2 7. compilavit,  Sc  Dresdtc  in  fol.„ 
eodem  anno  (quo  Sc  obuffc  Eirifcrum  8.  Nov.J} 
Epitaphium  ejus  fidem  facit)imprimi  curavit , di-„ 
piomate  Georgii  Ducis  S/xoma  in  Lutheruin  &„ 
ejus  afleclas  contumcliofi/Timo  munitam’.  Cujus,, 
exempla  cum  raptim  di /traherentur,  mox  illam  ex-„ 
cepit  Liphenfis  alia  editio  in  8*  repetita,  fc.d  muids,, 
locis  mutata,  & ne/cio  quo  authorcinterpolata,  ac„ 
fyllabo  feu  catalogo  errorum  Lutheri  in  altera  illa 
editione  A,  1527.  commiiTorumau(fla,cauramquc,} 
inter  alias  diilen/us  a Luthcro  prsecipuaai  caftitatis,, 
& pudoris  ab  eo  n egi  edum  /dolide  protendens.,, 
ZtUneruscap.  i.pag,  q.  de  novis  Bibi,  Ver  fi  Ger - 
man,  (fc. 

t Idem,  cum  fummariis  Sc  gloffis»  quibus- 
dam in  locis  mutatum.  PrtmiJJus  e fi  Sylla- 
bus locorum,  qu&Lutherus  in  fi  eunda  verfionis  fua 
admone  a.  1527.  mutavit  ^titulo : VVidereinandcr- 
ftrebung  Luthers  Te/tamenten;  cum  Privilegiis 
Georgii  Ducis  & Epitaphio  Emfiri,  Accedunt  Em. 
fert  Annotationes  inN.T.Lutheri  tertia  viceexcufit. 
In  n.Lipfio,  Val.Schumanni  28. 

f Ex  Epilogo : a En  tibi,  Lector,  opus,  quod,, 
Emferus,ingravefcenre2etate,corporis  viribus  va!-„ 
de  debiiitams  fumma  /ide  atque  diligentia  elabora-,, 
vit,  quodque  inm  recognitum,  corredum,  expurga-,, 
tum  & utilibus  aliquot  ac ncce/Tariis  additionibus,, 

N 4 audum 
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ioo  Bibliothecae  Sacr^  Caput  UC 
„au&um  exhibetur. . . vdcabula  quaedam  interdum 
,, mutata  invenies.  Nam  ubi  voces  protervae  atque 
„fcandalof*,  (quasLutherus  faepe  multumque  in  ver» 
,,fione  fua  adhibuir,Emferus  autem  ex  incuria  quan- 
„doque  reliquit)  fefe  obtulerunt,in  virginum  & cafta- 
„rum  mendum  gratiam  pro  illis  verba  magis  vere- 
„cundafubftitata  funt. 

f w Sic  e.  g.  pro  eo  quod  Lutherus  locum  Mat- 
5,thaei  I.  23.  vertit : Einc  Jungfrau  "wdrd  fchwanger 
„fevn;  in  editione  Emfcriana  eft : Eine  Junckfra\r 
,,wird  im  leyb  haben ; pudica  fcilicct  emendatione. 
Kortholt.de  variis  feript  editionibus p.  147  fol  jj/. 

“Haec  editio  prioribus  eiegantior,cni  fyllabus  ad- 
editur locorum  quae  Lutherus  in  fecunda  fuse 
„verfionis  editione  A.  1127.  mutaverat,  fub/litutis 
^commodioribus  vocabuli s.„Seckcndorf  hijt.  Lu- 
theranjib.  i.ftEl.yz.  §.  //7.  Hic  idemjyllabus  inte- 
ger refertur  d Joh.Frid.AIayero  p.  yz.  cap.y.Htft. 
Verf.  Germ.  Luthen . 

j Idem,cura  Jo.Dietembergeriin  g.Colon.i^p. 
'V.Zehnerus  de  novis  BibhorumWers.  Germ.p.j. 

Idem,  in  folio.  Tubinga:,  Petri  Quentel  1532, 
I11 8*  Friburgi  1^34. 

Novum  Tellamentum  Latino-Germanicum,in 
4.Antuerpix  1539. 

Nov.  Teft.  Germanicum  ex  verfione  abEmferia- 
na  diverfi^m  8. Coloni*,  VanderMculeni^. 

Nov.  Tcfb  German.  Emfcri,  fol.  absque  loco 
1572.  In  8. Coloniae  K8  3-  8-Ib.  Arnoldi  Quentel 
1 6 o 3 .in  1 2 .!b.  Rutgeri  1605  .in  8*i6o  6. 1 6 1 0.1614, 
1623.  1631,  Parifiis  1630. 

Evan- 
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Evangelinm  Joan.  Germanice  verfum  a Nicolao 
Cmmbach.  Lipf.  i^zz .Jo.  Fr.Mayer in ead  dijftrt . 
p.  $/.  ut  fupra  w Pfalterio. 

f Epiftolte&Evangelia  annua,  Germanice,  il- 
lu /Irata  a Georgio  Holzajo  S.  J.  an.  1641.  Jo. 
Alb.  Fabri ct ut  B.  Gr.l.4.  cap.  j. 

Apocalypf  s Joannis  hiftoria,Germ.  tvpis  antiquis 
exprella  cum  commentario  Gejmamco.Extat  m 
Utitl.  Bodldana  cod.p$$. 


SECTIO  TERTIA. 


BIBLIA  GERMANICA 

d Martino  Lutbero  vel  ab  ejut  a/fe- 
clis edita . 


Biblia  Veteris  Teftamenti  ex  Hebraeo,  & Novi  ex  >*»-' 
Gircco  in  fermonem  Germanicum  diale  Flo  Mif-  nms 
nicd  a Martino  Lutbero  converfa  , undecim  anno-  £?*~ 
rum /patio , fc  iheet  ab  anno  1522,  ad  an.  tjjt.  edita. 
Pentateuchus  in  lucem  cmi/Tus  A.  1523.  Libri  Hi- 
ftorici  V.  T.  A.  f 5 24.  Eodem  an  no  occupatus  fuit  in 
transferendo  Job.  Pfalmos  panitenriales  ex  Latina 
Reuchlini  verfione  primum  Germanice  redditos  edi- 
dit A j^iy.IntegrumPfalteriurn  fervatis  ftridHusHc- 
braifmis,a.i^  i4.EundemPfaImorum  librumfed  libe- 
riore &Germanifmi  obfervantiore  verfione  ex  pofuit 
A.i)qi.Proverbia,Ecclefia/:es  &Canticum  Candeor, 
in  lucem  proaii/fe  videntur  A.  15  zy.fvc!  potiusij  24, 
ut  docet  Jo.  Melcb . Kra/ft  in  Emendandis  inHtfi. 

V ers , Lut  heri  d May  ero  editayp  1 0.)  Efaias  A.Ij  2 p. 
Reliqui  Prophetae  An,  15  31. 15  3 2 . Apocryphi  (at 
eos  vocat  Lut  herus ) libri  circa  A.  1 530.N0v.Teft. 

A.  1^2  2.  Ita  Jo.Fr.  Maycrmp.  ij.HiJl.  l’erf  Gcrm. 

N 5 Lu:ht' 


20 1 Bibliotheca  SAcra  Caput  IX. 

Ltttb.  Ha  omnes  editiones ft  rvantur  in  Bibi,  Guel * 
ferhytana,exieptii  apocryphis ftu  verius  dent  ero  ca- 
nonicis libri  s,qut  quidem funt  in  Ribl.Schapbufiana, 

Ex  indice  librurum  Mart.  Lutben  A.  ijz$  edito, 
qui  legitur  ad  calcem  comment.  Jo.  Cocblai  de  attis 
(5  [criptis  Luthenp.ig,  $43,  “Libri  in  Teutonicum 
9, translati  per  Mart  Lutherum,  Novum  Teftamen- 
„ tum  primo  editum:  Quinque  libri  MoyfisrHiftoria: 
„Jofu«,  Judicum,  Rcgum3Chronica,  Efrarjob,  Pial- 
a,terium,  Solomo. 

„In  translatione  Pfalmorum  Lutherus  adjutus  efl; 

3, opera  Philippi  Melanchtonis,  Cafp,  Crucigeri,  Jo- 
3, annis  Forfteri,&Matthite  AmogaVii.Georgius  Prin- 
ctps  Anhaltintcs  in  brevi  commonitione  dt  translati* 
one  Pfalmi  16. [ubjcEia  ejus  concionibus  tn  illum  Pfal- 
tnum pag . jdi  operum fuorum. 

“InGermanicisBibliis  duo  primi  tantumMaccha- 
3,bacorum  libri  ex:  Graec-a  in  Teutonicam  linguam 
3, converfi  funt  a Philippo  Melanchthone,qucm  ver- 
3,fionis  Germanicse  authorem  orati<?propria,&  mul- 
5,to  fimplicior  & faeilior  quam  in  eseteris  Bibliomm 
„ libris  dcmonilrat.  „ David Cbytr&us  in  Onontafti- 
co  farro pag,  Kpd. 

Biblia  Germanica  ex  verfione  Luthcri,  antea  per 
partes  edita,  abfoluta  demum  & in  unum  compafta  \ 
corpus,  fecundis  curis  reccnfita,cum  privilegio  Joan- 
nis  FridericiEledtoris  Saxonici,  in  folio.  Wittebergte, 
Joannis Lufft  1 y 3 4-  3 5 . Hac  editio  edi  coepta  ejl 
& ahfolutaissp. 

„ Anno  1534.  Lutherus  univerfa  Biblia  in  unum 
v carpus  colle&a,<5i  pafiim  aliquantum  emendata, ae 
j.pratcipue  quod  ad  diftionem  attinet  , magis 
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fubindc  pcrfpicue  reddita  edidit  wittemberg.  in  fo-„ 
lio* . . cum  privilegio  Joann.  f 'riderici  Eledoris  At-„ 
que  haec  fuit  prima  editio  atque  recognitio  integro-,* 
rnm  Bibliorum  G erma  n icorumLuth  eri,cui  Pfalmi,, 
non  ex  priore  editione  anni  1 524.  verum  e>;  altera,, 
A 1 5 5 1 . inferti  funt.  Joan.  Frid  Hayerus pag.:q..n 
bifl,  V ers.  Germ.  Lutberi  cap.  2-  §.  rj. 

Joaanes  Mflcbtor  Krajft pag,  12.  Emend,  & cor-i 
rig,  in  bift.  Verfion.  German.  Lutberi  hac  ait:  Cap. 
II.  ied.  \ 5 .libri  jo.Fr.  Mayeri  agitur  de  Bibliis  Lu-„ 
theri  in  unum  corpus  prima  vice  coi  ledis,  idque  an-„ 
no  1 5 34.fadumeffe  alferitur;  licet  ineo  plurimi,, 
sjfTentiant,  attamen  dantur  viri  itidem  celeberrimi,,, 
docentes Biblia  A.  15  3$-.  primum  conjundim  elTe„ 
edita  <3cad  finem  perduda,,, 

f Augujltu  P oQtlt  ,Ec  elefuft  .Zitt  Avienp.Si  qstiCo - 
dicumBiblicorum  Verpam s Germ.Lutkeri,quos  tpfe 
magno  numero  poffidet , notitiam  edidttjnpne  hanc 
etiam  controverpam  de  anno,quo  Biblia  Lutberi  in- 
tegra primum  prodiere,at  tingit  pdqtte  an.  ut 
Alayerus  affer  it, futium  effe,ippus  editioni  s^cujv  duo 
tpp [appetunt  cxemp!a>  quatj-.ppties  in  titulis  pari- 
ter atque  in pne  hunc  annum  exprejfum  refert , t,efti~ 
momo  conprmat, 

T andem  an.  15  34.  ( inquit  Kortholtus  pttg^zd.^ 
cap.  24.  tradi . de  Pariis  Scriptura  editioni)  omnes,, 
& finguii  jundim,  inqueunum  corpus  coadi  libri,, 
Biblici  idiomate  Germanico  Witteberga:  vulgati,* 
funt;  fed  ita, ut  reviderentur  ante,  ac,  ubi  opus  cilct,,, 
emendarentur.  Pfaltcriiautem  in  locum  prioris,  ut„ 
pote  Hebraifmum  pius  julto  paifim  fapientis, plane,, 
nova  fubllitueretur  Translatio,,, 


204  BiBLidrHEc/r  Sacrj*  Caput  IX. 

„Sunt  qusedamloca,  in  quibus  poftremae  emen- 
,, dationes  prioribus  editionibus  non  anteferendae  vi- 
„ dentur  viris  dodiffimis. . . qui  nec  forte  immerito 
„ priorem  Lutheri  interpretationem  interdum  fontes 
j, propius  accedere,  meliufque  exprimere  exiftimant 
3,quam  illius  <fipovT$cts.  Jo,  Frtd.  Maye- 

rftu^ibid.p.  2p.30.Et  pag.gg,  Quidam  in  hac  ver- 
3,fione  reprehenderunt  vitioque  verterunt  Luthero, 
„ quod  boni  interpretis  limites  ita,fi*ilLis  credas,trans- 
„greffus  fuerit,  & loco  fimplicis  verftonis,  non  raro 
„metaphraftn  & commentarium  ediderit.,,  Hac  Jo. 
Fr.  Maytrtu. 

“Eft  Lutheri  haec  verfio  omnibp  c£eteris,quotquot 
3,extant,  anteferenda,  fi  ve  fidem  5c  diiigentiam,  five 
3,perfpicuitarem  etiam  fpedemus,  qux  tanta  eft,  ut 
3, multorum  commentariorum  vicem  fupplere  que- 
,, at.  “ Wagenfeihus  in  fynopfi  hifiorica  umverfali 
part.y.  vol.  4. 

De  hac  oetfionenon  tam  Jienigne  judicat  Philip - 
pus  Afarntx  de  fainte  Aldegonde.  fer  ibit  enim  in fu  a 
ad  Jo.DruJium  epifiola  : A nullam  verfionem  ab 
,,Ece!efia  ( Cilmniana ) admifTam  tam  longe  ab 
„ authentico  textu  differre  quam  verfio  Germanica 
„Luthcri, 

u In  interpretatione  V.&N.Tcftamenti  a Luthe - 
yjro  fafta  ( inquit  Melanchtbon  in praf  itione  tomi 
„2.  operum  Lutheri ) tanta  eft  perfpicuitas , ut  vice 
„commenrani effe,  poffit  Germanica  ledio.  „ Alla- 
tis his  verbis  Ricb.  Sirnon  addit  cap . 43.  Hif.  erit. 
Verf  N.  T.  a At  non  raro  evenit,  ut,  qui  majori  /tu* 
„dct  perfpicuitati,  textumque  magis  intclligibilem 
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reddere  affe&at,  fuas  opiniones  atque  interpreta-,, 
tiones  potius  quam  S.  Spiritus  fenfum  proponat.,, 
w Ratione  rerum  & verborum,  conccdimusLu-,j 
therum  multis  in  locis  non  tam  metaphrafien  agere,, 
quam  paraphraften. ,,  Baltb.Raitbius  tbefi  X.  vin- 
diciarum Verf.  German. Lutheri . 

w Jacobiis  VVelleras  (alter  Lutheranus}  prte-, 
faL  in  editionem  verfionis  Biblicse  illam  quse  Lu- 
neburgi  A.  1 663.  prodiit,  affirmavit  Lutherum, 
fsepe  • numero  fenlum  potius  quam  verba  Origi-,, 
narii  textus  reddidilfe, quod  tamen  eftparaphraften,, 
agere,  non  fidum  interpretem, ,,  Herm . Conrigius 
pag.  74.  Epifiola  gratulatoria  ad  duguftum  Ducem 
BrunlVicenfem.  Idem  ibidem  refert  Jo  annem 
Draconitidem  “voluille  aliam  dare  verfiohemGer-, 
manicam,  &Ebrato  texrui  magis  convenientem. . 

f De  iis,  qui  Lutheri  verfionem  laudibus  extul». 
runt  pariter  atque  notarunt, tum  etiam  de  iis,qui  ean- 
dem ab  indigna  aliorum  cenfura  vindicarunt,  pro- 
lixe difierit  Jo.  Frid.  May  erus  in  Hifi.  Fers,  Lutb, 
cap.  7 - 10. 

f Biblia  Lutheri  cam  figuriSjArgentorati^olig, 
Kophl.  1730.  w Htec  editio  nequaquam  omnes  li-„ 
bros  facros,  ut  titulus  falfo  refert,  ex  Lutheri,  ver-,, 
fione,  fed  magnam  partem  Prophetarum  & libros,, 
Apocryphos, a Luthero illo  tempore  nondum  edi-,, 
tos,  ex  alterius,  lorte  Herzcri,  translatione  exhibet.,, 
JPoJfeltus  l.fupra  ctt.&  T.  Itttg  praf  Bibl.Germ.ipeg, 
biblia  Lutheri  cum  annotationibus  & figuris,  in I? 35- 
folio.  Augu/he  Vindelicorum  1 53  5 . 

| Eadem  Argentorati,  V Venc,  Rihelii.is  3 5. 
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io 6 Bibliothecae  Sace..®  Caput IX. 

, Biblia  Germanica  Lutheri,  in  fol,  V Vittebergae, 
^9  Joannis  Lufft.  1436. 1538. 15 39- 

f Biblia  Germanica  V.  T.  de  Anno  1 43 p. cum 
Lutheri  emendationibus,  propria  ejus  manu  lingu- 
lis paginis  adfcripth,  atque  N.  T.  de  anno  1^40.  as* 
fervantur  inBibhotb.Jenenfi.Struvius  intro  d. ad  no* 
tit.  rei  lit.  § jv. 

Ali*  e ditione  s Jo  annis  Lufft  ante  mortem  Lutbe* 
ri  a Cbrifiopb.  Sandto  vif. 't  (f  recenfit * pag.tfS  aP' 
pendicis  imerpr  e tat. paradox.  N.  T.  An.  1535.  1 438. 
1540.  1541. 1542.  1443.  (544.  1444.  Hic  addit 
Lutherum  quotannis  verfionem  fiam  cum  Me* 
lanchthone,  Forflero,Crucigero  &Aurogailo  emen- 
da (Te. 

! Eadem,  juflu  Hcnrici  Saxonix  Ducis,  juxta  edit. 

^ A.  1534.  in  folio,  Lipfix, Nicolai  VVolrabii  1541. 
f Hac  editio  initio  quidem , ipfo  Luthero  ita  vo. 
lente , fere  fuppreffa fuit , quod  IH vir  abi  us , Georgio 
fuperflitepnultos  Libros  contumeliofos  in  Lutherum 
typis  fuis  evulgajfet , referente  Seckendorfio  Hifi. 
Lutber.l.q.J'  zo.§.~/7 . pag.  tpj.In  Bibhotb.  Jencnfi 
extant  Biblia  Germanica  de  anno  1541.  quibus  in„ 
captivitate  fuaufusefi  JoannesFridericus  Saxorix,* 
Eleffor,  a Luca  Cranachio  elegantiifime  pifta,  at-„ 
que  in  membranis  imprefla.,,  Srruvius  Hifi.Bibl.Je • 
nens.§  p.&  Introd.adnot . rei/it.  §.jr.  _ . 

K5 43  Eadem,  fecundo  recognita,  editaque  cum  privile- 

gio Joannis  Friderici  Eleftoris  Saxonix dehortatio- 
ne Lutheri  in  Bibliis  hodie pr&mittifolua,  in  lolio. 
VVittebergxJoan.  Lufft  1441-42. 

“ illa  faumda  verfionis  Germanicae  recognitio 
Anno  1 542,  abfokta,  edi  expta  an,  1441.  Mayr% 
pag,  zdx  Ex 
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Ex  Mathe/h  contione  ij.  de  vita  Lutheria  Jo . 
Erid,  Mayer . Latine  reddita  Gf  edita  pa$-Hifl,Verf\ 
Cerm.  Lutheri:  w Cam  totum  Bibliorum  corpus,, 
Germanice  redditum prodiilfet A.  1 5 34. &diema„ 
die  edoceri , inteiligentiamque  Scripturarum  pcr„ 
tentationes  incrementum  capere  intelligerct  Lu-„ 
therus , univerfos  factos  libros  a capite  ad  calcem,  j 
iterum  accurate  periuftrandos  aiTumpfit,magnoque,, 
ardore,  incredibili  induflria,&  precibus  ferventifli-,, 
mis  integros  dcnuo  recenfuit . . . fingulare  veluti,, 
fynedrium  in  hanc  rem  convocavit  doclifTimorum,, 
ca  aetate  virorum,  qui  fingulis  hebdomadis  aliquot,, 
ante  c^  nam  horis  apud  fe  convenirent,  Joannem,, 
nempe  Bugenhngium,  Juftum  Jonam,  Do£lorem„ 
Crucigerum,  Mag.  Philippum  Melanchthonem  ,„ 
Matthaeum  Aurogallum,  quibus  etiam  Georgius,, 
Rorarius,  qui  fpecimina  typographi  corrigebat,  ad-^, 
fuit,  aliis  iniuper  & peregrinis  fubinde  do&oribus,,, 
Virisque  eruditis  ad  tantam  rem  juvandam  advo„ 
lantibus,  uti  tDoclorc  Bernardo  Zicglero*  & Forftc-,, 
rio. 


u Podquam  itaque  Lu  therus  verfionemiama,, 
fe  editam  folus  fecum  expendilfet,  etiam  a judicis,,, 
v linguarumque  peritis  do£tus  fignificationes  verbo-,, 
rum,&  feniores  ex  civibus  fuis  Germanis  de  Ger-„ 
mani  termonis  proprietate  adhibens  in  Confilium. . 
ipfc  Do&or  Martinus  in  conditorium  illud  atque,, 
dolorum  hominum  concilium  concedit  allata  ve-„ 
teri  Latina,  & nova  fua  Germanica  translatione,,, 
cum  quibus  Hebrteum  iemper  conjunxit  textum.,, 
Melanchthon  Graeam  veifionem  attulit, Cruciger,, 
Una  cura  textu  Hebrato  interpretationem  Chaldar-,, 

ara; 
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zo8  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX* 
am;  reliqui  Profeffores  Rabbinis  fecum  addudis,,  \ 
comparuerunt.  Joannes  Bugenba^ius  Pomera-,, 
nus  Latino  qnodarn  codice  utebatur,  qui  erat  ei  val-„ 
de  familiaris » Anno  denique  144  2.  hoc  opus  ad„  , 
finem eft atque  ad  umbilicum  perdudum.  „ 

u Narrat  Paulus  Crcllius  {inquit  Jo . Frid.y, 
Mayerut  lb.p.  27.  )Lutherumannoi)  39.  pifle,, 
primam  fiiam  recognitionem  denuo  cum  aliis  vi-„ 
risdodis  recer.fere,&  per  totum  opus  paffim  nota-,, 
biliter  corrcxifle  fua  manu,exceptis  paucis  quibus-,, 
dam  partibus  feriptorrm  Propheticorum,  quas  per,, 
valetudinem  emendare  ipfc  non  potuerit;  emen-,, 
datas  vero  ab  aliis  approbarit  atque  fub  nomine,, 
fuo  in  lucem , exire  paffiis  fuerit.,, 

1443  Eadem,  fol.  Wittebergse , Joan.  Luffi  14  43 . 

1444  Eadem,  in  folio.  Argentorati,  WolfiiKophelii 
1^42-44. 

Jf4?  Eadem,  tertio  & ultimo  recognita  a Luthero  cura 

glolTis  marginalibus  & figuris,  optima  editio , in  fol, 

V Vitteberga:.  Joan.Lufrr  1444-45. 

f a Giolfc  marginales,  quarum  pars  vivo  Lu-„ 
tliero  in  ultimis  editionibus,  pars  paulo  poft  eius,, 
obitum  curante  Georgio  Rorario  verfioni  Luthe-,, 
riefiappofita,  majori  jure  ad  Lutherum  referun-,, 
tur,  quia  fi  non  omnes,  certe  plcrceque  cx  ejus  ore,, 
excepta:,  & ab  ipfo  infpeda:  approbatseque  funt,„ 
faltim  ad  caputufqne4.II.  ad  Corinthios  Epiftob:,, 
in  editione  A.  IS45.  {vel potitu  tfqd*  ut  emendat^ 

Jo.  Meltb.  Krajft . l.c.p.2 £.)  Ac  reliquas  quo-,, 
que  tametfi  dubitantibus  aliis,  & fraudem  fufpi-,, 
cantibus,  univerfas  ex  Lutheri  fententia  Bibliis  ad-„ 
feripta  effe,  fande  idem  Rorari us  elt  reflatus,  Mayt-„ 
rus  Hijl.  V erf  'Luth.p,  47.,,  Lu-  . 
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“Lutherus  praefar,  in  Biblia  pofl  annos  viginti, 
a prima  editione  (/?,  anno  //^/*)  agnofcir,  non,, 
fe  modo  fed  & Santem  Pagninum  & Munfterxun 
crebro  abcrralfe  in  fua  ex  Hebraeo  translatione,,, 
quod  Rabbinorum  gioflis  nimiam  crediderint,,,/./#- 
da  ruis  de  opt.gen.  Interpr.pag.p6. 

Alia  editiones  Wittembergicit  joan.  Lufftii  pofi 
mt>r  rem  Lutheri public  at  a,  dChrijl,  S an  dio  vtfstf 
recenfita  ibidem  ut  fuprd  IJ46.  ijpp. 

VJS'  'SS*'  vsfy  ‘SSd-  fjdi,  /p6j.  );6j.ij66* 

*S7°*  1 5 ?•'  ]514'  }57U 

Eadem  aliquantum  mutita  a GeorgioR orario, 2. 154$ 
vo).  4.  VVitteberg3e&Jeoaei446. 

“ Quaedam  loca  poft  Lutheri  obitum  aGeorgio,, 
Rbrero,  ordinario  operis  hujus  Biblici  corre&ore,,, 
prscfcim  tamen  & confilioDoftorum  VVittenber-,, 
gcnfmm,  textui  Bibiico  fuerunt  inferta.  Qua  de,* 
re  ipfiusj  quoque  Roreri  'verba  legi  poffunt  in,* 
Confiliis  Theologicis  V Vitteberg*  parr.  1.  pag.  i|.„ 

& fe q*„  ha  Kortboltur  cap.  a/.  §,  16.  de  Variis  Scr /. 
ptura  editionibus  pag.jip. 

Eadem,  fol»  Hamburgi  154  6.  VVittebcrga* 
Embds  14^4.  V Vitteberg*  1*56.  Francof.i5g0 

Eadem,  in  4.  & in  §.  VVitteberga*  ij6^.  Jente 
1564.  Francofurti  if6f. 

Biblia  Latina  ex  Vulgata  editione  k Paulo  Ebe- 
ro interpolata,  Sc Germanica  ex  verfione  Lutheri, 
julTu  & expetifis  Augufti  Elefloris  Saxonicj  adorna- 
tarum praefatione  ejusdem  Eberi  ad  Alexandrum 
Saxonis  Ducem,  1 o.  vol,in  4.  Witteberg*,Joannis 
Swertelii  15  65+ 
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zio  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX, 
uln  hac  editione , ut  fcribit  Jo.Ertd.Maycrus  ibid, 
'ypag,  73- Paulus  Eberus  Germanicae  Lutheri  inter- 
3,prctationi  ad  .latus  pofuit  Latinam,  Vulgatam  il- 
3,lam,  fed  ubicumque  a Luthcro  diverfa  e (Te  videba- 
3,tur,ex  Lufhero  corre&am  & interpolatam,  etfi  hu- 
„jus  indit  uti  fuiipfumauthorem  fubiit  poenitudo,  Ut 
3,apparetcxhis  ejus  verbis, qua:  in  praefatione  lcgun- 
37tur : Fateri  oportet , me  fiepitts  nimia  fiftinatione 
y,typograpbi& propriis  occupationibus  impeditum  d. 
^ verborum  difficilium  propriis  fignfficationibus  in - 
putrendis  & fuper  locos  obfmror  confulendis  aliis 
yfDoEl  oribus,  adeo  ut  me  nunc  pudeat  ac  pceniteat 
3, hujus  inftituta  correttionit , £T  mutata  verJionis;i¥ 
.^optarim  fupplexque  rogarim , ut  Clementiffimus 
^ElePior  atr Dominus  no  fler  ferio prohiberet , ne  hac 
y^d  nobis  emendat  averflopoflhac  unquam  aut  ullibi 

3,  excudatur ,•  cumneque fit  amplius  vetus  illa , qua  in 
^fc  holis  & templis  ufurpata  fuit  ha  Plenus  in  lePlio - 

5 3, nibus  facris , neque  nova,  integra  & perfePla  dici 

^mereatur,  cui  in  bcis  obfcurioribtu  tuto  fidere  It- 
ifilorpoffit.  „ 

Eadem,  z.  editio  a Paulo  Crellio  recufa,caftigata, 

■ & a multis  mendis  purgata,  4.  Wittcbergse,  typis  Jo. 
Cratonis  i>74*t  ^ Jo.Melcb.  Krafit\tn  Emend, 
in  May  eri  Hift.  Fers,  Luth.p.yqffieqq. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.Francof.  ifd7,in 

4. Heidelbergsei568-4*vol.  8.Francofurti  15 69. 
foJ.  Ibid.  1 5-70. Witteb,  1572.  2.V0I.U14.  Francof. 

i?7*  i57z.foI.lbidemif74.Hanovixi^75. 4» vol.in  g, 

I5'75*7^  Francof  1575”,  fol.  Witteb.  1576.  Francof  i$gi.  8. 

1*>%Z  Ibid.  15  82.  ex  recenfioae  Petri  Patientis,  fol.Francof 
5 iy  8 3,  fol,  Noriml».  if  g 3,2.  vol. 4,  VVitteberg* 
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Germanica  Lurheri.  in 
I^84ifoI.Francof<i5B5.cnm  fummariis  Viti  Die  1^84*$^ 
tcrici*4.Nvitteb.l^8^.Francof.i5pOi  15  89-90 

Eadem  juxta  exemplar  A*  1545.  cum  prcfcfationeijp  1 
Theologorum  VVurtcmburgenfium,  fcholiis&an- 
norationibus,pu!cherrirnifq$  figuris  a Tobra  Stimcro 
sereincifisifol.Tubing3e,Georg.Gnippenbach.  1597. 

Eadem , fol<  VVitteb.  15^9  1 . cum  lummariis  Petri  159* 
Patientis,fol.  Francof.  1592*  4<  Lipfije,  Nritteb.  8c^94~9$ 
Jense  /5  94.8.  Sigenae  1595/0!;  Nritteb.  1^96^  Vt£i-I59& 
bhaPolygl  iy$6,  cum  fummariis  Petri  Patientis,  fol.  8 
Francof  1598.  cum  fummariis  Viti  Dieteriei,  7,.V$99 
vol.  fol.  Ntritteb*  Sc  Francof  159  9.  in  4<Norimberga:1fi0® 
1600.  In  fol*  4.  & g.  Argentorati  1603.infbl.VVit- 
teb,  1603.  In  8.  Francof  1604.  cum  fummarii.A^°4 
Viti  Dieteriei.  2 . vol,  fol.  VVitteb.  1 604.  cum  fum- 1605 
mariis  Petri  Patientis  fol.  Franeofurti  1 6 0),f  cum  1606 
figuris,-  fol.  Franeofurti  160  6. 

4 Eadem  cum  fummariis  Leon;  Hutteri,  in  4.  Sc 
8<VVitteb.i 6o6.Hutrerusin hac  editione  locum,* 
clairicumi]o.V,7.8ibliisLutheriGerm;primusad-rt 
didit,cum  in  nulla  aLuthero  curata  editione  reperi*,  * 
atur,neq;  in  ulla^quam  VVittebergenfes  fuperiore,* 
faeculo  emiferuiit,  ne  quidem  in  Lat.  Germ.  Eberi.,* 
jd.  Frtd.  May  erus  Hifi.  Veri.  Germ.  Lutb.p.yi. Ai 
qua  verba  notat  Jo.  Mtlch . Krajft y ditium  hoc  in  e- 
ditionibtu  IVitteberg.  ds  annis  1596-97. $9.1604.16051 
jam  addu  titn  legi  ,p;  29  i 

Eadem  cum  fummariis  Viti  Dieterici/ol.  Ibid.  & . 
Norimb.  1607.^14. Jense*LipfiaJ& VVitteb.1608.1 . i 
fol.  VVitteb.  160  8*  ,,  1608 

Eadem  cum  cxpofitionibiis  LticseOfiaridri-a  Da- 1610 
Vide  Foerftcro  cx  Latino  Germanice  vcrfis*7*vol. 

O a fol 
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2i2  Bibliothecae  Sacrae  Caput  IX. 
fol. Stutgardixi6oo-i6io.  2. vol.  foi.  Luneburg? 
16^0.1664. 

1 61 1 Bibiia  Gcrm.  Lutheri,  fol.  Argent.  i6n.In  4.G0S- 

16 1 4 larix,  Fabirani  16 1 2 «fol.  Frartcof,  1614.8 . VVitteb. 
1617  1615. fol.  Argent.  i6if. 8-  Roffochii  1617.4.  Lu- 
16 1 8 neburgi, VVitteb.  Goslar.  16 1 8-  8.Hanovixi6i8. 
16 1 p f Eadem  cum  fcholiis  Dan.Crameri,^»/  ternum 
quoque  Macchabaorurnjertiumque  quartum  Ef- 
dra  librum  Germanice  tranjiuht , Bibhiique  Lutberi 
adnexuity  in  4,  3 . vol.  Argentorati  1619. 

1620  Eadem  juxta  exemplar  A.  1541.  cum  fummariis 
Dan.  Crameri,  fol.  Argentorati  1620. 

• Eadem  cum  fummariis  Viti  Dietetici,  in  fol.  Gos- 
larix,  Sterm620. 

■f  Eadem  4.  vol.  in  1 2*  Lubecx  Sam«  Jauch 
1620. 

1621  Eadem, in  fol.  & R.  VVitteb.  1621.  162  2.  in  8* 
1621  Francof.  & Norimb.  1 6 2 4.  in  fol.  & 12.  Luneburgi 
1624  1624.  + in  4.  VVittebergx,  Zach,  Schurcri 

1624. 

Eadem  cum  fummariis  Tobix  Steinmcrn,in  folio 
Argentorati, Zenetzeriid24* 

Eadem  cum  fummariis  DanielisCrameri,fol,&4. 
Ibidem,  iifdem  typis  162  f. 

Eadem,  5.  vol.  12.  Dantifci,  Hucncfeld  1624-  2 5. 
16 2 6 fol.  VVitteb.  16 16.  4.  vol.  8.  Argenror.  1626.  8* 
16  2 9 Luneburgi  1629.  cum  figuris  Meriani , fol.  Argent. 
16331 63 o.  8-  Luneburgi,  Sternen  16  3 3,  fol,  Ibid.  16  ] 5. 
16  3 5 cum  fummariis  Jo.  Saubcrti^/r/r, 2.  vol.  4.  Leidx 
1637 1636. in  8- Norimb.1t537.in  24.  Dantifci  163 8 • 4‘ 
1640  Luneburgi  1640,  f infol.  Ibid.  1641, cum fig. 

Bibiia 
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Biblia  Germanica  Lutheri  per  varios  Theologo?, 


Joan.  Gerbardum.Joan.  Himmelium , Saiom . Glajfi- 
um,Jo,Mub  Dilherumi($'  alios  plurimos , brevibus 
. notis  ilbaftrata,  cum  praefatione  Saiom.  GJalTii,  au- 

LpiciisDucisErnefii  Vinarienfis  linea:, Sa>o-Goth.ini, 
Erneftina  & Vinarienfia  dt£lat  { qua  d l Htbt- 
s ranis  valde  commendantur.)  \ n fol.  Norimber gx. 

- Endteri  1(541  .Alia  editiones  Nonmbcrga  1 64 3 .1649. 

i itfy^.r(552.i670  1691.169  2.1597.  f 1708. 

„ Eibiia  htec  ab  aufpice  Lrnefitna : ab  oppido  & 
S fede  Principnm  qui  aufpicem  Erneftum  attinge-,, 
bant,  Vinarienfia  : a loco  ubi  typis  exferipra  lunt,,, 
Nonmbe rgt njia  vocantur.  Elias  Mart.  Fyringiiu 
cap.  16,  vita  Emefh  Pii  Saxonia Ducis. Idtm  ibicitnt. 

\ Multo  labore  collegi  lentendas,  quinam  Theolo-,, 
gorum  hunc  vel  illum  librum  facri  codicis iiluflra-,, 
verinr,fed  non  omnes  confcntiunt  deflgnariones. . 
i Biblia  haec  juflii  Dni.  ErnefiiDucis  Sjponise  fimpli-,, 
i plicilfimo  modo  ad  captum  vulgi,  &c  quidem  verfi-,, 

oris  Lutheri  potius  quam  fontium  refpe&u  habito,, 
explicari  dcbUere.  „ 

f u Biblia  hjecErnefiina  adverfus  Erbcrmanni,, 
fugilladones  delenclir,  cotnmentatorumque  fidem,, 
&induiiriam  afiemit  jo.  M-aheus  in  praf.  ad  /r.„ 
de  CQnverfione,  in  Eindiciis  Bill.Lutbcri.  Falli-,, 
tur  vero  R.  Simon,  cum  1.  2.  Ihjl.  Crit.  V.  T.  <r.„ 
V ait,  reliquis  verfiocis  I -ut heri  editionibus  proferri,, 
Vinarienfem,  ( Nat.  Ali.  Verfe  in  Lat.  hujus  //-„ 
bri  verdone  male  fttbji  ituit  iFifwarienfem)  propter-  „ 
ea  quod  plurimas  contineat  translationis  Lutheri,, 
emendationes  abfque  ulla  antiquae  illius  mutatio-,, 
ne,  videturque  adeo  Tollam  torte  editionem  cum,, 
i*  O 3 Vina- 


»14  Bibliothecje  Saci.j*  Caput  IX. 
Vinarienfibus  Bibliis  coniudiiTe.,,  Jo.  Frid.  Maye- 
fUS  in  Hi/i.  Perf  Lutberi pag.  61. 

f Th.  Daffovius  in  Dtjfer  tat  tone  de  SacriCodicit 
interpretibus  Vinarienfibus  §.  i.  a Magni  acftima- 
a,tur  jure  meritoque  labor,  quem  Vinarienfcs  im- 
a,penderunt  facro  codici  interpretes ; ex  veteri  ta- 
„mcn  hiftoria  Hebraea  multa  erui  pofTunt,qu3:  viris 
s,dodilTimis,  ejusmodi  difeendi  adminiculis  carenti- 
#,bus,  vel  non  obfervata,  vel  minus  videntur  fuifle,, 
cognita,  „ Id  quod  varitit  allatu  p xemplis  in  [e- 
quentihus  demonfirat. 

4644  BihliaGerm.Luth.cum  furamariisJo.Saubcrti  pa~ 
1646  trUy  8.Leidit  •644.infolt\v/ittebergaei644.8.Lu- 

1648  nebargi  1646. in  24.  Argentorati  1648.  8-  Amfle* 
id^i  lodami  1 649.  Norimh.  1651,  Luneburgi  1653* 
Idf3  i$S?.  Bremse  1653.  1 

16)4  Eadem  fine  fcholiis,  in  1 6.  Luneburgi,  Stemcn 
1 4,  “ Hjea  editio  opufculum  eft  admiratione 
3,dignum,quod  unico  tomulo  omnes  faerps  codices 
„com  prehendat.  Joan.  B . Ortiut. 

Eadem  cum  fummariis  Dan,  Crameri,  a.vol,  Ai, 


Luneburgi,  Sternen  i6fp. 

Eadem,in  4.  Luneburgi  \66o. 

Bibfia  Germanica  Lutheri  a Theologis  VVittcm- 
bergenflbus  emendata,  cum  praefatione,  in  qua  labo* 
r*  fuo  tefiimoniunt  perhibenti  in  4.  VVittebergsc 
1660.  V.  Mayerut  Hifi.  Vert.  Luth.p.  49. 

“Hoc  fane  inficiari  non  poffumus*  vix  mendofio» 
5, reni  a Stemiu  prodiiife  codicem,  quam  qui  Witter 
5,bergaeiurt  editus  in  4.  majori,  cui  tamen  cura  ad» 
5, fuit  Theologi  juramento  adilri<fli.„  ftdart.  Geie v 
rus  apud;  Jo,  Frtd\  Mayerum  fi/p.  HifiVprsfierm^ 

. " Ea- 
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* / / 

Eadem  eorumdem  ftudio  emendatiora,  juxta  c-  1 * 
xemplar  A.  1546.01110  nova  praefatione,.  8.  Witte- 
fecrgae  1661« 

u Editores  {inquit  May  er  tu  ibid.pag.  4$.)  in„ 
praefatione  teflantur  in  editionibus,  cj.ua:  pro  emen-}> 
datiflimis  habentur»  fe  fupra  mille  fphalmata  obfer-„ 
j vaife,  „ 

Eadem  2.  vol.  1 8 . Luncburgi,  Sternen  1 66r„ 

Biblia  Germ.  Lutheri  ex  accurata  recenfionei^fo’ 
Jacobi  V' Velleri,  & cum  ejus  praefatione*  aufpiciis 
3oannis  Gcorgii  Elefloris  Saxoniae,  in  folio.  Ibidem, 
iisdem  typis  1663.  Alia  edttw>.  in  folio.Ibidem 
167». 

Biblia  Germ.  Lutheri  cum  fummariis  Leon.Hut-  1664 
teri,  in  4.  V Vittcbergse  1664».  fin.  fol.  Ibidem 
16  65* 

Biblia  Germ.  Lutheri,  jufTu  & impenfis  Sereniffi- 
maePrincipis  Viduae  Mariae  Elizabcthae, ex  recenfio- 
nc  & cum  explicationibus  Adami  Olearii,  in  4,Slcf- 
vrici  1664*  voLinfolio»  Lipfiae  1678- 

Biblia  Germ.  Lutheri  ex  recenfione  MartiniGei-  ^7° 
eri  &Jo4 Adami Sclierzeri edita,,  juflu&  impenfis 
joannis  Georgii  II.  Elcfloris  SzXomx,  editio  eraen- 
datiffima,  grandior  ibus  exfcrtpta  typis  figuris qut 
elegantijjime  Are  incijts  : vocantur  Biblia  Drefden • 
y£r,4.vol..in4.  Luncburgi,  ex  officina  Sterniorum 

l67°-.  ■ ...  . ,«„• 

Biblia  Germ.  Lutheri  cum  fummariis  Viti  Die- 10 ' 1 

terici,foL  absque  loco.  & typographo  1671* 

Eadem,  cum  figuris,  infol.  Luneburgi  1672.1673 

infoLErancofurti  x672in  4.  Ibidem  1677. 


.'**  f r ?'  »■*  * 

O 4 Eadem 


J 

ti6  Bibli oYh e c ^ Sacr*  Caput  IX. 
f Eadem  cum  expolitione  Jo.Olearii  f .voUn  fol. 
ig/gLipfux  1678. 

1679  Eadem  Altenburgi  1679.  Rudolftadii  1 680* 

1680  Eadem  e fontibus, contextu,  di&isque  parallelis 
168  i fecundum  duplum  Lutheri,ipfiusquc  ut  plurimum 

verbis  declarata  perAbrah.  Calovium,  monitis  «Se 
benignitate  Joan,  Georgii  II.  Ele&oris  Saxoni*  * 
^.voffol.VVittebergse  1682. 

f Autor  hic  tam  capita,  quam  libros  accurate  in 
fua  membra  diftinxit, verbis  fingulis,  fi  opus  fuit, 
aut  integris  periodis  interpretationem  apte  fiibjecit ; 
eamque  e linguis  facris,  contextu  & parafielismis 
purehaufit;  ipfiusque  Lutheri  ore,  ubi  adhuc  in 
feriptis  ejus  potuit  audiri,  fideliter  expreifit;  adeo 
ut  dc  litterali  fenfu  ubique, deque  ufq  non  raro  eon* 

Rare  quea K.V.AftaErud.Lipf.  a 16$ 2.  p.igu 
Biblia  Germ.  Lutheri,  8-  Luneburgii682.  in- 4. 

Jenae  1683.  in  8*  Norimbergae.  1683. 

Eadem  ex  recenfione  Pretthenii  cum  variis  le- 
gionibus. ( Praefixa  funt  vocabula  obfoleta  , & 
olim  tantum  Lutheri  aevo, vel  etiam  nunefolis  Saxo- 
nicisufitata  ac  frequentata,  Zeitner  in  fine  traft, 

4e  novis  V erf.  Germ \ ) in  fol.  Schleufingae  1684. 
?694.Eadem  paucis  quibusdam  mutatis,fol.  Lipfiae 

Exprsfatione:  “Hoc  egimus,quantumlicuit,  di- 
5,ligentiffime,  ut  correcta,  pura,  accurataquc  Biblia 
9, Germanica  ederemus,  unde  varia  exemplaria  ver- 
,,naculo  idiomate,  eaque  puri{fima& optima  quaeque 
j,antiqua&recentiliima  fiudio  indcfeiTo  contulimus, 
ubi  variae, neque  fatis  inter  fe  confpirantes  leftio- 
9)nes,  verbaq;  di verfa  quoad  fenfum  occurrerent,  ea 

ad 
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,,  ad  Hebneos  fontes  in  veteri,  & ad  Graecos  in  novo 
difcu/Timus. 


57 


Eadem  cum  gloflisLeonardiHuttcri,  in  fol.  & in  1686 
4.  Francofurti  16  86. 

Eadem  ex  rcceniione  Jacobi  Dorntrell,in  fol.Lu- 
neburgii686. 

Eadem  in  fol.  Ulm.  1688. 

Eadem, cum  fummariis  Jo.  Saubertiin  8.Norim- 
bergte  1690, 

Biblia  Germanica  cum  praefatione  Jacobi  Welle- 169® 
ri,  in  folio,  Luneburgi,Joanni$  Stern  1690. 

Eadem  ex  recenfione  & cum  praefatione  Joannis 
Diecmanni,  editio  corrc&iflima,  8.  Stadae  1690. 
1699.  editio  3.  cum  nova  praefatione,  fol.  Ibidem 
I702.  f Nova  edttic  nuntrurjus prodit  1709. 

11  In  hac  editione  Diecmannus  multos  omnino 
„typographorum  inveteratos  errores  fudulit,paffim. 

,,que  ad  meliora  exemplaria  veterem  rertitnit  lcftio- 
,,nem ...  ut  niliil  nifi  ex  editionibus  antea  receptis  8c 
„probatis, nihil  nifi  ex  ipfo  Luthero,  niliil  deniq;  nifi 
,,manifefto  erroneum&  falfum  correxerit  & immu- 
taverit.,, Jo.  Frid,  Mayerpag,  49. 

Biblia  Germanica  Lutheri  in  g.  & 24.  Lune-j6pfc 
bnrgi  1692. 

Eadem,  cum  fummariis  Jo.  Saubtfrti,  fol.  No-  1693 
rimbergac,  1693, 

Eadem, cum  praefatione  Phil.  Jac.Speneri  dele- 
ftiene  Scripts  S.  rite  tnfittuenda,  fol.  Lipfix  1694. 169 4 
in  4.  Sclileufingje  169^.  ' 

Eadem,  juxta  exemplar  anni  1^44.  in  folio  Fran-  1696 
cofurti  & Lipliac  1696. 


o 


Eadem» 


lig  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX. 

I 6pJ  Eadem,  in  8.  Wittebergae  1696.  cum fummariis 

Leon.  Hutteri,  8-  Ibidem  1697. 

Eadem,  cum  praefatione  Wcgneri,  fol.  Franco- 
furtil(j97.  Luneburgi  1705. 

1699  Eadem, in  8-  Lipfise  1699.  cum  fummariis  Leon. 

lyQpHuttcri,  in  4.  Wittebergse  1700.  Sc  Francofurti 
1700. in  8.  Norimbergce  1700. 

1701  Eadem,  cum  figuris  Meriani,  fol.  Lipfiac  1701, 
cum  praefatione  Scfigmanni,  fol. Francof.  1701.'' 

lyoz  Eadem,inn,Halae  Saxonumi7oz.  in  8.  Wit- 
teberg.  1702.  cum  praef.  Confiftorii  VVurtcmbur- 

J7°4gici,  g.Scutgardix  1704. 

f In  hac  editione  verfio  Lutheri  paffim  mutata 
eft  ac  intcrpolata,quxque  prsrmifTx  funt  praefationes, 
Donatismi,Enthu{iasmi&  Chiliafmi  veiligia  prae- 
bent. lttigim  in  prafad  Bibi . Gcrm.  170$. 

Eadem»  cum  figuris  c*  antiquitatedeprompti», 
fcholiisque  & explicationibus  Nicolai  Hafii,  in' 8* 
$dpfix,Jo,  Ludov.  Gleditfch  17 04, in  folio.  Ibi- 
dem 1707. 

1706.  | Eadem,  cumfummariis  Hutteri,  in  g.  VVitte- 

bergx, B.  C.  VVuflii  1 706. 

1707  Eadem, in  8,Norimbergx  1706,  infol, Lipfiar, 
Iixred.  Fridr.Lanckilch  170 7.  in  8*  Luneburgi, 
Joh.  Sterni707. 

1708  t Eadem,  ex  accurata  reccnfione  Chrifh  Rci- 
neccii,  cum.  dodiflima  praefatione  Tliomx  Ittigii 
de  variis  Bibitorum  Germ.  editionibus , in  4.  Lipfix, 
hxrcd.Frid.  Lanckifch  1708* 


f Eadcrmcum  praefatione  Aug.  Herrn.  Franckii, 
jn  g.  Habe  , typis  Si  impenfis  Orphanotrophii , 
17  og, 

Eadem, 
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Eadem,  cum  praefatione  Scb.  Schmidii,  in 
Argcntoratati  1708. 

Eadem, cum  praefatione  Joh,  Frid.  Maycri,  in  8. 
Stetini  1708. 

Eadem,  ftudio  Joachimi  Morgenvveg  cdfta,  curn 
6guris,in  folio,  Hamburgi,Hollii  1708. 

| Eadem,  eum  praefatione  Georg.  Frid,  Meii)-1?0? 
harti,in8.Sondershufae  1709. 

f Eadem  cum  textibus  utriusqueT eftamenti  ori- 
ginalibus , cura  Chriftiani  Reineccii  Sc  fumptibus 
haeredum  Frid.  LanckUch,  Lipfiae  edenda,  V.  Et- 
frlia  Hebraica,  V 

Biblia  Germanica  ex  Hebraeo,  interprete  Joanne 
JDraednmdc,qua  quidem  ver/lo  in  qualibet  Penta- 
f lorum  fuorum  quina  linea  debebat  reponi , ut  refert 
Melcb , Adam  in  tpfius  vita  pag,  406.  Hanc  non  Lu- 
theriyfed novam  ab  ipfo  conditam  effe  probant  iUa 
Herm , Conringii  verba  in  Epift.  Gratulatoria  ad 
jiuguflum  Brunfvicenfem p.74.  “Fuit  & vivo  pari,;- 
ter  & mortuo  Luthero  peraddiftus  Joannes  praqo-„ 
nites,  & tamen  ille  voluit  in  Pentaplis  fuis  plan«;„ 
aliam  dare  verfionem  Germanicam,  & Ebrjco  tcx-5> 
tui  magis  convenientem}  fpecimina  Wiftebergac 
Eipfiae  edita  Funt  in  medio. „ s „ 

Biblia  Germanica  ex  Hebraeo  * interprete  Joatj, 
Sauberto  filio,  aufpiciis  Augufti  Brunfwucenfis 
Luneburgenfis  Ducis*  Hanc  verfionem  Saubertus T 
molitur  efi  A 1665.  de  quo  molimine  adAugufium. 
Lucem  Epifiolam  Gratulatoriam  firipfit  Cwtifc 
giut. 

De  hujus  verfione  & labore  loquitur  his  verbis 
Zeitneruspag,  id:  capx  u num  y.  de  novit  fitkh  V ttsx 

' Gee- 
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ito  Bibliotheca  Sacra  CaputIX. 
German.tf  c.  “ Prioribus  annumeramus,  qua:  an - 
5,no  circiter  1665. in  Academiajulia  de  inftituto  hoc 
3,a&a  funt,  ubi  Philologus  tum  ac  poftea  Theologus 
,,noftras  quidam  (/?.  Jo annes  Saubertus  Junior ) 
„tanto  alias  negotio  non  impar,  five  ex  imperio  fi  ve 
„fua  fponte  id  negotii  in  fe  recepit,  fed  eo  fucceflu,  ut 
5,lucubrationesiIlsegraviiTimis  de  caufis  quanquam 
#,afFeftae  & prado  parata:  Principis  juflii  tandemBi- 
bliothecae  clari ffima:  fcriniis  conmiifik&abfcondita: 


y> 


„fint.De  reliquo  obfervationes  fi  quae  fuerant  mclio- 
„res  alio  habitu  inter  pofihuma  Viri  B.  opera,  qui- 
„bus  multo  tutius  fruipote/l  Ecclefia,  hodie  com- 
f, parent. 

tc  JulTitAuguftusDux  Brunfuicenfis,  quiGvcl- 
,,ferbytanam  Bibliothecam  primus  collegit,  ut  nova 
,, cuderetur  a Joanne  Sauberto  juniore  Germanica 
,,facrorum  codicum  translatio,  cui  labori  Tuam  ipfe 
„operam  impendit;  hscc  autem  non  ulrraPentateu- 
,,chum  impretfa  efi.  obveniente  Auguili  Ducis  mor- 
ate, nec  Unquam  fuit  publicata. M Hac  ClanjJ Leib- 
pinus  in  Bpifiola  ad  me  mijfa  24.  Septembris  170$* 
Ipfe  Saubertus  in  Dedicatione  PaUflra  fu  a 
Theologico- Philo  logica  ad  Strentfj.  Erunfuii  enfmm 
Duces , Divi  Augusli filios , de  hocwflituiofequentta 
refert : 41  Commentarium  in  ' Leonis  de  templo 
,,Hierofolymitano  libros  cum  Jufiu  Divi  Augu- 
confcrjbere  aggrelfus  efiem ; intercidit  mihi  in- 
iter hxc  lludia,  quo  inopinatius  niipotuilTet  quic- 
?,quam.  Scilicet  novam  ex  facris  fontibus  BibJio- 
1 „rum  vernacula  lingua  translationem  cmitrere  jube- 
,,bar,  fruftra  molefium  deprecans  laborem,  atque 
^caufie  momenta,  eiq;  impares  irfgenii  mei  vires  po- 

’ nens 
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nens  ob  oculos.  Et  profefto  qua:  in  manu  adhuc,, 
ic  funt,  augtiAa:  littera:  poterunt  facere  teftatum,  qui-,, 

s tus  addtnflis  rationibus  me  a gravi  iflo  ac  invidiae,, 

) pleno  inflituto  excufaverim.  Qua:  omnia  Tua,, 
e edam  Serenitas,  Rudolpbe  Augu/le, habet  in  nurne-,, 

,t  rato,planiffimoque  aflenlu  poterit  confirmare,cum„ 
n poftP  arentis  difcelTumTuaSerenitas  ad  imperii  fuc-„ 

i-  cederet  clavum  * & ego  litteris  iteratis  repetitisque,, 

i /onticis  argumentis,  ut  ab  imperfe&o  opere  abfol-,, 
verer, inflarem,  folita  clementia  Tua  tandem  cx-„ 

. auditus,etfi  principio  aliquandiu  videbaris  ambige-,, 

. , rc  Sc  fluctuare , , . .Minime  autem gen dum  transla-,, 
tioneifla  Divus  Auguftus  intendit, vel  elevare  aut,, 
ex  Eccleflis  prorfus  eliminare  D.  Lutheri  ver-,, 
fionem,  quam  omnium,  qua:  exAant,  efle  ac*„ 
curadlTimam  ac  incomparabilem,  tantoque ma-„ 
jori  religione,  tanquam  divinitus  nobis  con-„ 
cefTum  K&.uyt.iov , aflervandana,  ac  illibate  tenen,,  i. 


dam,fenfi  fcmper,ac  fentjio  etiamnunc, . * . .Iniquis-,, 
fimg  mortalium  fuerit, AuguAa:  pietati  hoc  qui  im-„ 
pingar.  Me  vero  aut  focerutn  qui  fufpeflos  agerer,, 
fuppeditati  de  illa  in  Aruenda  verfione  confllii,  neis%, 
imperite  nimis  ac  petulce,  contra  fas  & a:quum  tale,,  ' 
altemtri  aut  utrique  noArum  improperaret.  Ridi-„ 
culum  imo,  meo  adferibere  inflin&ui,  quod  maturo,, 
Sc  cum  clariffimis  Theologis  communicato  confl-,, 
lio  snirno  verfavcrat,magnisque  fumtibus  & incre-,, 
dibili  indu Aria  molitus  erat  Serenifflmus  Princeps,,* 
antequam  ego  vitali  hac  aura  coepiflem  frui.  £juip~ 
fe  jam  anno  idjp.  nova  Bibitorum  verjto  Germani 
cay  a Gujlivo  Seleno  jujfu  Principii  adornat  aytj~yy 
pit  vulganda  erattcujui peflquam  titulum cT prafa * 

tionem 
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, [tonem  Satlberttu  commemorajfit,  tandem  addit 
yyDivum  Auguflum  faepenumero  calido  teftatunt 
„fuiffe  affeftujlaetiofi  fe  fata  fubitur  utii  animo,com- 
5, potem  prius  voti  ipfumfi  reddat  jam  tot  retro  annis 
^optati  a fe  ac  inftru&i  operis  perfcflio. 

f Sunt  penes  me  XXV.  priora  Gencfeos  capita 
hujus  verfionis  mjjca,  qtia  Divus  Aiigu/tus [petimi- 
nis loco  Avo  w^rtftfjMartino  Geiero  tranj'miftt,ut t 
iifdem  adfieverlorem  amusfim  exablis,  fuam  de  hoc 
in fiitut  o fient  entiamfibi  indic  Aret,  una  tum  Geicri 
& Conringii  hac  de  re  epiftolis  mutuis,, aliifque  non* 
nullis  qua  ad bijlortam  illitu  verfionis pertinent ,lln* 
de  adeo  quadam  hafttnus  diElvs  addere  licear * Ac 
primo  quidem  de  ipfa  translatione  notandum  efiil* 
lam  Cape  quidem  a Vcrbts  atque  fententia  Lutberi 
recedere, fiepiut  autem  Lutherum prtjft  [equi, ut  ad * 
eo  non  nova  hatyfedvefjio  Lutberi  mutata  p affini 
at  que  interpolat  a effe  videatur.  In  iis  autem  locis, 
qua  d Lutberi  verfione  diferepant , interpretem 
RabbinorUm  expojitionibus  plus  nimium  favere , lite * 
ramque  textus  Hebraici  contra  indolem  lingua  Ger * 
manica  fuperftitiofe  exprimere , Theologus  quidam 
Vitembergenfis , cujus  cenfura Jpecimen  fupra  me- 
moratum tranfmijfumfuit,  notavit.  Stngulu  capiti - 
bns  nova  fummaria prafixa  funt , loca  parallela  tn 
margine  addita , tf  loco  glojfafum  Lutberi  margi- 
nalium in  fine  cujufque  capitis  novafbeha  Jit  bj ici- 
utitur , qua  quidem  Theologi  modo  memorati  judicio 
par tim fiunt  inutilia, partim  judaizantia  iS c.  HaC 
Ut  eo  melius  intelligantur,  integrum  caput  cum  an- 
notat. bic  fiubjtciam.fferans  lefinti  id  ipfutn  baud 
fore  ingratum. En  igiturCaput  IV ,Genefees,pra  ce # 
teris  obfervationt  dignum  i Das 
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Das  IV.  Capitel. 

Von  Adams  Kindern  und  Nach- 

kommen : infouderheit  von  Cain,  deflfen 
Brudcr-mord,  und  darauff  ergangenon 
Urthcil. 


1. 

VNd  der  Menfch  erkante  Hevam  iein  VVeib, 
und  (ie  ward  fch\rangcr,  und  gebar  den 
(a)  Cain  , und  fprach : Ich  habe  bekom- 
men  cinen  Manu  (b)  durch  dcn,  HERRN. 

2 .  U&d  (ie  fuhr  fort,  und  gebar  ( c ) Habe)  (ei- 
neri  Bruder : und  Habel  Mrard  ein  Schaefer»  Cain 
[ abcr  W ard  ein  Ackermann. 

3.  Es  begab  (ich  abcr  (d)nachetiichenTagcn, 
dafs  Cain  dem  HERRN  Opifer  brachte,  von  den 
Friichten  des  Feldes* 

4.  Und  Habel  bracht  auch  von  Erillingen  fei- 
ner  Heerde,  und  von  ihren  fetten.  Und  der  HERR 
fahe  an  Habel  und  (ein  Opffer. 

5.  Aber 

(a)Ebr.4C^'/»>einErvvorbener  und  zuvtege  gebracbter. 

(b)  Oder:  Mit  dem  Herrn. Ais  vvolte  fie  fagen:  Icn  habe 
mit  Gottes  Huiff ein  artiges  Sohnigen  crianget.Oder 
ich  habe  durchGottesSeegen  nunmehr  meinen  Erft- 
gebornen  bekommen.  Etliche  meinen,  fie  zide 
auf de»  verfprochenen  Weibes  - Samen,  und  vv»lle 
fo  viel  andeuten  : Durch  Gottes  Gnade  habe  ich 
nun  den  verheiifenen  Mann , meinen  ;Trocfter  und 
Nothhelffer,  den  Mefliam.  Dafs  das  Ebr.  Wecrtlcirt 
*s.  hier  nicht  fey  ein  Articulm  Mccuft/i^i  c*ftn}  fon- 
dernheiife,  durch,  mit,  oder  von,  ift  andersvVo  bp- 
vviesen  worden, 

(c)  Ebr:  H*f*l Eicclkeit,oder Nichtijkeit, 
h)  Ebr.  Ym Ejod  der  Tagep, 

- *r-.  ■“ 
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5.  Aber  Cain  und  feinOpffer  fahe  ernicht  an, 
da  crsrimmete  Cain  fehr,und  fein  (e)  Angeficht  ver- 
fiehi. 

6.  Da  fprach  der  HERR  zu  Cain : V Varum  er- 
grimmedu?  r.nd  warum  verfxllt  dein  Angeficht  ? 

7.  Iflsnicht  fo  ? (f’;du  moegcltgleich  \f  as  gu- 

tes 

(e)  Wie  es  nach  der  Grundfprachlautet.  das  ift : Er 

er^rimmete  fo  fehr,  dafs  fich  auch  die  tarbe  in  dem 
Angeficht  verlohr  &c.  oderdafs  feine  gewoehnliche 
Geftaltfich  veranderce,  vvegen  der  zornigen  und 
fcheuslichcn  Mincn.  , 

( f ) Diefer  Text  ift  fchvver,und  vvird  unterfchiedlicher 
ausgeieget;  In  dem  Lateimfchen  iautet  er  vo_n 
Wort  zu  Wort  alfo  : Si  benefeceru  ferendo,  & fi  non 
benefecerit : ad  ofiium peccati  cubans, ii  dannerftlicH 
zu  mercken,wan  das  Womlein/in  demEbr«eifchctl 
in  einem  Text  zvveimaten  gclefcn : vvird,  dais  es 
manchma!  mulfe  erldacret  vverden  -.firce,  fixe,  tam, 
quam.  Zum  andern:  Wann  das  Ebr.  Wort  betiefa- 
cere  mit  eineffi  andern  verbo  infiniti  tempori*  con* 
ftruirt  vvird,  fo  vvird  jenes  adverbialiter  gegeben, 
dlefes  abfir  infinite  tempore.  Zum  Exempel  /.  Sant. 
XVI.  /7.  Virum  benefacientem  pul 'fando,  h.  e.  fuLJan* 
tem  bt  nc.Jer.1,13.  Benefec  ift  i videndo  h%e.vidifii  bene. 
Prov.  XXXf.9.  benefacientia  enudih.  e.  euntia  bene . 
ProvXV,t. Benefaciet  jciexuo,h.cfciet  betie.  Zum  drit- 
ten,fo  vvird  das  Ebraifche  ort  fer  re, elevare, oftiexi 
gebraucht  vort  den  Gefchcni.ken,  Zehenden,  Opf 
fem  und  Gaben.  Ez.ech.XLV,  n.Devt.  XU,  i6.Pf 
XCKl,  %.&c.  So  ift  nun  diefe  Dolmetfchung  nach 
Art  der  Ebr.  Sprache  einfaltig»hell  und  klar,  und  hat 
diefe  meinung : Wann  du  fo  ein  rachgieriges,  ver- 
galltes  Und  boshafttigts  Gemiith  haft,fo  ift  de.n  Got» 

H tesdienft , es  verhaltefichderfelbe  in  ubrigen  wie 
er  vvolle,  umfonft,  und  durchaus  vergebens,  und 
du  bift  ein  Knecht  urtd  Unterthan  der  $unden,den 
ich  nicht  anfehen  noch  erhccren  mag»  1 
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tcsopfFcrnodernichr,  foliegeftu  an  der  Thiir  der 
Siinde  ? (g)  wiewohi  jenes  feine  Begierde  zu  dir 
fteher,  fo  wiilftu  doch  uber  ihn  herrfchen. 

g.  Da  redete.Cainmit  feinem  Bruder  Habei.Und^*P* 
es  begab  fich,  da  fie  aufF  dem  Felde  waren  , er-M»uh 
hub  fich  Cain  wieder  feinen  Bruder  Habel,  und**11’» 
J tcedret  ihn.  illini 

9 . Da  fprach  der  HERR  211  Cain : V Vo  ifl  H^-Jufi* 

' bel dein Bruder?  Er aber fprach:  ich  weifs  nichr,^’ 

j foll  ich  meines  Bruders  Hiitter  feyn?  X 11,14. 

10.  Under  fprach:  VVas  hallu  gethaii?Es  ift 
t eineStimme  deines  Bruders  (h)  Bluts,  wclches 
1 fchreyct  zu  mir  aus  der  Erden. 

1 11*  Undnun  verflucht  feicft  du(i)  von  der 

Erden,  dieihrMaulhataufFgethan,  uro  deines  Bru- 
ders Blut  von  deinen  Hamden  zq  empfangen. 

12.  VVann  du  dieErde  bcarbeiten  \rirft,  foll  fie 
dir  hinfort  ihr  Vermo-gen  nichtmehrgeben,  unftet  - 
und  fluchtig  foltufcynauffErden. 

Parrll.  P 13.  Cain 

’ (g.)  Das  ift:  Wievvohl  Habel  dir  mit  ehrerbietigen 

Gemiith  gutvviilich  fich  untervvirffc,  fo  vvillftu 
doch  gevvalthsetiger  Weife  ihn  unter  die  fiifTe 
■ treten. 

I[h)  Im  Ebr.  ftehet  der  Pluralis,  Sanguinum,  daraus 
cdichefchliefien  vvollen,  dafs  Habel  viel  Blut  mulle 
von  fich  gegeben  haben,  ais  er  getasdtet  vvorden, 

> Wievvohl  die  Art  desTodtes  oben  v.  8.  nicht  aus- 

t gedruckt  vvird.  Es  pfleget  aber  die  heilige  SchrifFt 

• in  erzehlung  der  Todtfchlaege  gemeiniglich  m plu- 

* ralidas  WortBlut  zufetzen. 

i ' (i)  Das  ift:  Die  Erde  felbft  foll  dich  verfluchen,  und 

dich  meinen  fluch  empfinden  laften,vviefolches  y,iu 
vveiter ausgefiihret  vvird. 


t 
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15.  Cain  abcr  fprach  zu  dem  HERRN:  (k) 
MeineSiinde  iilgrolTer,  denn  dafs  fie  mir  vergeben 
vrerden  moge. 

14.  Siehc , du  treibefi  mich  Iieute  aus  diefem. 
Lande,  und  mufs  mich  vor  deinen  Angeficht  ver  • 
bergen , und  mufs  unfiet  und  fliichtig  fevn  aufF 
Erden : So  'Vf  ird  gefchehen,dafs  mich  todtfchlagc, 
ver  mich  findet, 

15.  Aber  der  HERR  fprach  zu  ihm : Wer  nun 
, Cain  todtfchlagt , das  foll  ficbenfahig  gerochen 
\rerdca;  Und  der  HERR  machte  ein  Zeichcn  an 
Cain.,  daE  ihn  nicmand  erichliigc , wer  ihn 
fiinde. 

16.  Al  o gicng  Cain  von  dem  Angefichte  des  1 
HERRN  und  wohneteim  Lande  (m j Nod,  vor 
Eden  gegen  dem  Morgen. 

17.  Und 

(k)  Etliche  Rabbineu  verftehen  es,  afs  vvann  Cain  dic* 
feWortnur  fragsweife  zuGottgeredthatte.  Nach 
dem  Ebr.  koenten  fie  auch  gegeben  vverden  : Meine 
ftralfc  ift  urolTer.denn  dafs  ich  fie  ertragen  kan, 

(l)  Wasdas  Air  ein  zeichengevvelen  fcy,  vveiches  Gott 
an  Cain  gemaclit,  hat  der  heilige  Geift  nichr  kund 
gethan.  Und  ili  alfo  unnoechig  davnach  zufragen. 
Wievvohl  etliche  fiirgcgeben,  es  ley  ftetiges  Zitteru 
derHande  und  des  Kopitss  gevvefen.  Von  denen 
Rabbinerl  ichreiben  etliche,  Gott  habe  ihm  einen 
Hund  zugeiellet,  der  ihn  fiir  GevvaltbcliUtete.Ande- 
re  lagen,  Gott  habe ihrae  aus  der  Stiine  vVachfen  laf- 
fen  ein  horn,  ais  einen  Ochfen,  Andcre  halten  da- 
fiir,  Gott  habe  ihm  an  dieStirn  gcfchriebeft  einen 
Jluchftaben  ausTeinem  heiiigen  Nahmen  JEHOVA. 
Nach  dem  Ebr,  lautete  es  auch  alio  : Der  HERR  fezce 
dem  Cain  cin  Zeichen,  das  ihn  kciner,der  ihn  f unde , 
erfchlagen  'vviirde. 

{m)  Ebr.  Nodh,  eme  herumbfchv vcifFurig , ftucht,  be- 
vvegung.  I 
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1 7*  Und  Cainerkante  fein  VVeib,  dic  ward 
fchwangCr,  and  gebar  den  (n)  Hanoch.  Und  e£ 
bauerc  eine  Stadt,die  nennete  er  nach  feines  Sohns 
Na/.men  Hanoch. 

1 8.  Hanoch  abcrzeugete  (o)  Irad,  Irad  zea- 
gctc(p)  MahujacIjMahajae!  zeagete  (9)  Merhufa-* 
cij  Methufael  zeugete  ( r ) Lamech. 

1 9.  Lamech  aber  nam  fich  zwcy  VVeiber, 
eine  iiiei?  (s)  Ada,  dieandere  (t)  Zilia-. 

2 0*  Und  Ada  gebar  (u)  Jabai:  dcrfelbige  War 
einfx'  Vacer  dcrer  die  in  Hiitten  volinetcn  , (y) 
und  Vieh  zogen. 

21.  Und  leinBruder  hies  Juba!,  (z)  der  Mrar  cin 
Vacer  (aa^  aiier  Geiger  and  Harifeniiten. 

P 1 ii.  Dic 

(n)  C^*#0r&,c:nE<ngeweiheter,zugeeigncter.Es  ty-arei* 
auch  andere  diefes  NamensO»./';  >8 

(o)  Ebr  : Iradb^  die  Bedeutung  diefes  Namens  ift  un- 
ge w iis. 

(p)  Ebr.  Mechuiael  oder  Meckujael , einer  der  diC 
Kraftc  wegnimbt. 

(q)  MetuJc(jael,der  den  Tod,oder  der  Alenfchen  fucherf 

(r)  der  Urfpryng  des  Namens  ift  fiift  unbe- 
kant. 

(s)  sldb*,  eine,  die  fich  fchmiicket  oder  zieret,  So  wa£ 
auch  geheifen  EtausFrau.  Gen  XXXVI 

( t)  zMm, eine  die  klinget  oder  klapperc.Item  ein  Schat- 
ten,  Oder  eine  Eingetauchte, 

(u)  der  bringet*  ' * 

(x)  Das  ift  cin  Urhebfer,  Anfanger,  Erfihder. 

(y)  Ebr.  und  des  Viehes  oder  der  Viehe-Zuchfc 

(z)  j?«/rf/dtr wiederbracht  ift. 

^aa ) Nacli  dem  Ebr.  eines  iedwedem,  der  da  begfeiffc 
die  Cirherii  nnd  Harften.Wiewolii  man  nicbt  Videri 
kan,  Vas  fiir  Muficalifche  Inftrumenten  digfe  bcy 
den  alteft  Ebricern  geVelCn.  Etiicbe  verdeutkhert 
es : Orgelnj  andere ; GeigeiijLauten,  Leiern  &e; 
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22.  Die  Zilla  aber gcbarauch,nemlichden  (bb) 
Tubalkain,denLehrmeiiter  allerErz  u.  Eilenfchmie- 
derunddieSchwefter  desTubalkain\v'ar(cc)Nacma. 

23.  VndLamech  fprach  zu  feinen  VVeibern: 
(dd)  Ada  und  Zilla,  horetmeineRede,ihr  VVeiber 
Lamech,mercketdochwasich  fage,  (ee)  Ichhabe 
einen  Manu  erfchlagen  mirzur  VVunden,  und  ei- 
ncn  Jiingling  mir  znr  Beulen. 

24.  Cain  follfiebenmahlgerochen  werden,  a- 
ber  Lamecii  fieben  und  fiebetizig  mahl. 

< 25*  Adamaber  erkantenochmalenfein  VVeib, 

und! 

(bb)  Tufitl  IQtjin , du  wirft  wieder  gebracht  werden, 
6 Kain. 

(cc)  Wtama,  die  fchccne,  liebliche,  annehmliche.  So 
hiefs  audi  die  Mutccr  des  Kocniges  Rehabeam,i.  Reg, 
X1P,  21.  wie  ingleichen  fine  ftadc,  Jos.  ji.V.4.). 

(dd)  Es  fcheinet,  diefe  Namen  der  zweien  Weiber  La. 
meeh  feieh  der  Anfang  der  Rede  Lamech.weil  kurz 
vovher  gehet  der  Accentus  Rejia, 

(ee)  Ecliche  erklseren  diefen  rext,als  vvenn  Lamcch 
vvaihafftig  ieraand  umbgebracht  hnette  : Und  zvvat 
wie  die  Rabbinen  vvolien,den  Cain.  Und  v vccre  alio 
dieMeinung  diefe  : Ihr  meine  Weiber,  was  bekum-- 
mert  ihr  euch  viel  darum,dafs  ich  einen  er£bdter,und 
vvasgehetseuch  an.  Laftmich  iiirden  fchaden  for_ 
gen,  die  darauferfolgende  Strate  gieng  ja  mich  und 
nicht  euch  an,  Troz  aber  dem,der  llch  a»  mich  ma- 
chen  wolte , Cain  loll  nnr  fieben  mahl  gerochen 
werden  Ich  aber  habe  in  meinenr.-Gefchlecht  io  vrei 
Nachkommcn  und  I.eutej  darzu  hatmein  Sohn  Tu- 
balkain  famt  feinen  Gefellen  eine  fo  grolle  Anz.ihl 
Von  Schwerdtern,  SpieiTen,  Harnifch  und  Schilden 
im  Vorrath,  dafsdcr jenige  viel  iiblerzukurz  kom- 
men  fulte, der  mich  angreifien  wolte.  Andere  ver- 
dolrnetfchen  es  ein  wenig  anuers:  Ich  folte  vjfolil  ei- 
nen Mann  erfchlagen  vvegen  meinijr  Wundenund 
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i|  und  (legebar  einen  Sohn, den  hies  fle  (ffj  Scth, 
denn  Gotthatmir(  fprach  (ie)  einen  andern  Saa- 
. men  gcfezt  fiir  Habei,den  Cain  ervc-iirger  liat. 

: 26.  Und  dem  Seth  \rurde  auch  ein  Sohn  ge-  * • 

O 

jboliren^xif  elchen  er  hiefs  (gg)  Enos  Dazumahl 
fiengmanan  (hh)  ahzuruffen  des  hERRN.N ahr 
men. 

Theologus  Wittemberg  tnftt  inCenfur  a,c  ujp fupra 
• mentionem  feci,  in  hoc  capite fequ  entia  tn primis  no- 

tat, & quidem  verba  ultima  commatis  1 : Ich  ha* 

, bebekommencinenManndurchdenHerren  j con - 
I tr artari  dicit  textui  Hebraico,  ideoque  Lutherum 

ipfum  hunc  locum  ita  emendaffit : Ich  habe  den  • 
Mann  den  Herhen.  Porro  commate  j.  ubi  legitur  : 

Und  fein  Angeficht  verfiel ; oflendit  Lutherum  : 
multo  clarius  dixiJJ Und  fein  geberd  verflellet  {ich*. 
Commate  7.  textum  plane  corrumpi, & gloffiam  dit-, 
tortam  addi,itemqucfibolton  commati  ij.  Jubjun- 
hlum  ridiculum  effie  affirmat.  Denique  comm.  21. pro 

P 3 voca - 

einen  Jiingling  vvegen  meiner  Benien  Ac.  Der 
Verftand  ift  diefer : Schliige  mir  einer  eine  Wunden 

. J 

oder  nur  eine  Beule,  wair  cr  gleich  jung  und  ftarck.er 
folte  mit  dem  Leben  nicht  darvon  kommen.  Ich 
vvoltemich  vveic  befter  raphen,  ais  Cain  foll  gero- 
cheti  vverden.  Ich  habe  eine  vveitlenfftige  Familia, 
darzu  ift  mein  Sohn  ein  Meifter  allerWaften-Schmie- 
de  <Stc.  und  vvaien  alfo  diefe  reden  Lamechs  rccht  ty- 
rannifehe,  trozipe  und  hoftaertige  Worte. 

(ff)  Ebr.  Sch's,  ein  befizendcr  oder  gefezcer,  vveil  von 
lhme  die  Welt  ift  befezet  worden. 

( gg)  Ebr.  sienofch,  ein  Mcnfch,  der  mitGefahr,Trub* 
fal  undSchmerzen  umgeben  ift. 

(hh)  Oder:  fich  zu  nennen  nach  des  HERREtf 
, y vekhe  beide  Meinungen  der  Grund-Text  auch  zu- 

laeiTet. 

I 

/ . .. 
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vocabulo:  Pfeifer,  quod  ejl  apud  Lutberum,  male 
fubfltttd : HarflFeniften  Ceterum  idem  ille  Theo- 
logus {nempt  A>r , Calovius  ,)non  modo  hanc  Sau- 
bertivtrjionem  tbi  notat  jperum  etiam  ingenero  no- 
vam Biblior.  F erfonem  Germanicam  haud  vulgan- 
dam effle  multi 4 argumentis  afflent,  qualia  fere  le- 
guntur apudGufi,  Ge.  Zeltnerum  in  Diffler t.  de  no- 
vis Bibitorum  Ferjiombiu  Germanius  non  temere 
vulgandis.  Er  hac  ipfa  quoque  [enteriti  a fuit  AI ar- 
tini  Geieri , unde  tam  in  litteris  ad  Hermannnm 
Conringium  proprio  nomine  feriptit,  quam  in  ilhs, 
quas jtfflu  atque  nomine  Jo.  Georgii  II,  Saxoni*  E- 
lellons  ad AuguflumPrincipem  a.  i66y  & 1666.  ex- 
aravit ,gr.i  vr fimis  rationibus  adduflis  noveverfo. 
ftia  Brurftvic en/is  con /ilium  avertere  conatus  ejl. 
At  vero  Princeps  Itcet  Geieri  judicio  multum  tribue- 
ret, ingenuum  j,  ejp  animi  candqrem  valde  probaret , 
ab  infiituto  tamen  opere  nullis  rationibus  dimoveri 
fi Pafflus  efi , ejusdemque  adeoiufflu  (f  aufflictis  no - 
va  ver  jio  typis  a.  i66y.  excudi  coepit.  Verum  anno 

fiquenti '1666.  cum  ad  Caput  uff  XFlI.  libril.Sa- 
muehs  deventum  efflet, interveniente  Auguf.i  morte , 
labor  ijle  penitus  abruptus  ejl , atque  exemplaria 
quotquot  tmpr effla  fuerant  omnia  in  Bibliotheca  ab - 
jfiondit afunt.  Memini  ejusmodi  exemplar  me  vi- 
dtffe  Helmfadii  apud  Reverendum  Abbatem , Jo, 
Fabricium,  qui  illud  dono  Antonii  Vlrici  obtinuerat , 
Titulus  hic  erat : Erfler  Theil  dcrBibel,  Welche auf 
frefebf  Herzogs  Augttfh  nach  der  Ebrsiichen 
Grundfprache  iiberfezt  ■'jrorden.  h.  e.  Pars  prima 
Bibliorum  jufTu  Ducis  Augufli  qx  Hebraica  lingua 
Originali  translatorum^ 

Nova 
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blova  BibliorumGermanicorum  verfio  adornata* 
“Sparfus  non  ira  pridem  ( pergit  Zeltnerus  /,  c.)^y 
r nmor e/i, fimile  quidpiani  circa  Scriptura:  facrse,, 
veritoncm  novam  molitum  ede  nonneminem  Lu-„ 
tliero  acutius,  fua  fententia,  cementernfuosquela-,, 
borcs  illufiris  cujusdam  civitatis  miniftcrio  cenfurw 
ra:  tradidide ; fed  cum  incerta  adhuc  fama  illud,, 
ferar,neque  liquido  fatis  pateatatq;  conflet  ,utrum„ 
nova  haec  editio  diverfa  fit  ab  ea,  cujus  Joan.  Frid,„ 
Mayerus  , hbr.  German,  contra  Viet  i flas  q usdi  6 
in  fine  nuper  meminit  tamquam  Jacobi  Bohmii  ex-„ 
plicationibus  inflru£b:,5<  cum  imprimi  jam  erepta,,. 
cfTet,  Magiftratus  atque  Miniflerii  Hamburg.,, 
aufiori  ta  tc  oppreffse,  rem  in  ancipiti  relinquimus.,. 
Hac  iUe , 

Pentateuchus  Germanice  exverfiencLutherifoI*. 
VVittcberg.1523.5c  1 52  6.8-Ib.lfZ4.Erfurti  1544*. 

■f  Libri  Hiflorici  a Jofua  usque  ad  Eflhcr»  cx  ea-, 
dem  verfionc , cum figuris*  Axigufbe  Vind.  Silv-. 
Ottmas  1^24. 

Libri  Hiflorici  6c  Poetici:»  ex  eadem,  verfionc». 
fbl.  VVitteb. £5  24. P6etici,  8-  Erfurtj  15  2.5. 

Liber  Job , interprete  Godofredo  Olearip,  4* 
Lipfiee  1665^. 

| Pfalmus  CXVHL.  Germanice  interprete 
Mart.  Luthcro.  V.Ejru  trattatus  da  Confejfiona 
&c.  in  4». VVitteb..  1521. 

Pfalmi  feptem  Pcenjtentiales  cx  Vulgata  Latinav 
interprete  Maro  Luthero,  qui  novam  Reuchlimex 
Hebrao  ver {Ionem  adhibuit , A.  1517.  V.  TomJ.  O» 
pCK  Gernt,  Lutherip,  23.  Jequent «. 

Pfalmiomjics  Germanice  juxta  Hebraicam  ve- 
rita • 
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riratem  ex  vcrfione  Lutheri,  8.  VVitteb.  1524. 
Norim  bergae, in  lolio  majori,  magno  cbarattere } Jo. 
Petreii,  i^f. 

“Kxc  prima  Pfalmorum  verfio  a Luthcro  con- 
,,cinnata  multis  in  locis  ad  fontes  Hebraeos  accedit 
3, propius,  & a Germanico  idiomate  diftat  longius. 
Luther.  in pr*fattonr  fecunda  Pfalmorum  editionis . 

f “Prima  Pfalterii  verfio  dc  a.  1414.  & a Jo. 
j,Dicmanno  in  Hibfiis  Germ.  Stadenfibns  in  fol.  & 

3, in  8.  cxcuflS,  ( ubi  fc . leftiones  ejusdem  d pofle- 
nori  verjione , qu&  Btbliorum  operi  inferta  fuit , 
dtvcrft  fingulis  Verfivus  alio  charaEltre  fubjiciun- 
/*r,)dcaJo.  Gottlr.  Zeidlero  in  HallenfiTomo 
feriptoruni  Lutheri  cxhibetur,quae  tamencditior.es 
inter  fc  di/knt./o.  Mei  b.Krafft  inExam.  HtjlVers ., 
Germ.  Lutheri p.  21.  & 22. 

| Novam  prima  hujus  Pfalterii  verfionis  4,  - 
multis  ob  raritatem  dejtderata  editione  moliti  funt 
FRANZIUS,  ut  patet  ex  prsf  ejus  ad  librum  de 
Interpr.  Scr  p.jj.] o. Frid. Mayerus,^«i  inHtft.Vers . 
Lutb.p.u.  primae  illius  verfionis  exemplum  e Biblio- 
theca Rud.  Augufti  Luneburg.  Ducis  fibi  concef- 
fum,fua'que  opera  brevi  recudendum  effe  refert ; Sc 
Jac.  Frid.  Reimmannus , qui  ante  editionem  a Dic- 
manno  dc  Zeidlero  nuper  curatam  idem  fe  propo- 
litum  tenuifTe  fatetur  mlntrod.  ad  bifi.  litt  pag . 

$j.  ubi  fimul  codicem  fuum , qui  editionem  Norim - 
bergenfem  continet,  dtfcribit. 

Ii  dem,  editio  altera  ( Germanico  idiomati  ac- 
commodatior, <Scab  Hebraeis  longius  diifans , ut 
fcribitinfuaprsf.Lutherusfjm  8.Lipilae  143  U5  3 3* 
1537.  4.  Lipfiaei574.i587..i2.  Halae  Saxonum 

1603* 
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1603.  cnm  fummariis  & explicationibus  Dan.  Cra- 
meri,4.Lipfix  1 6 1 g. 

P/a!mi  Lat.  & Germ.  ex  verfione  Lutheri,fof* 
Lipftx  15  66 

Iidem  ex  Hebrteo  verfi  ab  Adamo  Reifnero.  8* 
Francofi  1568.  1608-  Vefa)ix,  Duyfburgi  1684* 
Iidem  ex  Hebraeo,  interprete  Martino  Opitio,  1 2. 
Luncbnrgi.  Steruen  1 641. 

Iidem  ex  verfione  Georgii  Schmalking,  in  g.Li- 
pfiac,  Ernefti  Vogelini,  absque  anno. 

t Liber  Jobi,exHebraico  textu  originali  inGerm. 
fermonem  de  novo  translatus,  cum  paraphrafi  no- 
tisque brevioribus, auftore  Renato  Andrea  Kortiim 
Ecclef,  Afchersleb.4.  Lipf.apud  Th.  Fritfch  1708. 

Proverbia  ex  verfione  Ludicri  cum  explicatione 
Melanchthonis,  4.  Francofurti  1 5 25. 

' Proverbia,  Ecclefiaftes  & Canticum  Cant. ex  ejus 
verfione  anno  1 527.  edita,  Mayerus p.  ij. 

+Ecc!e(iafi:esGermar.ice  ex  verfioneChriftophori 
Seebacliii,  8.  Hala:  1*704. 

H<£C  verito  notatur  a Th,  Itttgio  in  praf  Bibi. 
Cerm.  a.  170$.  conf  Zdtnerus  de  nov.  Bibi.  Vtrf. 
Germ.p.  ig * 

Canticum  Canticorum  German.  ex  verfione. 
Chriftoph.  Wellhameri,  4.Norimberg£e  1 6 3 6. 

Idem  ex  verfione  Ernelti  Mulieri,  8'  Francofurti 
idjb.GieiTx  1 6>5  8. 

Prophetx  omnes  Germ.  ex  verfione  Luthcri,  fol. 
WittebXufFt  1532.  gdb.  ijjy.fol.Francofurti  1562, 
Ifaias  & Zacharias  Germ.  ex  ejus  verfione,  4-Wit- 
tebergse  1428-  1 5 2. 9-  ' 

f Prophctix  Ifaix,  ex  Hebraico  textu  origina- 

P 5 U 
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Ii  in  Germanicam  linguam  dc  novo  translata,  cutn 
paraphrafi,  nonalis,  tabula  geographica,  & appendi- 
ce, quo  nomina  peregrina  hominum,  regionum,  &c. 
quo  in  hoc  Propheta  occurrunt, explicantur.  Au- 
torc  Renato  Andrea  Kortiim,  4.  Lipfio,apudTho- 
jnamFritfch,  1709. 

f Sx  prafatione : “ Hoc  libri  proflantia  mc 
. 3, movit,  ut  eundem  ad  textum  originalem  accuratius 
„invefligare,&  more,  quem  in  libro  Hiobi  jam  ob- 
5,fervavi , paraphrafi  quadam  fi mul  enarrare  fuerim 
3,aggreffus. . . .Neque  vero  laborem  inutilem  vel  quo  i 
3, alii  jam  defundi  fuerint,  me  fufcepilfe  fpero.  Li-  ] 
5,brum  faerum  hic  ad  veritatis  fundamentum  exqui- 
?,ro.Mctnphra(i  paraphralin  ad  jungo,ut  quantum  il-  , 

9,lx  inter  fc conveniant, flarim  dijudicari  queat;  in  il- 
„Ia  iitteramtextusHcbraici  (impliciter  fequor,in  hac 
„ omnibus  circumflanriis  probe  invicem  collaris  rem 
,, expono,  ftmulque  flylo  utor  tam  concifo  tamquo 
5,perfpicuo , ut  etiam  infans  difficillima  di&aintelli- 
3,gere  polfit.  Ac  in  eo  quidem  inhitutum  mcumpla-e 
3,nediverfumeftamore  illorum,  qui  commentarios 
„ atque  homiiias  vel  breviores  expofttiones  in  Sf.Scri- 
„pturam  fcripferunt.  &c.  „ Hic  autor,ut  fertur , 
plures  ejusmodi  novas  librorum  fac  rorum  verjiones 
Germanicas  in poflerum  luc  i publica  dabit. 

Daniel  ex  eadem  verfione,4.  Ibid.  1 590, 

JonasoeHabacuc,  in  4.  Ibid.  1^26. 

Libri  ApocryphiGerm.  ex  eadem  verfiane,  8 . Au- 
guflo  Vindelicorum  15  2 9, 15  30. 

f Sapientia  Salomonis  ex  eadem  verfione,  in  4. 
vritteb.  15*9. 

Libri  Sapientias  & Ecclefiafliei,Gorm.ex  verfione, 

5.  ' uti  '■ 

.f,,,''  ^ *'  j 
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Ut  i nonnullis  videtur,  Godofr,  Arnoldi,  8*  Hala; 
1705.  &1706, 

LiberJcfuSirachfiveEcclefiafticuSjGerrn.  8«  abs+ 
que  loco  1 570.  In  24.  Argentorati  1607. 

IdctrijProverbia Salomonis,  liber  Sapientiae  &li-« 
feer  Tobise,  German.  in  ig.  Lubecs?  1 603. 

Novum  Teftamentum  ex  Graeco  in  Germanicum 
jdioma  con  verfurn  a Mart.  Luthero,  juvante  Philip- 
po Me lanc  hthone  (opus  trium  menfiurn  & dierum  a- 
iiquot,  ut  facile  efl  colligere  ex  his  qua  a Joh.  Fnd « 
May  ero  p.p.tSy.r  e feruntur. } in  folio.  Witteberga? 

J522. 

^ Nonfolum  ( inquit  Lut herus  inEpift.  ad 
S palatinum  circa  y.  Aprilis  IJ22.)  JoannisEvan-,, 
gelium,  fed  totumTeftarnentumNovumin  Path-„ 
mo  mea  verteram  .*  verum  omnia  nunc  elimare,, 
eotpimus  Philippus  Metanchthon  & ego. ,, 

a Novum  Telia  mentum  ex  verfiune  German.  „ 
Lutheri  primo  prodiit  menfe  Septembri  A 152-  2.» 
circa  diem  Matthaei,  Cumque  VVittebergae  prima,, 
editio  in  lucetnexiflet, certarim  variis  in  locis  recufa,,, 
atque  intra  paucorum  annorum  ipatium  Auguibe,w 
Grimae, Argentorati,  & iterum Nr  ittebergae  ejusdem,, 
anni  15  2 2.  menfe  Decembri  imprelfa  prodiit,  A/ ay-^ 
erus  tbid.  pag,  7. 

u Quis  fatis  enarrare  queat  ( ait  Jo.  CochUrn pag+ 
y4.c0mmcnt.de  aHia  £f J criptis  Lutheri}  quantus„ 
dilTidiorum,  turbationumque  &c  ruinarum  fomes,, 
Scoccafio  fuerit  NoviTeftamcnti  translatio  (.fZ.*-,, 
t-hero  facta'}  ? in  qua  vir  jurgiorum , data  opera,,, 
contra  veterem  & probatam  Eccleftae  Icflionem,, 
multa  imiiutcavit,  mui  ta  dccerpfit,  mul&ad^d^&i» 
1 V\ 
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„in  alium  fenfum  detorfit,  multas  adjecit  in  margini- 
„bus  palfim  glofTas  erroneas,  atque  caviiiofas,&  in 
3, praefationibus  nihil  malignitatis  omifit,  ut  in  partes 
j,fuas  traheret  lectorem.  Inventi  lunt  igitur  ex  Ger- 
,,manis,  quiexea  translatione  admiltosabeopalfim 
3, errores  & mutationes  collegerunt  alii  fupra  mille, 
,, alii  pauciores.  Inter  quos  fane  Hierony- 
9,mus  Emfer  praecipuam  laudem  promeruit.,, 
Idemibid  pag.do.  “Optimis  quibu/que videbatur 
3,Lutherusnimis  maliriofe  grallari  in  facras  litcras 
,,NoviTeftamcnti,  e quorum  canone,  audaci  cen- 
,,fura,  rejiciebat  Epi/folam  ad  Hcbraros,  Epiilolam 
„Jacobi,  Epiftolam  Judsc  & ^pocalvpfim  Joannis. . . 
„Et  data  opera,  ipfe  ( Lutberiu)  pleraqueloca  Scri- 
3,ptiuae  aliter  vertebat,in  aliumque  fenfum  trahebat, 
„quam  habebat  Ecciefia,  prafertim  vero  in  his  locis 
,, qua:  notiifima  eundis  vuigo  erant:  ( plurima  hic  aU 
yjtegantur,')# pag.du  Haec  exempli  gratia  comme- 
,, morata  fint : Ex  quibus  facile  cognofcirur,  Luthe- 
,,rum  peflima  intentione  Novum  Teitamentun  eo 
„tempore  in  linguam  vcriiife  Germanicam,  fciiicet 
3, ut  convinceret  aut  faltem  perfuaderet  populo,  Ec- 
,, defiam  in  textu  facro  fazpe  erraflc,  & Germanos 
„hadenus  ufque  ad  praedicationem  luam  nunquam 
„ antea  verum  & germanum  audiiiTe  Evangelium. 

,, Ipfe  tamen  po/l  aliquot  annos  priorem fuam  Novi 
„Tr flamenti  editionem  in  plerifquc  locis  notavit; 
„adeo  fane  ut  ex  folo  Matthaei  Evangelio  adnotave- 
3,rint  quidam  locos  qq.  in  quibus  aliter  habet  fecunda 
3, editio  ejus  quam  prima,  qua:  pofkriorem  quinque 
3, annis  prxcelferat.  Nec  his  verftonibus  contentus, 

„ Latinam  quoque  editionem,  a propria  fua  Teutoni- 
ca 
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ca  in  multis  diverfam  adjecit  anno  poft  primam  edi-,, 
tionem  ieptimo,  ( A.  tj2p. ) fcilicet  ur  non  folum„ 
Germanos,  verum  etiamLarinos  quoslibet  in  facra,, . 
Evangelii  lectione  perturbaret.  Ha  [lenta  Joan  .„ 
CochUta , 

“Inter  omnia  jejuniiTimum  elt  ( inquit  VittaLud 
a Seikendorfl.i . commtnt.  de  Lutheranifmofeft  2. 
§.  tz7.ada.if22  )quod  Ilie  tantopere  commenda-,, 
tur,  in  quo  CochUta  errores  inj  verfione  Novi,, 
Te/l.  i Luthero  commifTos  demonftrandos  Tibi,, 
fumit.  N am  totius  propemodum  reprehenfionis,, 
fundamentum  , diferepantiae  Lutheranse  verfio-,, 
nis  a V ulgata  Latina,  aut  varia:  quorumdam  cxem-„ 
plarium  legioni  innititur;  cum  tamen  Lutherus„ 
aperte  profelfus  fit,  fe  Graecum  textum  Latino  prae-,, 
tuliffe,  quod  Sc  alii  interpretes  fecerunt,  in  primis,, 
Erafmus.  Idem  pag.  feq.  Verum  elt  ex  diverfis  Bi-„ 
bliorum  exemplaribus  diverfitati  verfioniS  ali-,, 
quammultis  locis  caufamextitifFe,&Lutherum  in„ 
editionibus  poIierioribus,cum  codices  plures&cor-,, 
reftiores  nadtus  edet,  ipfumnon  pauca,  de  quibus,, 
in  notis  fuis  litigat  Emferus,mutalTe,ornilIa  fupple-,, 
vi(Te,aut  quae  per  errorem  irrepferant,fullaililfe.„  Ita 
hic  Lutheranta . 

Novum Teltamentum  Germanicum  ex  verfione 
Lutheri.  fol  Augulfee, Silvani Ottmari  15  2 3 .die  un- 
decima Junii, \xitteb.  1423. fol. &8  lbid.i524.fol. 
Auguftx  & Norimb.  1424.  Argent.i  p.  s.foi.Witteb. 
1426.  Argent. 1,27.  In  4.  vrirteb.142  8.  fol.  Argen- 
to r.  Wolfg.  Kopphi  1530.  Francof.  15  3 4.  8 . Augu- 
itaei435.4.Lipfiaei540.  8.  wdttcb.  1540.  4.  Ibid. 
154 2.  8. Norimb,  155 f.  16.  Argentorati  1461. 

Novum 
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Novum  Teftamcntum  Latine  ex  verfione  Erafmf, 
& Germanice  ex  verfione  Lutheri,  in  fc.ErancoG 
1561. 4. Ibidem  ifd  3.  wittebergx  1565.  Francofurri 

if7°. 

Idem  Germ.  Lutheri,  4.  Francof.  1 5 6 3 . 1 z . Ibid-. 
1570. 16.  Antuerp.  1570. 8.  Francof!  1580. 1581. > 2. 
Ibid.  1582.8.  Argent.  1588.  Francof.  1589.  wit- 
teb. 1593. Norirnb. 1598.  V^idem  Polygl.  1599.4». 
wittebergx»!  605.  i2.Hanovix  i6o5.4.Ambergx 
1 606. 4.  wittebergx  ibop.in  8.&in  24.  Flanovix 
1611.  8.  wittebcrgx  1612. Gall.&Gcrm,  8-  Fiano- 
vixi6i2.  German.  i2.Francofii6 14.4.  Roftochii 
1617. 8-  Argentor.i6i7-Norimb.  & Argent.  1618* 
12.  Francof  urti  1619. in  4-Goslarix  Ioip.in 24-Fran- 
tofurti  1 63i.8.Nonmberg.Ti647.FrancoFurtii649» 
Hano vix  1664. Wittebergx i6SO-  1682  Lunebur* 
gil68?.ini2.  Ibid.  1690.  in  24.  Ibid.  1691.  in  I?. 
Lipftx  1691.  Grxce  & German.  exrecenfionc  Jo. 
Leufden,i2.  Luneburgi  1 693.  German.  in  8.  Li- 
pfix  1694. 1696.  mi2.Slcwicii698'Eipfix  1699. 
8 . Scutgacd.  1699 . 1 704.  Gr.&  Germ.ex  recenfidrie 
Jo.  HcnriciMaii  cum  prxfatione  V Vinkleri,8.  Giefi 
Haflorumigof  German.  8-  Bremxi707* 

Novum  Te/lamentum  German.  ex  verfione  Jo» 
Adami  Loniceri,  8-  F rancofurti  159  O. 

N-Tcilamenti nova &cutn textu  orginali magis 
confonans  translatio  a Gafpare  Ernefto  Triller  con- 
cinnata. 8 Amfteiodami  1703. 

f Dc  novis  Trtlleri  attj3  Retzii  N.  T.  translationi- 
bus Germanicis  uln  dicendi  mitium  facit  G-G.ZcU- 
'nertis  in  Dijf.  de  novis  Bibi.  V erfGerm.if  c.§.iy  pJ7^ 
VtraquCiW^wrriafFeiSatum  a Lutheri  verfione  rece-„ 

dendi 
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dendi  fludium  & verbis  apertis  & re  ipfa  quoque,in„ 
illis  prxfertim  locis,  ubi  nihil  quicquam  capiac  e-„ 
rat  ullius  mutationis,  'prae  fe  fert  atque  prodit.  Al-W 
fera  interpretatio , qua:  C.  E,  Trillcri  nomen  in„ 
fronte  exhibet,  audlorem  Schola:  Ufeld.  in  finibus,, 
Hercyniis  Redlorem  agnofcir,.,  qui  jam  paullo  an- „ 
fehac  dubiis  quibusdam  circa  verfionem  Lutheri,, 
motis,  quid  machinaretur,  fignificavir,  qua:  dubia,. 
Indagationum  in  lota  quadam  N.  T.  nomine,, 
Amflelod.  1699.  & 1 7 °2*  minuta  charta:  forma,, 
impreifa  proflant,  & examini  a nonnullis  accurato,, 
jam  dum  iunt  fubjedla. . . VerfonisTrilleriana.  edi 
tio  Amflelodamum  mentitur, typis,  ut  cuilibet  pa-„ 
tet,G ermanicis  clamexcufa.  Vtriusquejam  Tnlleri 
nimirum  atque  Reizit  rattones^qmbus  in  prafatio - 
nibus  poer/ionibus  /itis prafixis,  injhtuium  futan  mu- 
nire laborarunt , Zeltnerusfub  txamtn  revocat  at- 
que refellit. 

f Gottfridus  Olearius  in  Obfervat.  ad  Matth . c, 
IV,  14,  data  oceafone  indolem  kujtu  terfo- 

nis  ita  delineat : a In  genere  animadvertendum,,, 
totum  iflud  quod  Triilerus  fcquitur  verrendi  inflitu-,, 
tum,  nullum  penitus  uium  habere.  Nempe  ipias,, 
litteras  de  apices  fere  Graeci  textus,  ut  quondam  A-„ 
quilas  Hebraici,  Germanicis  verbis  exprimere  co-„ 
natus  fuit.  Cui  vero  quaefo  verfio  hujusmodi  pro-,, 
fuerit?  non  plebi  certe  Crifliana:,  qua:  verito  ni,* 
hujusmodi  intelligendx  piane  eit  impar . , . . Multo„ 
minus  eruditis  ifta  profuerit  verfio,quibus  fi  vera  vis„ 
atque  emphafis  vocum  a T riilero  dem um  efl  dtfcen-,, 
da,  male  proledlo  cum  illis  agitur . . , . 10.  Irnpu-,, 

ritas  vero  illa  linguae,  quae  eil  ex  affectata  illa  iite-rt 

rara 
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j,ram  ipfam  Grseci  textus  exhibendi  diligentia,  primo 
„non  potcft  non  turbare  patientilfimum  etiam  le&o- 
„rem,ut  vel  pereat  ipfius  ad  res  attentio,  vel  attentum 
,, etiam  feilfus  fugiat ...  Doret  indc§.i.'-ig.Qf  exemplis 
confirmat  interpretem  Hebraicarum  N.  7* phrafi- 
um  nullam prorfus  habere  rationem ; vocum  etiam 
quarundam  ufum  haud  plane  aciuratecj,  tffe^  inpri- 
md  in  particulis  aberrare j fuperfiitiofe  etymologiae 
feli  an , numerum  , formas  temporum,  participia, 
infinitivos  £f  c.  morofe plerumq3  reddere  nofira  quo- 
que lingua , ubi  numme  ejm  indoles  id  fert ; in  arti- 
culis prater  rem  [ape  emphafn  quarere  ,•  (f  qua  funt 
ejus  generu  vitia  alia , quibus  ubiq,  fcatet  hac  Vtrfio. 

+ Sed &Ttoomas  Jttigius  in prafi  Bibi.  Germ,  an. 
170$.  Trilleri  verfionem  ex  alia  ratione  reprehen- 
dit , eandem  j3  erroneam  aufiord  fntentiam  circa 
do  firmam  de  Satdftfiione  Chrifh  & fufhficatione 
perfolamfdem  in  locis,  qua  huc  pertinent , fatis  fu- 
percf  prodere  docet. 

| Novum  Teftamentum,  Germanice,  exverfio- 
ne  Mart.  Lutheri,  cum  fummariis,  locis  parallelis,  & 
locorum  difficiliorum  expolitionibus,  e GlolTis  Lu- 
theri aliorumque  Dofforum  annotationibusdefum- 
tis,  addita  quoque  fingulorum  capitum  praxi,  ad 
optimorum  exemplorum  fidem  corre&um  atque 
emendatum  a Jo.  Reinh.  Hedingero.  8.Brcmjc,Phil. 
Gottfr. Saurmanni,  1703.  2.  editioi7b7.  Prewiffa 
e fi  prafatWytn  qua  hujus  editionis  infiitutum  proli- 
xius enarratur. 

f Ex prxfatione  : Textus  Germanicus  ad  textum 
originalem,  anriquilfimum  verfionis  Lutheri  exem- 
plar, optimasque  editiones  recenfitus  efi , defeffus 
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connexionum,  particularum  &c.  imo  integrarum  li- 
nearum «phrafmm  & dictionum  fiippleti;  imerputt- 
ftionesque  ad  menrcni  Scriptura:  reformatae  funt: 
Glojfi s Htdwgcri  notui  Tb.  Ittigius  in  praf,  Bibh 
Germ.  a.  170$, 

Quatitor  E vange!  ia  Germ.  Lutheri;  8*  Augu/te 
VindelicOrmfi,  Sigifoiaiidi  Grirrt  1 522. 

Quatu6rEvartgeiia,A<n-a  Apotioloruiri,[Epiftol£ 
Pauli  ad  Romanos  adHebraeos  Gfermanicfe,  cba- 
ratteribtu  Rabbinicis , fex  vferfione  Eli*  Schadari*  §* 
Argentorati  1592 

Epiuol*  Apolfolorurri,  Germ.  Lutheri*  8 Nritte^ 
bergae  1537. 

Epiitola  ad  Romanos  * Germ.  Lutheri.  Grimae  : 
1 5^3-  t 

Apocaivpfts  Joannis  ctim  i n trod  u<HKone,Germaft 
4-Bofesiavia:  1 6ii. 

* sectio  Quarta* 

BlBLlA  GERMANICA 
LUTHERI 

* Calvmianii  Aut  cUm  illotum  Ub- 

iis Vulgata-. 

B?blia  Gerftianica  Lutheri  eunt  icobfe  Adtnh 
niilratoris  Joannis  Cafimiri  Palatini  Elcdtora-  *** 
tus*  iri  fol.  Ncoftadii  * Matthaei  Hdrdewlfchi 

. . > . . *>• 
Quatiior  hujusmbdii  ( *.  e.  d CalvibiAmi protu  ^ 

- rata  ) Bibitorum  Lutheri  editiOftes  memorabilior 

res  notae  fiint,  in  tJUibus  tamen  nonnifi  tres  lucem»/, 
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3, publicam  afpexerunt : quarta , dum  fudarent  in 
„ excudenda  eadem  typothetx , opprelfa.  Inter  pu- 
3,blicatas  antiquiffimas,  Neoftadienfium  in  Palati- 
5, natu  inferiori  typis  impre/Ta  daret,  quippe  quxan» 
^gS.  a Davide  Pareo  Heidelbergenfi  ProfciTore, 
3, operam  inprimis navante & conterente  Tuam,  no- 
3, vis  praefationibus,  fummariis  , & notis  marginali- 
„bus  auda  prodiit,  poftquam  & fine  hifce  argumen- 
„tis  anno  1579-.  excufa  ibidem  jam  ante  prxloexie- 
3,rat.  Polterioris  editionis  eo  major  a nofiris  hilbi- 
„ta  fuit  ratio,  quo  majus  Ecclefix  noftrx  f fc.  Luthe- 
Trana)  ex  ea  metuendum  fuit  periculum ; unde  ct- 
„iam  a Jacobo  Andrex  fub  cenfuram  vocata,  idem- 
3^que  Theologus  non  multo  pofl:  Jo.  Gcorg.  Sieg- 
3,\rartum  Hyperafpidcm  nactus  cft,„  Ita  Gu fi  avus 
Gt  org  Zeltner  pag.  p.  cxp.  /,  de  novis  Bibitorum 
verfionibus  Germanicis  & c. 

Ijg  g Eadem,  accurante  Davide  Pareo, cum  novis  prx- 
fationibus,fummariis&  notis  marginalibus,  in  4, 
NeodadiiadHartam,Matth.Harnifch  1587-88. 

Ij-gp  Biblia  Germanica Lutheri  4 Crypto-Calvinianis- 
Saxonicis,  f ilice t Ludovico  Joan.  Salmutb  con- 
dona tore  aulico  Chriftiani  /.  Ele  floris  Saxonici , 
Urbano  Pierio , Davide  Stetnbacbio  & Gajjare 
Rude /io,  indufiria  Nicolai  Ctellu  Cancellarii  edi 
coepta  anno  if$p.  & non  ultra  Pentateuchum  pro- 
dutta. 

“ Dicuntur  fui)  finem  fecnfi  fuperioris  in  Saxo- 
3,nia  Crypto-Calviniani  ejufmodi  editionem  Biblio- 
3,rum  Lutheri  Calviniano  intedtam  termento  fub 
37prxio  habuiffe,  fcd  quam,  tametfi  fc^me  ad  dimidi- 
wam  partem  jam  perducta  effer,  fupprinai  intercipi- 
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que  contigic.  Vide  prolixius  hujus  vcrfionis  fata,, 
recenfentem  ChrilbSchlegelium  in  vita  Theophili,, 

Glaferi  Superintendentis  Drefdenfis  p3g.4p.&  feq.„ 

Frid.  May  er  tu  pag,  63.  hift,  Vcrfionis  German, 

Lutheri . 

Zeltnertu  ibidem  utfupra  pag,  10.  n.  12.  de  hac 
verfione  ita  fc  rtbu : cc  Ludo  vici  Joannis  Salmuth  in„ 
eo  conftitit  labor,  ut proter  tabulas  quafdam  nove,, 
concinnatas,  Lutheri  prolationes  in  vetus  Tefta-,, 
mentum  omitteret,  earumque  loco  dicla  Patrum,) 
collocaret  de  Mofe&proftanria  librorum  Mofai-„ 
eorum  agentia,  adjedlis  infuper  argumentis  ex  T re-„ 
mellio  petitis,  & gloins  ex  authoribusxii.  deprom-,,  * 
ptis,  in  quibus  Calviniana,  utvocant,  dogmata  va-„ 
riis  modis  incrullata  fuere.Procurata  fuit  hoc  editi-,, 
tio  indu/tria  fingulari  Nicolai  Creliii  Cancellarii,&„ 
recognita  ab  Urbano  Pierio,  Davide  Steinbachio,,, 

& Cafpare  Rudelio.  Mortuo  Chriftiano  I.  Eledo-,, 
re,omnia  exempla  luci  publico  fubtradla  funt.  lta„ 
quo  imprimi  coepta  funt  Biblia  Crypto-Calviniana,, 
anno  1^89*  & ultra  Pentateuchum  non  longe,  ut„ 

■videtur,  prodadla  anno  ifpi. otium typographis,, 
iterum  fecerunt,,, 

Biblia  Germanica  Lutheri  cum  fummariis  Da-jjpj' 
yidis  Parei,  4.  Neoftadii  ad  Hartam  155»  1, 

Eadem  figuris,  fol.Ncofi:adii,&  Francofut- ^94 
ti  I 5 94.  Exemplaria  que  annos  1394.  160?.  i6,y% 
pr  a ferunt , ejusdem  funt  editionis,  fc.  anni  1594. 

Eadem  a Theologis  Hcrbornenfibus  recognita  P 5 
juxta  editionem  Francofurtanam,  inS.Herboruae 
1 Editio  annorum  typy.  idoi.  ido$.  eadem 
efl. 

Q^j.  Alte- 

. '■ 
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“ AI  tcra  id  genus  (utf  rtbit  Zeltntrut 

^ibi  Jev1p4g.fi.)  apud  Herbornenfcs  NafTovicos  in 
,, lucem  effiiffa  Eiblia  quOquc  Lutheri  exhibet,  fed 
„ex  impreffione  noil  Wittembergenfi  , verum 
rFrancofurtana  defumta*  Illi  omiffis  praefationi- 
bus Lutheri,  & marginalibus  ejusdem  gloffis,  no- 
,,va  pariter  argumenta  & indicem  do&rinarum  ad 
,, palatum  fuum facientem  adjecerunt*  multisque 
„aliis  proincruftanda  do#rina  fua  facientibus  Fa- 
3,cultati  Theologicae  VVitteb.  anfarft  dederunt,  ut 
3,&ab  hac  Bibitorum  impreffione  EcclcfiasEvan- 
„geliCas  praemonendas  efle  peculiari  feripto  ( a*  ijpg. 

. ,4i ratio  ) cchferet. 

I596  Eadem,  in  fol.  Ncoftadii  •1^96.  In  §.  Herbornae 

i6ot. 

1601  Eadem  curt  locis  communibus  per  Gregorium 
Schonfeldium,  in  folio.  CafTellis.  1601. 

607-08  Eadem  Cum  fummariis  Davidis  Paret,  in  fol.  Hei- 
delberga:  160*7.  In  8*  Herbornae  i6t>8- 

1 61 3 Eadem,  in  fol*  Hanoviae&Ncoltadii  1613  .Ad cal- 

cem hujus  editioiiii  notata*  anrius  iffif. 

1616  Eadem,  in'8-Herbornae  1616. 

16 1 7 Eadem  cum  annotationibusPauliTbffani,in  folio. 
Heidclbergae  1617. 

“Tertium  in  eadem  Eeclefia  (fc.  'Calvi ni  an  a ) 8c 
3,prioribushon  diffimileBibliorum  opdPHcidelber- 
3,genfes  typographorum  officinas  exCrcuit  primum, 
5,poftea  vero  &Francofurtenfium  curisfemcl  iterum- 
3,que  ac  nuperrime  (anno  irffij  ')  demum  rccufum  & 
5,FalckeiuanorumBibliomm  nomine  fxpius  celebra- 
ntur gloffis,  ut  vocant,  aliisque  additamentis  inftru- 
3,£Ium  non  i&utilibus  ac  iftSmdiris-,  fed  paffim  ad 

dogma-» 


*■  Biblia  Germanica  Lutheri.  245 
dogmata  Reformatorum  attemperatis.  Auflo-M 
rem  agnofeunt  ea  omniaPaulum  Tof&num  Danie-„ 
Jis  filium  Heidelbergse  ProfefTorem.a  quo  inconfi-,, 
nio  annorum  1617.  & 1618.  haec  prima  vice  praelo,, 
iubjefta  funt, exinde  vero  multorum,  appl auiii m me-„ 
ruere;  ita  tamen,  ut  neque  a noftris  errores  inta£li„ 
fint  pr^termiiTi,  inter  quos  prarter  aliorum  obferva-,, 
tiones  bine  inde  fparfitsf^inckclman.  Giclf.  Theo  „ 
J°gi.(  ftudium  emin zt.^Zeltnerus  f. 

10,  ibid.  ut  /upra.  conf.  Xbom^Ittigius prafBibL 


Bihlia  Germanica  Luthcri.  in  8.  Hcrboynae  \ 62 1. 
In  4.  Ibid.  1622.  In  4.  Lcidae  1631. In  g.Herborn* 
163?  Infbl.Bafileaei64^..In  8.  Amftclodanfi  1649. 
in  12.  Ibid.  1649, 

Eadem  cum  gloiTis  Pauli  To/Tani,  additis  notis  ex 
Belgicis  Bibliis  annii637.  d<Joannis  Diodati,  aliis- 
que, in  fol,  Bafilca:  1 66  s.  1667.  1 678.  Franeofurt» 
l6^8tl^9J.Marpurgi  1679»  1694.. 

Eadem  finegloflit,  in  12.  Am/telodami  1673.16  86. 
In  8.Genev9e&Francoiimii679.Brcm3e  1681. fol. 
Bafilesei68  2.  m 

Eadem  ex  optimis  editionibus  recognita  cum 
fumnvubs  & locis  parallelis, 4,  Francofurti,  Knochii 


I707* 

Pentateuchus  Germanice  ex  verfionc  Luthcri,  ing. 
Bafilexi^}. 

Pfalmi  Germanice  ex  prima  verfione  Lutheri, in  8 


Ibid.  1524.  lidem  cx  fecunda  verfionc,  in  12. Ibid4 
l^7+* 

Novum  Tcfiatnentum  ex  ejusdem  verfionc, in  fol. 
&in4.Bafiles  152  3.  Idem  ibarattcrc  Latino,  ing. 

Q^j  Ibidem 
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Ibidem  152,3.  In  fol.  Ibid.  1524.  Idem  ex  recenfione 
Parci,  in  12.  Neofladii  1606.  In  24,  Amllelodami 
1632. Idem  dialedto  Helvetica.  Bafilcae  1634.I11 24. 
Amllelodami  165  9 In  8 Haganoae i664,dniz,Am- 
fteiodami  16  69  1686.1696. 

SECTIO  QVINTA, 

BIBLIA  SAXONICA 

feu  diale  Cio  inferioris  Saxoniaexpreffa* 

Gllm  omnia  Bibitorum  Saxonicornm  exemplaria, 
quabic  rtcenfintttr, videre  non  contigerit, qua- 
dam et  tam  non  fuerint  ad  manum  f nobis  vitio  non 
vertetur } fi  Bibitis  dtalecloinf  noris  Saxoni*  exa- 
raris efussdam  tdiomate  Mtfnico  confcripta  per  er- 
rorem adjunxerimus. 

Bibliadiaiedlo  inferioris  Saxonis  cum  Nicolai dc 
Lyra  aliorumque  g iodis,  in  fol.  Ineptorum  fine  fc  le- 
gitur : Omni  coeledi  militis  dicimus  gratias,  cujus 
cum  auxilio  dc  intercefiionehoe  fandlum  opus  in  ali- 
quem tifum  fandis  Ecclefts  Catholica:  cum  magna 
cura  dc  diligentia  emendatum  dc  fundamentaliter 
revifum,dc  his  tensis  literis  impreffiMn  <Sc feliciter  ab- 
folutum  per  Stephanum  Arndes  in  Imperiali  urbe 
Lubeca,  anno  noflri Domini  M.  CCCC.  XC1II, 
jpfa  die  fuidlx  Viduae Elizabeth,  qu«  erat  dies  19. 
menlis  Novembris. 

f Glojfa  in  hac  editione  textui  ipfi  continua  ferte 
permixta -funt , nec  mfi  lineolis  quibusdam  & ajieri- 
fcis  ab  co  dtfiinCl*.  CaputGenefeos  III.  fi  incipit  ; 
DendeSchianghewnasfneydigher  w en  alie  de  Der- 
' te  der  Erdcn  de  Ghod  der  Herre  macket  hadde.  &c,  E 
gloffs  celebris  pr a ceteris  illa,  qua  verba  Gens, 3,16» 
. , . ’ Under 


r> 
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Under  dermaclitdes  Mannes  wer/lu\*elende*unn 
he  fchall  averdy  herfehoppen;  hoc  modo  exponun- 
tur: dy  vakenctopyneghendeunrofiaendc.  Plu - 
ra  de  hoc  codice  refert  ]o,  fr.  Mayerus  Hifl,  verf. 
Ger>n.  Lufh.pdpo.  lpi . 

t Biblia  Saxonica,  entn  gloflis  ex  Ni c.  de  Lyra 
petitisvCo'onix  absque avnoMac  editio^uam  Lube* 
cenfi antiquiorem  ejjt  ex  certis  indiciis,  conjii  it  Kor - 
tholtur,  Jupra  />.;&?.  Bibliis  idiomate  Mifnicocon - 
fi  n^tis  per  errorem  adjeci  a e fi,  bine  que  adeo  hoc  ve - 
luti  fno  loco  denuo  a nobis  rectnji tuK  % 

Eadem,  2. vol.infolJHalberftadii  142*. 

tlEft  Sc  Lubecenfis  Bibiiorum  editio  plebeja  Sa-r 
xonicit  dia!e£to,  itidem  cumfuisglojffisi  exqua,flo-r 
rente  jam  Luthero,Halberftadienfis  alia  eft  expref-,, 
ia.  „ H£c  Coringuu  loquens  de  Bibliothec  a Guejer- 
bytana  in  cpijlola  gratulatoria  ad  Vrincipcm  Augti - 
ftum  pagjp.  do. 

Sequentes  Bibiiorum  Saxonic.  editiones  fant  ad 
•verJionemGermanicamLut  heri  conformata. 

Biblia  in  idioma  inferioris  Saxonisc  juxta  verfio- 
nem  Lutheri  translata  i Joannc  Bugenhagio,  cum 
ejusfummariis,4.  vol.  in  8 Argentorati  1 524-30. 

Eadem,  in  g,  Wittebergte  15  3 2. 

Eadem,  in  fol.  Lubecar,  Ludovici  Diefl:  1 533. Ar- 
gentorati, VindeiiiRihel  ii  1 53y.Magdeburgi)Michi 
Lotberi  1536.  Wittebergse  1 441.  z.  vol.  fol.  Mag- 
deburgi,  Seeiifch  1545.  Ibidem  1554.  Wittebcrga: 
iy>g  1461 . 1565.Francof.mi  t 566.  2.  vol 4.  Ro- 
ftochii ,Jacobi Lncii  1580. in  fol.  Wicteb.  1494. 

Eadem  recognita,  emendata  & elegantiori  ftylo 
reddita  u Davide  Woldcro,  fol.  Hamburgi  1 59 6. 

Q^4  Anno 
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u Anno  1^9  6 David  Wo.lderus  meraphnifin  il- 
,,lamSaxonicam  emendatam  & p.aflim  non  modo, 
j,ad  Lutheri  fenfum  propiu?  accedentem,  fed  cnam 
r)elegantiorem,civibufque  Tuis  inrelligibiiiorem  vul- 
,,gavitHamburgi.„  Jo.  Frid,  Mayertu  p.  65.  btji. 
%/etJienii  German , Lui  heri. 

Eadem,  in  fol.  V Vittebergae,  Laur,  Sauberlifch, 

W?' 

Eadem  ufquead  librum  I,  Regum,  V.BibliA  Poty- 
gi lottaElU  Huteri  1599^ 

0 Eadem,  in  4.  Wittebergse  1599.  fof,  Goslati^ 
Vo:gt  idt  3*8> HamburginSig.  1610. 

Bihuain  Pomeranicum  idioma  {quod  e) ? qusdam, 
diale  Li  tu  in  fertorii  Saxoni* ) translata  sx  verfiqne 
Germanica  Lutheri  juxta  exemplar  anno  1 54$.  vul- 
gatum, & edita  juffii  Bugslavi  XIII,  Pomeranise  & 
§tetiui  Ducis,  cum  figuris,  in  4,Bardi  in  Pomeraria^ 
typis  Joan.  V Vittenii  I58& 

4<  A,  1^88,  BugslavusPomcraniae  Dux  Bibiia  ad 
,, exemplar  verflonis  Lutheri  an.  ifqf.  vulgatum  in 
3,Pomcranicum  idioma  transfundi,eIegantiiTimcque 
„cum  figuris  eximiis  charta  nitida  typis  exferibi  juflit 
forma,  quam  quartam  vulgo  appellant.  Effigies 
3-Principis  prajfixa  Hexaflichon  adferiptum  habet.  n 
Prid,  May  e rus.  cap.  6.  §.  2,  pag,  6y,  bifi,  verjton , 
Silii  Lutbt  ri. 

Pentateuehus  Saxonice,  in  fojio,  VYitteberga?, 
Mich,  Lother  1428. 

pr^lterium  Saxonroum,  4 Lub.ecse  149  3 , 
PfalteriumSaxonice  ex  verfior.eLuthei  i,4, Y Vit-. 
teberga? 

'>,  m-  .4 

liber 


AXONICA 

Saxon,  g.  VVittebergae  397. 
Ultima  pars  Vet;.  T eiir  Saxonice,in  ^..Magdebur- 


£Uf3  3t 

Libri  apocryphi,.  Saxonice , in  g.  Magdeburgi 


15  3*. 

Novum  Tc/lamennim  Saxonice  ex  vcrfionc  Jo. 
Bugenhagii,  V Vitreh<?rg*  1523 . Magd^burgi  1^39.. 
voJ.4.Ibid.  1561. 1563-  1569. 

In  §.  Harnburgi  1 49$.  in  12.  Ibid.  1 ^97. 

Idem,V.  Nov.lcfl.  PolyglottonHutteri  lypp. 
Idem,  g.  Harjiburgi  1604.  in  r 6.  lbjd.  1617. 
Idem  ex  recognitioneDa  vidisV' Volder!,in  S.lbid^ 
1.6*6. 


SE.CTIQ  SEXTA.. 

BIBLI A DIALECTO 
HELVETICA 

Cf  aha  Germanica  dCalvinianit 
translata» 

ANnotationes  hujus  ftftionu  ut  plurimum  ex* 
rerpra funt,  ex  dijjertatwne  mfc.  Jo  annis  Bapt. 
Quii fa erarum  luter  arumProfrJforisTtgurimsqtinm 
manu  fua.  exaratam  mecurn  perojjjciofe  communi- 
favit. 

Bibjia  in  linguam  fuperioris  Germani#  feuHelver 
pcamcon  veria-  juxta  Hebraicam  & Grxcam  fidem,  ^ 
parum t x.  verjione Lutber.iypar.tim  ex  Mimjlrorum (-a 
Tigurinarum,^  pt^cipue  Leonis  Juda  trans  lationi  tni^x 
%! \uiU.temporibiu,falicct  prior  Veteris  Teftamenu 
pars  quajic  mfcnbytur  : Vetus  T^amcnlurn  Gef- 

k M:  Q.j 
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manice  juxta  originalem  Hebraicam  veritatem  fidc- 
liilime  verfum;  fecunda  tertia  ve  anno  1525.  quarta, 
qua  Prophetat  comple  ftirur>tui  tt tuitu  .'Omnes  Pro-  * 
phetx  ex  Hebraica  lingua  bona  fide,  fummaque  dili- 
gentia per  Mini/Iros  Tigurinos  in  Germanicum 
translati  \Sc  apocrypha  {fu  Prote flantes  vocant  li - 
Bros dtuitro-tanomcos ) quorum  tituhu  ira  Latini * 
fonattl lifuntlibri  qui  a veteribus  inter  canonicos 
non  recenfentur,neque  Hebraice  reperiuntur, recens 
iterum  per  Leonem  Judae  in  Germanicum  translati, 
addita  brevi  praefatiuncula  anno  1529.  Novum  vero 
Tcftamentum  jam  excufum  fuerat  anno  /j-a^.Hcea 
omnia  cum  varii;  praefationibus  & gloflidis,  3.  vol. 
in  folio,  Tiguri,  Froichouerii  5 25-29. 

Ex  vira  Leonis  Juda  manufcnpta  flylo  veteri 
Germanico , cujus  au  lior  filtus  ejus  ejfe  putatur ; 
hanc  habet  Joatt . Jacobus  Hottingerus  Htnr.  fili- 
us ; pag,  zj.  hac  vtrba  extanthic  Latine  reddita , 
“Biblia  in  Germaniae  fuperioris  linguam  nitide  con- 
„ verrit  Leo  Juda , idquefummo  labore  atque  indu- 
3,ftria,  perfuaTitquc  Frofchoucrum  ut  in  hujus  finem 
3, majoris  formae  chara&eres  fundi  curaret . . . prout 
9, jam  prius  parajshrafes  (videlicet  Erafmi  quas  Jude 
s ){fic  ) noffer  in  Germanicum  converterat ) prodie- 
3,rant.  Edita  funt  poflea  Biblia  minore  forma.,, 
u De  auflore  verfioriis  hoc  nunc  lubet  addere, 
inquit  Joh.  Bapt.  Ottiits  in  differt,  fua')  Leonem 
,J : idae  non  fuiiTe  folum  fed  tum  a T heologis  aliis , 
3,tumaJudseo  adjutum,  nam itade eo Gelnerus  in 
3,Bibiioth.  fua  edita  an.  1 . Antea  quoque  Leo 

s,Judae  tota  Biblia  Germanice  reddiderat  ad  He- 
ybratcarn  veritatem  cum  Judao  quodam  contule- 
rat 9 


't 


1 


» 

l 

> 

1 


rat,  qua  itidem  btc  edita  (unt.  Bonam  fcilicet,, 
partem  de  novo  verterunt  Mtmfiri  Tigurini , aiiosM 
autem  libros  ita  utLutheri  verfionem  ad  manus,, 
haberent  mutarentque,quae  vel  minus  cum  dia! edo,, 
Helvetica  congruerent,  vel  a textu  originali  ali-,, 
quid  recedere  viderentur..  .Alios  autem  exTheo-,, 
logis  Tigurinis  in  iiocipfo  opere  non  fuiiTe  otiofos,, 
doceriuterior  titulus  editionis  1524-29.  quarta:,, 
ieiiicet  partis,  qua&  eos  folos translatores  agnofeir,,, 
ubi  haec  verba  habentur:  Ptr  Theologos  Tigurinos „ 
in  Germanicum  translati  . . . Prxterea  ipfc  Zwin-„ 
glius  in  tradatuGermanico  eui  titulus:  Pajlor  ad  a.„ 

I q 2 4.  feribit : Quamvis  mihi propo fuerim  adtem 
pus  nihil feriberefd dimidium  hunc  annum  totum ,, 
in  conferendo  rlebrao , Graco  Latino  textu  con-,y 

fumer  e &c.  De  eodem  Zwingllo  Builingerus  te-„ 
jbatur  illum  adjuvante  LeoneJudae&  Fe:ice  Man-„ 
zio  ( qui  poflea  ad  Anahaptilias  deflexit)  magnam 
facraeScriptura:  partem  ex  textu  original hcollatis”  Q. 
Interpretibus  &c  Hieronymi  verltone,traduxilTc  „ 

£x prsfatione  Minijl  rorum  Tgunnoritm  qua  an* 
te  Prophetas  extat.  u Cum  aliquot  jam  annis.li-,, 
bros  V eteris  T eftamenti  fummu  Huc  fludioque  con-„ 
ferentes  linguas  publice  perlegiflemus, multa:  devo-,, 
tx  anima:  nos  inlianter  orarunt,  ut  verfionem no-„ 
/tramin  Prophetas  pree aliis  defideratam  ederemus,, 
in  lucem,  quod  utut  grave  nobis  videretur,  annui-,, 
mus  tamen  &c.  „ 

Alia  editiones,  2.  abfque  anno.  1530.  1551,  15-34. 


1536.15-3 8- »540. 1542. 154S. i^5i.i55'2..i-5^. 
1556,  1560.  1565.  157 1.  Jf8p.  153)6.  15$% 
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Bibiia  Germanica  ex  eadem  verfione  literis  mi - 
Mutioribus  & Latinis  y <5.  vol.  in  1 2.  Tiguri,  absque  ■ | 
anno, 

a Eadem  absque  glofTulis  charaflere  Latino  , eum 
prafatione  qua  tontwet  informationem  de  numero  - 
editionum , jn  g.  Tiguri , Frofehoueri  1 530. 

Ex  prafatione . u Quia  antea  univerfa  Bibiia 
3, Germanica  primum  forma  majore  in  folio,  deinde 
3,minutiidimis  litteris  & formis  imprcfTmvas, ubi  prse- 
„fationescum  gloffilis  quibusdam  extant,illa  au- 
3,t®m  ligaturis  pluribus  opus  habent;  Chriflianae 
^quaedam  & piae;  anima:  nos  exorarunt,  ut  Bibiia 
5>univerfa  uno  volumine  & ligatura  in  lucem  dare- 
„mus;  iis  gratificaturi,  curavimus  codicem  rurfus 
,,legi  & cafbgarii  nudo  textu  absque  praefationibus 
3,&gIo(us  hac  forma  excufo  &c. 

t(<  Obfervatumefl:,^!;  Otttusxinter  hanc  editio- 
j^nem  & praecedentes  nullum  pene  ejTe  diferimqn, 

T 'gurtm  7 heologi  Germanicam  Bibitorum  ver-. 

3, {tonem,  quee  inde  Tigurina  dicitur,  adornarunt; 
3,quanquam,  uti  in  Earina  interpretatione,  ita  Leonis 
3,]uda:  in  illis  Germanicis  praecipuam  quoque  indu- 
3, fidam  omnes  prope  fateantur  pofitam  fuilTc.  Et 
,, dita  autem  i/thacc  translatio  Lutheri  quoque  verfto- 
3>nem,  quantum  ad  eas  partes  attinet,  qu^e  tumqui- 
jjdem  in  lucem  prodierant,  plerumque  fecuta  inde 
}?aban.]^2^. usque  1^30. tribus  vicibus  & diycrfis 
3, quoque  formis;  fequenti  vera  annorum  ferie  ire- 
3,rnm  iterumque  recula,  & fubinde  emendatior 
3, typis fubjefta  eld,  ut fextam  A*  1 f 3 8 . jam  milTe  e- 
«VulgatamaTmne:  Hottingerusin  BibJioth.  qua- 
b n cap. 3.  J \ er j Mcich,  Ilraffau’  p.  2 2.  E- 

mend. 


Biblia  Germanica  Lutherl.  153  , 

snend.  & Corrig.  in  hift  Verfi  Germnn.  Luth.a,, 
Mayero  edita  $.  9.  feptirrum  illam  fuiiTe  exifiiimet,, 
{qnt  quidem fent  entia  ex fequentibus  editionibus „ 
confirmatum')  Omnium  autem  caftiffima  & qua,, 
▼crba,  qua  ve  fenfum  pluribus  in  locis  cnftigata,,, 
fubftitutisinfuper  aliis  augmentis  praelo , illa  exiit,, 
TiguriaoA.jyyi.,,  Zeltneruspagij.de  novis  JiibL 
V er/ion.  Cerman.  £T c. 

Eadem  cum  nova  praefarione  & figuris , chara- 15315 
EI  ere  majori, cum  hpc  titulo  : Tota  Eio  lia  ex  origi» 
nalis  Hebraicae  & Graeae  veritatis,  imiratiohe  fi* 
delifilme  Germani2ata,fol.Tigurii>  Chrifioph.  Fro- 
fchoueri  153  I4 

Ex  brevi admonitione  ad  It 3 orem.  “Quid  n0-„ 
cet>  a Minifiris  Wirtembcrgenfibus  Vetu^kNo-,, 
vum  Teftahtentum  zx  Hebraeo  & Graeco  nuper,, 
tuanslammfuifiej  quam  verfionem  & nosinPen-,, 
tatCucho  Jofiie,  libris  Judicum,Regtrm  & Clirohi-,, 
eorum  hte  adhibemus  ; praeterquam quo^  cuma-,, 
piidnos  dertuo  excuderentur,  quadam  Vocabula,, 
ad  fuperioris  nofiroe  Germanicae  linguae  diale-,, 
dum  rogatu  quorundam  inflederemus , St  qui-„ 
bufdam  in  locis  fitnfum  clarius  promeremus*.,. 

Quod  viciiTimin  Prophetis,  Jobo,  Pialmis,  Pro-,, 
veroiiSi  Ecclefiafie,  Hymnis  fingulari  & proprii,, 
verfionehocin  loco  utimur,  nihil  inde  timendum,, 
ell  periculi  ? ,, 

Addis  deifide  (inquit  Otiius)i»  hae  tradis latidnt 
punUorum  atque  corrmtnt  artorum  Rabbinicorutn 
nullam  habitam  fmjfe  rationem  ^ VcrfiOtotm  i XX. 
ut pote  ante  tempora  tdbrifti  prodturitctn  m.gni 
ajhmari ; ptkponderart  autem  fetnpet  tontextuiA  >. 
Utbraum.  I» 
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w In  hujusoperis gratiam  typos  fundi  curavimus 
a, novos,  forma:  majoris,qui  fenioribus  etiam  conve- 
' 5,nianr,  figuris  ornavimus,  ut  leporem  dele£lent,ar- 
9,gumenta  capitum  brcviffima  prafiximus,in  margi- 
3, ne  concordantias  addidimus,  quae  fingula  in  pra- 
ecedentibus non  ita  comparen  t„ 

LubetfS’  hoc  notare  (inquit  Ottius)  quod  forte  l 
non  omnibus  notum  e fi , editionem  Tigurinam  si.iffU  1 

& Frofchouenanas  tn genere Anabaptijlas  modernos  I 

etiam  atque  etiam  maximopere  deperire ^tum  quod 
fiylo  veteri  dele  Fi en  turdum  quo%  loca  quadam  in  ea  i 

habeantur  qua  ipfi  fimfire  ad fuas  opiniones  tra- 
hunt, Itaque  rejeftd  verfione  nova  A.  iddy,  & aliis , f 

ubique locorumFrofrbouerianos  codices  magno pre - i 

tiu  ewunf,  QT’  N.  Tc/l,  Frofchouerianum  anni  ifjh  I 
anno  Ha  file  a recudi  clam  curaverunt 4 

(534  Biblia  Germanica  ex  eadem  verfione,in  4.Tiguri, 
Frofchoueri  4. 

“ Quum  ergo  quinque  editiones  BibliorumTigu-  1 

3,rinorum  ( inquit  m differt,  fua  Clanjf.  Ottucf)  lu- 
„cemafpexerunt,antequam  ad  nos  perveniret  inte- 
egerifte  Lutheri  labor,  manife/lum  ell  Biblia  illa 
3,nofl:rcrum  non  efTe  preprie  verfiouem  Lutheri : ex 
3, jugi  collatione  autem  fequentia  problemata  eduxi. 
,,I.Quinaue  iilasTigurinas  editiones  &aLutheri  ver- 
,,fione  differre  & inter  fe  ipfas  aliquo  gradu.  II.  Inte- 
5,gros  libros  aTheologis  nofiris  efTe  converfos,  nullo 
5, omnino  iniis  prae unteLutheri ad  j umento. III.T ra- 
j^duxifTe  eos  etiam»  reliquos  V*  & N.  Teltamemili- 
„bros,fed  Lutheri  verfione  veluti  face  ipfis  eximie 
3,pralucente.l  V.Neque  tamen  ullo  modo  plagii cri- 
j,menincuxrifr«.  V.  Diaie&iHeiveticse  rationem  al> 

iis 


1 
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iis  praecipue  fuifle  habitam.  VI.  ManfifTe  tamen  io„ 
illis  editionibus  quandoque  vocabula,  phrdfefque,, 
minus  in  patria  ufitatas.  VII  Denique  hanc 
onimTigurinorum  Germanicorum  operamT  heo-„ 
logis  quidem  nofiris  in  genere,  Ted  cum  primis  Le-„ 
oni  Judce  ut  efyoJiuKTq  deberi  seque  ac  biblia  La-„ 
hna,  vHei  feptem  problemata  tota  fu  a dijfertatione 
(Jttm  demonflratjamfunt  ex pramijfis fat  clare  ex- 
poftta. 

Biblia  Germanica  foe  Tota  Biblia,  hoc  efl:  omnes  1^3  6 
ibriV.&N.T,  ad  originalium  linguarum  prgeferi- 
num  fideliflimein  Germanicum  verfi.Accelfit  nunc 
lulcher&plenus index  in  tota  Biblia  cum  quibufdam 
oncordandis,  argumcntis,numeris&  fig.fol.Tiguri, 
rofclioueri  1536. 

Eadem  denuo  recognita,in  4.  &in$.  Ibiciem,I^38 
rorchoueri  15  38  Jnfol.  Ibidem  1539-40.  1^40 

Eadem  nitide  & eleganter imprefla,  in  4.  Ibidem,  1542 
: officina  Frofchoueriana  154Z. 

Eadem  charaftere  magno  cum  prologo  Bullinge-  lH$ 
multis  figuris  ornata,  in foh  Ibid,  1 5 4 5. ' 

Hanc  editionem  Gefnertu  citat  in  pandeftis  de 
beologia  tit, 2,pagJ4.hts  verbis : “BibliaTigu-,, 

excufa  1545.  & prius  etiam  aliquoties,  in  magno,, 
lio,per  Miniltros  Ecclefix  Tigurinse  ad  Hebrai-,, 
m ventarem  Germanico  lermone  reddita  ac  im-„ 

;fla  elegantilTimc,  magnis  charafteribus,  cum  fi  „ 
ris' five  pidluris  pafTim  adjedis,  & concordantiis,, 
r margines,  & novis  capitum  argumentis.  Ac-„ 
iit  ab  initio  Prologus  Hdnrychi  Bullingeri  de„ 
mibusS.  Scripturae  libris,  eorumque  prxfiantia,,  " 
dignitate & qrguaaends  Scc.  „ 

Eadem 
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Eadem  charta  Bafilica, in  4. Ibidem  15-45. 

1548'?0  Eadem, no vA  cura, in  4.  Ibid.  1548  »5fO. 

Eedemcum  nova  praefatione,  in  4.  Tigtiri  Fro- 
fchoucri  ifti, 

£x  pr&fationej  aKTon  tantum  que;  in  praeceden- 
tibus Bibliis  contenta  funt,  hieextanr»  fed  &refar- 
J?ta,  quae  in  illis  deficiebant.  Itaque  hunc  Germa- 
nicum Hebraico  exa&ins  refpondet , . . nec  offenda- 
ntur letfbor,  fi  hanc  multis  in  locis  in  melius  immuta^- 
,, tam  deprehenderit,  quae  immutatio  non  temerario 
3,infl:ituto,fecI  confultofafta  efi:,.,  hoc  omni  adlfibi- 
„ta  diligemta  fideque  praefiitimus.  „ 

| 41  Editionum  Tigul-inarum  cafligatiffima 
qui  verba  qua  ve  fenfum  pluribus  in  locis  caffigata,,, 
fubftitutis  infuper  aliis  augmentis,  prelo  exiit  a,  i^fz . 
G.  G.  Zeltrierut  de  notiis  Bibi.  verf. p.  7. 

Eadem,in  folio.  Bafilazcifjz  absque  verfibus. 
^554  Tiguri,  apud  Artdreafn  Gefnerurti  1^44.  *W 
if  ^ 6 Eadem  figuris  ornata,  in  folio.  Tiguri , Frofcho- 

l<6i  ueri  1^6 . 1 5 65 . 1 57lv  2 . voh  in  4.  Ibidem, iisdem  ty- 
pis absque  anno.  Hac  editio  rtfyondet  editio  ■ 
ni  H.  iftf. 

158°  Biblia  Germanica  Tigurina  turri  novis  praefatio- 

nibus & militis  fighris,  in  folio.  Tiguri,  Frofchotteri 
filii  1580. 

158*  Eadem  eum  thronolbgia , funimario  Scriptura;, 
verfibus  difiinflis  & aliquot  fig.  z,  vol.in  4,  Ibidem 

..  ..  ... 

4t  Quidquid  mutationis  hic  apparet,  maximam 
^partem  ex  Parei  laboribus  futnptura , ut  doeetPr se- 
wfatio,„  Ottm% 


i- 1)9^ 

ris,  in  felio  & in  4»  Tiguri , Joannis  VVolphii 

tWmt  - . . - V 

Prefatio  fere  arguit , nodant  translationem  effet 
cjvedm  certe  mutata  funt^  Ottius, 

Eadefe denuo  reeenfita  cum  figuris,  Acceffitj^| ' 
omniitmiapitum  ordinata  difpofitiocum  fummariis, 
neceifariis  concordanti  is,  chronicis,  tabulis  Geogra- 
phicis, novis  figuris,  plenis  indicibus»  in  folio»  Tigu-  • , 

ri,  Joannis  VVolfii  15  p7*r5  98*  " "4 

44  Notarunt  nonindodtiex  noftris  (ait  Ottius)%y 
circa  hxc  tempora  interdum  aliquid  inBibliis,  cum,, , 
primis  quod  ad  ftylnm  attinet, immutatum  fuiife,  at„  ,c-  > 
non  femper  irt  melius,qu0d  &in  quibusdam  reliquis, ,dwi  . 
r 5 p8.  1 6 1 8 . perinde  accidit,  „ f •?' 

Biblia  Germanica  ex  HebfteO  reddita,interprete  i 6q  1*3 
foanne  Pifcatore,cum  ejus  notis,  J.vol,  in  4.Hcrbor- 
ix  idoi-?» 

44  Joannes  Pileator  Theologus  Herbornenfis,,, 
i rea  fectili  hujus  initium,  aliam  dedit  Gerrna-,,  ■ 
licam  translationem, qua  ( inquit  Kortboltus  trabi. 

(e  varus  Scnpt.  edit.  cap<  ij.  ij.  zf.p.jff.)  Latina,, 
Temeliio-Juniand  interpretatio  fic  iext  per  omnia,) 
xprimituf,  ut  ftylos  ipfius  Germanicis  auribus  in-,, 
ratior  aCcidat.  Videri  poffunt  de  his  & aliis,  quse„ 

1 editione  illa  defidershitur,  Paulus  Roderusfic,, 
errtts  Pifcator  Theologus  Jcnenfis,  in 
-culiariter  de  hoc  argumento  editis  ; Menzertat 
Difp. 

oajEalvino-  Papifi.P.  hp.  1$. 
i4  Magis  finiftrum,^#**»  Tigurinorum,  de  Luthft* 


" A * 


.w_ 

BlBLlOfHECJE  S A.  C R ;£  Caput  IX.  ,r  • . v?f 

, A 

5,gc  accuratiorem  fe  dare,&fontes  longe  cxaflius  ex  • 
,,primere  profelfus  eli,  etft  ille  merum  iere  Jcdforibus 
fuis  exhibeat  Junium&Tremclliurr.,neque  Germa- 
5,nifmum  ita  foieat  obfervarc,  ut  aures  purae  dictioni 
3, affectas  non  palfim  graviter  offendaU^Joan.Frid. 
May ernt  cap.  //.  Hijl.  V er f Luthert , 

. “Poft  Tigurinorum  conatus  celebrior  cd  Joan-  ' 
•G^nis  Pifcatoris  Interpretatio  Germ.  quam  a,  1604, ex 
jjfontibu5,uti  perhibet, derivatam  excudi  curavit,La* 

- :^,,tinihnos,ut  eruditi  queruntur,  adeo  largiter  immi- 
5,fcens  at  retinens,ut  totam  exJunio-Tfeme.li.lna  in* 
,,tcr  Latinas  prstftantiore illam  potius  confe&amef-i-i 
fcfuipiccntur.^Ze/mT  png.y.  denovu  Bibl.verfion. 

l&JJGi&nanicis  & c.  * ;V 

..  .»  : .C,  . 

7 editiones  verfonU  Vifcatoris  1604 - 6+  ido$, 
1610.  it Cn  1614,1617.  1624.16y2.1666, 1684. 
idog  Eadem,  fecunda  editio,  3.  vol.  in  4.  Herbornce  - 
i(5r2  1604-6.1608. 1610.  i6u.  z.  vol.  in 4.  Herbornse/ 

1 617 1617. 

1618  Biblia  Germanica  Tigurina  juxta  editionem  A» 

# 1597.ii!  folio.  Tiguri,  ex  Wolfiana  Typogr.  1618. 

1624  Biblia  Germanica  Pifcatoris,  3 .vol.  in  4,-Hcrbor- 
na:  1 <52.3-24. 

1638  BibliaGermanicaTigurina  denuo  revifa  exdecre- 

to  ampJitfuni  Magi  liratu.-,  figuris  ornata,  (nai  talio- 
nes anni  ijpy.penc  fervat  a,  Jlybu  ad  diale  tlumGer- 
m micam  ftperior em qaadamtnus  accommodatus^ 
Ottim .)in  folio.Tiguri,ex  typographia  Bodmeriana 
r638- 

Biblia  Germanica  ex  textu  Originali,  interprete 
LndoGco  Lucio,  qui  ob’tt  1642, 6, \o\,m  4.  Lxtant 
in  JSibl,  Siapbufanay  Ocnus, 

' ■ '•*'*  i ‘ -K&SUt 
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Biblia  Germanica  CalvinHl#  i<q 
Biblia  Germanica  ex  Hebrao, interprete  Philippo 
Hafliaj  Landgravio.  Dt  hac  verjione  ita /criOitHal - 
itrvorditis  in  Billiotb . cttriofi.  “Philippus  Halfiar,^*,*^  : 
JLandg ravius  obiic  Butzbacii  An.  1643.  Sacrse,,  AV 
ScripturalibriexHebraoGermaniceabeo  trans-,,  r 
^lati,  hodieque  in  Bibliotheca  Burzbaciunareperiun-,, 
tur,te/le  Zcilero  rom.  6.  Epi/1.  66.„ 

BibliaGennanicaPifcatorisjU^.Herbornae  l6f%.  1^2' 
^«14.  Ibidem  1 666,  . . 1(jgg 

Biblia  Germanica,  Tigurina  nota  difta.fVet.  1665-  67 
3T e/lam.  ex  Hebrao,  interpretibus  Joan.  Henrico 
JTottingero,  Joanne  Muliero,  Plenrico  Zelieto , 
^CafpareVVafero,  Joanne  Rodolpho  Ho/Fmei/fei 
pO,Gui!lch  Freigio,  & Guiil.  Simlero,  cum  i»e$s  "1:- 
cxegeficis  Horringeri,  Mulieri,  & HofFmei/feri. 

Novum  Te/1»  & libri  (quot Proteftantes vocant  • 
apocryphos ) interpretibus  Cafpare  VVafero,Cafp.^>  ^ ' 
Suizero,  Cafp.  VVolphio,  Joan.  Henr.  Ottio,joan.::i^  • 
Lavatcro , Guillielmo  Freigio,  Petro  Fuslino,  cuna 
Hotis  exegeticis  V Volphii,  Lavateri,&  Ottii  &c.  re- 
vifore  Cafparo  Suizero.)  Hac  omnta  jhiinytaipiis/i- 
mi  Magi/tratus  edita , ut  docet prafatio  , ([nirium 
operis  anno  1662. /aftum  e/1,  &anno  1666.  inau-  ,1  . , 
xilium  additi  funt  Joan*  Henr.  Heideggerus  & Ja- 
cobus Mullerus ) in  folio  &2,  vol.  in  4.»  Tiburi 
.6^-67.  , . • 

Alia  editiones  iggg%  tdpn  ipo}*  ' V ' G - 
%.y:  Ex  dtjjer  tat  tone  bifiorica  Jo  annis  Sape,  Ottii* 

^Con/lituti  translatores, leges  fixa:,  locus,tempus,„ 

I kalia  praferipta : Initium  anno  1662.  fa&um.  Jnif 
ipfo^^obfervatum  ell,  Prophetas  cum 
«paximo  labore  opus  habere,  defaepe,  ut  originali,,  > 

W ■ • V.,  R * Ti^&5‘;textui  hV 
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Bibliotheca  Sacra  Caput 
„ textui  verho  conveniat,ab  omnibus  aliis  difceden- 
3, dum.  Ordo  hic  obfervatus : Domi  quisque  feti 
s, Vulgatam  feu  quantamcumque  aliam  verfionem 
3, exoticam  confulebat.  In  conventibus  Hottinge- 
33ruspro  collegio  V.TefL  (duo  enim  Coliegia,  a- 
3,num  pro  Veteri,  pro  Novo  Teftamento  alterum 
jjConftituebantur, ) coram  fe  textum  Originalem 
„ Hebraicum  habebat, ut  &Joannes  Mulierus:  Zel- 
3,lerus  verfionem  Latinam  Tigurinam  : Waferus  fi 
‘3,Biblia  Italica  Jo.  Diodatidc  Parei  Germanica  cum 
„Lutheri  verf.  HofRneilterus  Biblia  Gr^caLXXa&v 
3, Interpretum  & Latina  Junii  &Tremellii : Freigius 
3jbfilgica  & Pifcatoris.  Coram  his  infpe&or  Guill.  r-T' 
3>$&3lerus  perlegit  exemplar  in  orthographiam  & 

3, Itylum redarum;  notas excgeticas  Hottingerus/'' 

3, Mulierus,  Hoffmeifterus  adornarunt.  Pro  Col-« 

3, legio  Novi  Tcftamenti  librorum  apocryphorum 
3,conftituti,  Waferus,  qui  etiam  omnibus  V.  & N. 
3,-Teft.  capitibus  fummaria  addidit,  is  ut  & Suizeruj? 

3, contextum  Gracum  ad  manus  habebant : VVoI- 
s 3,phius  Tigurinam  Latinam  verfionem : Ottius  ver-  ■ 
5,fionem  cezae  cum  Vulgata : Lavatems  Belgicam 
’•  3,&  Gualthcri : Freigius  Polani  Germanicam : Fus- 
5,liniis  Pifcatorem  contulit;  Nota:  exegetiese  a 
3,VVolphio,Lavatero&  Ottio  adfcriptse.  Mar- 
5,ginaliaper Felicem VVyflium, Joannem  Huldri* 
..cum  & Conr.  Burchardum  conficiebantur*  In-  . 
5,dex  Cafp.  Brunnero.  Cafp.  Ziegiero  & Hofrmei- 
3,ftero  conficiendus  tradebatur.  Concordantiail’ 

33 Veteris  Teftamenti  cum  Hulderico  Schsedie- 
3,  rus.  Novi  Orcllins  cum  Fuslino  a dignarunt.*  ob- 
„fcrvatione  atque  examine  toti  Collegio  refervato.  ! 
, *>T andem  eo  perventum  elt,ut  accadente  authontate 
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RSlANIC  A CafvinHL  i B2 
& mandato  ampliffinuno/HMagiftratu^hsec  vir-,, 
lio  inuniverfa  ditione  ipforum  introduceretur  at-„ 
que  ufur paretur.  Anno  16 6 6.  in  auxilium  additi,*.,  r 
/untjoan.  Henr.  Hekfeggcrus,  & Joan.  Jacobus,, 

■:  • ' KW  -3JK 

%.  Ex  vitet  Jo  annis  Henr.  Hott ingeri  a Joan.  Henr . 

Uetdtggero  ficrtptafignatura  E.  2.  “Sed  <5eBiblio-„ 
rura  Germanicorum  fecundis  quodammodo  curis,, 

U juxta  authenticum  codicum  exemplar,  ficubia,, 
fontibus  verfio  ulitata  longe  abierit,  limandorum,, 
negotium  circa  idem  tempus  Miniftris  datum  e(h„ 
Diilributis  operis  ille  ( Hortingerus)  prtefiiitei  col-„ < 
.^legio,  quoipfa  revifiotentata  eft,  nadlus  Collegas,,  ' 
viros  clarilTimos,  Jo.  Gafpar.  Vyaferum,Jo.  Herir.„  . V. 

1 .Zellerum,  Guill.  Simlcrum,Jo.  Rodoiphum  Hqff-,, 
mciderum,Jo.  Hcnricum  Otroncm  /eu  Ostium 


i^Steeinfurto  reducem, partem  efie  placuit.  Duravit,,  \>  . 
y'  quinq;  continuos  annos  & quod  excurrit.  Hat  *//*•.„ 

Eiblia  Germanica  juxta  verfionem  Belgicam  an- 
,V  ni  16 1 7«  cum  annotationibus  Joannis  Diodati  ,&  ap- 
probationcDo<ftorumFacultatisTheo!ogic3eHeidei;ib(S8 
bcrgenlis  ,fol.  Francofurti  ad  M.  1668. 
k V Wfk  Undatur  verfio  aRicb.  Simon  t an  quam  n«* 

Itcet  fit  ea  ipfifiima  Lutheri  annotationibus  ex  e- 
/dit.  Belgica  anni  idjj.  excerptis  iUuslrata. 

Biblia  Germanica  nova  Tigurina»in  8.Tjguri,  ty-id83 
pis  SchaufFelbcrgs  168  5 • 

Biblia  Germanica  Pifcatoris  cum  ejus  explicatio- 1684 
m «ibus,  in  folio.  Berna:  & Francofurti  1684.  voL 
$.Norimb,  Jo.Hoffman  1684. 8* i^^isb>urgi 


iti  Bibliotheca  Sacra  Caput  IX.' 

• 1 

I(?9o  Biblia  Germanica, in 4.  Cafellis  1 690. 

|6yi  Biblia  Germanica  nova  Tigurina , i.  e.  Tota  S.;‘ 
Scripmra,in  qua  continentur  omnes  libri  V.&  N.T. ti 
ex  linguis  originalibus  fideliter  & feliciter  Germani- 
ce redditj,denuo  magna  cum  cura  recogniti, una  cum 
aptis  prrefationibus,  compcndiofts  capitum  divifio-J-* 
Ilibus,  neceiTariisconcordanriis  atque  utili  indice,  in 
folio.  Tiguri,  Davidis  Gefncri  1691. 

“Harceft  ipfa  translatio  anni  1667.  quam  revi-  t 
5,derunt  alinmOriginalium  linguarum  periti;aliquid 
,Jn  q uibufdam  locis  mutationis  paffa  efi  haec  editio,  h 
Ottm% 

J707  Eadem  minutijfimi  characlcru  & elegantis  typi,  g 
in  1 2. Tiguri,  apudHxredcs  Davidis  Gesneri  1707.  Jf 
“Helvetii  in  Cantone  BernenfiBibliis  ex  verfione 
jjoannis Pifcatoris  utuntur : Tiguri  verfione  fingiii  d, 
5,lari:Ba(ilex  &Scaphufii  Luthcri  translatione.,, 

4d  me  fcripfit  Clartfs,  Ottius . 

Pantateuehus  & quinque  parva  volumina  Gerrria-  • 
nice  ex  Hebrxo  literisHebraicis,interprcte  Michaeie 
Adamo,cura  Pauli  pagii  cditns(jar,Frij?uj  pag.604. 
BibL  Gefnerian* ) in  4.  Conflantia:  Helvetiorum 

3H' 1 f ^44* 

w Mlichael  Adam,  Judaeus  converfiis,Bib!ia  vertit 
3,in  linguam  German,  & in  ufum  Judaeorum  chara- 
9,<fleribusHcbraicis  expreffit.,,  Sixtus  Scr.enfis  lib.4,  "■ 
■Bibi. fancl&>  * V* 

Pentateuchus  Germ.exverfioncRodolphi  Gual- 
theri,cum  fingulorum  librorum  & capitum  argu- 
mentis,  difpofitionibns  & explicationibus,  Joan.Fri - 
/w  m Bibliotheca  fua  pag,  ygtu 

r . r‘Jfr'.Fr  er. 


•vr 


\»  , %Ti.r  *.v  • . 


_ ;*A . ‘ . ■ • 


Novum  Tcftamencum  Germari.  in  12,  Bafilea; 


1 59g.In.12:  Moiuifpelgardia:i59;; 
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Vetaris  Tcrtamenti  610  jam  tempore  'trtuttnbti.-:.,  %- 
aliamdareconlbtueratverfioncm  Rodolpfi  Gual-,, 
therus,  cujus  lpecimcn  editum  habemus  inGer,e-„ 

“fim  rAnecdoron  in  j efaiam.T erfa  eft & elegans  ifta,,  hi 
verijo.  ,,  Jo,  Hcnr.  H&ltmgertu  in  bibhot  betar  10 

'Vl- 

■ Pfalnii  Germanice  cum  annotat,  Jonn*  Bugcnha- 

V < giiPomerani^translatia  Martino  Bucero,  iniqi,No^ 
rimbergse  1524.  / 

Iidem  omijfo  nomine.  2?jwf  ri.Norim  berga?  1 5 <$4. 

Pfalmi  Germanice  ex  verfione  Rod.  Guaithen,  in 

Noyttm  TeitamenmmGerm,  ycrfione-Leon&a^/^-y 
deaiiorum  MiniftrorumTigurin'orum,in  foiid^^V 
iguri,  Frofchoueri  15  2 y . In  4.  Ibidem  153*)* . 

Novam  Teftamentum.  Germ.  cum  Eralbii  Rote-  ■ ‘ 
parapbraflbusper  Leonem  Judae  translatis,  ^ 

foL  Tiguri  I$4*. 

editiones  ijjj.  ijJU  1592,  ijjpj.  1614. 

Novum  Tcftametitum  Latino-Germanicnm  ex 
Grstco,  literis  Latinu>  in  8*  Bafilcx,  Brylingeri 

N.  Teli  Germ.  foUde  vcrfum,#.  rigiirii5«f^^,G  , 
;^;3^<^fementum  Gibrindn.^ . > 

Nt  Teli.  Germ.  Tigurinum:  cum. :fummarii^«S*v:a\*vy 
concordandis,  4.  Tiguri,  Frofchoueri  1 y8i. 

jfir / Ide^.ibid.  1 •.« 

Novum  Teflamentum  Galiice  & Germanice,  in  • 

ia*?  -'fifr,-  vv:  JF."A MM.-* A TtZ- 

12; Geneva:,  Stoer  1 594. 
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$£4  B I B L 1 0 T H ECi^.S  A c kje  Caput  IX. 

Novi  Tefiamenti  Gcrm.  verfio  nova  AmandiPo- : 
Jani  a Polansdorfi  in  8 . Bafileae  160  3 , 

t w Amandus  Polanus  a Polansdorf,  Oppavia- 
^Sii^fius  & Theologiae  D.Bafilecnfis  translationem 
?,N.  T-  Germanicam  circa  initium  fec.  17,  edidit  j 
5, perraro  hodie  obviam;  in  qua  fiudiofe  phrafes 
t, Graeci textus  retinuit;  Chronologia,&controver- 
5, harum  inter  Pifcatorem  atque  huncaliosqucThc- 
,,ologos  ventilatarum  hiftoria,Polanum  verfionem 
5,hanc  publicando  ad  verfariumfuum  fujfle  aemula- , 

5, tum,  fulpicandi  caufam  praebent.  „ G.  G.  Ztlineruf 
de  novis  Bibi  vers.  Germ.p.  g, 

N.  Teftamcntum  Tigurinum,  in  8 . Tiguri  1 6 r^, 
N.Tefb  Germ.  verfio  Joannis  ]acobi  Breitingeri 
txafte  ad  Graecum  contextum  elaborata,  cum  ejus 
praefatione,  in 4,  Tiguri,  Bodmeri  i(j2p.Iniz.  lbid, 
$642.  In  8.  Ibidem  16  5 6j 

N.  Tcft.  Germ.  16  3 o.Heidelb,  165  5, 4 

Amfisl- 1 66 0.  Bafileaei66i,  g.  Amflel.  1 680.  ^ 

N.  Teft.  Gefm,  Cx  Tigurina  nova  verfione,  1 2, 
Tiguri,  Simlcri  1670,1674.  1 6}6.  1688.  ^9°* 

'4  69  9.  Idem  (bar  attere  magno,  ing.  Tiguri,  typis 
Bodmcrianis  1 705*  . ' 

N.Tefi.  German.  ex  verfione  Tigurina  juxta  e- 
ditionemFrofchouerianamanni  1 5 3i.abAnabapti- 
ftis  recufum,Bafileae  1684. 

“ Anabapti/tae  clancularii  ditionis  Bemenfis 
5,hanc  verfionem  Bafilea?  recudi  curaverunt,  quod 
3,qucrerentur,Biblia  Bernenfia  ex  verfione  Pifcatoris  gj 
j^hoc  anno  1684*  iniprefla,ef!efnblelte  fidei  6i  falfi-* .'■? 
?)ftcata  &<?♦  Oniutin Jua  differ  Ratione, 
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^^.T.Gall.&dcrmaniec,  8-Francof.  1697.. 

Novum  TeRament.  Germanice  ex  verfione  ]o« 
Henrici  Reizii,cum  notui  ii.  8 -OfFenbaci  170  3 .j  i.e- 
ditio  emendata,  Erlangiiyod.  Nova  eiusdem  editio 
in  opere  Eiblico  quinquqverftonum  Germanicarum, 
qaod  Hambtirgi  typis  Herm.  Heinr,  Hoiiii  jam  ex- 
cuditur, propediem  corrfparebit.  ■ . 

Ut  ex  fpt cimine  imprejfiu patet , quinque  diverfias 
N.  T,  translationes  Germanicas  per  totidem  colu- 
mnas difpofitaty  1.  Catholicam  , 2«  Luthcranam, 

3.  Calvinianam , 4 Novam, ^ Belgicam  hoc 
Opus  completlitur,  quod  adeo  Ortgenis  exemplo  ad? 
Ornatum  propria  fiua  appellatione  Pent apia  voca- 
veris. Sx  bis  Pero,  quaNova  titulo  in /ignitur, vet-  -J 
fio  ipfa  e fi  Reiztana,  ut  ex  ejtu  cum  jpectmine  ifio  coi-  s* 

latione  mamfeflum  efi.  Ceterum  & Vetus  Tefia- 
rntntum , Novo  abfioluto  fimili prorfius  ratione 
fiuis  Ho  Ilius  evulgabit,  ' 

| De  Reizii  verfione  quid  flatuendumfit,ex  iirf  '1^1' 
qua  fupra  de  translatione  TriUeriatta  G.  G.  Zeltne - 
ri  verbis  dicta  fiunt , jam fiatis  confiat.  Hic  ea,  qua 
de  tpfio  autore  Zeltneru»  loto  fiupra  citato  refert, 
commemoranda  refiant:  %t  Hsec  vero,/»^////,au-j4 
torem  agnofeit  Jo.  Heinr.  Reizium,  Bremcnfemm 
Reformat*  Eccleft*  alumnum,  qui  ve  poR  Rudia  in„ 

Belgio  & Heidelberg*  culta  Eccleft*  aliquamdiu,, 
MiniRrumin  Comitatu  Saynenft  Berlemburgico„ 
egit , . . , FoR  officium  publicum  defertum  Dippe  „ ’ • 

lio  fantiiiajciter  ufus  cR,  atque  ingentem  ab  Ecclcfi*„ 
ProteRantium  doflrina  dilfenfus  iufpicionem  du-„  j , 

dum  movit  libello  deJuRitiaDEI;  (in  8.  1701, e-n 
dito) , , . Ejus  opella  Offensari  ad  Manum  (a.n  . * 
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R i r, r, r o t h e c x Skcxm  Caput  IX.  ?' 
f*\  T701>)  typis  exprefiTa,&  nupen-ime;.(l7  06)  Erl^jraV1 
recula  eifc  „ , ; •'  , 

| Stylum fordidurny&  ex  affc  flata  ipfam  Grsci 
textus  lueram  exbivpnd:  diligentia  parum  intelli - 
gibilem , i»  f ./r  quoque  verjtone  notat  fimulque  tpfis 
Lutberi  verbis  reprehenditTtiomas  lttigius  in praf 
. Bibt.GerM.ipoS, 

SECTIO  SEPTIMA. 

BIBLIA  GERMANICA  § 

ab  Aaabaptijlis  & S ocini  anis  edita. 

Iblia  Germanica  ex  verfioneLudoviciHetzerg 
3 juvante  Joannc  Denkio  populari  fuo,  fol.Wor-y, 
matice  Vangionum  1^29. 

/ “ Quod  ad  An  abaptifias  quidem  attinet,  coram? 

},nOn  cantum  jludiis  accepta  ferenda  ef  Prophetq- 
,,rum  V.  T.  translatio  Germanica, nominarim  a Lu- 
9,dovicp  HetzerogehteBavarqelucubrata  & anno 
*if 527.  Wormatix  Vangionum  8. (item  A.  rj  2 8> 

•3,  A tigilli  Vindcl  fol. ) typis  imprcila,  fcd  etiam  in- 
3,tcgra  Libliaqtiae  vulgo  VVormaticnfia  ab  ienpres-’ 

. 9,fion;s  loco  audiunt,  A.  15  2 9.  ibid  in  publicam  lu- 
rcem funt  emilTa,ad  quae  procuranda  eundem  Het- 
3,zerumc!tm  Joanne  itidem  Denkio  populari  fuo.,. 

9, plurimum  operae  attuiiiTe  Sc  confilii  non  paucis 
3, creditur.,,  Zeltnerus  cap.  /.  num . lo.pag.  /j.  de  ne- 
pis Bibi.  Verf.  Germ . £T c. 

“DereiiqtiOjUtrumHctzerus  & Toan.  Denkius, 

^ * 1 ***  w ^ . ^ 

3, non  ineruditi  AnabaptHtavBibliorurn  Wormatii 
5,enfmm  au&ores  editoresque  utique  fuerint , uti 
3, quidem  Val,  E;  Lofcberus  tanqtiam  fibi  explora- 

”-"V-  ■ V ■/,  C ■ : ? ' 
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h affirmat,  necne,  penes  Criticos  & Chrbnolo-„ 
gos  eilo.  judicium,  quorum  hisfertafle  fcrupulurh,, 
movebunt  hiitoriarum 'monumenta,  quibus  Het-„ 
jterus  jamdielV.  Februarii  ejusdem  anni  ( 1 5 2 <?.)*>  ' 
Conlirantiae  propter  adulteria  frequentia  &Anaba-„  '-'v*.a£ 
ptifmum  decollatus,  feu,uc  Seckendorfius  habet, „ 
combulhis  perhibetur  ; Denckius  verO,  urexejus,, 
Epi/lola»  qua:  inter  Zwinglianas  & Occoiampa-,,  \ 
dianas  extar,refert  Hornbeckius  fumnia  Controv.,, 
lib.  5.  pag.,  3 41.  in  viam  recludas  anno  praecedenti,, 
j f 2 8.  pie  mortuus  traditur;  quse  conciliari  vix  poA„ 
funt,  nili  ab  his  opus  iftud  Bibliorum  inmreiTorom,, 
inchoatum,  a fociis  vero  pluribus  ad  Colophonem,,  ■ , , 
denique  non  multo  poft  utriusque  fata  perdudum.,, 
fuilfc  fufpiceris;  utrumq;  enim  nccprobabilitate  in„ 
fe  paret,  nec  ab  illius  a: vi  Anabaptiftanim  colluvie,, 

fatis  numerofa  ac  mutuo  auxilio  abhorret,,.  Idem 

, ' * . 1 • 

ibidem  p^gS1-  caP  j*  num.  7. 

J,.J\  Edjtjonem  BtbC  Gferm.  Wormattenfem  nee- * . 
aut  ores  habiujfe  Hetzerttm  atque  Denckium.ut  mub- 
ti  viri  doti  i exifitmarunt , nec  Catholicam  ejfe  hac 
verjionem  adVuigatam  exprejfam  (f  ante  Luthe - 


V.HP 
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tum  conditam  exhibeat , ut  11?*  E.  Ttnzi  Uus  Diah, 

JT  • * \ WPlt 

tnenftr,  1(92.  contendit , nec  denique  ipjius  Lutbeti 
ejfr  foi  tum,  ut  Fclgenbatterus  impudenter  c alu- 
tnniatuy  ejl,  praelatis  argumentis * docet  Summg 
Revjttig.  in prs.f\ Bibl.Germ . a.  170S  Felgenbaueri 
calumniam  quoque fohde  dtfruxitJo.Diecmanniff 
in praf.Bibl.Germ,  Stad.  1702.  ••  ' 

a Htec  verfio  difficiles  & falcbrofos Helvetiorum  1 ' 
jjidiotilfeiQS  clariffunc  repraefentat.  Ex  ftyijfbrma|^p^»  • 
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Bibliotheca  Sacra  Caput 

cphrafcologiahicubiqj  obvia  colligitur,exHelvctiC. 
„icu  T igurinis,quorum  altera  tunc  temporis  prodic- 
ent editio,  haec  Wormaticnfia  Biblia  e (Te  dcfumpra, 
5,idque  ulterius  apocryphorum  convenientia  & con- 
5, ditio  praecipue  commonftfat.  Si  quae  vero  mutatio- 
57nes  occurunt,  quales  non  paucae  repedantur,  ab  e- 
J7 ditione  Tigurina  faltim  anno  1530.  recufa  difcre- 
► cpantes,  has  a novis  editoribus  corrigendo  Helveti- 
corum idiotifmo  operam  impendentibus  effe  profe- 
ctas conjicitur  “ Hac  Diecmannus  ( 'in  praf  Bibi. 
Gernt.Scddenr,  1702?)  apud  Zeltnerum  ibidem  pag, 

W°-  , . w:. 

Prophetae  majores  & minores  ex  HebraeoGerma- 
nice  translati  a Ludovico  Hetzcro  ( Anabaptifta  & 1 
aSandio  inBibUotbecaAntitrinitar torum  recenfito) 
opera  Joannis  Denken  adjuto,  in  8.  Wormatiae, 
Petri  Schofferi  1527.  fofiAugufiae  Vindelicorum 

15  2 8- 

f Ex  editione  Auguft ana fupr a nominatus  Pof- 
f citus  , qui  eam  ipfe  pos fidet , hunc  Efata  locum 
profert:  Ich  habe  Siin  crzogcn  und  auftbracht, 
fle  aber  feynd  zu  Schelmen  an  mir  worden. 

“Prophetas  vernacula  donatos  ( inquit  Lut herus 
„in  Epijl.  ad  IVencesl.  Linckium  tom.  2.  Epif.pc 
) Wormatiae  non  contemno,  nifi  quodGerma- 
3,nifmus  obfcurior  efi;  forte  pro  natura  illius  regio- 
„nis  fecerunt  diligentiam.,,  f V .Zeltnerus  tbidemp, 
jj.  Et  Minifiri  Tigurini  ih  praf  at.  fu  a ad  Prophe- 
tat: “Quamvis  prius  jam  prodierat  Prophetarum 
3,  ver  lio,  fideles  tamen  eam  ut  pote  ab  AnabapiilUs 
cexaratam  abominati  funt,  utut  multis  in  locis  tex- 
„tum  fideliter  cxprelfum  obfervaverimus.,,  OttMtf.f. 
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BlBtlA  GebmAnica 

Novum  Tcftamentum  German.  ex'1 

prete  Joanne  Crellio,adjuvante  Joachimo  St 
no  fe nioa. iri  8 . Racovise  i 630. 

“ Verfloni  Nov.  Te/tam.  Germanicae  ipfc  Steg-„  m 
mannus  una  cum  JoanneCrellioinfuda  vit,„  S an  dius 

. . • *•  'v  ■»  % ■' 

pag  ijj.Bibl.  Antitrinitariorum , 

j"  Lntheri  verfione  rcjefta,  placitis  filis  aptiorem* 

N.  T.interpretationem  concinnarunt  Sociniani,in-„ 
primis  Jo.Crellius&  Joach.  Stegfnan.  & pofl  vul„ 
gatumjam  diu  ante  Catechifmum  Racovienfem,,, 
publici  juris  fecerunt  eandem  a.  1 630.  in  S-Raco-,, 

.viae  typislmpreilam.Praefatio  eidem  addita  eft, cujus,,  - 
tyilgo  <3e.  En^edkius  p^ri^iitiii*  iuiife  'au^&r, 
quo  tamen  jure  dubitat  Cliri/toph.  Sandius  Bibl.„ 
Antitrin.  pag.  84, ) quaeque tofumUbus  verfionis,,  'c 
ftudium  fcopumque  luculenter  prodit 
Zeltnertti  ibidem  p,  ij.  corf  Kortholtus  de  vatiis 
Scriptura*  dttiombus  c,  XXV.  p-jlj-  & Ittigtustn 
praf.  Bibi,  Germ.  a.  qtn  lutulentum  textus 
Gr aeterni  pta  caterti  interpretibus  inhsjtjfe  So - 
ciniam  iftt  videri  "Voluere^  peffime  ab  iifdem  depra- 
vati profert, 

Novum  Teftamentunt  Germanice  ex  Graecd 
tfditslaturrt  a JeremiaFeIbingerO,(^»i  e novo  Tefl* 

Graco  cur. i Supbant  Curceliai  edito  fu  as  & c oncor-  :v 

dantia*  & varias  Lilio  nes  deprompjitf)  ifl  g,  Ani-*  )„, 
ftelodami  1660.  'V 

Belbingerus  novam  inter  BatdvOS  verfionemN«„ 

T!, privato  au  fu  aggreffas  eft  Embdae  confcriptdm,, 

&&n.  1 660. in g.Amftelodami tvpis exferiptam.  At„ 
enim  infclicior  mihi  videtur  fiiiife  aliis  plerifq;  quod„ 
in  eo  opere  fufeepto  non  modo  praejudicatis  itidem,* 

®iL  ‘ %f  •;>  ♦ 
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Bibliotheca  Sacra  Camit  IX. 


3,fententiis  ex  vicina  patrite  fu#  Polonia  haufiis  pic- 
inam attulit  mentcm,fed  etiam  Stephani  Curcellari 
3,le£tio*es  varias,  quas  ille  undique  corr^fir,  quaf- 
3^daitt  etiam  ex  ingenio  Tuo  cxcogitafle  fiifpe£l:us,& 
35tenfui‘a  dudqm  notatus  fuit,  prae  oculis,  quod  nec 
)7ipfc  ditHcetui'  interpres,  habuit  ad  in/litutum  fuum 
^aptiores  vifas. . .Exiifdem  corruptelarum  fontibus 
; '5^non  unum  errorem  in  ipfam  verfionem  intulit» 
5«,quod  ex  variis  locis  Rom.  prsefertim  c.9,5 . & Lucae | 
j-,  2 3 , 43.  folis  interpunctionibus  loco  motis  rnifere* 
^que’ detortis  intelligcre  po/fumds.  &c.„  Zeltnet 
ibid.p.tg.  ij.  c.ipj.  mtrv.12.  f conf.KorthoUtu  ibid,p%  | 
htig  ms  l.c>  d 

>•  . , , *-  'i  1 • 

SECTIO  OCTAVA, 

BIBLIA  GERMANICA 

a jud&is  verfa  & litteris  Hebraicir  I 
excufa . 

jjLi-  i * 1 1 , 

Dfunt(exaono]oannisReuchlini  in  Bibliotbe * 
l,/,*  Pborcenfej  Utfcribtt  Jo  Htnr.  Maitu  tn  il-  -. 
'yifius  vita pag.  537.33$  ) duo  tomi  Bibiici,  in  quibilS 
,/ecundutn Ibriem iibrorum  Bibiicorum  difficiliora 
j^vocabula  Germanice  redduntur,  fed  Hebraicis  lite-* 
j^ris  feribitur  verito.  Prior  codex  plenior  e!i  quam 
y,poflerior,  quippe, qui  ab  Exodo  incipit,  & in  quo 
j,quamplurima  fubinde  defiint.Ad  hanc  quoque  clafr 
j^fem  pertinet  volumen  fatis  vaftmv  in  4.  continens 
^aliquot  librorum BiblicOrum  verfionem  Germani-*,/ 
«cam  Hebraicis  chara&eribus  (criptam,  truncatum 

a ~/l  _ n 1.  • 


«VerO  cftinitio  proverbiorun^p^d».;. 
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Uiblia  Germanica  fatorum.  271 
Biblia  Germanica  ex  verfionc  Jofephi  Athixcum 
diplomate  OrdinumHollandise(^«(7  rum  *nfgnidtu 
iam  majori  dutlu prafixa  operi  imago prafert'), in  fo- 
lio. AmRelodami  167  O.  • * 

“Noftro  tempore,  geminam,  quantum  mihi„ 
quidem  confiat,  integri  V.  T.  Germanicam  vei  fio.„ 
nem  Judsei  publicarunt : uframquerfcabro,  inepto,,, 
barbarotjuefiylomtramque  ad  Judaicam  perfidiam,, 
paffim  accommodatam^/cor/fo/m  de  varibSt  ript ♦ 
edition.  cap . y.  numyi.pag.p^ 

Cum  Hebraice  Grxceque  locuti  fint  fanffi  Dei,, 
homines,  ridiculum  foret  verba  verbis  reddere,,, 
quod  cx  magna  fiiperfiitione  in  Bibliis  fuis  Germa-,', 
nicis  fecere  Judaei.,,  joan.  Fechtim  dtfput,  de  praei- 
puti  Orat  orti  Eeclejtajiici  virtutibus,  dpharifmon, 
pag.  20. 

Biblia  Germanica  cx  verfionc  R.Hhaiim  filii  Na-* 
tlwn,  in  4,  Pragx  494  ( 1 674. 

Biblia  Germanice  ex  verfione  Jekutiel  filii  Ifaac, 
cum  diplomate  joannis  III.  Sobicsiu  Polonix  Regis, 
in4»  Amldelodami ex  officina  Pibafch  Levitx,  im- 
penfis  Guillelmi  Blaeu,Exfcabini  Amfielodamen- 
fis,  & Laurentii  Baakii  J.  V.  L.  edita  437.(1 677. 

Biblia  Germanica  ex  verfione  Jozel  filii  AiccfnA-  ; 
dar,in  foi.  Amficlodami,Joiephi  Athix  439.  (167  $>- 
Biblia  Germanica  dicata  Frederico  VVilhelmo 
Eledbori  BrandenbttrgicOj  in  fol.  ibidem  , apudltn- 
manuelem  Arhiam  447.  Q 6 87.  fi ; • ^ 

Pentateuchus  & quinque  Meghilloth  German. 
cum  comment.  Rafi,iniol.  Cremonx  In  fofi 
Ba  filex  1603.  Augufix,rf»»//«?  nonrepen.  iu  4* 

Confiantias  Helvet.  1444,  V*  Cupra  p%  idd. 
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l$ft  BiBLio^flt^ex  S acl/e  Caput 

Iidem  Germaniceyfjw  commentariola  fol,  Vene« 

' tiis,  Bragadini  1(5 1 9«  . , 

Quatuor prioracapita  GenefcoS-German* juxta 
ufitatam  Judaeorum  interpretationem  per  Paulum 
Fagiurrt,irt  4. Conftantise  1543.' 

Liber  Exodi  Germanice,  litteris  Hebraeo -Ger- 
manicis, in  4.  Pragae  313.  (1553. 

■ Verfio  Germanica  Paraphrafis  Chaldaica:  quin- 
que Megbilloth,interprete  R.  Jacob.  F.  Bounam  co- 
gnomento R,Jacob.Cappe!man,una  cum  explicatio- 
ne Hebraica  difficiliorum  vocum  Chaldaicarum,  4, 
Friburgi  Brilgoiae,apudFrobenium,^/^'«<’  anno. 

Liber  Samuelis  German.  cum  pundis  per  Na-;J 
than.  F.  Eliezer  Michol,  in  4,  Cracoviae  1 <£9  3 * Bafi- 
kae372.  (161  z< 

• Volumen  Eflher  Germanice,  in  g.  CracoviaS 

• * *»  ’ Hi  * J 

^59°*  ■ , 

Duplex  TargUmm  volumen  Eithcr  Germanice, 
in 4.  Amfielodami  409.(1649. 

Pfalmi  Germanice,  V. hdem Hebraice  i^6z» 
i liidem  Germanice,  in  4»  Pragae  ab  r que  anno ♦ 

Proverbia  Salomonis  Germanice  cum  commen- 
tario R.  MardochaiF*J<aCob,in4.Cracovia:i  582. 
Ecclefiaiticus  Germanice  ex  verfione  R.  Salonto- 
i nisFiJacbb.Kets,  in4*  Amitelodami42  0 '1666* 
t Novum  Telia  mentum  e Lutheri  verfioneirt 
> Judaaorum  gratiam  litteris  Hebraicis  editum  a Chri- 
ilia  no  Moliero,  Paft.  Eccl.  Sandoviends,  4 FrancO* 
furti  ad  Viadrum  1 70O.  Jo.  Alb.  Fabricius  Bibi . Gt* 

Ub,  4.  cap,j. 

Novum  Tdlamentum  Judaeo  - Germanicum  a 
Raduipho  Bernardo  verRun,  fed  cum  nuiliapud 

.. ; - : . •••  ■ 
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^ Bibli  a Germanica  Jnda:oruni. 
nos  (inquit  OttiiuinEpi/l.  quam  ad  me  fcripjit }A 
ejusmodi  tharafteres  reperiahtur,  nec  emptorem, | 
faciieinvefiirethsec  verfio,  ipfe  fuum  fcriptum  Be-}i 
rolinum  tulit  anno  1706.  Jiiita  forte  illic  repertu-,, 
rus  fit,  qui  illud  luci  det.  „ 
f IV,  £vangelia,A£ia  Apoil-.Epi/Ioise  Pauli  ad  Ro  • 
manos  & ad  Hebraeos  Germanice,  cbarableribu» 
RabbinicUs  'ex  verfione  Sita  Scbadai,  g.  Argentoiati 
//A  V,fuprapag.2$i. 

SECTIO  'NONA. 

BIBLIA  BELGICA 

■a  Catholicis  vulgata. 

AUditum  eft  h GermanO  qiiodam  fide  digfidj^ 
olim  Belgam,  Ciii  nomen  erat  Jacobus  Mer^,, 

Iand,  integram  Bibliam  Belgice  vcrtilfe;,,  fac * 
Cljferius  ebc  fragmento  Bibi  JVigornieKjfs  circa  an- 
itum iqio.finpto  pag.  ify,  bift.  dogmata  de  facili 
CiT  fcript . Vernae. 

Pentateilchus,  Jofue,  Judices,  l ibri  IV.  Regum* 
Tobias,  Darlel,  Judithj  Efdras,  E/lher,  Maccabati* 
Belgice  mfc.  in  folio.  Bibi.  Colberttna  < ocL  2854. 

Quatuor  Evangelia  feripta  anno  1 qpz.BibL  Bod* 
leiana  cod.  J2$).  * 

Epi/tolie  Pauli,  A&a  Apoflolofufti  &Apocalypfi$, 

Ibidem  codd.jzfg,  gfiqu, 

Apocalyplis  Joahnis  lingua  Brabantifia,  Bibl.Bd- 
fileenfs  pag,  catalogi  a Spizelto  editi  in  Aie  Anis  ***, 

Bibliothecarum  reteftis » donis 

Bibiia  Belgica,  2.  vol.  in  foh  Colonia:  i475kZ*i47f 
voMntol»  Delphi*,  JakopjfTi477»  In  4,^^1477*1477 
In fol.  Goudse  1470»  * •-  1 v 
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2.74  ${bei6thec£  Sacras  Caput  IX. 

I Jac.  Tollius  in  Ep.  Inner . Hhp.  6%. n EibliO- 
^,rum  editionem  antiquiirimam,/!^#wi!luftratam> 
9??pnd  Batavos  in  Goudana bibliotheca  meis  mani- 
9,bns  me  tra&afle  legilfequc  memini,  in  quibas  enor- 
.,mcs  adeo  fabulae  veris  narrationibus  intermi/be 
^{iinr?  ut  mereri  videatur*  quae  diligentius  ceteris  cu- 
fodiatur.  Fuit  autem  hsi  ,ut  Henninitts  in  Annot . 
ad  h.  l.p.  $ 4.  putat  ^editio  GoudafaBa  an,  14.jp  cu- 
jus titulus  portento  fu  eufu promittit  Biblia  auBio- 
ra  (f  correBa, quaque  cum  figuris  prodiit , 
g Eadem  Antuerpiae,  de  Grave  ifig-  Lovanii  1518, 
. Eadem  rfi  editio.  4.vol.in  1 2 . Antuerpiae  1 ^2  5 . Ii» 
' fol.  Ibidem.  Jacobi  a Liefvelt  1 5 2 6.  In  fol*  ibid.Vor* 
j 5 29  flerman  1528*29  1^32,  1^34.  Ibidem,  Jacobi  a 
3535  lacfvelt  1 5 3 f. 

1540  Eadem  Lar.  & Belgice,  in  fol.  Antnerpiae  1 f 40. 
I ^ x Eadem  Belgice,  in  folio.  Ibidem  per  Hernicum 
1542 Pceteri54». In  folio.  Ibidem,  Jacobi  a Liefvelc 

544  45  Biblia’  Belgica,  in  folio,  Antuerpiae , Vorfterman 
* 544*  i445~ 

Biblia  Belgica  recognita  a Nicolao  van  VVingh 
IJ48  ex  aliis  quibusdam  verfionibus  cum  ejus  praefatione, 
in  qua  fatetur,fe  ope  duorum  Toeologorum  Lova - 
menfium  fuijfe  adjutum  , in  . folio.  Lovanii , 
Barthol.  van  Grave  1548.  Coloniae,  van  Blakuc 

v 1548. 

Hac  ver  fio  correBa , examinata  & approbata 
fuit  d quibusdam  peritis  Theologica  Facultatis 
Lovamenfis  per  Carolum  V*  Imperatorem  deputa- 
tis,ut 'fert  privilegium.  “ Bartholomxus  Gravius 
^{inquit  NitOlafif  van  Wingb  in  prxfanone ) mc 

ro£a- 


Bibli  a Belgica  Catholicorum.”  475 
rogavit  confilio  deputatorum,  ut  Biblia  Belgica,, 
juxta  Latinam  editionem  Lovanii  nuper  emenda-, > 
tam  corrigerem*,, 

Nicolaus  de  JVingh  ( inquit  Valerius  Andreas^ 
in  Biblioth.  Belgica  ) eadem  lingua  fc.  Betgicd  de-„ 
dit  Biblia  facra , fidelis  & probatus  eorum  inter-,, 
pres , Lovanii  apud  Gravium  fol.  1/48. „ 

Eadem,  in  fol.  Antuerpia?  Gravii,  1 5 1 % . 1 5 60.  1 443  -60. 
iAfol.  Ibid.  Chriftopli*  Plantin  ij6j.  in  fol.  Ibid,  jj  64 
Philippi  Nittii  1566.  In  fol*  t 1568 

Eadenu  juxta  editionem  Latinam  Clementinam 
emendata.  Antuerpiae,  Joannis  Moreti  1599.  In  fol*  1499 
Coloniae»  Merentof  1604.  In  fol*  Autuerpiae  1604. 
1626, 

Eadem,  ftudio  qiidfuftidam  Theolog,  Lova*  \6  '"j 
nienf*  recognita  & figuris  illuftrata,  iu  ibi,  Antuer- 167/ 
pix,  Petri  Paets  1657.  in  g.i 6 8 8 » 

PfalmiBelgicein  8.  Delphis  1487* 

Pfalmi  Belgice,  in  8-Zvvolsci49i* 

Pfalt.  Belgice  per  Guiilelmum  van  Haecht,  8* 
Antuerpisc  1479. 

Novum  Teftamenturn  Belgice  ex  verfioncCorn* 
Hendrickz,  in  8.  Delphis  1414. 

Novum  Telia  mentum  Belgice.  Antuerpia?,  pef 
Joannem  Cornelii  142  8 apud  Chrifiophorum  vati 
Ruremonde  142  8.  Ibidem, per  Adrianum  van  Ber- 
gen 143  3.  Ibid.  per  Martinum  Caefarem  143 1. 1434» 

Ibidem,  per  Matthaeum  Crorn  1438- 154-1.  Ibidem, pe£ 
Stepbanum  Mirdmans.  lbidem,perAntoniumBrech 
1441*  Ibidem,  per  Godelridum  van  der  Haghen  abr* 
que  anno  imprt  jpoms.\bviztn>ytx:  joannem  Batmart 
1/42.  Ibidem,  per  Jacobum  Liefvelc  1542*  *443* 

S » tf44*  . 
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376  Biblio  rmcm  Sacras  Caput  IX. 
I544* Ibidem  per  Joannem  L°°  1^4^  Leidae,pe£ 
Petrum  Janlfen.  ibidem,  per  Petrum  Claes  1344* 
Idem,  absque  nomine  loci  £f  imprejforis  1J41.  Ha 
omnes  editione  i memorantur  in  appendice  ad  ca- 
talogum librorum  prohibitorum  an.  ijdp.  Ltodii 
jujfu  Ducis  Albani  editum. 

Novum  Teflamcntum  Belgice,  in  12*  Antuer-* 
piae  14 31  In 8-  Ibidem  1538*  1^6 3.  1 566. 

Ini6,Ibidem,  Tavernier  1470.  in  8-  Antuerpiae* 
Plantini  1471, 13-77*11^8.  lbid.  i6c>4.Ibid,  Keer- 
berg  iAio* 

Novum  Teflamentum  Belgicum  ex  verfione 
HenriciLaemputte,  in  fol.  Antuerpiae  1 646. 

N ovum  T efta  mentum  Belgicum  juxta  verfionem 
Gallicam  Montenfem,i2,Embricae  1698. 


SECTIO  DECIMA, 

BIBLIA  BELGICA 

d Calvinianis  edita . 


J^Iblia  Belgica  juxta  verfionem  Germanicam  Lu- 


ah 

JL^theri,  {nulla  addita  prsfattone,  nec  interpres 
jiortistis  nomine  ufpiam  comparente)  in  8*  Amfielod* 
1527.  l$*7- 

Hant  editionem  vidijfefe  ajferit  Rootiusjn  indi- 
ce auft,  citat  in  animadv.  faerts  at  non  integram; 
nondum  enim  prodierat  integra  Lutheri  Verjio. 
ICfS>  Biblia  Belgica,  in  4. EmbddC,  per  Stephanum 
Mierman&Joan.Gaillaid  1 556. 

“ Calvinianae  Ecclefiae  ut  plurimum  ufae  fue* 
j3rant  usque  ad  anaum  1576.  verfione  imprefla  apud 

Jace- 
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Jacobum  «1  Liefvel  t,  „ Leufden  differ r.X.  Philologi ,, 
Hebrao  mixti  pag.  72. 

u In  hac  editione  a libro  Genefis  usque ad Jo-„ 
bumimprelToresfecutifunteditionem  ]ac.  a Lies-,, 
Velt  corre&am  fecundum  editionem  Helveticam 
«5ea  Jobo  usque  ad  finem  fccuti  fuerunt  in  torum,, 
verfionem  Tiguri  impreffam  annoifq.8.&  1549-, i 
Jdem  ibidem. 


Biblia  Belgica  cx  verfione  Germanica  Lutheri.  if  do 
Tvpis Nicolai  Bieskens  1560.  recttfa a.  ij6j.  “ Hac,, 
fola  verfione  utuntur  Anabaptiflse,,  ]o,  Henr.Ah 
fitig  Tbeol * bijloric £ p.  164. 

Jhe  hac  verfione  tta  loquitur  Gisbertur  Vottius 
lib<  /.  Bibliotheca  fiudii  Theologici  cap , 14.  pag,  121. 
tcEx  noflratibus  AbrahamCortcrus  peculiari  libello,, 
cenfuram  exercuit  in  translationem  Belgicam  Ana-,, 
baptiilicam,  quae  tamen  ufui  tantum  ipforum  efl,„ 
quippe  ex  Germanica  Lutheri  maximam  partem,, 
exprelTa.  „ 

Jo.  Frid+Mayerus  cap,  6. pag.  6y,&  66.  bifi ♦ ver- 
fionts  Lutheri  hac  ait : u BelgaeProteftantes  tam-,, 
etfi  non  Lutheri  fed Calvini  dogmata  fequerentur,w 
Scripturam  tamen  diu  non  aliam,  nift  ex  Lutheri,, 
verfione  derivatam,  licet  quandoque  interpolatam,, 
in  idiomate  fuo  habuerunt.  Quis  vero  audior  vel,, 
quinam  audlorcs  illius  Belgica:  verfionis  fuerint,^. 

Si x rimis  Ama ma  ipfe  ignorare  fe  fatetur.  Editi-,, 
ones rccenfet  Joannes  Lcufdenius  pag.  72 . Philolo-rf 
gi  Ebrao-mixti,  Fallitur  anremHottingerus,cum„ 
pag.  24.4.  fafcuuh  dijfert.  Toeologico  -Philologa 
Verfionem  Belgicam  Nicolai  Bieskens  a translatio-,, 
ne  ex  Luthero  fufa  diflinguendam  effe  putat.  Nam,* 
y 5 3 quae 
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9,quac  circa  annum^O.aNicolaoilloimprefTafuit, 

9,illa  ipfacft,  qua:,  ut  ait  Leusdenius,  pjane  forrn.au 
j,iuit  fecundum  verfioncm  Germanicam  Lutheri. 
J?Ante Bieskium  jacobus  Liefveltius  Belgica  quoque 
5,Eib!ia  excuderat,in  quibus  a Luthero  interdum  rc- 
,, ceditur...  Anno  i^8l-  Lugduni  Batavorum  Belgi- 
5,ca  vetTio  V.  TefL  fecundum  translationem  emen* 

,, datam  a Joanne  Vitenhoue  prodiit  munita  privile- 
gio Ordinum  Hollandice  in  folio,  qua:  e x-bcaic;  re- 
5, petita  an.i591.6c  fortafTe  faepius,  adjuti  flas  habens 
9, notas  ex  Genevenfibus  Bibliis,  & commentarii? 
j,Marlorati.  Anabaptiflx  autem  rejefUsVitenho- 
5,vii  correflionibus , Bieskiamun  praetulere  No- 
r,vum  T eftamentum  Lutheri  verfioni  preffius  infi* 
„flens, 

w Antiqua  noftra  verfio  Belgica  {inquit  Leut* 
^denius  ibidem}  non  fuit  translata  ex  ipfts  fontibus, 

5,fcd  cxverfione  Germanica  Lutheri,  quae  quum  tu- 
„multuario  tempore  fuerit  compofita,  multis  fca- 
3,tuit  vitiis,  quae  pleraque  in  noflram  antiquam  ver- 
3,floncm,  additis  adhuc  multis  aliis  ex  ofeitantia 
j,aufloris  verfionis  Belgica:  natis,  irrcpferunt.  Ad» 

^dit  idemy  authorem  hunc  plane  effe  ignotum,  Si 
„Sixtinus  Amama  air,fe  ex  multis  fenioribus  paflori- 
3,bus  illud  expifeatum  fuiffe , qui  tamen  omnes  iU 
„lud  nefeire  aiebant.,. 

Ex  epifl.  Pb.iL  Mafnixii  Aldegondii  ad  Druftumx 
in  vita  Drufii  relata . 11  De  Bibliorum  verftone  qua? 

5,efl  fen  t entia,  etfi  video  tegravihu»  commoturn  ra- 
sionibus, non  polium  tamen  aflentiri.  Ego  enim 
,,no/lrnmhauc,  quae  vulgo  manibus  teritur,  verfto- 
ejusmodi  exiiliffio,  quae  plane  novas  lucu- 
bra- 
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Biblia  Belgica  Calvmiftamni.  279  •• 
brationes,  novumque  peritus  opus  requirat.  Inter, , 
omnes  autem  omnium  verfioncs  ego  ingenue  fate-,, 
bor,  mihi  vifam  elfe  nuliam  tanto  abeffe ab  Hcbr.„ 
verirate  intervallo  atque  fit  .Lutheri  verfio,  e qua,, 
manavit  noflra,ex  vitiofaGermanica  fafta  vitiofior,, 
Belgico-Teutorica,,,  hmlh. 

Eadem,  4 apud  Leon  ardi  filios  1565; 

Biblia  Belgica,  Vetus  Tcftamentum  cx  verfiore 
Germanica  Lutheri,  Novum  fecundum  translatio* 
nem  fallam  a Joanne  Vitenhouc , juvantibus  Jo - 
Anne  a Lafco>  M at  tino  Mtcrcn,  Petro  £f  Guultherv 
Jpelbeno.  Leufcitn  ibtdtmjn  fqlio.Embdce,  apud  GiL 
lis  vanderErven  1.565. 

41  Deinceps, inquit  Leufdentu  ibidem$ztxz  Seri-,, 
ptura  Belgice  efl  impreffa  juxta  hanc  duplicem  ver-w 
ifronem , „ 

Eadem, in  ^.Dordraci  1571  Jn  folio,Delplus  1579. 

In  4. 147? . In  fol,  Dordraci  15  8 Q. 

Eadem  munita  privilegio  Ordinum  Hollandis  ijgt 
cum  notis  cx  Genever.fibus  Bibuis  & commentariis 
Auguftini  Marlorati,  in  folio.  Lcida:  15,81.  In  &.DeL 
phis  ij-8  J • In  felio.  Ibidem  1 5 85.  In  4.  Amfleloda  1585 
mi  1 5 8 3 In  folio.  Ibidem  1 590.  In  4.  Leidx  1 5 90.  * 5 9$ 
Jn  folio.  Hagx  Comitis  15  85«  r<I5K 

Bibiia  Belgica  cum  annotationibus  GenevenfL  I596 
bus,  exvcrfione  Petri  Hackii , in  4.  Leidx,Paet$ 

1596. 

Biblia  Belgica,  in  folio:  Dordraci  1596. 1598.111, 


$,&in  1 2.Leidsc  1599. 
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Biblia  Bolgica  per  Petrum.Plancium,in  folio.  Am- 
ftelodami^joan*Cloppenbuigii  i6o3.1nfQLLeidse  ^ 

1^04,  " ; * 

S 4 Biblia 
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tSo  Bibliotheca  Sag^m  Caput  IX. 
\6o6  Biblia  Belgica,  in  folio.  Dordraci  1606. 

5609  Eiblia  Belgica,  in  folio.  Leidx  1609. In  g.Dordra- 
1610  ci  1609.  In  8.  Leidx  1 610.  fn  4.  Amflelodami  1610. 
i6u  lnfoiio.  Amflelodami  16  u.  In  8*  Leidx  1611.  Info- 
jgx  2,  lio,  Dordraci  5d  Hagx  Comitis  1612.  In  4.  Delphis 
1 3 1612.  Dordraci  1 6 15.  In  8.  Leidx  1614. 

14.  Biblia  Belgica  cum  annotationibus  Tremellii,  Ju- 

nii, Eezx  & Pifcatoris  per  Abrahamnm  Doreslaer 
colleclis,  in  folio.  Amflelodami  & Arnhcmii  1614. 
j£i  5 Biblia  Belgica,  in  12.  Leidx  1614.  In  folio.  Am- 

1617  ftelodaim  1617,  In  g.  Dordraci  1617,  In  1 2,  Amfle* 
[ ^7 1 -2  3 lodami  ) 621.  I#ioiio.  Leidx  162  3,  In  folio,  Harle- 
644-25*  mii,& Amflelodami  162 4. 1 62$. 

15^7  Biblia  Belgica  juxta  editionem  Germanicam  Lu, 

theri  Magdeburgicaru  A,  1554.  in  folio,  Harlemif 
1 627 . 

Biblia  Belgica,  in  8,  Amflelodami  162  8,  In  12, 
Leidx  1649. Eadem  ex  recenfione  Sixtini  Amama, 
1632  in  folio.  Roterodami  161 2-  In  folio.  Amflelodami 
^33  1652 , In  8-  Leidx  16  3 3 , In  folio,  in  4.  Amflelodami, 
Franckelii  1633.  cum  annotationibus,2,vol.in  folio, 
1636  Leidx  1636. 

Biblia  facra  juffu  D.D  GoneraliumOrdinnm  f®« 
derati  Belgii  juxta  decreram  Synodi  Dordracenx 
ann.i6i3,&i6i  9.  ex  idiomate  originali  in  linguam 
Belgicam  fideliifime  trantlata,  cum  novis  adjunflis 
declarationibus  in  margine  pofitis  <Sc  locis  parallelis, 
jnioiio,  Leidx  apud  Paulum  Aertium  de  Raveflein 
& focios  16  ]6-  ( Annia  bic  annotatur  in  fineV e terit 
7 c JUmenti  ) & Hagx  Comitis  apud  jacobum  de 
'S7J  OMW.-Pnviltgium  Ordinum  Holi  an  dis  conccjfum 
fuit  anno  qua  tantum  publicata  fuit  hac 
idiM*  - tftjla- 
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JJifloria  hujus  verjionis  maxime  ex  Synodo  Dor- 
dratena petenda  efijnf  jfione  <£“ De  nova&  accii-,, 
ra  tiorc  translatione  Biblioram  ex  linguis  Qrgtnali-,, 
bus  in  Belgicam  inftituenda  ca  pit  agere  Synodus 
Pliilippus  Marnixius,Arno!dus Cornelii,  &:  Wer-,, 
ncrus  Helmichius  diveriis  temporibus  ab  Ecclefiis,, 
Belgicis  ad  novam  ex  ipfis  fontibus  verfionem  ad-, , 
ornandam  deputati,  fuerant \fed  eo  opere  vixdum,, 
inchoato,]amdudume  vivis  exceflerant  .Exfeffiarsen 
g.  Fuit  judicatum  verfionem.  facrorum  Bibjicrum,, 
accuratiorem  cx  ipfis  fontibus  in  lingif^nBelgicam,, 
plane  effe  necefTariam. , . Confultius  etiam  fifrragi-,, 
ts  Synodi  judicatum  fuit,  novam  verfionem  dc  in-,, 
tegro  in(iimere,quam  veterem  Belgicam  rccenfere,, 
aut  interpolare;  ita  tamen,ut  ad  evitandam  offen-.J 
fionem  ex  nimia  mutatione,  ex  veteri  ver  fio  ne  o-„ 
mnia  illa  retineantur,  quateumque  falvij  veritate 
fcrmoms3e!gici  puritate  ac  proprietate  fervari  pos-„ 
{int;in  libris  prae  ferti  m hiftoricis  Veteris  Tefta-„ 
menti,omnibufqueNovi,in  quorum  verfione  pau-„ 
ciora  reperiuntur  animadverfione  digna.  Vifum* 
praeterea  fuit,  novamhanc  verfionem  cxipfis  fon-„ 
tibus  feu  orginalibus  facrae  Scripturae  linguis, He-„ 
braea  & Grisea, , inftituendam  eflc;  adhibitis  tamen,, 
in fubhdium decollatis  optimis  verfionibus,  com-„ 
mentariis  de  fcholiis,  dodforum  denique  virorum  in,, 
difficilioribus  locis  judicio.  Placuit  poffiemo,  has,, 
fequentes  leges  interpretibus  dcfignandis  clTc  prae  ,, 
ferihendas ; 

I.  Vt  Originali  textui  fimper  religiofe  i*b*re->y 
anty  atque  ipfas  originalium  linguarum  phrafes^r 
quantum  erationis  perfyictfitas,  fer  morus  Belgici^ 

S } 


2.8 2 BIBUOTHECj®  SAGUAE  Cip»t  IX. 
rj proprietas  permittunt,  folicite  retineant.  St  verte 
9, durior  alicubi  occurrat Uebraifmtu  autHelL  ntfnpf 
yC/uani  ut  tn  textu pofftt Jervaril  eum paffm  in  mar • 
ygine  diligenter  annotent. 

II.  nVt  ad  fupplendum  hiantis  textus  fenfum % 

afluam paucijjima  adjungant  verba , edque  tn  textu 
9,alto  char,itleve  exprimant  unc  inulis  includant , 

ypt  a verbuaontextus  digno/ct pofjlnt . 

III.  „Vt Jingulu  likri6& eapttibut fuccin£la& ac * 
^curata  argumenta  pr*figant;paffimque  in  margU 
y,ne  locos  S.  Scriptura  parallelos  annotent, 

IV.  ^Vt  Adjungant  brevia  quadam  ftho[ia,qui- 
yjbus  verfionic  ratio  in  obfcutiortbui  locu  reddatur  t 

obfervationes  autem  dolirinarum  addere , nec  ne* 
pi cejfariuniy  nec  confultum  fuit  judicatum , 

In  f fione p.  alium  efi  de  libris  quos  Prnteflantct 
•vocant  apocryphos.  Sxfesfone  \Q.  u Perficiendo 
a,huic  novae  Vcrfionis  operi,  fex  Theologorum  Bel- 
5,gieorun?  opera . . . adhiberi  placuit,  quorum  ternf 
5>verfionem  Veteris,  terni  autem  Nov.  Teftamenti  Si. 
3, Apocryphorum  adornent.  Infejfions  1 3.  ad  in- 
3, terpretationem  Veteris  Teilamenti  dehgnati  funi; 
9,JoannesBogermannus,  Guill.  Baudartius  & Ger- 
3,fon  Bucerus , ad  quos  proxime  accellerunt  Anto- 
3,niusThyfius,  Jac.  Rolandus,  Hermannus  Fauke- 
,,lius.  Aid  Novi  Teflamcnti  & librorum  A.pocry- 
a,phonim  verfionem  potioribus  fu  {Fragiis  delegati 
rfuntJacobusd\oIandus,  Hermannus  Faukelius,  & 
9,Petrus  Cornelii,  quibus  proxime  accelFerunt  Feftus 
3, Hommius,  Antonius  Walseus,  Jodocus  Hoingius» 
^§^dn\ortuo  Hcrm.anno  Faukelio  & Petro  Cor- 
nelii 
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dibli A Belgica  Calvipirtamm.  283 
nclit  fucccflerunt  Fertus  Homrnius  Sc  Antonius,, 
Wallacu  sjuxr*  Leufdenium  p.go.„ 

41  Secretum  de  nova  verfione  adornanda  fa-„ 
rtum  ert,eonfcntientibus  omnibus  fufFragiis,in$y-„ 
«odo  Dordracena  fertione  8.annoi6i8.  20,  No-„ 
vexn.b.  die  Martis  port  meridiem.  Attamen  In-}) 
terpretes  Veteris  T.  propter  nonnullas  rationes,, 
demusn  decennio  port,  fcilicct  anno  165  8 • fe  Lei-„ 
dam  contulerunt,  atque  initium  interpretationis,, 
fecerunt . . . anno fequenti fcilicct  1^29.  fequuti fu-,, 
erunt  Interpretes  Novi  Tertamenti  & librorum  A-,, 
pocryphorum.  Hi  omnes  Interpretes  opus  inter-,, 
p rctationis  tam  Veteris  quam  Novi  Tertamenti  ab-,v 
fol verunt  anno  1632.  Ergo  fpatio  quatuor fere  an-„ 
porum  tam  prartanti/fimum  opus  ab  umbilicum,, 
fuit  perdudum. . . Opere  abfoluto  Interpretes  vo-,, 
carunt  defignatos  revifores  qui  illud  fimul  Leidae,, 
examinarunt...  Revifores  Veteris  Tertamenti pri-„ 
dic  Kal.  Julii  anni  16,3  3.  Leidam  appulerunt,  co-„ 
demqucdieunacum  Interpretibus  convenerunt  in,,, 
sedibus  p.  BogermanniPraefidis,  tandemque  revi-*,, 
fionem  Veteris  Tertamenti  menfe  Septembri  anno,, 
Clnirti  16  34«abfolvcrant.  Tunc  vocati  funtln-,, 
terpretes  & Revifores  Novi  Tertamenti,  & toti  o-„ 
peri  finem  impofuerunt  menfeOdobrj  anno.  1 6 3 ^.,7 
Tandem  nova  haec  verfio  Belgica  anftontate  H-„ 
fwrtr,  dcPra-pot.  DD,  Ordinum  Generalium, quo-,, 
rum  a idoritate  & fumptibus  erat  compoftta,  anno,x 
1637.  primum  in  lucem  prodiit.,,  Joav,  Ltufi 
den  dijjxrtat„  XI,  Phdo.i-  HfAtM-WfU 
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184  Eibliothe 

“Haecverfio  juxta  Matthaum  Polum  in  prtrfat*  << 
„i Synopfis  Criticonm  Hebraeo  textui  non  mediocri-  < 

3,terrefpondet,  fenlum  nutem  plerifque  in  locis  per-  yj  1 
3,fpicue,fidelircr&folideexhibet.  . 1 dj 

f j ulius  Sterrin ^.Ammadverfiones  Pbilologico  w 
Sacrat  wPcntateucbnmLeavardi a anno  1695  edi-,, 
tasfpacimen  ede  voluit  emendationum,  quas  nova,, 
Belgica  lac  rorum  oraculorum  verfio,  quam  cum,,  < 
nulla  non  recentiorum  de  palma  contendere  pofle,, 
novimus,  adhuc  admittere  videbatur.  „ ALI,  Erud 
Ltpf.aifyS  p,  iz. 

l6y?  Biblia  Belgica  novx  verfionis,  in  g.  Amfteloda- 
mi  16-57.  Leid*  1697.  in  folio  Leidxi639» 

1640  1°  8*  Amftelodami  1659.  I11  8-  Leidae  1640.  In 

1641  lolio.  Ibidem  1641.  In  folio.  Amftelodami  & 

1641  Leidae  1642. 1649.  cum  notis  Joannis  Cloppen- 
9643  burgii.ina..  Amitelodami  1644.  In  folio»  Leidx 

1 644-44  & Pordraci  1645.  Leidae,  Goudae  1647.  in  folio, 
1646.  Goudae,  Petri  Rammazeyn  1647.  In  folio»  Hagx- 
1 647-49  Comitis  1649. 

Biblia  Belgica  cum  notis  van  Bieskens,  in  folio» 
Amflelodami  1646. 166  t.  1662. 

Biblia  Belgica  novae  verfionis,  in  folio.  Amflelo- 
1644  dami  1654.  In  fol.  & in  8.  Ibid.  1646.  Infol.  Ibid» 

1656  1 659.  cbaraUere  Latino,  in  folio.  Leidx  & Arnile- 
1649  lodami  1663.1012.  Amllelodami,  Ravcftetni664. 

1663  In  folio.  Hagae  - Comitis  1679.  In  4.  Amfte- 
J.679  lodami  1677.  In  g._pordraci  1677.  In  8,  Amfte- 
5677  lodami  1677,  In  n.Gronrngx  1678-  In4.Amfte- 
|6/8  lodami  1684.  N 

1 6.H  Veteris  Teftamenti  maxima  pars  Belgice  exHe- 

fcrsco,  interprete  Benedi&o  deSpinofa,»/  refert  Jo- 

anner 
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Biblia  Belgica  Calvinifl,  2.85 
Annes  Coler us  in  ejus  vita  [cripta  Belgice  ab  ipfi  & 
Gallice  ver fa  a7h.  Jobnfonpag.  rjr.  ij2. Penrateu* 
chum  jam  diu  perfecerat;  at  omnia  paucis  ante  mor- 
tem diebus  igne  cremavit.,, 

Pfalmi  Belgici  cx  verftone  Joannis  Oudaen. 
Amllelodami  1684. 

Novum  Telia  mentum  Belgice  ex  editione  Ni- 
colai Bieslcens,  in  12.  Leidae  15:79* 

Idem  ex  verfione  Joan,  Vitenhoue,  8.  Delphis 
1589.  Middelburgi  1591.  In  fol.  V.  Idem  Polyglot - 
ton  1599.  In  8.  Leidae  16O2.  Belgice  & Gallice,  iit 
12.  Leidae  1602.  cum  annotation.  Marlorati,  8» 
Hagse- Comitis  1603.  In  8.  Leidae  1604*  In 
§.  Middelburgi  1607.  In  4.  Alcmaria:  1608. 
In  12,  Leidae  1608. in  4.  Amllelod.  1611.  in  8- 
Dordracii^n  Gall.  & Belgice,  12.  Leidaet^u» 
cum  notis  Faukelii,g.  Leidae  i6n,In.  24,  Amllelod, 
Michaelis  Colini6i4.  8. Middelburgi  1617.1024» 
Amllelod.  1622, In  16.  Hoorniae  1623,  In  \% 
Amllelod*  i627Xeidae  1 6 2 9,cum annot.Faukelli, 
in  8.  Amllelod.  16  3 i.Iu  16+ Amllel.  1631.  In  8.1b* 
1632*  In 4.  Karlemiii63  3.  curfi  notis  Marlorati» 
4,Lcovardiae  1634.  8*  Hagse  Comitis  1634.  24. 
Amllel.  1635» 

Idem  ex  nova  verfione,  8,  Leidae  1637.  In  ii^ 
Ibid,  1640.  In  8.  Amllelod,  1640.  cum  ahnotat. 
8. Leidae  1641.  In 24.  Leidae  1642.  I11  8-  Amllel* 
& Middelburgi  1642.  In  8*  Goudae  & Roterod, 
1644.  In  12.  Leidae  1646.  Gali.&  Belgice,  8.  Ro- 
terod.i647,In  u.UItrajcfti  1648-  In  24.  Roderod. 
1650.  Amllelod,  1654. GalL &Belg.  g.  Amllelod. 
1660.  Idem  Bifflg.u*  lbid.  1661,  curta  argumentis» 

* ' ‘ 8. Ibid, 
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8.  Ibid.  1662»  charafttre  Larino^m  4.  Amftclod.  *•  1 
1662.  In  16.  Ibid.  1665.  In  1 2 .Syl  vae -Ducis  1669. 

In  g.  Amftelod.  1677.  In  4.  Ibid»  i6go.  Iniz.Am* 
ftelod.  1695. 1697. 

Novum  Telia  mentum  Belgice  ex  GratcO,  inter- 
prete Chii/liano  Hartfoekercum  brevibus  horis,  1 2* 
AmlieJodami  1680. 

Evangelium  Matthaei  & Epiftola  S.  Pauli  ad 
Xomanos,  Belgice  ex  verfionC  Adami  BorecI,  V» 
Idem  Graece  1693,  * 
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biblia  aliis  exarata 

Linguis,  Icilicet  Danica,  Sueci- 
ca  & Anglica , quae  luam  cx 
idiomate  Teutonico  ducunt  o- 
riginem. 

SECTIO  PRIMA. 

BIBLIA  DANICA: 


BIBLIA  Danica  ad  du&um  verfionis  Lutheri 
Germanicae  prioris, interpretibus  Petro  Palla- 
1 dio,  Olao  Chryfoftomo,  Joannc  Synftingio  , 
&JoanneMachabaeo>  hortante  Joan.  Bugenhagio 
Pomerano,  Jo,  Wandalini  epift,  dpudjo.  Frid. 
May  erum  de  Verf.  Lutheri  pag.  69  Cum  indic* 


marginali,  locis  quibusdam  parallelis  & iconibus* 
ex  mandato  Chriltiani  III.  Danise  Regis , in  folio* 
Hafniae,  Ludovici  Dieft  1 5 50. 

Biblia  Danica,  fecunda  editio  recenfita  k Theo- 
logis Hafnienfibus,  cum  prooemiis  Lutheri  ejus- 
que  notis  marginalibus  & Viti  Theodori  fummaiiis 


W 


Danice  verfis,  juffu  Friderici  II.  Regis,  in  folio.  Haf- 


vix  i^89*  : 

In  hac  editione  accuranda  Cx  mandato  Regis  qui,* 
obiit  anno  iygg,  per  fesqiu-awaiuto  defudarutrt,, 

Theo- 

- 


I 


m bi  bliothec/e  Sa'crae  CaputIX. 
a, Theologi  Uuiverfitatis  Hafnienfis  tunc  temporis 
yPauIusMatthix  Seelandiae  Epifcopus  * Andreas 
MLaurentii&  Joannes  Slangendotffius  praeter  He- 
a, brutae  & Graecae  linguae  ProfefTores-. . . In  textu  ipfd 
, nihil  fere  mutatum  praeter  Archaifmos  Danicos 
jjprioris  editionis.  „ Joaan . U^andalinus  ibtd » 
f*g>  69> 

Bib:ia  Danica  translata  ex  Hebraeo  A:  Graeco  a 
Joanne  Pauli  RefeniOj'  nonnullis  notis  marginali- 
bus locisque  parallelis  infirii&a*  mandato  Chriftia- 
»i  IV.  Regis  & privilegiopromulgata>  in  g.majo- 
rejHafniae  1 60^-7. 

u Sub  hujus  feculi  initium  alia  denuo  Biblia 
yPanica  vulgavit  Jo.  Paulus  Refenius,  Seelandiai 
5,Epi{copiis,  quae  ut  proxime  ad  fontes  accedunt,  ita 
„ cultum  & nitorerrt  didtionis  parum  curant  atque 
jjHebraifmorum  retinendorum  ftudio  valde  red- 
5,dita  funt  obfcura ■>  fic  Ut  fermo,  quo  utuntur$Da- 
a>nicis  auribus  fere  peregrinus  fit.  Huic  proinde 
jjtiialo  ut  medela  afferretur,  anno  16^3*  juffu 
y,Chriiliani  IVi  JTylo  Danico  omnium  purifiitiioj 
•a,&  quantum  translationis  ratio  permittitjdegan- 
jjtiffimO,  Biblia  prodieruut  5 caetera  petie  eaderrt 
aiquae  Frederici  II.  &c.„  'Kortboltus  cap.  2$.  iraft\ 
de  vana  Scrtpi.  editiori,  num.  4 & 7. 

w Eapars,  quae  Novum  Teftamentum  continet 
^ An  no  1605.  cum  Cenfura  Facultatis  Theologi- 
cae prodierat»  Cujus  Interpretis  quam  in  ea  ver- 
yfionecx  ipfis  fontibus  efformauda  infatigabilis  la- 
mbor fuitj  ipfum  edocetjexemplar  hifc.  se  ternae  me- 
-„morise  in  palatio  Bibliothecae  Academicae  afferva» 
jitumj  edocet  quoque  ipfa  tuipeclio  > quaj  vix  Ia- 


— k _ 
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tum  unguem  a fontibus  difcefMc  invenitur,,, 
vernaculas  tamen  nitoft  & confuetudine  loquendi^ 
politiore  non  poflhabita  „ Jo.  IFandaltnus  tbid. 


M'  7°- 

Biblia  Danica  ex  verftone  Germanica  Lutheri , 163  3 
juffu  Chriftiani  IV.  Regis  publicata*  2,  vol.  in  fol. 
Hafhise,  Martzan  1633. 

“Haec  non  aliter  excepta  eft  quarii  ut  nova  editio,^ 
prioris  5 ita  vix  ulla  mutatio  fafla  eft  niji  ubi  bancn 
fenfus  lit  er  alis  requirebat,  addoftrina  Chriftian a „ 
propagationem->  funt  verba  praefationis  huic  edi-,j 
tioni  pracmiiTse.  Atque  haec  tumcUra  demandata,* 
fuit  Theologis  p.  t.  Hafnienfibus*  Joanni  Rcfenio,, 
feniori,  Cafparo  Brochmando,  Nicolao  Petrseo  &„ 
JoanniBrochmando.Mater  fuit  haec  editio  aliarum,, 
minorum  in  8.  quas  ex  eo  tempore  venum  expo-,* 
fuere  Typographi.  joh.  IVandalinus  ibid.p.yo ♦ 

Biblia  Danica  fecundis  curis  Joannis  Pauli  Refe-i^y 
nii,  ex  recenfione  Joannis  Swaningii,  tvpis  & forma 
elegantiori,  in  folio.  4;  vol»  iri«4*  & vol*  ih  8,  Haf- 
niae  1647. 

Cum  nec  prae  edens  editio  Joanni  Swaningio,* 
fatisfaceret , aliud  is  jopus  Biblicum  adornavit,,, 
quod  ad  textum  attindt,  Refeniano  per  omnia, * 
fere  refpondcnsj  nonnullis  duntaxat  locis  aliqudri-,* 
tum  mutatis,  nitoremque  pariter  & elegantiam  fer„- 
nionis  Danici  refpuens,  atque  iterii  j propter  He-,* 
braifmorum  Rudium,  oiafcuritate  laborans;  In,* 
hoc  autem  diferimen  ecquod  Swaningiana  editio,* 
loca  in  margine  paralella,  notasque  additas  habet, j 
doftisfimas  Vitiis  interim  textus  ipfe  palfim  labo-,* 
rar.  „ kurtboltusib.uifuprap.35X1 

Pars  ll,  T Cita 
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“ Certum  eft  hanc  editionem  fecundis  Joan» 
3,Refenii curis  deberi,  licet  d«mum  biennio  poli  e- 
,, jus  obitum  typis  deferiptam;  hinc  eadem  Tex- 
tus  verfto,  nili  quodinhaepofieriore  Grammati- 
j,c£  Danicae  cura  major  fuerit:  esedem in  margine 
s, annotationes,  fcd  auftiores ; paralleiographia  in 
3,hac  quoque diligentior& elenchi  Angulorum  ca- 
„pitum  ordinatiilimi  utiliffimiqu  e, qui  priori  editioni 
defuerant  Jo.Swaningifverohic  partes  nullae,nili 
3, quae  recenftoni  operis  ex  chartis  Refenianis,ipfique 
^licentiae  typographicte  caftigandx  impendeban- 
,, tur,  quasque  in  le  Facultatis  Theol.  rogatu  fufcc- 
3,perat.  Interea  quae  de  vitiis  hujus  editionis  (fo- 
,„li  forte  typographo  imputandis)  memorat Kort- 
,,holtus,  vera  effe  non  diffiteor,,,  Hac  Wandahmu 

ibid.pag.71, 

■167  O Biblia  Danica,  in  g.Hafnias,  Henriei  Gfede  1670. 

169 O ^.  vol  in8.Ibid.Boflerchoireri6po, 

“Certa  funt,quee  Kortholtus p.jjp.  tradit  de  nova 
„ emendatioris  verfionis  curajFridcricoIII.glor.mem. 
„ jubente  a Theologis  fufeepta,  fed  interrupta;  quam 
3, cum  Augufliffimus  hodie  imperans  Morwrcha 
„Chrifiianus  V,  denno  ante  hos  16,  annos  ( fc.  amo 
9,/^0,)nGbisinjunxifTet,intra  primos  tamen  conatus, 
„ fufeepta  opera  fu bflitit.  Qua:  eaufte  fuerint,  mihi 
• „ quidem  notum  optime,  fed  non  evulgandum.  Id 
.3, tamen  nondiffimulandum,  quod  fi  opus  proccffif- 
5,fet,  ad  verfionem  Lutheri  tanquam  prototypum  ex 
3, Regio  referipto  i n 1 ti  tut  udi  kvSkt.^taU^andaUnuc 
'tbid.pag.  71, 

“In  Dania  nova  &accurata  Biblionim  verito  Da- 
5)nica  impeufis  Regiis  .paratur»  & quidem  Veteris 

.Tefia- 
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Teftamentia  Steenbuckio  Hebr»  & Orient.  lingu.,, 
Profdfore;  Novi  vero  Te/k  a Paulo  Vindingio,, 
Grxcx  lingux  Profelforein  Academia  Hafrtienfi.,, 
Supplementum  Durii  GalluiEruditorum  menfis Se- 
ptembri* ipop.p.^zp. 

Pentateuchus  Daniee  ex  verfione  Joannis  T aula* 
ni,  in  g-  Magdeburgi  1 54  7. 

Liber  Judicum  cx  verfione  Petri  Tidemanni,  in  g, 
abfque  loco  tfj2. 

Duo  capita  librijob  ex  verfioneIvariStubxi,Ha£-< 
nix  x 609* 

Pfalmiexvcrfione  Francifci  Vormundi  Carme- 
litae , in  8 . Roftochii  in  Monaficrio  Michaelitano 

Iidem.  Daniee  juxd  vcrfionem  Gcr.uanicam  Lu- 
theri.  Ma  lmogjx  in  Scania  1^28.  As  lacus  in  hifttre- 
formationis  in  Dama. 

Iidem  ex  verfione  Chriftiani  Petri,  in  g.  Antuer» 
pix  15 2 8.i)* 3 1* 

Iidem  Germanice  & Daniee, in  8*  1 599» 

CanticaBibiicaex  verfione  EriciAndrex  Bredali* 

nijinS.  1 66). 

Jefus  Sriach  & Sapientia  Salomonis  ex  verfione 
Joannis  Taufani,in  g.  Magdeburgi  1541. 

Novum  Tciiamentum  Daniee  verfiim  ex  Vulga- 
ta Latina,  interprete Joanne  Michaelis,jufiu  Chrifii- 
ani  II.  Regis,  in  8-  Lipfix,  apud  MelchioremLotthe-* 
tum  1 5 2 4. 8 . Antuerpix  i ^2  9. 

“Prima  noflraverfio  quam  civitate  Danicado-3l’ 
navit  Joanncs  Michaelis  & edendam  curavit  Lipfix,, 
anno  1914.  fic  habet  &c.  „ Thomas  B angius  in  Cei* 
Orientis pag.ioi % “ Sed eSc  Novum  Tefiamcnfum,, 
" ' t i quod 


' ' ,fT3Kk-  - 
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„quod  Canonicus  Lundcnfis  Chrifiianus  Petri  Ant- 
3,uerpianis  typis  exfciibendum  curavit  154  i.&c. /- 
//f»  ibid.  Prior  verfio  juxta  Kortholtum  intracl.  de 
vartis  Scrtpt.edttion.cap.  2g.  pag.  jf?t  incompta, 
fecunda  cultior,  'tertia  Wittebcrgse  an.  i^;8.  ac- 
cura tior.„ 

Novum  TeflamentumDnnicc  ex  verfione  Chri- 
Riani  Petri,  juiTu  Chriftiani  II . Daniae  Rcgis,jam  re- 
gno expulfi,in  8.  Antuerpiatif  31* 

Idem  Danice , Joannis  Michaelis  , Wittebergae 


155  »• 

Novum  Tefiameritum  Danice,in  0.  Wittebergas 

Idem  ex  verfione  Jonae  Turonis  qui  vixit  ann 0 
i/$4  Bartholinus  de  [criptis  'D  anorum  p.  22 f 

Novum Teftamenturti Danice, V.Idem  Polyglot - 
tomjpp * 

Idem  jufiu  Chnftiani  IV.Regis  DaniXji  z.Hafnia: 
160 1 -♦  In  4.  Ibid*  1604. 

Idem  ex  verfione  Jo  Pauli  Refcnii  cum  cenfura 
Facultatis  Theologica:  Hafnienfis,  2.  vol.  in  iz, 
Hafniae  1605  . In  ii.  Ibid-*  Melchioris Markant 
1644« 


SECTIO  SECUNDA. 

BIBLI  A S VECICAv 

NOt&  hujus  fettionii  ut  plurimum  exfcripta  funt 
ex  Bibitorum  Suec. inorum  .inno  tyoj-  editorum 
pr£fatione,cjuam  confcnpjjr  vtrldujlrijjinitii  ac  Do~ 
El  ijjimus  Er  rictu  BenzeliUs  Upfahtnfis  Ari  hupiJcopiiSy 
Ht  referunt, Acta  Eruent,  Li^fivnjia  an.  tyo^.p.^^z. 
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Suecica  Eibliorum  verf  o jufTti  fanftx  Brigittae 
concinnata. “ S.  Brigitta  Suecica  facra  Bifylia,  quae,, 
Gothico  idiomate  fibi  fcribenda  curaverat,  lege-„ 
bat.  „ Jrlxc  auflor  rpjiu^vtta  a monymus , qui  refer- 
tur apud  Suriuw  tom.q..  j ftflii  23.  quique  lect orent 
furr.rrd  judicii pofiulat , ut  monet  Adrtantu  Bailltt  in 
notis  criticis  ad  diem  Oftobris.  S.  Brigitta, Prin-„ 

ceps  Nericix,  fcculo  xiv.  injunxit-  ConteiTori  iuo„ 
Matthix  Canonico  Lincopienfi,  ut;  integra.  Bibi  ia, , 
tra?ist'c.rret  in  linguam. vernaculam, ,,  Illud  ajfirit 
Clarijf. Audior prafationit  novifimaBtbLSue  citorum 
anno:?  03 . edit orum, (ttinatp,  autbores  antiquos  bur 
jus  rei  te  des  produxijfet  f> 

tibi  ia  Suecica  ex  verfoneGerrnarucaLutherian-  J54* 
ni  1534*  interpretibus  0!ao&  Laurentio  Petri  Fra- 
tribus Neritiis,  Novum  Telia  mentum  ex  verftone 
Laurentii  Andrex,juffu  Guliavi  I,  Suecorum Regis, 
in  folio.  Holmiac*  Georgii  KichoIF  1541. 

Bib.ia  facra  (/// f.  ribit  Joanncs  B.tazius,Sne-^ 

$m,  in  Inventario  Ecclefi e Sueco-Gothorum  lib.  2+ 
cap,q.j  in  Succicum  idioma  translata  voluit  Rex,, 
Gujlavus  E 'ici  inter  patriotas  effe  diliribuenda.,, 

T ranslationcm  horum  incepit  Laurentius  Andrex,, 
facto  initio  a Novo  Teftamenro  „ Et  capite  23* 
“Translationem  Bibuorum  in  maternam  linguam,, 
procuravit  Laurentius  Petri  Archiepifc.  Upfalienfls,, 
perficiendam.,,  £t  poli  ea.  “Huic  Archiepifcopo,, 
fratri  fio  in  hoc  genere  fidelem  operam  contulit  O-,, 
laus  Petri  Paflor  Holmcnfis.  „ 

Eadem, in fbl.  Upfalix  1576.  1576 

“ In  Conci!  io  Upfalienf  A.  15  9 3 . & alias  fcmel,, 
iterumque  nova  editio  defiderata  edi,  qux  proxime,, 

T 3 aece- 


794  Bibiiothec^  Sacr x Caput  X, 

,, accederet  ad  po/teriorem  Lutheri;  verum  nihil 
^efFedtum  e/t,  donec  initio  feculi  fuperioris,  regnart- 
3,teCaroloIX.  Jonx  Petri  Stregnen/i  Epifcopoali- 
,,isque  viris  doliis  injunctum  e/t,  ut  collaris  ambabus 
9,ediuonib\jsJc.annii<)l^&‘  1^4^.  casquxmajoris 
,, momenti  ip/is  viderentur,  diferepantias  annotarent, 
„qui  labores  po/tmodum  nuncupati funt  Obfsrva - 
jj tiones  Sttegnenfes. 

“Anno  1602. in  Comitiis  Stockliolmite  celebra- 
ntis decretum  e/t,  ut  exciem  mutationes  in  novam, 
„qux  tunc  parabatur,  editionem  reciperentur,  fed 
3, variis  de  caufis dilata  e/1  ad  an.  1615.,,  Acia Ltgf. 
anni  1J04.  pag.  jfj.  ubi  Vrsfatio  Benzelti  recenje- 
tur . 

1618  Biblia  Suecica  juxta  Germanicam  Lutheri  editio- 

nem anni ) 5 3 f . juflu & fumptibus  Gu/tavi  Adolphi 
Regis  edita,  unde  Bibli 4 Gujiavi  Adolphi  nuncupan- 
tur, ex  recognitione  Joannis  Rudbeckii  & joannis 
Lenxi,  Jonaoe  Joanne  Burxis  curatoribus  & corre- 
ctoribus, cum  brevibus  notis,  fummariis  capitum, 
verfuum  di/tindlione,  locis  parallelis  & figuris,  in  fo- 
lioHolmix,  per  Olavum  Olavi  1617-1 8- 

“ Elcdtus  Rex  Suecix  Gu/lavus  Adolphus  de- 
3, nuo  recudenda  e/Te  Biblia  Suecica  ordinavit,  dato 
^quibusdam  Theologis  flipendio,  qui  fummaria 
3, capitum  & notas  auderent.  Voluerunt  autem  hi 
jjretinere  antiquam  verfionem  Bibliorum,ex  Lutheri 
3,ver/ioneGermanica  plerumque  defumptam,  addito 
9, copi ofo  indice. . , Totum  Vetus  Telia  mentum  vi- 
„dit  Rex  publicarum  ante  fuam  coronationem  anno 
„1617.  po/tea  prodiit  Novum  Te/tamentum.  „ Baa, 
zius  ibid,  libr.<  d,  cap , ipx 

Quam- 
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te  Quamvis  nonnullorum  confilia  c fient  (*#• 
quiunt  AH  a Srudit.  Lipfienfa  p.  343. ) ut  no  vsc  rc-„ 
vifionis  curam  plurcs  dicecefes  inter fc  partirentur,,, 
tamen  veritus  rex  Guftavus  Adolphus,nequa  dif-„ 
ferentia  hinc  oriretur,  duobus  viris  doftiflimis,  Jo-„ 
anni  Rudbeckio  & Joanni  Lenteo  totius  rei  cura,, 
demandata  ed...  Ipfa  hac  editio infignem in  mo-„ 
dum  ab  erroribus  typogrnphicis  emendata  ed,  St,, 
aufta  integrorum  verfuum  additione,  qui  prius  o-M 
iTuili  fuerant,  fummariis  capitum . . . Hanc  editio-, 
nem  Gudav-Adolphinam,  tanquam  exemplar,  a-, 
lise  poftmodum  fcquutce  funr,  annis  & formis, ut,, 
loquuntur,  diverfis.,,  Ibidem p.344* 

Eadem,  in  4.  Lubecte,  Samuelis  Jauehen,  1622.  16 2S, 
tc  Hac  editio  innumeris  fcatet  erroribus  typo-,, 
grat 

Guf 

prohibuit.,.  Ibidem  p.  344. 

Eadem,  omiiTis  fummariis  & notis,  cum  privi/e- 
gio  Cbriftin & Regina,  in  g.  Leidx,.  apud  Jncobum  163? 
Marci  163  4.  “Iterumque anno id 3 5 . & i636.imo„ 
alia  ibidem  A.  1637.  utnonnulli  volunt,  led  cujus,, 
omnia  exemplaria  in  naufragio  perierint,  jufferat,, 
paulo  ante  gloriofam  mortem  fuam  forma  hac  por-„ 
tatili  facrum  codicem  typis  prodire  Gudavus  Adol^-,, 
phus,quo  & domi,  civibus  8c  in  cadris  praecipue  mi-,, 
litibus  ufui  foret.  Intcrim  dolendum,  quod  hae,* 
ipfae  editiones  multis  fcareant  erroribus  typoth  , 
rum.  „ Ibidem  p , 344, 

Eadem  cum  figuris,  judu  Chridinse  Reginae,  unde 
vocantur  Biblia  Cbrijlina  Regina , in  folio , Holmiae> 
Henrid  Keyfer  lenioris  1646. 

X 4 Eadem, 


ibicis  & transpolitionibus,  quamobrem  etiam 
iMvus  Adolphus  diplomate  fuo  Regio  eamdern^* 
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16^0  Eadem,  curante  Joanne  Matthia  Strcgnenfi  E- 
pifcopo,  in  4.  Stregnefise,  Zachariae  Brockerii 

\ ...  < . 

“ Quae  editio  etfi  prae  reliquis  hifce  minoribus 

,, palmam  obtineat,  interdum  tamen  operariorum  o- 
3, (citantia  integros  vcrfus  omiiit.  „ Ibid. 

Eadem  juxta  editionem  anni  161 8.  cum  praefatio- 
' ne  Confiflorii  Holmienfis,  in  folio.  Holmiae,  typis 
Ignatii  Meurer  16^. 

“ Nonnulla  hujus  editioni!  exemplaria  annum 
5, praeferunt  16 66  fed  male:  ad  galeem  enim  tam 
„ Veteris  quam  Novi  Teflamenti  verus  annus  agno* 
„fcitur.  Ibidem  p,  344, 

jgr.  Eadem,  in  4,  Holmiae,  Henrici  Keyfcr  fenioris 

■ ifah 

“ Haec  editio  reliquis  fiio  jure  praeferenda,  er- 
„roribus  tamen  nqn  immunis.  „ Ibid. p. 3 43 , ^ 

167 1 Eadem  fub  Rege  Carolo  XI,  in  4.  Stockolmiae, 
Henrici  Keyfer  junioris  16  7 2. 

U84  Eadem,  editio perquam  emendat ay  in  8 . Ibidem, 
Nicolai  ^ankiifFi67 4.  & 1684.  Hac  ultima  eum 
priori  non  comparanda.  Ibidem pag.34^. 

Eadem, jn  8, Holmiae, Nicolai  Wanldi(Fi6g8, 

Eadem,  in  8.  Amftclodami, Henrici  Keyfer  junio- 
ris 1688.  Hac  editio  prioribus  omnibus  longe  pejor. 
lbid, 

“ Omnes  harum  editionum  tituli  pollicentur,  re- 
3,tincri  textum  editionis  a,  1618  .multas  nihilominus 
„admifTas  effe  variationes,  diligentiori  collatione  & 

,, examine  evihei  poteft.  Ib.p.343. 

1795  Biblia  Suecica  juifu  Regis  Caroli  Xll.cum  ‘editior 
nibus  prioribus  collata,  fummariis  & marginalibus 

rgvi- 
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revifis,  concordandis  & annotationibus  au&is,  aliif. 
que  qua:  Praefatio  Erici  Benzelii  Archieptftopi  Upfa- 
lien/ts  prolixius  docet, additis, cura  figuris  teri  nitidif- 
iime  incifi  j,  in  folio.Holmiae,ex  typogr.H^niiciKey- 
feri  1703«  ' 

Ex prd’fatione.u Textus  femel  recepti  variationes,, 
perexigua;  admi ilse  funt;  ubi  vero  quaedam  in  prio-„ 
ribus  occurrerent, illae  retentae  funt,quae  eum  textu,, 
originario  &verfione  Lutheri  Germanica  conveni-,, 
renttverfus  nonnulli, qui  in  prioribus  omifli  fuerant,,, 
nunc  addit; : voces,  fi  quae  praeter  textus  originarios,, 
irrepfcrant,  exclufae.Capitum  fummaria  &:  diiifio-,, 
nes  ita  funt  adornatae, ut  textus  cohaerendam  magis,, 
illuflxcnt,  Loca  parallela  magno  numero  addita,, 
funt,  & huic  editioni  adpiipata.  Capita  8c  v?rfus  le-„ 
eundum  textus  originarios  divifa.  Annotationes,, 
breviores  ad  fingula  capita,  ex  editione  Guftavo-,, 
Adolpliiana  huc  revocatae, fed  paffim  au<flse,im,o,u-„ 
bi  res  id  requirebat, mutatae  funt,  &c  „ 

Biblia  Suecica  ex  no  va  yerfione  nondum  edita  Jo- 
annis  Gezelii  Patris  & filii,qui  hanc  jundla  opera  eia. 
borarunt,  notifque  illuftrarunt,,,  Scbcjftrtu  de 
Script . Suecicu  pag.jpfi. 

w JoannesGezelius  fenior,  Epifcopus  Finlandiae 
AboenfisjvirdiligcndiTimus,  commentarium  feri-,, 
pfit  in  facraBiblia,!ingu4  vernqcula, vulgatam  edi-„ 
tionem  eorumdem  nofirgm  cum  ipfis  fontibus  E-„ 
braea  & Graeca  committens,  & quoties  emendatio-,, 
ne  egere  ei  vifa  efi:,  in  commentario  illo. admonens;,, 
fed  morte  praeventus  anno  i6po.nffedlum  opus  filio,, 
QfAOMjjucp  &in  fede  fucceflori  perficiendum  reli-„ 
quit.  Ls  vero  omni  cura  ac  folicitudinc  abfolvir,,, 

T $ com- 
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,, communibus  CJeriSuccici  ccnfuris  nunc  approba 
„ tum.  Spocimen  folum  huc  ufque  prodiit,  fub  finem 
,, hujus  anni  vclfcquenti  incunte  typis  committetur. 
Itaque  non  integra  nova  verfio  e/i,  fed  vulgatte  e- 
„mendatio  fchoiiis  five  commentario  inferenda.,. 
Hac  exfriptafunt  ex  Epifiola  Clari  ([imi  Benzelii 7, 
Idus  Augufii  1 yo$.ad me  mijfa . 

Liber  Job,Pfalterium,  Proverbia  Salomonis,  Ec- 
clefiafies,  Canticum  Canticorum,  Efaias,  liber  Sapi- 
entia: & Ecclefiafticus,  Suecice  ex  fecunda  recogniti- 
one Laurentii  Petri, libri  ad  po/lcriorem  Lutheri  edi- 
tionem conformati,  feparatim  Si  forma  minori  editi. 
Acia  Lipfenfia pag.  343. 

Pfalmi  Suecice  exverfione]acobiUlphonis,in4, 
abfqite  loco  ij:o.  Sckejfcrm  ibidem  ut  fit pr  a:  non  e fi 
Suecicum  Pfalterium fed  Lat  inum , Benzelitts  in pra- 
fatione  Bibi. 

Pfalmi  Suecice  cum  agendis  Ecclefia/licis,4.Hol- 
miseiJ54. 

lidem,  Petri  Michaelis,  8.  Ro/tochii  1 5 74. 

Iidem  Petri  Jo.  Gothi  cum glo/Ta,  8.  Ibid.  I^p7« 

lidem,  Laurentii  Petri,  8 . Upfalite  1 i 04. 

Pfalmi  VII.  Pamitentinles  ex  vetfionc/Lgidii  Au- 

telii,8«Ho^misl6lo* 

Novum  Tefiamentum  Suecice  translatum  juxta 
Germanicam  Lutheri  verfionem,  a Laurentio  An- 
drea  a.i^zg.incxptum&ju/TuGufhvil.  Regisedi- 
tum,  in  folio.  Holmiae  if  1 6.  Hac  verfio  allii pofimo > 
dum  formis  repetita  efi.  Atta  Lipficnfia  pag.  342. 

u joanniMagnoArchiepifcopaUpfalienfi  a Gu- 
j,ftavo  I.  in  mandatis  datum  efi, ut  totius  S,  Scriptu* 
jjrrc  translationem  in  linguam  vernaculam  procura- 
• v:  ' ret; 
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(rct;  verum  is, ex  quo  rem  totam  commenda/Iet  di-„ 
vcrfis  Canonicorum  collegiis»  Novi  Te/lamenti» 
ii/  libros  inter  ipfa  partitus,  maluit  &c.  Ibidem  p.n 

, Hanc  rem  ipfe  Joanr.es  Magnus  ita  memorat  itt 
\ Hifl,  Eccl.  Upfalienps  lib.  6.  pag.  1^4.  ad  an.  ijjq.Jo- 
annes  Magnus  effecit  ut  magnas  pietatis  &c  eruditi-» 
onis  vir  Petrus  Benedictus  Canonicus  Lineopenfis,» 
quo  in  re  divina  ufus  e/i  Sacerdote, totum  NoviTe-» 
ftamenti  codicem,  qui  ab  haereticis  in  linguam  pa-„ 
triam  translatus  Sc  plufquam  in  mille  locis  cortup-» 
tus  erat,  doCte  & fideliter  reftituetit, petita  ex  fanetis» 
Doctoribus  omnium  feriptorum  fuorum  probatio-» 
ne  fidcii/fima  & con/tanti;  fuiflet  volumen  illud» 
magno  ufui, ...  /i  Archiepifcopo  per  fuas  tcnuiiTi-» 
nias  fortunas  illud  edere  & promulgare  licuilfet.» 
Hac  ille. 

Novum  TeftamentumSuceicum  ex  verfione  A- 
mundi  Laurentii,  in  ^.Holmiar  1^50. 1605.  1621. 4, 
Leida:  t6  3 3 * 

Quatuor  Evangelia  Sueco-Gotliica^z/fr/V^  ver- 
po vulgaris  e fi)  edita  /tudio  Georgii  Sticrnhielmk* 
V.  Eadem  Polyglotta  1671. 

SECTIO  TERTIA,. 

BIBtIA  ANGLO-SAXONICA. 
Codices  M anvscripti* 

I 

Nglo-Saxonica  Pfaltcrii  verfio  ab  Aldelrno» 
.Epifcopo  Sbireburr.enfi,  qui  claruit  anno  Chr.. 
po  i.  Baleus-cent.  /.  Script.  Brttann.  c.  Sj.  ait ct  eum. 
uanituUlT*  iTalterium  in  linguam  Anglo-Saxo-t» 
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picam,,,  bacy  tnquam^ait  absque  ullo  veterum  Fefli. 
munio . 

Anglo -Saxonica  plurium  S.  Scripturae  librorum 
vcrfio  concinnata  abEadfrido  qui  florebat  anno  71%. 
5,Eadfridus  fivc  EgbertusEpifcopus  Lindisfarnenfis 
„( juxta  Raleum  ibid . cent.  2.  cap.  ex  Latino 
j/crmoneinAnglo-Saxonicam  linguam  vertit  plures 
„Bib!iorum  libros,  ut  habet  Guillelmus  Butler  in 
,,fuo  libello  contra  translationem  vulgarem,  ,,  Idem 
de  bocac  de  prae  edenti  e flo  juduium. 

Anglo  - Saxonica  Bibliorum  verfio  a Venerabili 
Beda  coniefta,  claruit  anno  734.  Joannes  Foxut 
prjfat.  m Euangelia  Anglo  - Saxonica  anno  1571.  e- 
dita  ajferit  eum  “iiniverfa  Biblia  in  linguam  Sa-„ 
xonicam  convcrtifTe.  „ Idem  ajferit  Joan,  Catus  hb. 
I.  de  antiq.  Academia  Cantabrtg.pag.  1^0.  & Eale- 
us  cent.  2.  cap.l . At  magis  fides  efl  habenda  Quth- 
berto  Reda  difcipulo , qui  omnia  eius  opera  recen- 
fenst  nullam  ntfi  Evangelii  fecundum  Joannem 
translationem  memorat  in  cptflola  quam  de  ipfius 
obitu  exaravit  ^quaque  legitur fi  culo j.  Alior.  Qrdi- 
nii  S Rene diUj par t i.p.7^7. 

' Anglo  - Saxonica  plurimorum  faerqj  Scripturae 
Jib.rprum  verfio  ab  Alfredo  qui  regnabat  an,  892* 
confcripta.  De  A f redo  rege  qui  & ALlfredus  & 
A'vredus  dicitur } boc  tradidit  Poly  lorus  VirgilitUy 
AngLbift . hb  j,  ad  an.  gpg.  w Alvredus  Pfalmos,, 
David  ex  Latino  in  patrium  fermonem  vertit,  quo,,, 
a cun&is  facile  intclligereutur,..  At  Pfalmos,, 
morte  intercedente  non  omnes  omnino  interpreta-,, 
tus  efl:.  „ Eadem  dicit  GutU.  Malniefourienfis , hb.  2. 
de  gefiis  Regum  Angi,  cap,  2.  “Pfalterium  trans- 
ferre 
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ferre  aggrefTus  Alf redas , vix  prima  parte  explicata,, 
vivendi  finem  fecit.,,  Afferus  Epifcopus  Shire - 
burnenfis,  qui  claruit  anno  $po-  libro  de  Alf  redi  re- 
bus geftis  p.  id.  edit.  Francofurtan a bac  ait : “Eo- 
dem quoque  anno  fc.  887*  fsepe  memoratus  Al-„ 
fred  Anglo-Saxomim  Rex  divino  inftinftu  legere,, 
& interpretari  1‘falterium  (de  quo  hic  agitur ) fi-„ 
mul  uno  eodemque  die  inchoavit,  & p.  /7,  Hic,, 
aut  aliter  quamvis  diflimili  modo  in  Regia  potefla-,, 
tefacra:  rudimenta  Scripturae  divinitus  inflitutus,, 
praefumpfif  incipere  in  venerabili  M artini  folemni-,* 
rate.,,  Quid  ex  his  tribus  locis  elici poti (1 , mfi 
piiffimum  hunc  r^emfludio  facra  Scriptura  dedi- 
tum Pfalterium  transferre  aggrtffum  fuiffe , nec 
perfcctjf , nec  alium  librum  morte  ejus  obveniente 
tranftuhjfei 

Legitur  tamen  in  biforia  Elienfi  lib.ufuh  finem 
prout  utatur  mprafatione prafixa  Affero  de  rebus 
Alfredi.  w AI vredus  acerrimi  ingenii  Princeps  per 
Grimbalduitt  & Joannem  doftiflirnos  Monachos,, 
tantum  infixu £tus  eft,ut  in  brevi  librorum  omnium,, 
iiotitiarri  habuerit , totumque  N ovum  & V etusT e-,* 
flamentum  in  eulogiam  Angliac  gentis  transmu-,, 
taverit.,,  ffua  quibus  audior  fontibus  bauferii , nihil 
ab  eo  nobis  indicatum.  Et  ftne  Guilltlmo  Malme- 
fburitnfi  £T  Ajftro  potius  e fi  habenda  fides  quam 
fr  riptori  anonymOy  qui  cUjtis  fidei  (f  aucloritatis 
fuerit  i vel  quo  tempore  vixerit , mihi  ignotum 
efi. 

Ethelr edus  Abbas  Rievalltnfis  de  Alfr  edi  labdre 
bat  tantum  habet.  “ In  diebus  pacis  non  otio,* 
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3,torpuit.4.  fed legere &lcribcre  & facros  apices  in 
„lin?uam  Anglicam  vertere  laborabat. 

Tandem  Boflonus  h Burienfts  in  fuo  ferip torum 
tat  alogo  quem  laudat  Ufferius  hijl , dogma  t.  de  fa- 
cris  6T  fi  ript. vernae.  p,  123.  de  Allfrcdo  hac  quidem 
refert.  u Totum  fere  Tefiamentum  in  linguam,, 
Anglicam  tranflulit.,,  Sedidajfrmat  Boflonus^qui 
f nbebat  anno  1310.  abi  que  ullo  antiquitatis  te - 
Jlimonio. 

De  hac  totius  facri  codicis  translatione  ita  di- 
vinando loquitur  Mendicus  Spelmannu*,  lib.  3.  vi - 
ta  JElf redi  Magni  p.idq.  u Neque  vero  Malsburl- 
„enlis  ita  multum  adverfaturhjfforia:  Elienfi  :cum 
,,ex  ipfo  verborum  ordine' colligatur,  Regem  ab  ulti* 
„ma,  adeoque  praecipua  facra:  pagina:  parte  , exor- 
dium, Novum  Tefiamentum  priori  loco  vertifle. 
,, Deinde  hoc  ab  foluto.  Vetus  Tefiamentum  aggref- 
5,fum,  quod  pef  negotia  licuit ; procefTiffe  vero , do- 
„ncc  in  ipfo  curfu  per  Pfalmos  fatisfado  morte  prsc- 
3, reptus  defecerit.  Hac  ille. 

Anglo-Saxonica  facri  codicis  verfio  fub  iEthel- 
fhmo  qui  imperavit  anno  930. 

u /EthcJflanus  Anglorum  Rex  Scripturam  divi- 
3,nam,tefle  Malmesburio, verti  fecit  in  Anglo-  Saxo- 
3,nicumidioma  cx  puriffimls  Hebrseorum  fontibus 
b,per  quofdamHebrxos  adChriftianifmntfyut  crede» 
3,re  par  cff,irt  fuo  regno  converfds.  ,, Balleui  cent.  1. 
ferip  t.  Bntann.  cap.  iy.  fcd  in  Maimesburio  dege*1 
IfisRcgumAnglisc  non  invenitur,^*//  Ujferiut pag . 
t2f,  bifi.  degmat.  forte  cft  in  libro  de  Pontificibus. 
Teftii  fane  locuples  qui  ducentos  pojl  annos  hac  feri 
p/ityobiu  enim  Malmesburius  amo  ChriJH  1132* 

Pen- 
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Pentateuchus,  liber  Jofue,  pars  libri  Regum,’ Efl- 
lier,  Judirh,  libri  Maccabaeorum,  Saxorice  ab  fElfri- 
co  Abbate,  V.  Compendium  V.  (f  N.  Teflamenti  ab 
ipfo  fcriptum , & d Guill,  Lisle  editum , Londini 

163%. 

Pentateuchus, liber  Jofue&Regum,  ex  eadem  vcr- 
fione,cum  ejus  praefatione  adAuhelwardumAlder- 
mannum.  Bibi.  Bodleiana  cod.  942. 

Juxtahunc codicem,  fuam  adornavit  editionem 
Tdmundiu  Thvvaites. 

“ Minime  accurata  verfio  cenfenda  efb  neq;  ipfi- 
met  Interpretes  ejufmodi  verfionem  in  animo  ha-„ 
buiffe,  fcd  utiliora  atque  infigniora  duntaxat  Ioca}, 
felegiile  videntur.  „ Warthon  pag.  jgp.  Append 
. ad  btfior . degmat . de  factis  {f  f ript.  vernaculis , 

Pentateuchus  Moyfis,  liber  Jofue  & Judicum  An- 
glo-Saxonise.  Codex  vetus,  eratolimin  Bibliotheca 
■Abbatiae  Glaftonienfis  an.i  248.  extat  nunc  in  Bibi. 
Collegii  Trinitatis  Cantabrigta.  Vanley  in  eat  aloga 
libr . /Inglo-  Saxonum. 

Liber  Gcnefeos  caeterteque hiftorise  /aerte dege- 
ftis  Mofis  & Jofuae  excerptae,  partim  ex  libris  Mofai- 
cis&libro  Jofux,  partimex  Jolepho,  Anglo-Saxo- 
nice cum  brevibus  lcholiis&  annotationibus,  inter-s 
prete /Elfrico  Abbate  Malmesburienfi, //serta  Tbo- 
mam  Smitb  in  hift . Bibliotheca  Gottoniana  pag. 
in  qua  ex  tat  hic  codex  p.pp.  Falso  tribui  Qedmoni, 
ait  ibidem  Tb.  Smitb . Praefatio  libri  Gcnefeos  repe- 
titur Saxonice& Latine  ih  au&uario  Th.  Warthon 
de  facris  & feript.  vernaculis  pag,  380* 

LiberGenefcos  hoc  eft  a 3 7,capite  ad  finem  Saxo* 
nice,fragmentum  continens  hiftoriamjofephi  Patri- 
archas 

* 
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archsecx  ./Elfrici  verfione.  Eadem  Bibl.CottonianA 

p.71. 

Libri  Geuefeos  capita  24.  priora,  quibus  pro- 
mittitur Epiftola  nuncupatoria  ^Elfrici  translatoris 
ad  Aithelwardum.  Codex  membranaceus  in  4.  lon- 
ge poftconquifitioncmAngliofcriptus  literis  Nor- 
manno-Saxonicis.  Cantabrigia , Bibi.  publica  cod , 
24$%.  V anley  ibidem  utfupra . 

Quodam  capita  Genefeos,  Saxonicc,  Biblioth . 
Collegii  S.  BenediRi.  Cantabngi <t  cod , 374,  num, 
1641. 

Pfaiterium  Anglo-Saxonicuiii.  Bibi,  B odiet  ana 
cod.  $f2. 

Pfaiterium  S.  Hieronymi  Romanum  cum  verft- 
one  iriterlineari  Saxonica,  fequuntur  Cantica  Vete- 
ris & Novi  T eftamenti.Codex  membranaceus,  paii- 
16  ante  viatoriam  Normannorum, ut  videttlr,  exara- 
tus. Vanley,  BtbU  publica  Cantabrigienfit  tod.236, 
nuru.  243  d. 

Pfaiterium  S.  Hieronymi  Gallicum  cum  verhorie 
interlines ri  Saxonica  & orationibus  Latinis  fingulis 
Pfalmis  ptomilTis . Codex  membranaceus  iri  folio 
minori  paulo  ante  ccnquifitam  Angliam  egregie 
feriptus* F anley.  Bibliotheca  Cottoniana pagi  zj. 

Pfaiterium  Latino-Saxohicum.iM/.  Ecclefia  Sa- 
Vtcburienfis  cod.  141-.  n.  1067. 

Idem  Cum  Calendario  i Ibidem  cod.  1421  nufn. 

m. 

Pfaiterium  S.  Hieronymi  Romanum  Cum  verfio* 
he  interlineari  SaxOnica,uha  cum  Canticis  Veteris  & 
Novi  Tedamcnti,  liber  elegantifiime  literis  capitali- 
bus iri  Anglia  arinis  abhinc  Circiter  mille*  ut  videtur* 

feri- 


Digitized  by  Google 


Biblia  Anglo-Saxonica  MSC.  36$ 
fcriptus  & illuminatus.  Codex  membranaceus  in 
4.  Vanley  tbtd,  ut  fitpra  p*  //a.  Bibi,  Cottonianap , 
104. 

Pfalterium  S.  Hieronymi Callicum  cum  interii- 
neari  verfione  Saxonica.  Iri  marine  ufque  ad  Pfal- 
mum  51. apponitur  dcclaratioconteritorum  iniifdem 
Saxonice.  Praemittuntur  Calendarium  & quae- 
dam Computiibca.  Ad  finem  adduntur  Cantica 
Veteris  & Novi  Tcfiamenti  &c.  oirinia  cum  verfio- 
iic  Saxonica  interlineari.  Codex  in  4.  anno,  ut  vt- 
dctur,io$  I*  hianu  fcriptus»  Vanley ibid. pag. iify 
Bibi.  Cottoniana  pag.  101 » 

Idem  aiterifcis  & obelis,  puii&isqUc  muficis  fub* 
je&is  notatum  una  cum  interlineari  verfionc  Saxo» 
nica.  Codex  meiribranaceusi  Eadgari  Regis  Ari* 
glo-Saxonntn  temporibus,  aut  paulo  ante»  Ut  vide» 
tur,  exaratus»  Vanley  pag*  z6%.  Biblioth,  Labi • 
betbana  prope  Lbniinum , 

Idem  cum  verfione  interlineari  Saxonica.  Codex 
membranaceus  in  folio  minori,  regnante,  ut  vide* 
rur,  Edwardd  Anglorurii  Rege  & Confeflbre  ele- 
ganter exaratus,  Vanley  p*  291*  Bibi.  Nor folciand* 
Idem. 

Pfalterium  S.  Hieronymi  RomafiUm  Curri  iri» 
terlineari  verfionc  Saxonica  8c  riotis  marginalibus 
Latirtis  eadem  manu  exaratis»  Hic  Codex  olim  pe* 
erilium  friitThomseCranmeriCantuarieniis  Archie- 
pifeopi.  Vanley p.  i%2.  Bibi.  Cantdbrig.  publica  cdd% 
fy6.num.i43i>* 

Idem  cum  verfionc  interlineari  Saxonica  mlriit* 
tlifimis  quidem  litteris  at  optime  formatis  exaratum* 
Codex  membranaceus  in  4.  circa  tempora  AstheU 
Bart  //,  U ftanl 

•p 


3o 6 Bibliotheca  Sacra  Caput  X. 
ftani  Regis,  ut  videtur,  egregie  feriptus  principib 
diflis  litteris  , iisdemque  diverficoloribus  or>- 
natus.  Hunc  codicem  Lfaaco  Voffio  acceptum 
r.etulit  Francifcus  Junius,  a quo  poftea  appellatus  e(t 
codex  Vofliamis , dequofic  dillerit  Thom.Mare- 
fchalius  in  obfervat.  in  verfion»  Anglo-Saxonicnra 
Novi  Teftamenti  p.q  8 8 . “Pfaln  icr  um  1 ibrum  plures 
5,habuilTe  Interpretes  Saxonicos  confiabit  vel  intu* 
3,enti  variantes  quatuor  codicum  mfc.  lectiones 
,,quas  exhibet  margo  interlineati  Pfaltcrii  a Joan» 
5,Spe!manno  in  lucem  emilliA*  1640.  quibus  addi 
J7potefi:  & alius  optimse  notae  mfc.  penes  Clar.  Ju- 
rnmtm,  Pfalmos  itidem,  compleftcns  Latino  Saxo- 
„nicostam  eleganter  verfos,  tam  nitide  exaratos; 
„fed  hic  quoque  ab  aliis  omnibus  diferepat , Sc  tam 
>7in  hoc  quam  in  iis, quibus  ulus  cft  Joan.  Speiman- 
„nus, altum  eft  Alentium  de  verfionum  aufloribus.,, 
Hac  ille.  Dee/t  in  initio  folium  1 . in  fine  quoque 
mutikim, definit  enim  in  medio  Pfiilrni  142.  Vanley 
p.jti.Bibl,  B odiet  an  a cod,  fijp. 

Tripartitum  S.  Hieronymi  Pfalterium,  Eduini 
cum  verfione  tamNormanno-Saxonica  quamNor- 
manno-Cjallica  interlineari&glofosLatinfs,/^»/^.' 
Bibh  Collegii  S. Tmcitatir} Carttabrig a cod,jf,n,2jj. 

Pfalterium  & Cantica  varia  ex  Scripturis,  cum 
Saxonica  verborum  interpretatione  interlineati» 
Ext  at  in  Anglia  in  adtbus  Jacobais  cod,  2$,  num » 
774  <5\  cata  'ogi  editi. 

Parabose  ( i.e.  Proverbia)  Salomonis  Latine 
chara&ereSaxonicoadmod  im  antiquo  cum  expo- 
fitione inter. ineari  Saxonica  quorumdam  vocabu* 
lorum.  BiblCottomana  f,  w,  catalogi  editi . 
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Quatitor  Evangelia  Latine  ex  translatione  S. 
Hieronymi  cum  verfione  interiineari  Saxonica.  In 
fine  narrationes  breviculas  de  tempore  , quando  &: 
■quorum  opere  completum  fuit  hoc  opus,  Saxonice, 
po/t  Latine : Eadfrid,  Oethilvald, Billfrith,  Aldred 
hoc  Euangelium  Deo  Ef  Guthbcrto  confiruxerunt 
& ornaverunt . Liber  pneclarifTimus  elegantifli- 
'mis  characteribus  &ouriofilTlrnis  picturis  & delinea- 
tionibus ornatus,  feriprus  ab  Eadfrido  Epifcopo 
Lindi$farnienfi,qui  floruit  circa  annum  Chri/li 680, 
juxta  Scldeni  calculum  in  praefar,  ad  x.  feriptores 
Hift.  Anglicae.  De  hoc  todicefufius  egit  Tb.  Smith 
■in  bijloria  Biblu/tbecaCot  tornant  pag.  jj,  & 

Bibi.  Cottoniana  pag . /7. 

Codex  Evangeliorum  Saxonice.  Exemplar  niti- 
dam antiquum,  fed  capite  i.  e.  ad  com.  6.  cap.  27. 
Evangelii  fecundum  Matthaeum  mutilum  , omnia 
■nutem  reliqua,  integrum,  V anlty.  hibl.  Cottoniana 
pag,  7/. 

IV.  Evangelia  Latine  fecundum  editionem  S, 
Hieronymi  cum  interiineari  vctfiohc  Dnno-Saxo- 
ttica.  Codex  membranaceus  in  4.  grandiori  in 
pixide  inclufus,&  feriptus litteris  majoribus  Saxoni- 
cis.  In  po/trema  pagina  librarius  eadem  manu, qua 
textum  Latinum  exaravit, fic  de  fe  feribit : Mac  regol 
depinxit  hoc  Evangehum.  Guicunque  legerit  (f 
intellexerit  1 fiam  narrationem  , oret  pro  Maere - 
gifel feriptore.  Ex  quibus  intelligcre  e/t,  quod  ille 
Macregol  feriptor  librarum  textumintegrum  co- 
dicis fcripferir,  8c  deinde  illuni  imaginibus  Evange- 
li /tarum  v di vcrfiCo!  Oribusque  litteris  uncialibus  • 
decoratum,  tantum  non  iniuminaverit*  Verfionem 

U 2 Dano- 
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Dano-Saxonicam  compilarunt  duo  homines  devo" 
fi,  Fsermannus  Presbyter  & Owvenus,  qui  exeunte> 
ut  videtur,  feculo  nono  aut  ineunte  decimo  florue- 
runt, Hic  codex  vetuflior  videtur  codice  Cotto- 
niano  qui  feriptus  fuit  circa  annum  D,  749  dicitur 
RusbvvorthiamUy  quia  fuit  Joannis  Rusirx'orthii 
].  C.  Vanley.  Bibi,  'tiodleiana  cod,  3946, 

IV,  Evaugelia  idiomate  & charaflere  Anglo- 
SaXonico»  feu  potius  Normanno-Saxonico.  Co- 
dex membranaceus  qui  dicitur  Aattonianus^  in  4, 
-circa  tempora  Henrici  II.  Anglise  Regis  Icriptus, 
llunc  codicem  mfc.  fib  ornas  Marrfcballuf pag.  qpO. 
Obfcrvat.  “m  Verfion.  Anglo-SaxonicarniV.E- 
„Vangel,  cum  Cant abrtgienft  ut  plurimum  confpi- 
3,rar$  adfirmat,  & ab  'Oxbnienfis  & Benedichm  eoad, 
3>fsepiffiriie  variare  diale<Ro,  manuqtie  plane reCenti- 
,,ori  ac  ftylo  novitatem  fpirante  conferiptum. 3 yVan- 
ley  pag^jd.  Bibi,  Bodleiana  cod ♦ ^<fpo. 

Eadem  Saxonice  verfa.  Codex  membranaceus, 
in  folio  ante  conqueflum  Anglise  feriptus.  Ad 
hunc  codicem  tnftttuta fuit  prima  editio  E VangetiO* 
rkm  Anglo-Sixomcorumeum  verjione  Angite  a per 
Jo  annem  Foxumfub  au j fetis  Matlb.Parkert,  Van. 
ley,  Bibi.  Bodleiana  cod.  Zj8z. 

Eadem  Saxonice,  de  quibus  ftc  dicit  Th,  Mare - 
fcballus  tbtd.  “ Hunc  codicem  & Oxonienfcm  ra- 
3)rius  reperiri  ab  invicem  difientientes,  fuperiorem- 
„queeovecuflatem  fpirate  exiflimo*  ^ Codex  mfc, 
in  folio  minori  ante  conqUifitionetn  Anglise  ex  vc- 
tulliori  codice,  ut  videtur*  deferiptus,  Vanley  p.n6, 
Cantabrtgia , Bibi.  Collegit  S.Beneditti  fiant  abri- 
gienjtt  cod,  zyy,  num,iJ4z% 

Eadem 
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Eadem  Saxonice.  Codex  membranaceus  in  fo- 
lio minori  circa  tempu*  conquifitionis  Anglixfcri- 
ptus,  de  quo  fic  habet  Th.  Marefchallus  ibidem  Ut 
fupra .Li  Cantabrigienfis  Hatronianus  ur,  pluri-,, 

mqm  inter  fc  confpirant,fed  ab  aliis  duobus(Oxon,,, 
Sc  Benedici.;  fgepiflime  variant  diale&o  : Horum,, 
autem  inferius , ut  opinor,  feculum  redolentium,,, 
Cantabrigicnfem  habui  politiffimum.  „ In  fronte 
codicis  habentur  qua  fequuntur  infiripttones  : 
Hunc  textum  Evangeliorum  dedi t Leofricus  Epifc. 
Ecclefiac  S,  Petri  Apcjtoli  in  Exonia  ad  utiUtatcm  fuc- 
cefTorum  fuojum  &c.  Vanley.  Bibi.  Cantabrtgitnjis 
publica  cod . tjf.  num . tfjj* 

Eadem  Saxonice,  vel  potius  Normanno  - Saxo- 
nice. Codex  membranaceus  in  4.  minori  vel  po- 
tius in  g-  circa  tempora,  ut  videtur,  Henrici  II,  An- 
glorum  Regis  exaratus.  F uit  olim  Abbatix  S,  Au- 
guftini  Cantuarienfis,  deinde  devenit  ad  manus 
Thomx  Cranmeri  Cantuaricnfis  Archicpifcopi ; 
illoficutprxcedenti,  ufi  funt  Fr.  Iunius&  Th.  Ma- 
refchallus,  Vanley  pag<  /f/,  Bibi.  S.  Jacobi  IVcfimi- 
naJlerienGs. 

LIBRI  SAXONICI 

typis  editi , 

HEptateuchus,  fcilicct  Genefis,  Exodus,  Levi- 
ticus,  Liber  Numerorum,  Deuteronomium, 
Jofue,  i iber  Judicum  & Job,  Anglo-Saxonice, inter- 
prete TE  Unco.  Hiftorix  Judith  fragmentum  para - 
phraftteo-poeticum  Darco-Saxonice.  Omnia  edi- 
ta 'hulio  Edmundi  Thvraites,  in  4.  Oxonix  e thea- 
tro Sheldoniano  typis  Junianis  1 699. 
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“ Le&orr.  Libellus  ifte  tibi  in  manus  dat  infc- 
„quentes  traftatus  j.Hcptareuchum  fcu  libros  quin- 
3, que  Molis,  & libros  Jofue  & Judicum  quos  fub  fo- 
3,culi  X«  finem,  in  linguam  Tuam  patriam  feuAnglo- 
3,Saxonic-am  transfudit  dEifricus  Monachus.  Hu- 
3, jus  unicum  habemus  mfc.  exemplar  vetultiiTimum, 
„ in  Bibliotheca  noflra  publica,  ad  cujus  fidem  hax 
5,cxprelTimus.  2.  Librum  Job,ejusdcm/E!frici  verfio- 
3,nis  partem  aliam, a,d  apographum,quod  Gmil.Lislc- 
3, ex Cottoninnse  Bibirothecx  mfc.  codice  defcnpfir, 
3,excufum.  J.  Evangelium  Nicodemi  ad  e.cmplar- 
„D.  Junii  &c.  4.  Agmen  claudit  hhloriae  Judith  1 rag- 
3, mentum  feri p tum  quo  tempore  Dani  apud  nos 
3,gra  flarentur,  „ Ita  Edm.Tbivaitet, 

Fragmenta  Biblica  ex  Veteri  &NovoTeftamen- 
to,  Saxonicea  Guillelmo  Lisle  edita,  in4.Londini 
16  3 S . 

Pfalterium  Da.vidis  Latino  - Saxonicum  vetus,  a 
JoanneSp.cImanno  editum  e vetufiiffimo  exemplari 
&cum  tribus  aliis  non  multo  minus  vetuilis  colla-, 
tum,  in  4.  Londini  R.RadgcritLfO. 

£x  admonitione  ad  Lectorem,  u Pfalterium  Sa-„ 
xonicum  ad  verbum  quodlibctLatinum  interi  in  ea-,, 
re  juxta  vetus  exemplar  Oxonienfe  tibi  exhibemus.,,. 
Nec nolcrumtibifolum  commune  facimus,  fed„ 
quas  etiam  ab  ejusmodi  exemplaribus  ( e Biblio-,, 
thecis  Academiae  Cantabrigienf.  Collegii  S.  Be-„ 
nedicli,  &Thomx  Comitis  Arundellite)  verfas  an-„ 
notavimus  verfiones  Saxonicas,nos  in  tui  commo-,, 
dum  hic  una  p ublicatnus . . . monendus  cs,Ledlor,w 
nonliic  reperirimtegrumautgenuinum  fer  menis,, 
Saxonici  contextum,  fcd  ad  lingula  verba  Latina,, 
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verbales  tantummodo  verfiones,in  qnibusa  linguae,, 
proprietate  necefTario  fatpe  difccdirur.,, 

Joanncs  Spelmannus  edidit  PfalmosSaxonice:,, 
fed  ii  nihil  aliud  funt  quam  interlinearis  Vulgata:,, 
Latina:,  verbumque  verbo  corrcfpondens  inter-,, 
pretatio,  quem  interpretandi  morem  gloflam  vo-„ 
earunt.,,  ha  ausiores  annotationum  invitam  ALl- 


f redi  Magni  Ang lorum.  Regi/  ab  ipfo  Spelmanno 
confcriptampag.  i6y. 

Evangelia  quatuor  Saxonice  & Anglice  a Mat- 
thaeo Parkero  edita  cum  praefatione  Joan.  Foxi,dica- 
ta  Elizabethac  Reginx,in  4,  Londini,  typis  Joannis 
Dayc  1571, 

a SaxonicafcuAfigto-Saxonica  IV.  Evangelio- 
rum  translatio  ( inquit  Joan.  Sauberttts  in proleg 
#d variantes  letlioncs  S.  Mattbai  pag.  pri-„ 

Hium  prodiit  Londini  cura  Jo.  Foxi,  feu  potius  Mnt-„ 
thxi  Parkeri  Arcliiepifc.  Cantuarienfis : deinde  an-„ 
no  1 6A5.recufiDordrechtitypis  Junianis,  col!ataw 
cum  quatuor  mfei  Oxonienfi.Bcnediclino,  Canta-,, 
hrigienfi  & Hattoniano,  nec  non  cumgloiiis  Saxo-,, 
nicis  quas  Junius  Cottonianas  & Rushworrhianas,, 
nuncupat.  Incertum  vero  cujus  fit  authoris;  non,, 
unius  mana  fuilfe  elaboratam , quin  vel  unum  S.„ 
Matthxi  Evangelium  duos  videri  habuiffeinterpre-,, 
|es  conjicit  dodilf,  Marefchallus,.obfcrvar,in  verfi-,, 
on.  Anglo-Saxonicam  pag.4?  o.„. 

^‘Quatuor  Evangelia  eadem  \mgm(Sa'xonica)„ 
atque  ijfdcm  Jiterarum  formis  excudi  curavimus,. 


( inquit  Matthaus  Parker  in prafatione  fua  ad  Af-V 
fert  Memtenfit  hiftoriam  de  vitaALlfrediRegts^edi-^ 
fam Londim  & quo  facilius  ejus  cognitio-,, 
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,,ncm  intelligentiamque  comprehenderes , Anglica 
,,cumSaxonicis  in  margine  conjunximus. 

Evangelia  quatuor  Anglq-Saxonica,  charaflere 
Anglo-Saxanico,oum  antiqua  verfione  Gothica,  & 
oblervationibus  Thomse  Marefchalli , edita  ftudio 
Franrifci  Junii,  in^.Dordrechti  1665.  in  4.  Aroftc-  > 
Jodami  1684.  Eadem  e fi  editio , 

“ Evaqgelicum  codicem  Anglo  - Saxonicum 
5Xondini  olim  excufum  anno  1^7 1.  nunc  recudi  cu- 
a, ravit  Thomas  Marefchallus*$unt&  alii  duo  peran- 
tiqui codices  Evangelici  glolTis  interlincaribus  illu- 
„ftrati,  Cottonianus  & Rush\rorthianus.. . de  tribus 
3,hifce  codicibus  multa  lectu  dignilTima  habent  ero- 
vditae  ejufdem  Marefchalli  obitrvationes  inEvangc- 
j^lia  Anglo-Saxonica,„£>v</jr/^0f  Junim  F.F.itt pra* 
fatione  Glojfarti  Gothici. 

“ Adjecit  Thomat  Marefcfallut  ( inquit  Joan « 
yfier  Milii  tu  pag.ijt.prolegont.in  Novum  7 e fi  amen- 
tum Gratum')  obfervationes  in  hanc  vcrfionem,  ac 
jjfpeciatim  in  loca  quaedam, quar  ab  hodierna  Vulga- 
ta diferepantia , cum  Cantabrigienfi  Bezac  conferv- 
efiunt ; nempe  compofita  erat  hate  translatio  ad 
„ exemplar  veteris  Italicae,  qualia  paflimin  Occiden- 
te ferebantur,  ante  caftigationem  Hieronymi* 

SECTIO  QUARTA, 

BIBUA  ANGLICA. 

AmTiqhi  Codices  MSC. 

FA£h  ante  Wiclefum  creditur  Anglica  totius,, 
53Scripturge  verfto,  quam  Clar,  Ulterius  Thoma 
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Jamefii  au&oritate  dudhis  ad  armum  i 290.  refert.,. 
Idem  praefationem  dofli  inprimis  viri  in  Vetus  Tc-„ 
/lamentum  Anglice  ante  annum  1 300.  confcri-,, 
ptumexjoan.  Caio  facpius  citavit.  Praefationem  vi-„ 
di  mfc.  in  Bibi,  publica  Academiae  Cantabrigienfis,,, 
pulli  authori  infcriptam.Prodlit  autem  typis  excufa,, 
fub  Wiclefinomine  Londini  15^0.  12...  Anthor,, 
paflim  dicit, fc  totamScripturam  Anglice  tranfiulii-,, 
fe  1 adeo  ut  pronum  fit  credere  Typographos  Lon-„ 
dinenfes  in  apponendo  Wiclefinomine  lia  Uncina-,, 
tos  eiTe... Capite  ultimo  verfionis  fuae  rationem  red-„ 
dit  & Apologiam  texit.  Summa  argumenti  huc  re-„ 
ditrCumChriftus  Evangelium  fuum  in  omni  ijiun* „ 
do  praedicandum  efle  edixerit;  & Scriptura:  popu-„ 
Iorum  clle  a Pfalmifta  dicantur, •&  ob  infiru<ftionem„ 
populi  primitus  confcriptae  fin t:Ob  has  aluifque  ra-„ 
tionesproftlute  omnium  in  hoc  regno  e It  Rorum,. „ 
Jfmplex  homoBibliam  ex  Latino  in  Angiitum  fermo-^ 
nem  tranjlulit . Quam  ob  rem  fc  junfla  cum  pluri-,, 
mis  amicis  opera  varios  codices  congefiilTc  dicit ; lc.„ 
Iliones  optirpas  felegifle,&  in  Yerfionefccutmn  etfe„ 
Patrum  expofitiones,&eruditorum(pra:fe;-ri!}i  Ly-„ 
fani)  glofias  adhibnifTe,'S<  in  vertendo  non  ram  ver-., 
ba  quam  fcnfiim  fpeflafTe. , . 

Inprimis  itaque  id  confiat  eidem  authori  deberi,, 
ifiam  praefationem  ac  verfior.em  integram  S.  Seri-,, 
pturceArgiicam  quae  inEibliothecis  ncfiratib^Wi-,, 
clefo  inferipta  patfim  extat.  Qtuecumquc  enim  de„ 
translatione  fua  praefatur  ille,  huic  vectioni  ad  a -,, 
muffim  con  veniunt.  HacLJtnr.lFarshon.oui  ratto- 
nes  quafdam  rtfirt  in  AuQiuari;  htji  de. 

feripturtt  & furit  pervacui.-  -r.  4 fzf 
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Deinde  pergit  p.  426.  uVerfionem  irtam  Codices 
5, omnes  quos  vidi  ( & fanequamplurimos  vidi ) Wi- 
3,cIefouna  voce  tribuunt...  Qua  autem  apud  nos 
,, vulgo  extant  Bibiia  mfc.  Anglica,Wiclefo  minime 
„ deberi  cenfeo.  Neque  ut  aliter  ccnieam,  unanimes 
,, codicum  mfc.  inferiptiones  movent.  Cundae  cnira 
3,reccnterfuntaddita,ab  incautis  putoledk>ribus,qui 
?,anonyma  verfiorie  reperta,  cum  inter  Interpretes. 
3, antiquos  Anglicanos  Wiclcfi  nomen  fit  ccleberri? 
3,mum,  illud  appofuerunt.  Ex  adverfo  autem  praftb 
3, funt  rationes  fortiffima.  Primo  enim  eundem  fui fle-  * 
3,verfionis  i dius  ac  praefationis  fupradidae  authorem, 
3, neque  tamen  Praefationem.  Wiclefo  deberi  fupra, 
5,ofienfum  cfi.  Dein  aliaprorfus  verfione  utitur  Wi- 
.5,clefusin  commentario  fuo  vernaculo  in  Pfalmos. 
„Poftremo  ab  indubia  Wiclefi  translatione  ifia  ed 
5>diverfiirima.  Me  quidem  integram  Wiclcfi  verfio-^ 

3, nem  nunquam  vidilfe  fateor.  Vidi  tamen  partem 
3, ejus  non  contemnendam  in  Bibi.  Norfolciana ,, 
3,cod.mfc.  254.ii!  4.  fc.  Qnatuor  Evangeliorum 
„harmoniam , feptem  Epifiolas  Canonicas , & le- 
3,<diones Dominicales  &c...  Codicem  idumVVi- 
,,clcfo  deberi  probat  pramiffa  prafatio.  Quss 
„ in  idoc  autem  codice  habentur  verfiones , a vulga? 

3, tis  codicibus  mfc-  funt  plane  divcrfitfima;quan- 
3,tum  tamen  ex  fcdula  dialefti  collatione  conjeflari 
,, poteram,  eadem  prorfus  acate  confcfla.  Si  quis 
3, indicium  petat,  cujus  ope  utri  usque  Authorcm 
3,agnofcat;  feio  Wiclefo  folemne  efie  in  inter- 
3,prctationc  fua  facra  Scriptura  voces  ditficiiior 
^res  additis  Synonymis.dilucidioribus  explicare... 


Rejcffo 
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Rejeclo  itaque  VViclefo,  redat  ut  «ilium  Au-„ 
thorcm  quxramns,  Duo  folummodo  , quod„ 
fciam,  media  setate  fuerunt  Interpretes  intepra  S.„ 
Scriptura:  AngHcani  j Wiciefus  & JoanncsTre-,,. 
vifa;  de  quo  puiira  ad  annum  13  87.  Huic  itaque,, 
didam  vcrfionem  libenter  adferiberem.  Optime,, 
certe illius  seras  verdoni  convenit.  Quum  in  prx-„ 
datione  enim  RichardiArmachani  fumma  ad  ver-,, 
diis Armenos citetur;  illam  pod medium feculum,, 
XIV.  fcribineceffc  ed.  Obdat  equidem  quod-...,, 
in  ipfa.met verdonc nonnulla  repedantur,  qutcfe-,, 
culum  Treviia  anterius  prima  fronte  demondrare,, 
pollent.,,  Huc  usque  Henrictts  Warthon. 

EibliaAnglice  verfaperjoannem  T re  vifa  ad  pe- 
titionem Domini  furThomx de  Barkeley,cum prae- 
fatioueycujus  initium  : Ego  Joa  nnes  Treviia  Sacer- 
dos &c.  “ f iic autor  qui  Polychronieon  continua-,, 
vitufque  «id  annum  1397.  in  fine  hujus  libri,,  • 
tcropiis,quo  fcripdr,  his  verbis  proponit:  Ver  fio  „ 
ijlafinita  e fi  die  Jovis  ( lege  potius  die  Martis ) dieiy 
ig.  Aprilis  anno  Domini ijf  7.  anno  autem  ij.  <*ta-yy 
fis  Patroni  mei  Domini  de  Barkelcy  qui  me  verfio • 
nem  i fiant  adornare  fecit , atque  anno  ji.  regntyy 
Regis  Sduardi  pofl  conquefltim  Anglu q,yylltc  Ja- 
cobus  UJferius  tn  hiflor.dogmat.de  facris  (J  fcrip\ 
vernae. p.  ijj.  De  eo fic  loquitur  An  tomus  d IVood 
lib.  2,  Antiq.  Oxon.  pag.  $j.  “Vir  multa  eruditio-,, 
neatque  eloquentia  clarus,  ex  primis  unus  erat , qui,, 
patrium  fermor.cm  polire  , atque ; ab  eo  barba-,, 
riem  auferre  tentabar.  Biblia  facra  in  linguam,, 
vernaculam  injuifus  transfudit  ,,  quod  quidem,. 
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5,opuS  ut  periculi  illa  tempeftate  plenum,  fic  trtne- 
„rarium  potius  quam  utile  fiiit.„ 

BIBLIA  ANGL1CA 

qua  Wiclefi  nomen  gerunt, 

BlbJia  facra  Angi  ice  ex  verfione  Joannis  Wick- 
liffcum  annotationibus  marginalibus.  Liber 
mutilus  ab  initio,  incipit  enimab  ultima  parte  capi- 
tis noni  libri  Genefeqs.  Liber  fatis  bene  & accura- 
te fcriptus, -tf//1/.  Cottoniana  p.  44. 

Biblis  Anguea  ex  verfione  Joannis  Wiclefi.  Bibi, 
Bodleiana  cod,  2.124,  Oxonii.  Bibi.  Collegii  Sxonien- 
fiscod  2j>.  num,  947.  In  fol.miembran,  Oxonii  Bibi, 
Collegii  Qorports  Chnjit  cod.  4.  num.  1471,  2.  vol. 
in  folio.  Bibi,  Ecclefu  Cathedralis  IVeflmanafierien- 
Jit  codd , /77- num,  1267-$.  2,  vol,  in  fol,  exemplar 
omnium  pulcherrimum.  Warthon  pag.  436.  Bibi. 
Norfolciana  cod.ioq,  num.  3 OQ 2.  .In  folio  grandi,co- 
dex  membranaceus  pulcher.^/.  Joannis  Meri £. 
pifc,  NorWicenfis  cod,  177.  num.  9441,  Anglica  totius 
$.  Scriptura:  verfio  ex  Hieronymi  Latina  verfione  a 
}oan.  Wiclefo concinnata  anno  1} 83-  prout notatur 
in  i ronte  codicis  hujus  longe  pulcherrimi.  Canta- 
ferigi XjB.ibl  CollegiiBmmanuelis cod.  2.  num.  2.  Ei - 
b lio  theca  Lambethana JVartko»  in  annuar  io  pag, 
435,  Vetus  Teftame.nrum  ex  ejusdem  verfione,  O- 
xonii,  Bibi,  Collegii  S.Joann,is  Eaptifla  c0d.p4.nurn, 
1832,  Londini,  Bibi.  Collegii  Sionenjis  cod.  1$,  num. 
40S2.  V«tus  Teftamenturn  ufquc  ad  Proverbia  Salo- 
monis. Bibi.  Bodleiana  cod,  2467. 

Biblia 
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IBiblia  Anglica  absque  nomine  Interpretis,  2.  vol. 

in  %. Ibidem  codd, 3698.9)).  Eadem  cum  Calcnda- 
i rio.  Canta  brigiac,  Bibi  Collegii  S.  ReneditU  cod. 

ljd.  num.  1413,  Bibliotb.  Ecclefu  Hcrefordunjtt  cod. 
206. num, 1798.  Eadem  translata  1408.  in  folio. 
Bibi.  Bodleiana  cod.  ^8  St.  Vetus  Te/tamen  tum 
usq  ue  ad  Jeremiam.  Ibidem  cod.  3093, 

Vetus  Teilamentum  usque  ad  PrOvcrbiaSalomo- 
nis  Anglice.  Bibi  Collegii  novi  Oxon.  cod.  6 6. num* 
1030, 

Vetus  Tcflamentum  usque  ad  librum  Job  Angll- 
Ce  ex  verfione  Wiclefi.  Bibi  Caroli  Tbeyeri  in  Co- 
mitatu Gloceflrienficod*  27.  num.  6397.  Dublini  in 
Collegio  SS.  Trinitatis  cod.  102.  num.  242. 

Feutateuchus,  Jofue,  liber  Judicum  & Ruth,  An- 
gHcei.  B ibi  Samuelis  Pepyfii  Angli  cod.33.nd73 2* 
Pentateuchus,Jofue,Iiber  Judicum  &c.  Anglice 
tx  vCrfione  Anglo  - Saxonica  iElfrici  ->  interprete 
Guillclmo  Lislc.  Bibliotheca  Bodleiana  cod * 
956* 

PentateUchus  Anglice*  Bibi*  Collegii  S.  Tr  inita * 
lis,  Cantabrig.  cod,  27.  num,  203. 

Tobiasj  Ruth,  Judith*  Efther  & f.  libri  Sapien- 
tiales. Bibi  Bodleiana  cod.  2084. 

Pars  Veteris  Tcrtamenti  Aiglice  i lib,  i.  Para- 
iipom.  usquC  ad  N.  T.  Bibi  Joannit  Mori  Epijc, 
Norvvicen/is  cod.  162.  num.  9384. 

Pars  Veteris  T eftamenti  a libro  I.  Efdrse  usque  ad 
. N.  Teft.  Oxonii,  Bibi  Collegii  Corporis  Chrifli  cod, 
20.num.i4S7 , 

Pars  Veteris  Teflamehti  Artglice  k libro  I,  Efrg 
usque  ad  Prophetas*  Bibi  Bodleiana  cod \ 
ijpf»  ffalml 


* 


1 Digitized  by  Google 


3 18  Bibliotheca  Sacra  Caput  X* 

Pfalmi  Davidis  cumcojnment.  antiquo,  Anglice* 
B ibi.  Bodleiana  cod.  upj,  Iidem  cum  commen t.  Jo* 
ann.  VViclefi,  Ibid*  cod.  24jS.30Sf.30Sp,  fine  com- 
m*nt.  Ibid.  cod,  zjzrf. 

Pfalterium  Anglice.  Bibi,  Collegii  novi  Oxonicn • 
flS  COd.  J20.  nitm,  12S4. 

Pfalmi  Latine  & Anglice  cum  paraphrafi  An- 
glica,  in  fol.  Bi^/.  Collegii  Sidney-  St/jfflx,  Cantabri» 
gidt  cod.  K.  V,j.  nttm,  pjz, 

Pfalmi  Anglice  cum  eorum  expofitione.  Bibli  oth. 
Collegiis.  BenediRi  Camabrig.  cod . 30 j,  num% 
1J72. 

PfalteriumLatine  Sc  Anglice  cum  glolfa  Angli- 
cana.  Bibi.  Ecclefa  Catbedralir  IHigorncnfs  cod* 
ijS-  Sj‘ f. 

Pfalterium  Anglice  ex  verfione  joan.  VViclefiw 
Sibi.  Norfolctana  cod . ifj.  nuni.jojj..  Btbl.  Lam- 
bet hana,  IFarthonp.  42.6.  AuRuarii, 

Pfalmi  Anglice  ex  verfione  Riehardi  Rolle  alias 
Hampoli,  de  qua  mentionem  facit  interpres  Angli» 
CusfpecuIiB.  Virginis, qui  claruit  1407, 111  prolo* 
go fic feribit : “Paucos  admodum  Pfalmos  dedit 
„ ideo  quod  vobis  praefio  fint  ex  Riehardi  Hampoli 
3, verfione  aut  ex  Biblis  Anglicanis.,,  ' Hac  refert 
Henr.  VVartbonp.^zy*  AuRuarii  de feript,  6"  fa- 
cris  vernaculis* 

Pfalterium  Davidis  & Apocalypfis  S.  Joantiis 
Anglice  ex  verfione  Thomaede  Hyde.  Bibi.  Hiber * 
bernta  cod.joo.  , 

Pars  Veteris  Tefiamenti  a Proverbiis  Salomonis 
ttsque  ad  finem  N.T.  Anglice.  Dubhni  tn  Collegio 
£S,  Trinitatis  cod,?d+  num.  -23  <3. 

• Kovuni 
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Novum  Teftamentnm  Anglicc  Bibi.  Bodleia- 
tia  cod.  1346+  2084. 23/3.  2998.  3052, 3419-  4030. 

Novum  Teftamentum  Anglicc  cx  verfionejo* 
VViclefi.  Bibi,  Bodleiana  cod * 3332.  3891.  3141%. 

Novnij|T^Rmcntum  Anglicc  .BibUCollegii  novi 
Oxonienjis  coti.  67, n.  103U  Bibi,  Collegii  S.  Trinitatis 
Cantabr.  cod.  34.num.624 . E ibi.  Collegii  Cato-  Gon~ 
villenjts  Cantabr.  cod,  A 2.  num.  1066.  ibid.  Bibi,  Col- 
legiis, Benedicit  cod,  162.  num.  1439,  Bibl.Ecclefia 
■Tetrt  apud  Eboracum  cod,  n.  num.  1/,  cod, 31 . num. 
31.  JBzA/.  Ecclejidt  UAeftmonafterienJis  cod.  8j»  num* 
U7S.117*.  Londini yBibl.  Collegii  Sionenfts  cod.  20. 
rtum.  4084 . B ibi.  Collegii  B. Maria propb  Wintomam 
cod.  2.  num.  1339.  B tbl.  Caroh  Theyeri  tn  comitatu 
'Gloceflnenfi  codd,  103.  iji.  num.  *4J3.  *S4L  B tbl.  Jo- 
annis  Mori  Bpifc.  Norvvicenfis  cod.  121.  num,  9307, 
Btbl.Symonds  dEvvesBaronettiAngh  cod.104.num. 
99*4. 

Novum  Teftamentum  Anglicc  ex  vernone  Wi- 
clefi.  Codex  optime  fcriptus  in  membranis  an.  1381» 
Bibl.  Scclefia  Gathedralis  IFtgorntenfis  cod.  8 2.  num, 
926.  2.  vol.  in  16.  Bibi.  Samuelis  Pepyfii  Angli  cod.31, 
num. 6730.  Idem  in  4.  Codex  pergam.originalis  Wil- 
hclmi  Wcfton  Prioris  S.  Joannis  Hierofolymitani 
in  Anglia*  Ibidem cod.32.num.  67*1.  Idem  bella  ma- 
nu feriptum  me  judice  ( inquit  Humpredtu  Vanley 
audior  catalogi  hujus  Btbhotheca ) tempore  Richar- 
tli II.  aut  circiter,  in  8-  Bibi,  joan.Ayres  Londinenjlc 
cod. 3.  num. 7136  Ejufdem  bina  Exemplaria  extant 
in  B tbl,  Lambithana^lVarthon  pag,  42*,  Autluarii 
&c. 
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IV.  Evangelia  Anglice.  Bibi,  Bo diei ana  cod,  6jf. 
676.3437.  Bibi.  Norfolcian a cod , 243.  num.  3144. 

Omnes  EpiftolaeApoftoiorum  nec  non  comment. 
in  Apocalypfin  per  Jo.  Wiclefum.  Bibi.  BodUtana 
cod.  661. 

Epiftol*  S.  Pauli  AEglice.  Ibid.  30. 6^4  ‘ 

Epiftolse  Apoftolorum  &A£la  ScApocalypCis,  An- 
glice. Bibi.  Symonds  ctEvves  Baronetticod.nl. num. 

Wt* 

a Jacobus  UfTerius  nos  plura  deReginaldo  Pea- 
„cok  Epifcopo  Ccftrtenfi  fcituros,ad$toum,Chroni- 
5,ci  de  rebus  Ahgliae  vernaculi  authorem  remittit.  Et 
„rcfert  quidem  Stous  pag.402.  Peacocumin  vcrten- 
3, dis  Anglice  S.  Scripturae  libris  multis  annis  infudak 
,,fe.  Mihi  tamen  res  parum  comperta,imo  error  ma- 
3,nifeftus  videtur.  Neque  enim  PeaeocuSj cui  in  0- 
„mnibus  fuis  fcriptis/ingulos  quos  ediderat,  quOsq; 
„edendos  meditabatur,  libros  reccnferefoietnneeftj 
3,ejufmodi  verfionem  ullibi  memoravit*  „ Henr * 
IFartbon  p,  444.  Au  cluar  tt  defcnpt,  & facris  Fer - 
naculit. 

Biblia  AngliCa  ex  verlione  joannis  Pervie  w7Puf- 
vie.  In  Hibernia , B ibi.  Collegii  S.  Trinitatis  cod.  $ '7* 
num.  13  7, 

Biblxa  Angiica  ex  verfione  AmbrcfiiUiTerii.^.voU 
Ibid.  codd. 99-101.  num.  239-41. 

Pfalteriumcx  Latino  Feiicis  Pratenfis»  interpreta 
Georgio  Joycj  Proverbia  Salomonis*,  Ecclefialtesj 
Ifaias  & Jeremias , B aletu  cent.  9.  cap.  60,  Script, 
Bntan.ait  “eum  multOsBibliorum  libros  in  patrium 
jjfermonern  traniiulifle,,} 

Pfal- 
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Pralterium  Scoticum  & Gallicum,  Cantabrigie, 
'BibljColkgii  d,  Etnedtfli  tod*  1477* 

BIBLIA  ANGLICA 

d Catholicis  translata  & excufa. 

Blblia  Veteris  T cfta  menti  exLatina  JinguaAhgli- 
ce  verfa  per  Collegium  Duacenfccum  annota- 
tionibus ( inprimis  Th.  Worthingtoni.  Ahgambe p. 

& 4 8 3 • Ribl.  tfKkt'  J ) 2*  vol.^.DuacijLau* 
rentii  Kcllam  160 9-ro. 2.  vol,  in  4,  (Paridis)  typis 
.Joannis  Coufturier  1655, 

Pialmorum  nova  verfio  Latina  ex  V ulgata,in  12» 
(panfiis)  17  00. 

Novum  Teftamentum  exLatino  authentico  cum 
annotationibus,  a CollegioRhemenii  translatum, irt 
4,  Rhemis,Foigni  1^8  1« 

w Anglice  verfa  1’unt  Biblia  a Guillel.  Alano  An» 
glo,  qui  poftea  Cardinalis  fuit,a  Gregorio  Martino,rt 
&a  Richardo  BriftooAnglisTheologis,qn«  &Rhe-1> 
'mis  funt  edita.,,  ( Novum  Te/lamentum  duntaxat 
Rhtmu prodiit ) Ant.  Pojfevinus  in  Apparatu  facro > 
titulo  Yitblid. 

Idem,  AntuerpitejDanielis  Veruliet  1600. 

Idem  ex  duplici  verfione,  altera  CollegiiRhemen- 
fis,  altera  Ecclefix  Anglicanx  cum  notis  Guillelmi 
Fulke,  in  folio.  Londini  1602. 

Idem  ex  verfione  Collegii  Rhemenfis,  editio 
'quarta,  in  4.  ( Panjhs ) typis  Joannis  Coufturier 
163  3> 

Idem  ex  veteri  lingua  Anglica,  in  8,Lfc>ndini> 
Knaplock  1706, 

JPars  11%  X . SE‘ 
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SECTIO  QUINTA. 

BIBLIA  ANGLICA 

xb  Anglicxnis  edita. 

An-  *■)  Tblia  In  Attglkuin  fermonem  convcrfa,  per  Mi- 
nus  J^iefmm  Co  verdale»/?*  p otius  BtbltaTyndaltanO- 
£d' . Coverdaltana , (nam  Giiill.  Tyndall  traniiulit  dutt- 
t,6M,s  taxat  Vetus  Teftamentum  a libro  Gencfeos  usque 
adNehemiam, & Novum  T^tenentums  Th. Fullcr 
lib  j.  hifi.  Eccl.  Angi.  p.  22^ f adjcftis  libris  apo- 
cryphis, ut  eos  vocant  Anglu,  ex  verfione  Joannis  Ro- 
gers.  Joxn.  Dure  Ilius  p.  joj.  Vindiciarum  £ctl.  An- 
gite, Reliqui  libri  nempe  Efther,  libri Poetici  & Pro* 
phetse  funt  ex  verfione  Miiefii  Coverdalc  cum  ejus 
praefatione  ad  Regem  Henricum  VIII.  in  fbl.  Lon- 
diniif  35. 

“■^ilhelmusTyndal,  auxiliantibus  Joy  & Con- 
5,ftantino,Novum  primoTeflamentum  tranftulerat, 
Hamburgi  vel  Antuerpiae  imprimi  curaverat, 
„ Sed  Woifeius  cum  Epilcopis  ejus  prohibitionem  in 
?lregno  procura vit  . . . Anno  1530.  Tyndal  inter- 
„pretationcm  fuam  & correftam  quidem  denuo  im- 
primi fecit,  nec  non  fratri  fuo  & Thomse  Patmoro 
^mercatoribus  mifitLondinum ; led  a Tonilalo  E- 
„pifc-  Londinenfi  accufati,  in  ignem  Novum  illud 
,,Teftamentum  conjicere  coa&i  funt.  Anno  1 5 3F. 
„Epifcopi  quelti  funt, interpretationem  illam  Crrone- 
„am  cite  Scc.  Ideo  eandem  Rex  prohibens,juiTit  ut 
,,conquifitis  vitis  dodi (fimis  adomafetur  alia.  Sed 
,,hk  nihil  prseititcrimt  Epifcopi.  Tyndallus  in  Bel- 
„gio  cxulius  BibiiorUra  vcrttOncm  ulteriorem  reli- 

ignit 
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quit  Jo.  Roger,  qui  de  novo  conferens  cum  Hebraeo,, 
textu,  Grarcam,  Latinam,  Germanicam  verfiones,„ 
perfecit  Anglicanam,  atque fub  fiftoThomae  Mat-„ 
thaei  nomine  deJite/cens,  fumptibus  Graftoni  mer-„ 
catoris  imprimi  curavit  1500.  exemplaria , quae,, 
publice  venum  expofita  non  folum  cum  gautiio,, 
excepta  funr , verum  etiam  R egis  mandato  in  qua-,, 
cumque  parochia  haberi  legique  debuerunt  <3cc,„ 
Aliam  pofthac  editionem  in  forma  majori  curatu-,, 
rus  Grafton,  impetravit  a Rege  Galliae,  mediante,, 
Crumvello,  ut  Paridis  id  fieri  liceret  ob  minores,, 
ibi  faciendos  Comptus ; fed  Matthaeus  Ory  Ge-„ 
sacralis  Inquifitor  prohibuit  opus,  & quod  jam  ab-„ 
fbiutumerar,  exemplaria  omnia  vel  igne  combu-,, 
fta  fiant,  vel  pro  fchedis  fparfim  divendita.  Cover-,, 
dak  vero  corrector  operis,  cum  typographo  au-„ 
fugiens,  typos  reliquit  in  Pandorum  urbe,  quos,, 
tamen  paulo  poli  cum  prelo  ipfo  & operariis  ad-, , 
duxerunt  in  Angliam , majoraque  haec  procura-,, 
runt  Cibiia.,,  Atia  Erudir~.  1 Apftengi  a anui 

3*9-  exvua  Eho»>aX*ranmeriArckitpifcopiCantU4» 

rienfts  Anghctfrtptaa  JoamieStrype , 

^ Hanc  provinciam  {fciluet fteros  codicer  in» 
lAnglicum  fermonem  convertevdt)  primus  omnium,, 
apud  nos  ( i nqutt  Joan,  J>ttr eUucs  cap.  zy.  Vindic^ 
Eccl.  Angl.p.jos.)  ea  tempefiate  fufeepit  Guill.,, 
Tyndalius.,,  quanquam  Novum  Teftamemum,, 
a'bfolvit,in  ve  tere  non  ultra  Pentateuchum  pro-„ 
grclfus  efi,  prout  videre  efl  in  vita  ipfius  operibus,, 
praefixa..  Huic  incoepto  opere  adjutor  fuerat  Mi-  , 
ks  Coverdale,  qui  illud  recenfuit  ac  tandem  abfol-’, 
vit, publicique juris  fecit  circa  annum  15 3^,,.,, 

X 1 fiunt 

\ # 
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3,funt  qui  eam  ( ¥ [almorum  fc.  verjionem  ) tribuunt 
,, cuidam  Thomae  Matthaeo,  aut  ei, quisquis  fuit, 
3, (nam  nomen  fuppofititium  elfe  volunt  nonnulli ) 
3, qui  circa  idem  tempus,  anno  fcilicet  1537-  Matthaei 
,, nomine  facrorum  Bibiiorum  verfionem  Anglicam 
3,a  'Pyndalliano-Coverdaliana  vix  quicquam  difcre- 
3,pantem  edidit.,,  Ita  DurelliuI . 

u Artno  I$3f.  multi  libri  impreffi  & per  Vulgus 
3,difperfi  funt,  de  his  primo  ccnfuit  Synodus  Can- 
3,-i tuarienfis  fub  Tboma  CV4»wm>,decrevitquc  Regi- 
„am  Majcfiatcm  a tota  Synodo  interpellandam, Ut 
3, Iaera  Biblia  in  Anglicum  fermonem  verti  atqui 
^transferri  mandaret ...  clariffimae  Reginae  Hnnt 
pullent*  gratia  & interceifione  a Rege  tandem 
3, impetratum  eR,  ut  Biblia  facra  Anglicana  iril- 
3,primercntur,  & per  fiugula  templa  in  loco  > quo 
3, legendi  populo  poteftas  fiat,  locarentur.  Qu« 
3, tamen  Regis  Henrici  VllL  conccfTio  anno  1536. 
3, nondum  effefluiO  fortita  eft,  quia  haec  clariif  Re- 
„gina  capite  paulo  pofi  mul&ataeft. ,,  Liber  de 
antiquitate  Eccle/Ie  Brittannict  §.  6$,  editui  Lon- 
dinitjyz.p.jzp.  editionis  Ha  novi  ane. 


“Guillelmus  TyndalluS  anno  1427.  in  Gcrma- 
3,niam  profugus  ¥entateuchum  Mofaicum  Cf  Novi 
^Tefi amenti  libros  Anglice  reddere  aggrclfus  eft... 
- j^Goverdaliurti  trvviftyiv  na&us,  totum  feripto- 
,,rum  Beoirvevfusv  fyltcma  Anglica  civitate  donat. 
3, Prodiit  tandem  verfioilla  fubfi&o  Th  orna  Mattio  ai 
3, nomine.  Apocrypha  adjiciente  JOannc  Rogerio. 
3, Novam  deinde  editionem,  Hcnrici  VIII.  indultu, 
jjCfomwelli  aufpiciis,  Gtaftonus  8c  Whitchur- 
3,<lrmParifijs  adornarunt.  Verum  cum  ad  um* 
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bilicum  pene  perducta  clTet,  Regio  julfu  univerfa,, 
exempla  combuflafunt,exceptis  tamen  non  paucis,, 
quae  exeeutioni  illi  praefectus  pileoni  cuidam  vcn-„ 


didi t^qua: que  Londmum  miffa,  typis  illic  iterum,, 
exferipta  funt.„  Hac  ex  Aflis  Erudit.  Lipfienfium 
tum.  1.  Supplent. p.  ex  Matthai  Poli  Annotatio - 


nibus  Anglicis  in facra  Biblia  an.  idSS- 

Biblia  Anglica  ex  verlione  Thomae  Matthaei,  (i. e. 
jo  annis  Rogers,Frifius „)  Hac  ver  fio  vix  4 prae  edenti 
diferepat , Dureliixu  ibid.  p . jod,)  fol.  Londini  1537* 
Biblia  Anglica  Francifci  I.  indultu  edi  coepta  Pari- 1^3  g 
fiis,  & in  Anglia  abfoluta,,  in  folio.Londini,  Graf- 
ton,& Whitehurchii  153,8«. 

Prater  ea  qua  jam  Ae  bac  editione  diEla fiunt y hic 
addam  tefiimoniunt  Jo.  Sleidani.  u Excudebantur 
hoc  tempore  (fic.  anno  ijtf.)  Lutetiae  Biblia  fermo-,, 
ne  Anglico,  ut  per  Britanniam,  diftribue.rentur  in„ 
templa,  julfu Regis rfed ubirefeitum cfl , interdi-,, 
ftam  fuit,ncc  erat  in  nullo  difcriminc  typograplp?.,, 
Joan.Sleidanus  Itb.xn^Comment.  de flatu  Relig,& 
Reip.  Eadem  fiexf  fied prolixius  enarrat  Gilb.  E umet 
iibj.  Hifi.  Reformat.  Anglicana  ad  an.  ijpS. 

Biblia  Anglica  recognita  per  Richardum.  Tavcr- 
ner,  folip.  Londini,  Biddcl  153  p, 

Verlio  illa  palam  in  Eccleliis  legebatur,  facta 
,,  eam.in  rem  ab  Henrico  Rege  poteliate,  ^Amtenius 
a IVood.  lib.  2.  Antiq.Oxonienfi.  pag.  264. 

Biblia  Anglica  auctoritate  Regis  Henrici  VIII 
edita,ipfiufque  julfu  recognita  a Cuthberto  Tunfihl- 
lo  & Nicolao  Heatho  Epifcopis,  cum  prsefaeijne 
Thomse  Cranmeri,  in  folio.  Londini,  R.  Grafton 
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“Cum  neque  CovcrdaJii  neque  Matthaei,  nequo 
3, alia  oujufcumquefnamnliaeetinm  fuerunt)  T&tblio- 
rfum  verfio  ulla  audlomafe  publica  nueretur,  cum- 
5,que  in  iis  omnibus  nonnulla  difplicerent,  anno 
3,i54.o.Regia  authorit-ate  decretum  efij  utrecenferc-r. 
^tur,&  denuo  recuderetur  S.  Bibliorum.  verfio,  in 
„ufum,non  privatum  modo,  fed  quodammodo  pu-» 
3,blicum. . , Prodiit  igitur  anno  1^4*.  novaS.  Biblior. 
3,rum  editio-Anglica accurantibus  Cuthberto  Tum. 
a, Rallo  Dunelmcnfi  & Nicolao  Hear-ho  RofFenfi 
a,Epifcopis,  viris  doflilTirais,  quibus  ea  provincia  i 
5, Rege  ( Hsnrico  FUI.)  demandata  fiicrat,  prout 
3, fert  prima  pagina...  Paulo  pofl  tempore,  anno 
5,fciliceti^4i.  Ordinum  decreto  Regia  aur-horirate- 
a,fancito , cum  Rex. . . a Scripturis  lac ris,  fi  vulgo 
3, legerentur^i on  parum  metueret,  earum  verfiones, 
3, non  modo  eae  quae-a  Coverdalio  aliifque  qui  Prq,- 
9,te/lantium  reformationi  favore  putabantur,  f&i  ex 
3, aequo, (ne  excepta  quidem-  Epifc.,  Dunelmenfis  ac 
3,Roffcnfis  editione)  prohibitae  funt:  nec  cuiqamex-. 
3, inde  ad  ufquc  Eduardi  Regis  fexfi  regnum,  nifi 
3, ex  fpeciali  Regis  Ordiuariique  indultu  Sfcripturam 
3,facram  vulgari  idioma  te  legere  impune  licuit  Cum 
„autcmHenrico  mortuo  Eduardus  filius  fuccetfillerj 
5, illud  decretum  fiatim  rcfeilfum  eff  : novaque  Tun- 
3, Ralli  Heathique  verfionis  procurata  a Cranmero 
3Jeditio  efi,  cui  etiam  egregiam  praefationem  prae- 
^fixit.Ua  Jo.  Durellm  cap.  zy.  Vindictarum  Eccle - 
Jfd  Anglic.pag.306. 

Brblia  Anglica  cum  praefatione  Guill.  Tyndall  & 
notis,  in  folio,  dbfyue  nomine  lou  (f  typograpbi 
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Biblia  Anglica  cx  recognitione  T unftalli  & HW- 
tlii  cum  praefatione  Thomae  Cranmeri&  epift.  nun- 
cupata Eduardo  VI.  in  folio,  Londini  1549 

Biblia  Anglica  per  Milelium  Coverdale,  Edu- 144« 


arda  VI.  Regi  dicata,  in  4.  typis  Andre»  Hcftcr 


c * 


Eadem,  fubnomine  Thomx  Matthaei,  in  fol.  Ti- 


' guri  1540. 

Biblia-  Anglica  pure  & fideliter  translata,  magna  15  y j 
1 indu/hia  ^diligentia  recognita,  cx  transIationeTho- 
msc  Matthaei,  una  cum  prologis  Sc  annotationibus* 
Praefatio  Wilh.  Tyndal.l  initio  Novi  Tcftamenti  ad-, 
je&a  cft,  in  folio.  Londini,  typis  Nicolai  Hyl  pro  A- 
brahamo  Velc,cum  gratia  & privilegio  Regis  adim- 

> primendum  folum  15  4-r. 

. Biblia  Anglicana  perMilefium  Coverdale,  4.^00.  j 

diwi,  Richardi  Grafton  1553.  In,,  folio,  Ibid,  E. 
Whitchnochi553. 

Biblia  Anglica,  8»  Londini  15&1.  IfSi 

Biblia  Anglica  ex  Hebraeo  Sc  Graeco  translata  &I562 
i collata  cum  plurimis  variarum  linguarum  translati- 
onibus. Adjcftae  funt  annotationes  marginales  Si  E- 
' pifiola  Elizabeth»  Anglorum  Reginae  nuncupatai 

> anno  1 >*6 1 .In  fol.& 4.G  enev«,lV.7 ejl Amentum 
& Vttm 

) “Mox  inde  facrorumBibliorum  translationem,,* 

Cenevetifem  pofimodo  diftam,  anfpicati  funt  Mi-W. 

* lefius  Coverdale,  Chriftophorus  Goodman,Anto-,, 
nius  Gilby,  Thomas  Sampfon,Guill.  Cole,&  Guil-,, 

* Icimus  Whittinghamus  cum  aliis quibufdam;  ese-, , 

< terum  fatis  concedente  Maria  Regina,cum  maxima„ 

operb  pars  abfoluta  nondum  eflet, patri*  defiderio,, 

. ■ , ,X*  M*. 
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,,^#ducli  exulcs  piei  iqne.tam  F rancofurti  quam  Ge- 
5,neyx  degentes  in  Angliam  prope  diem  remearunt,, 
^pergentibus  interea  Whittinghamo  & fociorum 
5, uno  vel  altero,  qui  Geneva  lefqu  ienr.  io,  po/tquan\ 
,,fumma  rerum  ad  Ehzab.efharu  deveniifet,  comme-. 
„rati, id abfolvere animis  ohfhnabang.,,  Cujus  au* 
floris  hac  Jint  verba , in  mtmot  iam  revocare  non. 
fotui, 

a- Haec  verfio  fuit  adornata  Gene vse  (unde& 

„nomen  accepit } ab  Anglis  ibi  tempore  Reginae 
„ Mariae  exulantib.us , e quarum  numero  tres  prss- 
„cipui  ac  dofldTimi  Miles  Coverdale,.  Williarn, 

3, Whi t tingh a m & AntoniusGijby,  totum  biennium, 

3,111  fumpl erant  huic  operi,  ac  Iaerae  Scriptura:  in  iin- 
jpguam  patriam  transfundendae  gna viter  admodum 
5, in  vigilaverunt , & verfioncm  fuani  ad  umbilicum 
,, perducam,  typis  vulgarunt  anno  i ^6o.  fuppredis 
,, nominibus : quas  verbo  deinceps  fepius  in  Anglia  j 
recufa  eft..  ,,  Acn  Hootius  m indue  authorura  lau- 
dat orum  in’  anipiadverfi,  ad  textum  Vct.TejU- 
menti. 

“ Ab  Ang!isG'if»fplg  exulibus  (ut fcnbitjoannet 
^QureUws fub finetn  cap.g.  V indic,  Ecch  f.U  /ln;fiicK 
y>Pa&'  72' ) iunt  nota:  in  facra  Bibiia  Anglico. 

3, id  io  mate in  quibus  cum  multa  occurrant  admo- 
5, dum  fajiatica&  Ecclefix  Anglicanac  in  juriofa,inde 
3,fadum  e Id,  ut  tam  male  audiant,  apud  nos  notae 
3,Genevenfes  Sc  Biblia  Gersevenfa,  f ceram  vulgo, 

„ dicuntur  non  ab  Ecclc.fia,  fed  a civitate  Gene venf 
„ in  qua  edita:  funt,  non  a Genevenfibus  Rcicrmatis,, 
„fed  ab  Anglis  Puritanis  tum.  Genevae  commorantia 
bus«  3j 
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"Editiones  ah  averjioni i Genev . 15  <5  §.  r 570457*2. 
J<r??,.ioo6  1610.  7.164,2. 165 7. 16,77. 1689. 

Eadem,  in  folio.  Londini  1568  2-vof  in  folJ^S 
Geneva:  1,5  7 q.  in fol.  6c  4.  Londini  15  72..  *?7Z 

Bibiia  Anglica  a Matthaeo  Parkcro.  & ab  aliis  ^7  3 
contexta  juilL  Reginae  EKzabethic,  dicitur  vulgo  ver- 
Jio  Epifcoporun-^  in  foj,  Londini  15-73  * In  4.  Ibid.. 

1576.  Ibid.  1 47 7,  In  fol.  & S.  Ibid.  1-97 8.  In  8;.  Lon~ 
diri  158  2. 1)i  fol. Ibid.  198 9.  In  8. Londini  1586. 
I5p2.ln4jbid.1495,  ™ _ 

- 44  Haec  editio,  [inquit  Bootius  ibidem)  di£ta„ 
vulgo  Epifcopalia , initio  regni  Elizabethae,, 

condita  fuerat;  ab  Archicpifcopo.  Cantuarienfi  Par  „ 
kero,  qni  aliquot  praeterea  alios  viros  do  jos  atque,, 
Hebraice  peritos  ftbi  ad  jutores  adfciverat,  ,, 

De  hac  verjibne  Jtc  loquitur  Kempiiu  pag>  2.  Bi- 
bliotheca Theologica  Anglorum.  ei  EpiicopalisM 
verbo , fub  imperio  Reginae  Eiizcbethae  ab  Archi?,, 
prxfule  Cantuaricnfi  Parkcro,  ac  aliis  contexta,,, 
ncc  tamen  fatis  exacta  : quia  enim  textu  Hebraeo,,, 
poftiiabito,  Graeco  nimium.inftilebar,.  diverfis  cr-,« 
roribus  contaminabatur.,, 

“Elizabetha  rerum  potita^c/ft/  jtiftii.  adornata, ,,  ' 
eft  aParkero  Archicpifcopo  Cantuaricnfi  aliisque,, 
eruditis  Epifcopis  nova  facri  codicis  ye.rfio,.  quae,, 
quandiu illa  regnavit, publice ufurpnta cd,  quaeque,, 
Epilcoporum  ab  nudioribus  verito  dicta  fuit.  „ Jo.n 
DureUlus  cop^zj*  Vindte.  E<cl  Anglic * p s°7*. 

Eiblia  Angiica,  fol.  Lonuiri,  Barjk.er.1597.  1*97' 
Bibiia  Anglica  Genevemia,.  in,  folio.  Londini  ?, 

X 5; 


Biblia 


35'®  B ibliothicj*  Sacr*  Caput  X* 
j^-p  p BibliaAnglica  cum  notis  marginalibus,  in  4X011- 

1/j0 1 dini  iypp. Infolio,  4.&  8- Ibidem  i 60 1 .In lolio,  8. 
160  z & U.  lbid.  1 60  z.  In  4.  Londini  1605.  In  fol.  & 4. 
1(5o , lbid»  1607.  In  4.  Ibid,  1609.  In  fol.  Ibidem 
■1610. 

1606  biblia  Anglica  Genevenfia,  4.  Londini  1606. 
160  8 cum  not*s  Jun'b  &•  lbid*  16.0  8 . fol.  Londini  & Am- 
1610  ftclodami  1610. 

Biblia  Anglica  collatu  cum  textu  Hebraeo  St 
Grxco  8c  duplici  verfione  Latina  cum  notis  & argu-, 
mentis  Bczae  & Junii  , in  'fplio.  Edimburgi, 
i 6 1 o. 


T Biblia  Anglica, in  folio.  Londini  i£n.  eum  notis,  y 
^5i2  4. Ibidem  tdi2. 

Biblia  ex  Hebraeo  & Graeco  in  Anglicum  cos-  1 
vwfa  fermonam  julfu  & aufpiciis  Jacobi  I.  Magna: 
Britannix  Regis  unde  ver  Jio  Regia.  nuncupat* , in  1 
fol.  & 14.  Londini  16.12.  Hac  editio  abfolyta  ejt 
anno  161  z.  juxta  Joannem  Dure  litum. 

a Interpretati  funt  Pentateuchum  & catffOf  li - 
^br.os  usque  adi.  Chronicorum  Andrews 

„Epifgopus  VVintonienfis  , Owerall  Epifco- 
9,pus  Norwicenftf  , Sarra  via , Clarkc  , Lais- 
9,ficld,  Leigh,  Burglcy,  King,Tliornp:(bn,Bedwel: 
j,B  mos  libros  Chronie  orum  y Job,  P [almos,  prover- 
\}ia>Canticu.m  Canticorum  & jjcclefiaflem , Live- 
r Icius,  Richardfou,  Chaderton,  Dillingham,  An- 
„drew7,  Harrifon,  Spalding  St  Bink : Prophetas, 

3, majores  & minores,  Harding,  Raynold,Holland, 
,,Kilbye,  Smith,  Brctt,  Fairedowe:  Libros  ( quos 
^Anghcani  vocant ) apocryphos,  Duport,Brninth-  " 
^wait,  Pvadcly{fe,  V Vard  Eman,  Do st  nes , Boyfe> 

VVarl: 
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Ward : Quatuor  SvangehayA&us  Apoj} olerum^ 
& Apocalyp/rn , Ravius  Epifcopus  Londinenfis,,, 
Abbot  Archiepifcopus  Cantuaricnfis  , Eedes,,, 
Thpmpfon,  Savili,  Pcrin,  Ravens,Harmar,  ( locon 
Eedcs  &R*.vens  duoi  alios fi.Aglionbie  £f  Huttann 
nominat  Ant.  a IPood  libr \ 2.  Antiq.  Qxon) /.y //.),, 
SpifioUs,  Pauli  & Canonicas,  Barlo\re  Epifcopus, , 
Lincoinienfis»  HutchenTon,  Spcnce^FcnrojijRab-,, 
b.cr,  Sandcrfon,  Dakins.,,  Hac  omnia  refert.  Tb, 
Jpuller  lib.  lO.Hiflor.  Eeclef  Anglicana p.  4 6. 

<lHanc  verfionem  adornare  ca-perunt  ab  anno 
1604.  numero  XLVII.  viri  ad  hec  deputari 
variis  ciatfibus  diftributfi&abfolvcrunt  faltem qui,, 
fuperfiites  fuerunt  anno  1611.  typisque  manda-,* 
runt  1612.  a verfionc  Epifcoporum  qua  fieri  potuit,, 
non  recdTerunt.,,  Horum  verborum feriptoris  me- 
moriam perdidi. 

“ Modus  quem  Theologi  Angliin  verfionc  Bi-„ 
bliorum  fu  nt  fecuti.,, 

“ Theologi  magnae  Britanniae  officii  fui  efic  ju'„ 
dicarunt,  quandoquidem  fa<fia  effit  honorifica  ac-„ 
cura riffunse  translationis  Anglfinnae  mentio,  a Se-„ 
ren iiTimo Rege  Jacofio  magna  cum  cura,  magnisq;,, 
fumptib.us  nuper  edita:,  notum  facere  huic  Syno-,, 
do,  quo  confiJio  quaque  ratione  hoc  negotium a „ 
Screnidima  ejus  Majefiate  prsefiitum  fuerit. 

“ Primo,  in  opere  difit  ibuendo  hanc  rationem,, 
©bfirvari.  voluit:  totum  corpus  Bibliorum  in  fex,, 
partes  fuit  difiri.butum : cuilibet  parti  transferendae,, 
deftinatifunt  feptem  vel  odio  viri  primarii,  lingua-,, 
rum  peritifTimi,  Duae  partes  af lignatae  fuerunt,. 
Theologi?  quibusdam  iondincnfibui : quatuor^ 

tero 
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nvero  pdrtcs  reliqua  divifte  fuerunt  aequaliter  inter  u-  , j 
},triut;q;  AcademiaTheologos.Poft  peractum  a fmgu 
3,lispenfum ex  hifce omnibus  duodecim  ielefli  viri:  -i 
3, in  unum  locum  convocari , integrum  opus  recogno 
, jVer  u n t a c recen  fuer  un  t . Poflrcmo,  Re  v er  en  didimus 
,,Epifcopus  VVinronienfis,  Biifopus»una  cumDo* 
j^oreSmithp,  nunc  Epifcopo  Dunelmenfi,  viro. 
5)exirnio,  cSea{> initio  in  toto  hoc  opere  vcrfatiiTimo, 

,, omnibus  mature  penfitatis  de  examinatis,  extre- 
5,mam  manum  huic  vcrfioniimpofucrunt. 

“leges  Interpretibus  preefcriptse  fuerunt  hujus- 
J?modi.  I.  Cautum  eil,  ut  {impliciter  nova  vcrfio  non 
,, adornaretur, fed  vetus  de  ab  Ecelefia  diu  recepta  ab 
^omnibus naevis  de  vitiis  purgaretur,  idquehuncin 
„finem,  ne  recederetur  ab  antiqua  translatione* nifi 
,,originalis  textus  veritas  vei  emphafis  poAularet.  1L 
5«Ut  nullae  annotationes  margini  apponerentur ; fed. 

3, tantum  loca  paralleia-notarentur.  III.  Ut  ubi  vox 
Hebraea  vel  Graeca  geminum  idoneum  fenfumad,- 
v mittit : alter  in  ipfo  qontextu;  alter  in  margine  ex- 
,,primeretur.  Quod  itidem  fq<flum,ubi  varia  lectio. 
J?ki  exemplaribus  probatis  reperta  cft*  IV.  Hebra- 
5,ifmi  de  Grtecifmi  difficiliores  in  margine  repoliri 
a,funt.  V:Tn  translatione  Tobiae  de  Judithae,  quando* 

5, quidem  magna  difetepantia  inter  Graecum  contex- 
3,tum  de  veterem  Vulgatam,  Latinam  e.ditionsm  re- 
,, periatur, Greceum  potius  contextum  feeurifunt.VI.. 

3, Ut  quae  ad/cnfum  {lippiendum  ubivis  naceffario  fu- 
derunt contextui  interferenda,  alio,  fciliqet  minufcu- 
3,1  o,  charaftercdiltinguerentur..  VII,  Ut  nova  aiv 
dgumenta  ftngu!islibris,5e  novae  periocha:  fmgulis 
jjcapitibus  praefigerentur.  Denique  a bfc  luti  i fima 
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Genealogia  &defcriptio  Terrae  fan<fhe  huic  operi,, 
conjungeretur,  „ Htc  exfcriptafunt  ex fejjione  VII.,, 
Synodi  Dordracenx. 

“ Hanc  j Epifcoporum  editionem  {^inquit  Uoo-n 
tius  ibidem  utfupra  ) ob  id,  quia  _non  femper  He-„ 
braicam  veritatem  Itri<£le  fcquitur,nonnullisque  in,, 
locis  dedita  opera  ad  Graecam  verfionem  fe  attem-,, 
perat,  loco  movendam  quum  cenfuifTetRexJaco-,, 
bus,  neque tameti  Gcnevenfem  admittere  vellet. . .„ 
novam  de  integro  verfionem  fieri  euravit  ope  di-„ 
veriorum  virorum  do£fc>rum , quorum  cuique  fu-  „ 
um  penium  attributum  erat,  Hatc  translatio^ 
( pergit  idem  autlor  P urit  anui)  Regia  a nobis  di-„ 
£ta>  quia  jufTuRegisJacobi  fadta,  licet  in  templa  Ii  t„ 
'recepta,  &c  in  populi  manibus  verfetur,Genevcnfem„ 
tamen  abolere  prorfus  non  potuit,  quippe  qua  ad-,, 
hufc  plitrimi  paflTim  utantur : quum  editio  Epifco-,, 
palis  omnino  exoleverit,  atque  oblitcrata  fit,  adeo,, 
ut  rariflime,  & fere  rionnili  in  inllruftiore  aliqua,, 
Bibliotheca  confpiciatur. ,, 

w In  celebri  noltra  verfiorie  Anglicana  ( inquit ,, 
Humpbredus  Ho4y  lib ♦ 2.  de  Bibtiorum  text%  Ori-n 
gin , cap.  lo.pag ♦ 201. ) aufpiciis  Regis  Jacobi  I.  r'a>„ 
fla,  in  qua  plurimi  pertotum  Regnum  dei  edi  viri,, 
do&ilfimi  fudarunt , tale  quid  obfervafum  fuit.,. 
Primo  inter  fe  regulas  quasdam  obfervandas  in  ver-,, 
lione  formarunt  \ deinde  tota  Biblia  in  partes  clivi-,, 
ferunt,  tot  pro  Unaquaque  parte  defignatis,  qui  et-,, 
iam  inter  Ic  penfum  fuum  fubdi  viferunt,  donec  tan-„ 
dem  totum  opus  omnium  calculis  approbatum,  cr-, , 
mnium  nomine  in  lucem  prodiit.  „ 


t Inter- 
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f u Inter  omnes  Europeas  translationes  emi-,, 
net  Anglicana,  Jacobi  Regis  aufpiciis,  collaris  mul-„ 
torum  virorum  do&orum  ftudiis,  elaborata.  <■ 

top  Appar%  Bibi  prolcgomA  j-*  fub f, 

| Tvltu  pr<tf%  in  Synopfn  Critic * teflatur  in  hac,, 
verfione  Regia  plurima  occurrere  magnae  cruditio-„ 
nis,  peritiaeque  in  linguis  originariis,  acuminis  & ju-„ 
dicii  plus  quam  vulgaris,  fpecimina.  ,, 

f . u Utuntur  hodie  translatione  iAa  in  cultu,, 
publicoAngii  Epifcopales,  praeterPralterium,  quod,, 
cx  veteri  fub  Eduardo  VI.  condita  verfione  legunt,,, 
Kortheltus  de  vartis feript.  edit,  c,  27,  p,  jJJ. 
1613-15  Biblia  Regia»  8-  Londini  1613.  In  4.  Ibidem 
16 1 6-17  I^If*  I*1  f°l.  & 4-  Ibid.  1616.  In  fol.  16 17.  In  8, 
1618-19  Londini  1618.  In  fol,  Cantabr.  1 619.  In  8 dbid.  16  24. 
I^l4.zgln4.1bid.  1 6 2 f.  fol.  Ibid.  1616.  Ing. Ibid.  1628. 

1 6 z 8 - 29  In  ^°!»  & 8 • Ibid.  1 6 2 9 . In  4.  & R.  Londini  1 63  o.  In. 
j ^ ^ Q . ^ 8,  Ibid.  16 3 1 . In  fol.  Ibid.  1633  1634.  In  4.Cantabr. 
i5j4_^5  t635.Infol.Londini1636.In  8-  Ibid.  1637. 

* 6 3 6-37  Biblia  Genevenfia,  12.  Edimburgi  1637. 

Biblia  Regia,  4.  Cantabr,&  Londini  16  3 7 ,In  fol, 

& 4.  Cantabrigix  1 6 3 8.  In  8. 12,  & 24.  Londini 
1638-39  1638«  In  folio. Ibidem  163 9. 

Bibliacum  notis  HcnriciAin{Vorth,in  folioXon- 
dinii639, 

1640  Biblia  Regia,  infolio.  Amflelodami  1640.  In  4. 

& 8 .Londini  164O.  In  folio,  4.  $.  & 12.  Londini 
1 64 1 -42 1641.  In  1 2.  & 2 4.  Lond,  1642. 

Biblia  Genevenfia,  8,  Edimburgi  164  2. 

1643-4?  Biblia  Regia,  8.  Londini  164  3. 164?.  In4.&  15» 

1648-49  Lond.  1648. Inr6.  Cantabr.  1648,^^,  Londini 
165 1-52 1649.111  g. Ibid,  1651.  In  i 2, Ibid.  2,  charactere 
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minutilTimo  B/M>  Crotnvvelli  vulgo  ditta,  24.  Ibid. 
I<i53Jni2.  Ibidem  1654.  . 1 

Biplia  Genevcnfia  Olivario  Cromvvello  nuncu-  , 
pata  cum  notis  cx  Bibliis  Belgicis  aT licodoro  Haken6*  ^ 
in  Anglicum  idioma  transfufis anni  1637.111  folio 
Londini,  Hernici  Hils  1657. 

Biblia  Regia,  16»  Londini  165  8 • Eadem Carolo  1658 

11.  Magna;  Britannia;  Regi  dieatacum  pi&urisliifto- 
ricis  edita  per  Joannem  Ogilby.  Pttc  larijfma  editio. 

In fol. Cantabrigiae  1660  In  8.  Londini  j66o.In^.1^° 
Ibid.  1 6 6 r . In  8 . Cantabr.  1661.  In  1 2 . Lond.  1662 . 1 

Ing.Amftelod.  1662* In  4.  Londini  1665. In fol.ia,1^^ 2 
24.  Londinii66S.  In  4.Canrat>rigisei668.  InS-Sc1*^ 

12  Londini  1 66y.In  folio.Ib.  1672,  In 4.  Cantabri-1^ 
gix  167  3. Inu. Londini Rob.  Barker  1673. In  fol.  l669  7i. 
Cantabr.i 674.^4.  Oxonii  e theatro  Schcldoniano1^  3 
1675. In 8. Lond.  1676. In 4. Ibid.  1677.  ^74  f 

Biblia  Genevcnfia,  ini  2.  Edirrrburgi  1677.  1 675^76 

Biblia  Regia  multis  locis  parallelis  locupletata  per1  ^7  7 
Anton.  Scatcrgood.  Cantabrigisej678.  In  fol. Oxo-1  ^7  8 
niii68o,cum  chronologia  UlTerii,  in  fol.  4..  & g.1^0 
Oxonii  1^82.  In  8-  Lond.  1683.  In4.  Cantabr* l6S 2 -83 
168  3 • In  fol.  Oxonii  1 684.  In  1 2.  Londini  16  84.  lnl6  3 4 

12.  Ibid.  1687.  1687 

Eadem  cum  annotationibus  Matthaei  Poli,  2.  vol. 

in  folio.  Londini  168  8.  I(^8 

Biblia  Genevcnfia  cum  notte3q.,al>fque  nomine  lo-  /0 
0hfgp.  1689 

Biblia  Regia.  Acceffitnovum  audarium  parallfeio.j^ 
rum  locorumjaThoma  TenifonArchiepifc.Cantua-  9 
jrienfi  &GuilI.  LloydEpiR.VVigOfnienficelleflo- 
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rum , 4.  Londini  1 6 9 9 . Hac  editio  inde  aliquo  tiet 
tam  11 7 4.  quam  in  folio  majori  recufa, 

Biblia  cum  figuris  &Iocis  parallelis, in  Fol.Londi* 
ni,  Richardi  J ugge  abfque  anno. 

u Athias  Judaeus  Typographos  Amrtelodamenfis 
,, Biblia  Anglica  «mpreifit  Funrptibus  ingentibus,nbrt 
j,enim  per  fingulas  Fcliedas,  Ut  Folent  typographi,  ii* 
y,  teras  «neas  in  loculamenta  rertituit,  fed  omnes  ty- 
,, porum  Formas,  ut  aiunt,  integras  Fervavit,  ut  jam 
„non  amplius  poni  typi  debeant,  FedFolum  impri- 
5, mi .^Hacfeaccepijfed  Typograpbo  Tigurino  ad m 
fcripft  Cl.  Ottius  : quo  anno  Vel  qua  forma  hac  sdi * 

/ a fuerint , non  indicavit . 

Idem  addidit  in  fequente  epijlola Biblia  Angfi- 
3,ca  Amilelodami  abAthiaJudaeo  imprerta  e (Te  audi- 
5, vi,  quo  anno,  &qua  Forma,  certe  ignoro.  Typogra* 
,,phus  nofier  David  GeFncrus,  qui  paucis  ab  hirit 
3,menfibus diem  Fuum  obiit,  id  mihi  retulit,  retulit 
0, autem  ut  oculatus  illius  rei  tertis,  qui  formas  vidit 
„ in  multis  armariis  Feu  cirtis  Fervatas.,, 

Specimen  novae  Eibliorum  verfionis  Anglica, 
au&oreMintftro  Ecclcfiae  Anglicanae,  8.  Londini 
176  3, 

Pentateuchus  & Novum  Terta  mentum  Anglice 
fcx  verrtone  Guillel  mi  T yndallJHamburgi  15 z-jJioU 
landui  'in  Heroo  logi  a Anglicana . 

Pentateuchus,  liber  Pfa Imorum  & Canticum 
Canticorum  Anglice  ex  Hebraeo,  interprete  HenncO 
Ainfworth,  cum  ejus  annotationibus,  in  fok  Londx- 
ni,  M.  Parfon  1634. 

Liber  Job  Anglice  ex  verfione  Hugonis  Brougli» 
toti»  Londini  1 6 IO. 

JTalmi  ’ 
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Pfalmi  Anglicccx  magnis  Bibliis  cxcerpti}g,Lon- 
dini,  Richardi  Juggc  1774. 

Pfalmi  cum  paraphrafi  Theod.Bczae  Anglice  vcr- 
ii  per  Antonium  Gilbie,  12,  Londini  i^gl, 

P/almi  foluta&ligata  oratione  perHcnricumAin- 
(Vorth,4,  Londini  161 1 . 

PfalmiAnglice,  8.Edimburgi  1614.  lidem  per  J. 
King,  g.  Londini  1 651,  Hebraice  & Anglice, ftudio 
Joannis  Lcufden,  in  12.  Amftelodami  16  8 8* 

Pfalmi  cum  argumentis  Sc  praefatione  quae  regu« 
las  generales  ad  facr.librorum  interpretationem  con- 
tinet, per  Theologum  Ecclefioe  Anglicanae,  8,  Lon- 
dini, Taylori7oi. 

Danielis  verfiones  Anglice  ex  Hebraeo  & Chal- 
daeo, interprete  Hugone  Broughtono,  4.  Londini 
1596.  1607, 

Nov.  Teftamcntumex  Germanica  verfioneLu- 
theri  in  Anglicum  fermonem  a duobus  Anglis  tra- 
dufhim,  & editum  Coloniae  ufque  ad  litteram  K.  im~ 
penfis  mercatorum  Anglicorum.  jodocus  CochUus 
in  Attis  Martini  Lutberi  ad  an,  ijzd, pag . ijz,  cujus 
kscfuntverba:  “Duo  AngliApoftatae,qui  aliquan-,, 
diu  fuerantVVittenbergae, . .cun&osAngliae  popu-,, 
los, volente  nolente  Rege, brevi  per  Novum  Luthe-,, 
ri  Teftamentum,  quoS  in  Anglicanam  traduxerant,, 
linguam,  Lurheranos  fore  fperabant.Venerant  janq„ 
Coloniam  Agrippinam  utTeftamentum  fic  tradu-,, 
£lum,  perTypographos  in  multa  millia  multipli-,, 
catum,  occulte  fub  aliis  mercibus  deveherent  inde,, 
inAngliam.  Et  pag.  134,  addit:  Vocatis  {ab  ipf»n 
Cocblso)  in  hofpitium  fuum  quibufdam  typogra-,, 
phis,  pofleaquam  mero  incaluiifent,  unus  eorum  in„ 
Pars  11,  Y * fecrc* 
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5,fecretiore  colloquio  revelavit  illi  arcanum,  quo  ad 
„Lutheri  partes  trahenda  e fiet  Anglia.Nempe  verfa- 
5,ri  fub  prelo  tria  millia  exemplarium  Novi  Te  fla- 
mment i Lut!icrani,in  Anglicam  linguam  translati, 
5,ac  proceffumefFc  jamufque  ad  literam  alphabctiK. 
31in  ordine  Quarernionum.  Impenfas  abunde  fup- 
i5peti  a Mercatoribus  Anglicanis,  qui  opus  excufum 
^claminvedhiri  per  totam  Angliam  latenter  difpcr- 
gere  vellerit,  antequam  Rex  aut  Cardinalis  refeire 
,,aut  prohibere  poflit* 

“Cochlseus  intra  fe  metu  & admiratione  varie  af* 
5,fe£lus.,  . abiit  clam  ad  Hermamium  Rinck  Patri* 
„cium Coionienfem,  ac  Militem  auratum...  eique 
5,reiri  omnem,  ut  acceperat  vini  beneficio,  indicavit. 
3,Ille  ut  certius  omnia  conflarent,  alium  mifit  explo- 
,, ratum  in  eam  domum,  ubi  opus  excudebatur  juxta 
^indicium  Cochlsri.  Cumque  ab  illo  accepififet,  rent 
ita  fe  habere,  & ingentem  papyri  copiam  ibi  exifte- 
3, re : adiit  Senatum,  atque  effecit  ut  Typographis in- 
terdiceretur , ne  ultra  progrederentur  in  eo  opere» 
„Duo  Apoffatse  Angli,  arreptis  fecum  Quaternioni- 
mbasimpreffis  aufugerunt, navigio  per  Rhenum  a- 
a,fcendentcs  VVormatiam.  ..ut  ibi  per  alium  Ty- 
5,pographum  perficerent  opus  captum,..  Ferunt 
3,Cuthebertum  Tunf lallum  ,*Bpifcopumtunc  Lon-> 
3,dincnfem,  cum  adeptus  fuiffet  unum  ex  illis  exem- 
3,plaribus,  in  maxima  concione  ad  populum  Londi» 
a, ni  publice  affirmafife,  fnpra  duo  millia  depravatio- 
' 5,num  atque  perverfitatumfe  in  uno  opere  illo  do- 
3,prehendiile.  „ H<ec  ille. 

Novum  Teflamentum  ex  GrsecodnterprctcGuil- 
ljhno  Tyndail  cum  notis»  ^ntuerpias  ipd. 

Tb9. 
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Tbomas  FuUerus  hb.j.  biftor.  Ecclefia  Anglicana 
fag.  244. 

Idem.  Hamburgi  1527.  V.  fupra  Pentateu, 
thus.  , * 

Aliam  prima  hujus  editioni*  annum  indicat  Jo- 
annes  Foxus  autlor  coavus  pag.itf.  Commentar \ 
Rerum  in  Ecclefia  ge/larum  bis  verbis;  “Quum, 
primum  Tyndallus  anno  iflo,  Novum  Teftamen-’’ 
tum  in  vernaculam  linguam  appararet, ex  quo  ma*, 

fna  copia  repente  eorum  librorum  fieri  coepit;’’ 
pifeopus  Londinenfis  Cutbemis  Tunftallus,non’’ 
vnlgariter  ea  de  re  follicttus^confilium  captat  cum.” 
mercatorum  quodam  Auguftino  Pakingtono  de . 
abolendis  his  Novi  Terta  menti  libris.  Ule  quum’ 
Tyndallo  clam  fa  veret, Epi&opo  lioc  dabat  confi-” 
lii:  nempe  fi  exponeretur  tanta  pecuniarum  fum-”' 

ina  , quanta  iat  edet  coemendis  omnibus ” 
ejus  impresfionis  exemplaribus  , facile  futu- ’ 
rum , ut  hujusmodi  libri  ad  unum  omnes  tolle-, > 
rentur.  Nec  mora,  arrepto  mox  confilio,  pectini-,, 
am  expofuit  Epifcopns.  Mercator  acceptam  Tyn-„ 
dallo  mox  exulanti  ad  aifem  protinus  univerfam’* 
tradidit.  Ex  quo  faflumeli,  ut  Tyndallo  fuppe-” 
teret  non  folum  quod  fibi  cttterisquc  ad  viflum,, 
fufficeret,ied  quo  majori  etiam  diligentia  & libro-,, 
rum  copiafccundarn  pofler  editionem  adornare,,, 
u Hanc  provinciam  ( fi.  fac  ros  liter  as  infirmo 
nem  vernaculum  vertendi ) primus  omnium  a-„ 
jpud  nos  ea  tempefiate  fufeepit , eaque  feliciter  ex„ 
parte faltem  def  unffos  eft  anno  1550.  Guiilelmus,, 
Tyndaiius...  E^xi  ex  parte,  nam  quanquam  No-’, 
vum  Te/kmentum  abloluit,  in  vetere  non  ultra,, 

Y % >.  Pen- 
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Pentateuchum  progreflus  efl,  prout  videre  eft  in 
3?Tyndalii  vita  ipfis  operibus  praefixa.  „ Joan , Du~ 
Vellus  c.  27.  Vindiciarum  Eccltfta  Anglicana  p.joj. 
Idem  Anglice  & Latine  ex  editione  Vulgata,  4‘.  t 
Londinii5  38- 

Idem  Anglice  & Latine  ex  verfione  Erafmi.  4, 
Londini  1538. 

Idem  Anglice  denuo  verfum  juffa  Parlamenti 
Anglicani  anno  1 54®*^ , B ibit  a Angit  c a tj  41. 

u Nomina  eorum  qui  Novum  Teftamentum 
Anglice  verterun  t.Matthaum  vertitThomasCran- 
„mer  Archiepifcopus  Cantuarienris,  Manum] oan- 
nes  Longland  Epifcopus  Lincolnienfis, Lucam  Ste- 
"phanus  Gardincr  Epifcopus  Wintonienfis,  Joan - 
„nem  Thomas  Goodrick  Epifcopus  Elienfis,  Atta 
Apoflolorum  Nicolaus  Heat  Epifcopus  Roffenfis, 
Epijlolam  ^/J<u».J>wRichaMusSampfon  Epifco- 
,’pus  Ceftrienfis,  i.  & 2.  ad  Corinthios  Joannes  Ca- 
’’pon  Epifcopus  Sariibnrienfis,  Epijlolas  ad  Gala - 
’’ tas\  Epheftos , Phtlippenfes  & Colojfenfes  Guillel- 
v mus  Barlow,  Epifcopus  fandti  Davidis,  1 ■ & l.  ad 

^Thejfalonicenfes  Joannes  Bali  Epifcopus  Vigorni- 
enfis,  Epijlolas  ad  Titum  y Timotheum  & Philemo - 
Robertus  Parfew  Epifcopus  S.  Afaphi,!.  & 

2 . S.  /V/WRobertusHolgate  EpifcopusLandaven- 
^{is,  Epijlolam  ad  Joannes  Skip  Epifcopus 

„Herefordienfis , Epijlolas  1.  fancli  Jacobi , tres  S* 

„ Jo annis  & 1 . S.  Juda  Thomas  Tyrlby  Epifcopus 
„Weftmonafterienfis , Apocalypjln  Joannes  W akc- 
5,man  Epifcopus  Gloccfh  ienfis  eannes  Gliumbers 
„Epifcopus  Petroburgenfis.  Tbom.  Fuller  ibidem  ut 

fupra lib,y ♦ pag . 237 J >ij 

Idem 
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Idem  Anglice,  in  8.  Londini  15  5 o.  In 4.  Londini 
1^69.  In  24.  absque  loco  1569.  In  8.  & in  16.  Londi- 
ni 1574.  In  fel.  Edimburgi  1576.  In  12*  Londini 
15  78* 1 f9 8*  Idem,  V.  Idem  1'olyglotton  i^pp. 

Novum  Teftamcntum  Anglice  redditum  ex  La- 
tina Vulgata  ab  Anglis  Seminarii  Remcnlis,  eum 
argumentis  & annotationibus ; cui  e regione  ad- 
jedlacft  verlio  Anglica  cx  Graeco  ad  ulum  Eccle- 
siarum Britannicarum  cum  refponfionibus  ad  ar- 
gumenta Sc  ad  annotationes  «Sec.  per  Wilhelmum 
Fulkc,  in  folio,,  Londini,  Roberti  Barker  160 1 . 

Idem  Angi,  in  24.  Dort,  Ifaaci  Cannin  1607. 
In  12.  Londini  1603.  Idem  ex  vcrfionc  Latina 
Thcod.Beza:,in  8.Dordracii6Q3.  cum  notis  in  8. 
Londini  1607,  Inx  2. Londini  1611,  eum  notis 
VVilhclmiFulke^fol.  Londini  1617^ 

Novi  Tcftamcnti  verfio  Anglica  ad  originalem 
textum,  «Sc  confutatio  argumentorum, gloffamm  <Sc 
annotationum  verlionis  alterius  editae  per  Sacerdo- 
tes Seminarii  Remenfis ; itcmque  novae  additiones, 
ac  defcnfio  prioris  translationis  adverfus  Grcgorium 
Martinum,  4.  editio,  fol..  Londini  1633. 

N.  Teftamcntum  Angi.  12.  Lond.  1618.  In  24. 
Londini,  Joan.  Bili  16.16.  In  24.  Londini  16  jr. 

Idem  Lat.  «Sc  Angi,  per  C,  Hoole,  in  12 « Londini 
1659. 

Idem  Argi,  in  8.  Londini  1671, 1 6 7 7 ♦.  In  8 . V.  *V 
dttn  folyglotton  1684. 4 
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CAPUT  XI. 

B I B LIA  S L A V I C A, 
five  quae  ab  idiomate  Slavo 
habent  originem, 

SECTIO  PRIMA. 

DAematica  Bibitorum  verfio  a S.p  Hie- 
ronymo, palmata  confefla  quibusdam 
videtur. 

“Bohemi  veteres  quorum  opinionem  Dubra- 
3, vius  ( lijb.  i.  kift.  Robermca  ) & Weleslavinus  ( m 
^Calendario,  htfiorjo.  Sepi .)  fequuntur  x oninina 
3,fibi  perfuaferanr,  facras  litteras  i S.  Hieronymo, 
5,Dalmata  in  Slavicam  linguarii  fuiife  translatas ; 
g.Idemfenlit  Carolus  IV.  Imperator  & Bohemia; 
3, Rex  qui  camobium,  quod  in  honorem  lingua:  Sla- 
a, victe  Pragae  regali  prorfus  magnificentia  conde-; 
3,bat,  Sanato  Hieronymo  x velut  e Slavis  orto.  & 
Slavice  loquenti,  dedicavit.  Dubravius  infuper 
3, eam  interpretationem  Hieronymianam  extare* 
e,eaqueDalmatas  eseterosque  Illyrios  fuo  tempore 
3, in  facr is  ufoseiTe  prodidit.  Contra  Cromcrus 
3,  (lib,  /,  de  rebus  Volon .'  cap , i jr.  ) Bucholtzerus  (in 
^indice  bifior . ) & Chrifiannus  (in  vita  S.  LudmilU ) 
3,SS.  Cyrillum  & Methodium  Biblia  facra  Slavice 
interpretatos  feripierunt.,  Quid  ipfe  potillirnum 

fe^uar, 
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)|  iequar , nefcio  : in  Chriffanni  tamen  Sc  Cromeri,, 
fententiam  inclino, prsefertim  cum  non  fatis  con-„ 
Jiet,  an  S.  Hieronymi  temporibus  (anxio  poft  Cliri-,, 
flum  natum  400)  Si  avi  Illyricum  eaque  locate*,, 
inierint.,.  Ita  Robus  laus  B albinus  in  epitome  re - 
rum  Bobemicarum  tdita  an.  1677.  lib,  /.  cap,  X.  in 
votu  ad  Chnjt  annum pag.  77. 7$,  Jam  pag.  69.  i • 
dem  autbor  retulerat  ex  Cromeroltb.  /»  cap , 4,  da 
rebus  P clonicis.- SIavos  nonefTc  veteres  Dalmatas,, 
neque  Illyrios  fed  Juftiniani  tendore  aut  paulo,, 
prius  occupiiTe  paujatim  Daimatiara  & lllyri-,, 
eum.,, 

Hic  referre juvatDubr  avii  verba*  £f  ea  qua  ad- 
verjus  illum  fcnpjit  Cromerus. u Ex  hac  gente  Slavo- 
rumD,  Hieronymus  prognatus.  Tuis  popularibus,. 
Vetus  Novumque  Teftainentum  Termone  verna-,, 
culo  interpretatus  eft,Gratiano  &Theodofio  impe- ,, 

, jium  adminiftrantibus ; iliaque  interpretatione  in„ 
hanc  ufque  diemlilyrici  tum  in  hymnis  divinis  tum,, 
in  facrificiis  utuntur.,,  Joan.  Duhr  avius  lib.  i.hifli 
Mohemica pag*  4*  Mar tinus  vero  C/omerus  lib4 1.  de 
rebus  Polon.cap.  /7.  pojlquam  contendit  Illyricum 
& Dalmatiam  SIavos  in f e fi  ajfe  quidem,  at  non  oc~ 
tupafe  tempore  S.  Hieronymi , addit : u Quam 
vis  contrarium  aiTevcret  Dubra vius , idque  le*„ 
\i  argumento,  nempe  quod-facra-  utriufquc  ,, , 
Te/bmenti  Scriptura  a D.  Hieronymo  Dal-,, 
mata  tradu£la  in  linguam  Dalmaticam,  quan^y, 
eandem  ipTe  vult  effe  SJavicam,  extet  etiam,, 
jquqc  apud  Dalmatas.  In  quo  quem  au&oren),^ 
TecutusTit,  pmsr  vulgi,  opinionem,  non  invenio;,, 
Quid  autem  fi  translationem  illam  Cyrillo  & Me-„ 

. i.  . Y 4 tho- 
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3)thodio,  primis  (ni  fallor)  Slavicae  nationis  Apofto- 
^lis,  non  modo  D.  Hieronymo,  fed  etiam  Mauritio 
5, Imperatore  longe  po  Aerioribus  adfcribamus.„H>r’ 
ille. 

Alum  hujus  rei  flolutionem  & quidem  optimam 
4 fert  Nicolaus  Serrantis  cap.zo.  quaft.  2.  Proleg. 
Biblicorum, explicans  verba  D.  Hieronymi  ex  quibus 
nata  effle  videtur  hac  adverflariorum  opinio , fle  fert- 
^/V:aErafmus,Sixtus  Senentis  Sc  rccentiorumalii  D. 
^Hieronymo  quandoque  tribuunt  verlionemBiblio- 
3,rum  Dalmaticam;  Neque  tamen  S.  Hieronymus, 
5, qui  fuas  verfiones  non  indiligenter  notavit,ejus  un- 
,,quam  meminit,  neque  Veterum  ullus.  Nam  quod 
3, ex  Epiftola  ad  Sophronium  argutatur  Francifcus 
3, Junius  lib.  z.  cap.  16.  eum  fua  lingu£*bownibus 
, translationem  dedifle;  id  verum  elt  de  linguae  Lati- 
3, nae, non  Dalmaticae  hominibus;  quia  non  de  Dal- 
„matica,  fed  Latina  Pfalterii  emendatione  agebat,ut 
,, patet  ex  ejus  epiii.  ad  Paulam  & Euftochium,,  & ex 
ejus  prafatione  injoflue. 

Slavica  totius  facrae  Scripturae  verfio  a S.  Cyrillo 
circa  annum  8 80.  concinnata.  Prater  ea  qua  flupra 
de  hac  ver  pone  allata  flunt,  duos  antiquijftmos  au • 
Plores  illam  memorantes  fle  ilice  tChrifl  annum  Bolef- 
laill.  Ducis  Bobemia  fratrem  & Benedifti  mo- 

nachum qui floruit ppj.  & Diocleatem  Prefbyterum 
qui  ante  annum  noo,  fluam  flcripfit  hiftoriam  , Re» 
gnumSlavorum  ditlam, adduco. 

Chriflannus  de  Skala  in  vita  flaniia  Ludmillt  a* 
fud  Bohuslaum  B albinum  in  Epitome  rerum  Bohe - 
micarump.  42.  hac  ait : “Quirillus  quidam  natione 
^Graecus  tam  Latinis  quam  )pfis  Graecorum  apicibus 

inftru- 
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inftru&us  ..etiam  apices  & cliaraftercs  novos  com-„ 
perit,  & Vetus  Novumque  Teftamentum  plura  que,, 
alia  de  Graeco  feu  Latino  fermone  Sia vonicam  inH 
linguam  tranftulit.„ 

Diocleas  Presbyter  in  bijloria >RrgnumSlavorum 
di£la>  apud  Jo an.  Luiium  de  regno  Dalmatia  p.2Sg. 
Conftantinusvir  fan&iilimus  ordinavit  Prcsbvte-,, 
ros,  & literam  lingua  Scia  vonica  componens,  com-„ 
mufavitEvangelium  Chrifti  atque  Pfalterium, 
omnes  divinos  libros  Veteris  & Novi  Tc/lamenti,, 
de  Graeca  lingua  in  Sclavonicam  linguam. , .Tunc„ 
vir  Dei  Conftantinus  cui  nomen  poflea  Kyrillus4„ 
PapaStephano  impolitum  efl  &c,„ 

Biblia  Slavonica.  Codex  in  pergameno  feriptus, 
ex t ab  at  in  Bibi.  Nicolai  Hanfii pag.  1,  catalogi . 

Biblia  Slavica.  Codex  mfc.  in  folio .1»  Lotbarin- 
gia,  Bibi.  S.  Michaelii  ad  Mo(am  Ord S.  Bene- 
dtili. 

Vetus  Tefiamentum  lingua  Slavonica  charaflere 
Cyrilliano.  Bibl.Segueriana pag  35. catalogi. 

Pfalmi  & Hymni  eadem  lingua,  4.  Bibi,  Narciffi 
Archiep . Dublinienjis  cod.  271,  num.  1944. 

lidem,  codex  non  fpernenda:  vetu/faris.  Bononia t 
Bibi.  Canon.  Regular.  S.  Salvat  oris,  de  Montfattcon 
pag.  407.  Diarii  Italici. 

IV.  Evangclia  cum  annotat,  chara&ere  antiquik 
fimo  & elegantifTimo,  Bibi.  Segueriana p.34. 

Eadem  cum  notis  & canonibus  Eufebiariis.  Bibi. 

Colbertma  cod,  djjj. 

Eadem,  in  4.  Bibi.  Vtndobonenjis  cod . 98.  de 
Nejfel . 

A&a  6c  Epifto^Apoftolorum.2?#/.  Lambet  b ana p, 
Y 5 tTar* 
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JYarthonpag.pz.  Auclarii  de  facrirjf fcrip  turio 
Vernaculis. 

f.r:A&a  Apofiolorum  & Epiftolae  Pauli,in  4«  B ibi. 
Yindobonenfis  cad.  ioi.de  Nejfel, 


LIBRI  EDITI. 


PLurimiS..  Bibliorum  libri  Scia vonice,  interpre- 
te Joan,  Glogovienfi,  qui  obiit  1507.  editi 
Craqoviae  impenfis  Joannis  Halleri,  juxta  hac  ver- ■> 
baStarovolfcuin  Slogiis  illujinum  Polonia  virorum 
pag.  loz..  u Muitcrs  quoque  in  Mofchovia  facrse  / 
3>Scriptur£e  libros  in  Sclavonicam  ab  illo  ( Joanne 
^fctlicet  Glogovienfi  )\mguam  translatos  vidimus, 
9,imprefTosvero  Cracoviae  fumptibus  Joannis  Hal- 
5,ler  civis  Pragenfis.,, 

Pfalterium  lingua  Slavica,  chara$ere  Illyrico  fi- 
ve  Serviano.  V.  Breviarium  Sia  vicum , 8 . Venctiis 
apqd  filios  Joan.prancifci  Turrefani,  menfe  Marti» 
1^61. 

Idem,>  in  4.  Rora»,  e typograplna  facrte  Congre- 
gationis de  propaganda  fide  i6zb  I11  8*  Ibidem 


1.619..  < 

Idem  juflu  Innocentii  decimi  editum & *eforma- 
$um  juxta  Breviarium  Latinum  .1  RapbaeleLevaco- 
nichy  g.  Roma:,  iisdem  typis  164  8. 

Ex  decreto  Innocentii  X.  huic  poftrema  editioni 
prafxo  : a Cum  Illyricarum  gentium  libros  fa- 

3, eros  jam  inde  a Di  Hieronymi  temporibus,  ut  per- 
jjVefulta  ad  nos  detulit  traditio,  (ex prittmllatis  0- 
ypnnino fa/fa)  vel  ceree  a Pontificatu  tel.  rec.  Joan- 
,,nis  Pap%  Vili.  PrsedecelToris  noflri,  ut  ex  ejuf- 

* A “ ’ <if*m 


l 


Bibli  a Slavica  Imprefla.  347 
dem  dntafuper  ea  rc  epifiola  confiat,  ritu  quidem,, 
Romano,  fed  idiomate  Sclavonico,  & chara&ere,, 
5,  Hieronymi  vuig6  nuncupato  confcriptos  op-„ 
portuna  recognitione  indigere  compertum  fit,,, 
Nosrec.mcmor.Urbani  Papae  VIII,  etiam  Praede-,, 
cefforis  noiiri,  qui  Mifiale  Illyricum  emendatum,, 
juxta  nuperrimas  illius  Reformationes  chara<Re-„ 
rc  Hieronymiano  ac  lingua  Sclavonica  typis,,- 
vulgari  mandavit,  veRigiis  inhaerentes» . . Vcne-,, 
rabiji  Fratri  Raphaeii  Archiepifcopo  Acridae,  feu„ 
primae  JuRinianae  mandavimus,ut  Breviarium  Illy-„ 
ricum  ante  annos  centum  imprcffum  rccognofcc-n 
ret  & ad  formam  Breviarii  Romani  Latini  refor-,, 
mati  in  prxdidlam  linguarnSclavonicam  redigeret;,, 
quod  cum  idem  Raphae!  Archiepifcopus  dili-„ 
gen ter  praedite rit,  di&umque  Novum  Breviarium,, 
Illyricum  a peritis  viris  comprobatum  fuerit;  Nos,,- 
idcirco  &c.  - 

Ex  Attejlattone  eidem  pr&fixa.  a Ego  Metho-,, 
dius  Tcrlecki,  Epifcopus  Chelmenfis  & Belcenfis,, 
anno  1 643,prograviiTi:nis  negotiis  totius  Rufii#.,.,, 
$um  apud  Sedem  Apoflojicam  fummo  Radio  Ja-M 
borarem:Emin, 5eRcver,DD. Cardinales  S.Congr.,, 
dc  propag.  fide  inflandam  apud  me  fecerunt,ut  vo-„ 
cato  R.  P,  Raphaelc  Levacovicb,Qxox\tOyOxd..Mm.^ 
d?  Obfervantia,  ad  imprefiionem  Breviarii  Illyrici  „ 
deputato,  Pfalterium  in  eodem  Breviario  impri-,, 
mendum,  cum  memorato  R.  P.  Raphaelc  ad  Vul-U 
gatam  translationem,  quantum phrafis  Illyrica  lin- 
guae pateretur,  de  verbo  ad  verb.um  accommoda-,, 
rem,  Itaque... accerfire  curavi  illico praefatum,, 
R.  R,  Raphael?m,  affijrrcque  plura  vetuliorum  U-„ 
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lyrica:  lingua:  Breviariorum  manufcripta  & im- 
},preiTa  exemplaria  , atque  autographum  , quod 
„idemR.P.  Raphael  ad  Vulgatae  editionis  fenfura 
,, paraverat,  adhibitis  etiam  antiquifiimis,  quibus  ab 
3,ipfo  fno  exordio  Ruthcna  & eunda  Sclavonica  ufa 
„efi  & utitur  Ecciefia,codieibus : poR  divinum  im- 
3, ploratum  auxilium,  diligentifiime  infimul  contu- 
dimus ipfius  R.  P.  Raphaelis  autographum  fupra- 
3,didum  cum  antiquis  Breviarii  Illyrici  Pfalteriis, 
„Latina  Vulgata  femper  prx  oculis  exifiente , atque 
,, an  conformis  elfet,  examinavimus.  Ita  faduns 
3,efi,  ut  follicita  adhibita  cura,  tale  redditum  fi  t Pfal- 
9,terium , quale  a fupradida  -Iaera  Congregatione 
^expeteretur,  hoe  eR,  ad  amufiim  Vulgata:  trans- 
lationi concordans.  Nam  explofis  nonnullis 
3, vulgaris  fermonis Dalmatici  vocabulis,  quaeferi- 
5, ptorum licentia,  in  vetuRa  Illyrica  Breviaria  in- 
„trufa  luerant , quaeque  R.P.Raphacl  fui  translatio* 
a,ni inferuerat,  pura,  quae  in  incorruptis  apud, me 
3, habebantur,  Sclavonica  eorum  loco  repofuimus* 
3,pundationemque& periodos  atque  initia  verfuum 
3,firigulorum,  qua:  longe  aliter  in  Illyricis  leguntur, 
3, ubique  juxta  Vulgatam  accomodavimus , ita  ut- 
5, divina  opitulante  gratia  Pfalterium  ipfum,  per 
3,nos  revifum  atque  ut  didumcR  a peregrinis  Dal- 
3,maticis  vocibus  purgatum, concordet  in  praeiens  in 
3,omnibus&per  omnia  cum  defidcratoPfalterio  8ce. 

EpiRoiae  St  Evangelia  per  annum  lingua  Illyrica 
five  Serviana.  V.  Mifal  Hruacbi  Jtve  Itturgia  ea- 
dem lingua,'  4.  edka.  Ext  at  in  Bibliotheca  £od- 
Uiana . 
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Eadem  Sia  vice,  V.  Mijfale  Romanum  lingua  Sc  la- 
conica, charafiere  lUyruojuffu  Urbani  Vlll . edi • 
tum,  4.  Romae,  typis  Sacrse  Congregationis  de  pro- 


paganda fide  1631, 

- Epifiolse  & Evangelia  per  annum  lingua  Illyri- 
' ca,  ex  verfione  Barrholomaei  Cafiii,  4.  Romae 


1640, 


SECTIO  SECUNDA. 

BIBLIA  BOHEMICA. 

Biblia  Bohemica.  Codex  in  folio  antiquus  8c  pul- 
chre feriptus.  Scaphujta  in  Bibi,  publica . Arbi- 
tratur Jo.  Bapt . Ottim,ficut  ad  me  fcripfit,  bac  Bi- 
blia  mfc. illa  ipfaejfe, qua  infra  referuntur  ab  Exule 
quodam  illuc  ejfe  tranfvetla.  . , , . 

Biblia  Bohemica,  Bibi.  Regina  Suecia  cod.  2,  in 
Vaticana. 

f Novum  Tefiamentum  idiortiatc  Bohemico„ 
jam  fuoTemporc  extitifTe,  indicium  facit  Jo.HufTus,, 
in  Replica  contra  Jo.  Stokes,tom,  1 . operum  f.  1 o 8„ 
Kortholtp.373. 

Novum  Tefiamentum  Bohcmicum.  Bibi.  Bodle- 
tana  cod.  tofo. 

IV.  Evangelia  Bohemica.  V,  Eadem  Polyglotta 
rnfe.  cod.  E. 

Biblia  Bohemica  a Thaboritis  translata  Sc  edita, 
Venedi?,  Petri  Lichtenftein  A.  D.  1 5 06. 

u Thaboritae  Scripturam  facram  in  linguam  Bo- 
hemicam  tranfiulerant,  quae  diligenter  & crebro,, 
trani  cribcbatur,  Sc  palfim  in  aedibus  legebatur,  do-„ 
nec  tandem  decennio,  antequam  Lutherus  contra,. 
Indulgentias  difputarc  inciperet,  in  urbe  Veneta  tv-„ 

pis 
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„pis  edita  eft,ut  claufula  finalis  reflatur, quae  itafe  ha* 
,)bet : Perfelium  e/l  illud opus  Biblicum  Fenei  t is  in 
Italia  anno  Domini  ijotf.  Sabbato  pofl  barbara, 
^{Jupplt  diemfeflum)  excufum  w officinaPetriLich - 
^tenjiein  Colonienfis : affuerunt  operarum  lnjjdio- 
V)resi  mendorumque  Cor  re  Pior  es  Joanncs\Henrici 
,r Zatecia  <3"  Thomas  cognomento  patrio  Mole k ex 
^Regina  Hradecia  ad  s. ilbim  urbibus  \Jic)  viri  pii 
r juxta  atque  eruditi.  Ejus  operis  exemplum  te- 
mperi in  urbe  TaufTapud  Molitorem,  quifiiirfrater, 
9}(religiofus,)&  inde  haec  defcripfi ; quantum  autem 
-apotui  intelligere,  & ab  aliis  milii  efl  explicatum,  itj- 
5,terpres  nimis  adhsefit  verfioni  Vulgata:.  „ Zarhd* 
rias  Theobaldus  in  bello  Hujfitico  Germanice  feri* 
pto  & Norimberga  anno  1623.  edit  io  Sparte  2.  ad  an* 
nam  1444.  hac  habet  de  verfione prima  Bohemica 


pdg.ltf,  2JP. 

Bibi  ia  Bohemica,  in  fol.  Pragx  154  p,  . . . 

Eadem,  in  folio.  1 5 ^7* 

Blblia  Bohemica  cum  privilegio  Csefarese  Maje» 
fiatis  1 5 6 1 . Eadem,  in  fol . Pragae  1 5 7 7. 

Bibi  ia  Bohemica  e fontibus  Hebraicis  & Graecis, 
interpretibus  Alberto  Nicolai,  Luca  Helicam,  Joan- 
neALnea,  Georgio  Wcttero,  Efaia  Caepollajoannc 
Ephraimo»  Patilo  JcfTenio,  Joanne  Capitone,  Cal- 
vini anis,  fumptibus  Baronis  JoannisZerotini,  6,  vol* 
in  4*  In  Caflello  Kralitz  in  Moravia  1579-93. 

“ Prodierat  interim  anno  157^.  Antuerpiae  prae* 
j, clarum  opus  Biblicum  quadrilingue  BenedidiAria 
i, Montani^  & mox  Latina  nova  Bibiiorum  verfio 
^Franci fit  Junn  & Immanuelis  Iremdlit  Heidel- 
yberga?.  Quo  excitati  fratres  ( Bohemi ) ad  no* 


ii 


u 
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uram  quoque  adornandam  Tua  lingua  verfionemJJt 
fontibus  conformem  (quia  omnes  ea  tenus  liatinsej, 
tantum  vcrfionis  verfio  erant)  animum  applica- n 
vdmnt,  emiifis  eo  fine  ad  Academias  ( Wittcn-}> 
tergenfem  & Bafileenfcra  ) Theologiae  aliquof,* 
candidatis,  qui  linguis  fandis  a fundamento  edi-n 
fcendis  darent  operam.  Quibus  acceffit  Judaeus,, 
gratus  Lucar  Helttz  Tofnaniexjir  & dodus  & piusy, 
yir,EvangcIii  quoque  apud  nos  minifler  fadus.  Hi,^ 
ergo  ut  facro  huic  operi  vacare  poffent  quiete,  aifi 
gnatus  illis  fuit  in  meditullio  Moraviae  cohabitandi^ 
locus,  Caftellum Kralitz^  eredaque  ibidem  offici-^ 
maTypographica  fub  patrocinio  Magnifici  D.  ]o-,j 
annis  Erronis  de  Ztrotin  in  arce  proxima  Narntft^ 
reddentis,  omnes  que  hos  magnificentia  fua  libe-,v 
raliter  fufkntantis,  Profperavitque  DEUS  adeo,^ 
tot  Prophetas  Sc  Apodolos  ore  nofiro  germaniffi-}i 
me  loquentes  habeamus,  fi  ulli  Europaeorum.^. 
Fuerunt  autem  in  opere  hoc  ( pura  verfione  adot-n 
mando,  commentariis  illuflranao,  typisque  fex  to-,, 
*nis  exferibendo)  toti  quatuordecimanniinftimpti.^ 
Prima  fiquidem  pars,  Pentatcuchus  prodiit  anne^j 
1579. a Ita  Joanner  Amor  Comemus  pagt  jj.  libri 
em  titulus : De  bono  unitatis  Si  ordinis  &c.  Ecclefiafe 
BohemicaeadAnglicanampar^nefis*  in  8,  Genevae 
1(561* 

Anno  1579-  Fratres  ( Bobemi ) adfacra  Biblta,^ 
c fontibus  Hebraicis  & Graecis  Bohemice  vertenda,, 
& ahnotationibus  illuftranda  animum  Curamque, ? 
intenderunt.  Deledi  aliquot  qui  partitis  inter  fe  o-j, 
peris  rei  diu  exoptatae  incumberent  :iumptus  libe-,, 
raliter  fuppsditanteJoann^Zerptinio  Barone  aNa-„ 

metz, 
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„metz.  Quos  inter  primas  tenuerunt  partes, Hebrai- 
cae linguae  periti,  Mag.  AlbertusNicolans  Silefius, 
'}?5c  Lucas  Helicxus  Pomanienlis,patre  Judxo  bapti- 
,,zato  natus;  Joanne  iEriea  feniore,  Efaia  Cxpolla, 
Georgio  Stregicio  five  Wettcro  confanioribus : Jo-i 
anne Ephraimo,  Paulo  Jeflenio,  ]oanne  Capitone; 
Miniltris  litteratis  eos  juvantibus.  Prima  pars  live 
?>Pentateuchus  zp.Maiiabfolutus,  eodemqueanno 
?i(  i ^7  9 •)  quart0  editus  eft . . Secunda  pars  anno 

„1580- in  lucem  prodiit.  Tertia,anno  158 a. Quarta', 
,^annoK87.  Quinta,  anno  1^88-  Sexta,  NoviimTe- 
ftamentum  cum  annotationibus, prioris  editionis, 
?>opcra  potifTimum  J oannisN  iemchanii  fenioris  1595. 
5,pofterioris  editionis,  corre&ius  & locupletioribus 
annotatis  illuftrius,  ftiidio  Zacharix  Allonis  fenio- 
,,ris anno  1601.,,  Regenvolfcius lib,  1.  Hifton*  Eccle- 
fiarum  Slavoniiarum  cap.  xi.pag.  64, 

Biblia  Bohemica  ejufdem  verfionis,  in  8 . abfqut 

Eadem,  in  4.  6.  In  folio.  Pragx  i6r  3 . 

Novum  Teftamentum  Bohemice,  in  8.  abfqut 
loco  ijdq,  In  4.  If^8-  Idem,  V,  Idem  Polyglotton 

iffip. 

Idem  cum  annotationibus  locupletioribus,  ftudio 
Zacharix  Altonis,  in  4.  absque  loco  ifau 

SECTIO  TERTIA. 

BIBLIA  POLON1CA 

a Catholicis  edita, 

IN  linguam  Polonicam  facrum  codicem  prima 
transferre  curavit  Regina  Hcdwigis,  Ludovici 

(Hun- 
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{HungWt*  & Polo  ni*  Regis  ) filia , uxor  Jagello-,, 
nis,  Duci,  Lithuanise»  qui  Chrifhanismum  ample-,, 
x«s  e/l praecipitante  feculo  XI V.  (anno  1390.),, 
Polonixque  potirus  imperio»  Vladislaus  IV.didus” 
eft.  Tellisemfc.  JoannesLaficiusdeGentis  Fran-„ 
cicx  geftisfibioi.  cujus  exemplar,  inquit,  elegan-,, 
ter  manuicriprum  vidi.,,  Hac  Cbrtjl.  K&rthoU 
tus  trall.  de  variis  Script.  edit  cap . jo.  §,  /. 
/•  3*7* 


“ Ultimae  quoque  Regis  Jagellonis  uxoris  So-„ 
pliiae  exemplar  Biblicum  in  membrana  deferiptum,, 
extat,  ad  cujus  calcem  hxc  funr  adferipta : Abfo- 
lutafuni  hac  BibliainCajlro  nova  urbis  Core zin 
ad  mandatum  & voluntatem  Serenijfim*  Regina^ 
, Sophia,  translata  per  Andream  dejajfovvits: 
feriptaper  Petrum  deCadofzitz  ig.  Aug . anno  i^jj” 
fuperjiite  adhuc  vidua  Sophia  Regina , regnant  J* 
t jam  filio  ejus  Cafimirojagellonide.  Fuerunt  haedi 

Eibliain  Bibliotheca  cujusdam  Patroni.  Regen- , 
volfetns  lib. fiyfi.  hi  fi,  Qhron . EcclefiarumPo  Ionie, 
t cap.p.pag.zy. 

, Biblia  ex  Latiijo  in  linguam  Polonicam  converfa 
aufpiciis  Stanislai  Karnlovii  Archiepi/copiGnefnen- 
fis,  mandato  Gregorii  XIII.  Pont.  Max.  atque  in 
lucem  edita  concefTu  Clementis  VIII.  Haec  quidem 
recognita  ab  hominibus  ejusdem  gentis  valde  pe- 
fitis  atque  Jheologis,praefertii^  a Jacobo  Wuieko, 
in  folio.  Cracoviae  apud  Lazlimm  1/9^. 

PoJJevinus  in  Apparatu  fiacro  , titulo  Riblia. 
Cum  in  eam  Catholicam  verfionem  diligenti/fi- 
me  infudaflet  Jacobus  Viecus,  Theologus  Socie-” 
tatis  noftrae.  Et  titulo  jacobtu  Vietus ; ° Vetus  &” 
Pars  II.  Z KTo- 
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354  Bibliotmicje  Sagrae  Capiit  XI. 
j, Novum  Tefiamentum  e Vulgata  LatinaWditione 
5, Polonica  fecit,  mandante  Gregorio  XIII,  Pont,  3 
3,Max,  & approbante  Clemente  VIII. 

Biblia  Polonica  cx  verfione  Hieronymi  Lcopo* 
litani , (Hunc  vocat  Jo  annem  Leopolienfem  Sixtru 
& e ne  n fit  lib.  4.  Bibi,  fantta.fxn  8.Hanovise  ldo8* 

Biblia  Polonica,  in  folio.  Cracoviae  1619. 

Eadem  cx  verfione  Jufti  Rabi  S,  ].  165*7,  Sotutl 
in  Bibliotheca  Scriptorum  S.  J. 

Pfalmi  Polonice  ex  verfionejacobi  Wuieki,in4» 
Cracovise  1594. 

Novum  Tefiamentum  Polonice,  4.  Cracovix 
1606.  In  8 . Ibidem  1 £ 1 iv 

BBILIA  POLONICA  r 

a Proteftantibut  vulgata , 

Biblia  Polonica,  translata  a Martino  JaniCio  qui 
obiit  1596.  at  in  lucerrt  nondum  edita.  Adrianut 
Regenvolfcim  p ^.tj.fyfiematu  hiflotiio-  Chronologk 
Ec  clejtarum  Rolonuarumfiri 4.  Trajefti  ad  Rhenum 
i6j2*  vel  fub  anagrammate  & alio  titulo : Andrea 
W engerfcit  lib.SlavoniaRe formata  continentis  hi •* 
flor.  Eccleftarum  SUvonicarnm , in  4.  Amftelodami 
167 4>  Eadem  eft  editio ♦. 

Biblia  Polonica  ex  Lutherf  tralationc  Germanica 
fo*fand  Mart.  Janitiofxw  S-  abfque  loco  ijfiU. 

Eadem  UladislaoIV.PoloniseRegi dicata  & obla- 
ta, in  ufum  Ecclefiarum  Confelfionis  Augufianx  hac 
lingua  utentium,  cumepifiola  Chriftophorf  Radzi- 
vil  ad  Uladislaum  IV.4.  Decembris  163  1*  & ad  eun- 
dem epiilola  pailontmZbaraN^icnfium»Thoruniii$, 
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Novembris  i<$  3 2-  dludio&curaPauliPaliuri.  IVen- 
gerjcuti  bijl.  Eicl.  Sdavonit.p  g.qpi.jin  8.  Andre* 
Huneieldid?  2,  i63^4ini24  Amiiclod,  i6$-g,  Ing, 
ibidem  16  60. 

Pfaimi  Polonice,  in  12.  abfque  loco  iySS- 

Novum  Teflamentum  Polonice,in  /oLThorunii 
1585.  Idem,  V.  Idem  Polyglottonj^p,  In 4.  i6or.  In 
8.Dantifcii6o6. 

Idem  ex  editione  anni  163  2,  In  1 2,  Drefd* 

I7°7‘ 

BBLIA  POLONICA 

d Socinianir  publicata. 

BIblia  Poloriicaa  Pinczovianis  translata  ex  He- 
braicis & Graecis  fontibus, cura  $c  fumpruNico- 
lai  Radzvilii  Palatini  Vilnenfis,  cum  ejus  cpiftola 
nuncupataSigifmundo  AuguftoPoloniaeRegi.In  fo- 
liOjBrcltise,  urbis  in  Lithuania  I $6  3 . Ext  at  rartjfima. 
hujus  editionis  exemplumPart/tis  inBibliothecaBul- 
liomana „ * 

Davtd  Chylraus)  qui  vivebat  bis  temporibus,  in 
Saxonia tUuJlrata ad  annum  ijqo.  bete  refert  :bi- 
blia  ex  Ebraicis  & Graecis  fontibus  in  linguam  Polo- 
nicam  verfa  Nicolaus  Radzvilius  primus  Sarmatis 
dedi  t anno  156 2 . in  interpretes  & typographos  cir-„ 
citer  decem  millibus  aureorum  impenfis.,, 

“ Nicolaus  Radzvilhis diebus  impenfis  in  in-,, 
terpretes  ac  typographos  decem  plus  minus  flore-,, 
norum millibus,  primus  Sarmatis  facro-fanfla  Bi- ,, 
blia  ex  Hebraicis  atque  Graecis  fontibus,lingua  Po-„ 
Ionica  dedit  in  folio  Brcffoe  Lithuanorum  excufa  A.„ 

Z*  * 5^5’ 
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BintioTHEGiC  Sacrje  Caput  XL  ^Jr 
„1563.  Bibiionuii  interpretes  fuerunt  inter  alios: 
3,Simon  Zacius,  Petrus  Statorius  Tonvillanfis,  • 
3,Gregorius  Orfacius , Andreas  Tricefius,  Jacobus  j 
„Lubc!ius  five  Lublinius.  „ Regenvolfcius  hl>.  1,  bifi. 
£ccle[ar  Slavonicarum  cap  16.pag.142. 

“ Ibidem  (Pinczovia)  a nonnullis  Reformatis 
5>C velpotiur  Vnit  artis)  Bibiiorum  mfioPolcnica 
3,eft  concinnata ; poftea  cura  & f.imptu  Nicolai 
_,Radzvilii,  Ducis  in  Olika  & Nefvez, Palatini  Vit- 
s,nenfis,  in  urbe  Lirhuanise  Breftia,  cujus  is  praefe- 
5,flum  agebat,  typis  expreffa,  „ A /dreas  Wtjfovva- 
tius  tn  narratione  fua  apud  Regenvulfcium  pag * 

S°J' 

Biblia  PoloniCa,  ad  fontes  Hebraeos  & Graecos 
examinata  a Simone  Budnaeo,  in  4.  Zafiavii,  oppi- 
di Lithuaniae»  apud  DanieJem  Lezyca  1 572. 

Liber  Pfalmorum  Davidis  & Hymnorum  feu 
Cantilenarum,  quo  Fratres  Poloni  in  Eccleftis  fuis 
utuntur,  Polonice.  translatus,  a VaientinoSmalcio 
potiffimum  concinnatus,  in  i 2.  Racoviae  1610. 

1625.  * ‘ . • • 

Novum  Teftamentum  Polonice  ex  verfionc  Si- 
monis Budnaeijin  8. absque  loco\^yi. 

Idem  e Grceco  in  Polonicum  translatum  & Jano 
KisksC  dicatum  cum  nonnullis  annotationibus  per 
Martinum  Czechovicium,  (eum  prafattone  Geor- 
gti  Enjedtni.  Sandius  banc  prafat  tonem  memorat 
in  Bibi  Antitrinit.  pag. 94.  at  illam  prxpvntt  t>erfi- 
oni  N.  Te  fi.  Germanttaa  Crellto  [cripta*  Huic  e - 
ditioni  potitu  prafigenda  eji.)  4,  (Racovid)  Alexii 
RodecKii577* 

Idem 

-*  * r 
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Bibua  Ruthenica  feu  Mos«ovitica.  557 
Idem  ibidem,  absque  anno. 

Novum  Te/tamen  tum  Polonice  e Graeco  ver- 
fuma  Vaientino,Smalcio,.in  1 2>  Racovise  1620,. 


i 


SECTIO  QUARTA. 

BIBLIA  RUTHBNICA 
feU  MOSCOVITICA, 

BTb!ia  Ruthenica^aor»*»  meminit  PjtrusPaulur* 
Vergerius  tn  livrovMbari  anno ijjp  edito  tui 
1 ■ titulus:  Agi  9Inquifitorrche  fono  per  1’  Italia  dei 

catalogo  dc  libri  eretici  png.  46.  Hoc  efi  In  qui  fit  ori- 
bus Itali*  de  Catalogo  librorum  hareticorum , 
uSed  Biblia  nunc  verfa  funt  Sc  cxcufa  jam  a qui-,, 
busdam  annis  in  lingua  Ruthena.  Illa  Vilnx  in„ 
Lithuania  confpexi.  Recenfite  nunc  hanc  trans-,, 
L lationem  in  catalogo  vcftio.  Deinde  S.  Matthaei,, 
Evangelium  convertere  feci  in  eandem  linguam,,, 
qua  utuntur  quoque  populi  in  Carinthia  & Car-,, 
1 niola.  Denique  tradufla  eftfacra  facra  Scriptu-,, 
ra  in  linguam  eiegantiorem  & in  ufum  plurium,, 
i-  gentium,  quae  brevi  tempore  typis  fubjicietur.,. 
Ita  ille. 


•1  Biblia  Veteris  & Novi  Tcdamenti  Slavcno-Rutf-- 

• fica,  feu  ex  Graeco  fermone  in  linguam  Slavam  vel 
>t  1 Illyricam  translata  ( d Conftantino  , Cyrillo  ditdo , 
Sl< tvorum  Apoflolo^y  dialcdlo  MofQOvitica,  & cha- 
> ! rafleribus  Cytiilianis,  juflu  Sc  impenfis  Ducis  O- 
i ilrovix  Conflamini  Hafihi , cum  ejus  admonitione 
Slavice  Sc  Grxce  St,  'oratione  Interpretis  ad  Deum 
item  Slavice  Si  Graece,  in  fol.  Oftrovix,  typis  joan- 

Z 3 nis 
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nis  Theodori  filii  ex  Magna  Rulfia , anno  Mundi 
7039  Chrifii  i^g  1. 

Admonitio  Latine  reddita. a Ego  ConfiantinuS  J 
5,di<fius,&  in  fanflo  baptifrnate  vocatus  Bafilius,  y 
„ gratia  Dei  Salvatoris  nofiri  Dux  Ofirovi&r,Vai' 
„voda  Kiovitc, Palatinus  Volhiniie,ele&is  inChrifio 
dileftisFratribus  non  folum  fecundum  camera,  , 
3, fed  Sc  in  Spiritu  fandio,  omnibus  linguam  Slavam 
3,fcientibus  & viventibus  in  Ecciefia  Apofiolica  & 

3, Catholica  magno  fiud^pronuntio , verfionemi- 
3,fiamBibliaquc  legenda  commendo,  Deoque  gra- 
3,tias  ago , quod  bencdidfionc  & milericordia  fua 
3, atque  erga  homines  amore  dignatus  fit  Deus  qui 
3,meinhunc  finem  principem  confiituif,  ut  hoc  0- 
„ p us  abfolutum  viderem,  quod  nunc  ubique  vide- 
atis, nempe  Vetus  & Novum  Tefiamenrum  typis  * 
3,imprefium  in  civitate  a Deo  cufiodita&  in  prima- 
3,ria  fedcnofira,Ofirovfie  in  Volhinia,  a creatione 
3, mundi  fepties  mil lefimo  odfingentcfimo  primo  ,& 

3, anno  Nativitatis  Chrifii  millcfimo  quingentefimo 
3, primo.  „ 

Ad  calcem  voluminis : tc  Johannes  Theodori  fi- 
3,lius  ex  Magna  Ruffia,  qui  Liblia  ifia  Bafilii  juflu 
3, typis  excuderat,  gratias  Deo  reddit  quod  dignus 
effer  habitus , qui  omnibus  divinas  Scripturas  typis 
9,imprefias  publicaret.  „ 

' ' J 

Biblia  Rufiica  cx  Gratco,  fol.  Mofcuae  166 1 . 

MBiblia  Rufiica  transferebantur  anno  1698  ex  i- 
3,diomate  authentico  in  linguam  RufTicam,  cura  Sc 
3,ftudio  Erncfii  Gliiqlc  Livonfi.  Nova  litteraria 
yiAlans  Baltbtct  lyoi-pag-  Obiit  Ern.  Gliick 


-anno 


Moscovitica.  _ 3 5$> 
«nno  1 70^.  Hac  verfio  perficitur  juflu  Petri  Ale-,, 
Xiovits  Magni  Ducis  Mofcovia,  ut  referunt  Mer 
morUTrevoltia»*,  Junii  1706. p.  106$. 

“ EmcftusGliick,  Prstpofitus  Livonienfis,  qui,, 
poftNarvam  a Rufiis  expugnatam  captivus  Mo-„ 
fcuamabdu&us  efi..,.  dolet,quodRutheni  nondum,, 
fruantur  accurata  fatis  SS.  Bibliorum  verfione  Sla- 
vonica,.cum  ea,  qua  hadlenus  utuntur  , vitio  fcculi,,, 
quo  a Methodio  Illyrico  ( vel  potius  aCyrtUo  Cvn-^ 
fi antino polit ano  ) confe£ta  cft,  magna  obfeuritate,, 

4 Iaboret,ut  vix  periodum  integramlaicus  Ruthenus,, 
ad:  amufiim  pofiit  intelligere..  Cui  malo  uon-„ 
nullum  adhibitum  efi  remedium  edito  Di£Honario5# 
trilingui,  h.  e di^onumSlavonicarum, Graecarum,, 

& Latinarum  Thefauro  in  4.  hoc  anno  1705-.  ita  ut„ 
vocibus  obfcurioribus  in  verfione  illa  Slavonica»,, 
obviis  lux  jam  aliquafit  accenfa,  Sed  illud  reme-„ 
dium  nondum  fufficere  Gliickius  exiftimat  , cum ^ v-‘ 
haud  pauca  in  verfionem  irrcpferint  raenda  alia,  &„ 
cum  ipfa  analogia  fidei  pugnantia:  ut  jam  i longo,, 
tempore  publico,  S.  Czareae  Majefiatis  mandato,,  • 
interdi&um  fit,  ne  a quoquam  imprimeretur,, 
denuo  ac'  in  lucem  emitteretur,  f Itaque  no-„ 
vam  plane  verfionem  adornari  , optandum,, 
fuerit  neque  ad  rem  cara  quisquam  ipfo ,, 
Gliickio  magis  futurus  cft  idoneus , qui  talem,, 
jam  olim  ex  fontibus  perfecerat  , fed  in  direptione,, 
hoftiliBibliothecte  ipfius  univerfiejCumNarva  pr«-„ 
d*  militum  furibundorum  pateret,amifiam,&  jam„ 
nunc  verfionem  N.  T.  Gratci  kerom  fe  aggrefliim,, 
profitetur,  „ A&a  Erudit.  Liffunf.  anni  iyojm 

Z 4 Jfr 
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“Utfacr??  litterae  in  lingua  Ruthena  emendati 
„us  legerentur,  fupremus  Mofcorum  Monarcha  cu*  * 
,,ram  nova?  atque  accurat??  verfionis  Theologis  ali*  « 
a»  q«ot  infignioribus  demandavit,  „ ' Bidem 

M-tfS'  , ■ 

PfaltenumRutlienicumin  8,  Vilnae  i^gi.  in  52, 
16*9. 

Idem  cum  Novo  Tcfiamento  editum,  in  folio, 
absque  anno  & loco.  Sattbertus  in  proltgomcnis 
ad  varias  leftwnes  S.Mattb&i  fag,  48.  V,  infra 
Nov.  Te  (lamentum. 

Pfaimi  eo  ordine  quo  canuntur  ab  Ecclelia  «diti, 

8*  Txtant tn  Bibi,  Bodleiana  inter  mfc.  codices  cod. 


344* 

Iidcm  cum  Novo  Teflamento  excufi,  in  8 , Vil- 
Xix  1623« 

Plalterium  Ruthenicum  cum  breviario  & cano- 
ne Pafchali,  in  4,  Vcnetiis  1 6^8- 

NovumTefiamentum  ex  Graeco,  lingua  & literis 
Mofcoviticis  imprclfum,  ruditer  ac  fine  ulla  arte  for- 
mis ligneis  incifis  imaginibus  infignitum,  praeterea 
fingulis  Novi  Tefiamenti  libris  praefatio  ex  Theo- 
phylafto  aliiique  Patribus  Graecis  ab  initio  adjun&a 
eft,  una  cum  Pfalterio  Davidis,  in  folio .Ahjcjue  anno 
& loco.  Ex  tat  in  Bibliotheca  Bodleiana  inter  mfc.co* 
dices  cod.  2043.  in  Bibi.  Colbertinatf  in  Bibl.Bafa 
leenji. 


„ Tametfivero  Olearius  in  itinere  Mofcovitico 
3>(fide  forfan  aliorum)fcribat,Novurr\Tcfiamcntum 
jjMofcovids  legi  folirum,  ex  Latina  Vulgata  inter- 
pretatione in  fermonenq  Slavicun*  ac  Rufficum  ’ 
j, translatum  extare  feripturn  atque  typis  impreifuntj 

verfio- 
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verfionem  tamen,  in  noflris  verfatam  manibus  a„ 
Vulgata  illa  multum  abfcedere  pluribus  obfervavi,, 
locis, ut  dubium  mihi  non  fit,GrgecumN.T.textum,, 
3 Graecis  Chriilianis  acceptum  vernacula  fua.  Scia-,, 
vonica,  cujus  dialedhis  elt  Mofcovitica,  tranilulillc 
Ruifos.,,  Ita  Saubertus  ib.urfupra  p.  49. 

Novum  Tertamcntum  eslingua  Graeca  de  novo 
translatum  in  idioma  Rutheno-Slavonicum  diale&o 


Mofcovitica,  Audio  Monachorum  fanflre  Univerfi- 
tatis  in  coenobio  adventus  SS.  &t  vivifici  Spiritus,fra- 
ternitatis  fpiritualis  Viincnfis, religionis  Orthodoxae 
Graecae,  a quibat  Theodorito  Sapicha  Subc  amer  arto 
JVitpefcio  acPrafeblo  Oftnen fi  nuncupatum  efi.Pra - 
mittitur  Pf 4 lienum  Davidis  & Cantita  Veteris  (f 
JVopi  Te  fi  omenti^  ad  calcem  legitur  Calendarium 
& lettiones  SvangehotumCd Epiflolarum juxta  ufum 
Gr  acorum,  8 • Vilnae  1623. 

Novum  Teftamentum  RulTicum,  8)  Moftua: 


1701. 


SECTIO  QUINTA, 

BIBLIA  C.ROATICA.  ' 

UNgnadius  Sonnekius  Biblia  in  linguam  Tur-n 
cicam&Croaticam  converti  curavi u,,Jac.Aug% 
Tbuamu  hb.jd.  Htfior . ad  an. 

Pfalmi  Croatice  ex  verftoue  Primi  Truberi,  4., 
Tubingaeij66. 

Novum  TeAamentumCroaticum.  Bibi  EleElor 
talis  Drefdenjir,  Struvius  cap.4.  Introdutl.  ad  tJijjb 
rei  litteraria  <$. 

2 ? Novus» 
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Novum  Tertamentum  lingui  Harvatfchim  feu 
Croatica,  chara&eribus  Cyrillianis,  interprctePrimo 
Trubero  cum  ejus  praefatione  Germanica  Maximi- 
JianoRegiBohemiae  &c.  nuncupata,  in  4.Tubingae, 
Georgii  Gruppenbachii  ip5  3.15  f 7. 

Expr<ffdtinne.  “ Populi  qui  Croatiani , Dafma- 
'„tiam,  Bofniam, Serviam  ScBulgariam  incolunt  jhuc 
j,ulquc  nec  omnes  facrae  Scripturae  libros,  noc  cate- 
j,chifmum  in  linguam  fuam  converfos  habuerunt, 

3, Mi(!ali,  Ereviario,aliifque  librisLiturgicis  duntaxat 
5, utebantur. 

Novum  Tertamentum  Croaticum  literis  Cyrilli- 
anis,dedicatum  Wolfgango  Comiti  Palatino  Rheni» 
interpretib us  Primo  Trubero,  Antonio  Dalmata,  & 
Stephano  Confule  Iftriae,  iiberalitatc  Baronis  Joan- 
nisUngnadiiab  Sonneneck  editum,  in^Tubingae, 

4.  Martii  156  3. 

Idem  nuncupatum  Alberto  Marchioni  Brande^ 
fcurgico,2.voI.  4.1bidem  1565.  Utrimque  boc  exem-. 
flar fila  dedicatione  differt. 

Idem  ex  eadem  verfione.  R.  Ibidem  i$gt. 
Evqngelia  pro  Dominicis  & Fertis  diebus,  CroatiU 
«e  per  Primum  Truher,  Antonium  Dalmatam  Sc 
Stephanum  Confulem  Hiliriae , 4,  Tragurii» 

S562.  V 

Epirtolae  & Evangelia  per  annum  Croatice,  fbl. 
Y«nctiis*jg<S. 


SECTIO 

"V  . ' - 
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SECTIO  SEXTA. 

BIBLIA  VENDICA 


_j 


feu  VENEDICAaut  SORABI  CA. 

Biblia  Slavonica  fcuVcndica,li  teris  Latinis,inter- 
pretibus  Georgio  Da!marino,&  AdamoBocho- 
ritz  Labaccnfibus,  ( Ssthus  Calvi fius  in  Cbronologia 
ad  annum  tjS 4-  ) in  folio.  Wittembergae,  haeredum 
JoannisKrafftii  1584. 

Eadem  in  4.  15  q6.forfan  B oh  emica. 

Eadem  ufque  ad  I.  Regum,  V,  Biblia  Polyglottd 

W9-  ( ... 

Biblia  Vandalice  feu  Stavicejuilii  Friderici  Guil- 

lelmi  Elc&oris  Brandcburgici  converfa  & edita.  J4- 
cobru  7 ollius  in  Epifiola  2.  Itineraria  pag.+i.vtrba 
faciens  de  Vandalis , qui  Slavonica  nunc  utuntur 
lingua  jpfamet  Elettoris  Brandeburgici  ipfim  alio • 
quentis  verba  refert : u Biblia  porro  verti  in  eo-„ 
rum, linguam,  edique  fe  curaflc,  aiebat  optimus,, 
JLle&or.  „ 

Biblia  Pruthenice  feu  lingua  veteri  Pruthenorum 
cjufdem  juifu  reddita,nondum  forfan  in  lucem  emif- 
fa ,ldem  Tollius  ib.  bac  addit ; “Praeter  hos,/?,  P4»-,, 
dalos , Sc  Pruthenos  veros  feu  Boruffos , priicaeque  o- 
riginis, inter  fubjeclos  fe  numerare,  & eorum  quo-,, 
que  lingua  exprimi  Biblia  curaflc  narrabat  idem  E-n 
lector . Henninitu  in  annotat , ad  hanc  epiftolam  fcrim 
bit  p.js  “ hoc  idioma  Borulforum  veterum  diver-,, 
fiflimum  eflea  Germanico»  quo  utuntur  alias  caete-,, 
ri  incolae. ,, 

PfaJmi  feptem  Poenitentialcs  lingua  Vendica  le» 
Sorabica  aut  Siava  Lufator  um  (qua  utuntur? agam 

in 


364  Bibliotheca  Sacra  Caput  XT, 
in  vicis  Lufuti*,')  interprete  quodam  PnftorePorfch- 
\ricenh,  editi  poft  annum  1 5 7 4 . f Act,  Erud. Lipr+ 
ifyj.pjOJ' 

Evangelium  Matthaei  & Marci,  eadem  lingua,  in- . 
terprete  Michaele  Frencelio.  Budiffinaei67Q. 

Epiftolae  Pauli  ad  Romanos  & ad  Galatas,  eadem 
lingua,  ex  ejufdem  verfione,  in  8.  Ibidem  1 6p  3 . 

Epiitolee  & Evangelia,  eadem  lingua , jufTu  fpc- 
ciali  Statuum  fuperioris  Lufatiae,interpretibusPaula 
Praetorio,  Tobia  Zfchudcriy,  Joan.  Chriftophoro 
Crugero,  Georgio  Matthaei,  & Michaele  Raezio,  in 

BudiiTinse  169  5. 

Pericopte  Evangeliorum&Epiftolarum  Domini- 
c alium , dialecto  Slaveno  - Carniolana,  8 4 Graecii 
3672. 


) 
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CAPUT  XII. 

* BIBLIA  ALIIS  LINGUIS 


Europaeis  diverfis  a proce- 
dentibus , expreffa. 

SECTIO  PRIMA. 

, BIBLIA  ISLANDICA 

feu  RllNICA. 

BIblia  Islandica  Manu/cripta  ante  annos  364, 
utrefert  Petrus  UndalenlisDanus.  Amgru 
mus  Jonas  p,  12$, fj>e c intinis  tslandia  bifori* 
ti  Amfelodamianno  1643.  editi» 

Biblia  Islandica  juxta  verlioncm  Germanicant 
Ludicri,  interpretibus  Gutbrando  Tliorlacio  & 
aliis,  jufTu  Fridcrici  II.  Dani»  Regis,  fol.  Holmisc 
1584* 

“ De  Bibliorum  Islandicorum  verfionc  illud,, 
velim  L).  Pallorem  admonuide,  interpretes  (qui,, 
forte  multi  fuerunt)  non  ad  unguem  aliquando,, 
fecutos  effe  Martini  ( Lutheri ) translationem^ta  ut„ 
j verbum  verbo  refpondeat,in  toto  illoBiblico  opere,,, 
fed  aliquando  Latinam  verfionem.  „ Gutbrandur 
Thorlatiut  ( qui  cum  fuerit  ex  eorum  numero , id 
affer  ere  potuit -y  in  epifl,  ad  Joan.  Ramicbium  pag% 
100»  libelli  Epiftoi  de  Uibliis  Eliams  anno  1604..  No • 
. rimberga  editi. 

Eadem, 


d /.•  ' / ' • . ; - \ 
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Eadem,  verfibus  difhncta,  & a priori  verjione 
juxta  Kortholtum  in  aliquibus  diferepantia.  z.  vel. 
jfbl.  Holae  Islandorum  16/7.  1644,  una  e*demque  - jj 
efl  editio, 

Liber Pfalmorum  Islandice,  8.  Holae  1619. 

Novum  Tcftaincntum  Islandice,  Thorlaci,  8«  I-> 
bidem  161  o, 

IV.  Evangelia  lingua  Norraena  five  Islandica.  V, 
Eadem  Polyglotta  1671. 

SECTIO  SECUNDA.’ 

BIBLIA  BRITANNICA  / 

fis  WALL ICA  dut  C AMERICA. 

Blblia  Wallica  Veteris  Tejlamenti , interprete 
GuiUelmo  Morgan , (f  Novi  ex  verjione  Richar • 
di  Davies  ab  eodem  GuiUelmo  Morgan  recognita ; 
cum  praefatione  ejusdem  Latina,  Elizabethae  Anglo- 
rum  Reginae  dicata,  fol.Londini,  typis  Chrift.Barker 

1588. 

Ex  prafatione . M Quam  piam  curam  veftro- 
3>rum  Britannorum  habuit  V.M.hoc  unum  quod  fa* 
3,crofandi  DEI  verbi  inftrumenta  utraque.  Vetus 
9,fcilicet  & Novum...  in  fermonem  Britannicum 
3, verti  non  modo  benigne  permilerit,  fed  fummo- 
9,rum  inclytitfimi  hujus  regni  Comitiorum  au- 
9)thoritate  follicite  fancierit,  femper  contc/lari  valet, 
3„'. . Liturgiam  cum  Novo  Teft amento  ditntaxat 
wRevercndus  ille  Pater  Richardus  Davies  Menucnfis 
„Epifcopus  (auxiliante  GuiUelmo  Salesb urio)  an* 
5,nis abhinc  viginti  Britannice  interpretatus  ert..«. 
■^Quum  igitur  reliquarum  Scripturarum  interpreta- 
r " " . tioacm 
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tionem  in  linguam  Britannicam  neceifariam  ellc,, 
viderem,  piorum  precibus  acquiefcens,ut  hoc  opus,, 
aggrederer , memet  exorari  paffiis  fum.  Quod,, 
Cum  vix  aggrelTus  eflem,  & rei  difficultate  &im-„ 
penfarum  magnitudine  preffus  fuccubuiffiem , 
jfolum  Pentateuchum  ad  prelum  perduxiffiem,  nifi„ 
Cantuaricnhs  Archiepifcopus,  ut  progrederer,  ad-„ 
juvi  (Ter  liberalitate,  atithoritate  & confilio.  Cu-„ 
jus  ad  exemplum  alii  boni  viri  opem  mihi  maxi-„ 
mam  tulerunt.^  Quorum  hortatu , induftria  at-„ 
ique  labore  motus,  fultus  & adjutus  faepe,  quum,, 
tion  modo  Vetus  Tcftamcntum  totum  interpreta^ 
tus  fim , fed  Novum  etiam  in  emendata  quadam,, 
feribendi ratione  repurgaverim,,.  Rev.  Patres  A-„ 
faphenfis  & Bangorienfis  Epifcopi  opus  illud  exa-„ 
tninafe,  perpendere,  atque  approbare  dignati  funt.,, 
Opem  tulerunt  Gabriel  Goodman,  David  Po-„ 
welns,  Edmundus  Priefcus,  & Richardus  Vacha*,, 
nus.  &c,  „ 

Bibiia  Wallicaa'*  GuiUelmi  Morgan  & Richardi 
t)ayi:s  interpretatione  retognita prorfits  a Ricbair - 
do  Eptfcopo  Afaphenji,  cum  ejus  epiftoia  Latina  Deo 
& Jacobol.  Anglorum  Regi  nuncupata  6c  Epiflola 
Guiilclmi  Morgan  , folio,  Londini.  Joanis  Bili, 
1(520. 

Ex  Epifiola  dedicatori*,  “ Nihil  in  fe  dignitls,,,1 
DEO  Sc  Regi  ut  rebar gratius,  Britannis  ad  falu-,, 
tem  acommodatius  me  facere  poiTe  credidi,  quam  fi„ 
id  prO  virili  conarer  in  BritannicaBibliorum  verno',, 
ne,  quod  feliciter  fadhimeft  in  Anglicana », , pio,. 
Re  ver.  PraedecelTorum  Cxemplo  addudlus,  viz.  Ri-„ 
chardiiiavies  primo  Afaphenfis,  poftta  Menuenfis,, 

rpr 


z 
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vEpifcopi,  qui  auxiliante  Guillclmo  Salesburio  NO' 
Mvum  Tellamentum;&  Guillelmi  Morgani  Afi- 
3,phcnfis  nuper  Epifcopi,  qui  facra  Bibiia  Termone 
^Britannico  in  lucem  edidit,- ad  illorum  translatio- 
nes, noviffimam  prcefertim  manus,  movi,  atque  ubi 
a>opus  videbatur,  tanquam  vetus  aedificium  , nova 
„curainftaurare  ca-pi.,.  Ego  certe  quaedam  cum 
^praedecelforislaude  retinui,  quaedam  mutavi,atque 
#,fic  compegi,  ut  & hic  fit  ci^.<Pidt^oy.evcv  Tuugd* 
^dety^et > & ut  didu  fit  difficile  num  vetus  an  no-  'j| 
J5va,  Morgani  an  mea,  dicenda  fit  verfio. 

Eadem,  8.  Londini  1638.  1644.  1677.  f'1 

1689* 

Pfalterium  Wallicc  five  Cambrice,  4.  Londini 

iy*8. 

Novum  Teftamentum  Wallice,  interprete  Ri- 
chardo  Davies,  auxiliante  Guillelmo  Salesburio 
cum  duplici  prscfatione,  una  Anglica  Guillelmi 
Salesburii  ad  Elizabefham  Reginam,  altera  Richar* 
di  Epifcopi  S.  Davidis  ad  Cambro-Brittannos,  4. 
Londini,  Henrici  Dcnhami567. 

Bibiia  in  linguam  Infula:  Sodovenfis  prope  An- 
gliam  translata  a Joanne  Philips  Epifcopo  Sodo* 
venfi,  qui  obiit  1633.  IPittenii  'Riographiutn  b i/i  eri- 
cwn  ad  annum  rfjj* 

SECTIO  TERTIA. 

BIBLIA  HIBERNICA.  M 

Bibiia  in  Hibcrnicam  linguam  translata.  Ex  tat 
mfc.  vetus  in  Hibernia  inRibliotbeca  Dudleit 
ho/tu/it  cod,  104,  catalogi  editu 

* • •'"■■■  ■ -vm 
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, .„  71VHUFK  3 69 
Vct^Tcflamcntura  verliima  King  Hiberno  & 
recognitum  a Guillelmo  Eedell  Epifcopo  Kilmori- 
enfi,  2.  vol.  fol.  tomus  I.  tn  Bibi  NaritJJi  ArchiepU  •’  ■- 
fiopt  DubhmttjJjs  cod.qi  ^ num.  /p$7,  tomus  2*  ■’»■ 
) in  Bibi . Collegii  S,  Trinitatis  Dubtmienfis  num , 

... 

Pfalterium  characteribus  Hibernicis  vetufti/Timis 
cum  cantico  Mofis , Hann*  & trium  Puerorum. 
Codex  ificfuilfc  dicitur  OiVici  Regis,  bibliotheca 
Cottomana pag.  di.  Idem  ibidem pag.  ioj,  Idem  an- 
tiquum & pulchre  fcriptum.  bibi  Dudleii  Loftufii 
cod.  7%.  num,  $ 27 . 

“ Richardus  Fitz-Ralph  feu  Radulphus,, 
Archiepifcopus  Armachanus  Novum  Chri-,,  . - 
Ri  Teftamentum  in  Hibernicb  fermonc  ( a fe,, 

, *•  jr"  i,  * 

fortalfis  translatum  inquit  Joan,  baleus)  anno  uno,, 
aut  altero  antefuam  mortem  {obiit  ijdo,)  in  quo-,,  .fi 
damEcclcfiae  fuse  muro  occultavit...  & repertus,, 
cft  ille  liber  circa  annum  k nato  Servatore  1^30.,, 
in  reparatione  ejus  Ecclefise  „ Joan . Baletis  cent . 

14.  de feript.  Britannia  cap.97. 

“Joan.  Foxus p.  qgi,  Att,  Martyrum  Londini 
iypd.  Richardum  cenfet  authorem  translationis 
Bibliorum  in  linguam  Hibernicam : quorum  vetu- 
Ra exemplaria  ale  confpcRa  efle  Angli  quidam 
probat*  fidei  homines  eidem  confirmarunt.  Hu- 
jusmodi fragmenta  in  Hibernia  paffim  extant. 
Jacobus  lljferius  btjl.  dogmat,  de  facris  vernae  u- 
‘ lis  ad  an.  ijj g.  pag ,ijd.  , : 

Novum  Teftamentum  Hibernice  ex  verfione 
Jo.  Kernaei  qui  obiit  an,  1600.  Waraus  de  S0ipt. 
Hibernia  pag,  gd%  rv 

Pars  II.  Aa  > IV. 


570  Bibl  ioth^c*  Sacra  Caput  XII.  'W 
IV.  EvangeliaHibernice.  Codex  membranaceuSj 
in  folio  cum  praefixis  canonibus  antiquis&argumen-  • i 
tis  fingulorum  capitum,  cum  picturis  palTim  infertis,'  3 
literis  quibufdam  intertextis, miri  operis  & antiquita-,.  | 
tis, liber D.  Cohmkille vulgo didlus.  Duhlini , Bibli 
Collegii SS.  Trinitatis  cod.277*  num * 4/7, 

Evangelia  SS.  Matthsei&  Marci  Hiberrice.  Bibli 
Sionenfis  Londini^joan.  Crovvaus  wElembo  Scripti 
inS.Scripturam.  -'>'^^0 

Biblia fu  Vereris  Tefiamenti  libri  qui  funtin  Ca- 
none Hebraeo,  fermone  HibernicotA  c barathre 
gh-Saxonico,  e x ver Cione  King  recognita  d Guiilek 
tno  Bcdcil Kilmoriettfi  Evifcopo , cujus  cura  (f  dilW 
genti  a juxta  prscedentes  codices  edita  eji,  impenflSo 
RoberdBoyle  Equitis  aurati,  in  4.  Londini 

“Statuerat  G'/,/i//.fif^//BibliorumHibcrnicorualr' 
copiam  facere  hujus  regni  incolis,  ac.  hinc  licet  ne-. 

„ minem  indipifei  poffet,  qui  praeter  hunc  ferrnolicm,. 
„Hebraicum  etiam  calleret, Hibernum  tamen  quent* 
„dam,A ~ing  di£lum,qui  exadte  fimul  linguam  Ang®  \ 
„canam  noverat,incitavit,ut  facrum  cot^dtm  ex  AXSj: 
„glica  faltem  verfione  Hibcrnice  redderet.  Interpre- 
tationem inde  partam  Bedellus  poftea  ftudiose  re-* 
,,cenferdam  iibi  fumpfit,collatis  infimul  cufn  A ngli- 
^ca verfione  textu  Hebraico,  70.  Interpretibus  & 

5,  translatione  Hal.  Diotati.  Exemplar  -i/liuS 
,, translationis  fumptibus  Dn.Boylefub  prelo  fudare 
3, narratur.  Atia  Lrud.  Upf  anni  i6$6,pag,  242,  ex 
uitaGuiU.Bedell . 

Novum  Tcllamentum  ex  Graeco, fermoneT-Iibef* 
nicooditcrisAnglo-Saxonias  perGuillelmumDorn-' 
v illium,  cum  ejus  Epilbla  Anglica  Jacobo  I,  Atti* 

' * alo- 
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glorum  Regi  nuncupata»;  4.  Dublini,G'  ilI,  Vi&rr 

Idem  ex  eadem  vferfione,  fla  dio  Sdmpenfis  Rob, 
Eoy!e,!ireris  Anglo-Saxonicis,  4.  Londini,  Ebering- 


tham  168 r„ 


Biblia  integra  {abfj  libris  deut ero- canonicis)  ex 
\ eadem  verfione  literis  Romanis,  8»  Londini  Caroli 


Biil  1689-90. 


SECTIO  QUARTA. 

BIBLIA  CANTABKICA. 

IbliaCantabrica  feu  veteri  linguaHifpana ptnet 
Jof  Sc aligerum  futjfe  teftatur  liber  infer  iptus 
Scaligerana  fub  nomine  Eafques : forfan  Nov.  Tifta - 
mentum  huc  lingua  editum  indicare  voluit ; libellus 
enim  ijle  non  femper  accuratus  eft;  v.  g,  fub  nomine 
Samaritains  refert  Scaligerum  habuifle  BibliaSa-  y 
maritana,  hoc  normne jlenotans  Chronica  Samaria 
t anorum  qua  ex  ejus  legato  nunc  extant  in  Biblio- 
theca Letdenft.  Item  //Vw/oBiblia,de  GraecaN.  Tefta- 
menti  cdiiioneRoma:  mandatoSi.vti  V.adornata  ver~ 


ba  facit,  eam  que  cenfet  optimam,  cum  Vetus  dun . 
taxati eftamentum fummtts  ille  Pontifex  in  typogra- 
phiaVaticana  edendum  mandaverit.  Addit  ibidem: 
Habui  Biblia  Hifpanica  a Judaeis  verfa;  eft  optinla 
translatio...  Hifpanica verfio,quae  excufa  eft  Gene- 
vae,ex  Ferrafienft  defumpta  eft.  Bis  pectat  Sc  aliger 
in  his  verbis;  non  inigo  v er  (tonem  hant  Ferrarien - 
' fem  ut  optimam  habent  viri  eruditi,  fcabra  namque 
eft  admodum  & inepte  fuperftitiofa;  deinde  utram • 
que  editionem  fane  Sc  aliger  inter fe  non  contulerat , 
cum  a /ferit  eam  qua  anno  ijfy.  excufa  ed  Geneva 
aut  alibi  (jo  cus  enim  non  indicat  ur)ex  Ferranenj? 

s.  *Aa  a..'  ori - . . 
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urigine m ducere , quippe  qn£  minus  cum  Ferrarien/, 
quam  Gallica  cum  Latina  convenit ♦ 

Novum  Teftamentum  Cantabrice,  fivc  lin^ 
Eerricnfi  des  J}afquesj.ntcvyrttt  Joannc  deLi- 

carrague  de  Brifcous,  authoritate  Joanna:  d’AIbrc 
Navame  Reginae  typis  excufum,  cique  dicatum  ui  & j 
Rupellae,  Petri  Haultin  ijjh 

SECTIO  QUINTA.  -;-W| 

BIBLI  A*  LITHUANICA, 

L6TTICA  ST  ESTHONlCA , F1N-& 
nonicA  er  lapponica .> 

Biblia  Lithuanica  ex  verfione  Samuelis  Bogusli 
Chyliriski.  Londini  i66d. 

Biblia  in  linguamLetticam  & EJflhoni#am  opera  Sc 
direftione  Joannis  Fifcheri  coiivcrfa,  juflfu  Caroli  XI. 
Regis  Sueciae,in  4-Rigx  Livonum,  typis  JoannisGe-  L 
orgii  Wilcke  1689.  '/W 

Novum  Teftamcntum  Lettice  Sc  Efthcmce,  104* 
ibidem  168-9.  In  4.  Regiomonte  170 1 . 

Biblia  Finnica,  interpreteiEfchillo  Petraeo»  edita 
cura  Sc  /ludio  Marrini  Stodii,  Grcgorii  Matthaei  filii 
& Henrici  Hofman  Profelforum  Academiae  Abocn- 
fisjCbri/Hnse  Reginae  dicata,  in  folio»  Hclmiae,  H.  ’ 
Keyfer  1642. 

Biblia  Finnonice  denuo  verfa  ab  Henrico  Florx- 
no»4.Aboael68f. 

Novum  Teilameritum  Si  Pfalterium  Finnice  ex 
verfione  Michaelis  Agricolae,  in 4,  Holmiae  1648 
Manuale  lingua  Lapponica,  fcilicet  Pfalterium, 
-Proverbia  Salomonis,  Ecclefiafles,  Siracides»E'','~“ 
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fi Epi/iolae  Dominicales,ex  verfione.JdanftlsTpr- 
ns ei,  8-'Holmiir,H.  Key£eri64g. 

Pericopae  Erangcliorum&  Epirtolarum  Domini- 
Calium  Sc  Feftiyalium,  lingua  Lapponica  abOlao 
V Stcphano  Graanio  reddita.  V.  tjus  Manuate  Lappo- 
£>  «icunt , ia  8.  Holm ia», Nicolai  Wankif  ^69. 

tl  Manuale  Lapponicum  ( inquit  Erncus  Ben~ 
zeltur  in.Epijl,  hoc  anno  ad.  me /cripta)  bis  prodiit; 
fed  dialefto  diverfai.  Joarmes  JonaTornxus  Lap-„ 
ponice  vertit  ManualeSuecicum,  & in  eodem  hos„ 
quidem  libros  facri  codicis Pfalteritttm  Davidis,,,; 

' Proverbia  Salomonis  <3c  Ecclefiaften  atcueEccIe-,, 
fiarticum:  'prodiit  Stokholmiee  1648'  per  Henr.„ 
Keyfer,  in  g .fed  utut  id  egerit,  ut  a fingulis  Lappo-„ 
num  intelligi  pofTet,  dialedos  ftibinde.mifcendo,„> 
vix  tamen,  quod  fpcra  verat,  obtinuit  ;:  namreliqui,, 
Lappones  dialedum  ei  vernaculam^.  e^Torpcfl-,, 
fem  (&  quae  Finnorum,ut  ii  ipfi  fitu  terrae  & perpe-„ 
tu^commerciis  proximi.fimiliima  ell)  prorfus  non,, 
intelligunt.  Hinc  Qlaus  Srepbani  Graanius  cdi-„ 
dit  Manuale  Lapponicum , Stockholmix.  anno„ 

1 6 6 9.  apud  Nicolaum  Wankif  id  que  dialcdo  mc-„ 
re  Lapponica,  fed  librorum  facrorum  nullus  ei  in-„ 
fertus  crt,  pcricopx  tantum  Evangeliorum  & Epi„, 
rtolarum  Dominicalium&  Ferti  vaiium  &c»  n 

SECTIO  'SE-XTA.  jE  . y® 

BIBLIA  HUNGARICA.  . 

BIblia  Veteris  Tertamcnti  Hungarice  ex  ver- 

rtone  Srephani  Szanti  qui  obiit  16 tz.  SotucL* 

•*  " ~ •.  £■ ; 

v . # V ’•:.*- 
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3^4  Bibliotheca  Sacra  Caput  XII.  | 

Bibiia  Hungarica  juxta  Latinam  editionem  Vul- 
gatam ex  verfione  GcorgiiKaldi,  S,  J.  fol.  Color 
ni&  Sc  Viennte  Auftrite  1626. 

Eadem  ex  verfione  Cafparis  Caro!i,  45  Hano* 
vise*LeviniHulzii  1608.  In  8.  Oppenhemii  idii,] 
f 8-  Herbornat  1686* 

Eadem  fecunda  cura  in  lucem  edita  ab  Alberta 
Molnar,  fol.  Francofurti  1608. 

Pfalmi  Hungarice,  ii*  Herborntc  1607.  Ani* 
{leiodami  i6$o<  . 

Novum  Tellamentum  ex  verfione  Cafparis 
CaroIi,u. Ibidem, Joan,  Altal  1646.  ' M 
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Americanis» 

PRoverbia  Salomonis,  aliaque  multafragmenta- 
fac  ne  Scriprurse  in  linguam  Mcxiapnam  trans- 
lata a Ludovico  Rodrigues,  Wadingtu  de 
Scriptoribus  Ord,  Miti, 

Epifiolsc  & Evangelia  in  linguam  Mexicanam 
verfa  a Didaco  de  S.  Maria  qui  obiit  ijyg.  DeAlta- 
VturaBibl,  Domiuicana . 

Eadem  translata  in  linguam  Mixtecam,  q use  vul- 
garis eilin  nova.  Hifpania,.per  Benedictum  Fer  cli- 
nandum qui  claruit  ijd$.  Nicol,  Antonius  Bibi, 
liijjiana, 

Eadem  in  idioma,  quod  efl  ia  ufu  apud  Indos  Ofc- 
cidentaies,  translata  per  Arnaldum  aBaiaccio.  U^a- 
dingtts  ibidem.  > * 

Biblia  (feu  libri  'qliMbnt  in  Canone  flebraeo) 
in  linguam  Indicam  (eu  Virginianant  translata  a 
Joanne  Eliot,  Carolo  II.  Magnas  Britanniae  Regi 
nuncupata,  in  4.  Cantabrigise  in  nova  Anglia,  typis 
Samuelis  Grccn  166  3 . Item  Novum  Teftamentum 
ex  ejusdem  verfione,  in  4.  1 6 6 1 , 

Eadem  ex  e j usdem  verfione,  ut  fert  titulus,  editia  v 
Apracedente  diverfa, (04.  Ibidem  1 685. 

Novum  Teftamentum  lingua  Indica,  12.  Londi- 
ni,  Matthsei  Svmmons  1646. 

-•  ‘>v • 1 . /.  s* 
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EVANGEUCaE  I 

EX 

IPSO  EVANGEI.  IORUM  TEXTuJ 

CONCINNATAE  M 

ET  . M 

alphabetico  auctarum  f 

- M 

NOMINE  DISPOSITAE. 

LUcubrationes  qua  hoc  nomine  in/igniuntur yhic 

CtlAITl  TcFpVTd  t) l/l fUlt . f/jyit  mi  yyi  0 v in/tc  1? n ^ 


r etiam  referre  placuit  Junt  enim  ex  tpfis  Evan - 

gelidarum  ver  bis , lic  et  non  eodem  'ordine,  confttta. 
Cum  autem  omnes  manu  non  triverim , facile  mihi 
condonabitur  fi  quafdam  adjiciam  non  ipfum  Evan - 
1 'vrentes . „ • 


Cum, 

condonabit  ur,fi  quafdam  adj 

gelti  textum  referentes . , „ ^ 

t V,  CL.  Jo.  A Fabricius  Biblioth.  Graea  lib . 

/•  e0ltem  plane  mjlituto  Harmonta  Evangelica 
Jtriptores  litterarum  ordine recenfet,  Collatoigitur  j 
utroque  catalogo  y quos  pratermtjfos  hic  vidi  auclo-  \ 
Tes,  obelo  notatos  adjeci. 

Novum  opus  feu  Harmonia  qpatuor  Evangelio-  f 
rum,  Graece,  Parijiit , Bibi,  Memmiana , 
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ConcqrdIjE  Evangeiica  ;Jl377 
neordia  quaruor  Evangeliftarum  cum  com- 
mentario. Eibl.  £c  de  fi  arum  Argiti  cod , 1343. 

Evangelia  Harmonice  difpofita  &c  explicata.  Ibi- 
dem cod  2$p. 

Liber  oblongus,  Ortnulum  inferiptus,  continens 
1 Harmoniam  hiftorise  Evangelicse  Latine  cum  com- 
mentario lingua  Scotica.  Ibidem  lodptij. 

' Picnarius.fi vc  Harmonia  Evangeliomm  juffiiLu- 
eJovici  Pii  Imperatoris  confcripta,  Germanice  dtp  fi*. 
Bibi.  Pauli»  a,  Feller  tu  pag.yp. 

Vita  feu  EvangcliumJ.C.ex  quatuor  Evangelifiis. 

; Francofurtil5^4. 

MonotclTaron  feu  hifioriaEvangelicse  libri  fex, 4, 
Lipfiae. 

Hi/toria  paflfionis  & refurre&ionis  J.  C.  Cr.Lat. 
8 Lipfix  1557. 

I)  an  telis  Agricola,  Monotelfaron  paffionis 
Chrifii,4.  Bafilese  1614. 

Er.  A 1.  b e R 1»  Harmonia  Evangeliorum.Rotcro- 
; clami* 

Julii  A l F.  n 1 Dei  Salvatoris  vita,paf!io  & mors  ex 
4.  Evangeliftis,Sinicc.  Sotuel. 

Jo  annis  A l e s i r.  Methodus  Evangelii  J.  C.  fi  ve 
Harmonia  IV.  Evangelifiarum, in  8.Lichtci6of. 

f Nat.  A 1.  e x a n d Ri  Karm.  Evang.  V.ejm  Ex* 

tpefitio  litteralis  & morali*  Evangelii  J.  C.  fecundum 
ll\ Evangdifias  fol.  Parif.  1709. 

Chriftoph.  Althoferi  Harmonia  Evangelifta- 
rum,  in  4.  Jense  1653.  1658- 

Dion.  Amelotte, Vita Chrifii aut  unitas,  qua- 
p tuor  Evangeiiftarum,  (?4/Zur}i2.Parifii$  1669.4*/*- 
V w^lbid.ifiyo. 


Aa  5 


Ammo- 


Digitized  by  GoogI 


Hi.  .;<*  v"'  Tr.iyft . w 

378  Bibliotheca  ^acra  Caput  1 

Ammonii, Sacca cliEliy  Harmonia,  Canones & 
Capitula  IV.  Evangelifbirum,  interprete  Vi<£t 
Capuano,  {cfui  eam  Tatiano  male  infcripft)  Itu 
Othomari  Lufcinii  edita.  AuguEx  Vindelic.  152  3 i , 

4.  Moguntix  i^za.,  8- Coionisc  1532.  Eadem  in 

Orthodoxographis  & in  Bibi.  PP.  f Eadem  ex  rejj 
cognitione  Cafp»  Brufchii,  8.  Erfurti  134.4.  Sc  ia 
Micropresbytico  in  fol.Bafilex  Kjyo.  f Eadem  Galli - 
ce  g.  Lugduni  1 5 zd.  Eadem  Latine  & DamcefSibL 
Cottoniana  pag.  33.  Codex  feriptus  circa  annum.: 
ChriEi  1020.  tempore  Canuti  Anglix  &DaniXv 
Regis.  > . ^ 

u Ammoniana  Harmonia  exhibebat  integrata  . 
„hiEoriam  Evangelicam,  ipfi/Iimis  Evangelifla-  L/ 
3,rtim  verbis  conceptam ; adnexis  ad  marginem 
,, textas  exterorumque  EvangeliEarum  locis  paral. 
^lelis*  Operis  fundus  erat  Evangeiium  S.  jMat- 
,,thxi,ut  exEufebio  difeimus  in  epiE.ad  Carpianum. 

„ Huic enim  adjedas  fuiile  ait  ab  Ammonio  rcli^-T 

5,  quorum  opo (fi&vxs  fcu  ejusdem  argumenti 
sri^ntOTraV.  Joannes  Millius pag . 63.  prolegom.ih 
Nov.  Teft.  Gracum. 

J.  A n d r e’,  HiEoria  J,  C.  five  Harmonia  IV. 
Rvange!iEarura,i  2 . Parifiis  167  o. 

Ant.  Arnauld,  HiEoria  Sc  concordia  Evalr- 
gelica  Eudio  Theologi  Parifienfis,  1 2 . Parifiis  1653» 
1660.  Lovanii  1675.  4. editio  12..  Antuerpixj68$4 
Eadem  V.  Biblia  Galiica,fol.Bruxellis  170  r.  170  zf 
Gallice  12,  Parifiis  1 66p.  Bruxei lis  1676.  8.  IbidL' 
1700. 

f Jo.  Avenarii,  Harmonia  Evangcl.  iz. 
Bafiic*  1588. 


iKir\ 


'» ✓ V-' 


i 


• f -Z  ■ Ki 

•Ai*  iri**- 


■ :._A  ?<i 

Digitized  by  Cj 


)gle 


Concordia  EvangeliC^  . .379 
Joan,  BaaziIj  Harmonia  EvangelIca,4,Cal- 
inarise  1627.  ' ’>?V 

Ludov.  De  Bar,  PaflioJ.C.  cx  IV.  Evangeli* 
ffe  ordinate  contexta  cum  explicat,  8,  Romae 
j^pi. 

Sei* (liant  B A r R A D 1 1,  Concordia  Evaggclica 
cum  commenr,4.  vol.  fol.  Conimbricae  1599.  &fc- 


quent.Moguntiae  1601  1627.  4.  vol.  4,  Venetiis 
1606.  4I  voi,  Lugduni  1608.  l6zi.  Autuerpiae 
16P3.  1622, 

' Btnj.  Beaubort,  MonotefTaron  Evange- 
liorum  cum  expolit.  Gallice > 8,  Parifiis  1552. 

i^6°.  * ..  _ & 

Thoma  B e auxami  s,  Evangelica  Concordia, 
feu  Inftoria  cum  comment.  4.  vol*  fol.  Parifiis  1$ 8 5> 

3.  vol.  fol.  ibid.  1590.  Lugduni  1593.  Parifiis 

1 6^0. 

Cajaris  Becilu,  Connexio  Evangeliorum  in 
qua  textus  ordine  fervato  rerum  geftarum  feries  in- 
A dicatur, S*  Roma:  1625.  12,  Parifiis  1631.  <3c 
x6fi. 


Detlevn  Bfckmanni, Hiftoria  vitte  & geftorum  J. 
C.ex  IV.  Evangeliltis,  Germanice,  8.  Hamburgi 
1684.' 

f Jani  Bircherodii,  feries  Chronologica  anno* 
tnml.C.  4.  Haini&itjyp. 

Jo.,  Bourgbejliy  Hifioria  & Harmonia-EvangC’- 
Bea  tabulis  de  qusdlionibus  explicata,  fol.  Montibus 
Hannoni*  1644, 


' La.se- 
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IBLIO 


SAeR^e Caput  XIV. 
Laurentii  Brancatii  dc  Laurea,  vita  & ope 
Jefu  Chrifti  manu  SS.  Evangeliftarum  feripta  v 
contextus  Evafigelicus  uno  quatuor  Evangelifta- 
rum  ealamo  facram  Jefu  Chrifti  deferibens  hifto-. 
riam,  opus  pofthumum,  1 2.  Romae  1 69  4.  , I ■ 

Ant>  Br.of.cwey,  Breve  Evangeliorum  Mo**' 
notcftaron,  8- Coloniae  1539.  1^42.  if  50.  Parifii» 

Florentii  de  Bruiv,  Harmonia  Evangeliftarum, 
initio  Evangelii  ad  primum  Chrijii  pafcha  d $0- :. 
anne  annotatum)  Qelgice,  8.  Dordraci  1690. 

Jo.  Bugenhagii,  Concordia  Evangelica  Hifto-; 
riae  pafli  Chrifti  Si  glorificari  , g.  Wittebergae- 
1 5 24» 

Joan*.  Buissonii  alias  Rubi,  Hiftoria Har- 
monia Evangelica  feu  vita  J.  C.  ex  IV.  Evangeliy 
Jhs  in  unum  hiftoriae  corpus  congefta,  adjefhs  fuis 
loeis  ordinis  & confcnfus  ratione,  8»  Duaci  iJ7h  -' 
1574.12.  Coloniae,  1572.  1608.  8-  Romae  i$7f$s 
Leodii  1593.  12.  Parifiis  1608.  1609. 

, Henr*  Bullingeri  difpofitio  hiftoriae  Evange- 
Ijcse  per  IV.  Evangeliftas  in  formam  enchiridii  r«- 
dafta,  8-  Tiguri  1557. 

Henr4  Buntingii  , Harmonia  Evangeliftarum, 
Germ%  fol.  Magdeb.  1589.  1494 *Latiney  fol. Ibid. 
1591.  Suecice , fol.  Holmiae  1 617. 

Georgii  Calixti,  Quatuor Evangelicorum  Seri-  ‘r 
ptorum  Concordia,  ex  ejus  dictatis  inftio  autore'; 
edita , 4.  Halberftadii  1 6 24.  Brunfwici  1634.  f 
1649.  Goslariae  1638.  Helmftadii  1643.1664. 

Abrab.  Calovii,  - Harmonia  quatuor  Evangeli- 
ftarum, commentario  in  IV.  Evangeliftas  pr&njjjT- 

u Jm *.  Ife  / , ; 
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; COWCOUDI*  EVANGIIJ^. 

j ia.  V.  ejus  libita  V.  & N.  T.  illuftrata , 4,  vol. 
rl  fol.Francofiirti  1672-  76.  j Eadem  Germanice, 
'h  8*Wittebergje  168O.  ' . 

illo-  Joannia  Calvini,  Harmonia  SS.Matthsei,  Marci 

»&  Lncce  cum  comment.  fol.  Genevae  1553.  if£o. 
158**  1494.  1604. 1614. 1624.8, Ibid,  ij^.E- 
i adem  Gallice,  fol.  Ibid.  1554.  1563.  1573.  4.1bid. 

J$6i. 

§ fac  obi  Ca  pelli,  Hiftoria  Chriftf  ex  IV.  Evan- 
eliltis  in  Harmoniae  fpeciem  digcfla.  V.  ejus  ope- 
vm  catalogus» 

Tboma  C4RT^RiGHTi,HarmoniaEvangeIica  per 
fs  analyfin  Logicam  & metaphrafm  Hi/loricam  illu- 
1 ftrata.  4.  Amftelodami  1 63 o. 

Francifci  Carriere,  Medulla  Bibliorum,  (eu 
Concordia  Evangelica,i67  Lugduni  1 66p. 
Matthat  a CASTRoEpitomeConeordiaeJanfepianae 
■ i Antuerpiae  1493. 

Joann»  Charliir  Gerfonii,  MonotelTaron  fcu 
unum  c IV.  Evangeliis,  8.  Coloniae  1 5 46, «r«r 
Wi?Pera  Gerfonii.  > 

».  Mart.  Chemnitii,  Concordia  Evangelica.  V. 

Jo  annis  G er  bardi  Concordia » 

t Christiani,  Speculum  Harmonicum  pr*- 
.1  cipnarum  harmoniarum,  4.  Bernse  i^jh,  Idem 
t Germanice  1643. 

i- i Clementis  Langthonienfi*  Monoteflaronjlei* 

ri  f’  Concordia  IV,  Evangcli/larum.  Oxonii , Bibliotb . 
„ i llniverfitatis  cod . ip.  Bibi»  Collegii  Mertonenfis 
f.  cod.  707.  Bibi.  B odiet  ana  cod.  117  2*2043.  2333.  Can- 
, I , tabrigia  Bibi.  Aula  Pembrocbiana  cod.  43.  »,  1372, 
f ‘VsBibl.  EcclefiarumAnglia  cvdd»  1314,  $245»  Poma, 
‘vWikL  V \1*>C  Bibliotb. 
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8z  Bibliotheca  Sacra  Caput  XVT. 
Biblioth,  Cardinalis  Oriovoni, codex f, riptur  atri r 
centu  annis , Anghce  a Jo,  Wulefo  reddita  , B 
bhoth . BodUiana  cod.  1179,  Biblioth.  Norfolk 
«ana.  ^ ^ 

Joan.  Clerici,  Harmonia  Evangelica.in  qu 
uno  confpe(ftu  4.  columnis  verba  Graeca  Evangelt 
/larum  integra  conferuntur,  addita  Latina  verfione; 
vulgata  & editoris  paraphrali , fol.  Amfleloda- 
mi  1699.  Latine  tantum  4.  Lugd./tu  potius  Frari- 
cofurti  170O.  Anglice  4.  1 700*  7 . V...^P 

f Jot  Cluverii,  Harmonia  Evangelifla^ 
rum  digefta  fecundum  pafchata  & itinera  Chrilti,« 
editione  filii  Midi.  Cluverii  4.  Roltoch 
1628*  . 

f Laur.  Codomanni,  Harm.  Evang.  Ge & 
manice  4.  N orimbcrgse  1568. 

Bartbol.  Comandi,  vita, & opera  Jefu  Cliti-, 
ili  manu  SS.  Evangelillarum  feripta  , vel  conf 
textus  Evangeliorum  five  unicum  Evangelimft 
fecundum  quatuor  Evangeli/las  , 12,  Ronue 
1695.  * • 

Alam  Copi,  Hiflorise  Evangelicat  unitas  leu  lin- 
gularia vitee  D.  N.  J.  C.  eo  ordine,  qtio  gefta  funt, 
recenlita  & ex  iplis  quatuor  Evangeliliarum  verbis 
contexta,  Lovanii  1^7  2 . 4.  Duacii6o  5 . 

Simonis  a Corroy,  Pandedae  novae  Legis,  ffi 
FJarmonia  Evangclica  & concatenatio,  1 6.  Lugd 
1 547.  Parifiis  Iffi.  Antuerpiaa  iftf. 

Ab  rabamus  60  uet  du  Vi  vier,Hiftoria  Evan 
Isea  ordine  naturali  difpofita,five  novaHarmonia 
Evangcliltarum(ear  ipforHmsomtxtufuundumver 

: 'di..';’*'  a.- 


NC0RDIAE  EvANGELIC^.  385 
'1  fionem  Gallicam  Genevenfem, ) 4 „ Hagse  Comitis 

Ludov . C o u l o N,Harmonia  IV.Evangelifiarum 
circa  palfionem  J.  C.  cum  noti?,  Gallice,  1 2 . Parifiis 

! rftf- 

v.  Roberti  Crehthii,  Harmonia  Evangeliita» 
rum  Dempjlerus,  hifi. gentis  Scotica. 

Pauli Crelli  i, MonotefTaron hifloriseEvange- 
licsc.  Germ.  c Bugenhagto Jfirr,8.Wittebergaei566. 

^1571.1613* 

Aeitiani  Crommi  i,  fandiiTimalV,  Evangelia 
hiftorico  ordine  Concordia  in  modum  digefia,  4«.  . 
Lovanii  1633. 

Didact  D £ z a>  MdnoteiTaron,hoc  efl,  ’ contextus 
unicus  quatuorEvangeliftarum.iM/.  CollegiiHifpa - 

* lenjis , Hic,  Antonius  in  tibi.  Hifpana.  " X ^ 

f fac  Dorakrellii  ab  EberherZjConcOrd.Evan» 
gei.  Germanice.  V.  ejus  Harmonia  Biblieafo]  Lune->-  » 

burgi  i5g6 . Eadem  feparatim  novis  curis  filii  recen- 
* . fita,  8 ♦ ibid.  1688. 

Tboma  D R A x 1 , Harmonia  Evangdica  ex  Mat- 
thseo, Marco&Luca, commentariis  ]oan.  Calvini  ob- 
r polita,  fol.  Genevae* 

Tboma  E a l c o ni  1,  Harmonia  ex  IV.  Evange- 

Sliflis,  Po  Ionie e.  Sandmu  in  Bibi,  An  t it  r init  artorum, 
fLaur.EiU{t,RD,HMn.Evang.Anglice.V.ejusHij}, 
Scclejflafiica  generalis  trium  priorum  facfilorumfxA, 

;•  Lond.  /707.  . , 

,|§  Laur.  E d in  g eri.  Delineatio  Harmonica 
dx.oRu§Hlt(  Evangelii  de  Chrifio  , 8,  Hafnias 

...  . . ■ v fi  •• 
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30T  Bibliothec/e  Sacr.£  Caput  ! 

* f Rup.  Erythrophil  i.Carena  aurea  in  Har«! 
moniam  Evangeli (larum,  4.  Magdeburgi  >604. 
Germanice  4.  1608.  *<• 

Ernesti  III.  Saxonia  Du cis,  Harmonia Ev« 
angelica,  German . IF icte  y 7»  biograpbio  htfto -jj 
rico. 

Andrea  Fabri,  Syntagma  Hift.  Evangclicae, 
Harmonicum,  4.  UImse  1642. 

Mart.  Theodofi:  Fabricii,  Harmonia  hi /fo- 
rias paffionis  & rcfurre<£lionis  J.  C.  ex  quatitor  Ev 
ange  liliis  concinnata,  Germ,  Lat , G>,  Hebraice s 
$.  Wittebergae  1595. 

Cbrifioph.  Fischeri,  Harmoniae  Evangfr- 
licaeexIV.  Evangeli/lis  concinnatae  pars  1.  Ge 
man.  fol.  Ultzae  1 575.  if79- 1533. 

j For  eri  VitaJ.  C.  8-  Dillingjx  1640 
j*  Micb.  Fougue,  Harm. Evang. Gallice  15^ 
conf  Ricb.  Simon  Epifl.feleft . /.  a.  p.  tot, 

Uftlb.  Fr  a serii  , Conoordantiae  inEvange- 
iia,  Dempflerus  Hiji. gentis  Scotica . 

- | Paul.  Frisii,  liber  de  tempore  mini/lcrii 
Chri/li  4,  Wittebergae  1604. 

Henr.  Gartwaith,  Harmonia  Evangeli ca, 
'Anglicly  4.  Londini  1630.  1 6^7. 

Joan . Gerhardi, Harmonia Evangelica  G>*P. 
(ST’  Lat.ex  verfione  Defid.Erfyvji  Mart  Chemnitio 
inclioa  ta,  a Polycarpo  Ly/cro  continuata , & a Joan. 
Gcrbardo  abfoluta,  4.Franco£  149  3.1  do8.  Jei 
ijS 16.1617 1 foLFrancoE  1615.5. voliol  G< 
ncvaei6i8.'i<J45,Roterodami  1646.  Jenaed:  Ha 
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Concordia  Evangeiicae 

Rob . Gohjllet,  Tetramonon  Evangelioruni 
colieflum  & adunatum,  8.  Parifiis  1 635. 

f «SVzjtw.  Gradockii,  Harm.  E vang. Anglice. , 
ibi.  Londini  166  8* 

Francifci  d e ia  Grange,  VitaSanfli  San- 
! florum  ex  verbis  fingulorum  IV.  Evangeiiibarum, 
id-  eil  Monore/Taron  additis  notis  Evangeli- 
flarum,  Hebr*  Gr.Lat,  Imbonatus,  Bibi.  Latmo* 
Hebr<ea. 

Frid.  G r e I f f e n,  IV.  Evangeliflarum  confo- 
n antium  hiftoria  Chriiti,  feu  Harmonia  Evangcli- 
flarum,  Germ&n.  Tubingat  1647. 

Chnftiani  G R o ss  1 1 , Harmonia  Evangeli/fa- 
rum yGtrman.  8.  Stutgardiae  1 666. 

Joanms  Hambraei,  Pallio  D.N.J. C.  Sy- 
riace & Latine  ex  IV.  Evangeli/tis , 1 6.  Pari, 
fiis  1635^.  v 

Joun . de  la  Haye,  Qua  ternio  Evangeli-  ' 
Harum,  feu  Ev  angelicae  hi/loriae  difpofitio  ipfis  Ev- 
angeliftarum  verbis  ordinata /erie  diftrihuta,  4. 
DuacilCo/.  2.vol.  foJ.  Ibid.  1609. 

t Joan. Htnr.  Keideggeri, Harm. IV.  Ev- 
angel.  V.  ejus  Enchind.  Bibi.  lib.  y.  cap.  6. 

Prothafu  Henriet,  Harmonia  Evangelica, 

4.  Parifiis  J660. 1 2.  Ib.  1 66^.  Gallice ,4.  Ib.i66j. 

H e r m an  n 1 Zoi  fhi , Evangeliiun  ex  quatuor  u- 
num,  V-  Catalogus  operum,#.  Havnia?  1 7 01. 

{ Gtorgtt  H es  eri,  Vitae  Chrifli  Monotefiaron 
V Evangeficum,  1 2. Monachii  16 5 7.  T V' 

* jvan.  Andre  a H 1 u r,  Hiftoria  hifioriarum  fi  ve 

Vita  Cliriiti  una  cum  Harmonja  ex  IV.  Evangelifta- 
rum  • t\  bk,  Angltce,  8,  Londini  16^2, 

; . Pars  J{,  . B b f Jo. 
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■ Miionit*  Sacr*  Caput  XIV,  ^ 

4 Jo.  Hussi>Collc£liogcftoramClirifli  fecuti-l 
dum  tres  annos  praedicationis  ejus  digcfta.  V.  eju& 
Ope  ra  fol.  Norimb.  1 5 5 8 • 

Corn  Jansenii  GW^p.ConcordiaEvangelica,;' 
g.  Lovanii  15-49.  Eadem  cum  commentario,  fol.  Lo- 
vanii 1572- 157 7*1617. Ludguni if94;  160 
2,  vol.  4.  Venetus  1566. 1779.  Antuerpia:  158  5 , 1613* 
Coloniae  1592.  Coloniae  & Mogunriae  1624. 

f Cor».  Jansenii  Yprenjit  Tetrateuchus,  4,' 

Lovan.I^Jp.  /7 

Vetri I R u r o SQit  i , Series  totius  Evangelii  J.  C 
ex  IV,  Evangeli/tis  concinnata,  fol.  StcllaeNavarrae* ;; 

orum  15  57.  * t M* 

J ac  obi  Junterbuc  K,PalTioDomini  fecundum 
IV.  Evangelillas,  Frijius  in  Bibliotheca  Gefneriana. 

f Dav.  K eugii,  Harmonia  Evangeliftariim: 
Chemnitio  - Lyfcro  - Gcrhardiana  in  tabulas  reda* 
fta,4.Jenae  1 670.  ^ 

f Antonii  a,  Koninckstein  Enarratio  in  Mo* 
noteflaron  Evangclicum,  8.  Coloni*  1539, 

joan.  Kromaieri,  Harmonia  Evangelilla*  > 
rum y Germanice  8-  Jenae  1636. 

Bernardi  Lamv,  Hiftoria  five  Concordia IV. 
Evangelifbrum,  iz.  Parifiis  1689.  Eadem  cum 'i 
commentario, 4-  Ibid.  1699*  < 

f joan%  Lightfoot  Harmonia  Evangelifta* 
runa  inter  fc  & cum  Vet,  Tcft.  V,  ejur  Operum  { 
tont.  1.  -X. 

f Fal.  Em.  Lqescheri  Tentamen  accurat* * 
Harmoniae  V,  in  ejus  Relationibus  noo-anttquitj 

litrmmcf  f ditis  an>  ipoi.p.  ify.  feq.  JP 

" dtii : :*  • ,JV.-  ■ ..ip 


•9  ' 


— t j . ■ 


• ' :*S\ 

_ » 1 W • • ‘ j 

I.  3 

■msm 

Digitized  by  CjOO 


flt 


Lff 


i | 


. h 

[ A- 
i 


Concordi. i Evangehc^.  387 

Hilbardt  L u B i n I , Monoteflaron  feu  hiftorii 
ChriiK  ex  IV.  Evangeli/iis,  Lat.  Gr.  Germanice,  4. 
Koftocliii  1609.  1612.  Francoi.  idif.  Lat . {jj* 
Gr.  4.  Roftochii  1626. 

S/ vermi  Lubomlii,  MonotcfTaron  Evangeli- 
cum,  ex  IV,  Evaiigcliilis  connexum  , folio  Cra- 
eo  vise  1607. 

Reinhardi  L u T z , Harmonia  feu  Hi/loria  fan-* 
&aexIV.  Evangeiiis  cum  comment.  fol.  Bafiicse 
156 1.  absque  comment,  8,  Ibid,  1565. 

Tboma  Lydi  at  , Harmonia  Evangeiiorum 
Hebraice,  2,  vol.  4,  ex  dono  Guiilelmi  CoNrnrdi. 
Bibi.  Bodltiana pag  catalogi  librorum  mfc . An* 

git  a part.  z,- 

Ejusdem , Harmonia  EvaiageHorum  Grsecc» 
Ibidem,  Harmonia  Evangeliorum  Anglice.  Ibi* 
dem.  • v\  . 


Polycarpi  ^ynKi  * Harmonia  Evangclifia» 
rutn.V,  Joannes  Ger bardus. 

•f-  Jo.  Heinr.  Maii,  Harmonia  E vangeiica  0- 
ixmium  di  olorum  & fagorum  Domini  noitri  J.  C* 
usque  adPafcha  ^ciupojo-i/z.ov,  perpetua  paraphrafi. 

. & commentario  ex  lingulis  commatibus  cognitio- 
nem veritatis  Se  praxin  pietatis  commonfiratitc  il- 
Inftrata.  4,  GieiEt  1707, 

Ex  pr<tfiitione : CompendiutftttOn  tantum  vailt 
operis  Chemnitio-Lyfcriani  , Ligbtfootfam  a!io- 
rumque  exhibebo,  fed  & occa  donem  fuppcdtto  pl u- 
ta  meditandi.  v ; 

t Jo.  M a t h es  1 1 Hilioria  J.  C.  c IV.  Evunge* 
UAiSa  Gcrmawet)  Norimbergsc 


Harmoniae  Evangelic^.  389 
aliis  & cum  quibus  commune  fir,  primo  flarim  ad* 
fpefhi  deprehendere  queas,  addiro  libro  annota- 
tionum & elencho  five  indice  per  tabulas  argumen- 
* torum,  fol. Bafilesc i^j^^Germantce3  8.1^40. 

| Ofiander inquit  Jo.  Gc.  Pritius  Introd.  in  lecfh 
N.  T.  c.1'5.  § 1.8.  primus fufeepit  ofle.nde.re, nullum 
Evangcli/lam  extra  ordinem  fiiam  condidiffc  hifto- 
riam...  Demum  Abr...  Calovius , peculiarem  har- 
moniae faerse  adhibendam  effe  operam  ratus... . adeo, 
dextre  coagmentavit;  Eyangeliilarum.  relationes,, 
ut  neutiquam  opus  habuerit,  ullam, ,quqe  abEyange- 
liflis refertur,. hifto  riam eo,,  quo,  proponitur,,  loco 
movere  & transponere.,. . Pofl  hunc  Sandh agemur 
harmoniam  E vange! illarum  exhibuit,  fecundum 
ordinem  temporis,  quo  quaeque,  contigerunt,  &c 
quamipfi  auitores  facri  obfervarunt,  difpofitorum. 
Idem  quoque  injiitutum  fiuijfie  videtur  Abr,  Coueti 
de  Vivter ». 

f Pauli  de  PALATiOjHarmonia Evangcl. 4. Con- 
flantis: 160  v 

Francifici  Paris,.  Concordia  Evangeliorum 
cum  explicationibus,.  Gallice y 2.  vol,  8.  Parifiis 
1696-8. 

Joan.  deParys,  Margarita  Evangelica,feu  Vita 
Chrifti.  ex  IV.  Evangeiiis  ordinate difpofita, 4«Ant- 
uerpi.T  165  7.  <5mim  Auctario  1660. 

f joach.  Perionii,  Harm.  Evang.  fol.  Parif. 

1553- 

| Dionyf  Petavii,V  . ejus  DoSlrinatemp  Xlh 
jS. 

f Pauli  Pezron,  V.  ejus  Hijloria  £v  angelica  per 
Judaicam  (S1 Remanant  confirmat ajz,PariJiif  1696. 

Bb  3 t J*co- 
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390  Bibliotheca  Sacra  CaputXIV* 

Jacobi  la  Peyre  d’  Auzoles,  Sanda  Evangelia 
juxta  fandos  Evangclifias,  fol.  & 4,Parifiis  16 1 o.  E- 
aciem  Gallice,  fol.  6c  4.  Ibid.  1610. 

Guill.  Postelli,  Concordia' IV.  EvangeliAarum 
fi  ve  Vita  Chrifli , (74#ire,i6.Pari{iisi56z. 

PoTENSTEiNERi,  Harmonia  Evangelic  iyGerman* 
4.  Amllclod.  1 6f  3.. 

Caroli  le  Pp.evost  D’  Herbelay  , Vita  Chrifti 
five  Concordia  IV.  Evngcliftarum,  Gallic e,  4.  Pari*« 
fis  1645.  2. editio  auda,  4.Ibid.i65<S. 

Gng.  Plim at iccn,  unum  Evangelium  ex  qua- 
titor E vangciiis  Contextum.  V.  Epijlola  ejus  nunctt* 
£ at ana  comment.  in  Spife.  Pauli,  4.  Venedis  1564.: 

f fOy  Gcorg.  PisJTir  Harm.  I V<;Evangel.  V.  ejus 
tabula  Chronohgica,  c.  Inurodupi,  inltdlionem 

■N,  T.  12.  Lipf.  1704. 

f Eiusdem  Hiitompafivonis  J.  C.  ex  IV.  Evan- 
gelidis  Gnaee  coi  leda.  V.  N.  T , Grai  utn  ex  editione  \ 
fecunda  JjritisJa»  Lipfia  iyog, 

Gabr . de  PuiSHERBAiiT , T etramenon  fi  ve-  Sym- 
phonica^fe 'concentus  IViEvang.id.Parifiis,  1 447. 

f BaKjbol,  Radaianne  Vita  Chrilii.  Fol.  Frari- 
cofurti  1 600. 

Vifjx* Regii,  Concordia  Evangelica.  Vi  Ejusdem 
Evang.  dilucicLtiencs^.  vol.  fol.  Colonia:  1614-1  (5. 

Jo*  Pauli.  Resenhi,  Apparatus  Evaugelicus  five- 
Harmonia  IV.  Evangeflftarumv  B ibi.  Academia, 
JdafnicnJjs^Mollerus  pdg.297.  * 

Harmonica  dedudio  vitse  JESIX 

Chrifii, 

joan.  Bapt.  Riccioli,  Evangelium  unicum,  ex 
ipfis  verbis  IV.  Evangeli/tarum  conflatum,  12 . Bo- 
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Concordia  Ev a NGELieA  591 
'Barth.  R 1 c cm,  Vita  D.  K.  J.  C.  ex  Evange- 
liorumcoiitextu  cum  figuris,  8*  Romx  1607,  Ea- 
dem cum  fcholiis,  g.  Pidavis  16  21,  Italice, 4.  Ro- 
ma: 1609* 

t Jo.  RkhardsonIi  Harmonia  Evang*  V.  Ufi» 
\fsrii  Annales  V.  T,  tn  fine. 

Petri  a R ivo,  Monotctfaronfeu  Concordia  Er~ 
angelica  mfc,  Lovanitapud  Patres  S.  J,  Valeriu* 
i;  Andreas „ 

:f:/  Jo.  Roberti,  Myfticx  Ezcchielis.  quadrigar* 

5 hoc  cfi:  fanfta  IV«  Evangclia  hiftoria  rumae  tem- 
porum ferie  vinculata  Grac.  Lat . fol.  Moguntiac. 

l6if. 

*c i <*f  Frane.  da  Roxas  Concordia  Evangel,  cunx 
• comment.  fol.  Madrit.  \6tU 
' &etrafirLE  Roux  , Concordia  lV.  Evangelifta- 
1 rum plena,  refte  ordinatam,  planeque  cohxreiF* 
l " rem  J.  C.  hiftoriam  nova  eaquo  expediti  (Tima  arte 
| exhibens , cum  variis  annotationibus,  8.  Parifiis' 
| rdpp.  GaUicet%  Ibidem  1699. 

f Singularis  artis  opus  appellar  Autor  hanc 
| Evangelift.  Concordiam  i fc  adornatum , qua  unat 
X.  annorum  fpatiofe  totum  detentum  fiiitfe  innu- 
i*,.&  eandem- nunc  demum  abfolutam  operx  in- 

Iduftrixquc  omnium,  quotquot  unquam  in  fimili  la- 
I borg^occupati  fuerinr,  anteferendam  eflc  totus  fib£ 
■ pepRdct.  Aci.  Erud.  Lipf.  a . tjoo.p.  8 a. 

»,  Joon.  Rubus,  V.  hutjfonus.  * 

banielis  Sachsii,  Harmonia  EvangefiffcK 
mm\  G*rniai)ice  3.  vol*  fol,  Francofurh  16 5 U 
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Bibliotheca  Sacrae  Caput XIV.  % 

\C*fb  Sagittarii  Harmonia  Evangelica  Fas- 
fionis  J„  C.  4.  Jenae  1684. 

41  Idem  argumentum  do«5le  perfecutus  eft  8c 
s,Evangeliftarum  narrationes  diligenterinter  fe  con- 
tuiit.  Ane.  Bynaeus  ia  libris  3. de  Chriito  crucifixo 
4.Amii  1691.169(5.  i6yg. 

t Hcrm.  Sanohagenii  , Introdudio  in 
hiftorias  J.  L.  fecundum  ordi#em  temporis,  Ger— 
mantce  , g.  Luncburgi  I6S  8.  Latine  V.  Joann. 
Georg.  Pritii  Introd.  m Lctt*  Nov.  Te  fi.  cap.  jf, 
22.Lipf.17b4. 

Jufti  Georgii  Schottelli,  Concordia  1 
IV.  Lvangeliitarum , Germanue  g.  Biunf^-igi 
*7f-  | 

Andre*  Seelmater  , Symphonia  Evan*.?  j 
/ gelidarum,  4"'  daiiieae  1 di  3 - German.  4.  ibidem  1 
I<5  34, 

Nnol.  S E l N ec  c E R 1,  hidoria  paiTionis,mor-  , 
tis  <3c  refurredionis  thridi , Gracetf  Lat.  cx  IV* 
Evangelidis  colieda  cum  prolegornenis  8-  Lipdae 
1^83- 

t Gafp.  Serrano  Compendium  Concordiae  Ev- 
ar,ge^‘  Janfemi,  8.  Colon.  1593. 

| Georgii  StGEm  Hidoria  j,  C.foi*  Norimberg* 

t Larthol.Svxw  ati  Diarium  Humanitat.Chridi* 


Germanice,  4.  f rancoiurti  ad Viadrum  1600. 

7 Georgii  Steinhardi  Evangelidarium , Liphae 

ijyj.  -+ 
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Concordi*  EvangSlic*.  3 n 

fjwajfiNERi  Harmon.  Evangcl.  fol.  Colon. 
1629. 

Tatia  ni  Syri  3 fanfloram  Evar.geliorum  Dia- 
te/Iaron,  id  eil  unum  ex  quatuor.  Ext  at  inOrtbo - 
doxographity 

“ Tatianica  (Harmonia')  quae  titulo  i/to  fertur,, 
i;  brevicula  erat  hiftoria  rerum  Chrifti,  propriis  Au-„ 
floris  verbis  exprefla;  ac  nihil  minus  quam  Har-„ 
y monia.,,  Ita  Jo.  M illius pag.jj.  Prolegom . in  Nov . 
iTefiamentum  Gracum. 

? f TaYlori,  Vita  Chrifti  Anglice>  fol.  Londini 

&57- 

• f Salom . van  Till,  Harmonia  Evangelica  Bel- 
gice. V.ejus  Commentarius  in  Mattb&tim , 4, 
Dordraci  \6$y. 

I Seb.  Na».  Tin.EMONTii,Harm.  Evan g.  Galli- 
ceVV.  ejus  Memoriarum  ad  Ftjl . EccleJiafi.fpeEtan- 


tium  P.  /.  in  4.  Parifiis  & in  12.  Bruxellis  > 
1694* 


Guidonk  Terreni  fivee  Ptrpiniano , Quatuor 
. unum,hoceft  Concordia  Evangelica  cum  commen- 
tariisHoI.  Coloniaeid^i.  1641. 1646.  1057. 

Nicolai  ToiNard,  Evangeiiorum  Harmonia 
Graeco-Latina  tum  quibusdam  notis  & prolegome- 


nis  fol.  Parifiis  Andr.  Cramoify  1707.  Jam  ante 
^aliquot  annos  hac  fere  integra  fchedis fejuntlis  ex». 


eufi fuerat . 

ExCapite  II.  Prolegomenor.  “Graecus  textus  ex-„ 
cufus  eft  ad  vetuftiifimos  duosVaticanos  codices  ac„ 
Latinam  veterem  verfionem,  quando  fcilicet  haec,,  •*»- 
cum  illis  convenit.  Variantes  autem  illas  a Vulgato,^ 

T»  ~i.il  _ i i * 1 ..  CLt _ l i 
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394  Bibliotheca.  Sacra  Caput  XIV. 
5>cenfitas,excerpfit  vir  clariff.CarolusCato  dc  Courf, 
„eafquedum  viveret  nobifcum  officiofhrime  com- 
, , muni  cavit.  Ex  Capit  e ///.Series  textus  Latini  fingu- 
,,lari  columna  comprchenditur...Grseci  textus  inter- 
pretationem partirn  novam,  partimex  veteri  Vul- 
5>gata  mixtam,  modo  plene  modoeompendiofe  ex„ 
hibet.„ 

JoannesV  AR  e n a c k e r i,Monoteflaron.  Afler- 
vaturLpvanii  in  Theologorum  Collegio  abfolutius 
quidem  eo,  quod  Joannes  Gerfon  edidit,  magna  ta- 
men parte  iliifimile.  Valerius  Andre  as. 

Amoldi  Vennekens,  Libellus  de  vita  & pafliono 
J,  C.  eoHe&us  ex  IV.  Evangeliftis.  Gandavi  147$, 

f J<>,  -Maria  V erra  t i ,,  Carmcline  , Harmo- 
nia Evangelica,  Venedis  15  71. 

Hier  en*  V igni  er.  Concordantia  Evangelica, 
Gallice,  11.  Parifiis  1662. 

Didaci  de  V illalo-bos,  Concordia  Evangc- 
liftarum  feuEvangelium  fecundum  quatuorEvangc- 
iiftas  cum  annotationibus  minime  vulgaribus, 8-Pin- 
tix  15  >f* 

f Pauli  V 0 E t 1 tH.Evang.^.Amftclodami  16^4. 

| Gerb.Jo.  Vo  s s 1 1 Harmonia:  Evang.depalfio- 
ne,  morte,  refurredlionc  Sc  afcenfionej.  CJibri^p.. 
Amft.  1656.  Ejufdem  liber  de  Genealogia  Chrifti, 
^itidem  164  3 . & inter  Opera  VI.  Vol.  in  fol.edita. 

Jacobi  Usserii,  f (fcu potius  Anonymi slngli,  - 
in  Bibliotheca  Ulterii  reperta)  Harmonia  Evangeli- 
Earum,  ex  Anglico  Germantce  translata  g.  Francof. 
j6  7 2 cum  prscfatione  Augv.Herm.Fraiick.ii  8-Ha- 
\x  Saxj/oo. 

j-  Rln  hac  Harmonia  laudandum,  quod  Chrono- 

logiaoi 
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ver fa,  aliis  tamen  litteris  repnslcntetur ; tum  quod,, 
jeraditiiTlmae  ad  textum  faci  um  adjc&s:  fmt  armo-,, 
'tationes,eundem  multis  in  locis  infigniter  illuftran-,, 
ieSjUcet  caedem  per  omnia  omnibus  vix  fefe  adpro-,, 
baturx  fint,  JotGeorg.  P ritius  in  Introd*  w ledi,  kf* 

T.  c*  //. 

Micbaeli 's  Walt  hem,  Concordia  hittorica 
quatuor  Evangcliftarum,  Germanice  > 4.  Nor  imber- 
gae.  1633. 

Edidit  etiamJ^.ihkermHarmcniamBiblicamy 
f.Gonctliattoncm locorurhV*.  (f  N,  T i apparenter 
(ibi  contradicent ium>  Nortmberga a.i<Sd4*PltiS 
ibidem  cxiufam.  r •• 

•j-  Guiltelmi  W histon  brevis  Confideratio 
Chronologix  V.  T.  & Harmonia:  EvangelifUrura, 
AngUce,  4.  Cantabrigise  1 702. 

+ Danit  Iit  Wi  t b.y,  H.  Evangelift.  AngUce> 


i6kx 


1 Dominicae  eontextumex  IV.  Evangcliorumnarra- 
tione&c.  J/<*/rVe.  Venetiis  1 645«.  - ./ 

-jr  Pktltp.pt  Z 1 e gl  e r t ConcordiaEvangel.GV*- 

Wtanice,  in  ibi,  fraucof,  16.20*  ; Kd. d*. 

Sutu 
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|9<j  Bibliotheca  Sacra  Caput  XVL  1 

t Sunt  & alii  nonnulli :quos  prater  haSleng  comme* 
moratosHarm.Evangfitriptores  recenfet Fabricius? 
nempe  eprifitisEcchfi.  doctoribp Theopli. Antioche- 
nus, Julius  Africanus,  Eufcbius,Epiphanius,  Augu- 
jftinuSi  Hieronymus,  &c.  e recentioribui  Baronius, 
Basnagius>Ccnturiatores  Magdcb.  Bebclius;i>^ ve- 
ter um  illorum  t fi  qua  unquam  extitere,  harmonice 
interciderunt , ceteri  non  peculiaret  libros  fub  hoc  ti- 
tulo publicarunt  fied  inAnnalibg  Juti& c-data  orca- 
fione  Evangeliftarum  relationes  invicem  contulere , 
Hi*  deniqs  addendi fiunt  duo  au£k>resAnonymi,^«0- 
rum  alter  Paridis  1653.  alter  2.vol.  11.  Bruxellis 
1 676-  & quidem  Gallice  Concordiam  Evangelicam 
edidit ♦ 
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CAPUT  XV.  V 

CONCORDANTIA 

BIBLIORUM, 

INDICES  MAJORES, 

AC  VARIANTIUM  LECTIONUM 

COLLECTIONES. 


SECTIO  PRIMA.  V 
CONCORDANTIA  BIBLICA. 

AN  t e aliquot  fecula  piis&induftriis  inEccle-,, 
fiaChrifti -viris  occafiodata  eft  d t Indice  *T.„ 
Scriptura  cogitandi,qui  non  tantum  res  fru-„ 
ftatim,fed  univerfam  Scripturam  per  membra  red-„ 
deret , ut  facilis  elfet  vel  advoces  dubias inve-„ 
IHgandas,  feu  ad  loca  Scriptura:  conferenda,  feu  ad„ 
memoriam  juvandam  five  accefTus,  five  regrefTus.,, 
Indicem  hunc  Biblicum  tanquam  rem  novam,  no-„ 
voque  ceu  artis  vocabulo  Concordant  ia  s„ 
vocarunt,  & a Bibliis  B i b l i c a s,  quales  diverfis,, 
temporibus,  in  diverfis  linguis,diverfasprodierunt.„ 
Itajoan . Buxtorfius  m prafat*  Concordant  tarum 


CONCORDANTUE 

Hebraicae. 


DE  ufu  Concordandarum  EibJicarum,  au<ftore 
Conrado  Kirchero,  4.  Wittcmbergse  if>22.  .. 

Concordantia:  Hebraicos,  in  4.  BibU  Bodleianat 
eod.j  440  ♦ EibiEcclefiarum  Angi.  cod.  3468 

TO  idcft,IlluminansviamfeuConcordan- 
tix  Hebraicae,  au&ore  R.  Mardochaeo  Nathan,  cum 
prxfationcR.lfaaciNathan,fbl.Venetiis,Dan,Boni- 
bergi  2 8 3 * 

Legitur  m Chronico  David  Gansycui  titulus  y Ger~ 
men  Dav id pog,  tf.ad  annum  19%.  fupput.  minoris 
(1 qui  efi  annus  Cbnfiii4j8  ) t(  R.  Mardochxas  Na- 
„than  tranftulit  librum  Concordandarum  ex  lingua 
3,Latina  in  linguam  Hcbrxam  anno  19  g . ficut  eja- 
3,rum  eft  ex  prxfatione  libri  ipfius,  Iu  quibufdam  au- 
„ tem libris  fcriptumefliquod  nomen  authorisht  R. 
5,Iiaac  Nathan. 

“ Idem  eft  Mardochxus  Nathan  &Ifaac  Nathan. 
Incepit  opus  fuum  anno  min>  fupput.  tyg.h.  c.an- 
3,noChrifhi438-  & abfolvit  A.  208,  h.  c.  Chriftt 
„1448.  intra  decennii  nimirum  fpatium.  Neque  ta* 
53mcn  folus  laborem  omnem  devoravit, ied  plurium 
^Scriptorum  opera  ca  in  reufus  eft:,  ficut.ipic  fate* 
'#)tur : 44  Et  quia  defideravi  ut  quam  citijftme  opus 
^perficeretur  ficribis pluribus  injunxi  negotium  con* 
tyficendi  illud &c.  Ita  Jo.JBuxtvrfiiuin  prtfat.  Con* 

card.  Eitil:carum.  r'  3*-  '■ 


■ 4H 

It  XS'. 


Scribit  Ghedaliah  in  Chronico fuo  Schalscheletb 
'&akkabalabifol.  jd.  quodu  R.  Ifaac  Nathan  trans-,, 
tulit  Concordandas,  quas  compofuitPcre  ( Pater)n 
Arloto  (dr  lotus ) ex  lingua  Ladna  in  iinguamHe-j, 
braicam,  „ Buxtorfius  ibidem. 

iConcordactiaram  Hebraicarum  capita  quje  funC 
de  vocum  expolitionibus  aR.  Mardochaeo  Nathan 
confcripta  & Latine  translata  per  Antonium  Reuch- 
linum,  fol.Bafilesc,  Henricpetri  1556 

“Reuchlini  interpretatio  elt  virioliflima  & innu-,a 
■ meris  fcatet  erroribus,  ubi  mentem  authoris  non,, 
eftafTecutus;  praeterquam  quod  in  ea  textus  He-„ 
jbrteus  corrupdiTime  ert  punctatus.,,  Idem  ibidem. 

; ' Eadem  capita  lingua  Latina  defcripta  a Nic.Fulr 
Iero,  cujus  verfio  nunquam  in  lucem  edita  cd,  fed  in 
Bibi.  Bodleiana  cod.  2 9 70,  propria  ipfiu^xnanucxar 
rata  fervatur.  Pocockius  in  frafat.  commeat,  in 
b'  Joelem. 

Concordandae  Hebraicae  R.  MarJochaei  Nathan 
mendis  quibusdam  e priori  editione fublatis,  fed  ni- 
hila  da  ubi  is  vel  immutatis , Buxtorfius  ibidem , in 
folio.  Bafileae,  Ambr.  Frobenii  5341.(1581. 

Concordandae  Bibliorum  Hebraeo-  Germanicae, 
literis  Hebraicis  per  R,  Anfchel.  4,  CracOviae  344. 

( 1 584-  . k 

Concordantia  Bibliorum  Hebraicae  & Latinae. 
au£lorcMariaaCalafio,4.  vol.fol.  Romae  1621. 

“Textus  Hebraeus  hic  cxR.  Mardochsei  concor-,, 
dantiisjed  defumptus,ejusdemq;  ordo  & methodus,, 
retenta. . .Voces  Chaldaicae  ex  Da,nie!c&  Effa  pas-„ 
fim  iuis  locis  inferta,  fed  nort  omnes.  Radicum,, 
pofitionibus  Hebraicis  R.  Nathanw  fubjimdla  eft„ 


V 400  Bibliotheca  Sacra  Caput  XVK. 
^Latina illarum  interpretatio,  quae, ut  apparet, ex 
,,Reuchlino  majore  ex  parte  cfl:  defumpra.  Huic 
„expofitioni  1 ampliorem  deinde  author  ipfc 
5,addidir„  Praeterea  voces  aliarum  linguarum,  ut 
3, Rabbinicas,  Chaldaeas,  Syriacas,  i Radicibus  He- 
a,brseis  defcendenres  & cum  illis  convenientes , fi- 
3Jmul  adducit  & explicat.  Uni verfum  autem  opus 
57literali  interpretatione  Latina  ad  latus  polita,  quae 
;"  3,cx  Pagnino  utpiurimumdefumpta  eft,  illuftra- 
3,tum,  additis  in  margine  V ulgatte  verfionis  &LXX. 

Interpretum  difcrepantiis.  „ Buxtorfius  ibi- 
dem. 

Concordandae  Hebraicae  ftudio  Chrift,  Crinefir 
editae,  4.  Wittebergae  1 6 >.7. 

Corcordantiae  Bibliorum  Hebraicae  , nova  &t 
artificiosa  methodo  difpofitae , in  locis  innumeris} 
depravatis  emendatae,  deficientibus  plurimis  exple-*1' 
tae,  radicibus  antea  confufis  diftinebe,  & fignihea- 
tione  vocum  omnium  Latina  illullratae.  Acceff 


ferunt  novae  Concordandae  Chaldaicae  vocum  quae 
corpore Biblico Hebraico  continentur,  cum  praefa- 
tione qui  Operis  ufus  abunde  declaratur,  per  joan- 
nem  Buxtorflum  filium, fol,  Baflleae,  Konigii  1.6 } 2 . 

“Materia harum  Concordandarum  iunt  omnes 
„voces  Hebraeae  flexiles,  quotquot  in  S.  Scripturae 
5, Ver.  Teft.  libris  Hebraea  lingua  feriptis  extant; 

3, quaedam  etiam  particulae  indeclinabiles  : deinde s | 
3,yoces  Chaldaeae  omnes,  quotquot  in  Danielis  &|  p 
„Efrae  capitibus  continentur.  Voces  Hebraeas  fupij  • 
„ pedita vit  nobis  e fuis  Concordandis  R,  Nathan. 
Idemjnfrdfatiwc  fua . 
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ManuafeConeordantiarum  Hebrao-Biblicaru 
4»  Wittebergse  165  3 . 


particularum  Hcbrao-Chaldaa* 
au£tore  QiriAiano  Noldio,  fol.  Hafnise  167$* 
4.  Ibidem  1679. 

J Fotis  Sion  Ave  Concordandarum  Hebraicarum 
& Chaldaicarum  Jo.  BuxtorAi  epirome  ad  inAar 
Lexicij  au<Aore  ChriAiano  Ravio,  8-Berolinii677* 
Epitome  Concordandarum  Bibliorum  Hebrao- 
Graco-Germanicorum  2*  partibus  a bfolutaj  qua- 
tum  prior  voces  omnes  Hebraicas  & Chaldaicas  Vc- 
X terisTeAamenti;  poAeriorGracas  Nov.  TeA.  & qua 
-.V  in  verfioneLXX.Interpretum  leguntur  cxhibctjcum 
| fignificatis  Germanicis  e verfione  Lutheri*  aut  borri 
jfrideiico  Lanckifch,4.  Liplia  & Francofiird  i6g0* 
£"  Thefaurus  lingua  famfta  feu  Concordantialft 
LixiCori  Hcbrao-Latino-Biblictim,  una  cum  Con- 
& fcordantiis  Hebraicisjn  quibus univerfa & Angui# 
Voces  HebraO-Biblica  cum  locis  luis,  quibus  in  tex- 
tu occurrunt } enarrata  funt  & expolita  &c.  i 
Guillelmo  Roberfori,  4.  Londini  16  8 o» 

Concordantia  Hebrao-facra  juxtaferrem  cujuf- 
1 que  conAruftionis  Synta fulica  &c.  authore  Antonia 
Laymanno,  foh  1 68r« 

CONCORDANTI/E 
Chaldaicae  & Syriacae, 

OriCordanda  Chaldaica  VeterisTeAamend.V» 
fuprd  ComordtHebr.adan,  idzu  idjz.  idjji 

t*77‘  . ..  . ' , ' ■ 

Concordant.Chald.&  Syr.ex  Dan.&  Efra  capiti- 
Chald.  feriptis  Audio  M,  Froftii^.Wittcb,  1617* 
IL  Ce  Gon- 
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Concordandas  & Syriacae  Novi  Tcftamcnti  peC 
Davidem  Clodium,  JPittt  in  bipgrapbio t biji.  ad 
a»,  16^7. 

Lexicon  Syriacum  Concordanriale  Novi  T«/la- 
mend  elaboratum  a Car  olo  Schaaf.4.  Lugd.  Batav, 
1708*  -7  * 

CONCORDANTIA 

Graeae 

[Emoratur  de  Eutbalio  RhodioMictoacho  S.Ba- 
filii,  quod  ad  induflriam  Hugonis  Carcnfis 
„GratC3  Termone  collegerit  opus  Concordan- 
darum in  univerfa  Biblia  anno  D»  13  oO.  Hujus 
5>authoris  meminit  Sixtus  Senenfis  &exeoGenebrar- 
3,dus  in  Chronologia,^^  Buxtorfiut  pr*f>  Concorc \ 
tiebr. 

Concordandae  Veteris  Teftamenti  Graecae 
Ebraeis  vocibus  refpondcntes  au&ore  Conrado 
Kirchero,  2.  vol.  4.  Francofurti , Claudii  Marnii 
1607. 

Concordantiae  Graecae  Veteris  Tcfiamend,  He- 
braicis vocibus  rcfpondentes,  live  Conradi  Kircherii 
Concordantiae  inverfas,  z.  vol.  fol*  Bibliotb.Bodieia- 
na  eodd . 3046-47. 

Epitome  Concordandarum  Graecarum  Kircho- 
ri,  ab  Arnoldo  Bootio  confe&a.  B ibi.  Segueriana 

JPag  37*  , . ■ 

Symphonia  live  Novi  Tedamenti  Concordan- 
tiae Graecae,  au&orc  Xifto  Betuleio,  fol,  Bafilc» 
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Concordantia  Graecae  Novi  Tcft.ab  Hernico 
Stephano  concinnatae,  fol»  Genevae,  typis  Pauli 
Srephanii6oo. 

Eadem,  fecunda  editio  audior,  fol*  Genevae, 
j Choueri62  4. 

Concordantia:  Graecae  N">vi  Teftamenti  corre- 
i dius,  ordinatius,  diffinditis  Sc  plenius  editae, opera 
< Era  Imi  Schmidii,  optima  edit  10  > in  fol.  Wi  ttebergx, 
'i;  Bergerii6  3 8-  „ , 

CONCORDANTIA 

if  Latinae.  ' ' 

^ jjrVMniiuii'  primae  fuerunt  Concordandae  Lati-,, 

' \^_3 nse,  quibus  reliqua:  omnes  nativitatis  fuae  de-  „ 
bent  originem.  Illarum  author  primus  quis  fuerit,,, 
r!  terto  dici  vix  petefl  Manufcripta  Exemplaria,utj, 

'i  & prirnae  illarum  editiones  nomen  authoris  ad-„ 
fcriptum  non  habent  neque  tempus. . . Quatuor  ta-„ 
men  authores  praecipue  nominari  video,  a quibus,, 
primordia  ceperint. ,, 

u Primus  di  Antonius  diclus  P&dua.  B.Fran-,, 
fciici  difcipulus. . . qui  obiit  A.  E>.  T231.  Hujus,, 
«audoris  meminerunt  plurimi  Scriptores,  fedquod,. 
Concordandarum  fuerit  audior,  niliil  produnt.,, 

Seciuid  us  efl  tingo  Cannfis  ftu.de  S Cato  ex  01»,, 

IdinePraedicatorum  primus  ad  Cardinaiitiam  cligiii-,, 
taremevedus:  obiit  A.  D.  1262  . Hic  Biblia  uni-,, 
Verfa commentariis  iiJuffiaiTe fertur.  Poft  bos  Com 
ment artos y feribit  Sixtus  Senenlis  in  Bibliotheca,, 
5 fanda lib.  4 primiu  omntnm  excoguavititndicemi^ 
magnum  infacro-fanUaHtbliaQ  ovcord^ti/e  Bi-j, 
BL \JEpranotatum,  tabo  ••tofum Jam-tf  tmmenfi  t<ediin 
jif  t emporis  opttsjedfecronm  volurmnumfludidfts „ 
‘ Ce  % "■  ~ ma- 
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'3, magnopere  necfffarium  (jf  c .Sixto  adftipulatur  An- 
toninus Senentis*  part,  3.  Summx  hitiorialis  tif.  19* 
„cap.5.§.  2/ 

,, Tertius  eti  Arlottus,  Ordinis  Minorum,  qui  fle- 
y,ruitA,D.  1290.  Hujus  meminerunt  Trithemius,; 
y „Gefnerus  & Sixtus  Senentis,  eique  Concordan- 
3,tiarum  V.  & N,  Tetiamenti  colledionem  tri-' 
33buuhf. 

;f  ^Quartus  eti  Coiiradus  Halbertiadienfis,Ordirus 
3,Br2edicatorum,de  quo  fcribitSixtusSenenfis  inBibl. 
37fanda3  quod  ad  imitationem  Hugonis  Cardinali* 
rfonfimili  labore  Cone or  dant  ias  Bibitorum  ordina- 
3, veriti  in  quibus  non  folum  dictiones  declinaSileji 
„ qnodpnu s fecerat  Hugo,fed(f  omne s indeclinabi- 
les orationis  partes  juxta  Alphabeti  furiem  adjece - 
5,r//,  Floruit  & hic  A.  Di  1290.  juxtaSenenfem  dc 
„T  rithemium. 

„Tempore  Concilii  Bafileenfis  aniio  143 6.  Joan- 
33 nes  de  Segovia , vel  ut  alii  de  Secubia  Th.  Dr,  8c 
37Canonicus  Toletanus  tieparato  volumine  particu- 
larum ind^inabilium  Indicem  feu  Concordan-j 
37tias  copiolas  congetiit,  & in  praefatione  expref-  - 
35fe  feribit,  particulas  illas  in  majoribtu  Concor- 
3V dantiis  tum  non  repertas  fuijje  ( deinde  occafio - 
„ncm  hujus  labori*  Buxtorfius  bic  indicat : ) T otum 
J3autem  opus  quinquennii  f patio  ad  umbilicum  & 

3, ultimam  fuam  perfectionem  ab  ipfo  perdudum 
3?luit,„ 

Hac  ex  Jo.  Btixtorpo  in pr,ef at, Concordant  iaruni 
Hebraicarum. 

Rem  alio  modo  narrat  JoannesTrithemius  tow,2> 
Chronici  Hirfaugenfis  pag,  dpi  his  verbis : cc  Con-„ 
cordantias  Bibiiae  V*  & N.  Tetiamenti,  quas 

‘ v rr  v t j ' PCTm  1 1 
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improprie  nuncupamus,  ipfefG»#-  „ 
Iberfladienfis ) primus  juxta  ordinem*,, 
excogira/fe  dicitur  . ...  Poft  plure.s  annos,, 
repertorium  permultos  viros  eru-„ 
fuit  ampliatum  & maxime  tempore  Concilii,, 
Bafileenfis  per  Joannem  de  Ragufio,  deinde  Gual-,, 
therum  Scotum,  ac  poftremo  per  Joannem  de  Secu-„ 
bia  S.  Th.  Doftorern  ftudiofilTime  confumma-,, 
tum  eft,  & in  eaiformaj.qua  nunc  imprelTuni  cerni-,, 
tur,.  perferum»  HxciUe 
•V  ' Concordantia:  Bibliorum  & Canonum,  fol.  Bo- 
"'£  noniae,Hugonisde  Colonia  1479.  1 486. 

. Concordantia  Magnse,fol,  Norimhergx,.Antc- 
. V.niiCoburger  1484.  1487. 

Concordantia  Bibliorum,  ftudio  Joan*.NiviceU 
f 'iehfisjfol.Bafilea:  1489* 

Concordantia:  majores  cum  declinabilium  tum 
indeclinabilium  utrinsque  Teftamenti  di£lionum> 
f proerfiifla  praefatione  Jo.  Frobenii  editoris j pars  fe- 
| eunda  qutc  dictionum  indeclinabilium  Concordan- 
I;;  tias  continet,  a Joanne  de  Secubia,  fol.  Baftletc,  Fro*: 
f beflii  1486. 1523. 1425.15:26. 

Concordantia,  in  folio,.  Apud  Hseredes  Vegelii 
leoo. 

Index  Alphabeticus  ex  Jingutis  libris  & capi- 
tibus tam  Veteris  quam  Novi  Telia  menti,  a$i- 
flore  Gabricle  Bruno.  V.  Biblia  Latina  Bafilese. 


Magnae  Concordantia  S.  Scripturae,.foI,  Lugdu- 
ni>Marefcbal  i 5 16.  1 fi 8.  'T. 

Concordantia  majores  S.  Scripturae,  ftudio  Jo..~ 
Schottijfol.  Argentorati  1 5 26, 


Bibl  i o t h e c ^ Sacrae  Caput  XV, 

Index  utriusqucTeflamend,  8.  Antuerpi*,  Joan,  m 
5rcelfii  1534.  M 

Biblia  Alpbabetica  feu  Concordaturae  Biblio-.  f 
rum  ita  digeffr, ut,  fub  qualibet  Alphabetici  ordinis  W+ 
liter  a,  utriusque  Teflamcnti  authoritates  a mono-  !* 
fyllabi?  incipientes  repedantur.  Opus  majoribus^  M 
ut  vocant.  Concordandis  longe  tum  locupletius*  1» 
fjurn.  perfedtius,  auftore  Henrico  Regio,  4.  Coloniae  «j| 

Index  Bibliorum  feu  Epitome  hiftorrarum  fa-.  ; i 
erarum  &c.  ab  Conrado  Pellicano,  fol,  Tiguri  A -y' 

J537-  . / 

Index  copiofilTimus  Veteris  & NoviTeftnmen-'  y 
ti,  ftudio  Roberti  S tephani.  $. Paridis, ejusdem. typis  >; 
I44O.  . •yji 

Concordandae  majores,  4.  Lugduni  , Giuntae* 
Gryphii  i54o,.In  fol.  Bafile*  1 543.. 

Concordanti*  breviores , 8 , Pari/iis  15 44, 

' Index  V.  & N.  Teftamenti*  g.  Venenis ad  infi> 
gne  Spei  1444, 

Magnse  Concordanti*  a Francifco  Arola  reccK 
gnit*,  4.  Lugduni,  G ryphii  1 5 51.  s 

Concordanti*  Bibliorum  innumeris  locis  reco-- 
gnitse  ajoan.  Gadio,  fol.  Badie*  145 1. 

Concordanti*  breviores  omnium,  fere  materiai* 

Ium,  per  Ant,  Konygdein,.  2.  vol.g.  Paridis  1551- 

5 . :' 

Concordanti*  utriusqueT  edamen  ti,  RudioRobn 
Stepliani,  fol.  Paridis  1 5.45 . 

:•  Sacrorum  Bibliorum  abfolutilfimus  Index,  quem, 
Concordandas  majores  vo.cant, ibi.  Badk*,Herva- 
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Concordantis  ntriiiscjuc  Tedamenti 
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Concordantia:  Bihliorumnovs,  integrs,^  Anf~; 

verpis,  Arnoldi  Birckmanni  1 567. 

Index  Biblicus  ad.  certa  capita  ordine  alphabe- 
ticodifpofitus,  B . Antuerpis  1571. 

Coneordantiarum  S.  Scripturae  oeconomia  me- 
thodica, a Ceorgio  Bullocodnibl.Ib.Piantin.r  47 -* 
Concordantis  Bibliorum,  8.Ibid.Plantin,i53i. 
In  4-Ib.  iisdem  typis  1585, 

Concordantis  Bibliorum  repurgatats  & locuple^ 
tats,In  4-Lugd*  apud  Juntas  1586*. 

Concordantis  Bibliorum  juxta  recognitionem 
4.  Antuerpis  159% 

Concordantis  Bibliorum  maxims  rfbl,  Franco* 

> furti,  apud  Wechelios  160Q. 

Concordantis  Bibliorum  , 4.  Lugduni,  ido$« 
Concordantis  Bibliorum  lina,  cum  annotationi- 
bus Francifci  Lues  Bmgends, fol.  Antuerpis  1 60  6* 
X04.  Antuerpis,  Lugduni*  Vcnetiis  1612.  Lugdu- 
ni 1615. 

Concordantis  facr.  Bibliorum-  Vulgats  editio- 
nis, Hugone  Cardinali  authore,  ad  recognitionem 
juiTu  Sixti  V»  Pont,  Max.  Bibliis  adhibitam  re- 
ccndts&  emendats,  opera  & dudioFrancifcfLu- 
cs  Brugcnds, fol.  Antuerpis,  Moreti  1617.  4.  Ge- 
nevs  & Francof.  1625 , 4.  Paridis,  Dion,  de  laNoiie 

16.35. 1638-  1. 

Eaedem  ab  HubertoPhalefio  recognits/ol.  Ant- 
nerpis, Moreti  1642.  4, Lugduni, Juilleron  1649. 
1652. 4.  Paridis,  apud  Societatem  1656. 4.  Lug» 

' ' ' "7 
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Easdem  ad  antiquos  & novos  codices  collatse,  o-s 
pera  Theologorum  Lovanien{ium,4.  Coloniae  1629 
fol.  Coloniae  i^6r*  4.  Ibid.  1663. 

Eaedem,  ab  Hub.  Phalefio  recognitae,  in  8*  ma- 
jori, Colonipe  Agrippinae  , Balthazaris  ab  Eg-4 
fnond  1^84. Moguntiae  1685. ia 4.  Lugduni  1687, 
1700. 


Eaedem  nunc  denuo  cura  & /ludio  Jo.Georgii  Si-! 
fcerbaur  recognitae,  4,  Viennae  Andriae,  Mart,  End- 
feri  1700, 

Concordantiac  Bibliorum  maximae,  fol,  Franco^: 
furti  & Hanovise  1 61 8 • 

Index  Biblicus,  fhidio  Joan,Pifcatoris,  g.Hcrbor^ 
tiaei622.  ''  . 


. r,  . 


Index  Bibliorum  quadruplex  generalis,  8.  Lug- 
duni Batavorum  1623, 

Index  in  facra  Biblia  locupleti/limus  ex  Latina 
verfioneTremellii  quoad  Vetus,  &Bezae  quoad  No- 
vum Tellamentum,  per  Paulum  TolTaiium,  fol, 
Francofurtii624. 

Concordandae  Bibliorum  morales  & hi/loricae, 
?u£torc  Petro  Euiard,  4.  Antucrpiae  16  25, 

Concordandae  Bibliorum  majores  cum  narratio-, 
pe  de  iisdem  Concordandis  per  Gafparem  de  Zamo- 
ja,  editio  cupio fijfma  at  nimium  in  varia  divi  fu 
membra , fol.  Romae,  Zanettii627. 

Index  Novi Tedamenti,  auflore  Miqhaele  Crel 


prom- 


\io,  12.  Altcmburgi  164^. 

Concordandae  morales  Bibliorum  cum 
ptuario  Scripturae,  auftore  Luca  Wadingo,  4, Colo-, 
piae  1647: 

Lfxicon  .Concordanti ale  Bibliorum  > au&ore 
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Paulo  Toflano,  .m&amcura  Jani  Fabricii  Clozii,  fol, 
Fn#cdfurtiid8i.  v* 

lnventanuifi  in  Teftam.no  vum,vulgoConcordan- 
tia  > vocant, opera  NicolaiZegeri,8.Antuerpi3ei6o7, 
Concordantia  utriusquc  Teftamenti  generales, 
a Petro  de  Belfe  emendatae,  fol.  Pariliis  1611. 

Concordandae  Bibliorum  perfera:,  fol.  Colo- 
niae  16  ri. 

Eaedem  repurgatae  & locupletatae^.  Genevaei6i  z 
Do&rinaie  Bibliorum  Harmonicum,  ftve  Index 
ad  inftar  Concordandarum,  au&ore  Georgiq  Vito, 
fol.  Lavingae  idi3,  Wittebergac  1614. 


CONCORDANTIA 

Gallica, 


INdex  praecipuarum  materiarunt  a Matthaeo  Gra- 
velinconfeftus,  Gallice.  V.  Biblia  Neocomi edita.  T: 
i * '&jf  fequentcs Bibliorum  Genevenjit&n  edit  tones. 
Idemauclus&  emendatus,  4.  Lugduni  1546. 

Idem  per  locos  communes  & ordine  alphabedco 
■ difpofitus,  Gallice,  8.  typis  Thomae  Courteau  1561. 

iijfpl.  Genevae  1564.  : v 


! CONCORDANTIA 

'V;.  Germanicae, 

YNdex  Germanicus  in  Biblia  in  ordine  litterarum 
ABibliis Germanicis Tiguri  jam  aliquoties  in  ma- 
jori forma  impreftis  praefixus,  au&ore  GeorgioMan- 
golt.  Atoonyttous prodttt>  inquit  Gtfnerui  in  pandem. 
&ir  de  TbtoL  *i*%  *■  S>- 

Cc  <;  Con- 
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Concordandae  Bibliorum  Germanicorum  a Leo* 
nardo Brunncro  confefhe,  fol.  Argentorati  1546. 

Concordantia  Germanicos  verfionis  Lutheri,au- 
&ore  Petro  Patiente,  in  folio.  Francofurti  15 71. 

Esedem,  per  Lucam  Stockelium»  4.  Herbornse 
1606. 

Easdem  a udiore  Conrado  Agricola,  fol.Franco*» 

, '*'*  ' *V' 

furti  1 dio.  1621,  16/8-  1674.  f 

Ese  dem , a Joanne  Pifcatore  collesse,  4.  Her- 
bor nx  1610. 

Eamema-Jo.  Fabro  colledbejngolftadii  161  f. 
Eaedem,  perpaulum  Crei  i ium,fbl  ,F  rancof.i  627. 
Easdem  cura  Danielis  Felfeiii  edita:,,  fol.  Ibidem 
t66t« 

Easdem,  fub  titulo , Scriptura  feu  Stelfa  Cas- 
iorum , audlore  Joanne  Jano, in  folio.  Francofurti  f 
1,650. 

Eaedem, titulo > PromptiiariumBiblicum  Jo. 
Kiedlingii,  4,  Lipfiae  1655. 

Easdem  Conradi  Agricolas  emendatae  ,,  /ludia 
Chrifloph*.  Zcillii,,  fol.  Francofurti  165  3 .. 

; Easdem  a Martino  Gumbrecht  contedlse  fol*. 
Dresdae  1654. 

Supplementum  Concordiarum  Biblicarum  Corr- 
radi  Agricolas,  audtore  Chriftophora  ZciiTio,.  4.. 
Francofurti  1664. 

Concordantia: Erneilinac  five  novae  Concordan- 
tias  Germanica  , Hebraicas  & Grascae,  audtonr  - 
Friderico  Lankifchio  , fol.  Lipfas  1677,  1688*  f 
1696. 1705. 

ConcosEtlantias:Bjbliorum,,ftudio  Gcorgii  Mi- 
> • ^La^lis,  8 , LipfiK  1 7 07, 


i 
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CONCORDANTIA 

A 

Belgica?. 

^Oncordantia:  Bibiiorum  Belgicoram  per  Pe- 
;\^trum  Janz  Twifck,  Mennonitam.  Joann. 
Henr.  Ottiuspag . 233.  bifi.  dpafapt.  fol.  Hoorn 
^1615.  Harlemii  1648. 

Concordantia  Belgicae  per  Sebaftian.  Dranck, 
fol.  Hariemii  x 6 1 8 . 

Concordantia:  Bibiiorum  Veteris  Te/lamenti, 
inceptae  per  joannem  Martinium  Dantifcanum,  di 
labfolutae  per  Abrahatnum  Trommium. 

|>  CONCORDANTIA; 

i - Sveeica?. 

COncordantiac^Bibiic*  cx  Gcrmanicoin  Svcct- 
cumidoma  ab  Achacio  Raliamb  translatas 
HoltnisE  fub  praelo  fudant  per  partes  edendae  * ex 
quibus  nuper  litera  A,  prodiit  in  folio,  p.  jf,  Hol- 
Mi£  iiterata  in  4.  anno  1707*  edita. 

Concordandae  Sveco-tbraicae  de  Graecae,  nudiore 
Laurentio  Halenio,  cujus  fpecimen  editum  eft , , in 
fol.  forma  maxima.  u Spes  c (linquit  lllujiriJTtmsa 
Benztliut)  confecto  bello  Mol’covitico,regiis  fum-,5 
ptib  its,  2.  vol,  prodituras  eBb.j^ 

•^.CONCORDANTIA"  " 
Anglica?. 

COncofdantte  Bibiiorum  Anglicorum,  fol  Xon-f 
dini,  Graffton  155.9*  ’ • , 


-*r , .*/ 
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Eaedem  morales  per  GuillclmurnKingth.Londi- 
ni  16:0.  Indices  Bibiici,in  4.  Ibidem  '613,  - M 

Concordantis?  Bibliorum  per  Clementem  Cot-  | 
ton,in  fol.  Londini  1618.  1625. 1631.in4.Ib.  1635.;! 

Eaedem  audbe  per  Samuelem  Nev^man,  fol,  Lonr  ^ 
dinii643.  ^ 

Theiaurus  Biblicus  feu  Concordandae  Biblicse,  ■£• 
fol.  Ibid.  1644.1670.  idyg. 

i'  Concordantiae  Biblicx  per  Robertum  Wickins,  h. 
4,Oxonii  1647.  In  8.  ibidem  1655. 

Regale  propugnaculum  S.  Scripturae  five  Con-r  - 
cordantite  Bibliorum,  8-Londini  1649. 

Concordandae  Bibliorum  per  VavalTorem  Po- 
wel,  8.  Londini  1671. 

E£cdem,auclorc  Joan.  0^en,8*  Londini  1673. 

Concordantiae  Bibliorum  Anglicorum,  Canta- 
s brigiac  1^89.  Horum  meminit  Ni^.Haa/iur  infehe- 
da  qua  Claris  fu£  Biblica  edenda  rationem  ex-* 
ponit. 

SECTIO  SECUNDA. 

PRiECIPUiE  VARIANTIUM 

Lettionum  Coilettioner. 

De  Origine  Variantium  Lectionum. 

VAriantes  in  utriurque  Tefla menti  textu  le-  ^ 
„£liones  dari  (yfr  fua  orditur  prolegomena  va- 
riantium leftionum  mMattbaum  Jo . Saubert.p.i .)  s 
„ufus  docet  quotidianus  , atque  ex  mlf.  & im- 
„pre0is  codicibus  dudum  comprobarunt  viri  cru-,.- 
,,diti.  Cum  enim  facri  illius  textus  autographa  in>. 

,, manibus  non  verfentur  amplius , fed  apographa» 
«exarata  ab  hominibus  humana  imbecilliad  at- 

**  • j/.  9 

que  I 
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que  adeo  erroribus  obnoxiis;  neque  fapientite  di-,* 
vi  nas  vifum  fit  deferiptores  ac  librarios,  ita  uti  ipfos,* 
AuCtores,  ab  omni  erroris'  labe  fervare  immanes:,, 
faCtum  inde  elt,  ut  ignorantia  aut  prsecipitantia,, 
illorum  leviores  quaedam  labeculae  in  diverfos** 

{irreperent  codices,  cum  quorum  numero  numerus,* 
etiam  earum  fenflm  accrevit.  Ita  tamen  divina,, 
invigilavit  providentia,  Ecclelitcque  diligentia,  ut„ 

- iniis  quae  ad  falutem  neaellaria  litnr,  quas  ad„ 

' fidem  ac  mores  fpeCtant*  omnia  fint  pura  ac  in-„ 
^egra.  ; 

i V ariantes  vero  illae,  uti  diyerfie  funt  setatisdta  di-,* 

: verii  procul  dubio  funt  generis. 

' Et  primum  quidem  conjectura  haut  levi  li-„ 
tebit  advertere,  variarum  plufcuiqs  originem pe-„ 
tufle  ex  indu/tria  lectorum , & deftdia  inertiaque,* 
dc/criptorum.  Illos  nimirum  codice  Graeco  ufos** 
ipfa  (h&cde  N.  T.  dicuntur)  textus  vocabula  in„ 
margine  expofuilfc  per  fynonyma  aut  pene  idem,, 
fignificantia,qitas  notas  hos  (deferiptores  inquam),, 
in  fuo  codice  vel  ipfi  inferuiffe  textui,  vel  ad  paginae*, 
brarii  fimiliter  adnotaffe*  & pro  variantibus  habuis-,, 
fe*-ftve  ipfos*  five  poftrnodum  alios  non  videtur  efle,* 
improbabile. 

Pag 3.  Quandoque  vocabulum  textus  non  Sy- 
nonymo fed  plane  alio  ad  meliorem  fententiaein-:,, 
telleCtum  forte  declararunt  in  margine;  qualia,* 
vel  ab  imperitis  textuaii  leCtioni  potuerunt  fubfti-,, 
tui,  vel  in  margine  relicta  pro  variis  haberi.  p4g«^ 
4.  Par  ratio  elt,  ficubi  ex  prifeis  quidam  in  fms,, 
codicibus  non  fubftraverunt  vocabulis  vocabula*,* 
fed  iis  quee  in  textu  erant*  falvis  ae remanem ibuii*y 
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ignari  permutarunt  inter  Te  quadam  vocabula. 
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cx  quo  hujilimodi  variarum  lcdionum  emerfe-,, 
runr  plufculae.  ( Horum  omnium  exempla  hic profe-n 
runtur,')  pag,  22.  Ex  liis  quae  haderms  differuimus,,, 
Jiquido  potc/l  patere,  quo  loco  habendas,  cu-„ 
jusve  authoritatis  reputanda:  fint  quam  plurimas,, 
' marginalium  illarum  lectionum,  quas  dodi  &„ 
indu/trii  ledores  in'  diverfis  codicibus  obferva-,, 
4 runt,  & multae  editiones  exprelTe  oftentant,,, 
vulgoque  varias  nuncupant.  “ Hafltnus  Joanner 
v Saubertus  ex  cujur  opere  non  cuique  obvio  hae 

! paulo  fujiora  de  origine  & caufis  variarum  UElio- 
hum%  v eluti  hujus  fetiionis prafatiunculamj/ic  ex~ 
sjftriberc  placuit . 

4<  Hoc  vitio  ut  plurimum  laborant,  qui  va*„ 
tiantes  codicum  mlc.  iediones  ediderunt,  quod,,, 
quales  fint  hi  codices , an  antiqui,  an  bonae  no--,, 
*tas,  non  indicent.  Illud  autem  accidit,  quod,, 
• qui  eos  laudant,  ipfos  aliquando  non  infpexe-,, 
r^rint  aut  non  examinaverint.  “ Ricf;,  Simon  cap,  29+ 

. Hifl.  erit  i textus  N.  T.  pag . ^4/. 

; ; varia:  lectiones 

j. •„  Hebraicae. 

3"0  i.  e.  Sepes  Lcgis.Liber  R.  Meir  F. 
3 Theodori  Levitas  ( qui  obiit  an,  Gbr.  /24^.)  dc 
'Maiora,  Sabtai  Bibliotheca  Rabbimca. 

"■jaiD  1DJJ  i»  c.  Cadum  Scribae.  Tradatus  S.  Da» 
vidF,  Jofeph  Kimhi,  de  Mafora  & accentibus,  Hc- 
t braice.  Elias  Ltvita  in  Tabulis  fr aciis. 

rnitiDH  i*  e.  Rationes  in  Maforam  feu 
bfiervationes  criticae  R.  Meir  F.  Baruch,  Cer- 
. ' . , . mani 


- \ ' 


. * 


■Jfcv 


BlBLIOTHEC  jE  S ACR^E  Caput  XV. 

niani  (qui  obiit  an  Chr,  ij/o  )circa  fextumEib  licum, 
codex  in  8»  Bibi  Vaticana  num . Barto- 

loccius  tom.  4.  Btbltotb . Rabbin.pag,  16. 

Maforautraque  magna  & parva,  Audio  R.  Jacob  I 
filii  Hha  jim  collega  ex  codicibus  mfT.  cum  ejus  prae- 
fatione de  varietate  leflionis  & correctionis.  V.  Bi * 
bha  Rabbimca  ijztf.  ij^p.  1617 . i6ip.  V.  Biblid 

tiebraa  1647*  1677. 

m^ocn  'H1DD,  live  traditio  dofhinae  cir- 

ca textum  facrum  Hebraeum,  genuinae  ejus  lectioni 
infer  vieris*  au&Qre  R*  Elia  Levita,  Hebraice,  4*  Ve-, 
rietiis  298  0?3  8- 

Idem  liber  Hebraice,  cum  Latina  quorumdaril 
locorum  verfione,  a Seba/t  Munltero,  8*  Balileai 
15  3 5>* 

r“ F“^1N  i-  e.  Signum  veritatis.  Liber  criti- 
cus, continens  expolitionem  di&ionum  peregrina- 
rum & varias  lediionesex  libris  Medrafim  in  uni- 
verfaBiblia,  auftoreR.  Meir  Bombonalfe,  Hebrai- 
ce,infol.  ThelTalomc*  325^  (1565.  4345.  (15 95* 
Pragae  3 84-  (1624-  400 : (1640. 

Mafora  facrorum  iibrorum,  colle&a  a Simeone  F< 
Xfaac  Levita*  Hebr.  Lublini  3 3 2.  ( 157  2 * 

JHZi  nnjp  i*  e * Munus  Sacerdotis » Colle&anca 
Maforethica  in  quinque  libros  Molis, authore  R.  Jo- 
feph  F.  R.  Seriiah  Haccoben,  Hebraice*  8 .Gifmi  pro- 
pe ConRantionopolim  3 5 8 . ( if9  8 • 4 , 

Liber  Maforarum  feti  dd&rinx  criticae  cirCa  tex* 
trini  facrum  editus,  ftudioS*  Jofeph  F*  Samuelis  A- 
ben  Rei,  aliis  F,  Dias,  Hebr*  4*  Venedis  367»* 
(i6c>7* 

Commentarius  in  Maforam  feu  Abbreviaturae 

" Mafo* 


.A  ", 
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Maforethicx  exR.  JudaBahur,  F,  Sanalki,Hebr.  8* 
Pragx  370,  (1610. 

Commentarius  R.  Jacob  F.  Ifaac  in  Malbram,  li- 
bellus continens  ea  qux  prxtermifit  R.  EliaS  Bahur 
in  libro  dido  Fragmenta  Tabularum,  Hebr.4.  Lu- 

Jblini  376.  (1616.  Idem  cum  additionibus*Hebr.  Am- 
ftelcd.  410.  (.£>50. 

joannis  Buxtorfii  Patrii Tibcrias five  Commen- 
tarius Maforethicus , quo  primum  explicatur,  quid 
Maforafit:  tum  hiftoria  Maforctharum  ex  FFe- 
brxorum  annalibus  excutitur.  Secundo  clavis  Ma- 
/forae  traditur.  Denique  analytica  Maforx  explica- 
|po  ir>  caput  I.  Gcnefeos  proponitur*  in  foh  & 4.Ba- 
filcse  i62  0* 

Idem  ( quo  tertio  loco  caftigationes  innumero- 
rum mendorum  per  univerfam  Maforam  propo- 
nantur) recognitus  & additamentis  non  paucis  hinc 
inde  locupletatus  a Jo*Buxtorfio filio, fol,&  4,  Ibid, 

Variantes  lediones  inter  judxos  Orientales  feti 

(Babylonios  &Occidentales  feu  Palxfiinos.  w De„ 
antiquitate  harum  varietatum  fatentur,  ( inquit „ 
Walt  onus  proleg,  $.  ’$>  27,  ) qui  maxime  in„ 
Hcbrxorura  /criptis  verfati  funt,  fibi  non  con-„ 

1 flare,  quando  collcdx  fuerint.  Felix  Pratenfis,, 
primus  eas  publicavit  in  Bibi.  Venetorum  edi-,, 
tioncanni  1518.  Unde  hunc  indicem  habuerit*,, 
vel  a quo  coJ[| edus  fit,  non  exprimit;  videntur,, 
lediones  tamen  efie  antiquse  & pundorum  vo-„ 
calium  inventionem  prxccffifle  * ut  affirmat  Elias,, 
prxfat.  3.  in  Maforam, cum  omnes  fuit  circa  lite-,, 
-tas  & voces , nullx  circa  punda  & accentus.,, 
P*rs  /A  Dd  . Nume- 
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3, Numerantur  210.  quarum  nulla  cfl  in  Lege.  Ca*  t 
?,Talogus  carum  refertur  inBibliis.Rabbinicis  & in  1, 
4>PolyglottisL©ndinenfibus»torao  <5.„  ItaWaltonu  u 

Variantes  le&iones  inter  Be*  Afcher  Sc  Ben 
Nephthali.  R.  Aaron  F.  R.  Molis  de  Tribu  Afer 
Sc  R.  Jacob  F.  Nephthali  fuerunt  Principes  feu 
^Reftores  Academiarum.  Uterquc  floruit  anno 
3,ChrifU  1034.  & codicem  proprium,  quam  cmen- 
,,dati'lime  potuit,  confcripfit ; quem  publici  juris 
3, fecit,  ut  cx  eis  reliqui  fuorum  fcquacium  cor- 
3, rigerentur.  Differentia  inter  illas  le&iones  non 
3,efl  circa  fiteras  Sc  voces , fed  de  pun£Hs  quibus- 
3,dam , maxime  vero  de  accentibus.  Hinc  con- 
cita t(pergir  W attonui  ibidem ) le&iones  illas  gram- 
5,maticales  tantum  rixas  fuilfe,  nulliusque  mo- 
3>menti,  cunl  fenfus  idem  fit  in  utraque  le&io- 
5, ne , & cum  circa  punfla  Sc  accentus  verfentur, 

3, Extra  dubium  ponit  Elias , annotatas  fuifle  has 
3, varietates  poftquam  pun&a  & accentus  inventa 
3,cflent.  Numerantur  vero  864,  Illarum  cata- 
3, logus  extat  in  Bibliis  Rabbinicis  , in  Polyglottis 
„Antuerpicnfibus  Sc  Londincnfibus , Sc  alibi 
pafTim.“  Ita  Walt  onus  ibidem . 

De  variis  hujusmodi  letHonibus  juvat  integrum 
afferre  Elia  Levit  a te  (limonium  ex  j.  prafatione 
Maforeth  Hammaforeth  pag.  17.  Differentiae  n- 
33fer  cos  (fc.  Judaos  Orientales  & Occidentales ) 
jpfunt  in  diflionibus  Sc  literis  , in  diverfitnode 
jplcriptis  Sc  leffis  Sc  in  deie&ivis , non  autem 
2>in  pun&is  Sc  accentibus.  Et  hoc  argumento  eft 
.^differentias  i flas  feriptas  fuiffe,  antequam  inven- 
tu eifent  pundta  Sc  accentus.  Verum  differenti* 

ia-  j 
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ftT.  Lectionum  Collec^ones, 
interBenAfer  & BenNcphthali,quae  furit  tantum  de 
piw&is  &accentibus,nuilum  dubium  eil  quin  fcri- 
p rae  fuerint  poft  punitorum  &accentuum  in  veritio-„ 
nem»  quod  eri  facile  intclleftu.  Hac  Elias, 

CZS^TJT  «3  Vy  i.  e.  Semitae  feculi.  Tractus  R. 
- Manahem  F.  Moris  Rabba  de  Keri  & Kctib  juxta 
ordinem  Pentateuchi,  Hebr.  Sabtai  Bibi.  Habbin. 

Catalogus  eorum  q ux  in  utroque  Teriamenro 
alifer  feripta  funt  vitioferiptorumquamin  Hebrieo 
Sc  Graeco  &-  quibufdam  Bibliis  antiquis,  au- 
thore  Alph.  de  Zamora.  V.  tom,  vi.  Bibi.  Bolygl. 
Complutenfium , 

V ariae  leltiones  textus  Hebraici  cum  praefatione 
Benedicti  Arte  Montani  de  varia  in  libris  Hebraicis 
leltioneacde  Mafforech  ratione  atque  ufu,V.  B ibi. 
Bolygl.  Antuerp*  Apparatus. 

Liber  Hebraicarum  leltionum,  authore  Joan- 
iie  Maldonafc,  (in  quo  author  variantes  textus 
Hebraici  lcftiones  & a Grteco  diicrepames  rccen- 
fet : ) Hujus  ipfe  mminit.  cap.  /j.  verfiy.  in  Evang, 
Mattbai, 

Sixtini  Amama  dilTertatio  de  Keri  & Chetib 
i.  e.  variis  leftipnibus  &c.  V>  ejus  coronis  ad Gram^ 
Martino  - RuxtorjianAn,  in ' 8 „ Amiielodami 

#35- 

iTTin  IIN  i.  e.  Lux  Legis*  Ordinatio  leu  copre- 
\ Hio  Scribarum,  Hber  criticus  in  quo  expenduntur  ex 
decem  antiquis  codicibus  mlc*  variae  leltiones  tex- 
tus Hebraici*  aultore  R*  Manahem  de  Lonzano* 
Hebr.  inq.*  ConftantinopolL  Veneriis  378.  (iriig, 
Amilelod.4ip.(id5pt 

Index  locorum  Veteris  Teriamenti,  in  quibus 
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42©  Bibliotheca  Sacra  Caput  XVI. 
occurrit  varia  aliqua  le£tio.  V.  ad  calcem  Critica fa - 
<r«f  Ludov.  Cape  Ili,  fol.  Parifiis  1650. 

Tra&atusdc  codicum  Hebraeorum  variis  ie&io-  * 
nibus  quae  Ken  &c  Cbetib  dicuntur , feu  duplex  illa- 
rum, catalogus  tinus  fecundum  ordinem  librorum, 
altcrfccundum  claffes  ad  quas  lingulae  reducun- 
tur. V.  Bibi,  Polyglott . Londinenf,  tomus  IV, 
i<>57> 

VARIANTES  LECTIONES 
Samaritana;. 

VAriae  le£lioncs  ex  antiquis  Hebrsco-Samaritanis 
codicibus  collesse  V.  Jo.  Morini  opufcuU 
Hebrxo-Samaritana , i2.Pariflis.1657. 

Collatio  Pentateuchi  Hebraici  cum  Samaritico, 
inftituta&Brianb  WaltonO,Edm.  Caftcllo&  Joan. 
LigMoot,  ut  patet  exprafatione  Waltont  V.  tomus 
VI.  Bibi.  Polygl.  Londtn.  1657- 

Edmundi  Caflelli  de  animadverfionum  Samari- 
ticarum in  totum  Pentateuchum  ab  eo  collectarum 
fcopo&ufu,  Ibidem. 

VARLE  LECTIONES 

Chaldaica?» 

V Anie  lefliones  & annotatiunculae  quibus 
Targumi.  c.  Chaldaica  Paraphralis  infini- 
tis in  locis  iilu/lratur  & emendatur  ftudio  Franci - 
fci  Raphelengii*  V*  BtbL  Polygl,  Antucrpia  1572* 
Apparatus. 

Variantes  Lectiones  Samilelis  Clerici  in  Chaldai- 
cam Para-phrafin  IV.tom.lV.btbl.Bolygiott,  1657. 

i Variae 
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Variant.  Lectionum  Collectiones.  42: 
Variae  le&iones  fn  Targum  HiercXoIymitanuiu 
in  fol.  Bibi . Colbertim t cod.  Sto. 

variae  lectiones 

Syriaca:.. 

T^N'  i..C.  Thcfaurus  fecretorum/cho' 
lia  (feu  potius  variantes  ledlipnes)  in  omnes  utrius- 
que  Te /tamen  t i libros  valde  fuccindla,ex  variis  Iri- 


v terpretibus  & fc.riptoribus  Graecis  & .Syris  colledla  a 
Crcgorio  Abulfaragio,  Syriace.  Plorent  ta^Bibl.Me- 
*dicaa  Palatina  cod.  ijy  Renando  t.  Ex  his  edita 
funt  paucula  excerpta  in  librum  pralmorum  a 
| Dudleio  Lofta/io  & in  Larinum  vecfa  per  Edm.  Ca- 
ftellum  cum  ejus  annotationibus.  V..  Tomus  VI. 
Btbl.  Polyglot._Londin.  tSjy.pag.  44.  pofi  animad- 
verjiones  ejusdem  Cj (i  e Ili  in  Pentat.Samarit.. 

4t  Gregorius  crebram  in  fcholiis  fuis  in(lituit,r 


collationem  textuum  Graeci,  Armcniehdigyptiaci,,, 
Aquilae,  Symmachi,  quin  Sc  Carcaphienfis  fubinde,, 
verfionem  injicit  adPfalinum  nempe  wy.  Sc  1. 3 
Hottingerus  pag.  tgj.dijfcrt.  de  trans lat.  Bibi,  in 
Vern.  linguas.. 

Variantesle^iones  in  Syriaca  verfione  Veteris 
Teftamcnti  c codicibus  mfc.  ab  HerbertoThorndi- 


cio  excerptae.  V.  Tomus  VI.  Bibi.  Polyglot.  Lon - 
dmi  tSyy. 

Loca  reftituta  in  N.  T*  Syriaci  contextu,  ope  an- 
tiquifTimi  codicis  mfc.  /ludio  Boderiani.  V.  B ibi. 
Polygl.  AntUerp . an.  tyy2.  Apparatus. 

Collatio  trium  exemplarium  N.T.  /c.  Viennen- 
lis,  Boderiani  & Tro/lii  cum  Parifienft  V-  Tam.  IV. 


btbl.  Polygl.  Lomdin.pag.  jo. 
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4*2  Bibliotheca  Sacra  Caput  XV, 

Variae  le&ioncs  exNovi  Teftamenti  Syriaci  codi* 
ce  mfc.  Colonienfi,  V.  N.  f . Syriacum,  1 4.  Antucr- 

pia£I57?* 

Notationes  variantis  leftionis  Novi  Teflamenti 
Syriaci  ex  quinque  imprcfTis  exemplaribus  coI!e<£lac 
a Martirio Troftio,  V.N.TeJI.  Syriacum  Au.  ifah 
V.  Bibi.  Polygl , Londin.  tomus  Vl.  p.ig . /7. 

Norae  criticae  AEgidii  Gutbirii  in  Novum  Tefta- 
^entum  Syriacum , quibus  praecipua  variae  punda-» 
tionis  exempla,  aiiaeque  variantes  lefliones,  qua%, 
obfervationem  merentur,  inter fe  conferantur  ex 
optimis  exemplaribus  oiim  colleflae.  V.  A ov.  Tefi , 
$ynacumyi n g.Hamburgi  1667. 

Variae  le&iones  Syriacae  4.  Evangeliftarum  a Jo, 
Albrechto  colleffoc,  8-  Jenae  i<>6 6 . f V.fvyra 
*88- 

.VARIiE  LECTIONES 

Arabicae. 

VArianfcs  lcftiones  Pentateuchi  Arabici , fcu 
A-rabica  verfio  Pentateuchi  cum  R.  Saadiae 
verfione,  tam  quae  in  codd.  mff,  quam  quae  in  Bibiiis 
Conflantinopolitanis  ex  tat,  colla  tn  ab  Eduardo  Po- 
cockio  linguarum  Hebraica  & Arabicae  ProfefTorc 
cum  ejus  praefatione,  in  qua  variantium  in  Penta- 
teucho Arabico  lectionum  ratio  redditur.  V.  Tomus 
VI.  Bi^/.  Polyglott  Xondinenfium.  -I- 

Serics  leftiomun  Graecarum  & Arabicarum  ex 
Evangeliis  & Pfalmis,  Exemplar  antiquiflinium 
& quingentis  forte  (ut  e Grseeo  codice  colligebat. 

Scalper) 


Variant.  Lectionum  Collectiones.  423 

ScaHger)  ab  hinc  annis  fcriptnm.  Btbl  Leidenjtt 
eod.jp-  Scaligeripag.  281.  catalogi  editi. 

VARIAE  LECTIONES 

Aithiopicc. 

VAriantes  Icdiones  in  JEthiopiea-  Pfalmorum 
verfione.  tum  ex  editionibus  Joannis  Potken 
15 13.  & jf  1.8*  tum  ex  mfc.  Pfalterio  Pocockii  cum 
brevibus  ad  loca  difficiliora  annotationibus  per  Ed- 
«Kindum  Caftelium,  y.  Bi bl.  Bolygl.  Londin.  to- 
mus VL  p*g.  46.  ■ , ' 

Varias  lediones  8c  notae  a Jobo  Ludolfo  coller 
&se  in  PialteriumiEthiopicum.  V.  Idem  4.  Fran- 
eo  hirti  1701. 

Annotationes  Edmundi  Caflelli  in  Aethiopicam 
verfionem  Cantici  Canticorum.  V.  bib/.  Palygl. \ 
Londin.  tomus  VL 

Annotationes  ejusdem  in  verfionem  Nov.  Tcff- 
iBthiopici.  Ibidem  pAg.4?. 

VARIiE  LECTIONES, 
Perficae. 

T Hornae  Gravii  obfervadones  quaedam  in  Per- 
ficam Pentateuchi  verfionem  & interpretatio* 
flem  quatuor  Evangeliorum.  lb.p.  48- 

VARIiE  LECTIONES 
Graecae. 

Fagmcnta  veterum  Interpretum  Gracorurtt 
AcjuiU,  Symmachiy  & Theodotionis  ex  variis 
antiquis  mfc.  codicibus  d Petra  Morinoy  ut  patet 
tx  ejus  epijialu p,  yfd.  collcdta.  V.  Riblta  Grac * 
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1^87*  1^97*  ^2  8.  165?-  1^97.  V.  Bibi  Polybi 
londm.  tomus  vi,  V,  Joan.  de  la  Cerda  sdvtrjkr* 
fa  erorum  capita  /74.  i$z.  V,FetutTeft.Lat.  Roma 
e dirum  ,sm.  & Critici  fieri  ifyj. 

Eadem  cum  notis  Joannis  Drufii,  4.  Arnhemii 
1619. 


Eadem  ex  plurimis  codicibus  mfc,  decuplo 
aucta  itudio  Bernardi  de  Montfaucon,  cum 
ejufdem  annotationibus,  2.  vqI.  in  folio,  bre- 
vi in  lucem  edenda  u(  mibi,  autbor  ipfe  conte  fi 4 . 
tus  efi,  r'  l 


;} 
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Locorum  aliquot  N,  T.  diverfa  Mio, 
parum  ex  optimorum  exemplarium  collatione, 
partim  obfervatione  doaorum  col^a.  V.  Biblia 
Graea  ijay. 

Varias  ledioncs  & fcholia  Graeca  a Petro  Mo- 
rino  colleaa , V . Biblia  Graea  tjgp . iyyj . 

rfjj.  /<*?/,  V.  Bibi  Polygl.  Londin.  tomus  vr.  V. 
Fetus  Teftam . Latine  Roma  editum  /j£f.  V.  Jo.E r- 
nefti  Grabii  Epifiola  ad  Joan,  Millium,  fpecimen  j. 
in  4,  Oxonii  ijoj, 

Flaminii  Nobilii  vel  potius  Petri  Morini  notae 
m variantes  lenones  verfionis  Grxcae,  adjeais 
omnibus  quae  in  fcholiis  Romanis  habentur,  a 
Nobiho vero omiifa  erant;  praeterea omnia,qu£ein 
Jo;  Drufu  fragmentis  veterum  Interpretum  extant, 
luis  Jocis  infertis  reperies.V.  7 ornus  vi.  Bibi  Polypi 

ifj7-  M / 

Catalogus  eorum  quae  in ' utroque  Teftamentq  % 
a.iter  feripta  funt  vitio  Scriptorum  quam  in  Graeco, 
auaoreAlph.de  Zampra*  V,  Tomus  vi,  Bibi  Polypi 
Gomplutenfum  tjip. 


Se- 


- MIF,-.  - '7*7,  , 

'ariant.  Lectionum  Coi.lf.ctio: 


w25 

Septuaginta  Interpretum  editioRomana  cum  Ai- 
dina,Complute;?fi  & Oxonienfi  mfc.  libro  collata, 
fiuaio  Briani  Walroni.  V.  tom.  vi.  Bibi.  Polygl.irfjy. 

Eadem  cum  variis  exemplaribus  collata.  Ibidem. 
Variarum  inBihliis  Graecis  le&ioniim  libellus  aGtiil- 
lelmo  Ca utero  concinnatus.  V.  Bibitorum  Polyglot - 
j (orum  Atini  1572.  Apparat  ut , 

Variantes  Icdioncs  V.  & ]\T.  Tcfiam.  ex  codice 
mfc.  Alexandrino  ab  Alexandropluiffo  colie<fia?.£V- 
tant  ad  calcem fingulorum  capit,  verfionia  yo.lrtter- 
pr.  in  Bibit U Polyglot.  Londinenfibas. 

Patricii  Junii  Annotationes  in  Manufcriptum  co. 
dicem  Alexandr.  V.Jowia  vi  eorundem  Bibitorum . 

Variantes  lcfliones  ex  annotatis  Hugonis  Grotii 
immi  verfa  Biblia.  V,  ejus  commeat,  in  utrumque 
Ttjlatnentttm. 

Eaedem  cum  e jufdem  de  iis  judicio  colle£he,  curi 
Thomse  Piercii.  V,  Tomus  vi.  Bibi.  Polygl.  Londi- 
nenjjum. 

“ Exemplaris  N.  Teft amenti  Alexandrini  leflip-,, 
nihus  variantibus  Junii  Patricii  col!e<ftis  ufus  cfi„ 
primus  omnium  Grotius  in  Annotationibus  fuis„ 
in  N,  T.  In  his  nobiliffimum  qui  efi  in  Anglia ,y. 
codicem  (Alexandrinus  is  ipfe  erat)  per  omnem,, 
fere  paginam  citat,  & in  confiiiun*  adhibet;,, 
eju/que  potiilimum  ope,  confulris  etiam  Seri  ,, 
ptoribus  Vct.  ac  verfionibus,  in  expendendis,, 
recepti  textus  nofiri  legionibus  egregium  agit,, 
Ariftarchum.  Sed  cum  in  palasftra  hac  haudmul-,, 
tum  elTet  verfatuSi  & vero  haud  explorate  fub-„ 
inde  ipfi  conflaret  dc  tcfiiraoniis  a fe  prolatis 
nil  mirum,  fi  in  his  rebus  loco  non  imo  ccipPa-,* 
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426  Bibliotheca  S/lcijh  Caput  XV. 

,,verit  vir  maximas^,  jfoattriff  Mitlius pag.  r^j.pro- 
legom.  in  N.  Te  fi.  Gracum . 

Liber  Gencfis  ex  Bibi.  Cottoniana  per  Jaco- 
bum  Uilerium  & Patrie.  Junium  collatus  cum 
editione  Francofurtana,&nunc  cum  editione  Roma- 
na. V.Tomtu  vi.Btbl.  Polygl.  Londim. 

Liber  Jofuae  ab  Andr.Malio  cum  antiquis  codici- 
bus mfc.  Syriacis  collatus&  reftitulus,cum  afterifeis, 
obelis,  lemnifcP,hypolemnifcis&c.  V.  ejufdem  Com- 
itient. tn  fol.  AntuerpU  V.  Tomtu  vt.  Bibi. 
Polygl.  Londini,  i6j?. 

Liber  Chronicorum  mfc.  antiquus  in  Bibi,  publi-  \ !' 
ea  Cantabrig.collatuscumeditione  Romana./£/<&» 
inB1bl.P0lygl.rdy7. 

Periochae  in  Pfalmos  ex  mfc.  Alexandrino  foa 
tituli  Pfalmorum  Gr.  & Lat.  Ibidem , 

Collationes  Pfaltcriorum  Graecorum,  fol.  Bibi. 
'Podleiana  cod.ji6ry 

Guillelmi  Sirleti  Annotationes  variarum  lectio- 
num in  Pfalmos , V.  Bibi.  Polyglot.  AntuerpU  Ap- 
paratur. 

Efaias  ex  eodicc  mfc.  Rupifucaldiano  eunt 
editione  Romana  collatus  opera  Guillelmi  No- 
rilii  qui  varias  legiones  jk  quidquid  in  illo 
codice  obfervatione  dignum  erat,  collegit,  fum- 
moque  judicio  digefiit.  V.  Tomus  vdBibl.  Polygl. 
Londim. 

Propheta;  minores  cx  codice  Cardinalis  Barbe- 
rini  vetuftifTimo  cum  editione  ROmana  collari, 
quibus  adjiciuntur  collationes  eommdem  Pro- 
phetarum ex  Cyrilii  commentariis  nuper  editis  ex- 
tra Th:.  Ibidem. 


Ver- 


Variant.  Lectionum  Collectiones.  42*7 

Verfiones  Prophetarum  minorum  Gratca  8c 
vulgaris,  necnon  Targum  cum  Hebraeo  fonte  colla - 
taaJoanneLightfoot.  V.  ejui  operum  tom.  y.pag. 
ipAoi.  Ultra  je£li  1 6pp. 

Laurentii  Vallse  Annotationes  in  Novum  Tcfta- 
imentum,  fol.  Parifiis  1505. 

Eaedem  editae  ftudjo  £)efid,  Erafmi,  8<  Bafileee 
1526,1541.  &c. 

Defid.  Erafmi 'Annotationes  in  N.  T.  fol.  Balt- 
lete  i$i6.  1519.  1522. 1527. 15 35-  1540.1542. 1545, 
1579.  &c. 

Theod.  Bezse  Annotationes  in  N-  Tefbmentum, 
fol.  Genevae  1556. 1565.1582, 15  88-1598-  Canta- 
brigiae  1642, 

In  horum  trium  Anciorum  Annotationibus  va- 
ria exemplaria  tam  Graea  quam  Latina  fecpe  lau- 
dantur. 

Variantes  lediones  NoviTeflamentiexib.  codi- 
cibus mfc.colie&ic  aRobertoStephano.V.  N.Tejl « 
Graeam  in  fol . njo.  V.  Bibi.  Polyg/ot.tom , vi.  /dfy. 

Aliae  variae  N.  T.  lectiones.  V.  Novum  Te ft amen- 
tum Gracum  1563.  1564.  1 566.  1568-  If 70. 159*7. 
i6or.  1615.  ibig.  1 62  2. 1633. 1641. 1642. 1648- 

Variantium  N.  T.  leblionum  libellus  a Guili, 
Cantero  concinnatus,  V Bibi  Po/ygi  Antuerp% 
tyjz.  Londinenfia  idyy. 

Variantes  le&iones  N.  T.  ex  16.  Codicibus  mf£ 
a Jacebo  Uiferio  ccilefta?.  Extant  Tomo  vi.  Poly- 
glor.  Londm. 

u U/ferius  nofter  {inquit  Jo.  Milliutpag.t y 2.^ 
prolegom.  in  N 7.  Gr t)  exemplar  Canrabrigienfe 
ad  eduiouem  N . X.  Gr.  anni  1624.  ElwviriananUw 
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,, accurate  contulit,  ejusque  varietates,  ut  & alio- 
„rum  infuper  m(T,  codicum, eum  Waltono  coni- 
ctnunicavit,  inBibliorum  Polygl.tomo  fexto,  rive 
^appendice  reponendas.  „ 

Variae  legiones  Scripturae  ia  erae.  V.  Joan.  Lttdov. 
de  la  Cerda  adverfariorum  factorum  cap.  tzg,  1634 
& tn  N.  7'  iktd.  cap . <7/.  & tg/.  V.  Dion.  Amelotte 
verjto  Gallica  Novi  Tcjlt  1666.  V,  Bibi,  tolygl.  Tom , 
Yi,  1^57- 

„ “ Collegerat  Rob.  Stephaniis  cxitf.exempla- 

„ribus  antiquis  diferepantes  legiones,  quas  in  edi- 
ctionibus fuis  majoribus  excudit.  Collegerat  etiam 
3,Rever*  Uiferius  ex  aliis  libris  16.  mfc.  ex  Aca- 
5}demiis  utrisque  & alibi  conquiritis  loca  varian^ 
ctia  , quae  nobis  benigne  communicavit.  Exem- 
cplaria  alia  16.  contulerat  MarchioVeJefiusFaxar* 
„dus  , quae  collegit,  haec  poriea  publicavit  Jo. 
cLud,  de  la  Cerda  in  adverfariis  faeris.  Haec  9- 
,,mnia  cum  aliis  quibusdam  qua:  comparaveram , in 
y, unum  corpus  tomo  vi.  congeiTimus  , ut  quid  in 
3,fingulis  notam  dignum  fit  leftor  uno  afpc&u 
percipere  poriit.  „ Ita  Walt  onus  in  prafat . Bibi* 
Po/yglot.Londin . Ha  omnes  referuntur  Tomo  vi. 
torundem,  > ' 

Variantes  Ie&iones  Novi  Tcftamenti  ex  x,  vel 
XII.  codicibus  colle&ae,  mfc.  Bibi.  Barberina.  De 
boe  codice  feribit  Ifaacus  Voffius  in  Refponfione  ad 
Chrijl.  Schotanum  de  70.  Interpretibus  pag.  416. 
his  verbis  ; u In  Bibliotheca  Francifci  Cardinalis 
5?Barberini  vidimus  olira  dilcrepantes  le&iones  ex 
3, decem  vel  duodecim  exemplaribus  colleflas.  }> 
Eadem  fum  qua  in  fequenti  titulo  enumerantur. 

Coi- 


st  VarianIt  Lectionum  Collectiones.  429 
Collationes  Graeci  contextus  omnium  librorum 
N.T.  juxta  edfffonem  Antuerpienfem  cum  22. 
codicibus  mfc.  antiquis  praeferam  ex  Bibi.  Barberi- 
na.  Praemittitur  praefatio  Matthaei  Caryophili. 
V.  ad  calcem  Catena  Graea  in  Marcum  Roma  4 
foffino  A,  1673.  edita . 

} Variae  ledliones  N.  T.  Gr.  collegae  aStephano 
CurCellaeo.  V.  Novum  7 ejl  amentum  Gr acum  idf$. 


i*7f- 

Variantes  Novi  Teftamenti  ledBoiiasquae  Ste-* 
phani  Curccllaei  diligentiam  effugerunt,  i Joan. 
Lomeiero  colle&fe.  V.  Sjufdem dtjfert.pbiloL  deca- 
dis l.dijfert,  4.  in  8.  Daventriae  1694. 

Variae  ledHoties  N*  T.  Gr.  V.  Novum  Teftamert • 
'tum  Gracum  Oxott.  itfpf,  1697. 1699.  (ludio  & 
labore  joannis  Feli  Angli  tonge  fla* 

Sylloge  majora  quarti  antehac  vifa  eft,  varian- 
tium leftionum  N.  Teft.  Gr.  V-  N>  T.  Gr%  Jludto 
Jo.Millii  editum  cum  ejus prolegomenis  £T appendice 
( in  quibus  maximus  barum  numerut  recenfetur  ) ' 
fol.Oxoniiiyoy.  f ldem%  meliori  ordine  difpoftum 
nnvisque  mss , [collationibus  auftum  fiudto  Lud ♦ 
Kufteri  fol.  Amjftclodartu  1*709. 

f Variae  legiones  N.  T.  Gn  collegae  ab  Henr. 
Ernftio.uH*  Erndius  de  (ludiis  diebus  fefiis  eonve 
mentibus  ct  z^p.  29.  ait  fe  Nov»  Teflamentum  curn,, 
omnibus  fere  editis  & non  paucis  mff.  codd.  Pa-„ 
trumque  Graecoruili  commentariis  fumtno  ftudio,, 
cor.tuliffc  & ad  editionem  paralie.  Sarte  in  Bibi.,, 
Gudiana  {(uperiotebus  annis  Vendita ) extat,, 
«ditio  N.  Tc/l.  Gcnev.de  a.  16  2o.4.ab  Ernllio  col-„ 
lata  cum  XX.  Codd.  editis  v©3  mlf.  Jo.  Alb. Fabricius 
Kbl.  Gr.  L.  iv.c-5»  fAl* 


l6i  6. 

Franci  fetu  Lucos  Brugenfn  ad  calcem  com- 
3,mentariorum  in  iv.  Evangelia  fuffixit  libellum 
^buncy  quo  quidem  nihil  e/t  in  hoc  genere  do-  j 
3.dlius&  elaboratius.  Neque  enim  loca  variantia 
,, leviter  attingit;  multo  minus  temere*  fide  ali©. 
)Tna,  feu  potius  ex  prsej udicatis  notionibus  dc  iis 
„ pronuntiat,  uti  jam  ante  Beza,  fed  infjte&isj 
„ ubi  fieri  poterat,  coi latifquty  exemplaribus,  ex* 
a, plorata  etiam  Exemplarium  ipforum  indole,  in 
3;confilium  iniuper  adhibiti?  feriptis  Patrum,  no- 

' j . , ' «*■ 

■■*.**■  [ ■ * 

. f " • » .*  / 
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Lectionum  Collectiones.  43 1 


r txquc  praellantioris  vcrfionibus ; lingulis  denique,, 
fumma  cum  diligentia  penlitatis,quae  in  hac  inqui-,, 
fitione  lucis  quidpiam  foenerari  polle  videntur , fu-,,  • 
am  demum  de  ipiis,  ubi  forte  opus  erat,  proponit,, 
fententiam.  Hinc  exada  f«re,ut  diximus,  apud 
inm  omnia ; judicium  de  ledionibus  probam , ipli-,, 
que  fere  veritati  ad  amulTim  congruum.,,  Jo.Mito* 
HJP4&'  r3*‘ prolegom.  in  N.  T.  Gracum . 

Lediones  Variae  IV*  Evangeliorum  coi  ledas 
per  Marchionem  Velelium  Petrum  Exardum 
Hifpan*  fada  collatione  fcxdccim  exemplarium, 
quorum  odo  erant  ex  Bibi.  Regis  Hifpaniae 
Laurentiana*  Collegitea  tantum  loca,  in  quibus 
vetufla  illa,  quae  ad  manus  habuit ' mfc.  cum  Vul- 
gata Latina  conveniebant , & a Graecis  codicibus 
iinprelTis  diferepabant,  qnse  poftea  vulgavit  Ludov* 
de  la  Cerda  in  Adverfariis  facris  cap.  9i,fol.  Lug-». 
duni  1626. 


Ad  Movi  Teftamenti  Graeci  exteriorem  mar-*, 
ginem  minio  varias  lediones  fua  manu  fao-„ 
que  labore  fcxdecim  codicum  Fada  collatione 
plerasqUc  vetuftare  inlignes  adjecerat  Petrus  Fa-„ 
giardus  Velefius  Marchio.  Ingens  the&urus  „ 
magnopere  aeftitnandus  (4/r  Job.  Mariana  traih^ 
pro  edtt.  Vulgata  cap.  ip.pag.  #.)  fi  vir  ille  o~„ 
btimus  & Graecae  linguae  praeltans,  quibus  ex  li-„ 
bris  lingulae  lediones  clfent  depromptae  , no-„ 
talfet  &Sa 


• ^ i 

“Graecum  Telia  mentum  ( inquit  idem  prafah^ 
fi  holiorum  in  N.Tt/t.)  nefeio  qua  forte  nadus,. 


eram,  quod  Petrus  Faeiard,us  Marcluo  V eidius,, 
. - ad 


ujg&y. 
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432  Bibliotheca  Sacra  Caput  XV. 

3,ad  fidem  fexdecim  Grtecorum^exemplarium^  ca- 
„rtigavit,  qute  magna  | diligentia  undique  congcs- 
,,fit , neque  impenfae  parcens,  neque  labori,  vir 
„G#cce  do&us ...  Illud  certe  dertderatur  , utva- 
5,riis  le&ionibus,  quas  ad  marginem  minio  adje- 
„cit,  defignaretvex  quibus  codicibus fingu! as  fum«  f.  1 

3,pfitfer, 

“Ante  annos  plus  viginti  Petrus  Faxardus,Mar-  J 
„cbio  Velcfius  ad  exemplaris  Graeci  excurt  Nov* 

„ Tertam,  marginem  exteriorem  minio  adfcripfe- 
3,rat  varias  lcirtiones  fedecim  mff  codicum;  equi*  | 
3,bus  o<rtoj  veturtate  pleraque  infignia  j fuppedi*  Jfe 
5,tavit  Bibliotheca  Regia  D.  Laurentii;  ctetera  'ff/ 
„aliunde  corrogata  funt.  Exemplar  hoc  nadtuS 
5, forte  Mariana,  varietates  irtas  libri  fui  Nov,  Tert. 


„ ad  oram  tranfcripfit* . . Librum  ipfum  qualem  < 
plane  euni  ad  exemplar  Velcrtanum  oixiinave- 
57rat,per  annos  circiter  viginti  apud  fe  detentum  j 
wtradidit  demum  Mariana  Ludovico  de  la  Cerda  * 
„3, cujus  opera  lc£Hones  irt*  prodiere  cap.  pi.  Ad- 
3,verTariorum  facrorum.  Ex  iis  autem  conrtat,  Vc- 
5,lefio haud  aliud  inanimo  fuifle,  quam  ut  pfcrle- 
3, dis  & collatis  invicem  fupradi&is  exemplaribus* 

3, eas  ad  oram  libri  lefliones  easque  folas  notaret, 
^,quar  favebantpditioni  V ulgata:^, 

• * “ De  iprts  ita  rtatuendum  cenfeO,  i.  Pro  certo 
„habeq,magnam  earum  partem , originarium  Ita- 
3,licorum  Interpretum  textum  referte,  adeoque 
3, pro  genuinis  ipfis  Aportolofum  fere  habendas ; 
3,efle.  2.  Ex  interpolatis,  parternTaliquam,  eas  dico 
3, quae  conveniunt  cum  iis  quas  exhibent  Syriaca* 
Mali*que  aliquot  ventiones  Orientis*  ex  iisdem  Ita- 

■ lorum 
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Variant*.  Lectionum  Collectiones.  435 

: lorum  Interpretum  Graecis  prodiilfe.  3 . Ex  iis , quae1? 
r;adeo  mirifice  favent  Vulgatae  verfioni,  Ut  ad,, 
fcxemplaria  Latina  confiftae  videantur,  raras  efTe„, 
quai  poft  accuratum  examen,  haud  deprehen-,y 
dantur  ex  utto  aut  altero  Graeco  Exemplari  or-,, 
tum  deducere,  4.  Haud  diffitendum  quidem, in, , 
Exemplaribus  apud  Earinos  exaratis,  paucas  quaf-,, 
| dam  ad  Latinum  textum  a Latinis  fuiife  fiffas 
formatas.  Hujufrnddi  unam,  alteram,  tertiam,, 
Videas  in  hac  Velefiana  fyiloge,  non  item  mul-„ 
t£s,  quod  primo  intuitu  fufpic aberis.  „ Jo,  MU- 
ii**  #4g'  l3$'  prelegomen.  in  Novum  lejUmenturA 
jijy<£cum. 

g " Joannis  SaUberti  vanae  leffiones  textus  Graeci 
Evangelii  S.  Matthaei  ex  pluribus  imprelfis  4c 
\ toifc,  codicibus  colled^se , & 'cum  verfionibus  par-. 

tim  antiquis,  partim  praeftantiifimis,  nec  non 
;•  patrum  veteris  Ecclefiae  Graecorum  commenta- 


riis collatae,  &c.  praemittis  prolegcrnenis  de 
fotigine*  auftoritate  ufu.  variarum  in  GrtecO 
N,  T.  textu  le&ionum  &c.  4.Helmftldii  167  Z: 

‘Variae  le&iories  Graeca  in  librum  Aftuurn 
Apbftolorum  ex  Regio  Alexandrino  Vaticani 
Bibliothecae  codice  defunaptae.  V.  Zaeagnitom. 

Ce  Ile  11  an.  tnvnument,  Veterum  pag . 443.  In  14.  Epi- 
jftolas  Pauli. ttid.p.  57<>.  In  7.  Epifiolas  Canonicas* 
f;.  UiU.p4g.4fa  .. 

Variantes  legiones  Epiftolarum  Pauli  ex  fco- 
!?•  dice  Claromontano,  a Joannc  Marino  col- 
£ ie<£fae*  V.  tjufclem  liber  i. Exercita  hibl.Exertft « 

i £l\'  x-  ■ _ 
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'454  Bibli o t hec m Sackjs  Caput  XV. 

VARLE  LECTIONES  I 
Latina:. 

f.  J 

ILlud  certum  eft  (inquit  Jo annes  Millius  pag. 
„107.  Prolegomen.  inN.  lejl amentum  Gracum ) 
elucubratos  fiiiffc  circa  haec  tempora  (ho<  ejt 
Tftculo  xil.)  tradlatu»  guofdam  eriricoSjCW^o- 
yfi*  Biblia  di&os,  in  quibus,  fa£B  codicum  ali- 
??quot  Latinorum  inter  fe  & fubinde  cum  Graeco 
„ textu  & feriptis  Patrum  collatione,  vitia  gra- 
3,viora  notata  erant  & emendata.  Ex  -his  pauci  i 
3, aliquot  ad  noftra  ufque  tempora  devenerunt,  f 
3,iifqueufi  funt  Robcrtus  Stephanus,  ( Francffuts 
pLucas  Brugevfis , ) aliique  Editores,  in  emacu-  ii  i 
flandis  Bibi  iis,  qua:  fuperiorc  fcculo  ( nempe  xvl)  \ 
3,caftigati/rima  prodiere, w Hae  ille ♦ •>*  " 

Correctiones  Eiblicse  variantes  juxta  diverfos 
textus,  in  4,  Bibi.  Veneta,  lomajirms  pag.  27, 
catalogi . 

Correctio  Bibliafe  compilata  cum  fumma  dili- 
gentia a Fratribus  Ordinis  Praedicatorum  ( repe- 
ries  hic  varias  lectiones  BibHorum  Latinorum 
V,  de  N*  Teft,)  Cx  glafiis  D.  Hieronymi  alio- 
jramque  do&ofum,  ex  libris  Hebraeorum,  anti- 
quiillmis  exemplaribus,  quae  etiam  ante  tempora 
Caroli  Magni  feripta  fuerunt  ♦ Codex  membra- 
naceus in  fol+  Lipfia,  Bibi.  Paulina , Afta  Lipfien • 
f a anni  ifyo*pag.p4*. 

Correftorium  Bibliorum  mfT.  ab  incerto  au- 
dlore  qui  Epanorthotef  fcu , Corredor  vocatur,', 
magna  diligentia  ac  fide  contextum.  Hic  audior 
antiquos  Vulgatae  editionis  codices  fecutus  c{t.; 


0 


fytr. 


Variant,  Lectionum  Collectiones*’  '435 
«ofquc  cum  Hebraeis,  Graecis  &c  veterum  Pa- 
trum commentariis  fedulo  contulit.  Exemplar 
multis  annis  feriptum,  & pluribus  forte  corfi- 
pofitum  fuit  olim  Auguflini  Hunnsei.  Ftancifcus 
Lucos  in  catalogo  mjf.  quibus  ufus  cft  *#  Notatio-* 

Inibus  ad  Biblia  facra.  Bibl.LovanievJts  PP.  S,  J. 
Idem  de  hoc  codice  cap,  g.  annotat,  lib , Gene~ 
/eos,  v.  7.  hac  ait : “ Eli  nobis  ab  Augufiina 
aJHunnteo  antiquum  Bibliofum  correftoriura  inu-.' 
^tuo  datam,  multis  annis  feriptum,  &c  pluribus 
ajfbrte  compofitum  quod  ad  hunc  modum  legit; 
„&c.  deinde  addit:  Quas  namque  a noftri  feculi 
/‘jjfcriptoribus  ex  mff.  codicibus  col!e<fbe  funt 
a, vatiae  lediones,  omnes  propemodum  ineocom* 

< ^perimus,  & ad  fontes  fideliter  examinatos  de- 
prehendimus*  Neque  dici  potefi,  ejus  libri  audo- 
a,rem  ex  iis'  effe,qui  ad  Hebraeos  codices  Latinos 
p, mutare  findent,  non  femel  enim  Hebraeos  fi.it 
?)temporis  corruptos  aiTcrit,  & fequendos  Lari- 
gnos antiquos  docet,  eofque,  qui  ad  Hebraea 
3, Latina  mutarunt  exemplaria,  arguit.  Haec  fic 
■■■»  ,,libri,quifaepe  a nobis  citandus  erit,  d^feriptio.  Ita 
Lucas  Brugenfis. 

Cor  redarium  Bibliae  lib.  1 ^Bibliotheca  Monajle - 
rii  Elnonenjh  cod.  ipp*  Sanderus part.  i,pag, , 47. 

Corredorium  Bibliae  fuper  Hebraeos,  Graecos  & 
Latinos  codices , Adjicitur  aliud  Corredorium  in 
;i  utrumque  etiam  T efiamenrum,prioris  veluti  fupple- 
. v mentum*  Legitur  ad  calcem  voluminis  manu  recen- 
tibri  feriptum : Corredorium  editum  fuit  circa  an- 
'K  num  1 2 3 O*  Codex  membranaceus  in  4,majori,Z?#A 

$Qrbonxplut*2,radio3'  V;; 

••  W\.  . . 'f  , Ee  i ‘ Cor- 
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^"•Correftiorum  Bibliorum  de  quo  hac  ait  Cui  It 
Lindanjis  hb.q.  de  optimo  genere  interpretandi  pag 
100.  &!Oi.  a Tale  quoddam  vidimus  pervetu-, 
RuminCartufia^Zeelhcmenli  juxta  Diefthemium,, 
fita  , quod  Biblia  ad  Codices  Caro!  i Magni}, 


perdiligenter  calligatos  notabat  emendanda,  lo-}. 
cis  fane  ut  non  paucis  , ita  minime  quoquk  poe-,^  j 


fiirendis.  Ejus  generis  & in  Sorbona  extnt  quo,* 
ufus  eft  Robertus  Stephanus,  aiia  alibi  er-,: 
tant.  „ 

Cotredlorium  Bibliorum  Romts  a Nicolao  Car 
dinali  confer  i ptum,  de  quoferibit  ibidem  Lindanus 
his  verbis  : a Prae  c sereris  equidem  defiderarim, 
illud  quod  ante  annos  400.  Roma»  Nicolaus  S«, 
Damrtfi  Diaconus  Cardinalis  fcripfit  (fio ruit  bicy 
an.kiqj.}  maxima  uti  apparet  diligentia,  ubi, 
conquiritur  lufirans  armaria , inquiens,  nequi*  yy  p 
bam  hoc  adipi [ii , veracia  fi.  Bibliorum  Latino-,* , fi 
tum  exemplaria  invenire , quia  £T  qua  a dottifii- 
mis  viris  dicebantur  corretta , unoquoque  in  fuoyy  • 
fenfu  abundant  e > adeo  difcrepabant>  ut  pene  quotyy 
codices  tot  exemplaria  reper  irent*  usque  adeo  et . 
iam  miUefimo  fere pofi  interpretationem  Hierony-n 
zni  anno,cudiccs jac  r aScriptura  mendofi  atque  cor-yy 
rupti  erant ita  interfit  difi  repant  es.  Ubi  qui-, 
busdam  interfertis  de  mutilatis  Hebra-orutn  codi-„ 
cibus  addit:  huc fui  ejfie fudit  quoad potuit  Juper-yy 
fiua  reftcarejransf armata  reformare  Qf  ea  adde 


re  rtirfius  qua  a prafumpt oribus  tanquam  fuptrfiu-yy  q 

a fuerant  amputata.  ,,Hacc  Nicol.  in  Opere  dee- 

irtendatione  hQrxSznyvaxXiquod  laudat  etiamBd- 
r. „ 


farion  in  opufitdo  ad  hac  verba  pannis*  fl  eum  vo-  , 


AMANT.  EEC¥Io?TOM  CotLECTia 
nncrc.  Utrum  alicubi  extetboco\ 


deS.  Darruifo,  haud  confiat > 

^Variantes  leflioncs  ex  Bibliis  Latinis,  V.  bibli  a 
Matina  Fulgat  ais  3.1,1540, 1446.  1 547. 1574, 
Variantes  leclioncs Bibi,  Latinorum  ex  vetiiltiin- 
mismfe.  codicibus  collecte  a Joanne  Harlemio,  ut 
refert  Sotuel , 3i  ad  textum  Hebr,  ChaldJ  Graecum 
& Syriacum  examinatae  a Theologis  Lovanicnfibus, 
V,  Apparatus  Bibi \ Polygiott Anttterp.  ifyz. 
Francifci  Lucae  Brugenfis notationes  in  hiera  Bi- 
'v  blia,  quibus  varianda  diferepantibus  exemplaribus 
; loca  difcutiuntur,  4.  Antucrpise  15  go.  In  fol,  ibid, 
1^58  3.  In  fol,  LipfijC  16^7.  V,  Critici facri. 

£x  prafatione , tc-  Cum  con^nuBiim  mihi  effet  c- 
, -MaSJ  qme  inLova^.ienn-mvdbiiorum  marginibus  an- 
5, notata:  erant  ic&onnm  varietates,  'ad  fomes  «Se 
. • Myeterum  commentarios  revocare , &,  (i  quidem 
'1,, concinerent,  marginalibus  id  notis  (ignare,  ut 
^ quoquo  modo  germana  ab  adulterina  difeerni 
% 5,po({?t  lc£lio : animadverti  hepenumero  fieri  haud 
,,po.(fe , ut  notis  id;  in  margine  indicaretur. . * 
V „Quamobrem  confiliumj  fubiit,  ad  calcem  Bi- 
l^bTtdrum,  brevibus  ejusmodi  annotari  polfe,.. 
7 , ,nec  paucis,  quemadmodum  (latueram  , abfol- 
4l;,7vcre  potui,  ut  ad  calcem  Bibliorum  adjici  pos* 
;.|$'3)(ent  j nec  cito,  uti fperaveram , ut  una  cum.Bi- 
'w|i,,blus  prodirent.  Quare  nunc  feorfum,  fecunda 
’ jjtuin  Bibliorum  editione,  prodeunt,  nccelfaris 
„quidem  ad  iritelligenda  marginalia,  annotata  Bi- 
‘0-  „biiorum  illorum  no  lira  opera  adauftorum  ; quip- 
'4  „pe  ad  quasilla  remittant,  fed  quae  a marginalibus 
vL  >}illis  annotatis  iphe  non  pendeant , quibus- 


fnioTktcjc  SACR^Caftnt  XV.''  1 
Cumque  Biblior.  editionibus  atque  exemplaribus,» 
adhibitis  fervientes.  In  his  porro  textum , ini-}> 
tio  Ungularum  notationum,  ita  fere  propofuimus,,, 
ut  in  Lovanienfibus  elt  Bibliis : quem  deinde,, 

cum  aliis  Latinis  exemplaribus,  impreffis  &„ 
fcriptis,  contulimus  ; habuimus  imprelfa  exem-,, 
plaria  femper  o£to  aut  novem ; fcripta  32.  aut,, 
33.  nt  minimum  , fac  pe  plura;  ea  quse  flarim,, 
defcripturi  fumus  ; propria  dico , praeter  ea  quae,, 
ante  nos  Parifienfes,  Hentenius  aliique  anno-,, 
taverantf ....  Deinde  confuluimus  commentaria,,, 
enarrationes , fcholia , translationes  primae,  me*,* 
dia:  > poflremse  seratis , au£loram  Graecorum 
Latinorum  quoscunque  habere  potuimus . . . Poft,» 
liscc  adhibuimus  in  Veteri  quidem  Tcftamcn-„ 
to , Hebraicum ,.  Graecum  & Chaldaicum,  tex-„ 
tus;  in  Novo,  Graecum  & Syriacum....  Poftre-,, 
mo>fiquid;  ve!  ex  locorum  circumflantiis , vel,, 
ex  locis  fimijibus,  vel  aliunde,  de  lectionis  va-,»y' 
lietate  in  tclligi  pofTct,id  omne  perfemtari  conati  fu-„, 
mus. ,,  Hae  Lucar  Eruget) Jis*. 

“ litis  in  leflioncs  utriusque  Tefta menti  annor,, 
tationibus  nihil  quicquam  eit  accuratius.  Le&io-,, 
nes  ( de  N.  T.  jam.  loquor)  omnifariam  , ex„ 
compluribus  mlf.  (Si  excufis , ex  Latinis  codid-,, 
Lus  optimis  ac  probatiiTimis,  ex  Graecorum  & La-„ 
tinorum  monumentis  , verfioneque  Syria  ea  vium*,,  £ 
rmofiudio  collegit,  nec  minori  djgelfit,  expendicque,»  'i 
judicio.  „ Jo  MiUius  pag,  136, pr&leg.  m N.  Tejl.n 


Cracum.  jgi 

' Variae  le£tiones  V.  & N.  Teftamenti  Vulgatae^ 


Latinae  editionis  a Fra^ifco  Luca  Brugcnfi^ 
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i £i«  T H e c M S a 'ex  h Cap 
joanne  Hentenio,  aliisque  Theologis  Lovaniwi- 
fibns  collesse , Sc  eunt  codicibus  Syriacis , Eiblirs 
Regiis,  veterumque  Ecclefiae Patrum & fcriptorum 
yerfionibus  & explicationibus  collatae.  V.  Bibitorum 
'Polyglott.  Lond-tom.  vi. 

i Romana:  corregionis  fn  Latinis  BiblifS  Vulga- 
tae editionis  jixillr  Sixti  Vi  recognita:  loca  infigniora  z 
Franc.  Luca  Brugcnfi  obfervata,  in  i2*Antucrpiae 
^ : 1601.  In  fol  & %.  Ibidem  1603 . Iti  8 . Lugduni  16  04 
In  4.  Sc  8 • Antucrpiae  1 60  8 • V \.Attcalcem  B ibi.  La~ 
W^tinoruni.  44 Moguntia:  1 609*  In  fol.  Duaci  16x7. 
# Parifiis  1614.  Anmcrpice  1 6 3 0*163  4. 
f j Ex  prsfatione..  “ Dum  igitur  difpieio,  quod- 
jl^nara  cfficaciflimum  remedium  huic  mata  queat 
f Jadltiberi,  ne  amplius  in  Latina  Feteris  Vulgata- 
■?S  que  ver  foriis  Bibitorum  editione^uftontat eSixti  V * 
$'  & Clementis  VlJl.  a Kot  artorum  meritis  vitiis  que 
«w  ndiligcntijfirne  expurgata,  ea  tacacorrumpantur*- 
b,  ^quae  jam  dexterrime  corre£la  funt : vifum  ellmihi 
f ^expediens  fbre,  ut  adliibito  autographo  Romano 
•,v  ^colligerem  praecipua  atque  infigniora,  qu®  in  hac 
;■  ^editione  a Romanis  Patribus  reflituta  funr,  loea: 
ffo  mSc  indicata  ecquae  rejefta  efl,le£tione,  ita  clare  dr- 
. 5,fhngu erem  unam  ab  altera,  ut  deinceps  nemo  non 
4;  ^clare intelligere pofIct,qua: proba  fitle&io,  quae  re- 
proba ; quae  textu  expulfa,  quae  in  textum-  funtmi 
Pontificis  au<floritate  recepta . . . Sic  concinnatum 
,a nobis  eflhoc  Corretftorium,  indicato  ad  lingula 
^loba  nodo  ipfo  difhcultadsyadcoqucpun£lo  in  qho 
vdfcetas  confidit , ut  etiamfi  contingeret  typrogra- 
phicum  vitium  fn  ipfummet  irrepere,  facile  eilct  ex 
circumflandis  deprehendere  &c*  Auijomaropoh 


440  B ibliothf.ca&  Sacrae  Caput XV, 
Eadem  cum  conjeflurisLeandri  a S.Martino;  ad- 
jcflse  ad  calcem  cujusq;  tomi  GJoffx  ordina  rise  ejus 
dem fludio  editte.  DuaciiAry.  Antuerp.vi634. 

Francifci  Lucte  Br.ugenfis  libellus  alter  continens 
alias  lcflioniim  varietates  in  Bibi  iis  Latinis  ex  vetu-* 
iljs  mfc.  exemplaribus  colleflas , quibus  pofl  gemi-? 
nam  Sixti  V.  & Clementis  VIII,  expurgationem 
poflit  perfeflior  reddi  feliciter  coepta  correftio,  fi 
accedat  Romani  Pqntificis  autoritas.  V.  Bibi.  Lati- 
,4*  Antuerpitei^i  8*  & ad  (dicem  Bibi.  Latinq 

tum  Joann.  Manant,  in  folio.  Antuerpia»  1624*? 

' V.  Critici  Jacti  tom+ 1.  Supplentem.  CrttS 

Jdcror.Yxzmotmti  1700.  v| 

8x  Epiftoja  nuncupat  oria  Jacobo  Blafto  Epifco-,  * 
pQ  Atidomaropolitanox  Pofi quam  prtcedmtenr%j 
librum prtnotajpt ,fubdit : “Jafn  odero  alterum 
3, libellum , in  quem,  Doflorurn  Theologorum,  ,'ff 
jdiortatUj,  congefTi  alia  loca  notatu  digna  ex  ytnfi 
3,teribus  editionis  Vulgatse  mfT.  libris  collefla,  , 
?>qiiae  haflenus  non  cor  re  fla,  merito  fortafle  ple-* 

3, raque corrigi  polfcnt,  fumrno  Pontifice  fimiliter 
3, committente.  Quamvis  enim  'priores  illi  Patres 

3,felicilLmelaborarint,&:  pluraVulgatte  editionis  lo- 
3,ca  dexterrime  reflituerint,  ita  ut  omnino  faten- 
3, dum  fit, editionem  eorum  cscteris  omnibus,  qute  ad 
3, hunc  usque  diem  prodierunt, emendatiorem  purio- 
3, renique  efle,  quod  non  temere  habet  Praefatio : fa- 
3,men,quod  etiam  Praefatio  admittit,  difficile  fit  af-  % 
3,firmare,numeris  omnibus  efle  ahfolutam.  Etiam  uv?| 
3,Vaticana,eaque  prima  horum  Bibliorum  edi^>ne^?J[- 
3,imprefTores  non  pauca  errata  adraiferum,qu3e  pas-  1 

' -1..  : It  J . r-  ■ 1 II  . . ;■ 
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iant.:  Lecttonum  Collectio 
illicorrcftcres, nonnulla  qua:  emendare  potuifTenr,,, 
confulto  qualia  erant  reliquerint,  ad  offenfionet»,, 
populorum  vitandam, veteri D.  Hieronymi excm-,, 
pio, in  libris  Regum  pratfertim  & Proverbiorum,e„ 
•Quibus  multa  luerant  auferenda , juxta  fidem  con-„ 
ffpirantium  nilf.  podicum  editionis  Vulgat»;  fed„ 

I tamen  & illa  annotaflc,  &,  ne  memoria  eorum  pe*„ 
feat,hoc libello indicalfe  expedit.,, 

Ejusdcmnotteadvarias  ie£liones  N,  T.  Latini. 
V.Bibl.  Vtlyglot.  Londmenf.tom , F/, 

Ejusdem  notarum  ad  varias  leffiones  in  IV.  Ev- 
y angeliis  occurrentes  libellus  duplex  quorum  uno 
''•:'Gra?cx,  altero  Latina  variantes  explicantur.  V.  ejus 
mamment,  in  ^.Evangelia\nlo\  Antuerp,i6o6  1 6. 
r Bellum  Papalc  feu  Concordia  difeors  Sixti  V.  &c 
" Clementis  VIII.  circa  Hieronymianam  editionem 
, Bibliorum  ( complebitur  hic  liber  variantes  utri - 
% yes que  editionis  lebiones ) aiuflore  Tlioma  James, 
' 4 Londini  1600.  g.  Ibid.  1678. 
y Ex prafatione pag.  2.  “En  op*s  multorum  nec 

| dierum»  nec  horarum  (nam  unius  menfis  curricu-,, 
|Jq  a<£):a,  transa&a.  furit  omnia,  liber  feriptus  exferi- 
ptusque :)  verumtamenfenfi  in  tam  parvo  opere,, 
non  parvos  labores...  Quid  ita?  quia  necefie  fuit,, 
ordinem  propofitum  fervanti ...  notare  fingula,, 
mutata, addita  vel  detradla,  diferepantiain  aliqua,, 
parte  vel  particula;  ut  nullus  apex  nec  apicula  in, , 
pbftemm  in  ulla  editione  reperiri  pofTer,  quae  juxta,, 
eamSiiti  adunguem  non  emendaretur.,,  St  pag.  4. 
“Pro  Sixto  faciunt  in  Feteri  7 e/l amento  (fecus 
accidit  innovo)  Lovanienfes,  Stephanus  bona  ex„ 
arte,  Hentenius,  <5c  quotquot  editiones  receptae,. 
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5,funt  in  Ecclefia  Romana  per  fpatium  multorum  1 
„ annorum : pro  Clemente  nuda  veritas  Hebraica,^ 
3, Chaldaica,  Gratca.„ 

Varias  legiones,  in  quibus  textus  Hebr.  Chalcf.  * 
Cr.  Syriacus,  vel  potius  eoriun  rerfiones  Latinas , 
item  sudiores  Ecclefiaflici  & interpretes  novi  quf  , 
a Latina  Vulgata  differunt,  ajoannc  dc  la  Haye  | 
nimis  ambinofo  & fatis  inutili  Jludio  colleftae  i»  | 

Bibliis  Maximis  1 660.  'A:j| 

5, Si  materice  copiam  attendas  ( inquit  auUorin pra - 
yfatione  ) quis  in  dubium  revocare  potefl,  noArnnt'  | 
g, Codicem  omnes  alios  excedcre?quid  enim  inCom- 
3,plutenfi,  Regio,  Londinenfi,  Parifienfi  continetur?" 
3, Nullus  eorum  praetergreditur  plura  ldiomata, 

„ quam  Latinum,  Grsecum,  Hebraeum,  Samarita^ 
a, num, Chaldaeum,  Syrum,  Arabicum,  Perftcuiiv 
3,iEthiopicum ; nollcr  autem  pra:terea,&  IllyriGum 
3,Gothicum,ItaIum,Htrpanum,  & aliquando  Galli- 
3, cum  prtebet  5 necDon  varios  loquendi  modos  ex 
3, pluribus  Bibliis  & Patribus  in  medium  producit.,, 

Epanorthotes  Ca  fligat iones  in  Novum  Tcfla- 
mentum,  in  quibus  depravata  reflituuntur , adjedla 
refeeantur,  & fublata  reponuntur,  authorc  Tacito 
Nicolao  Zegero,  8.  Coloniae  1^55;. 

Idem  V.  Critici  faerr. 

“Relinquit  audior  {ut  refert  Valerius  Andreae 
'yjn  Bibliotheca  Belgica pag,  Sfi.)  id  opufculum  lo- 
geis multis  fuamanu  locupletius,*  Ext  at  forfan 
Levanti  apud  Sodales  Minor  it  as, 

“Prologus  ad  Ledlorcn».  Tanta  cfl  pafTim  in  N* 
3,Tcfh  codicibus,  tum  LatinisgumGrsecis,  varietas 
3)diicrepantia  & corruptela,  prsefcrtim  in  ii s qui  ante 


i iis  - V*  v . -i . i* 

•,  ..  . 


£&.  Jv-F;;.’ 


an.- 

V'C?  .1 


\'gk  . 

> ' :•  •f-a  ■ 1 

. , • .*? 

• --,Digitiz«J 


variant.  Lectionum  Collectiones.’  443 

• annos  hos  triginta  aut  quadraginta,  vel  calamo  ex-,, 
«arati,  vel  typis  funt  expreffi , utnonnifi  perplexae,, 

' - nierit  difficultatis  comprobaret  demonfirare,qute„ 

ihjipfis  haberi  ac  cenferi  debeant  pro  germanis,  A-„ 

• podolicis  & intemeratis.  Graea  exemplaria  diffi-,, 
i«cnt  a Latinis,  Graeca  pariter  & Latina  moderna  a„ 
I veteribus , vetera  a veteribus  , moderna  a., 

modernis.  In  tanta  ergo  codicum  varietate,  quo,, 
'i  confitgias,quidfequaris,cuituto  credas?  &c. 

Idem  ibidem  circa  finem:  “Ubinec  SS,  Patre* 
nobis  fatisfatiebant,  nec  item  alii  fimiliter  probati,, 
& antiqui  Scriptores ; imo  ubi  etiam  fatisfacere  for-,, 
|tafle  poterant,  ad  majorem"  rei  cerri  t udi-,, 
^em  ad  vetufia  confugimus  exemplaria ; inter  quae,, 
'antiquiora, celebrioraquc fuere:  Biblia  facra  cce-„ 
luobii  Gemblacenfis,  ejusdem  coenobii  triadiverfa,, 
‘^exemplaria  IV.  Evangeliftarum,&unum  exemplar,, 
epiftolas  continens  A podolicas  & Apocalypfim ; „ 
. «quo  etiam  domi  ufhs  fum:  volumen  quatuor  Evan*,, 
•:  geliorum  CaroliMagni  Aquisgrani : Codex  Dona-,, 
fianus  Bnigis : Codex  Evangeliorum  Elrtenfis  in  „ 
‘jGeldria:  Codex  Corfcndonccnfis  in  Quem-,, 
pini  a : Codex  aureus  Dominae  Margaritae , pridem,, 
Machliniae,  nunc  fervatur  Binfii , qui  omnes  mirat,, 
funtvetuftatis.,, 

-4,  Idem  in  peroratione  hujus  libri  loquens  de  codi- 
fibus,  quibus  ufus  e fi , hac  refert : a Dcpreheri-,, 
dimus  eos  ipfos  codices, quos  nonnulli  ca/ligatiores,, 
|>ro  admodum  antiquis  habuere,vix  ante  annos  tre-,, 
«entos  aut  quadringentos,  6c  plures  etiam  eorum,, 
longo  intervallo  citra  dcfcriptosfuifTc. At  vero,, 
quae  nas  paifim  citamus  nominarim  exemplaria, a 
funt  vetufta,  ut  nonnulla  deferipta  credantur,. 
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5,ante  annos  o&ingentos  aut  nongentos  ( hac  feri- 
^bebat  A , D ijffd)  ne  quid  plus  dicamus,  velnti  E- 
3,xemplarEvangeiicuinCaro!i  Magni  & Exemplajp 
3,itemEvangelicumGuerinfrcdiin  E!ft,  itaucnon- 
,,nul!a  o'o  vetuftatem  vix  legi  potuerint.  „ Hac  illet 
Variantes  aliquot  IctfHones  in  Matthaei  Evange- 
lio  fecundum  antiquam  verfionem  Latinam  Vul- 
gatam defimptce  ex  vetuAiiTimomm  PP,  Latinorum 
fcriptis,fbidio  & labore  Joannis  Martinay  , in  12. 
Parifiis  165;  y, 

BIBLIORU 


*ri. 
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EXCUSORUM 

ELENCHUS 

CHRONOLOGIClia  | 
Cum^defignatione  compendia- 
ria unius  falrem  Bibliotheca 
in  qua  fervatur  unumquod- 
que horum  exemplar,  velli- 
mus Scriptoris  aut  Catalogi  a 
quo  memoratur. 


f\j7j;£  vidimus , crucis  fgno ; qua  non  vidimus^: 
fcdin  Bibliothecis  extant  vel  recenfentur  d 
ficL*liigms  authonbus , njlertfco  i eat  er  a,  null.i  ap- 
pofudnotx  exhibentur ♦ Ut  omni  prorfus  dijficuk 

i • ut: 
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iTBt  IORUM  Excuso RU 

' • ■ ^ 1 ) s 

taMteurtatur , notandum  e fi  quasdam  editiones 
bocfigno  f velut  A me  vi  fas  ( reajjfe  vidi  aut  in  offi* 
iipi\  Librariorum,  aut  alibi ) reeenferi fubjunfta  Bi- 
bliotheca qua  eas  pojfidet , quamque  adire  non  li* 


f'  bESICNATIO  BIBLIOTHECARUM 
& Scriptorum  ordine  Alphabetico* 

"r*\  ' ■.  . ‘ ■ ‘ »■***  V ' * " tV 

A,  i.  Biblioth.  RR.  PP.  Auguftinianorum  difcalci 

£.V  Parifiis,  - 

ik,  2. , -. Avemariana  * Parifiis. 


. -.  ♦ RR.  PP,  S.  Antonii > Parifiis. 

^4.. . ♦ . Anglorum  Collegii,  Parifiis. 

....  Auguftinianorum , Bononiae. 

4.ii  * ■*  t i Librorum  Anglefcy  ^ 4.  Lond.  16, 8$. 
A 7.  ♦ . . ♦ Joan.  Arthuri,  4.  Londini  1683. 

4..  %) , . , . Amelinck»  4.  Amflclod.iC^.'  /■. 

A. %. . . . Nic.  Antonii Hifpana,  z.  vol,  foL  Ro- 

ma 167  i. 

■A*  io.  MelchiorisAdami,  vitae  Theolog.  Gertnari* 
g,  Francofurti  i6fi. 

Ai ii.Ada Eruditorum Lipfienfia  ab  annoi68i«- 
4*  iiv  Bibliotheca  RR.  PP.  Auguftinianorum>Pa* 
rifiis. 

4i  13*  . . « •.  Albomantellana,  Parifiis»  V. 

§ . . k 

B.  i. ....  Bibliotheca  Collegii  BerhardinorLim* 
'I'.  - Rarifiis. 

♦ RR.  PP.  BenediftinorumAnglorum , 
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| Cj RR.  PP.  Creledinorurn  Paridis. 

I/C.4 RR.  PP,  Capucinorum  in  vico  S.  Hono. 

f rad  Paridis. 

C/«. ..  .RR.  PP.  Capucinorum  Jin  Pratis,  Pa-’ 

I ridis.  . ^ 

4,<f, . * Cardinalitia  Paridis, 

C,  7, . . • , Dn.  de  la  Cpde  P adoris  §,  Petri  Pa-  • 

ridis.  ‘ 

%g. . . , ♦ Garolina  Tiguri, 

C,y .... . Frid,  Bened,  Carpzovii , 8 Lipdae. 

1700. 

C.  Crorahoult,  4,  Amftelod,i6j?p. 

C,  . Joan,  Cioppenburgii , 4,  Hardervici 

1663. 

Guill,  Coddad,Leid3e4,r63o, 

C 13*.  * . . Illudr,  Dn,  de  CoasJin  Hniio,  Mcr, 

• >nds. 

C.  . , Joan,  Cocceii,  4.  Leidse  vSju 
t.ij. , . . . Clariflarum  Lovanii,  < 

C,  //,  Guill.  Cave,  de  libris  Graecis,  Append. 

Tom,  2,hift,  literariae  de  Script.  Ecclef. 

1 C.  77.  J0C  Carus  in  praedat.,  Pfalterii,  8 ♦ Roirae 

C t$.  Andr.  Chevillier,  Origine  dei’Imprimcrie,  4» 
Paridis  1694. 

C,  /7,  Jcan  la  Caille,  Hidoire  dc  1’Imprimeric,  4, 
Parist68dv 

C,  20,  Guill,  Crocari  Elenchus  Script,  in,  S.  Script, 

12.  Londini  1672. 

C.  a/,  Jod.  Coccii  Thefaurus  Catholicus»  Tom,  r. 
fol.  Coloniae  1 619. 

C.  22,  Joan.  C IeduElenchus  virorum Illu/lr,  4,  Fran- 
coi>ltfo*»  C.  23. 

" ' • 6iaitized  bv  ( 
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C,  23,  Pierre  Coton*  Genavc  Plagiairc,  in  folio,  Pa- 
ris* 1618.  ’ 

C,  24«  Bibliotheca  Carmelitana  in  vico  Billeta-  "/■ 

' runa  Parifiis*  > ■ • * 

§.  1 ' •* 

. , . . /1 

£>,  1.  Bibliotheca  RR.  PP.  Dominicanorum  in  vicd 
S.  Honorati  Parifiis. 

D.  i. . i ♦ . RR.PP.  Dominicanorum  Lugduni. 

JD.5.  ♦ RRPP.  Dominicanorum  Bononiae»  5 * 
&4.'  ^ . S.  DionyfiiinFrancia.  : * * ’ 

Z).  5. ...  . Ludov.  de  Dieu,  4*  Leidar  164?  « 
i)*  6.  Doulfekeri  Catalogus  officinae»  8*  ArgentO* 

rati  ab  an.  1696. 

i>*7.DionyfiiGenuenfisBibl.  Capucindruiti  j irk 
fol.  Genu«e  1 691. 

i).  8.  J°‘  DurelhiSj  vindiciae  Ecclefiae  Ahglic.  4» 
Londini  1 669. 

D.  9.  Georg.  Draudii,  Bibi*  Claflica*  3*  vol,  4» 

Francofurti  1625* 

jj,  1,  Elzeviriorum  catalogus  officin.  ii.  Leidae 
- 1674. 

E.  2*  Ehingeri  catalogus  Bibi,  AuguRanatj  fol,  Aii- 

gu/tae  1633. 

. $♦  , s.  ... 

£i,  Biblioth.  ftR.  PP.  Fulienfiuni  Parifiis; 

& 2, ... » Francofurtana  ad  O.  fol»  Francofurti 
1706* 

F.  3. » » * » de  Forcroy,  8.  Parifiis  1690» 

F.  4 * » . de  Feutlcti  g.  Parifiis  169  3* 

Z.f.Abr,  Frence.iius  de  orig.  linguae  Sorabicaei  4i 

1693» 
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F.  6.  Jae.  Frifms,  Epitome  Bibi*  Gefneriansc,  ibi» 
Tigurii583- 

F,  7.  ThomK  Fritfch  Catalogus  officin.  g.  Lipfix 

F.  $.  Petri  Francii  Mullum,  g.  Amllelod.  17  of. 

F.  9.  Bibliotheca  IlluftrilT.  Dn.  Nic,  JofephiFoucault 

Comitis  Confi/foriani,  Parifiis, 

§•  r 

lG.  ;*  Bibliotheca  S.  Genovefie  Parifiis. 

G,  2.  ...  . S.  Germani  a Pratis,  Parifiis. 

G.j. ....  S.  Galli  in  Helvetia. 

G'4-  . ...  Dn.  Gallois  Prof.  Regii  nunc  defundi, 
Parifiis. 

Guelferbytana  feu  Wolfenbutef- 

lana, 

G.  6. ... . Germanorum  Aurelianenfis , 4 .edita* 
G.  7.  * , , . Franc.  Gomari,^,Leidce  1641. 

G.  g.  ...  > HenningiGrofiii,4.  LipfiiEi6oo. 

G.y. . . ♦ . Galkndii,  4.  Parifiis  16^3. 

G. io ., . , .Th,GrafMHnckeI,4.Haga^Comitisi667* 

S. 

ti.  /,  Jo.  Hartley  catalogus  univerfali$,2,vol,g,Lon- 
dinilb^p. 

U.  2.  *. . , , Hegericatalogus4* 

H. j. . . . . Haller  catalogus  4. 

H.  4.  Corn.Hackiicatalog.officin.  Lei  dxi66$, 
Usj.  Hofifmanni  Lexicon  univerfale,  4,  vol*  fofi 
Leidte  1698. 

M Bibi*  Cafp*  Haer,  4.  Amfielod. 

;i  H,y  * , , , Nic.Heinfiin*  Lcidse  16  8 2 ♦ 

§* 

/./.  Biblioth,  CollegiiS,  J*  Parifiis» 

Pars  //,  Ffi  ti 

■ \ ' . ' V ... 

r 
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j+2*  ♦ ♦ • • Domus  probationis  S.J.  Parifiis, 
7^,  ,„  * ♦ Domus  profeffse  S*  J.  Parifiis, 
7,^,,,.,  Collegii  Romani  S.J. 

/./.  , . . ♦ CcllegiiS,  ].  Lugduni,' 

/,  6.  • . ♦ . S*  Jacobi  Provinienfis,. 

J.  7,  Index  libr.  prohibit,  fol*  Madriti  1667, 

A.  ^.Janfonil  catalogusofficin.  4.  Amftel.1663. 
/.  BibliorhccaDn.  de  Jongh,  4.  Ibid.  1677 . 

§- 


A”,  r.  Bibliotheca  Koerteni  4.  Leida:,i66  3. 

K. 2 Theologica  Anglorum  Kempimp,  Regio-' 

monti  16/7. 

it.7.  Kortholtus  de  variis  fcript,  editionibus,  4,  Li- 
pfice  168  6. 

$• 

A,  /.  Biblioth,  Lazariana,  Parifiis. 

A.  2. . , , Si  Lupi  Trecenfis. 

A.  /. , , . Leidenfis,  4.  Leidx  1674. 

A.  4. . . . Joan.  de  Laet,  4.  Ibid.  1 6^0. 

A.j; . . . joan.  Lydii,  4.  Ibid.  1643. 

A.  6,  . . . ♦ Hem*.  Laurentii,  4.  Amftel,  1649. 

A,  7. . . . Theologica  Lipenii,  2.  vol.  fol,  Franco- 
, furti  i6g2. 

L. tf.G.  G.Leibnitii  Epiftola adrfne  feriptatp.  Junii 

J. 

M.  k Eibiioth.  Mazarinxa  Parifiis. 

A/.  2. ...  S.  Martini  k campis  Parifiis, 

M.j.  , . . RR.  PP.  Minimorum  Parifiis. 

AI*  . . RR.PP,  Minor umConyentualiumParifiis. 

/JA.j, . . RR.  PP.  Minorum  RecolRdorum  Pari- 
fiis* ■ ... : * 


B ibliorum  Excusorum*  4^ 

3/.  /.  • • RR.PP,  Minimorum  Nigeonata  prOpcPan 
rilios. 

M y.  ♦ . Abr.vanderMeer,4.  ETeidse  1K38* 

3/.  . . Jo.Frid.  MayerihiiioriaverfGerm.Luthe- 

ri,  4.  Haiiiburgi  1701. 

->V.  p.Bibhoth.Jo.Maifovii^.  Cantabr.  1(587- 
10  . * * Hafnienfis  Jo  , Mullenii,  4.  Hafni# 
1670. 

it/*  //♦  « . OwcnianaEdnuMidllington^.Canra- 
brigixi684* 

M . /2. . , Leon  Marii,  4,  Amftclod.  1653. 
it/.  /4.  • • Septentrionis  eruditi,  MoIIeri,  8*  Harn- 
burgi  1698. 

M,  jj,  Marefchalii  praefatio  in  Evnng.  Maiaica,  4. 

1677* 

M.  16.  Bibliotheca  RR  * PP  * Matutinorum  Pari- 

fiis. 

•N.  u Biblioth.  Dni  Nolin  Advocati  Parifiis. 

N.  2*  . . Na  v arrae  a Parifiis. 

•AT.  4.  . ...  Norimbergenfis  a Jo,  Sauberto,  12  .Norim^ 
berg£ci643„  v 

M'4»*  ♦ Norfolciana,  4»  Londini  z6gi* 

. . Emincntilf.  Cardinalis  de  Noatlles  Parili- 
enfis  Archiepifeopi*  * 

g $• 

0*?«  Biblioth*  Oratorii  Domus  ParHienlis. 

C \ i.  , * Oratorii  Domus  Dominae  Virtutum* 

04  3.  . . Oratorii  Domus  Inftitutionis  Parilii?» 

04  4. , . Oratorii  Domus  S.  Maglorii  Parifiis, 

0*/*  * * Oifeiiana,  Leidat  2» 


f£  2 


o.<r. 


4?z  Elenchus  Chr onolo  gicus 
O.  . ]o.  Bapt.Ottii,colleclioEditionunlEibli* 
carum  quam  mecum  communicavit. 

O.  7.  Bibiioth.  Feiconis  Ocdtfonii,  4.  Leovardiafc  f 1 

1681. 

O.  ♦ » ♦ ]oan.Orkrs,4.Leidse  1616*. 

§■ 

j*.  /.  Bibiioth.  Ecclcfias  Parificnfis, 

P. a.  . . Dn.PilloncontrovcrfiltiK  Pariiiis. 

P.jf.  . D.PaftelDoftorisSorbon.Parifiis. 

Pocciantii,  catalogus  Script.  Florent.  4,  Flo- 
rent. 1?  8 p. 

P./. Bibi. PandolironeniisMonaft»  prope  Mamnarm 
V.  6.  Catalogus  Chrift.  Plantini  officinalis,  8*  Ant- 
uerpia:i575. 

P,  7.  Bibiioth.  Dn.  Pinifonat  linguas  Hebr.  Prof» 
Regii  Parifiis. 

P.  $.  . . AdrianiPau\vHoliandiasPenfion.4.Ha* 
gx 1654. 

P.  /.  Bibliotheca  Regia  Parifienfis. 

R.  z.  . . llluftr»  Marchionis  de  Rouci  Parifiis. 

P.  . . Abbatis  Enfebii  Rcnaudot  Parifiis* 

R.  4.  . , Illuftr*  Dn.  d’  Eftampes  Archiepifcopi 
Rhemenfis,  in  4» 

P,/.  . * ]aniRutegerfii,4.  Leid&id^o. 

R,C.  . , Franc.Raphelengii,4.Leid&i62<5* 

P.7.  . * Chrift.  Rompf,  4.  Ibid.  1640. 

R.  $.  . . Andre*  River,  4.  Ibid.  1657. 

R. p.  . * Rotheana,  4.  Amftelodami  1669. 

• ' 

S.  /.  Bibiioth.  Sorbonse  Farinis. 

«F.  2.  , t Seminarii  S.  Sulpitii  Parifiis»  ' 

S<  F 


Bibliorum  Excusorum..  45? 
S.  3.  . . Seguerianamfc.8-  Parifiis  1 60). 

S.  4.  t . Cardin.  Sluzii.  4.  Romse^o. 

S,<;.  . . Frid.  Spanhonii,  ^AmftelocI.amii70i.  • 
S.  6.  . . SionenlislMfeondinijC^o, 

S.y.  * - WiJJebr.  4. 1-eidsc.  1629* 
iS\8.  ♦ ♦ Joan.  Smetii,  4.  Ibid..  1 653. 

S.  9.  . . Rich,  Smith,  4.  Londini  167  z. 

S.  io.  Schefferi  Sueeiailluilrata,  g.  Lipfise  1 699. 

' S,  11,  Biblioth,  Dn.  de  Salmonet,  4. 

S.12.  . . Antininitariorum  Sandii , 8,  FreiRadii 

1684. 

^.13.  , . Seaphuzianat 

S.  14.  , Theophi!iSpizelii,fbl,Auguft.  1705. 

S,  14;  * * Rabbinica  Schabtai,  4.  Am/lelodami 

ibgr. 

S.  16.  „ . Hafnienfis  publica  Scavenii,  4?Hafhix 
l66y 

S.ljr  . . Jo,Cafp.  Stokcri,  Tiguri. 

«5*.  1 8 . Catalogus  librorum  Vidua:  a Someren,  1 z * 

S,  19.  Jac.Scvert, Aiiacrifedes  Biblcs,fol.  Parisi6izfe 

T.  1.  Biblioth*  Tellcriana,  tol.  PnrifiisKJpg^ 

T.z.  * . Tertii  Ordinis  S.  Francifcij  Parifiis  Picpus, 
7;  3,  , . Thevenotiana,  g.  Pariftis  1^94. 

7^4.  . . Tigurina  Civica. 

7,5.  . * Ant.  Thyfii,  4,Leida2i677«. 

T.6.  * . Henr.  Thibaulf,4,Mcdioburgii669« 

7. 7 .Theobaldus,  de  bello  Hufiitico,  4. 1626. 

7".  8 Biblioth.  Thomana  Lipfiae. 

.7.9.  , . Jac,Triglandit,4.  AmBelodi66y* 

T.  10.  Catalogus  odicin,  Sam*  de  Tournes.u.  Ge- 
neva 1670. 

Ff  3 §.  V.  u 


'fii  • ■ ’ ■ • 

' *-«•-'  *•’*  ‘ ‘ * • ESgitizi 


4<>4  Ejlenghus  Chronologicus. 

§. 

V.  i.  Biblioth.  S.  Vigoris  Parifiis* 

V.2.  ♦ ♦ Iiluftr.  Dn.deVo^amontParifift* 

V*S'  • * Ulcrajcdlina,  fq^Mfcaje&i  1670* 

V.4.  . . VitodiwenfisirM^uTigurirjo. 

V.j.  . Gerardi  Jo.  Vomi, 4. Leid&  165(1. 

V.(S,  . . Saxo-Vinarienfis, 

V.y.  . . Gallica  Antonii  du  Verdier,  fol.  Paridis 

1584*  7 1 

V.S.  . . Ulfeldii;  4.  Leidx. 

V.p.  Franc.  V eron,  Preface  du  N*T cfl.Francois,  4 * i 
Paris  1647. 

V ► 10.  Biblioth.  Joan.  Vorflii,  4. 

V.u.  . . Adriani  Woxflii,  4.  Leidxidt^* 

V.12.  . . van  Afchc,4.  Roterod.1650. 

V ,/j.  * . Vogelfang.  4.  Leida?  1*664. 

V.14.  . , Upfalieniis, 4-Upfali^  1706, 


^/.  Biblioth.  Bcnj.  Watford^.Londini  1691. 

iy*2.  . . Wetftenii  Catalogus  oificin.  12. 168  6- 

^ . y.Walthcri  oflicinaBiblica,  4.  Witfeberga?i66§. 
^.4.  Bibliotheca  Joannis  de  VVilhcm,  4.  Hagge 

1658«  ' 


W.p.  . . Joan.  VVoftrdani,  4.  Leidae£666. 
W<6.  . . Joan.  Weimanni^.  lbid.  1663. 
WP.  *7  Wirriana.  11.  Pordraci  1 7or. 


■-S. 


'r-  s~< 

Elenchus  Giironologicus. 

M.  CCCC.  LXII. 

f Eiblia  Lat.  2.  vo!.  fol.  Mogunti*  R.  /.  C.  /.  7!  ?, 
M.  CCCC.  LXVT. 

^Biblia  Latina,  AuguiLe  Vindclic.  y/.  10,  C.i%. 

M.  CCCC.LXIX. 

*»;*  Biblia  Latina,  fol.  Rcutiingaj  A7  7.  Saubertm. 

M.  CCGC.LXXL 
f Biblia  Latina,  2.  vol.  fol.  Romx  A%  13.  D.3. 
f Biblia  Italica,  2,yoI.  fol.  Venetiis,  bis  R.  /,  M,  /„ 
M.  CCCC.LXXII. 
f Biblia  Latina,  fol.  Moguntisc  M.  /.  6’,/. 

M.  CCCC,  LXXIII. 

* Biblia  Latina,  2.  vol.  fol.  abfque  loco  G. 3.  ’ 

M.CCCG.  LXXIV. 

* Pfa  Iterium  Latinum,  Norimbergse  N.  3 . 

M.  CCCC.LXXV. 
f Bibi.  Lat.  4.  Placentia:  C.  1.  fol.Norimb.#.^. 

* Biblia  Belgica,  2 . vol.  in  folio.  Colonia:  K+  u 

M.  CCCC.LXXVL 
t Bibi.  Lat.  fol.  Parifiij  C.  3.  G. /.  Neapoli  B,  3^ 
f Biblia  Latina,  in  folio.  Parifiis  C. 3 . C.  /. 
f Biblia  Latina,  fol.  Venetiis,£«  C.  /«  A/.  /. 

M.  CCCC.  L X XVII. 

*Biblia  Latina,  2.  vol.  fol.  Norimbergse  V.3.  F+ 
yBibiia  Lat.  fol.  typis  Bcrhardi  Richel,  R.p.  A.u* , 

. f Biblia  Italica  Malermi,  fol.  V enetiis.  bis  R.  f.  - 

* Biblia  German.  Auguftse  Vindelic.  Gvf.  S , 13 . 

* Eadem,  fcl.  Norimberga:  Bibliotb . Auguftana< 

* Biblia  Belgica , 2.  vol.  fol.  Delphis  L.3+P*  S* 

* Biblia  Belgica,  4.  Delphis  B.4. 

tN-T  , Gallicum,  fol.  Lugd.  circa  1477 .R.  it 
M.  CCCC.  LXXVIIL 

",  tU  t» 
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, 45<*  E LENCHUS  ChR.ONOL®GICUS 

f B.  Lat.  fol.  Venct.  M.  i.  O , i.Norib.  C.  i.  B,  6 
M.6CCC.  L X X I X. 

*B.Lat.  fol.  Lugduni  /.  5.  Colonix  A\  6.  C 3. 
f Biblia  Latina,  in  folio*  Norimbcfg»  G.j, 
f Biblia  Latina,  in  fol.  Vcnetiis  M,  1. 

* Biblia  Latina,  in  fol.  abjque  loco  G.  j. 

Biblia  Belgica,  in  folio.  Goudae  H.  1. 

M.  CCCC.  LX XX. 

| Biblia  Latina,  4.  Vcnetiis,  £»«<7. 1,  /.  6. 
f Biblia  Lat.  fol.  Ulmis  C,  1.  Norimbergx  71  U 
*.  B.  Lat.  Nicol.  de  Lira  y,  vol.  fol.  Coionite 

* Biblia  German.  2,  vol.  fol,  Augufbe  S.  1 3.  £*  2. 

M.CCCC.  LXXXI. 


f Biblia  Latina,  fol*  V cnetiis  G.  I.  abfque  loco  D.u  ‘ 
|B.  Lat.  Nic.  deLira,  4.  vol.  fol.  Venetiis  A\  I. 

* Eadem,  y.  vol.  fol.  Norimbergt»  P4  5.  V.  8.  \ \ 

f Biblia  Italica  Malermi,,  in  folio.  Veneriis  C.  1. 

f Pfaltcrium  Grtrco  Larinum,  fol.  Mediolani  7,  j,  < - 
M.CCCC.  LXXXI I. 

fB.  Lat.  iNic.  de  Lira,  4.  vol.  fol.  Venetiis*?.  2*  i1 

| Biblia  Lat.  fol.  Argentor,  R . 1.  Norimb.  C.  a.  - 
M.  CCCC.  LXXXI II. 
f B.  Lat.  in  folio.  Auguftse  A.  2.  abfque  loco  L i. 
t B.  L.  z.  vol.fol.  Vcnet.  C.  3.4.  Ibid.  G.  3.  M.  6.  1 

* Biblia  German.  fol.  Auguftoe  G,  15 . Norib,  B,  1 3, 

M.  CCCC.  LXXXI V. 

| Biblia  Latina  Vulgata,  4*  Venetiis  /£i, 

* Biblia  Latina, fol.  typis  Joan.  Zainert?.  3, 
f Biblia  Italica  Malermi,  fol,  V en  et  iis  M.  1 . 

M.  CCCC  LXXXV. 
t Biblia  Latina  V ulg*  fol.  abfque  loco  B.i.B.  6. 

* Biblia  Gcrma^uca,  in  folio,  Argentorati  G,  5 , 

V ..  M.CCCC.  &e.  I 


Bibliorum  Excusorum.  4)"7 
M.CCCC.  LXXXVI. 

* Biblia  Latina,  fol.  aOfqUcloco  B.6*  G.  5.  P.%t 

* Prophetae  priores  Hebraice,  fol.  SociniA.  3. 

| Pfalterium  Graecum,  4.  Venetiis  fi.  Soubiziana* 

M.  CCCC:  L XX XVII. 

i f B.  Lar.  fol.  abfque  loco  V.  i*  4*  Ven ctiis  G.  r, 

* Biblia  Lar.  Antuerp.  A*  4.  fol.  Bafilex  G.  5« 

f B.L,  Nic.de Lira,  5*  vol.  fol.  Noribergaey^.  i\- 
f Biblia  Gallica  gloffara,  2 . vol.  fol*  P^rifus  R*.  1 . 
*Biblia  Germanica*  Auguftse  Vindelicorum  AT*  2, 
*Pfalceriutn Belgicum, in  4+  Delphis  P.  g, 

M.  CCCC*  LXXXVI II. 

Biblia  Hebraica,  iri  folio.  Soricini  B.  4* 
f Pialterium  Latinum,  in  4.  Parifiis  F*  f, 

M.  CCCC*  XC. 

f Biblia  Latina,  in  folio,  per  Milietum  p.  1. 

1 * B.  Germ  • 2 * vol.  4.  Auguftae  A*  I,  N oi  i'o  , A/,  g. 

f Pentareuchus  Hebraicus,  in  X.  abfque  loco  R.  r* 

M.  CCCC.  XCI. 

* Biblia  Latina,  in  fol.  in  4*  Venetiis  Tt  1.  R.  5. 
f Biblia  Latina,  in  g.  Bafilccc  (7*  1*  B.  6.  i • 

f Pentareuchus  Hebraicus,  fol* -Olysfi pene  R.  1* 

* Pfilrcrium  Belgicum,  in  g.  Zx-robc  M.  7*  P4  g. 
f Libri  Sapientiales Latine,  4*  Parifiis,  S*  i. 
f EpiBolte  fafifti  Pauli  Latine,  4*  Parifiis  V.  1. 
M.CCCC.  XCII. 

*B.Lat*Nic.  de  Lira,  4*  vol.  fol*  Argcntor.  A. 4. 
M*  CCCC.  XCIII. 

* B.  Lar.  Nic.  de  Lira,  6*  vol*  fol*  Ncrimb*  G.  5 « 

' * Propheta:  priores  Hebraice,  fol.  abfque  au.  B,  J+ 

* Pfaltcrium  Saxonicum,  ia  4.  'Lubeese  P . 8. 

Ff  5 M.CCCC 

\-C  x ■ ’ - ' * " • • .Digit 


448  Elenchus  Chronologus 
M.  CCCC.  XCIV. 

* Biblia Hebraea,  in  fol. in  4.  in  8 . Pifauri  B.  1 1 . 
f Biblia  Hebraea, in  8,  Erixiae  O. 1.  L.  3. 

f Biblia  Latina,  infol.pcr  Matthiam  Hus  G.  i» 
f Biblia  Latina,  in  4.  Veneriis,  bis  1. 1.  S.  13. 

* Biblia  Italica  Malermi,  in  folio*  Vcnetiis  G.  5 ♦ 
Biblia  Germanica,  Auguftx  Vindelicorum  C.  8* 

* Biblia  Saxonica,  in  folio.  Lubecae  B.  4.  G.  5 . 

f Propheta:  pfiores  Hebraice,  in  folio.  Leiria:  R.  I. 
M.  CCCC.  XCV. 

* Biblia  Lat  Nic.  de  Lira  6.  vol.Fol.  Vcnetiis  D.  3. 

+ Biblia  Latina,  in  8.Bafilea:  0. 1. 

M.  CCCC.  XCVL 

* Biblia  Latina,  in  4.  BrixiccC.3. 

*B.  Lat.Nic.de  Lira,  d.vol.fol.  Norimb.A/’.  3*- 
M.  CCCC.  XCV II. 
f B,  Lat.  8.  Vcnetiis  T.i . fol.  Argentor.  E.  d. 
j Biblia  Latian,  in  4-p:r  Joan.Pivard.  M,  I. 

* Efaias  & Hieremias  Hcbr.  fol.  UlylFipone  S.  14. 

m.  cccc.  xcvm. 

j B. L. Nic. dc Lira, 6.  vol. fol.  Bafiles:  M.i.B. d» 

I Biblia  Latina  Vulgata,  in  4*  Veneriis  M.  r. 

VETER.ES  editiones 

abfque  anno.  # 

f B.  La t.Jine  loto  M,  1. 8 • Parifiis,  Lugd.  B.  6. 
f B.L.curagl.  ordin.3*v.fol.  abfque  loco  «f.i.B,^* 

•j'  B.  Gallica  GlofTata,  4.  Pariftis  Lc  Noir.  R.  1. 
j Biblia  Italica  Marmocliini,  fol.  Vcnetiis. 
f Biblia  Gallica  Gloffata,in  folio.  Parifiis  C.  4. 

* Biblia  Italica  Malermi,  in  fol .abfque  loco  G.  4. 

* Biblia  Germ.  fol.  Colonise  G.j.  abfque  loco « G. f, 

*Pen. 
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1-V  ..  illimi, 

Suorum  Excusorum.  4f5 

* Pentateuchus  Hebraicus,  Tts.  Sabionetce  B.L2, 
fPfalterium Grjecum,  in  4.  Jknetiis,  Aldi  R,r. 
f Pfalterium  Gallicum,  4.  P™ieRouge/?*/. 
yPfal tcriurn  Hifpanicu m,  4,  abfjue  anno  C.  /. 
^Proverbia  Hebraea,  in  fol*  Neapoli  S . /f,  B*  /. 

T Novum  Teflnmentum  Gallic,  fol,  Lugd.  R,  u 

M.  D. 

f Biblia  Lat.  fol.  Parifiis  B„  1.  Norimbergae  7',  ** 
*Eadem, 4.  rvpis  ]o.  Pivard  0,i,  8,  Lugd.  T,  tot 

M.D.I. 

■j- Biblia  Lat. fol. Parifiis/./.  8.  Venetiis  3/./* 

. M.D.U. 

R*  Lat.  cum  glolfa  ordin.  6.  vol.  fol.  Bafileac  F.  u 
■•fj’  Biblia  Italica  Malermi,  in  folio.  Vcnetiis  R,  /. 

* Pfalteiium  Latinum,  in  4.  Bafilese  R.  6. 

M.D.I  II. 

Pfalteiium  Latino-Germanicum,  4.  Bafileaz  O,  F. 
M.D.IV. 

| B.  Lat.  Hugonis  Card.  9.  vol.  fol.  Bafilese  C.  2. 

I Biblia  Latina,  fol.  Parifiis,  Jo*  Petit  V , t.  G.j. 

* Pfalterium  Germanicum,  in  4.  Spira:  F.  /. 

M.D.V. 

f Biblia  Latina,  fol.  Lugduni,  Cl.  Davolt  G.i. 
M.D.VI. 

f Biblia  Latina,  fol.  Parifiis  C.  2.  Venetiis  T.u 

* Biblia  Bohemica.  Veneriis  71 7.  . 

M.D.VII. 

f Biblia  Latina,  in  folio.  Parifiis,  Pigouchet  C*.  j>- 
f Biblia  Italica  Malermi,  fol.  Venetiis,  bis  A./. 

* Biblia  Germanica,  2 . Vol.  fol.  AugufW  T.  7. 

f Novum Teflamentum Larinum,  §.  Parifiis  Lu 
f Epiflolte  Apoflol.  & Apocalypfis,  8 • Parif.  S.  2. 
f EpiflolscS-  Pauli  Gallice,  in  foHo.  Parifiis  R.r. 

■'  ■ / > * M D 
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460  Elenchus  Chronologicus 
M.D.VIII. 

f B.  L.cum  gl.  ord^J^.  vol.  fol.  Bafileae  «T.  /. Af.  /<f,  | 
*Pfaltcrium  Latinum,  4.  Argentorati  7?. 

M.D.IX. 

■j-  * Biblia  Lat.  fol.  Lugduni  C.  /.  Bafileae  1*.  $. 
f Pralterium  Quintuplex  Fabri*  fol.  Parifiis  O.  /. 

N.  Teftamenr.  Lat.  Si  Germ.  4.  Antuerp.  L.  7. 
M.D.X. 

_y* 

*Pfalmi  Suecice.  Antuerpiae  S.p. 

ApocalypfiiLatine,  in  1 2.  Parifiis  G.  7. 

M.D.Xt. 

✓-  « 

Biblia  Hebraica,  in  4.  Veneriis  Bombergi  R.  n* 

*f  Biblia  Latina,  g.  Parifiis/./.  Lugduni M.  /. 

| Biblia  Latina,  in  fol.  Rothomagi,  Olivier  7.  /. 

* Biblia  Lat.  in  4.  Cadomi  G.  9.  Venetiis  T.  4* 
f Prophetae  omnes  Hebr.  2.  vol.  fol,  Pilauri  R.  /* 

M.D.X  II. 

{ Biblia  Latina,  fol.  Parifiis, Pigouchet  M.  /. 

4 Eadem,  fol.  Sc  8*  Lugduni,  Jac.  Sacon  \t.  /.  /.  1. 
j Pfalmi 7.  Poenit.Heb, Lat. in  g.Tubingae  0.j% 
*Evang,  & Epift.  Hilpan.  Prjf.  e orum  dem  1544^ 
M.D.XIIL 

| * B.  Lat.  fol.  Lugduni  M.  16.  N orimbergae  F,  /. 
j Pfalrerium  /Ethicpicum,  in  4,  Roma-  R.  /, 
j Pfalterium  Quintuplex  Lat.  fol.  Parifiis  C.  /. 
*Pfalterium  Germanicum,  in  4.  Metis  T.  7. 

| Canticum  Cantic.  /Ethiopiec,  4.  Romae  R . t. 

M.D.X  IV. 

* "[Bibua  Latina,  fol.  S<  8 Lugduni  C. /.  A/.  /. 

* | Bibt  ia  Lar.  g.  Parifiis  P.  g.  fol.  Bafileae  C.  •?. 

* Bib  ia  Latina,  in  g.  Parifiis  P.  8. 
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Bibli  orum  Excus 

M.  D.  XV. 

Biblia  Latina,  in  fol.-- & 8.  Lugduni 2?.  C.  0.\. 
"*Pentateuchus  Hebraice  & Chaldaice.^/.  iO. 
f Agiographa  Hebraice,  fol.  Theflaionicx  O.  i. 
f Pfalterium  quintuplex  Latine,  fo\.(Cadomt)  V.i. 
f Pfalt.  Lat.  ex  Hebr.  Pratenfis,.  4.  Venedis  M.  r. 
f IV.  Evangelia  & Apocalypfis  Lat.  12.  Parif.  G.u 
M.  D.  XVI. 

f Biblia  Latina,  in  fol.  Lugduni,  bis  A.  n.B.%. 
fjob  Lat.  ex  Hebr.  Jufliniani,  4.  Parifiis  R.  1. 
f Pfalr.Pentagl.  Jultiniani,  in  fol. Genuse.  R.  1. 
f Pf  dterium  Hebraicum,  in  24.  Bafilex.  O.  1. 
f N.  T eflamentum  Gr.  Lat.  Erafmi,  fol.  Bafilex  S.  1. 
M.  D.  X.Vlt 

'f  Biblia  Polyglotta,  6-  vol.fol.  Compluti.  R.  1. 

* Biblia  Hebraica  in  folio,  ab  f que  loco  C.  Q. 

* Biblia  Latina,  in  folio.  Lugduni  P.  8- 

f Biblia  Gallica  Gloflata,  2.  Vol.  fol.  Parif.  C.4. 

* Biblia  Italica  Malertni,  fol.  Venetiis  R.  5 . 

*Tobias  Hebraice,  in  4.  Conftantinopoli  R.  3. 

M.  t).  XVIII. 

f Biblia  Hebr.  Rabbinica,  in  folio.  Venetiis  R.  n 
| Biblia  Hebraica,  4.  Venedis*  Bombergi  R.  1. 
f Biblia  Grseca,  fol.  Venetiis,  Afuiani  R.  1. 
f Biblia  Latina,  in  fol.  in  8.  Lugduni  7. 1.  G.u 

* Biblia  Gallica  Glolfata,  fol.  Lugduni  /.  5 . 

*B.  Germ.fol.  Norib»  B.  6.  Auguftx  T.  6. 

* Biblia  Belgica,  fol.  Antuerp.  Lovanii  P.%.T,6. 
*PfalteriumTctragiotton,foi.  Colonix  R.  1. 

Pfalterium  Hebr.  Gr.&  Latine,  infol.Bafilex. 

* Liber  E flher  Hebraice,  fbl.ThefTaloriCcr, 

*N.  TeflamentumLat.  Erafmi  fol.  BafileX  G.  1, 

. 1 ■ * M.  D.  XlXf 


4«  2 Elenchus  Chflonologi cus 

M.  D.  XIX.  . 

f * B.  Lat.  S- Parirtis,  bis  O.  l /.  f • Venetiis  D.  i. 
*fB.  JLat.foi.8.  Lugduni,  Marcfchal  M.  4 P.  g, 
f N.  Tertam»  Gr.  Lar.  Erafmi.  fol.  Bartieae  /?.  1. 
*N.  Tert.  Lat.Erartni»  in  8*  Lcvanii  C.  11»  P.  8. 
fEpirtolai  AportoJoram  Latine,  8»  Parifus  N.  1 
M.  D.  XX. 

t Biblia  Latina,  in  fol.  Lugduni,  bis  G.r.  S.  r» 
f B.  Lat.  Nic.  de  Lira,  5.  voLfol.  Lugduni  R.  1. 
f Biblia  Gallica  Gloflata,  2.  vol.fol.  Parirtis  R.  r* 
fRuth  dc  Threni  Lat.  Jurtiniani,  4..  PariGis  S.i». 
f Prophetae  poileriorcsHcbr.  infoJ.  Soncini  Q,i* 
f Apocalypfis  Iraiice,  in  folio.  Mediolani  C.  1., 
M.  D.  XXL 

f BibliaHebraica,4.  Venetiis,  Bombcrgi  R.  1. 
f Biblia  Latina,  fol,  8-  Lugduni,  Sacon  AP 1. 

| Biblia  Gallica  Gloflata,  in  fol.  Lugduni  AI.  r* 
f N.Tertamen.  Gr.  Gerbelii,  4.  Haganose 1. 
fN.T.  Lat.  Erafmi,4.  Argenr.  BafiLAh  i.B.  9, 
fidem,  in  8.  Moguntiar,  Bartlex  N.i.C.zP 
^EpirtoltsS.  PauliGailice,  4,Parirtij  V.  it. 

? ’ M.  D.  XXII. 


f Biblia  Latina,  in  folio.  Lugduni,  Sacon.  Tt  r, 
f Biblia  Lat.  rtudio  Ortandri>4«  Noribcrgte  M.  r, 
f Eadem  Prore/K  6,  vol.in  $.  Argentorati  iV.  1,  » 

■^f  Eadem, 4.  8 . Bafileae  G\  5 . G\  1 . 

* Biblia  Saxonica,  in  fol*  Halbcrftadii  G.  f. 
f Prtrlterium  Hebraeum,  fol.  TiieUalomca: , bis  O.  i, 
f PfaJterium  Hebr.  24.  Vanetiis,  Btimbergif?.  2. 
f Pfajrtii  V*  Hebr.  & Lat»  in  4.  Parirtis  N 1. 
f Pfalr.Lart.  exHebr.  Praterifis,4.  Haganore  O.  f 
f.  Proverbia  Hebraice,  in  fbl.Theflalonicaek  O » 1 
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Bibijorum  Excusorum. 

I l?Tr0^*  ?'cc^e^  Cahticum  Hcbr.  1 2.  Venetiis.  j*  r 
t H F c^-  Gr.  Lar.  Era  1 mi,  in fol.  Bafilece  0.  j,  * *"f 
*!  ciE  Gn.Lat.  Era/hii,^.,  Wittebergx  B. 

- Nov. Tcftamchrum  Latinum,  8.  Colonice  M \ 
^em5  »n  8,  Bafilece,  Moguntice  G/i.  Bt 
* N,  Tcflam.  German.  Lurheri,  fol,  witteb.<?c 
■N.Teftam.  German.  cx  Lar.  Erafrai,  LipCixJS  q 
•*t  IV.  Evangelia  Larina,  ,in  folio.  Meldis  0.T.  ^ 

-*Eadcm  Germanice,  in  8 . Augu&e  0 . 6. 

*Evang.  Joan.  Germ.  Crumbach,  Liplix, 
f Epiilola: Latinse  N* Tcilam,  S.Parifiis  £,  Z2t 


M.  D.  XXIII. 


j"  B.  Lat,  8.P arffiis, bk C.  1, S,  d.  fol . Lugd. D 
|B.  Lat.  Protefl,  fol,  Norimbergar,  Pcvpus  ^ ^ 

* Verus  Teii.  Saxonicum,  ibL  .Wittebprgx  G.^ 
t Pentatciichus  Hcbr.  & Chald.  foL  Veneriis  k.\, 

* Idem  Germ.  fol.w  itteb.  M.  8.  g.  Bafilex  0. £,* 
Genclts  Lai,  ex  Gr,  Occouirupadii,  Balilear"  F. 

f Pialrerium  Hebr.  in  g.  En  fi  lex,  Frobend  S,  /.’ 
EcclciiafL  Lar.  ex  LIebr.  Shirvood,  Ant, 
fN.  TefromentumLat.  Vulg.  id.  Paridis  6'.  i/ 

I cfuim.  Lar,  Erafini,  *j.,  jMorjbenjx  fi,  p 
f Idem,  in  g.  Balilex,  Argentorati  C.  2 , Z).  1. 
f N.  Teli,  Gall.  Fabi,  2.  vol.  8 . Parif,  F,  /.  jy; ,, 
*N.Teil  Germ.  Lutheri, fol.  Wittebcrgx  G,  f, 
^Idcrti, fol. 4jg,  Bafilese P.  8 .<?.  5,  0.6. 

*N.  Te/hmentum  Belgicum,  8-  abfaut  loco  P , g. 
*Epifjola  ad  Romanos  Germaoice.Grinjmfe  5, 
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4-iT-f.  Elenchus  Chhonologicus 
M.  D.  XXIV. 

j"$L  Lat  Nic.de  Lira,  g.  vol.  fol.  Paridis  G . 2, 

* Biblia  Latina,  in  8- Lugduni  G . 3* 

* Biblia  Latina  Protcft,  in  4.  Tiguri  P.  8. 

•[Biblia  Gall.  Gloldrta,  2.  vol.  fol.  Paridis.^. 3. 
f Pentateuchus  Hebr,  Chald.  fol.  Venedis  0, 1. 

* Idem  Gerrnan.  Lutheri,in  8.  Witrcbcrgse  G* 

* Libri  hidor.  & poetici  Germ.  fol.  Ibidem  G . 5. 
fPfa Imi  Hebraice,  1 8-  Venenis,  Bombergi  R.  1. 
f Pfalmi  24.  Hcbr.  Lat.  in  8.  Paridis  Ar,  1. 
Pfalterium  Graecum,  12 . Argentorati  0. 6. 

* Pfalt.  Lat.  ex  Hebr.  Bugenhagii,  4.  Badleae  S.  i. 
| Pfalterium  Latinum,  in  16.  Paridis  P.  1 . 

| Pdilt.  Lat.  ex  Graeco  Lufcinii,  g.  Augudae  N.  2, 
f Pfalterium  Italicum  Phiieti, 4.  Venedis  R.  1, 
*PfaIr*  German.  Lutheri,  8.Witteberg£  G.  5. 

* Pfalterium  Gerraan. Lutheri,  g.  Badleae  S,  1 3, 

* Pfalt.  German.  Buceri,  fol.Norimbergse  F.  6. 

| Proverbia,  Ecclef.  Cant.  Hebr.  24.  Venet,  N.  r, 
I Proverbia  Hebr.  Lat.  Munderi,  8.  BadL  0. 1. 

{ Eccledades  Hebr.  Lat,  Munderi,  8 . Badleae $.  1* 
f N.Tedam.Gr,  8.  Argentor.  Badleae  0.  1.  C.u 
f Novum  Tedament, Latinum,  t2.Parif.  A.  i. 
f N. Tedam.  Gall,  Fablri,  2.  vol.  8.  Paridis  Nt  t. 
*N. Ted.  Germ. Lutheri. fol.  4.  g.VVitteb.  G. 4 

* Idem,  in  folio.  Augudse,  Norimbergae  G. 

*N.  Tedamentum Belgicum j 8-  Delphis  8* 

* N.  T ed.  Danicum,  Michaelis,  8 ♦ Lipdjc  S,  9, 

M.  D.  XXV, 

f Biblia  Hebrata,  4,  Venedis,  Bombergi  T.  1* 
f Biblia  Lat.  Vulg,  5,  vol,  in  x 6.  Paridis  F.  1, 
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BtltiOKUM  Excusos.u% 

' f Biblia  Latina,in  fol.  Lugduni,Marcfehal  & i. 
jBibIiaJtalicaMalermi,in  foi.  Venetiis/L/,  - 

* Biblia  Belgica,4.  fol.  12.  Antuerpise  S,  7. 

* Deuteronomium  Lat.  Lutheri  , g.  Rafileae  B.  i4 

* Libri  Poetici  Germ.  Luth.  8.  Erfirrti  G.j. 

,f  Pfalterium  Gallicum  Fabris  in  8-  Parifiis  2, 

*Pfalt.German.Lutheri,fol.  Norimbergae  G.j. 

Pfalterium  Saxonicum,  in  4.  Witteb,  G,j. 

't  ProvvLat.  ex  Hebr*  Melanchthonis  8c^Iag.  M.t. 
*Prov.Germ.Mclanchthonis  4,  Francof.tf.  ^ 
fCantica  Cant.Hebr.  Lat.  Munrteri,  g.  Bafil. /,/* 
fN.  Tertam.  Latinum,  Parifiis,  bis  E.  f,  N.u 
|N.  T.  Gall.  Fabri)  g.  Parifiis, Bafiieae,  btr  Nj. 

*N.  T i Germ,  Lutheri,  fol.  Argcntor.  (?.  j, 

*N.  Tertam.  Helveticum*  fol  Tiguri  O.  <rm 
M.  D.  XXVI. 


j-B.Hebr.  Rabbinica,  4.  vol.fol.  Vehet,  £,  /,  O.g. 
iBibliaGra:ca,4.Tol.in  8«  Argentorati  O.t. 
fBiblia  Latina*  8-  Parifiis  £).  1.  Lugduni  G.2.  - 
f*Biblia  Latina,in  fol.Lugdunij^/r  C.  /.  P,  g. 
fB.  Lat.  3.  vol.  8.  Antucrp.  M.  t.  Colonixj 
iBiblia  Latina  ex  Graeco,in  4.  Bafiiese  O.  /, 

*Biblia  Belgica, in  fol.  Antuerp.  G.11.P.  g4 
fPfalt.Lat.ex  Hcbn  Pratenfis,  16*  Bafiieae  M.  4. 
*J®nas  &<  Habacuc  GemXutheri,4*<^.r^»<r  loco 
fN*  Tertam;  Latin»Erafrni>  8.  Bafiieae  j*.  2. 

*N;  Tertam,  Suecicum  in  fol;  Holmiae  S4p% 
fN;  Tertam*  Angi*  Tyndalli,  AntuerpiaeF»&/v 
*Epirt.  ad  Hebraeos  Hebr,  Lat*  4,  Compluti  D.  /* 
M*  D.  XXVII. 


f*Biblia  Lat;  fol;  Lugduni  C.  7*  Coloniae  P4g. 
jBiblia  Latina  Brotejl . in  4.  N orimbergae  G.jr* 
f' ’■  Pars  Ili  Gg  Biblia 
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4 66  Elenchus  Chr«nolo gicus  •' 

fBiblia  Bclgica,in  g . Amdelodami,  Rootttu.  t 
fPenratcuchus  Hebr.  Chald'.  in  8*  Venet.  0,  /. 
fPcntateuchusHebr.ing.  Venet.  0.  /. 
fPentat*  Angi.  Tyndalli,  Hamburgi,  HotUvdus , 
f Job  Lat.  cx  Hcbr.  Brcnrii,  8 • Haganoae  C,  y. 
*Prophetae  Germ.  Hetzeri,  8,  VVormatiae  <5*.  13, 
f Pfalt,  Lat.  cx  Hebr.  PelJicani  8 . Argcnt.  1. 1. 

■fN.T.  Gr.  Erafmi,  in  foi.  Bafilcae  /?,  /. 
f *N.  T eii  Lat,  1 (5.  Paridis  0.  a.  8 • Lu gd-R.f, 

*N.T.  Gerin.EmfcrijfoI,  Dresdae  K.  1. 

*N. T.  Germ,Luth.  foi.  Argent.  G,j, 

*N.  T.  Angi.  Tyndalli, Hamburgi,  Hoilanim^ 

M,  D.  XXV  HI. 

fBiblia Hebraea, 4.  Venedis , Bombergi  D.  u 
fBiblia  Lat.  in  foi.  & 8.Paridis  R.  1.  /.7. 0.  /. 
fBiblia  Lat.  foi.  Lugd.  C. 3.  Antuerpia:  T. 3. 1, 7. 
f Bibi.  Lat.  cum  gl.  ordin.  6.  vol.  foi.  Lugduni  C.  Z-.  •: 
fBibl.  Lat.  cx  Hebr.  Pagnini,  in  4.  Lugd.  R,  r> 
f Bibi.  Gall.  Jac.  Fabri,  4.  vol  8.  Antuerpis  N.  1. 
Pentateuchus  Saxonice  in  foi.  VVittebcrgae. 

Pfalt,  Prov.  Eccled  Canticum  Lat.  4,  Parif.  O.  /. 
*Pfalt.DanicumVormimdi,-8-  Rofiochii  «y.^. 

Pfalt,  Dan  . ex  Germanico,  8,  Malmogiar. 

*Ilaias  & Zacharias,German.  4.  VVittcbcrgse  G.  j. 
*Sophonias  Lat.  ex  Hebr.  Buceri,  8 . Argent.T.  /, 
tN.  T.  Lat.  •in  12.  Paridis  M,  4. 
*N.T.Germ.Emferi,in  g.aeB.Lipdce  6. 

*N.  T.  Saxonicum,fol.  V Vitteb.  G.y. 

M.  D.  XXIX. 


fB.Lat.6.vol,:n  24,  Parifiis,g.  Norib.  F.  r. 

*Bibl.  Lat.  in  foi.  ColoniSe  F.  /.  Lugduni  B.  (?. 
fBibl.  Gall.  Gloifata,  2 . vol,  foi.  Paridis  C,  2. 

fBiblia. 


BiBiioiuM  Excusorum,  ~~4^  ' 
*B.  Gcrm.  Hetzeri/ol,  Wormatia:,  Zeltmr p, 
*Biblia  Hclvct.  6,  vol,  in  12.  Tiguri  St  13. 

*Biblia  Belgica*  2 .vol.  in  fol.Antuerpije  B.  4. 
fPentateuchus  Latine^  in  16.  Lugd.  N.  1. 
fidem 5eN,T,Lat.foI.  Witteb.  F.  1,  N.t . 
t fPfalt,  Lat.  Vulg.  Luth.  8 • Wittcb,  B.  /, 
fPfalt.  Lar,  cx  Hcbr.  Buceri , 4.  Argentorati* 
>*Apocrypha Gertnan.  §•  Auguftgg  Vindelic,  S.  //* 
fNov.  Teli.  Gall.  Fabri,  absque  loco  N.  /. 

*N.  T.  Gcrm.  Emferi , 8 , Coloiua:  F.  1,  B,./, 
*N*TeftDanicum,8,Antuerp.  «T./. 

M.  D.  XXX. 

f*Biblia  Lat,  fol,  Parifiis  0,3.  Coloniae  G.j* 
fEadcm  Protfjl.  foL  Bafilfe*  M.  ^.Norib,  G,yt 
fBiblia  Gallica  Jacobi  Fabri,  fol.  A ntuerpiae  S.t> 
^BibliaSaxonica,4.volin  8*  Argentorati.  ^ 

*Biblia  Helv.  fol.  4.  g,  Tiguri  GjT.  4.  S.  13. 
fPentateuchus  Hebraeus*  in  fol,  Cracovite  .4»  7.  i 

fPfalt.  fextuplex  Polyglotton, g.  Lugduni  /?,  /, 

*PlaIt.  Lat.  exHebr.  Th.  de  Vio  fol,  Venet*. 
fPfalt,  Gall,  Fabri, in  1 6,  abrque  loco  2V,/. 

*Danicl.  Gcrm.  Luth,  in  4.  Witteb.  C.y.  2?»/» 
fN.Telb  Lat.  Erafmi,  g.  Balilcae  S.  7. 

*N.  Teft.  Itai.  Brucioli,.g-  Venetiis  £.  , 

*N»  Teli.  Helvet,  in  4.  T iguri  G.j. 

M.  D,  XXXL 

fBiblia  Lat.  fbl,  8 . Lugduni  /,  /.  M.  /,  t.  '7I 
fBiblia  Gallica  GlolTata*  fol.  Lugduni  M*  4* 

■*Bib!ia  Helvetica,  in  folio,  Tiguri  B,if, 
f Pfalteriiiiii  Hebr.  Gr,  Lat*  in  fol.  Bafil.  D.  r» 
fPfalterium Italicum  Brucioli,  g.  Venet.  R,r. 

*Pfalc*  G?rtH|  Luth,  in  S . absque  loto  A>,  Ui 

pg  4 fPfal* 
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4<S$  Elenchus  Chronoiogicu* 

*Pfalterium  Danicum,  in  8.  Antue^piae  R.  6. 
f Canticum  Cande.  Hebr.  Lat.  4,  Parifiis  R.$t 
fN.Tefhmentum  Graecum,  in  8.  Bafilesc  D.  u 
*N.  Tcftartientum  Lat.  Erafmi,  Antucrpice  P.g\ 
fN.Teft.  Lat.  Th.  de  Vio,  2*  vol.  fol.  Venet.  S.  u 
fN.  Teftafn.  Gall.  Fabri,  in  g.  Antucrp  ise  N+ t. 
*N.  Telia  mentum  Belgicum,  1 2 . Antucrp.  C.  r/» 
*N. ' T eflamenmm Daiiicum , 8*  Antucrp.  K. 
f Epiflolse  Pauli  Lat.  Fabri,  fcl.  Colonia  <?♦  /, 

M.D.xxxn. 

‘Biblia  Lat.  fol.  Parifiis,  Rol?.  Stephani  R /.  1. 7, 

■ Biblia  Latina,  fol.  8.  Lugduni  G.  h A.  1.  /.  7, 

■ Biblia  Italica  Malermi,  in  folio.  Venedis. 

■ Biblia  Italica  Brucioli,  in  folio.  Venedis  A»  /* 

J eBiblia  Saxonica,  in  g.Wittemberga  B 9. 

*Biblia  Hclgica, inlol. Antuerpke, bit  B..9*  AT./, 
*Liber  Judicum  Danicc,  8 .abrjueloco  B.  /g. 
fPfalterium  Hcbrscum,  1 6.  Bafilesc  C.24., 

■*Pfaltni  jv  Hebr.  & Lat.  in  4.  Parifiis  B.j. 

**Pfalt.  Lat.  ex  Hcbr.  Buceri,  in  folio.  Argentotv 
fPfalt.  Lat.  ex  Hebr.  Pellicani,  in  8*  Tiguri Nt  /. 
fPfalterium  Germanicum.  Colonis,  Mtycras.  1 
*Prov.  Lat.  ex  Hebr.  Mclancht.  g.  N orib.  M.  u 
fN.  TeflamentumLar.  Erafmi.  8.Bafiicj;  V.  r. 
*N.  Telia  m.  G ali.  Fabnyin  1 2.AntucrpiacC.//> 
fN.  Teftam.  Germ.  Eml«ri,  fol.T  ubingss  M.  u 

M.  D*  XXXIII.'. 

f Biblia  Hebraea,  4*  Venedis,  Bombcrgi  I.i»  v 

fBiblia  Latina*  in  folio  Lugduni  AI.  /. 
fBiblia  Saxon.  Bugcnbdgii,  in  fol.  Lubecce •/?.  t* 
fPfalferium  Hebr.  Gr,  Lac.  in  folio,  Parifiis  O. 1. 

T ?fal 
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Bibiijorhm.  Excusorum.  &6p 
fP/alterium  Hebramm,  in  8.  Lipfia?  G j.  P.  fr. 
fPialterium  Gra?cum,in  i d.Antuerpi#  M.  4. 
fPfjjJr.  Lar.  exHebr,Z>ringlii,  24,  7'iguri  R,  /. 
fidem,  in  uS.  Parifiis,  Lugduni  D.  t.  JJ.  1. 

'*Pfalt.  Gcrm.  Lutheri,  in  8.  ah  que  anno  R.p> 
f Proverbia  Italice  Brucioii,  in  8-  Venedis  O.  /. 

*N . Te/E  Lar,  Erafmi,  in  8-  \Victebergx  R.p. 

TertamentumLat.  Gail.n.  Lugduni  P.,f. 
fEpirtolse  D.  Pauli  Gr.  Lat.  8 . Venenis  D.  1.  T.  r*, 
M.D.X^XIVi 

fBiblia  Latina,  in  g.  Pariuis,  bir  D.  /. Sn.  /;>. 
f*Bibiia  Lar,  fol.  Antuerpix,  bis  M.  /.  G.j.  /.7. 
fBiblia  GaW.Jac.  Fabrj^iol.  Antuerp,  G.  1.  T,  r. 

*B.  Germ.  Dietcmbcrgeri,foJ.  Moguntia?  (?,f. 
f Biblia  Helvetica,  in  4.  Tiguri«R  /.<7.3. 

*BibIia  Belgica, in  folio.Antuerpiie  K.  t.Pifi 
*Job  Italice  Brucioii,  in  4.  Veneriis &?. 
fPfalrerium.  Ital.  Brucioii,. in 4.  Veneriis  O. 1. 
fNahumLat,exHebr.Bib!iandri,g.Tiguri  O.  r, 
fN.Tertamcntun&Gr.  g.  Parifiis,  Colinxi  O.  /. 
fN.Teftam.Gall.i^W,  infolio.  Ncocomi  T, t, 
*N.  Tertam,  Gerrn.Emferi,  8.  Friburgi  G.j. 

*N.  Tertam,  Germ.  Lutheri*  fol.  Francof.  G.j, 
*Epiii  S,  Pauli  Lat.  Erafmi,  fol.  Roefchil.dix  B.  6, 
M.D.XXXV. 


fB.  Hebr.  Lat,  Munrteri,  z,  vol.  fol.  Bafilcse  R*  u 
*fBiblia  Lat.  4.  Lugduni  L 7,  Coloni*  M.  r. 
fEadem  Protcflr%. absque  anno  M.i.  Argenr,  C,  u< 
fBiblia, Gall.  Olivetani,  in  fol.  Neocomi  li,  /. 
fBiblia  Italica  Malermi,  in  folio.  Veneriis  M.  4, 

*B.  Germ,  Lutheri*  fol,  Wittcb,  Augurtec,  (?./. 

' Gg  j Biblia 
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Bihlia  Saxonica, in  foiio.  Argentorati, 

*Biblia  Belgica,  in  folio.  Antuerpis  S,  rj,  P.  g, 
*Biblia  Angt.  Covcrdalii,  rol.  Londini  JB, 3.  P,f< 
fPent.Pfalt.  N,  T,  Lat.4.  Londini  B.y.  N,  /. 
'j-Pfalterium Graecatu,  in  g.  Yenctiis  M.  1. 

*pfalr.  Lar,  V ulg*  Lutheri,  8 ■ Wittebergtc  3/,  io. 
*Apocrypha  Saxonice,  in  8»  Magdeburgi  3/.  g» 

*N.  Teftamentum  Gr£cum,in  8,  Bafilete  A g> 
fN.Tert.  Gr.  Lat,  Erasmi,in  fol,  Bafileat  M.  /♦, 
|*N,Teft.Lar.n,Parifiis A7*/f  Antuerp*  H*  r, 

T . Lat,  Erafmi,  8 . Bafilese  0. /,  Moguntia?,’ 
*N,  Teftamentum  Lat.  Gcrm.  4,Tiguri  C.J% 

*N.  Tertam,  Germ,  Lutheri,  8.  Augurt*  G,j% 
M.D-XXXVL 

fBiblia  Hebraica,  3 , vol.  4,  Bartleaz  G*  1.  T.  /„ 
f*B,  Lat.  foLLugd.  quater  B,  6.  /,7.  A.  iz.  A.  /, 
fBiblja.Lat.  8 Lugdunijac,  Giuntse  B ,22.  /.  7* 
*Biblia  Germt  Lutheri,  fol.  Wittcberga:  G,jk 
*Biblia  Saxonica,  in  folio.  Magdeburgi  G.j. 

*Biblia  Helvetica,  in  folio,  TiguriB.  6y  \\  g, 
■fGcnefis  Hebraice,  in  4.  Parifiis  F.i. 

*Pfalt,  Lat,  ex  Hebr.  Mdancht.  8 , Argent.  F,  6.. 

■f  Libri  Sapientiales  Lat,  in  1 g . Paridis  L , /, 

|N o vum  T ertamen  tum  Lat.  1 d,  Parifiis  S.  2, 
*N,Teft- Lat,  ex  Germanico,  8 • Witteb,  G.j. 
'j'Epirt,ad  Romanos  Lat.  Sadoletr,  g,  Venet,  /2, * 

M,  D.XXXVil,  ‘ 

*tB-  Lat.  fol.  Parifiis  2?,  <j.  Lugduni  1. 7,  N\ jr, 
fBiblia  Latina,  in  4.  Antuerpiae  0. 1.  I.  7« 
fBiblia  Ge.rm.jp.,  Eckii,  fol.  absque  loco  I.  /, 
ibiia  AngUca.  Matthx^  iu  fol,  Londini  B-j. 

- . ^ ••  f 
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fclB  tioRtiM  ExeiisofciiM.  47: 
*PemateuchusDamce,in  g.Magdeburgi  S.p* 
fPfalter.Hebrxunijig.Venet.Bombergotf.  * 
fPfalt.  Lat.  Vu!g.Liitheri,in  8.  Witrcb.  R.  r. 
fPfalterium  Gall*  Bclifem,  16.  Absque  loco  I.  r. 
fPfalt,  Italicum  Brucioli,  in  ^Yenetiis  V4  u 
? *Pfa!t.  Gcrm.  Luthcri,in  8 , Wittebergsc  B.f. 
i fEcclcfiaficsItaiie.  Brucioli  >in  4.  Vcnctiis  F.v* 
*Sapientia  Saxon  i ce,  in  g.  Magdeburgi  B.<?. 
*Prophetae  Gcrm,  Luthcri,  3*Wittebergse  B.  SI 
flfaias  Italice Brucioli,.in 4.  Venetii*  R,  2. 
f N.  Teftam.  Lat*  2 « voL  1 8.  Antuerpia:  f.  /* 

*N.  TefiamenuLat*  Proteft.  in  g^Bafileae  S+  /?* 
•fEvangclium  Matthaei  Hebr.  Lat*  fol*  Ibid.  0.  u 
*Epiftol«N*Teft,  Gcrm-  8.  VVittebcrgje  C. 7* 

M.  D.  XXXVIII* 


f Biblia  Latina,  fol.  Lugdnni,  a Porta  A /.  / 7* 

*fB.  L« 4,  g. Antuerp.P.  8 * g. Venet.  O.  i.1. 7*. 
fBiblia  Latina  'PsoreJiAn  folioBafilese  T.i4 
f Biblia  Lat.  Pellicani,  7.  vol.foUTiguri  O.j* 
fBiblia  GallicaGloflata,  2*.  vpl,  foI*-Paiifiis  A.  2*..  ^ 

fBiblia  Italica  Brucioii  , 4.  Veneriis  D.  r.  G.j+ 
f Biblia  Italica  Marmochini,  in  foLIbid./?,/. 
fBiblia  Gcrm.  Lutheri,  fol  Wittebergse,  Sandius* 
fBibliaHelvctica,  4.8*  Tiguri R,  1.  V « /. 

*BibIia  Anglica  Coverdalit,  fol.Londini A,  m - 
f Genefis  Italice,  Aretini,  8 * Venedis  R.  /* 
f Job&  Daniel  Hebraice*  1 6,  Baftlete  V*  /. 
f Pfalterium  Hcbrteum,  1 6.  Bafileae  0 . 4. 

Eeclefiafticus  Lat.exGermaru  g.Magdeburgi. 
fN.  Teftam.  Grxcura,  2 * vol.r<$.  Vcnctiis  R.  1. 
fN.  TeflamentumjGraecum,  g,  Bafileae  S.  1, 
fN,  Teftam,  Lat,Erasmi,  16,  Antuerp,  C n 

' Gg  4 t N.-Tc- 
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|N.  Teftamentum  Lat.  Etafmi,  4 Tiburi  1, 
f N.  Tertam.  Ga\\.  Fabri,  16.  Antuerpise  N.  1. 
*N.  Tertam.  ItaL  Brucioli,  8 Antuerpiae  F*  j. 
*N.  Tertamentum  Belgicum,  8*  Ibidem  D.  j. 
*N.  Tertam.  Lat.  & Angfice,  4.  Lqndini  S, pt 
M.  D.  XXXIX.  , 


& 


i. 


* Biblia  Latina,  4.  vol. in  i<5.  Parifiis  P.  g. 
t Bibiia  Lar.  ex  Hcbr.  Munrteri,  4.  Tieuri  A,  k 

j • Cv  * « 


f Bibiia  Iralica  Briicioii*  4.  V enetiis  J,r. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Wirteb.  S an  dius, 
t Biblia  Anglica  Tavernerii,  fol,  Londini  i>.  r. 
t P.falmi  7*  Panit.  ItaL  Aretini,  8 . Vcnetiis  S,  t. 
f Novum  Tertamentum.  Lat.  in  1 8.  Parifiis  O,  2, 

*N.  Tert.  Lat.  Erafmi,'  8 . BafiL  Mogunt.  F.  f. 
f N.  T.  Gall.  Oliveta»i, } z . nbfq-,  loco  6. 1.  N,  /«. 

* N.  Tert.  Lat  & Germanice,  4.  Antuerp.  B . 

4 N,  T crtam.  §axonicum,  8 . Magdeb.urgi  B.p, 

M.  D.  XI,. 

f Biblia  Lat.  fol.  Parifiis,  Rob.  Stephani  R.  1,  Fj, 

* f Biblia  Latina,  in  fol.  Parirtis  1. 7.  M , a. 

Eadem,  in  4.  abfque  typogr.aphi  nomine,  F 7. 

| Biblia  Latina,  8.  vol.  in  16.  Parifiis  T.  1, 

Biblia  Latina,  fol.  8.  Lugduni  A 7. 

Biblia  Latirta,  in  8,  Veneriis  1. 7. 
f Biblia  Latina,  fol.  Antuerpije,Goini  M.yh?* 

* Biblia  Latina  Protefi.  fol,  Bafilex,Froben./,jr. 
f Eiblia  Gall.  Genevenfia,  4.  Geneva  C.  7, 

| Biblia  Gall.  Olivet  ani , 8 , abfque  loco  N.  /. 
f V etus  T ertam.  Italice  Brucioli , fol,  Vcnct.O. «.  & 

* Bibiia  Helvetica,  in  folio.  iTiguri  G.f.P.  g. 

* Bibiia  Latina  ^Belgica,  fol.  Ancuerpise  H*4. 
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Bjbliorum  Excusorum.  <4 
fProphera:  Minores  Helice,  4.  Parifiis  R.  r’ 
fPfia!t,Lat.exHcbr.Th.  de  Vio,  fol.  Parifiis  O.i 
*Pfair.  L.  cx  Hebr»  Draconitidis,g.Marp.C'.  a?, 
fAgiographa Hebr.  4.  Parifiis,  R.  Stephani  R.  /, 
fN.T.  Gr,  Lat.  Erafmi,  fol.  8 . Bafilese  Oit.G.j 
fNov.  Tertamentum  Latinum,  16.  Lugd.  S.  4, 
fN.  Teft.  Lat.  Pro  teft.  4.  Londini  £ j.  G.j. 
fN,  Tertam.  Lat,  Erafmi,  8 Antuerpiac  R . /. 
fN.  Tertam.  Lat.  Erafmi,  2.  vol.g.  Parifiis  Cr. 
*N.  TeiEGerm.  Lutheri,4. 8-  Wittebergas  G.j. 
*N.Teft.  Gcrman.Lutheri,  4.  Lipfise  G.j.E.z, 
fEpirtolse  Pauli  Gallice,  $ Antuerpiac  O.j. 


M.  D,  XLI. 

fBiblia  Lat.  Jo.  Benedifti,  fol.  Parifiis  R.  /.  I.j. 
f*Biblia  Latina , % . Parifiis,  bis  R.  1.  /.  7. 
fBiblia Lat.  Prottft.  fol. Lugduni  G. /.  T,  /. 
Eadem, fol.  & J.  Antuerpire,  quinquies  /.7. 
fBiblia  Lat.  exTlebr.  Pagnini,  fol.Coloiiia;  M.  /. 
fEibliaGallici  gloffata,  fol.  Parifiis  C.  /. 
fBiblia  Gallica  Jacobi  F*bri>  fol.  Antuerp.  0. 1. 

Bibiia  Gallica  Genevenfiap  4.  Lugduni. 
fBiblia  Italica  Brucioii,  fol.Venetiis  0.7. 

*Biblia  German,  Lufberi,  fol. Lipfiae  G./.  &. 6. 
*BibjiatSaxonica,  fol.  Wittebcpg#  G./,  £.  6 . 
*Bibi|a  Belgica,  in  fol.  Antuerpisc  G.q.  B.  6. 
*Bimia  Suecica  FF.  Petri, fol.  Hoimiae  B.j.  P.  g, 
fBiblia  Anglica  T onftalli,  fol.  Londini  R.  /.  B.q% 
f Pentateuchus  Lat,  4.  Parifiis,  R,  Stephani  0. 7. 
Genefis  Italice  Aretini,  %.  Venetiis. 
*EccIefiarticusDanice,  8.  Magdeburgi  P . 5. 
f*N.  T»  Gr.  Lat.  Erafmi,  fol.  8.  Bafil,/?.  /,  <?.  3 . 
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fN. Tert. Lat,  4. 1 6,  Pnrims,  Colinaci  O.  /.  N.  r, 
fN.  Tertam.  Lat.  g.  Paridis, R.  Stephani  O.  /.' 
fN. Tert.  Lat.  2.  vol.  16.  Paridis,  Girault  G.  2. 
fN,  Tert,  Lat.  2.  vol.  16.  Lugduni,  Dolet  G.  2. 
fN*  Tertam.  Lat,  Idd.  Clarii,8.  Veneriis  R . /. 
*N,  X.  Lat.  Erafmi,  8.  Badl.  V. 3.  Magunt.  £.7. 
fN.  Tert.  Italicum Brucioli,  16.  Veneriis  0./, 
Epirtola:  8c  Evangel. Gall.  Dolet.  Lugduni  Vji 


M.D.XLII. 

f Biblia  Latina,  8 . typis  Franc.  Gryphri  G.^,  /.7* 
Biblia  Latina,  5.  vol.  i<S.  Paridis  /.7. 

Biblia  Latina,  8.  Lugduni,  quinquies  /.7, 
Biblia  Latina,  6.  vol.  in  16*  Lugduni  I.  7. 
f *Biblia  Latina,  fol.  Antuerpise,^  N.  /,  1. 7. 
*Biblia  Latina, in  folio.  Veneriis  R 4. 
fB.  Latina  Iddori  Clarii,  fol,  Veneriis  R»r,L  7, 
fB.  Lat.  ex  Hebr.  Pagnini,  fol.  Lugduni  R.  1. 
*BibI.  German.  Lutheri,  fol.  Wittebergse  Gtj. 
*BibliaHelv  etica,  in  4.  Tiguri  R.  6. 

*Bibiia  Belgica,  in  folio.  Antuerpiae  B.  4. 
*Peutntcuchus  Hebr.  Chald.  foL.  Cremonae 
*f  T ob ias  Hebr.  Lat*.  4 . Badl.  B.  3.  Ifoac  R.  2» 
fPfalterium  Hebraeum,  foLlfnae  G,  2.  f 
Pfaltcrium  Lat.  ex  Kebr.  Buceri,  Badleae. 

*N  ovum  T ertamentum  Graecum,  8 • Bafileal! 
fN.  T ertamentum  Larinum,  j 6.  Paridis  A.  2. 
*N.  TcrtamentumLat.12 . Antuerpise  S.  13.  P.f. 
fN  • Tert.  Italicum Zaeharise,  g.  Veneriis/?. 
*N.Tert.  Gemi..  Lutheri,  4.  Wittcbergae  6L5. 
*f  N,  T ert.  Helveticum,  fol.  16.  Tiguri  0%  Na 


||PPP|! 

Bibiiorum  Excusorum. 

M.D.XLIII. 

f Biblia  Latina,  8 . Paridis,  bis  S,  i.  N.  /.7. 7. 

Biblia  Latina.  Antuerpice  I.  7, 
j f Biblia  Latina  Tigurina  ex  Hcbr.  fol.  Tiguri  R,r. 

f Biblia  Gall.gloffata,  2,  vol.  8- Paridis  F,  /, 

: *Biblia  German.  Lutheri,  fol.  Wirtebergae  G.j+ 

‘s  fPentateuclius  Hebr.  Cbald.  8-  Venet.  N.  /,  £,  f,  ' 
'fPfalterium  Graecum,  16.  Paridis  I.  /,  S,  1, 
APfaUerium  Gr.  Lar.  1 6,  Antuerpiae  M.  7.  R.  £ 
JPfalf.  Lat.  ex  Hebr,  Draconitidis,  8-  MarpdMfc 
*Pfalt. Gall,  Genevenfe,  8 . Geneva:  0. 6. 

*PfaImi  7.  Poenit.  Hilpanice,  8.  Antnerpise  l\$„ 
JN.  Tert.  Graecum  Jo,  GafHi»  8.  Bafileae  S.  2, 
f N.  Tcft,  Gr.  Lat.  Erafini,  g.  Parifiis  0.4* 

JN.  Tertam,  Lat.  Jo , Benedifti,  8*  Parifiis  /?,  t, 

JN,  Tert*  Lat.  2.  vol.  12.  Paridis,  Stephani  /?./.  . _ 
j. N.Tert. Lat,  2.  vol.  j6. Paridis, bisA.i.  G.2. 
*N.  Tertam,  Lat,  Erafmi,  fol,  Lipdse  7.^. 

JN-  Tertam.  Gall.  Fabri>  16.  Antuerpiae  /.  r. 

JN.  T-  Hdp.  Franc.  d<?  Enzinas,  8«  Ifc>.  AT,  /.  S \ 


M.D.XLIV, 


JBiblia  Hebraea,  4.  Venedis,  Bombergi  O,#, 
*Biblia  Latina,  §,  Paridis,  Lugduni  /.7. 

ABiblia  Latina,in  folio , Lugduni  R.  •?.  /. 7. 
BibliaTatina.  Antuerpiae,  Vortcfman  L 7. 
Biblia  Latina,  8-  Venctiis  ad  indgne  Spei,  /.7, 
Biblia  Lat,  Proteli , 8 . Badl  ex  1. 7.  , 

JBiblia  La t.  Protefi.  fol.  Lipfix  <5"*  2.  B.  4. 
JB,LattTigur,exHebrf  4 8»TiguriC>.^7,a, 
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•fB;  Ita*.  Brucioli,  3.  vol.fol.Venet.  O.^.B.^F.u 
*Biblia  Genu.  Lutheri,fol,  Witteb,  4/.,?. 
*Pentar.Germ.  Mich.  Adami,  4.  Conflantia?  C.$. 
jTropheta?  priores  Hebr*  4 ^PariCStephani  Rj. 
fjob  Sc  DanielHebr.  24.  Vepetiis  N.  /. 
fProv.  Cant.  Eccleftartes  Hebr.  24,  Ibid.  Nj. 

^DanielLat.  exHebr.Draconit.  8-  Marp.F.^. 

■j-N.Teflamentum  Gr.  8.Bafi!ese  F.  1.  G.j. 
fN.  Tertam.  Lat.  2 . vol.  16.  Pariliis  F.  1, 
I^^LLat.  [fidori  Clarii,  8.  Antuerpia:  C.  1. 
fNfPPjft.  Ital.  Brucioli , 2.  vol.  16.  Veneriis  R.  u 
fEpifloloe  D.  Pauli  Gallice,  g.  Parifiis  S.  /. 
fEpiftolae  & Evang.  Hifpanice , 8 . Antuerp.  N.  /, 
M.  D.  XLV, 

j-Biblia  Graea  Mclanchthonis,  fol.  Bafilese  R.  /. 
fB.  Lat.2.vol.  8«  Parifiis,  Rob.  Steph.  R.  /.  /.7. 

Lat.Nic.de  Lira,7.vol,  fol.  Lugduni  F.  /« 
Biblia  Latina  Lugduni  ter.  /.  7.  Antuerp.  /.  7. 
fBiblia  Gallica  gIo(Tata,in  fol.  Parifiis  M.  4. 
*Biblia  Gall.  Genevenrta,  4.  Lugd.  bh  l.j,  V.  9. 
*Bib!ia Italica  Brucioli,  3 .vol«4.Venetiis  :#../♦ 
*Biblia  Gerrnan*  Lutheri,fol.  VVitteb.  <?./.  S.tj* 
*BibliaSaxon.2.  vol,  fo!^  Magdeburgi  B.g* 
*Biciia  Helvetica  fol.  4 Tiguri  B.  6.0.6* 

Biblia  Belgica,  in  fol.  Antuerpia?. 
fjob  Hebraice,  in  4,  Conrtantinopoli  0.rA 
f Pfa  It  eri  um  Hebraicam  Gr.  Lat.  8.  Bafilcae  R*  /# 
*PfaIterium  Graecum,  in  12 . Venetus  F.  2» 
fPfaltcriurn  Graecum,  24,  Argentorati  B.  22% 
f Pfalterium  Graco-Latinum, 12, Parifiis  V.  1. 
fPfaltcriurn  fextuplex  Lat.  8 . Argentorati  G.  2K 
f Pfalmi  Lat.  ex  Hebr«Zwinglii  iol.,  Tiguri  O.  /. 


V'  Bibliorum  Excusorum*  4 
' fN.  T eflam.  Gr.  4.  i2v  Bafilcae  F.  /.  V.  1. 
fN.T.Lat.a,  vol.it.  Parifiis,Ri  Stephani  0.t. 
jNov.  T eft.  Lat*  1 6 . Parifiis  F.  /. 

*N»  T.  Lat.  Erafmi,  g*  Antuerp.  P. 
fN.T.  Gall.  Gcnevenfe,i6,  Lugd.  P.j. 

|N*T,  cx  Lat.  Erafmi, a,  Venedis  /V.  h 

M,  D.  XLVL 

fBibl.  Hebr-,  7 .vol,:6.  Parifiis , Stephani  JR^t, 
fB.Hebr,  Lat.  Mnnfleri,2.volv  fol.Bafileje/?,/,. 
fBibl  ia  Lar.  fol.  Parifiis,  Rob.  Stephani  O,  /.  /* 7 
f*  Biblia  Lat.  fol.  Lugd.  tjudter  M.f.TjJ.?. 
Biblia  Latina, in  g.  Lugduni/.  % 
fBiblia  GalLgloffata,  2,  vol.  in  fol.Parifiis  G.u 
*f Biblia  Gall.  Genev.fol.  4.  Genev.Lr,^v0.j>* 
*Biblia  Ital,  Malermi,  fol.  Veneriis  C?.j. 
fBiblia  Italica  Bruciolij  2,  voffol.  Venet.  C,/* 
fBiblia  Italica  Marmochini/ol.  Venet.  /.  u 
^^riblia  Saxonica,  4.  Witteb.  & Jena?. 
MKtitateuchus  Tetraglottus.ih  fol,  Cp.  /?,  /+ 
**Fentateuchus  Hebraeus^.  Venet.»?.  /f. 
fidem  Lat.ex  Hebr.CaftalioniSjQ.  Bafilcae  O.  /* 
jldemLat.cx  Chald,Fngii,fol.  Argentor.O./. 
fPfalt.  Hebraeum,  ig. Venet.  Juftiniani  A,  i . 
*Pfalterium  Hebr.  &Lar.in  fol.  Parifiis  C./y» 
fPfalr.  Grxco - Latinum,in  16. Bafilea:  M.i . 
'fPfalt.Lat.Vulg. <3c  Pagnini,  g. Parifiis  R,i* 
fN.Tcftam.Gr.  i6,Parifiis,R.  Stepli.  /?, 
fN.T.Lat,T6.Lugd.O.^.  Antuerp.  A./, 

*N.  T»  Germ.Liuh,  4,  Witteb,  G,/* 


478  E LENCHUS  ChRONOLOGICUS. 

M.  D.  XLVII. 

fBiblia  Lati  fol.  Lovanii  1. 1.  N*  i.  V.  3. 
fBiblia  Italica  Brucioli,  4.  Venet, /.I.  O.  3. 
{PcntateuchusTetraglottuSjfol.CP.  R,i.  \ 
*Pentat.  Hebmis,  g.  Venet.  Ju/liniani  .S*.  if. » ' 
fPfalt.  Hebraeum,  1 6.  Bafileaeiv  i,  S*  4. 

*N.  T,  Gratcum, g, Tiguri  G , 4.  S.  13* 

|N.  T.  Lat.  Erafmi,  1 6.  Lugduni  C.  i. 

*Evangelium  Joan.  Gr.Lat,  g.Bafileae  B.3, 

M.  D.  XLVIII. 

Biblia  Latina,  in  8.  Paridis  O.  f. 
fBiblia  Gall.  Genevenfia, in  fol.  Lugd.G.  /« 

{Biblia  Ital.  Brucioli,  3.  vol.  in  fol.  Venet,/.  U 
*Biblia  Tigurina,  Ij..  Tiguri  Gtj,  S , ij. 

*Biblia  Belgica  fol.  Lovanii  C,  if, 

*Biblia  Belgica  fol.  Coloniae  B.  7.  P , S* 
jPentateuchus  Hebr,  & Chald,  fol.  Veneriis/?,  I, 
{Pentat.Hebr.in  8,Venetiis,Bombergi.  O 1 . 
fPfalteriumHebr.  Gr.  Lat.  Bafilcse  L 1.  B.j*. 
{Proverbia  Hebr,  Lat.Munfteri,  8.  Ibid.f2.i- 
fEcclefiafticus  Lat.  ex  Germ.  8-  VVitteb.B.&tf 
|N,Teft*jEthiopicum,4.Rom3e  R 1. 

*N.  Teft.  Lat.  Proteji . g Lugduni  O. 
f N.  T.  Gal;  Patri,  g»  Antuerpise  T,  2 . 

*N.  Teft.  Italicum,  g.  Venet.  G,j. 

*-  , M.  D.  XLIX, 

f Biblia  Hebr.  Rabbinica,4.  vol.  fol.  Venet.  /?.  U 
f Biblia  Lat,  Jo,  Benedifti,  fol.  Paraliis  /?;t.  /.7.  >> 
f*Biblia  Latina,  g Parifiis  M,  4.  Lugd*  /.  7* 
t*Biblia  Anglica,  in  fol.  Londini.£/> /2,  I B.J. 
^Biblia  Boh?mica,in  fol.Pragce  G.jt 


' V1  Bibiioxum  Excusorum.  44^ 
*Tobias  Hebr.  <5c  Lat.  Munlleri,  4,  Bafilca»  B.j. 
fPfalterium  Hebraeum,  in  folio.  Veneriis  O.  /. 
*PfalteriumGraeco-Latinum,2  4.  lia  filex  A,  f. 
f N.  T cftam.  G r.  1 6 . Parifiis,  R.  Srephani  R.  it 
fN.  Tcftamchtum  Gr.  16.  Parifiis  F.  /.  C.  y. 

■^N,  Tefiamcntum  Graecum, T2,  Parifiis*  - 
f N.  T cllamentum  Gr.  Lat,  1 6,  Parifiis,  bii  O. 
fN.  T ellam,  Gr.  Lat.  Erafmi, 16.  Parifiis  V.  /, 

*N.  Tefiamcntum  Graecum,  g.  Bafileae  P. 

*Novum  Tefiamentum  Latinum,  16,  Lugduni. 
fN.  Tefiamcntum  Lat.  Erafmi,  u.  Bafileae  .. 


M.D.  L. 

fBiblia  Gr+  Lat.  4*  vol,  8.  Bafileae  T.  /.  B*  j». 
fBiblia Lat.  2. vol.  fol. Lugduni,  Gryphii Rt  t, 
fBiblia  Latina , 5 , vol,  16 ■*  Lugduni  G.  2.  . 

Biblia  Latina,  4,  Veneriis  R*J* 
fBiblia  Lat.  Tigurina  fol.  4.  T iguri  P.  ,f.  /.  r, 
f“B.  Gall,  Lovanienfia,  fol.  Lovanii  1. 4.  2V,  /. 
fBiblia  Gall.  Gencvenfia,  fol,  Lugduni  T.  2. 
f*Eadem,  g.Ibid.  i* /.Bafileae  ^.4. 

*Biblia  Germanica  Eckii,  fol,  IngolRadii  G.y  * 
*Biblia  Germ.  Dietembergeri,  fol.  Colon»  O.  /. 
*Biblia  Helvetica,  in  4.  Tiguri  O.  /, 
fBiblia  Danica  Palladii,  in  folio.  Hafni»  R.  /. 
fBiblia  Anglica  Coverdalii,  4.  Londini  R.  1. 
*Pentat«uchus  Hebraeus,  4.  CP.  C.  y. 
*Pfa!terium Graecum. in  8.  Argentorati  V 
‘ Pfalterium  Hilpanicum,  8*  Lugduni.^*  /. 

^ N,  Teft  Gr.  fol.  Parifiis,  Rob.  Stephani  R%  I. 

4 "Nov.  Tellam.  Lat.  Erafmi,  1 2.  Lugduni  R.2* 
“N.  T ellam.  Ital . Brucioli,  1 6.  Lugduni  N , it 
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486  Elenchus  ChronologicUS 
*N.Tefl:.  Suecicum,  4.  Holmise  Sjo * 

N,  Tcft.  Anglicum,  8*  Londini, 

Rd,  U . - - * . 

tBibliaHeibr.4,  Venet.  Juftiniani  /f.  /* 
f Biblia  Hebr.  4.  Francofurti  ad  <9.  iV.  A 
f Biblia Latina,  in  8*  Parifiis  T.2. 
fBiblia  Lat.  fol.  Lugd.  Frelloliii  O.  /.  /./*. 

*Biblia  Lat.  Protefi,  8,  Lugduni,  bis  J,  7. 

‘ Biblia  Lat.ex  Hebr.Caflalionis,  fol.  Bafifcte  R. 

• Biblia  Gall,  Gencv.fol.  Lugd.  bis  /./.  S.  /* 

' Eadera,in  4. typis  Joan.  Crerpin (A/* 

Biblia  Italica  Brncioli  4.  Venedis /% p. 

*Biblia  Gerrri.  Luth.  fol.  VVitteb.  M.  /j>. 
fBiblia  Angi.  Tyndallij  iri  fbl.  Londini  M.  /. 
fPentar,  Hcbr.  Lat.  Munfteri>  4.  Verte:.  /J.  /» 
f Pfalr.  Lar.ex  Hebr.  Mufculi/oLBafileae  O,  /« 
fPfalteriurri  Gall.  Budtei,iri  8.  Genev.  /.  /*  ^ 

*Haggieus  Chald.  LaMn  4.  Parifiis 
fEcclcfiafiicus  Gr3ecc,8.Bafileat  R.u 
fN.T.Gr.Lat.8  .Typis  Rob.  Stephani  R.r, 
fNov,  Teit.  Lar;  16.  Parifiis  O.  /,<A  2* 
fN.  Teli.  Lar*  CaftaiioniSj  ii.  Bafilese  D.  /* 
fNov*  Tefiarri.Gall.Genevenfe  16.  Genev. P.2,£.fi 
7N.TiItal.MaXi Thcophili.ib  Lugd;/./. 

*N\T.  Danicum  Michaelb,  VVitteb.  S.it 
fEvangelium  S,  Matth.  Hebr.  8.  Parifiis  O.  t. 

Ki.  b.LII. 

f Biblia  Hebrtea,  4*  vol.  18.  Venedis  R.  t. 

*Bib!ia  Hcbr.  foi.CracoGse  S.  //. 

^Biblia  Lat,  Jo.  Benedi&i,  fofi  Parifiis  B,  f .4/. 


V 

At. 

4 

f' 

•Jr 

V*. 


Biat  iorum  Excusorum, 
*Biblia Latina, in  4.  Parifiis  P.  $. 
*BibIiapall,  Genev.  2*vo!*  8.  GenevatC.  23. 
f Eadem,  5.  vol.inn.Genevse  0, j, 

* Biblia  Germanica.  fol.  Bafile»  G,  f. 

* Biblia  Helvetica,  4.  Tiguri  /?.  6<P.  8» 

y,f  Pfalmi  Gall.  Budsei,  n.  Gemv*  Stephani  0,i, 
■ f Libri  Sapientiales  Gallice,  1 2 . Ibidem  0, 1. 

| * Sapientia  Lat.  Petri  Nannii?  4.  Bafilese  L.  3 . 

> f ThreniHieremiaeHcbr,  Gr.  Lat,  g.Ibid,  0. 1. 
f Tlireni  Hieremise  Hebr.  4.  Parifiis  F.  1. 


! * Jonas  Lar.  ex  Hebr.  Placi,  g,  Vienna:  F.  6. 

f N.  T eftamentum  Latinum,  16.  Parifiis  F.  1« 
f N.  Teft,  Lat.  Gall.  2.  vol.  12.  Genev*  Q 2* 


| Evangelium  Marci  Lat.  in  8.  Bafile»  0 . 1. 


m.  a Lia 


f Biblia  Gall.  Genev.  fol.  Typis  R.  Stepbani  R. 
f Biblia  Gallica  Genevenlia,  4.  Genev»  /.  r. 
f Eadem  g,  fub  infigni  Palm»  /.  f , 

I Eadenl,  f . vol.  16,  Lugduni  0, 1. 
f Eadem,  3 . vol*  US.  typis  Riveris  AT*  r. 

* Biblia  Italica  Malermi,  fol.  Veneriis  G.  4. 

f Biblia  Hifpana  J udiorum,  fol.  Ferrari»  R . 1* 

* Biblia  Belgica,  foJ.  Antucrpi»  AT.  4,  P.  g. 
f * Biblia  Anglica,  fol.  4.  Londini  R,  1 * S.  p* 

* Liber  Lxodi  Germanice,  4.  Prag»  LL 1 2. 

* *Pfalteriufn  Hifpjinicum,  15*  Ferrari»  P,  8* 

| Canticam  & EccIcfiaRes  Lat.  g.  Bafilece  M.  r. 

- f N.  Teft.  Gr*  16.  Typis  Joannis  Crifpini  A.  I. 

* Nov*  Teftam.  Gr*  Lar.  Erafmi,  8 * Bafile»  C g. 
r * N.  T eftam.  Latt  12.  Typ  is  Car.  ${cphani R,  6. 

$!  F<rfIF  ‘ Hh  • Novum 

W:.  ' ' ■ b 

' ' * « 


4 8z  EtlMCHHl  CmtOtfOtOGieuf 

Novum  Tcftamenmm  Latinum,  Lugduni/.  f*  '- 
f ' N.  Teft.  Lat.  Caftalionis,  g.  -Bafilcac  B,  i.  J/.  7. 
j N.  TcftamentumLat. Gernug. Colonkelfc.  3. 

•}  Novum  T eftamentum  Gallicum,  ig.  Genevae,  d 
*N.Teftamentum  Italicum,  11.  Veneriis  G.  5. 

* Novum  Teftamennim  Saxonicum, 
*NovumTefhmentum  Belgicum,  8.  Antucrpiar* 

* N*  Teft.  Croaticum  Truberi,  4.  Tubingae  L.  3 . T 

Di  LIV.  t 

f * Biblia  LaU  Protejl . g.  Lugd.  T.  1.  BaTtl.  B,  6. 
f B.Lat*  ex Hebr.  Cailalionis,  fol.  Balllbe  O.  i. 

Biblia Gallica  Gcnev.  fol.  Genevae, bis  $,  19*  v 

f Biblia  Gallica  Gencvenfta,  fol.  Lugduni  S.  2.. 
|*Eadcm,ijD4.m  8-Genevz/.  i./Mj. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.Embdse.  Sandiusjfy 
Biblia  Saxonica,  fol.  Magdeburgi,  S an  di  tu, 

* Biblia  Helvetica,  foJL  Tiguri  T.  4.  P.  g. 
j-  Pialtcrium  Lat.  Gallicum,  1 8-  Genevt^ 

f Kcclefiaftes  Lat.  ex  Chald.  4.  Lugduni  1. 

fNov.  Teftam.  Lat.  Benedici,  i2.Parifiis^.  i* 
j Nov,  Tellamcntum  Latinum,  24.  Ibid.  O.  3 * 
f*N.  T.Lat.  Erafmi,  8.16.  Tiguri  P . g.  M. 4. 
fN.T*  Gall.  Fabri , g.  1 2 . Antuerp.  N,  1.  S.  1 3 ; 

| Novum  Teffomentum  Gallicum  Gcncvenic* 

8.  Typis  Conradi  Badii  /.  n y 

M.  D.  LV*. 

f Biblia  Latina,  Lugduni*  Frellonii  J.i./,  7, 

+ Eadem,  gi  Typis  Roberti  Stcphani  Z>,i.  , ^ 

■f  Eadem,  g.  Lugduni,  Antonii  Vincenti!  0, 1, 

Eadem.  Salmantieae,  dePortonariis/,  7. 

rd  ■;  ^ dd  Biblia  ^ 


''Elenchus  Chronologicus 
jj-Pfaker.  Hebraeum,  3 2.  SabionetatA.  3.  P.  3. 

4 pfaiti  Lat,  8«  Typis  Robcrti  Stephani  0. 1. 
f Pfalt.  Lat.  Georg.  Majoris,  t2,  LipfiaeAT.  1. 

•j-  Pfalterium  Lat.  Gaftalionis,  16.  Bafileae  D*  I. 

* Prophetae  Min*  5 .Hebr,  Chald.4*  Geneva  0,1* 

| Ofeas  &c.  Lat.  ex  Chaldaeo  4.  Parifiis  u 

f N*  Tcfhmentum Lat.  16.  Parifiis  bis  F.  /.  S.  2'% 

•j-  N.  Teftam*  Lat.  1 6.  Lugduni,  bis  R.  u C,jt 
fN.Tefbraenturu  Lat.  Bezae,  fol*  Geneva  0, 1. 

^ Novum  Teftam.Cafhlionis,  1 6.  Bafileae  S.  1, 
f N.Tefl,  Ital.Max.  Theophili,  id.  Lugd.  2V./„ 

■j-  N-  Teflam.  Hifpan.  Jo.  Peres,  8.  Venetiis  R.  2, 

J N.  Tcftamaitum  German.  in  g.  Balilsae  C.  u . ’| 


M.  D.  LVIL 


f Biblia  Latiiia  Ifid.  Clarii,  fol.  V enetiis  R.iJ.  7* 
t B.  L.  Pr ottjl.q.  vol.  fol.  Typis  R.  Stephani/?,  r+ 
*f  Bibi.  Lat.  Protefi . 4. 8*  BaGJeae  V.  4.  S,  y. 

| Biblia  Gallica  Gencv.  in  folio.  Lugduni  R,  r . 

* Biblia  Gall,  Genevenfia,^.  voLi6.  Geneva  /./. 

* Biblia  Boheraica,  in  folio,  absque  loco  B.  F. 
f Pfalterium  Gr.  Lat.  18-  Lafilese  O*  r. 

* Pfalt,  Lat.  Ambrofianum,  fol.  Mediolani  B.  4, 
f Pfalt.  Lat,  ex  Hebr , Calvini,  fol.  G enevae  4*.  f • 
f Pfhlteriura  Lat.  cura  notis,  8 • Parifiis  C.  18* 

} Pfalt.  Hifpanum  Jo.  Perez,  8.  Venetiis  R.  /. 
f EfaiasLat,  ex  Hebr,  Mnfculi,fol.BafiIeae  0 . t \ 
fProphetaeMinares  Chaldaice,  4.  Parifiis  0. 1 
f N.  T.  Lat.  Gall,  Genev*  8.  16.  Lugd,  P.  a.  7. 2. 
*N.  Tef lamentum.  Helveticum»  S.Tiguri 0*6. 
*N*  Tsftun.  Crociam  4,Tiibing«  B.  6,  S , y« 


I 

t 


sA 


m 


Bibuouum  Vxtumm  < 
?.  jfEvangel.  Matthaei  Hcbr.  Lat.  8.  Bafiicac  C\t. 

{ Ep  irtola  ad  Hebraeos  Hebr.  Se  Lat,  8 ♦ Ibid,  0,  /, 

; , " M,  D.LVIII, 

fBibl.Lat.  Jo*  Benedi&i,  folt  Parifiis  M.  1. /. 7* 

- . fBiblia  Latina  Pratejl.  g.  Lugduni  P.  7. 
l {Biblia Gallica  Genev.  4.  8* Lugduni  Ot  7.  C. 7, 

$ ^Biblia Gallica  Genev.  fol.  Genevae  /.  /.  V.  1. 
{Biblia  Italica  Malermi,  fol.  Venetiis  T,  7, 

*BibIia  Gerra.  Jo.  Ecfdi,  fol.Ingolftadii.  MayerusJ 
fBiblia  Germ.  Lutheri,  fol.  Witteb.  0,j>.  G,  f. 
jPfalterium Hebraeum,  3 2 . Sabionetse  R.  2, 
*Pfalt.Lat.  Georg.  Majoris  12.  Wittebergae,  S.iji 
-■}.  | Plalter,  Gall.  17. Lugduni R.j. Genevae P, 2. 

| Pfalt.  &c,  Gall,  Getwvenfia,i2,  Lugduni  N.  r, 
■jfcsT.  Tertam.  Gr*  Lat.  Erafmi,  8.  Bafilese  V.r. 
j Novum  Teflamentum  Italice,  17.  Lugduni  OSs 
*N.  Tertamentum Daniciun, 8* Witteb, S*i6.  k-::. 

M.D.LIX. 

X | Biblia  Latina  Preted,  in  folio.  Lugduni# 
j Biblia  Latina,  8.  Antuerpi*,  PJantini  C.  1 \ 

* f Biblia  Gallice,  fol,  g . Geneva:  S.  ip.  C,  7. 
f Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  fol.  Lugduni  /,  /. 
jpialtcr,  G r.  Lat,  1 6.  Parifiis,  bit  R . /.  R.  a*  A 
V | Prophetae Min.  Chald.  Lat.  4.Parifiis  Q.M % 
f Abdias  Hcbr.  Lat.  8.  Bafileas  R.  2.  ' 

f * N.  T.  Gr.  Lac.  Erafm.  8.  Lugd,  R.  7.  Tiguri  B, 

7 fN.  Tertam.  Gr.Laf.Bezse,  in  fol.  Bafilcce  C.  7. 

f *N.  Tertam.  Lat.  24.  Parifiis  0. 4. 16.  Lugd, 
v *N.T  ellam.  Lat,  Erafmi,  1 6 . Antuerpise  S, 
fN.Tertam,  Gall, Genev.  2.  vol.  8.Blcfis/?,  7, 


m, 


Hh  ) 


M,  D? 


Digitized  by  Googl 


4$d  Elenchus  Chronologicus 
M.  D.  LX, 
f Biblia  Latina  ,in  8.  Pari  fi  is  I.  /, 
f B.  Gall.fol.  bu,  4.8,  Genev.  S.  /.  S.  z.  I.  /.  G.j, 

* B.L  at.  & Gail.  Genev.  fol.  Lugduni  M.y.  G j. 

* Biblia  Helvetica,  in  folio.  Tiguri  F.  z. 

*Bibiia  Belgica  Bieskens,  fol.  Antuerp,  M.  g.  P,g, 

Pfalterium  Latinum  £uceri,in  folio.Bafifear, 
Pfafteriutn  Latinum  ex  Graeco,  g.Francoturti. 
f Pfilterium  Gallicum  Genev.  1 6.  Lugduni  T.  2 , 
| No ^ Tefiam.  Grt  Lat.Eezae,  lol.  Bafilege  $,r. 
f N.  Teflamentum  Latinum,  iz , Lugduni  V.  i. 
fN.TefiamenmmGail.  Genev.  id  Genev*  S.r1 
fN.Teft.  Ital.g.  Typis  Nic.TuacfchiiV./* 
f N*  TefL  Rhseticujn  Bifrrun,  §.  abfque  loco  T \ f. 

M,  D.LXIt 

* Biblia  Latina,jn  fol.  Antuerpiae  V4j.  P.g.  /.7, 

* Biblia  Latina,  in  8*  Lugduni  B*  6,  /.  7. 

| Biblia  Gallica  Genevenfia,  4.  Lugduni  R.  1. 
Biblia  Germ.Lutheri,4. 8.  VVittebergte  D.j, 

* Biblia  Helvetica,  2.  yol.  4.  Tiguri  F.  z. 

* Biblia  Anglica , in  Londini  //<  /,N 

Bohemica,  fol,  abr que  loco  G+q^ 

* Pe^R  HebrfChaid.  fol+  Rivte  Tridenti S.  /f. 

* GedW^capita  4.  Latine,  fol,  V Vittebergte  Ff2+ 
f Proverbia  Chaldaice,  4.  Paridis  N.  /. 
*Ecclefiaflicus  Lat.  JufH  Jonae  8*  Norimb.  M.  g, 

!]pnas  Lat.  ex  Hcbr.  Happelii,  8.  BafiUse  Sf  2. 

N;  Tertam.  Galiicam,  12.  Genevae  4 /. 

N.Teft.  Germ.  Lutheri,  id.  Argentorati  O.  r. 

* N»  T eflairi,  Lat.  Gprm,  8-  Francoiluti  O.j, 


B.  Lat.  Vroteft.  fol.  g.  Lugduni  P.j,  1. 7. 

*Eadem,  in  8*Barilcx  /.  8, 

•' i'|Biblia  Gall.  in  fol.  Geneva:,  ter  Rj.  O,  /.  Sfl, 

;f  Eadem^Yol.ing.Genevie  R.i,  > ; 

* Eadem,  fol.  8,  Lugduni  R.  g.  I.j, 

.■  f Biblia  Italica , in  4.  Genevae  R.  /+  - 

* Biblia  Germ,Dietembcrgeri  ,fol.Mognntise  G.j,  - 
v f Biblia  Anglica,in fol.  4.  Genevae  21/. /.  H.  z. 

'■  f Pfalterium  Hebr4  & German,  4.  Mantua:  O,  /. 


f Pfalterium  Sia  vicum,  g.  Venetiis, 
f L.ibri  Sapientiales  Lat.  16,  Lugduni  I.  r. 
ffEcclefiaries  Chaldaice,  4,  Parifiis-MA 
* Prophetis  Germanice, g, Francofurti £,  /f. 
k:  N.Teriamentum  Gr.  Lat.  Erafmi,  8.  Barii  ea», 
fN.Teftamcntum  Latinum,  16.  Antuerp*  F. 

!,  *N*  Teriamentum  Gall,  Genev.g.  Genevae  S.q,  *■ 

f* idem, 4 g. Lugduni  G.  /.  /./. 

* N.  Teri.  Saxonicum,  z,vol.  4.  Witteb.  M.g. 

| Evangelia  Qo  minie.  Croatice,  4.  Tragurii  R.  /» 

M.  D.LXIU,  ..  ' 

* Biblia.  Hebraea,  4- Venetiis,  Juriinjani  S.  13. 
f Biblia  Latina,  4.  8 . Antuerpiae  B.j.  P.  g.  L 7. 
j * Bibi.  Gallica,  fol.  Genevae*  r«r  R.  1. 6. 

^ Eadem,  in  4.  Genevae,  Ha  B%  zz. 

Eadem,  in  fol* in  4.  Lugduni  SKu  D.  1. 

Bibi.  Germ.  Lutheri,  in  folio.  VVittebergse  l 
*B.  Belgica,  4. Typis  Leon.  Kinderen  D.j\P.g> 

..■■i*  Biblia  Polonica  Socinianorum,fol.  Breftiie  S.13. 
ifPentateaehn?  Hebraeus,  4.  Venetiis  G,  /.  - > 

+Ruth  Hebraice,  in  4,  Paririis  N.  1» 
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EiEttfiHus  Chrojjoio ei«us 
f Pfalterium  L at.  Gallicum.  8- Parifiis  O.  + 
*Pfalmi  quidam  Lufitanice,  8-  Parifiis. 

| Ifaias  Lat.  ex  Hebr*  Forerii.  fol.  Veneriis  R,  i. 
fOfeas  Lat.  Trenicllii,  in  8 • Heidelbcrgae  R.  i. 
Joci  Lat.  ex  Chald.  in  4.  Parifiis. 

* Malachias  Hebr.  & Lar.  % . Colonia:  F.  2. 

N.  Te/lamentum  Gr.  Lat.Bezar,  8.  Geneva 

| N.  Teftamentum  Latinum,  4.  Lovanii  71  u 
t N ov.  T ellam.  Larinum,  16.  Parifiis  O,  j>.  F.  r, 

* N . Teflamentum  Lat.  Erafmi,  8.  Tiguri  F.  a% 
*N.  Tefiam.  Gallicum,  12 . A ntuerpk  P.  8. 

f N.  T.  Gall.4,  g.id. Genevae /t  10,  F.i.  0+rt 
f Idem,  4. 16.  Lugduni  C,  /.  R.  /. 
f Idem,  in  12,  Cndomi  /. 

* BL  T efi-  G erm,  Lutheri,  $,  Magdeburgi  G.  u\\ 
*1S.' . TeiL  Germ.  Lutheri,  4.  Frahcofurti  P.  g, ' 

Tellam.  Belgicum,  g.  Antucrpise  M.y. 
fN.  Teflamentum  Croaticum,  4. abingse  G.ji 

M.D.LXIV. 

7 B,  Lat.  Jo.  Eenedifli,  fol.  Parifiis  S,  r.  K.  7, 
f B.Lat.f.  vol,  16.  Antuerpise,  Plantini  71  /. , 
t B.  Lat.  Ifidori  Clarii,  foi.  Veneriis  O./.  i.  7, 

*t  Lat.  Rrotefii  fol.  4.  Tubingae  V.  4.  M.  1 . ' 
t B,'  Lat.  ex  Kebrt  Psgnini,  4.  Tiguri  /,  /,  O. 

| Eadem,  in  folio.  Bafileae,  Guarini  S.  r, 
d*  *Biblia  Gallica,  in  fol  . in  4,  Geneva  /.  /.  7.  f . 
*Bihiia  Germ.  Dietembergeri,  fol.  Colonia  G.ij. 
Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Jenat 
f Ruth  Chaldaice,  4.  Parifiis  R . /. 
f P falt  crium  Latinum  Cprneri,  1 z , L*;pfi^  A /• 
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BfStioJLuM  Excnsoitrto.  48^ 
Pfalterium  Latinum  Buceri,  fol.  Gcnevje  3/,  io. 
*PfaIt.  Gall.  Lovanienfe,^.  Antaerpise  Af.7. 

Pfalt.  Germ.  Lui  heri.  Norimbergae  F.  <7. 
f Proverbia  Salomonis  Lar,  id.Parifiis  S.2. 

N.  T eftamentum  Grsecum,  in  24.  Antucrpixi 
fN.  Teft.  Gr.  11.  Typis  Jo.  Crifpini  N.  /.  F.  2. 

-f  N ov.  T eftam.  G r.  Lat.  Erafmi,  §.  Lipfix  /.  1. 
f N.  Tcftam.  Latinum,  in  1 6,  Lugduni  A*  /. 

N.  Teftamerntum  Latinum,  8.  Venetiis  Bjj. 

*f  N.  T.  Gall.Genev.  4,  g>  absg,  loco  T.io<Njt 
"f  N.  T.  Gall.  Genev,  16.  Lugduni  P.  2, 
*Nov.Teftam,Bohemicum,8.  stbsg.loco  G .3* 

M.  D.  LXV, 

|B.Lat.Jo.Bencdi<fti,fol,Parifiis  R.i.  I.y. 
f B.  L.  4. 4.  vol.  8 id.  Antucrp.  7.  /.  2/.  /.  C.  1, 

| Biblia  Gallica,  fol.  Genevae,  IkG * /,Ar. 
f Bibiica  Gallica  Genevenfta,  foL  Lugduni  S.2+ 

* B.  Lar.  Germ.  Eberi,  10.  vol.  4.  Tubingae  G.j , 
f Biblia  Germ.  Lutheri,  fol.Francofurti  O,  /. 

* Biblia  Snxonica*fol.  Wittcmbergae  A/,S. 

* Bibiia Helvetica,  iol.  Tigttri  0. </„ 

* Biblia  Belgica,  fol.  Colon.  Antucrp.  bis  K.  rt 

* Biblia  Belgica,  foI.Embdae  G.j.  P.,?. 

* Pfalt.  Fcntaglotton,  fol.  V Vittcbergx  h.  6t 
f Pfalterium  Hebr.ig-  Pariiiis,  Stephani  R.  /. 

Pfalterium  Gallicum  Budai,  16.  Pariiiis. 

* Proverbia  Pcntaglotta,  fol.  Wittebcrgx  E. 

| Ifaias  Latine  Fojcr  ii,  g.  Antuerpis  O,  /. 

Joel  Chald.  Latine,  4.  Pariiiis* 
f N*  Tcftam.  Gr.  16.  Typis  jo.  Crifpini  R . /. 
f N.  T.  Gr.  Lar.  Bezsc,  fol,  g.  Geneva:  R,  /,/. 
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Elenchus  Chronolo gicus 
| N.  TcfL  Lac,  Gall.  Gcncv.  i<5,  Parifiis  N.  t4 

* N . Teftam.  Gallicum  Genev.  L2 . Genevae  C 
f N.  TeftatntGali.  Genev.  16.  Lugduni  8,22* 
*N*  Teftamcntum  Italicum,  12.  Lugduni. 

* N,  Tcrt.  Lat.  Germ.  2.  vol<4«  VVitteb.  B.  ^ 

M,  D.  LXVL 

f Biblia  Hebraea,  4,  Venet«  Joan.de  Gara  M . rf-. 

-j- Eadem,  4.8.16.  Ahtucrp.Plantini,  ter  Rtj. 

| Biblia  Latina,  fol,  Francofurti  i?.  /.  /.  7. ' 

I Eadem»  fol.  bif,  Lugduni  C,  i.  C.  z- 
} Biblia  Gallica  Ren-  Benoift,  fol.  Parifiis  /?.  /♦ 

* Biblia  Gallica,  fol.  8*  Genevae  A,  ip. 

* Biblia  Gallica  Genev.  8.  Typis  Durand/.j* 

■j-  Biblia  Gallica  Gcnevenfia,  g.  Aurcliis  C 2, 1,  /, 
j*  Eadem,  in  folio.  Lugduni  R.  1.  S.  ip, 

| Biblia  Italica  Malermi,  4.-Venetiis  F.  1. 

* B.  Germ.  Lutheri,  8,*Francofurti  ad  M.  G.  j. 
j-  Biblia  Belgica,  in  folio.  Anruerpize  /.  /. 

I Pentat.  Hebrams,  in  4.  Venetiis,  Zanetti  0* 
f Genefis  Latine  Strigellii,  g.  Lipfise  0.  /, 

| Exodus  Latine  Strigelii,  8*  Lipfije  0 , (. 
jPfalteriumHebneum,  8.  YVi.ttebergae  M.f, 
f Pfalterium  Lat, Majoris,  in  1 2.  Argentor.  S.  f, 

* Pfalmi  7.  pnenitent.  Italice,  g.  Florentiae  B.  f . 

' * Pfalterium  Latinum  German.  fol,  Lipfise  iv  A 

* Pfalterium  Belgicum,  g.  Lei.dse  P,  £* 

* Pfalterium  Croaticum,  g.Tubingse  0,  (f* 

•f  Libri  Sapientiales  Lat.  16.  Parifiis  L„  /. 

Abdia.s,  Jonas,  Sophonias,  Lat,  4.  Parifiis, 

* jSFov.um  Tefia.menttnn  Graecum,  g.  Tiguri  Ai  /7. 
f N*  Teltam.  Gr.  Lat.  Erafmi,  %t  Bafiiese /?,  /, 


•j!SS 


b liorhm  Excusorum. 
Teilamentum  Lat,  Erafmr,  12 . Tigiui  C. 7. 

•f  Novum  Tefi.  Lar!'  Gall.  2.  vol.  12 . Parifiis  T,  2. 
II'  ’J  ellam.  Gall.  Lovnn,  8 . Antuerpix  L,  7, 
N.Tdram.  Gall.  Genev.  16.  Geneva:  S.  19. 
.Nov. ''ellam.  Irai.  Zafcharise,  Florentia:  P.  4. 
*N.  Tefuunentum  Belgicum,  1 2 , Antuerp-.  S.  $. 

M»  D,  LXVII. 

t 

| B.  Lat.  Joan,  Benedicti,  fol,  Paridis  T.  r.  /»  7» 
■pfibia  Latina,  8 , Lugduni  D.J.  G.  j>, 
f Eadcm,  g.  Si  vol.  £4*  AntuerpLe  D,  7.  F,  /, , 
^“Bibiia  Gallica,  g.  Qtntv*V.  /.  Paridis, 
f Bibiia  Italica  Ma!ermi,in  folio,  Venetiis  O,  /, 
f Bibi  ia  German,  Lutheri,  fol,  Francofurti  /./. 
tPentareuclms  Hebr  in  folio.  Crerqonse  /?,  /« 
f Prq#vei  bia  Hebr»  S:  Lat.  $.  Bafilesc  0.  /. 
*Prophet£e  Minores  Hebr.  8«Bafi!c;xB»  i2% 
JidemLat.  exChaldteo,  g.Heiddberga?  L.  7. 
f N.  Te/1,  Gr.  Lat,  Beza3,$*  Typis  Stephani  R.  i, 
*N,  Telia  m»  Lat.  Eraimi,  12.  Argentorati  G„  7, 
N T eftamenfum  Gall,  Lovan.  16  Lugduni. 
fNov*  Tcftam,  Gall.  Genev.  1 6.  Parifiis  P.  2. 
fN.Tcfi.  Lat»  Gall.  Genev. id.  Lugduni  C»  7. 

* Novum  Teftamentum  Germ.  8.  Embdac  C 12. 
| N.Te/t.  Wa! licum,  Daviesy  4,  Lond»  R.j. 

M,  D,  LX  VIII»  . 

f Bf  Hebr.  Rabbinica»  4.  vol.  fol.  Venetiis  /?.  r. 
f*B.Lat.8.Lu g&.cjuaterV.i.D'!.  0./.St  /7.  t 
Bibiia  Latina,  in  8-Colonix  C.20. 


\ ~ 1 * 

' Bibiia  Latina,  Gallica  Genev.  fol.  Geneva:  Rrtr 


'/4P2’  ELEKdHtlS  ChRONOI.0  GreuS 
t Eiblia  Germ.  Luthcri,  4.  Heidelbergse£  /. 

* Biblia  Belgica,  fol.  absque  loco  M.  ij.  P.  g, 

* Eiblia  Anglica,  fol*  Londini  B.  7* 

| T obias  Gallice, in  4.  Antuerpice  G.  2, 
fPfaltciTum  Grrrctim,  g.  f^.Antuerp.  B,  20.  C.  2iW' 
j-pfalterium  L at*  Lindani,  8,  ibidem  0.  /. 

* Pfalt.  German. Rcifneri,  8 . Francofurti  F,  2. 
^Sapientia  Lat. ex  Grseco,  g.  Lipfia:  F. 2+ 

| Ecclefinfiicus  Gr.  Lat.  8 . Lipfia:  O.  /.  AC  r, 
f N.Teftamentum  Gr.  16.  Parifiis,  Stephani  0. 
f N.  Teft  Gall.  Gcnev.  g.  z 4.  Genevae  G.  f.  1. t. 

* N.  Teilanj.  Bohemicum,  4.  absque  loco  S,  12+ 

M.  D.  LXIX. 

^ f Biblia Latina  4.  8.  Antuerp.  B,j.  C,  t. 

* Biblia  La  t.  Protejl.  4. 8-  B aulete  G.j,  Ft  2 i # ^ 

f Eaden;  fol.  f*  vol.  ig.  Lugduni  I.  /,  C.  /. 

f* Biblia  Gallica,  in  8.  Geneva:,  bis  S%  r.  I.j4 
f Biblia  Kifpan.  C.  Reyna,  4.  abfque  loco  R.  1.  ; 
*B.Germ.Lutheri,4,  vol.  8*  Francofurti  B.  6, 

* Pfalterium  Hebr.  Lat.  in  g.  Bafilea:  G. 

| Ecclefiaftes  Hebraice,  4.  Parifiis  G.  r, 

f N.TeiL  Gr.  Lat.  Syr.  fol.  Typis  Stephani  R,  u 
f N.Teftam.Lat,  24.  Antuerpia:, Piantin. R,2. 
f N.Teftamentum  Lat.  16,  Lugduni  L i, 
f N.Teftam.  Gall.  Ren.  Benoi/l,  16.  Parifiis  L.  t.  ' 
N.  Teftamentam  Italice.  4 .abfque  foco,.  L 
*|N,Teft.  Angiitum,  4. 34.  Londini  S.  6^B42/^ 
f IV.  Evangelia  & Adus  Lar.  4.  Lovanii  C.  u ;f ; 

M D*  LXXv  • -#-1 

f Biblia  Latina,  in  fol.  Antuerpia:  bis  N \ itC.  4. 


y:: . 


Bibli  orum  Excusoku  m. 
fBiblia Larina,  y.  vol. in  1 6.  Ibidem  F.  /,/.7. 
f Biblia L at.  8. 2- vol.  in  12,  Ibidem  P. y.  G,j. 

Bib.  Gall.  Genev*  8*  abfqueloco  bis  S.  14.  S.  ip< 

* Eadem,  3 , vol.  1 1 . Lugduni  G,jt 
t Eadem,  6.  vol.  16.  Gene vseR.  /. 
fBiblia  Gcrm.  Lujheri,  fol,  Francofurti  T.  t, 

* Biblia  A ngiica,  fol . Genevae  £.  3. 

**  Hirtoria  Judith  Gallice,  4.  Antucrpia:  P.  6. 
|.Pfaltcrium  Lat.  Majoris,  12,  Witteberg*  C. p. 
fEccIefiarticus  Gr.  Lat,  8.  Lipfise  R.  /. 

^Idem  German.  Luthcri,  8*  abfqueloco  C 9. 

'ff  N.  T. Gr.  Lat,  Erafmi,  fol,  r 6,BaliI.  O , /.  D.pt 
0dcm,  in  8 ♦ Lipfijc  71 1, 

N.  Tertam.  Gr.  Lar.Bezae,  8>  Geneva?  D.p. 

*N.  TelL Lat,  Germ.  4. Francofurti  G.j. 
*N.Tertamentum  Gallicum,  g,  Geneva  G.jt 

* Nov,  Tertam.  German*  12.  Francofurti  C.  //, 
*N*  Tertam.  Belgicum,  io,  Ar.tuerpiae  P.  <f. 

' f Epiiiola  ad  Galatas  Syr,  Laf.  4,  Geneva  C.  /, 


M,  D.  LXXI. 


Biblia  Hebraea,  fol.  Geneva  S. 


f*  Biblia  Lat.  8-  Francofurti  O.j,  Venct,  C,  a/, 

* Biblia  Gallica  Gcnevcnfia,  fol,  Lugduni  C, 

* Biblia  Ital,  dei  Bernavia,  fol.  abfque  loco  R,  4* 
*Biblia  Helvetica,  fof.Tiguri  CL 

* Biblia  Belgica,  4 Dordraci  G.j,  F. 
f Pfalterium  Hebr.  3 2*  Mantua;  0. 2. 

P.falterium  Latinum,  4.  Lovanii  G22, 
t Pfalt,  Italicum,  t 2.  32.  Parifiis  R.  1.  N.  t', 
f Ecclcfiartes  Hebr,  Lat.  8,  Venetiis  /.  u 
Macchabaiorum  libri  Lat,  8«  Lipft#, 
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494  Elenchus  Chro^ologicus* 

t N.  T.  Gr.  Lat.  Syr-  2.  vol.  fol.  Lugduni  C /.  „4f 

*N. Tertam.  Lat.  Cartalionis,  12.  Venedis  D.fi 
N.  Tertam.Gall.  Genev.16.  Antuerpise  S,  /7*  ',i* 

* N.  TelL  Belgice,  g.  Antucrpia?,pjantini  M.  7+  M 

f N.  Tertam.  Cantabricam,  g.  Rupcll*  R.  /.  .a® 

t IV*  Evangelia  Saxoti.  Angi.  4*  Londini  R.  1. 

* Epirtolce  & Evangelia  Sia  vice,  8 .fine  loco  B.  J.  * -f 

M.  D.  LXXII.  ^p* 

fBiblia  Polygloda.  g.  vol.  fol.  Antiicrpiae  R.  ft  '£$r- 

* Biblia  Latina,  in  foi.  in  8 . Antuerpise  G,  8. 

•fBiblia  Latina,  in  fol  io.  Veneriis  T.  r. 

•f  Eiblia  Latina  Protejl.  2.  vol.  4* Partleae  0. 6. 
f Bibi.  Geriti.  Dietembergeri,  fol.  Colonice  C t,  -M 

fBibliaGerm.Lutlieri/ol.Wittebergac.i/./.f.Franco^ 

Eadem,  2.  vol*  in  4.  Frartcofurti  B4  ip. 

* Biblia  Anglica,  fol.  Londini  /. 

*B.  Polonica  Socininnori^n,  4.  Zaslavii  S,  6.  S, 
*EcclefiarticusGall*g  Antuerpise  P,  f, 
f N*  Tertamentum  Lat.  Erafmi,  1 6,  Bafilex  C,/.  'M- 
*N.  Tertamentum Latinum, g.  Venedis  B.  Lf 

f N.  Tertam.  Lat.  Cafialionis,  i£>.  Bafilca:  R.  2’, 

N* Tertam.  Lat. Gall. in 4. in  8 Bafjlese  ZL?,  ■<  i 
*N.  Tertam*  Gall.L0van.16.  Antucrpiae  £ 4. 
f N Tertam.  Gall*  Lovan.  id.  Rotliomagi  T.  2,  1 

* N*  Tertam.  Germ.  Emferi,  fol  .fine  loco  G+p  fi  j 

M*  D.  LXxiiL  . .V.  . 

f B.  Hebr.  3,44*  Antuerp.Plantini  0 , >,  M*  /*  . 

fBiblia  Hebraica,  4.  Veneriis  M.u  ' 

f Biblia  Latina,  foi.  g.  Parifiis  0,  /,  L 7.  C 4. 
f Biblia  Lat*  Catf  «liouisj  fol.  Bafilece  Bij-  F . /♦ 
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'Biblia  Angi  ica,  fol.  Londini  C zo. 
fPfalteriizm  Latinum  12.  Lipfiaz  i?./. 
*P£dreriumLat.  Molleri,  8.  Wittebergte  £,  J. 
f PfaJtcrium  Italicum  Heri,  4.  Veneriis R.  2. 

|N.  Teftamentum  Syriace,  8-  Antuerpia:  O,  /. 

' f N»  Teftamentum  Graecum,  g,  Antuerpite  R,  1. 

N.  Teftamentum  Lat.  Caftalionis,  8.  Bafileae. 

\ f NVTeftam.  Gall.  Lovan.  16*  Antaerpi*  B.  22. 
*Evangci,Joannis  Lar,  ex  Syro,  4.  Francof*  F.2, 

M.  D*  LXXI  V. 

[}*BiLat*  8 .1 2.  24.  Antuerpise  D.  1. <?. ij.  S.  i.  — . 

* Biblia  Latina,  in  4,  Venedis  B.4* 

* Biblia  Latina  Vrotefl.  in  8 ♦ Baiilese  6*. 

f Biblia  Lat.  Germ.  Eberij  in  4.  VVittcberga?/./, 

* Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  fol.  Lugduni. 
Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Francoiurd. 

j- jofueHcbr^  Gr,  Lat.infolio.Antuerpiae  0. 1 . 
fPfaltcriumHebraumjin  24  Antuerpitc N.  t. 
*Pfalterium  G rsecum.  4.  Argentorati  N.  4.  £ , 4. 
*PfalteriumSuecicum,in8.Roftochii*$i  10 . 
*Pfalmi  7»  poenit»  Venedice, abfque loco  B.j. 

| Canticum  Canticorum  Hebr,  4.  Parifiis  <7.  n 
jbL  Tcftam.Gr.  24.  Antuerpiae,  Plantini  R.  u 

* T eftamentum  Gr.  Lati  12.  Antuerpite  G.  j» 
fN*  Teftam.  LatinuniBeza:  16*  Londini  S. 

f Nov»  Teftamentuni  Anglicum,i6.  Londini* 

* EvangeIiumLuc;X  Hebr,  8-  VVitfebcrgi#  O* 

M.D.LXXV* 

f feiblia  Latinaj  in  4*  Venedis  B./y;  ,i 

f Biblia  Latina  Gall*  Genev,  fol.  Lugduni  £ ii 
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495  ElfcNCHUS  C HR  QN  0 1 OGI CU  S 

* Biblia  Gcrm.  Dictembergeri,  Colonias  F*  2/, 

* Bib  lia  Gcrm*  Lutheri,  ibi.  Hanoviae  M , //* 

* Eadem,  4.  vol.in  8.  Francofurti  G\  6. 
f-Pfdtcrium  Latinum  Corneri,  12.  Lipdse  0*  u 
, Pfalteriurn  Gallicum.  16.  Paridis  F,  iu 

* Libri  Graeci,  4.  Antuerpi»  F.  g.  . 

\ N.Tedamentum  Syriacum,  24  Antuerp.  I.  /f 
*f  N.  Tcd.  Lar.  Bezae,  4. 8 -Genevae  F.  2.  F.  t. 

* N.  Tedamentum  Lar*  Erafmi,  8*  Tiguri  S,  //« 

M.  D.LXXVI* 

* Biblia  Gcrman,  Lutberi,  fol.  Wittebergae  G,j. 

* Biblia  Suecica,  in  folio.  Upfalise  F*  8. 
f Edhcr  Hebraice,  4.  Cremonae  F.  /. 
f )obusHebr.&:Barbaro-Gr*4.  CPli  O.  /4 

* Pfalteriurn  Hebraeum,  2 4.  Wirrebergse  F.  2* 
'fPfniteriuinLat*  Lindani,  8 Coloniae  Btj.  N.  /* 
f Pfalteriurn  Lar.  Flaminii,  16*  LiigduniF, 
f Pfalteriurn  Gailicum,  12*  Genevae  O.  r. 
|Nov.Tedam-Gr.  16.  Typis  LLSrephani/?,/* 

* N.  T edam.  Gr.  Lat.  Bezae,  g.  Heidelbergse  Fi 

f N,  Tedamcntum  Italicum,  %.  abfqueloco  D.  /,  ' 

* N.  Tedam.  Anglicum» fol.  Edimburgi* 

f Evangelia  Anniv,  4.  linguis,g.  Lipfias  £ 2* 

M.D.LXXVIL,  - 

* Biblia  Latina  Protejl.i n fol.  Badie»  F* 

* Biblia  Anglica,  4,  Londini  C*  //. 

* Biblia  Bohemica,  in  folio.  Pragae  (7*j\ 

t Pfalteriurn  Latinum,  8-  Lipdse  M.  /. 
t Libri  V,  Sapientiales  Gall.  in  3 2.  Genevae  0« 
t Tedam*  Qr,  Lat.  Erafmi?^-  Baffe  C,  a 


■.JWUJ 


N.Teflamentum  Gall.8.16.  Genevae  G.5. Ifi. 
N.  Teflamentum  BeIgicum,8.Antuerp.  M.  1. 
*N,Telt.Polon.Socinianorum,4.Racoviie  S . i2. 

1 

M.  D.  LXXVIir. 


* Epitome  Bibi.  6.  linguis,  8.  Wittebergse  B.  6 * 

* Biblia Latina,in  ^.Vcnetiis^  $. 

* Biblia  Lat.  Protejl. 4.  §.  Bafilea;  7>:  pt 
f Biblia  Gall  Lovanienfia,  fol.  Antuerpice  R , r* 

Biblia  Gallica  Genev.  in  folio.  Lugduni  7).  4, 
"^Biblia  Angliqa,in  foIid.Londim  i?.  3. 

| Genetis  Hebraice, 8»  Roma:  N.  1. 

* .’■  Pfaltcr.  Hebr.  Gr.Lat.in  folio.  Genevae  B 7. 
fPfalterium Lat.Genebrardi,i4.  Parifiis  O.  r, 
f Pfalterium  Lat.  Heresbachii,4.  Balilete  M.  i. 
*N.Tcftam.Gr.Lat.  Erafmi,  S.Lipfiae  S.  13. 

| N.Teflamentum  Latinum,  16.  Lugduni  G.  2. 

4 bT.  Teflamentum  Latinum,  8 .Francofurti  G. 

;f  N.Teflaiii.Gall.  Lovan.  1 6.Lugduni  M.  f. 

■4  Afla  Apofl.Lat.  ex  Arabico,  8 fine  loco  R, r. 
4.EpiftoiaadHcbr.Lat.  ex  Syro,  g.Duaci  E.  z. 


M.  D.  LXXIX. 


. 4 Biblia  Latina, 8 «Venetiis  N.  I. 

Biblia  Latina  Tigurina,  4.Tiguri  E.  it 
: t Biblia Latjunii, * . votfoi.Francofurti  R.U 
Biblia  Italica,  4.Venctiis  G.  3 . 
f Biblia  Ger«*tnica  Lutheri,fol.  NeOftadii  M.i. 

; Biblia  German.  Lutheri,  fol.  Witiebcrgac  P.  8* 
* Biblia  Belgica,  fine  loco  C.  n.  P. 8. 

^Biblia  Belgica,in  folio.  Delphis  T.  6. 

Pars  II.  ii  fVU 
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t Praltcrium  Latinum, 8*  Genevae  R.  i. 

* Pfalterium  Belgicum, $•  Antuerpiae  P.  §. 
*Ecclefiaftes  Latine  Corani,  g.LondiniRi. 

. f N.TeliamentumLat.  Bezae,  g.Londini  R.  i.: 
fN.Teft.Gall.  R.Genoift,i  d.Rothomagi  N.  i. 
*N.Tellamentum  Belgicum, n.  Leidas  P.  g. 

M.  D.  LXXX.  ' {':& 

•5*1. 


* i*  Biblia  «Latina, 4.  g.AntuerpiaeC\ii.i\i.  •' 

Biblia  Latina  Ofiandri,7.voI.  4.  Tubingae,  J 

f Biblia  Gallica Lovan. 2.  vol. 8. Rothomagi  C4.  JT£ 

* f B.Gallica  Genev.lbl. Genevae  bis  B. 3.  jT.  2. 

, Biblia  Belgica, in  folio, Dordraci  A.  1. 

* Biblia  Hclvetica,in  folio.  Tiguri  B. 3.  Xig. 

t Pfalterium  Latinum  Bezx, 8. Antuerpiae  £ 1.  f|f; 
f Pfalterium  Latinum  Junii,  1 LLondini  D.t. 
f Elaias  Graece  Curterii,in  folio.  Parifiis  O. 1. 

* Ecclefiaftieus  Gr.Lat  8.  Hclmftadii  A/.  i o. 

f.N.  Telbm.Graec.Lat.Bez£e,8.  Geneva  O ( 1.  :& 

-j-N.T.Lat.Gali.Ren, Benoift.  i6.Rothom.  R.\, 


M.  D.  LXXXI. 

*B.Hebr.  Lat.fol.  In  Burgo  Aracenenfi  P.  f. 
f Biblia  Latina  Junii, 4.  Loiidini  M.  4. 

Biblia  Gallica  Lovanienfiajfol.LugduniS'.  1 
Biblia  Gcrman.Lutherffol.Francofurti  B.  1^ 
* Biblia  Belgica,  in  folio.  Leidae  r.  4.  . f, 

f Biblia  Belgica, in  8.  Delphis  V.i* 

*BibIia  Angjica.  g.Londini  H.  1. 
t Biblia  Mofcovitica,in  folio.Oftroviae  R.  f. 

Pentat.  Hebr.  Hutteri ,in  fol.Hamburgi  L.  7. 
f Pfalterium  Hebr.24.  Romae,Zacetti  R.  t. 

■ tM 
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BLIORUM  ExCUSGRli 

tPfaiterium  Lar.  Gcnebrardi,§.Parifiis  O.  i . 
t Pfalterium  Latinum  Bezae,  in  g.  Genevae  S.  i. 

Pfalterium  Latinum,in  folio.  Wittebcrgte  L,"J. 
*Bfalmi  75.  Italice,Perotti, %.fine  loco. 
pfalterium  Anglice  Giibie,  1 2 Londini  2).r. 

, ^Pfalterium  Ruthenice,8.  Vilnae  J*;  13* 
'fN.Teftam.Gall.Lovan  in  id.Parifiisi^.r. 
t Nov.Teflamentum Germ.S.Francofurti  A,  is 

* NiTdhmeutum  Hclveticuitij^.Tiguri  O.  6; 

Tellam.Croaticum,g.  Tubingae  B.6.T,  7. 

1.^  M.  D.  LXXXlii  ; < 

f Biblia  Hebraica,  4.  Antiierpiae,Plantin./?,  2. 

4 Biblia  Hebr.in  4,Venetiis,de  Gata  M.i. 
f Biblia  Gr.Lar.  j .vol.in  g.Bafiiese  1.  \.A.  1. 

-j-  Biblia  Lar.Peliicani,  4.  vol.in  fol.Tiguri  ^.r. 
*yB;blia  Gallica  Lovau.  Pali  ilis  F.j  .hugd.F,  13 
t Eadem, in  g.Rothomagi,^  G.&.L.  2. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  in  8.  Francofurti. 
Biblia  Anglica,  in  7.  Londini  H.\. 
i.-j-  Pfalterium  Latinum, in  S.Parifiis  F.l. 

* Pfalterium  Germanicum,  8, RiobenhojFn.Af.iof 

* Proverbia  Germanice,tn  4.Cracovise  S.  1 y. 
^N.T.Gr.Lat.Beza: , fol.  typis  R.Stephani  R.  1. 

N.Teft.Germ.Lutheri,  rz. Francofurti  0. r. 
CjN.Tellam.Angiicum,4.Rhcmis  O.i.Jf.3. 

'It  Evangel. Matthaei  Hebr.Lat.8.  Bafilcse  M,  r. 

| Epiftola  ad  Hebraeos  Hebr.Lat.g.Bafil.A/.r, 

, M.  D.  LXXXIIt.  ' 

• ' - » 

f Biblia  Latina, in  folio.  Antuerpiae,Plantiri.  Ri  t. 

Ii  3 f Biblia* 
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f Biblia Latina,  8. Lugduni F.  2.  Geneva:/.  1. 
f Biblia  Latina,  in  4.  Venctiis//.  1 2. 

* B.  Germ.  Dictembergeri,  in  folto.  Coloniae  P.  g, 
*B.  Germ.Luth.fol.Norib.  0. 6»Francof.  D.  9.J 

* Bibl.Belgica,fol.  Delphis  /F.  3.  Amftelod.  G.  5. 
*Pentateuchus  Hebraicus,  in  fol.  Bn  fi  Iere  B.  3. 

•j-  Pfalterium  Latinum  Gall.  in  g.  Parifiis  S.  2. 

■f  Pfalterium  Italicum,  in  g.  Panftu  C.  1. 

N.  Teli  Gr.  Lat.  Callalionis,g.  Venetiis  Z).  9. 

N.  Teftam.  Gr.  Lat.  Ariae,g.  Antuerp.  q.  i . 
^Nov.Teftam.Lat.Bezae  16.  Antuerpiae  F.  2. 
t N.  T.  Germ.  Dietembergeri,  g.  Coloniae  S.  14. 

* Epift.  ad  Galatas  Arab.  Lat.  4.  Heidelb.  B.  3. 

M.  D.  LXXXIV. 


* 


1. 


t Biblia  Hebr.  Lat.  fol.  Antuerpiae,  Plantin  R 
*B  blia  Latina,  in  g;  Antuerpiae  T.  4. 
t B.  Lat.  Varabli,  2 vol.  fol.  Salmanticae  0.  1 
Biblia  Gallica,  g.  Geneva:  C,  23. 
t Biblia  Germ.  Dictembergeri,  fol.  Coloniae  R.  r, 
Biblia  Germanica  Luthcri.  4.  Wittebergae  R.  6. 
t Biblia  Islandica,  in  folio.  Holmire  S.  16.  P.  8. 

• BibliaVendica,  in  folio.  Wittebergae  Zi.  G.  f. 
tPfaiterium  Hebraicum,  in  24.  Antuerpiae  R.  6 ♦ 

| Pfaimi  7.  Pccnit.  Syriace,  g.  Romae  0. 1. 
j- Pfalterium  Graecum,  in  24.  Antuerpiae  R.  I. 
+PfiilteriumGrteco-Latinum,t6.  Antnerp.  R.  r. 
jPfalrerium  Gallicum  Lovan.  16.  Parifiis  M.  y. 

•f  Libri  Sapientiales  Gail.  16.  Parifiis  /V.  5. 
f Libi  i Graeci,  4.  Antuerpiae  0. 17 
•j-Threni  Gallice, in  g.  Spirae  f4 1. 
t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Syr.  in  4.  Parifiis  R.  1. 
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fN.Teftam,  Gr.  Lat.in  felio.  Antuerpix  R.  i 
N.Telf.  Gr.  Lat.  Caitalionis  §.  Ibidem  £>.9. 
■fN.  Teftamentum  Latin.  24.  Antuerpix  AT.  1. 
•}:N.  Teftamentum  Lar.  Be2X,  g.  Ibidem  D.  9. 
*N.  Teftamentum  Gallicum,  in  g.  Genevae  P.  g. 

M.  D.  LXXXV. 

v-  . 

f Biblia  La  ina  Junii,  4.  Londipi S.  2. 

*Biblia  Latiua,  2.  vol.  g.  Francofurti  /?.  2o. 
f *Bibl.Gall.  Lovan.  fol.  4.Lugduni  12.  S.  19. 
t Biblia  Gcrm.  Lutheri,  fol.  Francofurti  M.  i. 
f Biblia  Anglica,  in  folio.  Londini  R.  I. 
f Efther  Hebraice,  4.  Venetiis/?.  1. 

*Pfalmi  60.  Italice.  n.  Genevae  G.  10. 
f N.  Teltamentum  Gallice,  12  Rotliomagi  S.  f. 
*N.TeftamentumPolonicc,  fol.  Thorunii  B.  3. 

» . ’ . » ' /f 

M.  D.  LXXXV/. 

f Biblia  Hebr.  Gr.Lat.  2.  vol.  fol.  GtnevjtR.  r, 

,+  Biblia  Gallica  Lovanienfia,fol.  ParifiisjF.i.  , 

: ^Biblia  Anglica,  g. Londini  A.  6. 
i.  f;Ruth Gr.Lat. in  g.  Franfcckerae  0. 1. 

•f  Ellhcr  Lat.  Pagnini , in  g.  Ibidem  O.  r. 

+ Pfalterium  Hebrxum,  in  folio.  Hamburgi  0.  r* 
-j- Pfalterium  Hebraeum-,  in  4.  Vcnetiis  O 1. 

•f  Pfalterium  Latinum  Lindani,  8.  Colonix  FM. 

•J  Pfalterium  Italicum,  8.  Venedis/?.  1. 
fDanielHebrxus,  4.  Venedis/?  j . 

( f.  N.  Teftamentum  Grxcum,  8 , Bafilex  D.  9. 


M.  D.  LXXXVII. 
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t Kiblia  Hebraea  Hutteri  ,fol.  Hamburgi  6. 2,  ,l 
L Biblia  Grxca  Ver.  Tcfiamcnti, fol.  Roirfx  R.  j,  * 
■f  Biblia  Larina,in  g.Antuerpiae  S.  1. 

•f  Biblia  Gallica  Lovanienfia,  fol,  Parifiis  0.  3. 

* Biblia  Germ.  Dietembergeri,  fol.  Colonix  0.  6, 
•fPeacareuclmsHebraeiis,  in  fol  Cracoviae  R.  f, 

Genefis  Hebraice,  in  g.  Wittcbergx  B.  20. 
t Pfalterium  Gall.  de  Bcaune,  8.  Parifiis  A.  1. 

*PIa!t.  German.  Lutheri,  U14.  LipfixC.  9. 

Quinq;  Meghilloth  Hebr.  8.  Wittebergx  B.  20.$ 
f N, Teilam  Graecum,  1 6 Genevae  N.  l.E.  j;  ^ 
t Idem,  1 5.  Typis  HenriciStephaniC.  7.  ^ 

f Nqv.  Teltam.  Lat.  Bezx,  in  g.  Londini  T.  1,  v f 

M.  D.  LXXXVIII,  -Wti 

-f  Biblia  Hebr.  Hutteri,  2.  vol.fol.  Haqiburgi  C.i« 

* B-  Lat.  cum  gloffa  ordin.  4.  vol.  fol.  Venct.  F.l.  •*£ 
Biblia  Latin3,  in  4.  Venedis  B.  6. 

•f  Biblia  Latina  ex  Grxco,  in  folio.  Romae  R.j. 

•f  Biblia  Latina,  in  g.  Lugduni  /.7.  - •.  ?■'*. 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia,  in  fol  Parifiis  C.  1. 

+B. Gall. fol. 4.  8. 1 2.  Genevx  f?.  1.  J.  1. O.J.S.  19. \i 

* Biblia  German.  Lutheri,  in  4.  Ncoftadii  M.  8«  ‘B. 

* Biflia  Wallica,  in  folio.  Londini  B.^.P.  8. 

* Biblia  Pomeranica,  iK4»Bardi  G.  5.  B.6. 
t Per^ucuchus  Hebraice , 24.  Venedis  N.  r. 

^ Plaltci ium  Italicum.  16.  Parifiis  A.  h 

* Pfaltcrium  Polonicurn,  1 2 .fine  loco  T.  4. 
*Pfaltciium Waliieum, 4. 1.ondini C.  20. 

t N.  T ellam.  Gr.  Lat.  Bczae,  fol,  Genevse  O.  i , „*• 

N,  Teft.  Germ,  Lutheri , 8.  Argentorati  G.  i?fBb 
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# M.  D.  LXXXIX.' 

'f-B.'  Lat.  cum  glolfa  ord.  6.  vol.  fbl.  LugcJ.  V.  1. 
f Biblia  Gcrm.  Lutheri,  2.  vol.  4.  Witteb.  A.  1. 
^Biblia  Helvetica,  4.  Tiguri  T.  r. 

*Biblia  Belgica,  in  folio.  Anruerpiae  M.  1 4, 

3 Biblia  Danjca,  in  folio.  Hafnixil/.  10. 

’ * Pfalterium Suecicum,  g.  HolmiacP. 

4" Machabaeorum  libriGall.  in  8.  Farifiis  I.  i. 

1 t N.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bezse,  fol.  Geneva  0. 1. 

N. TeftamentumGerm.  8,Francotum  C.  22. 
^N.  Teftarcentum  Belgicum,  §.  Delphis  M.j. 

M.  D.  XC. 

*Biblia  Hebraica ,g.  Antuerpice. 
f Biblia  Latina  Sixti  V.  in  folio.  Romx  R.  r» 
'^Biblia  Latina,  in  8.  Antuerpiac  G. f.  C.  1 3. 
f B.  Lat.  cum  glolfa  ord.  C.  vol.  fol-  Farifiis  F.  1. 
t Biblia  Latina  Junii , 4.  Genevae  M.  1. 

/Biblia  GallicaLovan.  in  folio.  Antuerpiae  B.  4. 
Biblia  Germanica  Lutheri  ,4.  Francofi  C.  22, 

* Biblia  Belgica , 4.  Leidge.  V.  12.  S.  6. 

* Biblia  Belgica,  in  folio.  Amltelodami  B.  4. 

* Efther  Germanice,  4.  Cracovix  B.  iz. 

|job  Hebraice,  4.  Venetiis.  0.  t. 

* Pfalterium  Hebraeum,  4 . Venetiis  S.  if. 
f Proverbia  Hebraice,  16.  Lcidse  S.  1. 

Novum Tcftamentum Graecum,  g.  Antuerpiac, 
f N.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bezx,  8-  Genevae  A.  4. 
tNov.Tcftam.Gall.  Genev.  12.  Rupellae  0. 1. 

N.  Teftam.  Germ.  Loniceri,  g.  Francof.  C.  z2, 

M.  D.  XCI. 

Biblia  Latina,  g.  Bafilex  D.  9. 

. Ii  4 B.Lat. 
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504  Elenchus  CiiRonologicus 
B.  Lat.Pagnini,g-  Witteb.  Genevae,  Tiguri  ILiy. 

* Eadem,  2.  vol.  8’  Francorurd  F.  2.  * 

*Biblia  Gallica  Gene venfia,  12.  Geneva:  C.23. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,fol.  Tubingae  S.  13. 

* Eadem , in  folio.  Wittebergae  G.  f . 

* Eadem,  in  4.Neoftadiii'\5. 

, | PentateuchusFIebr.  Chald.  8.  Venedis  D.  1. 

f T obias  Graece,  4.  Franeckera*  R . 1 . 

*Pfalterium  Germanicum.  4.  Lipfiac  />.  g. 

•f  Prov,  Ecclef  Cant.  Hebr.  24.  Arge  utor.  /?.  1. 

*N.  Teftamentum  Graecum,  24,  Leidae  R.  6. 

N.  Teii  Gr.  Lar.  Caftalionis  ,18.  Lipfia:  D.  9. 

N.  Teftamentum  Lat.  Eralmi,  8.  Lipfix  C.  9. 

Nov.  Tertam.  Belgicum , 8-  Middelburgi  R.  6. 

•f  Evangelia  4.  Arabice,  in  folio.Romae  R.  r.  \V$ 
f Eadem  Arabice  & Latine,  in  fol,  Roma:  0. 1. 
fOrado  Dominica  26.  linguis, 4.  Romae  R,  j. 

' M,  D.  XCII.  -V-f 

f Biblia  Latina  Clementis  V III.  fol.  Romae  R.  1 . 
*Biblia  Lat.  Ofiandri,  2.  vol.  fol.  Tubingae  F.  2. 

Biblia  Gallica  Genevenfia , fol.  Francofi  Z).  9. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Ibidem  G.  f . 

t Biblia  Anglica,  8.  Londini  Af,  1.  \ ■ 

*Liber  Ruth  Tetraglottus,  8,  Wittebergae  F.  2, 
PfaltcriumTetraglotton,8-  Norimbergae. 

* Pfalterium  Hebraeum,  16.  Leidae  R.  6. 

* Pfalt.  Italicum  Pafchalis  ,16.  Genevse  F.  6. 
t Dan^el  Hebraice,  4.  Venedis  R.  I, 

>N.Tertamcntum  Graecum  , 16.  Londinii/.  10.  ] 

■ •j-N.  Teftamentum  Gr.  Lat,  8.  Cdioniac  M,  1. 

t N,  Teftamentum  GalL  Genev.  g.  Rupella:  T,  1. 

. ''  Jr-  ' *\T  " 
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*N.Teftamenmm  Helveticum  , in  8.  Tigviri  T.  4. 
' f Evang.  (S c Acia  Gcrm.  Schadaei,  8.  Argent.A/.  i. 

,1 . 1 

M.  D.  XCIII. 

fBiblia  Latina, 4.  Roma:  O r. 

*Biblia  Lar.  Ofiandri,  4.  g.TubingteR.2.  G.^. 
i Biblia  Latina  Protefi.  in  fol.  Lipfiae  B.  19. 
fBiblia  Latina  Junii,  in  foi;o.  Londini  K.i. 
t Biblia  Bshemica,  4.  in  Caitello  Krafirs  /.  r. 
*Pentateuchus Germ.  Gualtheri,  8* Tiguri  F.  z. 

* Liber  Samuelis  Germanice,  4.  Ctacoviac.y.  15. 
*Plalterium  Germ.  Gualtcri  • Tiguri P,  8-  - 
*PfalreriumGerman.  12.  HalaeSaxonwn.S’.  13. 

* N.  Teliamcntum  Gcrm.  L.utheri,  g Witteb.  S.  6. 

* N.  Teftamentum  Helveticum,  4.  Tiguri  O.  6. 


M.  D.  XCIV. 
i fBiblia  Latina, fol.  Lugduni  A.  1 . 

* Biblia  Gcrm.  Dietembcrgcri,  fol.  Colonia:  0.6. 
f Biblia  Germanica  Luthori,  fol.  Neoiladii  S.  1 . 

Eadem,  4.  Lipfiae,  Wittcbcrga:,  Jcna: D.  9. 
*Pfalterium  Latinum  Majoris,  8.  Urgent.  S.  13. 
f Pfalterium  Latinum  Piicatoris,  8.  Londini  0 . 1. 

* Pfalt.  Gall.  Belgicum,  1 2.  Amfielodami  G.6. 
fPlaltcrium  Polonicum,  in  4.  Cracovise  N.  I. 

Canticum  Canticor.  Gajlice,  8.  Geneva:  C.  22* 
f N.Tellam.  Gr.  La:.  Erafmi,  8.  Lipfisc  O.  f. 
f N.  T.  Gr.  Lat.  Bezaei  2.  Franeckcrsc  P.  2 .P.  8. 
*N.Tefl.  Gr.  Lat.  Eeza:,  2 4.Francofurti  B.  7. 

* Idem,  in  4.  Geneva:  G.  5. 

f N.  T.  Gall.  Germ.  12.  1 6.  Geneva:  A.  r.  G.  6. 
f N.Teftam.  Gallicum  Gcnev.  g.Niorti  P.  z. 

Ii  5 M.D.XCV. 


Ac. 

W;-  • r 
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Elenchus  Chronojlogicus 
M.  D.  XCV. 

+ Biblia  Hebraea,  4.  vol.  Hi.Leidx  M.  f. 

+ * Eadem,  4, 8.16.  Frar.cof,  adO.  S.  i.F.l.P.  3, 
Biblia  Hebraea, in  4.  Vcnetiis  R.  4. 
f Biblia  Hebr.  Hutteri,  in  folio.  Hamburgi  S.  2. 

B . Germ.  Lutheri,  8.  Iicrb.  D.  9. Sigencc  C.  22, 
*Bibiia  Saxonica,  in  folio.  Wittebcrgae  AI.  8. 
f Biblia  Belgica,  in  folio,  rlagrc  Comitis  IV,  4, 

-j-  Biblia  Angiica  , 4.  Londini  G.  1 . 

| Biblia  Bohemie  1,  g./w?  L°c0  V.  5 . 

+ Plaiter.  Hebr.  16.  Ex  officina  Plantiniana  O, r. 
f PfaUerium  Lat.Gall.de  Beaunc,  16.  Parifiis  C.  & 

♦ Pfalmi  7.  Poenitcnt.  Italice,  12.  Antucrpiae  B* 4. 

* N.  Tertam.  Gr.  Lat  Erafmi,  4 . Lipfia:  E . 2. 
*N.Teft. German. Lutheri, 8* Hamburgi  B.\.  .'d 
' A<rta  ApoitolorumGr.L3t.12.  Ingolrtadii  G.  S. 

M D.  XCVI. 
f Biblia  Gr.  Lat.  Germ.  4.  vol.  fol.  Hamburgi  T. I, 

{*  Biblia  Lat.  Junii,  fol.  g.Hanoviae  O.  3.!?.  3. 
Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Neolladii  G.f, 
Eadem,  fol.  Norinib.  Francof.  Witteh.  D.  '9. 

* Biblia  Germanica  Lutheri , 4.  Delphis  K.  I. 

* Biblja  Saxonica,  fol.  Hamburgi  B.  6.  G.  f. 

Biblia  Helvetica , in  folio , in  4.  Tiguri  B,  19. 

* Biblia  Belgica , 4.  Leidae  B.  4. 

^Biblia  Belgica,  fol.  Dordraci  D.  G .7. 

* Biblia  Polonica,  %.  absque  loco  C.  9. 

* Biblia  Bohemica , 4.  absque  loco  G.  f . ; 

* f Pfalterium  Hebr.  g.  16.  Venetiis  S.  15.  A/.  1, 
f Pfalterium  Hebr.  1 6.  Francofurti  ad  O.  M.\. 


i?:.  ~ juv  'V-'»  r /-.« 
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Biduorum  Excusorum. 

* Proverbia  & Jobus Hebr.  1 6.  Ibidem S,  17. 

; sfEcclefiprticusGr.  Lat.  4.  Franekerac  li.  1. 

*Danielis  Vifiones  Angi.  ir.4.  Loiulini  S.6. 

Nov.  Tertam.  Gr.  Lat.  g.  Francofurti  C.  2 3 . 
,^'Nov.  Tertam.  Gail.  Genev.  4.  Genevae 6 , 
f N.  Tertam.  Italicum,  8 , Genev*  B,  1.  G.  5, 
'fNov.Tcft.  Hilpan.  12.  Typis  dei  Campo  0. 1, 

M.  D.  XCVII. 

^ Biblia  Grscca,  Junii,  fol.  Francofurti  1. 1. 
fBibliaLat.  Ofiandri,^.  vol.fol.Tubingse  S.  2 
Biblia Germanica  Lutheri,  fol.  Wittcbcr^ae. 
f Pentateuchus  Hebr.  in  4.  Veneriis  R.  2. 
*Liber  Ruth  Hebr.  4.  Gifmi  B.  3. S.  55. 

* Liber  Job  Hebraice,  4.  Praga:  S.  tf. 

•\  Pfalterium  Gallicum  Genev.  g.  Geneva:  0.  1, 

* Pfalterium  Suecicum , in  g.  Rortochii  S.  10. 
'T Eccleliartes Hebraice,  4.  Thclfalonicae  0. 1, 

* Idem  Lat.  exGerm.  Joncc,  12.  LiprtaiT.  7. 

* N.  Tert.  Gcrm.  Lutheri,  12.  Hamburgi  S.  g, 


f Cantica  Novi  Teli.  Gothice,  8.  Leidae  R.  1 . 

‘j  T 


M.  D.  XCVIII. 


i t * Biblia  Latina  g . Romae  D.  1 . Lugduni  B.  4, 
Biblia  Latina  Proteft.  fol.  Lipiiaz  D.  19, 
f Biblia  GailicaLovan.  2.  voi.  g.Parifiis  Af.  4. 
f Biblia  Germ.  Lutheri,  fol.  Francofurti  B.  19, 


* Biblia  Helvetica,  fol.  Tiguri  0 . 6. 

^Biblia  Belgica, fol.  Dordraci  B.  4. 
v * Biblia  Anglica,  fol.  Londini  E.  1. 

' * * Pentateuchus  Hebr.  in  folio.  Pragae  S.  1 
t Pfalterium  Hebraeum,  in  32.  Venedis  F.  1. 
■ 
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yog  Elenchus  Chronolog  icus. 

*PfalteriumHebraum,in  4..  Cremona  J.  if, 

•fDaniel Hebraice, in  4.Con(iancinopoli  0. i. 
fN.T  eftam.Gr.Lar  .Era  fini,  g.  Lugduni  0 i. 
f N.TelLGr.Lar.Bczx, in  folio  Geneva  0.  i, 
*N.Tefi.Germ.LutheriJg'.Norimber2x  0.  6. 

Nov, TelbmentumGerman  u.Balikx  (7.22.  $ 
*N.Teft.Anglicurrr,i2.  I^ndini  C.  f. 

V M.  D.  XCIX. 

f *B.  Hexagl.  f.  Norib.  quater  M t.M.^.G.2.N,  y 
t Biblia  Hebr.Gr.  Lat.in  fol.  Hcidelbergae  O.j. 

* Biblii  Latina, 4 8.  Antuerpiae  (7.  f , 
f B.  Ladon  Ofiandri,  4.  Jenx  C.8«Lipfix  R.  2. 

* Biblia  Gallica  Lovaniehfia,in  fol.  Parifiis 
f Biblia  Gallica  Lovanienfia,  4.  Lugduni  0.3.  .+i 
*Biblia  Germanica  LuihcrffoEWitrebergx  T.  4.  '• 

* Biblin  Saxonica , 4.Witteb  F.i. Francof.if.  6.  #£•; 

f Biblia  Belgica, in  fol. Antuerpix,r.i.  W 

* Biblia  Belgica,  8. 12.  Leida  <7.  f.  $ •, 

* Biblia  Anglica,4-Londini  B.  $. 

•f  Biblia  Polonicn  Wuyka,fol.Cracovix  /?.  t. 
f N. Tertam. 1 2 linguis,fol.  Norimbcrgx  /?.  1. 
t N.Teffam,jGr.Lat.2.vol.  1 6.  Lugduni  R.  2. 
•fN.Teflam.Gr.Lar.S.Typis  Comelini  0 1. 
fN.TeftamentumGf.  Lat.g.Lugduni  L.  1. 

N.  Teii.  German.jg.Montifpelcardia  D.  9. 

•*Epiftola  ad  Hcbraos  Lat.ex  Hebr.  8.  Lovanii, 

M.  DC. 

f Biblia  Latina,i6.  Lugduni  G.  I -W' ' 
f Biblia  Larina  H ligonis,  7.  vol-fol.  Venctiis  0. 1. 
t Biblia  Larina  Ofiandri/ol.Tubinga  R. 2. 


•m 
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*Biblia  Latina  Pagnini,  £.  Francofurti  G.  5. 

; f Biblia  Gallica  Ccnevcnfia.  fol.  Geneva  C.i. 

* Biblia  Gerra.  Dietembergerijfol.  Colonia:  B.  6. 
Biblia  Germanica  Lutheri,4.Norimb.Z).  0 

'W  ' * 

f ThrcniHebraice^.Venetiis  R,\. 
f Macchabscorum  liber  I.Gr.Lat.  4.  Franek.O.i. 
fN.T.12. linguis Hutteri,  40.  Norinabergas  G.  1. 
t N.Teftamentum  Gr.Lat.2.vol.i6.  Lugduni. 
fN.Teftara  Graecum, i6.Francofurti  C.24. 
iitNov.Teliam.Anglicum,  4 Antuerpiae  S.\. 

* N.Tellamentum  Danicum,u.HaFniae  £.  6. 

/J,  ..  M.  DC.  I.  * • - 

* 'Biblia  Germanica  Lutheri,in  fol.  Cafellis  (7.5. 

; *Biblia  Germanica  Lutheri,  in  4.  Herbornae  G.  6. 

* Biblia  Anglica,fol.4.g.  Londiui  F.%.  H.  1. r 
GcncfisTetraglotta,8  Norimbergae  C.  2G. 

; IlaiasLTcbr.  Gr.  Lar  in  4.  Norimbergae  C.  20. 

*Ofeas  Latine  Art£,in  l2.Wtttebergae  G.  6. 
i:\fAbdias  Lat.ex  Chald.4.Londini  R.i. 

IMalachiasTetragl.in4.Norimbergae  C.20.  ( 

4 Quinque  Meghilloth  Hebr.4.Venetiis  O.  I. 

Ecclefiallicus  Germanice,  1 2. Colonia:  D.  9. 
tNov.Tefiam  Graecum.fol.Francofurti  H.j. 

* Nov.Tcltara.Graecum.;2.Le;da:  bl.  f . Sy. 
N.T.Gall.x2.Rupell*F.i.24.'Gcirt?vas-  T.  2. 
p^Nov-Teltam. Angi. fol. Londini  M.\  .6  f. 

Mit  Novum  Teftamentum  Angl.in  24.D0rt.K1. 

* N.Teftamentum  Danicum,i2.Hafniae  B.y. 

■4*  Nov.Teftam.Bohernicum,^.  absque  loco  G.  5. 
*Nov.  Teilam.  Polonicnm,  4.  absque  loco  S.  16. 
Ide  m for  f an.  , 

vjEvangelia  IV.Latine,in  folio. Madriti  A.  v. 

‘ *EPittol* 
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fio  Elenchus  Ciironoeogicus 

* Epffiolx  & EvnngeJ.Hiipan.  Barcinone  A.y. 

M.  DC.  II. 

* Biblia  Latina  Junii, 4.Hauoviae  S.  4. 
f Biblia Gallica  Lo^anicnfiajfoi.Parifiis  A.  i. 
f Biblia  Hifpanica  deValera,fol  Amitclod  R.u 
'f  Biblia  Germanica  Eckii/oi .Ingolftadii D.  9. 

* Bibl.Angl.  foI.B.T2.  Lonaini  G.  f. 

*PfaIterium  TetraglottonjgNorimbergacA.z.  1 
•j-PfalteriumHebr;Hntteri,fol.Hamburgi  F.  1. 
*PfalteriumGrsmim,  in  8. Veneriis  i>\  3. 
*Nov.TeIi:.Gr.g.Ex  officina  Commciini  M.iqSM'' 
•fNov.T^lhm.Gr.Lat.  Be2se,iz.Leida:  F.  i; 
fN.Teftamcntum  Lar.GnJI.  1 d.Lugduni  0. 4.  •} 

* N.Teitamentum  Gallicum, t z .Rotomagi  65.  # 
*Nov.Teltam.Gallo-Be]gicum,i2.Leidac A.8> 

f N.TeIt.Hibernicum,4.Londini  R.\,B.  3. 

M.  DC.  III.  4» 

;f  B.Hcbr.Hutteri,foI.Hainb.!T.i.CoIon.0.  r. 
f Biblia  Latina,in  folio.  Antuerpix.i?.  i. 
f Eadem  cum  gloffiiord. 5.  vol. fol.  Veneriis  0;2.  '% 
f Biblia  Latina  Junii, in  folio.  Hanovise  0. 3.  , 

t Biblia  Gall. Lovanienfia, in  fol.  Lugduni  O.  I;  f 
*B.Germ.Dietembergeri,4.Moguntix  V.\. 

* B.Germ.  Lutherijfol^.g  Argent.Z?.  13.D.  9^  .f- 

f B.Germ.  Pifcatoris^.vol^.Hcrbornsei’.  17; 
f Biblia  Belgica, in  folio.  A mltelodami  F.U  - 

* Biblia  Anglica,in  4.Londini  F.  $. 

* Pentateuchus  Germanice,in  folio.Bafilex  B.  3 i 
fProphetse  priores  Hebr.in  folio.  Venctiis  O.  ij 
fjob  Hebraice, 4.Vcnetiis0.i.  ' 
j Job,Ecclefiaftes&c.Germ.i8.Lubecx  D.9. 
*Plaltcrium  Germaniciun,u.Halx  Saxqn.  S4\ 

F-iv,'-  F-.  f ■ ’ ' . • - ' - 
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’|^.T eff.T etraglot  ton.^voi  ^.Witteb.G, 
fN.Tdbm.Gall.Lovan  i6.ftotom.igi  M 
t N.^.Lat.Gall.Gencv.in  24.Rtipellae  V. 
f N.T.Genn  Dietemberge 
*H.Teft.Germ.Polani,g  j 


■oloiiijc  *S\  2- 

F.2.  G.  3 . 

|N  o v.Te/i.BeJg  ic  urn,  8 .Hag^Comi  tis  M.  i. 
Nov.Teltam.Anglicum,8  .Dordraci  B.j^.  * 
f N.  Tcftamcntum  Anglicnm,  iz.  Londini  S.  §. 

? Epift.  & Evang.  Hifpan.  in  8.  Madriti  A.  9. 
f Dra lio  Dominica  fo.  linguis,  §.  Francofi  R t 
M.  DC.  IV. 

t*Bibiia  Gall.  Lovan.  fol.  Lugduni,  ter  F uS.6* 

* Biblia  Germ.  Dietembergerij  fol.' Coloni*  £.  2 

* Biblia  Germanica  Lutheri,fol.  Witteberg*  F.z< 
*Biblia  German.  Lurheri,  4 Francofurtf<?.  6. 

* Biblia  Belgica,  in  folio.  Leidae. 

* Pfaltevium  Succicum,  inS.Upfil-ia:  S.  10. 
^Ecclef  Sapientia,  Ecclefiait.  Italice  B,  6. 

t Ecciefiafticus  Gr.Lat.  in  8-  Auguft*  O.  r. 

■■N.  Teflametrtum Graecum,  16.  Geneva  V.  r. 

■ N.Tcftam.Gr.Lat.Bczae,in  S.Genev*  Ss. 

■ ^RT.Belg.g  Leid*  ,f.i.Antuerpi*z;.6. 

>sov.  I efbmcnmm  Danicum,4.Hafni*  B G 

M.  DC.  V. 

| Biblia  Latina  Vatabli,^.,Hanoviae  M.  j. 

Biblia  Latina  Pilcatoris,$.Hcrborn£C  B.  iy,- 
t Biblia  Gallica  Lovanienfia,  4,  Rothomagi  f.  j„. 
f Biblia  Gaiiica Lovanienfia. 4.Lugduni  £.2z. 
f Biblia  Gallica  Gencvenfia,  g.Gcnev*  D.  r 
Biblia  Gcrm.Lutherijin  fol.Francofurti  B. jp, 
*Tobias  He  br  a j e e . Ve  n e ti  is  i1. 1 5 . 
f Rfalterium  Hebraeum,  4 .Veneriis  0. 1. 
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f N.Teiiamentum  G^Il.Genev.g.Sabnurii  S.  t . 
*N.Tcftam.Germ.Emfcri.i2.  Coloniae  C.  9. 
tN.Tcftam.Germ.Luthevi,  g.Hamburgi  R.  1. 

* Idem,4.WittebX|5 -in  i2.Hanovix  D.  9. 

* N.Tcftam.Suec^Bp,in  ^.Holmia:  B.6.  . ' 

* N.Teltam.Daiiicim)>i^  .Hafniae  F.i.B.6. 

M.  DC.  VI. 

Bibi  i a Lat.  Ofiandri,  in  folio.  T ubingae  F.  2. 
fBiblia  Gall.  Genev.  in  fol.  Rupellae  B.  13.  C,  7» 

Biblia  Gall.  Genev.  in  fol.  Amitelodami  D.  9.  | 

* Biblia  Gcrm.  Lutheri,  4. 8.  Wittebcrgs  G.  5.  j" 

* Biblia  Gcrman.  Pifeatoris , Herbornae  B.  3.  J 4$ 

* Biblia  Belgica,  in  folio.  Dordraci  A.  8- 

* Biblia  Anglica,  4.  Londini  T.). 

*Pentateuchus  Hcbr.Chald.  in  fol.  Bafilcae  B.%.  * 

Pfalterium  Hifpanicum,  in  %-fme  loco  T.  10. 

* Pfalterium  Rhseticum,  8 -fine  loc 0 V . 4. 

Teli.  Gr  Lat  Erafmi,  8-  Wittebetg* B.  6.  • 

4 N. Tcltam.  Gall.  Lovan.n  6.  Rotomagi  T.  2. 

7 N.  Telia  m.  Gall.  Genev.  16.  Rupellae  M.  4. 

N. Teftarn.  German.  Emferi,  8-  Colonia:  D.  9.  * 
N.  Teli.  Gcrman.  Lutheri,  4.  Ainberg*  l).  j>. 

N.  Teli.  German.  Lutheri, i2.Neoliadii  D.  9.  ) 

* Nov.  Tcltam.  Polonicum,  4.  Cracoviae  E.  1. 

*Nov. Tellam.  Polonicum,  in  g.  DantifciF.  2. 

+ Evangelia  4.  Gr.  Lat,  in  lolio.  Autuerpiae  O»  I.  .1 

M.  DC.  VII. 

4 Biblia  Latina,  4.  Venetiis  F.  I.  ,-jf  i 

biblia  Latina  Junii , in  folio.  Genevae  S.  1.  BC3.  \ 

4 Biblia  Italica  Diodati,  in  4.  Geneva:  R.  \ .B.  3< . 
Biblia  Gcrmanica,in  fol.  Heidelb.  Norib.  D.  9.  < 

* . -w  . V I 

. ' > *Bibiia 
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Bibliorum  Excusorum 

* Biblia  Germnn.  Lutheri , fol.  Wittebcrgx  S.  6. 
f*  Biblia  Danica,  4.  g.  Hafnise  N.  1.  P.  j.  P,$. 

* Biblia  Atiglica,  in  fol.  in  4.  Londini  H»  1.  ,$*.  g. 
*Pentatcuchus  Hebraicus , in  4.  Bafilesc.#.  12. 

f Pentateuchus  Chaldaicus,  in  folio,  Bafiles zR.  1. 
*Pfaltcrium  Hungaricum,  12.  Herborr.£e  P.  8. 
Jona  Tetraglottus,  in  8.  Magdcburgi  C.  2o. 

| Ecclefiarticus  Gcrman.  24.  Argentorati  S.  1. 
fN.  Tertamcntum Latinum,  in  16.  Romse  P.  r, 
*Nov.  Teltam.  Gall.  Lovan.  r 2.  Lugduni  0.  $. 
*Nov.  TeftamentumLat,  Gall.  4.  Geneva  I.  f. 
tN.TertamentumRlmicum,8-/#£'  loco  C.  I. 

* Nov.  Tertam  Belgicum, g Middelburgi  S.  4. 
Nov.  Tcrtamcntum  Anglicum,in  8«  Londin. 

M.  DC.  VIII. 


t Biblia  Latina, in  fol.  in  8 . Venctiis  R.  r.  T.  1. 
t Biblia  Lat.  Gall,  Lovanicnfia,fol.  Parirtis  0.  t«  * 
f Biblia  Gallica  Lovanienlia,  4.  Lugduni  0. 3. 

*j*  Biblia  Gall.  Gcnevcurta,  4.  Genevsei.  1.  S.h 

* Biblia  Gennanica  Lutheri,  in  4.  JenasGr.  5. 

* Eadem,  iu  folio.  Witteberg*  F.  2,  P.  8» 

* Eadem,  in  8.  Herborn»  P.  8. 

* Biblia  Germanica  Pifcatoris,4.  Ibidem  G.  f • 
f Biblia  Anglica,ing.  Londini  S.  2. 

Biblia  Poionica,  8.  Hanovi»  L.  7. 
t Biblia  Hungarica,4.  Hanovise  C.l. 

Eadem,  in  folio*  Francof  urti  B.  19. 

* Pentareuchus  Hebrceus,  in  fol.  Pragse  S.  If« 

* Dcutcron.  Latine  Franzii , 4.  Witteberg»  F.2. 
f PfilteriumHebr.  i 6 Venctiis  de  Gara  0.1« 

Pfai  erium  Belgicum . g Roterodami. 
t Proverbia,  Job  Hebraice,  1 6.  Leid <e. 

Pan  11.  Kk  \ N' 
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514  Elenchus  Chron ologicus 
fN.  Tertam.  Gall.  Genev.  in  12.  RupellaeP.  2* 
fidem  16. 24.  Genevae  ,5.  1.  S.  i. 
fNov.  Tertam  Ital.  Diodati,  8.  Genev £ C.  t. 

* N ov.  Tertam.  Belgicum,  4.  Alcmariae  G.  7. 

* N.  Teftamentum  Belgicum,  §.  Leidae  M.  7. 

* Epirt.  & Evang.  Hifpan.  fol.  absque  loco  A.  y. 

M.  DC.  IX. 

f Biblia  Hcbr.Lat.  in  folio.  Geneva:  0. 1. 
f BibliaLat.  var. transi.  2.  vol. fol.  Venetiis/?.  1, 
f Biblia  Latina,  4.  Lugduni,  Moguntiae  O.i. 
f Eadem  in  8-Lugduni,  A/.  1.  Coloniae  O. 
f Biblia  Lat.  Ofiandri , in  folio.Francofurti  A.  1 . 

* Eadem,  4.  Tubingae  «f.  13. 

* Biblia  Gallica  Lovan.  in  folio  Lugduni  P.  8. 
*Biblia  Germ.  Dietembergcri,8.Mogunt.  G.  5. 

* Biblia  Belgica,  in  folio.  Leidae  V.  ii  . P.  g. 

* Biblia  Belgica  in  8-  Dordraci  O.  g. 

* Biblia  Anglica,  4.  Londinii.  6. 

f Prophetae  priores  Hcbr.  in  folio.  Vepetiis  R.  1, 
fJobLat  exHebr.  in  4.  Parifiis/i.  1. 

* Duo  capita  ] ob  Danice.  Hafniae  M.  1 4. 

f Sapientia  Lat.  ex  Gr.  in  folio  Hanoviae  R.  1. 
f N.  Teftamentum  Graecum,  24 . Geneva:  A . r. 
f N.  Tertamentum  Gr.  Lat.  in  16.  Genevae  S.  2. 
f Nov.  Teftamentum  Gr.  Lat.  in  8.  Leida  O.  I, 
fNov,  Teft.  Gall.  Lovan.  16.  Rotomagi  A.  1. 
f Nov.Teft.  Gall.  Genev.  in  8-  Rupellae  AI.  4. 
*Nov. Teft. Germ. Lutheri,  in4.Witteb.  T.  3. 

* Oratio  Dom.  veteri  linsua  Aleman.  4.  Ff.  C.  9. 

M.  DC.  X. 

f B.  Hebr.  2 . vol.  24 . Hanov./?.  2.  Leidae  B.  2t. 
f Biblia  Gallica Jfol.  Genevae,  ter  0. 1.  S.uC.  9. 

f Biblia  ' 
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BiblYorum  E ircus  orum. 

I’  Biblia  Germ.  Dietembergeri,  fol.  Coloniae  L 3. 

* B.Germ.cum  notis  Ofiandri,fol.  Stutgardix  B.6, 

* Biblia  Germ.  Pifcatoris,  in  4.  Herbornx  G.  j. 

* Biblia  Belgica,  fol.  4.  Amftelodami  B.  14. 
f Biblia  Anglica,  2.  vol.  in  4 DuaciO.  r» 

*Biblia  Anglica*  in  4.  Londini  C . ir. 

* Biblia  Anglica,  fol.  Edimburgi  B.  3.  P.  g. 

•f  Decalogus  & Oratio  Domin.  Saxon.  4.  /?.  I* 
f Quinque  Meghilioth  Hebr.  in  folio  Pragx  R.  1 . 

* Job  Angi.  Broughtoni.  Londini  S.  6. 

‘f  Pfalt.  Syriacum,  in  fol.  In  Monte  Libano  C.  t . 

* Pfalmi  7.  poenit.  Suecice,in  g.  Holmiae  S.  10. 

* Plalterium  Polon.  Smalcii,  12.  Racoviae  £12* 
fN.  TeltamentumGr.Lat.i6,LugcluniF.  1. 

■fNov.  Teltam.Gall.Lovan.  16.  Lugduni  L.  f. 

^ N.  Teftamentum  Gall.  4,  i2.Genevae  F.  i.  P.  2. 

N.  Teft:.  Germ.  Emferi,  in  g . Coloniae  B.  19. 
f Nov.  Tertam.  Belgicum,  8.  Antuerpix  /. 3 . 
’*N.Teftamentum  Islandicum,  8.  Holae  M.  14. 
Evangelia  4.  Tetragl.  in  8.  Lipfix  C 2o. 

, M.  DC.  XU 

* Biblia  Hebraica,  in  8-  Bafilex  B.  3. 

* Biblia  Latina  * 4.  Venetiis  Si  4. 

* Biblia  Latina*  in  8-  Lugduni  IV.  21 
t Biblia  Latina  Ofiandri,  fol.  Francofutti  S.  2. 
f Biblia  Latina  Junii,  in  4;  Hanovix  G*  1. 

•f- Biblia  Gallica  Lovan.  in  8.  Rothomagi  Vi  T. 
f Biblia  Germanica  Eckii , in  folio.  Colonix  I.  i * 

Biblia  German.  Lutllcri,  fol.  Argentorati  B.  19. 
Biblia  Belgica,  fol.  4.  Amftelodami  0. 7.  C.  20, 
f*  Eadem  ,8.  Leidx  B.  3.  Dordraci  C.  20. 

* Biblia  Anglica,  in  folio  Londini  R 3. 

IU  2 tPkltc* 
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ji6  Elenchus  Chronologicus. 
f PfalteTiumLat.Pifcatoris,8.Hcrbornae  O.i. 

•]■  Nov.Tcftamcntum  Gr.Lat.  1 6.  Lugduni  0. 3. 
tNov.Teft.  Gr.  Lat.  Bezae, 8. Genevae./.  1. 

* Nov.Teftam.  Latinum, 4.Franc©furti  F.  2. 

*N.  T«ft.German.8.24.Hanovi£e  0.6.  D.  9, 

* Nov.Teftamentum  Gall.Belg.iz.Lcidae  B.  4. 

* N.T eftamcntum  Anglicum,  1 2 Londini  0. 6 . 
f Epift.D.Judae  Arab.Lat.in  folio.Breslae  0. 1. 

M.  DC.  XII. 

fliiblia  Gallica  Lovanienfia,^.  Rotomagi£.». 

* Biblia  GcmianicaLutheri,4.Goslariae  (7.5. 

* Biblia  Germanica  Pifcatoris,4«  Herborna:  V.  4* 

* Biblia  Belg.ica,fol.  Hagae  IV.  f.Dordraci  IV.  3. 
Biblia  Belgica,  in  4 Delphis  L 6. 

* Biblia  Angli»:a,in  4.  Londini  Gj . P. 

* Eadem,  in  folio,in  8.  Londini  C.12.P.8. 

| Biblia  Hungarica,g. Oppenheimii  S.i. 

* Liber  Samuelis,  Germ^.Balile*  S.  15. 
fPfalteriumLat.  Galli curo,in  i2.Parifiis  0.2. 

4 Plalterium  Anglicum,in4.  Londini  A.  6. 

* Canticum  Canticorum  Hcbr.4.  Pragae  S.  iy. 
fN.Teftamentum  Graecum,in  24-Lcidae  F.  I . 
f Nov.Tcftam.GrXat.g.  Genevae  A.  1 
•fN.Teftam.  Gall.  Lovan.  1 d.Rotomagi  F.  1. 
|N.TeftamentumLatGaU,8.RotomagiC.d. 

* N.Tettamentum  Gallicum, g.Genevae  R.6» 
N.Teli.Germ.Lutherijg.WittebcrgaeD^. 

*N.Teftam.Gcrrn.Gail.8.Hanoviae  G.  ?. 
t Epill.ad  Rom.Syriace,4.  Wttteb.F.  z.N.  1. 

* Epift.ad  Galatas Gr.Lat.in  S.Brema:  F.  2. 
^EpillolaadTitum  Arab.Lat,in4.Lcidjc  B.  3. 
f Epill.  4,Catholic3e  Lat.in  foLMoguntiae  O.  1. 

•j-Epilto- 
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Bibliorum  Excusorum.  517 
f Epiftol3etrcs]oannisLatinc,4.Leids  0. 1. 
Apocalypfis  Germanice,  4.  Boeslaviae  D.  9. 

M.  DC.  XIII. 

fBiblia  Hebraica  Latina,g.vol.8.Z,c//4gC?.  1. 

■f  Biblia  Gallica  Lovamcnfia,fol.Lugduni  r.  r . 

* Biblia  Gallica  Genevcnfia,  in  fol.  Genevae  P.  g. 
Biblia  Saxonica, in  folio.  Goslariae  D.p. 

* Biblia  Belgica,in  4.Dordraci  L.6. 

4 Biblia  Anglica,in  8 .Londini  B.  2 . 

* Biblia  Bohemica.in  folio.  Pragse  B . 3 .(j.y. 

4 Pentateuchus  Hebraice, \6.Leidt  0, 1. 

4 Pfaltcrium  Gallicum, 8.  Parifiis  L.  1 . 
f Nov.Tellamentum  Gr.Lat.in  8.Lcidae  0. 1. 
j N.Teftamcntum  Latinum.i6.Samieli  C.  2. 
*N.Teft.Lat.Pifcatoris,in4.Herbornae  H.  2. 

■J-  Pasfio  Matthaei  Arab.Lat^.Leidae  0. 1. 

M,  DC.  XIV. 

4 Biblia  Hcbr .Chald.in  g.Hanoviae  0. 1 . 

* Biblia  Latina.8.Lugduni  G.j.  P.  8. 

j Biblia  Latina  Proteft.  io\.%.  fine loco  T.lQ.M.l. 

* Biblia  Latina,in  4. FrancofurtiP.  g. 

4 Biblia  Gall.Lovanienlladn  fol.Lugduni  A.  r. 
j Biblia  Gallica  Gcnevenfia^.  Salmurii  P.  2. 

Biblia  German.Lutheri,fol.Francofurti  D.  9. 

* Biblia  Belgica,  fol.4.  8.  Amftcl.  £.4.1.6.  £.  1. 
4Pfalmi  n.Tctraglotti,8-Bremae  R.\. 

«4  Pfalterium  Arabicum, 4.R9mae. 

4 Pfalterium  Arabicum  Lat.4.Romae  0. 1. 

4 Pfalterium  Anglicnm,8.Edinaburgi  M.X. 

Proverbia  Lat.Melanchtonis,8.Holmiae  C,  2«.' 
4N.T.Triglotton,4.Amftel.  Roftochii  G.3.G.  y. 

4 N.  Te/lamentum  Gall.Gcncv.i6.Gencva:  I.i. 

lik  3 f Nov. 


P8  E EENCHUS  ChRONOLOGICUS 
fNov.Tellam.  Gall.  Genev.  24.  Salmurii  S.  I. 

N.  T.  Germ.  Dietembergeri,  g.  Coloniae  D.  9. 
N.Telt.  Germ.  Lutheri,  12.  Francofurti  0.  9. 

*N.  Telia  mentum  Helveticum,  8-  TiguriO.^. 

Teli.  Belgicum,  in  24.  Amiielodami  A/.  4. 
f Epjft.  ad  Galatas  Terragiotta , §■.  Bremae  R.  1 , 

M,  DC.  XV. 

f Biblia  Hebraica,  12.  Venetiis , Bragadini  R.  2.  ' 

f Biblia  Gallica  Lovanienlia,  fol.  Parifiis  M.  4.  * 

* Bibi.  Gcrman- Lutheri.  fol.  Argentorati  M.  10,  1 

* Biblia  Germnn.  Lutheri,  8- Wittebergae  C.II. 

f Biblia  Belgica,i2.  Leidae  G.  4.  r-  * 

* Biblia  Angi  i ea,  in  4.  Londinii.  9. 

*Pfalt.  Tetraglotton.  4.  Amltclodami  0.  f.  ’ 

* Pfalterium  Hebrseum,  g.  Wittebergae  S.  4.  4 

•j-N.  TelL  Tetraglotton,  4.  Amiielodami  A.  1. 

* Nov.  Teliam.  Triglotton,  4.  Roltochii  M.  10. 

+ Nov.  Teliam.  Graecum,  16.  Genevae  A/,  r . • 

f N.  Teli. Gall.  Genevenfe,  16. Salmurii  S.  2. 
fEprft.adRom.  & ad  Gal.  Arab.  4.  Lcidae  R.  u 
M.  DC.  XVI. 

f Bi.bba  Hebr.  Lat.fol.Ex  offic.Comelin.  T.  1. 

* Biblia  Lat.fol.Lugduni  M.10.4.  Venetiis  B.  3, 

■f  B.Lat.var.Translat.^.vpl.  Antuerpite  R.  1. 

•f  Biblia  Gall.  Genevenfia , in  8-  Rupella:  0.  1. 

* Biblia  Germ.  Lutheri,  in  Herbornae  S.  16. 
fiBibliaAnglica,infol.in4.LondiniA/.  1.  J.u  * 

* Pfalterium  Hebraeum, 4.  Hanoviae  Sdf. 

| Pfalterium  Italicum,  8 .Parifiis  C.  1. 
ifNov,  Tcltamentum Arabicum , 4.Leida:/?. 
j-  Nov,  Teliar».  Lat.  Bezsc , 1 3.  Genevae  R . 7. 

• *.  M.DC. 
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Bibliorum  Excusarum.  fiy 

M.  DC.  XVII. 

■f  Biblia  Hebr.Rabbiniea,4.vol.  fol.  Vcnctiii  R.i. 

* Biblia  Latina,  in  8.  Lugduni  G. 

f Biblia  Lat.cumgI.ord.6.voJ  .fol.Duaci  O.  i. 

| Biblia  Latina  Junii, in  folio.Genev*  O.  i.  > 

f Bibl.Germ.Liuheri,in  fol.Heiddb.G.  5.F.  a. 
Biblia  Germanica  Lutheri,8.  RoftoJiii  D.  9. 

* Biblia  Germanica  Pifcatoris,4-Herbornae  J.  4. 
*B.Belgica,fol.Amltel.A8. 8.  Dordraci  B.\. 
fBilia  Anglica,in  folio.Londini  M.i. 
*‘N.Tcftamentum  Gr.Lat  in  i2.Genevae  B.  5, 
*N.Tcfhm.Gcrm.Luthcri,6.  Rollochii  F.  2. 

Idem,8-Argentorati,i6fHamburgiZ).9. 

* N.Tefta  mentum  Bclgic.8  Middelburgi  D.  f. 
*N.Teftamcntum  Anglicum,fol.Londini  S.  6. 
f ApocalypfisSyr.Lat.in  4-Leidae  0. 1. 

M.  DC.  XVIII. 


f Biblia  Hebr.  4. 6.  vol.  ig.  Geneva:  B.  f.  A.  i. 
•[Biblia  Latina, in  8-  Romae  V.  2. 

{ Biblia  Latina,  in  folio  4 Parifiis  S.  1 . T.  1. 
f Eadem,  4.  AntuerpiaeO.  1.8.  Lugduni  O.  I* 

'f  Biblia  Latina  Ofiandri,  fol  Francofurti  T.  1 . 

* Biblia  Latina  Pagnini,  4.  Francofurti  T.  4. 

* Biblia  Lat.  Junii,  fol.  8-  Francofurti  W.  2.  D.  9. 

B.  Germ.  Dietembergeri , fol.  8 Mognntise  D . 9, 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  4.  Luneburgi  G.  f, 

* Eadem,  Wittebergse  M.% . g.  Hanoviae  V.  4, 
*Eadem,2.vol.  4,Goslarisc  P.  8. 

* Biblia  Helvetica , in  folio.  Tiguri  0. 6. 

* Biblia  Suecica,  in  folio.  Holmiae  V.  6,  B.  5, 
t Biblia  Anglica,  8.  Londini. 

f JobLat.  ex.Chald.in8.  Romae  0. 1. 

Kk  4 fPfal- 
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520  Elenchus  Chronologicus 
f Pfalterium  Graeco-Latinum , 24.  Parifiisi?.  22. 

* Pialter.  German.  Lutheri,  4.  Wirtebergar  F.  7. 

*N.  Tert.  Gr.  Lat.  Erafmi,  8-  Wittebergae  S.  13. 

* Nov.  T ellam.  Gr.  Lar.  in  4.  T ubingae  Ai.  io,  m { 

* Nov.  Tertam.  Lar.  Callalionis,  g.  Leidae  K.  1.  *• 1 

*N.  Teltam.  Gcnn.  Lutheri,  8.  Norimb.  S.  1 3. 

*N.  Tertam.  Germ.  Lutheri,  8*  Argent.  T.  10. 

*Nov,  Tertam.  Anglicum,  12.  Londinii',  i^.  - 

M.  DC.  XIX.  ' » 

f Biblia Hebr. Rabbiniea,  4, vol.  fol.  Balil.  R,  1. 
fBiblia  Hebraica  Latiina,  in  folio.  Gen»ae  S.  2. 
f Biblia  Latina,  g.  Antucrp.  0.  1 Colonia:  L.  1.  1 

Biblia  Gallica  Genev.  in  fol.  Salmurii  /.  9.  P.  g. 
f B.  Germ.  Dictcmbcrgeri,  8.  Moguntia:  L.  1.  1 

* Biblia  Saxonica,  in  g.  Hamburgi.  A 

* Biblia  Anglica,  in  folio.  Cantabrigiae  H.  i. 

* Biblia  Folonica,  in  folio.  Cracovire  P.  8. 

f Pentatcuchus  Germanice,  in  folio.  Venetiis  S.  I.  : 

fPfalmi4.Hebr.  Lat.  in4.  Parifiis  0.  t. 
f Pfalterium  Lat.  Magirtri,  in  24.  Parifiis  R.  1. 

* Pfalterium  Islandicum,  loco  B.  3. 

f Nov.  Tertamentum  Graecum,  4.  Genevae  R.  r. 

| N.  Teftamcntum  Latinum,  24.  Lugduni  S.  2. 
f N.  Tertam.  Gall.Lovan.  16.  RothomagiZ..  1. 

N.  Tcrt.  Germ, Lutheri,  12.  Francofurti  D.  9. 

N.  Tertam.  Germ.  Lutheri,  4.  Goslarise  D.  3. 
t Evangclia  4.  Arab.  Lat.in  folio.  Romae  R,  1. 

M.  DC.  XX. 

fBiblia  Gallica  Lovanicnfia,  Lugduni  M.  4. 
f Bibi. Germ. Lutheri, fol. 4.  Argent. R.l.G,  f. 

Biblia  Saxonica,  in  8.  Hamburgi. 
fBiblia  Wallica,  in  folio.  Londini  M.  1.  G.  5. 

• ; * Genehs 


Bibmorum  Excusorum.  jzi 
*GenefisLat.  cxHcbr.in  8.Cothenis£,  ^ 
*N.Teftam.  Polon.Smalcii,  12.  Racovi»  C,  14. 

(M.  DC.  XXI. 

f Biblia  Lntina,  in  folio.  Colonia:  0. 1.  R.  y- 
f Biblia  Gallica  Lovan.  in  folio.  Pariltis  R.  j. 
t Biblia  Get  manica  Dietcmbergeri,lolic,  Coloni». 
Biblia  Germ.Lutheri,  fol.  8.  Wittebcrg»  D.  9. 

* Biblia  Gcrman.  Lutheri,  in  g.  Herbo™»  O.  y. 

* Biblia  Belgica,  12.  Amltelodami  L.  6. 

* Pentateuchus  Hebr.  Chald.  in  8.  Venedis  R.  3. 

-f  Libri  Samuelis  Hebr.Lat.  in  12.  Leid»  O.  1. 
*Plalterium  Grtccum  ,.in  8-  Veneriis  B.  3. 
•J-PfalrcriumSclavonicum,  4.  Rom»  R.  r. 
t Oleas  Hebr.  Chald  Lar.  in  4.  Leid»  O r. 

•fN.  Teli.  Syriacum  & Lar.  4.  Cothenis^?.  1. 

*N  Teftam.  Latinum  Pileareris,  4.  Herborn», 
*N.  Te/lam.  Gallicum  Genev.  g.Salmurii  V.  13. 
•fNov. Telcam.  Gall.Gcncv.  24.  Genev» S. 2. 
*N.Tclt.  Gall.  Bclg.  in  1 2.  Amfteiodami  P.  g. 
*N.TeflarnentumSuecicum,  4.  Holmi»  C.  13. 
*Nov.  TeflamentumPolonicum.  8.Cracovi». 
Evangel.  Marth»i  Syr.  Lar.  8.  Hamburgi  C.  20. 
M.  DC.  XXII. 

* Biblia  Latina,  in  g.  Lugduni  F.  g. 

* Biblia  Gallica  Genev.  fbl.  4.  G:nev»  G.  3.  /.  f. 

•f  Biblia Hifpanica, 4.  francofunii?.  i. 

* Biblia  Germ.  Lutheri,  fol.  g.  Witteb.  L.  6.  L.  7. 

Biblia  Germ.  Lutheri,  in  4.  Herborn»  B.  6. 
tBiblia  Suecica,in  4 ..Lubecse  M.  1. 
t Pentateuchus  Arabicus,  in  4 . Leid»  R.  1. 
t Plaltcrium  Hebraicum,  in  12.  Leid»  R.  2. 
j-  llai.is  Latine  Olealiri,  in  foiio.  Parifiis  R.  1.  . 

- 9 Kk  5 fNov. 


Digitized  by  Google 
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■j-  No v.Teftamentum  Graecnm,8  Londini  /. 1 , 

| Idem  per  Schmidium,in  4.Wittebergac  S.  f . 
*fN.T.Gall  8.GenevaeZ,.6.24.Sedani  D.i. 

* No  v.Teftamentum  Belgicum, 4. Amftel.L.  6.  , 

M.  DC.  XXIII. 

*Biblia  Belgica, in  folio.  Leidae  M.  1 3 . 
f Pfaltcriuna  Ruthcnicum,8.Vilnae  O.i, 

| Nov.Teltam.Gall  Genev.24.Rupellsc  S.2 , 
*N.Tcft.Germ.Emferi,in  %.  Colonia:  T.  7. 
*N.Tcftamentum  Belgicum,i6.Hprnti  L.  6. 

+ N.Teftamcntum  Ruthenicum,in  8.Vilnae  O. 1, 

M.  DC.  XXIV. 

f Biblia  Latina, lo.vol  id. Romae  T.\. 
j Biblia  Latina  LantTeIii,fol.Antuerpiae  O.  r.  1 

j Biblia  Latina  Junii, 2.vol.fol.Hanovix^.r. 

* Biblia  Gallica  Lovanienfia,8  .Rotomagi  B.  13, 

* Biblia  Gcrman.Luthcri,fol.  Argentorati  S.  13, 
*Eadem,infolio.in!2  Luncburgi  (?.f. 

♦Biblia Germ.Lutheri,in 8 Francofurti  O.  6, 

| Biblia  Germ.Pifcatoris,4.Herbornx  M.  1. 

* Biblia  Belgica, fol. 8 Amftelod. L.6.  G.  6. 

* Biblia  Belgica,in  folio. Harlemii  P.  8» 

* Biblia  Anglica,8.Londini  O.  f. 

Geuefis  Lar.ex  Hebr.in  4.Lipfix  L.y. 

-j-  N.Teftam.Gr.Laf.  1 6.Leidx,Elzevirii  R.  1. 
•fN.Teft-Gr.Lat.Bezae, 24.  Amftelod,  R.  1. 
j Nov.Teftam.Gall.Lovan.8. Rotomagi  O.  1. 

M.  DC.  XXV. 

f Biblia  Latina  Protefl. in  4.Witteberg£  B.  6» 

* B.German.Lutheri,  5 .vol.i  z.Dantifci  O 6. 
f Eadem  3.  vol  fol.  Argentorati  M.  1. 

* Biblia  Bclg.in  fol.  Amftel.C.i  1 .Dordraei  H.  r . 

♦ * Biblia 
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Bibliorum  Excusorum.  w 

* Biblia  Anglica,4.8  .Londini  A.j.  T.y 
*PfalteriumSyro-Latinum,4.Parifiis  O,  i. 
fidem  Thom?eErpenii,4.Leidsc  O.  i. 
tPfalteriumLat.Rod.Magiffrijiz.Parifiis  O.  i, 

* Pfait.Polonicum  Smalcii,  i 2.Raco  viae  S.  1 5. 
*PrOvcrbiaHifpan.Ramon,in  g.Madriti  A.  p. 
fN.  Tertam  Gr.Lat  Bezae, i8.Genevae  L.t. 
fN.Tertamentum  Hirpanicums8.Amftel.O.  f. 

M.  DC.  XXVI. 

tBihliaGerm  Dietembergeri,fol.Coloniae  O.i, 

* Biblia  Germ.Lutheri,fol.Wittebergae/.8.P.8. 

f Eadem,4.vol.  1 2. Argentorati  M. 4. 

* Biblia  Belgica, in  folio.  Antuerpiae  L.6. 

*jBiblia  Anglica,  Londini  4".  1 1. 

* Biblia  Hungarica,  inYcliOjViennse  R.  y. 

*Daniel  Chaldaice,in  g.Hafniae  S.  1 6. 

f Nov.Tcrt  Gr.Lat.  Bezae, in  g.Amrtel./Z.r, 
tNov.Teftam.Gall.  Gcnev.z4.Genevae/.  1, 
*N.TeftamentumSaxonicum,8.Hamb.^.g. 
f N.Tertam.  Anglicum,in  24.Londini  B. 22. 

* Epift.ad  Titum  Syriace, in  8-Hafnia:  S.i 6. 

M.  DC.  XXVII. 

* Biblia  Latina  Proteft  infol.Norimbergx  V.^. 
t Biblia  Latina  Junii,i  2.  Amrtelodami  0. 1. 

* Biblia  Belgica,in  folio,  LIarlemii. 

*Pcntateuchns  Hebraicus,  4. Venetiis  B.  13. 
*Pfalterium  Graecum, in  8.  Venetiis  C.  16. 

Prophetae  Germ.in  g.Luncburgi  Q.  6. 
f N.Tcrtam.Graeco-Latinumjg.Gcnevae  A.  r. 
f Novum  Tertamentum  Lat.in  z4.Parifiis  O.3. 
f N.Tertam. Gallicum  Genev.  24.  Amftel../?.  1 . 
f N.Tdhmentum  Belgicum,i2.  Amrtelod.  R i. 

f Apo-  . 
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524  Elenchus  Chronologicus 

f Apocalypfis  Syr.Lat.in  4.Leidae  R.  i. 

M.  DC.  XXVIII. 

-[  Biblia  Gr.Lat.Morini,3.vol.fol.Parifiis  R.i. 
j- Biblia  Latina , 8.  Antucrpise  /.  i. 
t Biblia  Latina  Junii,  12.  Amfielodami  R.  i . 

* Biblia  Gallica  Lovan.  in  folio.  Parifiis  P.  8. 

* Biblia  Belgica,  8.  Amficlodami  R.  1 6. 

* Biblia  Angliea,in  8-Londini  ff.f. 

* Pfaltcrium  Hifp.  Judoeorum,i  i.Amftcl.C.  13. 
*PfiiIteriumGerm.Gualtcri,8.Tiguri  0.6. 

f Canticum  Canticorum  Gallice, i2.Parifiis  R.  1.  \ 

j Ecclefiafticus Graece,  8.  Argentorati  F.  1. 

* Ecclefiafticus  Rhsetice,i2.Tiguri  0.  6. 
J-Nov.Telt.Gr.in32.Scdani,Jannoni  F.u 
•J Nov.Teftam.Gr.Lat.Gall.8. Genevae  G.i. 
tNovumTellamcntum  Lat.j2.Parifiis  0. 4. 
t N.Tcftamcntum  Lat.Bczae,32.  Amftel.  0. 3. 

M.  DC.  XXIX. 

*BibliaHcbraea,  8.Pragae£i5. 

| Biblia  Latina  , Parifiis  0.2.i6.Antuerpiae  0. 1. 

* Biblia  Germanica  Lutl^eri, 8. Luneburgi  <S.f, 

* Biblia  Belgica,fol.  Amftelod.i2.Leidae  L,  6. 
f Biblia  Anglica,in  fol.in  8 Londini  0. 1 .1. 1. 

* Biblia  Anglica,in  folio.Cantabrigiac  M.  10. 
f Pfalterium Gall.  leMaitre, 12. Parifiis  0. 1. 

* Pfaltcrium  Sclavonicum,8.Romse  B. 3. 

* No  v.T eftamcnt.Graecum,i2.Hanoviae  F.  2. 

' * N.T  cft.Hel  veticum,in  4>Tiguri  S .1  $ . 

* N.  Teftam. Belgicum, 12.  Amftelodami  G.  6 . 

* Evang.Matth.&:  Marci,Malaice,4.Enchufae  G.J. 

M.  DC.  XXX. 

f Biblia  Latina  absque  fummmisj.  1 .Coloniae  0.  i.  . 

•J  Biblia 

* . ' 
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BiblIorum  Excusorum.  f2f 


f Biblia  Latina  Haraei,in  folio. Antucrpia;  0. I. 
{Biblia  Latina  Menochii,2.vol.fol. Colonis  0. 1. 
{Biblia  Latina  Junii,in folio.  Genevae  G.  z. 

{ Biblia  Hifpan.Judaeorum/oi.Amitelod  D. i. 

Biblia  Germ.an.Eckii,infolio.Ingolfcadii  L. 7. 
t Biblia  German.Ulembergii,fol.Coloniae  T.i. 
*Biblia  Germ.Lutheri,foJ.  Argentorati  (?.  y. 

Biblia  Anglica^.  g.Londini 
f Pfalterium  Lat.de  Muis,in  fol.Pariliis  R.i. 

{ N.Tellamentum  Graecum38.Amllelodami  T.  1. 
{N.Tellamentum  German.in  8. Pariliis  M.u 
N.  T cllaruentum  German.in  g-Bafileae  H.  1 . 

*N.  Teltam.Germ  Crellii,in 8.Racoviae  F.i. 
f Epift*4.CatIiol.Triglottae,in  4-Leidae  R.  r . 

{ Epiitolse  Joannis  Arab.Lat.in  i6.Pari(jis  O.l. 

M.  DC.  XXXI. 

| Biblia  Hebr£ea38.  Amllelodami  0. 1. 
f Biblia  Latina , 8.Lugduni  F.1.4.  Antuerp.O.t. 

■f  Biblia  Lat  Gallica  Lovanienfia,fol  Parifiis  R.  1 . 

* Biblia  German.Lutheri,in  8.  Leiaae  G.  j. 

Biblia  Anglica,in8.Londim5.  2« 

{•  P^ntat.Hebr.Chald.4.  Amllelodami  R.  1. 

I Nov.Teftain.Hebraice, 8. Amllelodami  A.  t. 

{ N.Tellam.Lat.  Bezae,i 2. Amllelodami  R,  z. 
fN.Telt.  Gall.  Lovan.z.vol.g.ParilusSz. 

* Nov.Teftam.GalI.8.Genevae,Amltelod.  /.  g. 
fN.Teltam.German.Emferijg.Colonia:  R.  3. 

* N.T.Germ.Lutheri,8. 24.Francof.O.<5.i'.  13. 
f Nov.Tell.Anglicum,in  24,Londimi?.2. 

f Epiltolx&EvangcI.SIavice^.Romae  R.u 
M.  DC.  XXXII. 

•f  Biblia  Latina  Titini,  3 ,vol.fol.  Antuerpiac  f?  r. 

f Biblia 
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Elenchus  Chronologtcus 
t Biblia Latina Gordoni, 3. vol.fol  Parifiis  0.  t; 

| Biblia  Latjunii,in  12.  Amftelodami  R.  2. 

* Biblia  Belgica, fol.Roterod.Amftel.  G.^.P.  g4 
t Biblia  Polonicajg.Gedani  T.  1 .8. 6. 

t Ruth  Gr.Lat.in  4.  Amftelodami  R.i. 
t Pfalr.Prov.Eccl.Hcbr.Lat.8.Parifiis  O.  t. 
*Nov.Teftam.Grjccum,8.Cantabrigisc  M.  12* 
tN.TeftamentumGr*cum,24.Genevae//'.i. 
tN.TeftamcntumGall.Lovan.iz. Parifiis  A. 

* Nov.Teft.German.Lutheri,24.AmfteL  L.  6. 

*Nov.Teftam.Belgicum,8.  Amftelodami  L.6 . 

f EpiftolaI.Joannis,Syr.Lat.4.Cothenis  F.  1. 

M.  DC.  XXXIII. 

• * 

f Biblia  Latina  ]unii,in  12.  Amftelodami  V.  t» 
f Biblia  GaliicaGenevenfia,i  2. Sedani  V,\. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  1 1.  Luneburgi. 

* Biblia  Belgica/ol.4.  Amftelodami  M.iy  L.  <5. 

■f  Biblia  Belgica, 8Leidse  M.  1 . 

* Biblia  Anglica,in  folio.Loridini  A.6. 

t Biblia  Danica,in  folio,Hafniae  T.  1.  G.  5. 
f N.Teftamentum  Grxcum,8.Londini  Oj. 
j Nov.Teftam.Gr.i6.Lcidx,Elzevirii  0. 1. 
fN.Teftam.Gr.24.  Amftelodami  ,Blaeu  O. 1. 
f N.Tcft.Latinum  Bczx,tz.  Amftelodami  C.  I. 

N.  TeftamentumBclgicum,4.Harlemii  l.fy 
t N.Teftamentum  Anglicum^.Parifiis  A.  4. 
*Nov.Teftan?entum  Suecicum,4.Lcidx  G.p 
M.  DC.  XXXIV. 

tBiblia  Lat.g.24.Golonix  Agrip./?.2.F.r.  • 

t B.Lat.cum  gl.ordin.6.vol  fol.Antuerp./f.r. 
t Biblia  Gall.Lovanienfia,in  8.Rotomagi  A.i. 

* Biblia  Anglica,infolio.Londini  £9. 

* Biblia 

• * t * 

• »» 
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* Biblia  Suecica,8.Leidae  M.  i o. 

| Pentat.Pfalt.Angbin  folio.Londini  M.  t. 
f Pfalterium  H«braicum,  1 6.  Amitelodami  Mj. 
*N.TeItamentum  Graecum>in  g.Lovanii  B.  5. 

N.Teltamcntum  Germanicum,  2 4.  Bafil.  L.  6. 
*N,TeftamentumBelgicum,4.Lcovardise  L g. 
*Nov.TeItam»Belgicum,24.ArnItelod.  L.  6. 

M.  DC.  XXXV. 

| Biblia  Hebraica, 4.  Venetiis  R. I. 
j Biblia  Hebraica, 4.  Amllelodami  R.  t. 
fBiblia  Latina  Ofiandri,fol.Francofurti  R.  r. 

* Biblia  Gallica  Genev.8.  Amitelodami  N.  4. 
fBiblia  Germ.Lutheri,fol.  Luneburgi  G.I.G.  j. 

* Biblia  Germanica  Lutheri^.Herbornse  S.ij. 

* Biblia  Suecica,in  8-Lcidae  B.6.P.  8. 

Biblia  Polonica,in  g.Dantifci  C.20. 

f Biblia  Auglica,2-vol.in  4.  Parifiis  G.  r. 

Biblia Anglica,fol.4.Cantabrigiae  C.  zo.H.t.  \ 
f Plalterium  Hebraicum,  24.Amltelod.,N.  r. 
f Ecclefialtes  Lat.Drufii,in  4.1bidcm  R.i. 
f N.Teilam.Lat.Erafmi,8.Wittebergjc  C.  p. 

Nov.Teitamcntum  Belgicum,  24  Amitelod. 
f Palfio  j.C.Svriace&Latine.i6.  Parifiis. 

M.  DC.  XXXVI. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,4  Leidse  0. 6. 

* Biblia  Belgica,  2 . vol.fol.Leidae  M.  13.0.7. 
f Biblia  Suecica,in  8 ■ Leidce  M.  1. 

* Biblia  Anglica,in  folio.Londini  S.6. 
fjob  Latine  ex  Hebraeo, 4.  Amitelodami  R.  1. 

* Ecclefiaites  Latine  ex  Hebraeo, 4.Bremar. 
Canticum  Canticor.Gctm^.Noribergae  £,7. 

f Ofeae  capita  4«Gr.Lat.in  folio.Parifiis  O.i. 

, V:  ' " '*  tN. 
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528  Elenchus  Chronolggicus 
+ N.  Tellamcntum  Graecum,  16.  Bafilcae  C.  I., 

- M.  DC.  XXXVII.  j 

tBiblia Latina,  8- Lugduni  A.  i.* 

■\  Biblia  Gallica  Genevenfia,  4.  Genevae  V.  1 . 

1 * Biblia  Germanica  Lutheri,  8.  Norimb.  O.  y. 

| Biblia  Belgica,  in  fol.  Leidae  R.  1 . Hagae  T.  t. 

* Eadem,  in  8.  Amftelod.  £.6.12.  Leidae  H.  7. 

* Biblia  Anglica,  4. 8-  Londini  T.  4.  T.  8, 

* Biblia  Anglica , in  4J  Cantabrigiae  H.  1 . : 

fBiblia Anglica,  i2.  Edimburgi/?.  I. 

f Biblia  Islandica,  2 . vol.  in  folio.  Holae  M.  u 
' ■ -f  Liber  JobGraece , in  folio.  Londini  R.  i.  :J 

f Job  Latine  ex  Hebraeo, in  folio.  Pnrifiis  O. 6. 
f Pfalterium  Hebraicum,  1 2.  Leidae  G.  1. 

*Malachias  Hebraice, 4.  Roftochii. 

*Nov  Tertamentum  Belgicum,  8,  Leidae  /.  g . 

M.  DC.  XXXV1IL 

t Biblia  Lat.  8- 14*  Coloniae  Agripinar  t>vi.  R.  1.  % .* 
f Biblia  Latina,  8-  Lugduni  O.  3.  f 

f Biblia  Gallica  Genevenfia,  folio.  Genevae  S.  1 « 

* Biblia  Germ.  Lutheri,  12.  Amftelodami  E.  r.  * 

j Biblia  Helvetica,  in  folio.  Tiguri  R.  1. 

* Biblia  Anglica , fol.  4.  Cantabrigiae  H . 1.  P.  & 
f Eadem,  8.  1 2. 24.  Londini  N.  1. 

* Biblia  Wallica , 8-  Londini  O.  6. 

f Fragmenta  Bibi.  Anglo-Saxon.  4-  Ibidem  R.  I. 

•j*  Job,  Pfalterium , Prov.  Gall.  4.  Geneva:  R.  1 ■ 

| Pfalterium  Gallicum,  16.  Parifiis  B.  22. 

•fN.  Tertamentum  Graecum,  i<J.  Amftelod.  S.  2. 
f Nov.  Tertam.  Graecum,  4.  Genevae  R.  1. 0. I. 

N.  Tertam.  Lat.  Pifcatoris,  in  foli©.  Hcrbornae. 

* Evang.  Matth,& Marci  Malaicc,  4.  Amfl.  M-  H* 

M. 
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Bibliorum  ExCUSORUKii  529 
M.  DC.  XXXIX. 

| Biblia  Hebraica, 4.  Venetiis  R,  1 
f Biblia  Hebraica, 8-  Amftelodami  F.  1. 

' f Biblia  Latina  Junii ,8-  Amftelodami  0 . 1 . 
f Biblia  Gallica  Lovanienlia/ol.ParifiisC.z. 

*f  Biblia  Belg.fol  Leidae  K- 1. 8 . Amftel,  A,  i . 
f Biblia  Anglica,  in  folio.  Londini  R.  i. 
f Genefis  capita  2.  Perfice,  4.Leida:  R.  t. 
f N.Teftam.Gr.8. 24.  Amftelodami  O.i.L.  r. 
fNov.Tcft.Lat.  in  2 4.Coloniae  Agrippina:. 

*f  N.Teft. Lar. Bez*, 24- Amftelodami  R.2. 
f N*  T eft.Gallicum  Lo  vah.  i 6.Parifiis  /.  1 . 

M.  DC.  XL 

f Biblia  Gallica  Lovanienf.4.Parifiis 

* Biblia  German.Luthcri,in  4.Luneburgi  G.5, 

* Biblia  Belgica>8.Leidae  M.il. 

*f  Biblia  Angl.fol.4.8. Londini  P.8./J.T.  C.  I. 

* Biblia  Anglica,in  fol. Amftelodami  G.  5. 
f Pentat.Hebr.Chald.4.  Amftelodami  R.  1. 
*Pentateuchus  Hebraicus, 12.  Venetiis  B.  13. 

f Pfalterium  Latino-Saxonicum  4.Londini  R.i. 
*Nov.Teft .Rjiaeticum,Gritti,8.Bafilex  T.  4. 
*N.T.Belgicnm,8  Amftel.&i2.Lcidse  H.  4. 

* Evangelia  Domin.Illyrice, 4.  Romano/#*/. 

M.  DC.  XLI. 

* Biblia  Graeca  Latina,in  folio.  Parifiis. 

f Biblia  Gallica  Lovanienfiaftol.Parifiis  C.4. 

-f  Biblia  Italica Diodati,in  foliO.Genevae  R.  1. 

* Biblia  Gemi. Vinarienfia, fol. Noribergae  G , y. 

* Biblia  Germ.Lntheri,2.vol.fol.Luneburgi  G^t 
f Biblia  Belgica,in  folio  Leidae  0.  t. 

' f *B.Angl,f.4.g.u.Lond..fl.3.Ci.0.2.  »5.17« 

’ Pars  11.  Ll  fPro- 
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530  Elenchus  Chronologicus. 

fProphetx  pofteriores  Hebr.fol.  Amiidod.O.  I. 
Pfalterium  Germ.Opitii,  1 2.Luneburgi  ^.8. 
-|-Nov.Tcrtam.Gr.8.Lcidae,Elzeviriorum  0 i. 
fN.Teltam.Gall.Lovan.  1 6.Rotomagi  A.  i . 
Nov.TellamcntiunBcIgicum,8.Leidx  L.  6 . 
f EpifbadRom.Gr.Lat.Gall.S.Gallonii  O.  i. 

M.  DC.  XLII. 

f Biblia  Latina,8.vol.infolio.Parifiis  R.i. 

* Biblia  Gallica  Genevenfia,  4.  Genevae/.  5. 

* Biblia  Germanica  Lutheri, 4 Luneburgi  B.  6. 

* Biblia  Belgica, fol.  A mllelod.  G.  c.Leidx  B . 4. 
Biblia  Anglica  12. 24.Londini  L.  6. 

* Biblia  Anglica.tf.Edimburgi  S.  1 r. 

f Biblia  Finnica,infoIio.HoImix  R.  t. 
f Pfalterium  Hebr,Gr.Lat.in  folJParifiis  Ra. 
f N.TdiGr.fol.Ibid.e  Typogr  Regia  R.  1. 
f N.Telt  Gr.Lat.Bezx,fbl.Cantabrigix  R.  1. 
*Nov.Telhm.Helveticum,!2.Tiguri  C.  9. 

* Novum  Tcftamentum  Belgicum,  1 4.  Leidx, 

* Idem, in  8.  Amltelod.Z,  6.Middelburgi/.  8. 

M.  DG.  XL1II. 

t Biblia  Magna, f . vol.fol.  Parifiis  R.  1 . 
f Biblia  Gallica  Corbin,8.vol.i6.Pari/iis  L. I. 
i Biblia  Germ.Vinarienlia/ol.Noribergx  S.  T. 

* Biblia  Belgica,in fol.Amftelodami  K.  1 . A R. 

* Biblia  AngUca,8.Londini  S.  1 6. 

* Pfalterium  Grxcum, 4.  Vcnetiis  C.  16. 
Pfalterium  Hexaglotton,foi.  Roftochii.  v 
N.Tcftam.Gall.Genev  l8.Charentonii  E.  I. 

fN0v.TeR.Gall.Genev.12.  Sedant/.  1. 

M.  DC.  XLlV. 

f Biblia  Gallica  Diodatijfol.Genevx  R.I. 

* Biblia 

' ■'&  ■ , 


‘n  1 
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Bibliorum  fixciisoRUKii  f: 
*fiiblia  Germanica  Ludicri,  g. Leid*  S.  17, 

* Biblia  Germanica  Lutheri,foJ.Bafile«  S.f‘P-8 

* Biblia  Belgica^  Amftelodami  £.  6. 
f Biblia  Islandica,m  folio.Hol*  R j. 

f Job  Lat.ex  Hebr.in  folio.Franeker*  O.u 

* Pfalterium  Hebraicum,^. Amftelodami  S.l^ 

* Pfalterium  Gall.de  Marolles,8.  Parifiis  R,  1, 
f*  Nov.Teftam.LanS  Parifiis  O.i.S.  1 j. 

* N.Teft.Bclgicurti,8.Gouda:,RQterod.Z».  6> 
f Nov.Teft.Danicr.m,8  Hafhise  A/.t. 

M.  DC\  , XLV. 

t Biblia Heptaglotta,  1 o.vol  fol.Parifiis R.  t, 
l t Biblia  Latina  Gallica  Genev.4. Genevae  P.  2» 
r * Biblia  Belgica,in  fbl.Leid*,Dordraci  £ . 6. 

| Biblia  Anglica,g.Londini  B.  2» 
t PentateuchusHifpan.  8.Amlte!odami  O,  u 
*N.Teft.Gr.Boecleri,i2  Argentorati  Af.io» 
t Nov.Teft.Gall.Gcnev  g.Qiievillii  M.  4. 

M.  DC.  XLVI. 

t Biblia  Lat.PifcatOris^.yol.foI.Herbotn*  C.  I» 

'f  Biblia  Gallica  Lovanienfia^.Lugduni  0.3. 
^Biblia  Germanica  Lutheri,8-Luncburgi  G.  f* 
Biblia  Belgica,fol.Amftelodami  L.6„ 
t Biblia  Suecica, in  foLHolmiee  Ta  .P.  8. 
t Pentateuchus  Hebraieus,i6.Amftclod.  k.  2. 
t Pralterium  Hebraeo-Lat.  1 8-  Franekerae  R.  2» 
f Pfalterium  Gallicum, i8i  Parifiis  L.  1. 
f*N,Teft  1^24.  Colon.  MiAmftel.  E.  1. 
tNov.Teft.Gall.Veron.i  d.Parifiis  Oj. 
tN.Tcftament.Gali  Genev.24.Leid*  T.  2» 
NoviTeft.Gall.Genev.S.  Amftelodami. 
t Nov.TeilBdgicum>infoi.Antucrpiae  FA* 

L 1 St  Wov 
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532  Elenchus  Chronologicus 
Nov/Teftamentum  Belgicum, ri.Leidse /.8* 
t N/Tcft.Hungaricum,i2.Amltdodami  R.  t. 
N.  Tefhmentum  Indicum,  i %.  Londini  R.  r. 

* Evang.Lucac  & Joan.Malaice  4.  Atnftel.A/.  15. 

M.  DC.  XLVII. 

f Biblia  Ladna,in  g.Parifiis  O.z.Lugd.^tf.  1. 

•f  Eadem, 8.24.CoIonix  Agrippina  R. 2. 0. 3. 

-}- Biblia  Gallica  Lovanienfia,8.Rofomagi  F.  r» 

* Biblia  Belgica, fol.Leidae  rA.GoudseP.g. 

* Biblia  Danica,fol,4.8.Hafnix  A/.io. 

f Job, Proverbia, &c.Gallice,8.Parifiis  0. 3. 
•fN.Tcflam.Gr.Lat.Bezx,8.Amftelod.0.i. 
f Nov.Tefiamentum  Lat.Gall  8.Parifiis/.4. 
fNov/Teftam.GafkVeron, 4. Paridis  0. 1. 
f N.Tellam.Gall.Genev.  1 z.Charentonii  P.  2. 
f N.T  eitam.  Gall.Belgic.  8 . R oferodami  P.i. 

N. Teftam.Germ.Lutheri,8.Norimb.£.  i. 

M.  DC.  XLVIII. 

f Biblia  Lat.fol.  Paridis  £1.8, Venedis  T,  r. 

* f Biblia  Latina  Junii,8.Amftelodami  S.2. 
f Biblia  Gallica  Lovanienda,f6l.Rotomagi  0. 3. 

Biblia  Germanica  Luthcri,  24.Argentor.£.  r * 
t Biblia  Anglica,  1 (J.Cantabrigix  N.  1. 

* Eadem,4.  [2.Londini  A.6.  S.  5. 

| Pfalterium  Hebr.Lat.in  j 2.Bafileae  0.1. 
f Piakeriurn  Slavice,8.Romx  0. 1. 
*Pfalt.Prov.&cXapponice,8.HoImiae  T.  I. 
*Novum  Tellamcntum  Grxcum,8.  Amftel.£.8. 
t N.Teflamcntum  Latinum,in  8.Baridis  O.l. 
*hTov.Tcft.Rlmicum  Gabrielis,8.Badl.  T.  4. 
*Nov.Tcd:amentum  Belgicum, i2.Ultraj,£.  4. 

* Nov.Tcftam.Finnicum^.Holmix  S.\  1 o. 

M DC. 
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M.  DC.  XLIX. 

t Biblia  Hebraica, 4.  Venetiis,CaIeo‘ni  R. r. 

T Biblia  Germ.Vinaricniia,fbl.Norimb.  M.io. 

Biblia  German.Lutheri,8.  i2.Amilelod.  £.  1. 
t Biblia  Anglica,4.Londini  C.  1.  * * 

f Pentateuchus  Lat.ex  Cliald.  4-Londini.  T,i. 

* Either  Germanice,4.Amitelodami  $ «t.  , ; • 

f N.TeitamentumLat.2.vol.i2.Pariins  R.  I. 

' f Nov.Teit.Gall.de  MarolIes,8-Ibid.  R.  1. 
Nov.Teitam.  German.in  8-Francofurti/.  8- 
M.  DC.  L. 

t Biblia  Latina, in  4.  Antuerpiac  O. T. 
t Biblia  Lat.  Malvenda:,^.  vol.fol.Lugd.0.r. 

* Biblia  German.Lutheri,fol.Luneburgi  G.  5. 

* Biblia  Suecica,  4.  Stregniiiae  B.  1 f. 

t Pfalterium  Hebrseum,in  i2.Leida:  O.f- 
f PiaI  teri  um  Latinum  ex  Hebr.fol.Parifiis  0. 1. 
Pfalterium  Hungaricum, 1 2.  Amitelod.jEs.  r. 
t Cantica  Novi  TeilSyr.Lat.g.Erfurti  L.  6. 
f Nov.Teitam.  Gall.Lovan.l6.Trecis  M . y. 

| N.Teitamentum  Belgicum, 24.Roterod.  r.  I. 

M.  DC.  LI. 

Biblia  Latina  Junii,  8.Amitelodami  0.6. 

* Biblia  German.Lutheri,  8 Norib.f.l.  /.  g. 
t Biblia  Anglica,in8.Londini  R.  2. 

t Job  Latine  Codurci,4.Pariiiis  O.i. 

* Pfalterium  Gall  .Joan.  Adamjte.Ibid.Sitf»^ 

* Pfalterium  Anglicum,8.Londini  B.  3 . 

t Nov.  Teitamentum  Lat  u.ParifiisF.  i.d.i. 

* Nov.Teitam  Latinum  Bez3e,8*Londini  £.3.  ' „ 

*N.Teitam.Lat.Bezac,24,AmiteIodami  E.  1.  1 • 

t N.Tftitamentnm  Gall.Lovan.id.Lugduni  L 1. 

, ; ' Ll  3 *Evart- 
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* Evangclia  4.Malaicc,4  Amftclodami  B.  3. 

M.  DC.  Lfl.  ■ ■ 

f Biblia  Latina,  to.vol.  12. Parifiis,Vitre  T.  I. 
f Biblia  Gallica  Gencv.in  1 2 .Charentonii  0.  l. 

* Biblia  Germanica  lJifcatoris,4.Hcrbarnae  /.& 

Biblia  Anglica,T2.  Londini. 

*P«ntateuchus  Hcbr.Lat  8 Upfalisc^.io.. 

♦Pfalreriurn  Hebraeum, 4.Amitelodami  S.iy  ') 

*N.Teftamcntum  Gall.Genev.8-  Qucvillii  £. 

* Evangelium  Matthaei  Perfice, fol.Londini  £.3, 
Epift.I.JoannisSyriaee^.Wittebergse  T.  10, 

M.  DC.  LIII,  ' 

| Biblia  Graeca,  4 Londini  /?.i. 
fBibiiaLat.4.Parifiis,e  Typogr.Regla  R.i.  ^ 

* Biblia  Germanica  Lutheri, 8 Luneburgi  G.f, 

¥ Biblia  Germanica  Lutheri,8-Bremae  £13. 

f Biblia  Anglica.ini8.Londinii?.2.  O.y 
*PfalEeriumHebraicum,4.  Amftclodami  S.  ij* 

* N.TeftamentumGraecum,4.Londini  B.  2 1 , 
|Nov.Teft.Gall.deMarolles,T2.Farifiis  A 1^ 
f Nov.Telt.Gall.Genev.24.Genevae  G.  1. 

M.  DC.  LIV. 

f Biblia  Gallica  Lovanienfia,in  folio.  RotomagK 
■j  Biblia  German.Lutheri,!6.LunebuKgi  Q.  1. 

* Biblia  Belgica,in  fol.  Amfteloaami  O,  y 
^Biblia  Anglica,i2.Londini  G.f, 

* Biblia  Wallica,8  Londini  F.  4. 

f N.Teft4Gr£cum,i2.Roterodami  0.1. 
f N.Teft.Belgicum,24-Amfiel.  V.  1. 

| Epift.Jacobi  Triglotta,4.Leidae  1 « 

M.  DC.  LV. 

f Biblia  Soecica^in  folio.Holmise  R, 

' f „ . 1 * • I Libet 
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Bibliorum  Excusorum.  fjy 
| Liber  Efther  Grpece,4.Londini  R.  i . 

■jddem  Latine  ex  Chaldaeo, 4.Ibid.O.  r. 
f PialterjumDecaplum,iti  folio.  Londini  R.  i. 
t Libri  Sapientiales  Gall.i2.Parilus  0.\. 
f Danielis  laciniae  Graece,  ^..Londini  R.i. 

* N.T  efl.Gr,  Lat.i2.Hamburgi  H.  5 E.  1. 

t Nov.T«/iamentumLat  Gail.  8. Paiiliis  O.i, 

+ N.Tefl  Gall.Genev.i2.ChareBtonii  C.  1. 
N.TeftamcntumGerm.  i 2.  Heidelbcrgae  I. 

f Epili^.Cathol.Triglottae^.LeidaeN.i, 

M.  DC.  LVI. 

f Biblia  Lat.  1 6.Pariliis  T.  1 .g.Lugduni  M,  2. 
f Biblia  Germanica  Lutheri,foI.Luneburgi  Cii. 
*Biblia  Belgica, 8.fol.Amftelodami  Cio. E.  1. 

1 -f  Canticum  Canticor,Triglotton,4.Leida^Nj, 

* Idem  Germanice,in  8-Francofurti. 
j- Jonas  Triglottus,8.Traje£li R.  i, 

t N.Teft.Graecum,t6.Amftel.N.i. 
t N.Teflamentum  Lat.!6Parifiis,Martin  N.i, 
f Npv.Tcft.Ladnum,4.FrancQfurti  R.  1 . 

* N.Teltamenrum  Helveticum, 8. Tiguri  0. 6, 

M.  DC.  LVII. 

f B.Heptaglotta,6.vol.in  folio  Londini  R.  r. 
t Biblia  Hebraica  Latina,in  folio.Lipfiae  R. 

•f  Biblia  Gallica,in  folio.Genevae  G.  2. 

* Biblia  Rhaetica,infolio.Schuol  V.^. 

| Biblia  Belgica,in.folio.Antuerpiae  R.  j, 

* Biblia  Suetica,in  4 Holmiaejy.  1^. 

t Biblia  Anglica,in  folio.Londini  N.  2. 
fjob, Proverbia  &c.Gall.in  8.Parifiis  O.i, 
t Pfaltcrium  Lat.iin  i6.Parifiis,Martin  N.  I. 
tJoelTriglottus,8.TrajcftiR.  1. 

Ll  4 f Nor. 
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5 $6  Elenchus  Chronologicus  v 
t Nov.Teftam  Lat.i2.Parifiis, Martin  N i. 
t Nov.T?flam.GalJ.Lovan.24.ParifiisO.  i. 

+ N/  rcitamentum  Gall.^.S.Genevae  N.^.S.  5. 
iV.Evangeiia  Perfice  Lat.fol.Londini  /i.i. 

M.  DC.  LVIII. 

f Biblia  Latina, in  8.Lugduni  A.  t. 
j Biblia  Latina  PifcacoriSjinfolia.Hcrborfla:  R.  1, 
t Biblia  Ang!ica,8.Londini  R.2. 

* Biblia  Polonica,8.Arnftelodami  C.14. 

Pl.drcr.  Gallicum  Diodati,i2.  Salmurii  T.  10. 

.*PfalteriumGerman.Gualtcri,8.Tiguri  0 . 6. 

I Pfakerium  Ruthenicum,in  4.  Venetiis  M.r. 

* Canticum  Canticorum  Germanice,  4.  GielTac. 
t Nov.Teftam.Gr.Lat.fol.  Norimbergae/f.  1. 
|'N.Tcft  Gr.Curccllxi,i2.Amftelodamitf.  r, 

t N.Teftamentum  Ga!licum,4.  Genevae  S.2 . 

+ Apocalvpfis  Gallice, in  folio.Parifiis  R.  1. 

...  ‘ M,  DC.  LIX.  ' . 

f Biblia Latina,in  S.Coloniae  l.i. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,8.Lnneburgi  G.  5, 

* Biblia  Beleica,in  foHo.Amftelodami  IF.  6. 

tc? 

eftam.Gf.Lat.in  folio.Francofurti  R.  r. 
^N.Tefi.Lat.Anglicum,iz.Londiniyf.6. 
Nov.Teft.Germ  Lutheri,24.Amftelodami. 

M.  DC.  LX. 

f Biblia  Maxima,  1 <?.  vol.  fol.  Parifiis  O.  I, 

* Biblia  German.Luther'i,4.Luncb.Witteb.  y, 

* Biblia  Belgica,fol.’Amftelodami  B.7.  K 1. 

^ Biblia  Anglica,in  fblis.Cantabrigise  R.  1. 

* Biblia  Anglica,in’8:Lbndini//  r. 
f Biblia  Polonica,8.Afnftelodami  R.  3, 

* Biblia  LidiBawc^jLondini,  ■ 

i J ■ * Pcnta- 

- - ; ■ ' i 
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Bibliorum  Excusorum.  J37 

* Pentateuchus  Hebr.  in  8.Helmftadii,y.  14. 

* Genefis  TEthiopice,  4 . Lcidsc  M.  10. 
fRuth  TEthiopice , 4.  Amftelodami  Ii.  I. 

1 f Plalterium  Lat.  Cocceii,fol.  Ibidem’/?.  I. 

I f Sophonias  iEthiop.  Lat.  4.  Leidse  N,  1. 

*Ecclefiafticus  German.  g.  AmJtelodami  S ’.  ty. 
tN.  Teltamentum  Graecum,  12.  Argemor.  R.  1. 

•f  Nov.  T ellam.  Gr.  pars  in  folio.  Londini  O.  1. 
fNov.Tcftam.  Lat.  Holden,  x 2 . Parifiis  O- 1. 

N.  Teflam.  Gall.  Lovan.  12  Parifiis. 
fN.Teflam.  Gall.de  Marolles,  12.  lbid:  O.  r. 
f N.  Teft.  Gall.  Belgicum,  8.  Amftelodami/?.  r. 
*N.Teft.  Germ.Felbingeri,  ing  Ibidem  B.  6. 
*N.Tefl.  German.  4.  Amftelodami  G.  5. 
*Evangelium  Hebraicum,  4.  Nedemburgi  S.  1 y. 

M DC.  LXI. 

f BibliaHebr.  Athite,  g.  Amftelodami/?.  2.  T.  1. 
fBiblia Gallica  Corbin,  8- vol.  16. Parifiis  D.  I. 

| Biblia  Hifpan.  Judseorum,  g.  Amftclod.  T.  r. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  jg.  Luneburgi  G.  I . 

* Biblia  German.  Lutheri,  8.  Wittebergae  B.  6. 
^Biblia  Belgica,  fol.  Amftelodami  L.  3. 

Biblia  Angi.  4.  Londini,  g.  Cantabrigisc H.  I. 

* Plalterium  Armcnum.  Amftelodami  B.  3. 

f Joci , Jonas  &c.  /Ethicp.  Lat,  4.  Leidse  N.  r. 
t N.  Teltamentum  Hebrseum,  g.  Londini  D.  r. 
t Noy.  Teflam.  Gall.  Lovan.  1 6.  Parifiis  7. 1. 
*Nov-.  Teltamentum  German,  12.  Bafikse  O.  6. 
j Nov.  Teflam.  Belgicum,  1 1.  Amflelod.  B.  6. 

M.  DC.  LXII. 

| Biblia  HebrajcaNifTelii,8.  Leida:  R.  1. 
f Biblia  Latina,  fpl.  Parifiis,  Vitrei?.  1. 

H y j Biblia 


f$8'  E LENCHUS  ChRONOIOGICUS, 
f Biblia  Gallica  Lovanienfia,  foi.  Lugduni  0.  %, 

* Biblia Germanica, in folio.  Moguntise  G , y. 

* Biblia  Germ.  Ludieri , 4,  Norimberga?. 

* Biblia  Germ.  Vinarienfia,  fol  Noribergae  M.  $. 
*BibIia  Belgica,  fol.  Amitelodami  V.  4. 

* t Biblia  Angi.  8-  Amllcl.  B.u.ii.  Leidx  O.  3 , 
*GenefisMaiaice.  Hagae  Comitis  M.  if. 

| PfalteriumHebr.  Latinum , n.  Bafileae  0. 1. 

N.  Teftamcnturn  Graecum,  ig.  Amrtelodami. 

N Tertamcntum  Latinum,  12.  Paridis. 
fNov.  Tertam.  Gall  Lovan.  24.  Parifiis  L.  1. 
fN.Tefh  Gal!,  Genev.12.  Charentonii  P.  2. 
fN.  Teft  Belgicum,  4. g.  Amftelod. /. %.H.  7, 

*)•  IV.  Evangclia  Gr.  Lat.  4.  Amftelodami  0.  s. 
Oratio  Dominica  XL.  linguis.  Rigas. 

M.  DC.  LX1II. 
t Biblia  Latina,  8.  Lugduni  S.  2, 

* Biblia  Germanica  Lutheri , fol.  Luneburgi  M.  $, 

* Biblia  Belgica,  in  folio.  Lcidx  B.  4.  G.  f. 

Biblia  AngliCa,  4.  Londini  H.  1. 

* Biblia  Mofcovitica  ,in  folio.  Mortuae  'B.  6. 
j- Biblia  Virginiana,  4.  Cantabtigiae  R.  1. 

* Pentatcuchus  Genev.  fol  Grouingae  T.  10, 

* Efther  Hebraice,  4/Amrtclodami  S.  15, 

| Job  Chaldaice  Gr.  Lat.  4.  Franckcr«e  R.  1. 
*Pfalterium  Latinum.  Roma:  C.  17. 

f.N.  Teftam.  Syr.  Gutbirii,g.  Hamburgi  R,  I, 

* N.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bezae,  in  8-  Tiguri  E.  1. 

M DC.  LXIV. 
t Biblia  Latina,  g.  Parifiis  S.  2. 
t Biblia  Latina  Ofiandri,  8-  Stutgardiae. 
j Biblia  Gerraan.  Lutheri,  fol.  Luneburgi  M,  4. 

* Eadem, 

• r ' , * # 
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BlBLIORUM  ExeuSORUM, 

* Eadem,  4.  Wittcbergas , Slefvici  G,  f . 
f Biblia  Belgica , ©1  folio.  Amftelodami  0.  ». 

4-  Pfalterium  Gallicum  de  Saci,  12.  Pariliis  S.  %. 

•f  N.  Tellamcntum  Latinum, 16.  Lugduni  S.  2. 

* N.  Teltam.  Germ.  Lutheri,  8.  Haganoap  C 9. 

M.  DC.  LXV.  , 

f Biblia Graeca,  3. vol.  11.  Cantabrigiaj  T,  1, 
f Bibi,  a Latina,  3.  vol.  12.  Pariliis  C„i, 
t Biblia  Gallica,  4.  Genevae  C.  7.  S-  4. 

•f  Biblia  Gallica  Genevenfia,  12.  Leidae. 
t Biblia  Germanica  Lutheri,  in  fol.  Bafileje  S.  2, 
*Pentateuchus  Hebraicus,  8.  Amftclod,  S.  15» 
Genelis  Lat.  ex  Hebr^o , 8.  Upfaliae. 

* Job  German.  Olearii,  4.  Lipliae  L.  7. 

«f  Pfalterium  Gallicum,  1 2.  Pariliis,  bis  0. 1. 

* Canticum  Canticorum  Lat.  Cocceii , 4.  Leid*. 

* Cantica  Bibi.  Danice,  8 .fine  foc«  B,  6. 
*Nov.Teft.  Italicum Diodati,  8.  Harlemii S.  ij, 
'tN.TeftamentumBelgic.  1 6.  Amftelodami  O.  1, 
t Evang.  Gothica  & Saxon.  4.  Dordrechti  R,  1. 

M.  DC.  LXVI. 

t Biblia  A rmena,  4.  Amftelodami/?.  1, 
f ‘Biblia  Latina,  in  4.  Pariliis,  Vifre  R.  j, 
i Biblia  Latina,  8- vol.  12.  Coloniae. 

* Biblia  Germanica,  4.  Moguntiae.  L.  7. 

Biblia  German.  Pifcatoris,  4.  Herhorn*£.  1. 

* Biblia  Anglica, 4.  Cantabrigije  H.  1. 

t Pfalterium  Hcbrteum , in  12.  Amftelodami  O.  I. 
t Pfalterium  Hebraeum  Lat.  in  12.  Ibidem  R.  2. 

* Pfalterium  Armcnum , 4.  Amftelodami  B.  6. 
t Plalter.  Gallicum  de  Marollcs,  1 2.  Pariliis  0. 1. 
j-  Pfalterium  G alite,  de  Saci,  in  12.  Parifiis  R.  1. 

Nov. 
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54°  Elenchus  Chronologicus 
Nov.  Teftamentum  Gall.  Lovan.  24.  Parifiis. 
fN.  TcftamentumGall.  Amelotte,  8.  Parifiis  0. 1. 
t N.  Tertam.  Gall.  4.  Genevae  J''.  1.  12.  Niorti.  - 
*}■  Nov.  Teftamentum  T urcicum , 4.  Oxonii  R>  1.  * 

f Epillolae  Novi  Teft.  Gall.  1 z.  Amflelod.  0, 1. 

M.  DC.  JLXVIl. 

f Biblia  Hebraica  Athiae,  8.  Amilelodami  0. 1 . i| 

•f  Biblia  Latina  de Efcobar,fol.  Lugduni  O.  1.  - 

f Biblia  Gallica  Lovanienfia,  in  fol.  Parifiis  F.  j.  ] 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia , 4.  Rotomagi  M.  1 6.  *] 

* Biblia  Germanica  Lutheri  in  folio.  Bafileae  S.  1 J . ’• 

* Biblia  Helvetica,  in  folio,  in  4 . Tiguri  T.  4. 

* -J-N.Teft.  Montenfe,  12.  Montibus, Lugduni S.2.  ■ 1 

M.  DC.  LXVIII.  1 

f Biblia  Germanica,  in  folio.  Francofurti  2?.  4.  \ 

Biblia  Anglica , 4.  Cantabrigiae  H.  1 . -i 

Biblia  Anglica,  in  folio.  12.  24.  Londini  E.  I.  *< 
-fN.  Teftamentum  Armenum,  g.Amftel.  R.  1. 
t N.  T.  Montenfe,  4. 12. 16. 24.  Montibus  S . 2. 
fN.T.  Gall.  Amelotre,  2.  vol.  1 2.  Parifiis  0. 1. 

| N.  Teli.  Gall.  Godeau,  2.  vol.  g.  Ibidem  0. 1. 
t N.  Teli.  Gall.  Genev.  in  1 6.  Charentonii  P.  2.  | 

* N.  Teftamentum  Maiaicum,  4.  Amftel.  M.  1 y. 
flV.  Evangelia  Hcbr.  in  folio.  Romae  R.  1. 

M.  DC.  LXIX.  '■] 

f Biblia  Latina,  fol.  4.  Lugduni^.  1.  M.  7. 

•f  Biblia  Gall.  Genevenfia,  2.  vol.  fol.  Amftel.  R.  I. 

* Biblia  Anglica,  4.  Cantabrigiae  K.  2. 

* Biblia  Anglica,1, 8. 12.  Londini  K.  2. 

*Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi,4-  Gieflae/if.  3. 

Nov.  Teftam.  Montenfe,! 2 .Lugduni  W.2. 

+ N.  Teftamentum  Genev,  1 2.  Charentonii  0. 1. 

K i 
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Bibliorum  Excusorum. 

N.  Teflarnentum  Genevenfe,  in  8-  Lcidae  E.  I. 

N.  Teli.  Germ.  Luthcri,  12.  Amftelod.  E.  1. 
fN.  Teftamencum  Belgicum,  12.  Sylvx  - Ducis. 

- * Epiftolae  & Evangelia  Lapponice , 8.  HoJmise. 

M.  DC.  LXX. 

* Biblia  Armena,  in  folio.  Amftelodami  L,  3. 
f Biblia Latina,  5.  vol.  24.  Coloniae^.  1. 

f Biblia  Gallica  Gene  venfia , 8-  Amftelod.  A.  1. 

Bibiia  Germanica  Ulembergii,.fol.  Coloniae  L.  7* 

■ *BibliaGcrman.  Vinarienfia,lbf.  Norimb.  G.  y. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  4.Lun9burgi  M.  8. 
*Biblia  Germanica  Athiac , fol.  Amftelod.  K.  3. 
t Biblia  Danica,  8.  Hafniae  V 1. 

* PentateuchusHebr.  in  12.  Amftelodami  T.  9.  M 
N.  Teflarnentum  Latinum,  24.  Ibidem  W.  2, 

f Nov.  Tertam.  Montenfe,  g.  Montibus  O.  r. 
i * Nov.  Tertam.  Helveticum,  i2.Tiguri  0. 6. 

*Evang.  Matth.  &Marci,Sorab.  g.BudiflinaeT. y t 
M.  DC.  LXXf. 

f Biblia  Arabica  Lat.  3.  vol,  fol.  Romae/J.  r. 
t Biblia  Germanica  Lutheri,  fol  .fine  loco  G.  4. 
fPentateuchus  Hebraicus, g.  Venetiis  O.  1. 

* Pentateuchus Hebr.  Chald.  4.  Amftelod. S.  y. 

| Pfalterium  Gallic.  de  Saci , 12.  Parifiis  A 4. 

*N.  Tertam,  Gr.  Lat.  Bezte,  in  8«  Tiguri  C.  9. 
f N.  Teflarnentum  Anglicum,  8.  Londini  B.  l, 
f IV.  Evang.  Goth.  island.  Lat.  4.  Holmiae  R.  1. 

M.  DC.  LXXII. 

,*  Biblia  Latina  Junii,  8.  Tiguri. 

* Biblia  Germ.  Lutheri,  fol.  Luneb.  Francof.  G.  f. 
*Biblia  Anglica,  fol.  Londini  H.  1. 

* Biblia  Suecica,in4.  Hoimia:5.  xy. 

| Pfa!- 


.?• 


Digitized  by  Google 


f 


EtENCHuS  ChRONOLOGICUS 
fPfalterium  Armenum,in24.  Amftelod.  0.  ti 

* Proverbia  Gallica  de  Saci,  12.  Bruxellis  L.  7. 
•JNov.  Tertamentum  GraecUm,  12.  Lond.  F.  7 i 
■J-Nov.  Tertam.  Gall  Godeau,i2.  Parifiis  0.  i. 
•j-Nov.  Tertam.  Gall.  Gcnev.  n.  Charentonii. 
*Nov.  Tertam.  Gall.  Germ.  g.  Ftaneofurti  IT.  t: 
f IV.  Evangelia  Gallice,  in  ii;  Parifiis  0.  1. 

f Epirtolae  S.  Johannis  Arabice  * 1 6.  Ibidem  R.  u 
M.  DC.  LXXIIl. 

*Biblia  Latina  Junii  in8-Tiguri  0.6: 
f Biblia  German.  Lutheri,  12.  Amftelodami  0,  f< 

* Biblia  Belgica*  fol,  Hagse-Comitis  B . 3. 

* Biblia  Anglica,  4.  Cantabrigiae  H.  1.  * 

* Biblia  Anglica,  12.  Londini//5'-.  2. 

f Pfalt.  Prov.  Lati  Cocceii,  lol.  Amftelod,  R;  j 1 
I Pfalcerium  Armenum , 8.  Maffiliae  0. 1 . 
j Pfalterium  Gall  de  Saci , 12.  Parifiis  A.  r. 

* Abdias  Tetraglotrus,  4.  Bremae. 

•j-N.  T.  Gr.  Lat.  Erafmi,  4 .Francof.  B.  Soubiztandt 
f N.  Teftamentum  Gr.  Lat.  2.  vofi  12.  LugduftL 
J-N.  Tertam.  Gr.  Lat.  Gall.  8.  Montibus  0. 1* 

N.  Tertamentum  Gall.  Amelotte,  12.  Parifiis. 
f Nov.  Tertam.  Montenfe,  1 2:  Montibus  S.  2.- 
f Evang.  Joannis  & Epirt.  N.  T.  fol.  Amftel./i.t. 

M.  DC.  LXXIV. 
f Biblia  Latina,  8.  Lugduni  A:  2. 

* Biblia  Germanica  Judaeorum , 4.  Pragse  S . t 
*BibliaSuecica,8.HolmiaeZ?.  if. 

* Biblia  Angiica , fol.  Cantabrigiae  S. 

* Nov.  Tertam.  Gr.  12.  Londini,  bis  H.  i:  A. 6. 

* N.  T eft.  Gr.  Lat.  Erafmi,  12.  Francofurti  C.  9. 
t N.  Tertamentum  Latinum,  16.  Parifiis  A.  u 
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fN.  Teflamentum  Latinum,  2.  vol.  8.  Lovanii. 
t N.  T.  Montenfe, 2.  vol.  24,  Montibus*  2. 
t N.  Teftamcntum  Genev.  4.  Charentcnii  0. 1 . 

* Novum  Tefiamentum  Helveticum,  in  13.  Ti- 

guri  O.  6. 

!.  M.  «DC.  LXXV. 

f Biblia  Gallica  Genev.  4.  Charentonii  4.  r. 
Biblia  Gallica  Gcnevenfia,  rz.  Leici»; 

* Biblia  Anglica,  4.  Oxoni  i H t. 

* Pfalterium  Hebraicum,  in  8 Amftelod.*iy. 

* Idem  Hebf.  Lat.  in  1 2.  Bafiica.  W.  2. 

f N.  Tefiamentum  Grsecum , g.  Oxonii  O. 1. 
•fidem Gurcelki, 8.  Amllelodami  O. 1. 
f Idem,  12.  UJtrajcfti  S.  17.' 
f N.  Tefiam.  Montenfe,?.  vol.  8.  Parifiis  O.  1,  < 
fidem  Lat.  Gall.  12.  Lugduni  S.  a. 
f Idem  Gall.  8 Bruxellis.  ' . 

f Idem  Gall  . 2.  vol  24.  Gratianopoli  O,  h "* 

M;  DC.  LXXVI. 

* Biblia  Latina,  in  8.  Lugduni  /;  6. 
f Biblia  Anglica,  8.  Londini  £.  2, 

f Pfalterium  Latinum,i2.  Parifiis  0. 1. 
f Oleas  Hcbr.  Lat.  4-  Groningae  0. 1 
f Nov.  Tefiam.  Montenfe,  2.  vol?  g.  Parifiis, 
f Idem  Lat.  Gall.  r 2.  Montibus  * 2. 

* Nov.  Te  fiam.  Helveticum,  in  1 2.  Tiguri  0. 6.  • 
Epift.adHebr^osEbr.4.  Lipfi«c.  9. 

M.  DC.  LXXVII. 

t Biblia  Hebr.  Clodii,  8.Fran$o£  ad  M.  D.  r. 

* Biblia  Germanica  Lutheri , 4.  Luneburgi  G.  <>  ' 
Biblia  Germanica  Judsorum,  4.  Amfielodami/ 

Biblia  Belgica,  4.  g,  Amficlodami  £.  4, 
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* B Anglica,  4.  Londini  F.  fl.  Edimb.  S.  y . 

* Biblia  Wallica,  in  8.  Londini. 

•\  Pfalterium  Armenum,  24.  Amftelodami  0.  i, 
f Pfalterium  Latinam,  12.  ParifiisO.  r. 

* N.  Teftamentum  Graecum,  12.  Tiguri  T.  4. 

N.  Teftamentum Latinum,  24.  Amflelod.  W.  i* 

*Nov.  Telt,  Gall.  Amelotte,  i2.  Parifiis  F.  4. 
•j-Nov. Telt.Gall.  Genev.i{!.  AmftelodamiP.z. 
Nov.Tellam.Gall.  German.  g . Francofurti. 

* N.  Teltamentum  Belgicum,  g.  Amftelod.  S.  17. 

* Nov.  T eltamentum  Anglicum,  g.  Londini  S.  14. 
■f  Evangelia  4.  Malaice,  4.  Oxonii  R.  j. 

* M.  DC.  LXXVIII. 
f Biblia  Hebraica,  Vcnetiis. 
t Bibliorum  Gallicorum  lpccimina,  4 , Parifiis. 
j*  Biblia  Gallica  Genevenha,  fol.  Geneva:  N.  y. 
j Biblia  Gall.  Genevenfia,  i2.  Am/leiodami  C. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  infol.  Lipfiae  O.  6. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  folsBafilea:  O.  6. 
Biblia  Belgica,  12.  Groninga:  IP.  2. 

Biblia Anglica.  Cantabrigise. 

-j-  Pfalterium  Gr.  Lat.  12.  Oxonii  R.  1. 

•}•  Pfalmi  7.  Pocnitent.  Syr.  Lat.  4.  Lipfisc  0. 1. 

•j-  Canticum  CatK.  Lat.  Schudt,  4.  Lipfise  R.  t. 
*AbdiasHebr.  Chald.  12.  Jense  C.  9. 

•j-Nov.  Teilamentum  Graecum,  24.  AmftelocL 
■j-  Nov.  Teilamentum  Gall.  Lovan.  24.  Parili is. 

N.  Teftamentum  Gall.  Amelotte, 24.  Ibidem. 
M.  PC.  LXXIX. 

* Biblia  Rhaetica,  fol.  Sch volae T.  4. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  8.  Genevae  O.  6. 
f * Eadem,  fol.  Luneburgi , Marpurgi  ir.  2. 
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, *Eadetn,4.Altemburgi.iz.Francofurti  S.  13. 

* Biblia  Germanica  Judaeorum, fol.Amftel.  S.  1 4. 
f Pfalterium  Gallicum  de  Saci,i  2 .Parifiis  0. 3. 

f N.Teft.  Lat.i2.Lovan.  Mi.24.Colon./£  x. 

* Nov.Teftamentum  Lat.Bezae,8.0xonii  /;  2. 
fK.Teflamentum  Montenle,i  6 Montibus  S.  2.  ' 
flV.Evangelia  Gallice, i2.Panfiis  0.  x. 

M.  DC.  LXXX. 

* Biblia  Latina,  4.  Lugduni  W.  1. 

j-  Biblia  Latina , 6.  vol.  U.  Lugduni  A.  I. 
f Biblia  Latina  Junii,  1 2.Londini. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  4.  Rudolftadii. 

* Biblia  Anglica,  in  folio.  Londini  H.  1 . 

* Pfalterium  Hcbr.Lat.  l2.Tra;c<fti  F.  7. 

| Abdias  Armen.  Lat.  4.  Lipfiae  /f.  1. 

fN.  Teltamentum  Gallicum , 8*  Geneva:  O.  f. 

Nov.  Tellamentnm  Gcrman.  8*  Wittebergae. 
*N.  Teft.Belg.  Harfoeker,  12  Amltelod.  G.  5. 
Nov.Teltam. Belgicum, 4.  Amltelod.  S.  i#. 

* Oratio  Dominica  fere  C.  linguis»  4.  Berolini. 

M.  DC.  LXXXI. 

f Biblia  Latina,  $.  vol.  fol.  Gratianopoli  B.  r. 

+ Biblia  Gallic^  Lovanienfia,  4.  Kotomagi  L.  1 . 
*BibliaXjei manica Luthcri,  g.Bremae  S.  13. 

* \’ov.  Teli.  Lat.  Caltalionis,  8-  Amltelod.  C.  9. 
|N.  Teii.  Lat.  Gall.  2.  vol.  12.  Montibus  O.  1. 
JN.Telt. Gall.  Amelotte, 2.  vol.  iz.Parifiis. 
f N.  Teltamentum  Hibernicumj  4. Londini  O.  I. 

M.  DC.  LXXX1I. 
f Biblia  Latina,  in  8*  Colonia:  /i.  2. 

* Biblia  Gecmanu  a Lutheri,  fol.  Wittcbergae  C.  g, 

* Eadem,  8-  Brcmjc  C.  9.  fol.  Bafilese. 
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* Biblia  Helvetica.  Tiguri. 

*f  Biblia  Anglica,fol.4.8.0xonii  H.i.  G.  4. 

| V.  & N.Tefl.cxcerpta  Syr.Lat.4.  Cizae  R.  l. 

* Peruateuchus  Hebr.&  Chald.  A.ii. 

t Pentateuchi Samarit.exccrpta,4.Cizje  R.  1. 

* Ecclefialticus  Gi  arce,8.Lipfiae  F.  7. 
*Nov.Teftam.Caltalionis,ii.Londini  W.  7.  ' 
t N.  Teftamentum  Montenfe^.Parifris  0, 1. 

* N.  Teftam.Germanice,3.Witteberg«  C.  9. 

M.  DC.  LXXXII1. 

| Biblia  Graeca, 8.  Amftelodami  S.  2. 
t Biblia  Gallica  Lovanieofia/ol.  Parifiis  H.I. 

* Biblia  German.Lutheri,  4. Jenae^Norimb.  * 

* Biblia  Helvetica, S.Tiguri  0.6. 

t*  Biblia  Anglica, in  fol.in  8 Londini  H.  1. 

* Biblia  Anglic3,in  4.  Cantabrigiae  H.  1. 

* Penrawuchus  Hebraicus,  16.  Amflel.j’.  17. 

* Libri  Chronie.  Chald.Lat^.Auguflae  R.  r. 

■f  Pfakerium  Hebraico  Belgicum,  12.  Traje&i. 
f Pfaltcrium  Latinum Jof.  Cari,8 . Romae  0.  l. 

* Jonas  Hebr.  Ciiald.g.L-ipfise  £14. 

* N.Teflam. Germanicum, g.Luncb.  C.9. 

M.  DC.  LXXXIV. 
f Biblia  Latina, fol.  Lugduni  0. 1. 
t Biblia  Germanica  Ulembergii,g.Coloniae  L.  1. 

* Biblia  Germ.Lutheri,fol.Schleufingae  M.%. 

tEadem^.vol.g.Norimbergte/?.  2.  ' / 

* Biblia  Germanica  Pifcatoris/ol.Bcruae  j?.2r.  » 

* Eadem.fol.Francof.  O.d.g.Duisburgi  S.  13. 

* Biblia  Belgica, in  4.  Amftelodami  B:j. 

* Biblia  Suecica,8-Holmiae  £.15.  • 

* Biblia  Auglica,fol.  Oxonii  H.i.  ' ’ 
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* Pfalterium  Belgicum  Amftelodami  IV.y. 

'f  N.Teft.Lat.Gall.2.  vol.  1 2.Montibus  R.  r. 
fN.  Teft.Gall.Genev.n.Amftelod.C  .7. 

f N.Tdt.Gull.Angl.Belg  g.  Ibidem. 

* Nov.Teft.Hclveticum,Eafileae  0. 6. 
fEvang.  4.Goth.&  Saxon.4.Amftelod.  O.I. 

M.  DC.  LXXXV. 

* * Biblia  Gallica  Gene vcnfia,in  4. Genevae  B.ym 
f Vet.Teftam.Hibcrnice,in  4»Londini/i.i. 

Biblia  Finnonica,  4 Aboae, 

■}•  Biblia  Virginiana,4.  D.  1, 

I Pfalterium  Hebraicum, liXaUtabrigi^  N.  t. 

* t Pfalterium  Graecum, in  4.Romse  R.  1. 

* Pfalterium  German.Reifheri,g.Vefalix  0. 6. 
f Threni Hebraice,  12. Cantabrigiae  N.  1» 
*N.Teft.Lithuanicum,4.Rigae  G.y. 

M.  DC.  LXXXV1.  * 

f Biblia  Latina,in  g.  Lugduni. 

* Biblia  German.fol.  4 .Francoflirti  W.2.  F.  7. 

* Biblia  Germah.  Lutheri,  1 2 . Amftclodami. 

■f  Prophetae  priores  Hebr  in  folio.  Lipfiae  R.U 
■j-  Pfalterium  Gallicum,  1 2-Pariliis  R.  1. 

f Pfalterium  Gallicum  Mace,  8. Parifiis  R.  1. 
■fPfalteriumGalI.Cocquelin,8.i2.1bid./2.l.  .. 

7 N.Teit.Gall,  Amelotte,  1 2.Parifiis  0. 4. 
t Novum  Teltamentum  Germanicum,  12,  Amftc» 
lodami  itf.  1.  ' , 

M.  DC.  LXXXVIL 

* Biblia  Graeca, in  Folio.  Venetiis  A.  VI* 

* Biblia  Gallica  Genevcnlta,^  Amftelod.  B.  4. 

* BibliaGerm.Judarorum,fol  AmRclodami  B.  6* 

. * Biblia  A nglica^n  u.Londini  S.i  } , 
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f Genefis  Lat  Gall.  4.  vol.  12.  Parifiis  R.  I. 

+ Pfalterium  Gall  dc  Choifi,  4.  Parifiis  C.  r. 

*Nov.  Teftam.  Lat.Bezse,  8-  Londini  S,  14. 

■J-N.  Teft.  Gall.Lovanienfe,  4.8.  Burdigalae. 
fN.  TeftamentumGall.  3. vol,  12.  Parifiis  A’,  r. 

M.  DC.  LXXXVIII. 

* Biblia  Germanica  Lutheri, in  folio.  Ulmis. 

*Biblia  Anglica, 4.  vol.  fol. Londini A.l\*  ^ 

* Biblia  Suecica,  g.  Amfielodami  B.  if. 

f Pfalterium  Hebr  Lat.  i2.Ultraje£li  R.  2. 

*Pfalterium  Hebr.  Angi.  1 2.  Amfielodami  U^.  2. 
f N.  Teftamentum  Graecum , 1 8»  Amftelodami, 
•fN.Teft.  Gall.  Amelotte,  4. 24.  Parifiis  0. 1.  < 

* Novum  Teftam.  Helveticum,  3 2.  Tiguri  0.6 . 

M.  DC.  LXXXIX, 

* Biblia  Anglica, 4. Londini H.  r. 

+ Biblia  Anglica,  fol.  Londini  M.  1, 

* Biblia  Lithuanica,  4.  Rigte  B.  6. 

* Job  Hebr.  Lat.  g.  Tiguri  A.  ir. 

f Pfalterium  Gallicum  ex  Hebr.  g.  Trcvoltii  0.  L 
f Canticum  Cant . Gall.  Aurat,  8.  Lugduni  R.  r. 
f N.  Teftamentum  Gall.  Lovan.  1 2.  Parifiis  R.  1. 
f N.  Teftam.  Montenfe,4.  vol.  8-  Parifiis  R.i. 
j Apocalypfis  Gall.Boftiiet  ,g.  Parifiis  R.i. 

M.  DC.  XC. 

f Biblia  Gallica Lovan.  5.  vol.  12.  Parifiis/?.  1. 

* Biblia  Germanica  Ludicri,  g.  Norimberg#  W,2» 

* Eadem , 8.  Stadse  M.  8. 4.  Caftellis  D.  6. 
f Biblia  Danica,  4.  vpl.  g.Hafnite  B*.  7. 
fBibliaHibernica,  8- Londini  O.  1. 

t P-aimix.  Hebr. Lat.  fol.  Ainftelodami  R.  2. 
f Cant.  Canticorum  Gallice,  g.Parifiis  O.  x. 
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f N.  Teftamentum  Genev.  12.  Amftelodami  B.  22. 

* Nov.  Teftamentum  Germ.  12.  Luneburgi  C.  9. 
*Nov.  Teftam.  Helveticum,  12.  Tiguri  O.  6, 

M.  DC.  Xtl. 

f Biblia  Lat.  4.  Paridis  /#.  r.  8-  Lugduni  S.  1. 

* Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  4.  Genevae. 

* Biblia  Germ.  Ulembergii,  in  fol.  Coloniae  V.  6. 
Biblia  Gerrnan.  Vinarienfia,  fol.  Norimb.  D.  6. 

* Biblia  Helvetica,  fol.  Tiguri  0.  6. 

* Libri  Graeci,  8-  Lipfiae  C.  9. 

*PfalteriumHebr.  Lat.  ii.  Bafileae  F.  7. 

f Pfalterium  Latinum  /'offuet,  8-  Lugduni  R.  1/ 

•f  ffalterium  Latinum  du  Pin,  g. Pari/iis R.i. 
+Pfalterium  Gallicum  ejusdem.  12.  Ibidem  R.  1. 

I f Ecclefiafticus  Hebr.  Lat.  4.  Argentorati  R,  1. 
*Nov.  Teftamentum  Graecum,  12.  Lipfiae  C.  9. 

N.  Teftamentum  Gallicum,  g.  Genevae  IT.  2. 

*N.  Teftamentum  Germanicum,  12.  Lipfiae  C.  9. 
N.  Teftamentum  Germ.  1?.  Luneburgi  D.  6. 

M.  DC.  XCII. 

f Biblia  Hebr.  Jo  .JH.Maii,  8.  Francofurti  D.  1. 

* * B.  Germ.  Ulembergii,  fol.  8-  Colon.  D.  6.  C.  9. 
*Bfblia  Gcrman.  Lutheri,  8.24.  Luneburgi. 
*Eadem,  fol.  Lipfiae , Marpurgi. 

* N.  Teftamentum  Graecum,  8.  FrancofurtiK  7. 
|N.  Teftamentum  Gall.  Amelotte,  24.  Parifiis. 

t N. Teftam. Gall.  Quefnel, 4.  vol.  8. Parifiis. 

M.  DC.  XCIII. 

* Biblia  Latina , fol.  Bambergae  B.  6. 

* Biblia  Gallica , fol.  Genevae  W.t.  * ■ 

* Biblia  German.  fol.  Norib.  D.  6.  Francof.  F.  7.  ' 
j Libri  Sapientiales  Latine,  8.  Lugduni  R.  1. 
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N.  Teflam.  Gr.  Lat.  4. 12.  Francofurti  D.  6. 

Nov.  Teflam.  Gr.Gcrm.  12.  Luneburgi  D.  6. 
■fN.Tefl.Gall.  Qnefncl.  4.  vol.  8.Pariiiis0.  1. 
#Evang.  Matthaei.  Gr.Belg.4.  Amftelod.  0.  6 . 

Epirt.adRom.  Galat.Sorab.  8Buditf.F.  5. 
t Apocalypfis  Syr.  Lar.  Amftelodami  R.  1. 

M.  DC.  XCIV. 

f Biblia  Hebr.Eifcnmegei  i.  12.  Francof.  G.  4.^7* 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Marpurgi  A/.  8. 
*Eadcm,fol.Schleufing3e,Lipfiae  A/.  8. 

* N.  Teflam.  Syriacum,  in  8-Hamburgi  F.  7. 
jNovnm  Tcflamentum  Latinum  cum  confid. 

Quefnelii,  8*  vol.  16.  Lovanii. 

*|N.,  Tcflamentum  Germanicum, i2.Lipfiae  C.  9. 

M.  DC.  XCV.  , J 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  4.  Schleufingae. 
*Pentat.Hifpan.  Serrani,  4.  Amflelodami. 

*Genefis  capita  4.  Hebr. Lat. 8. Francof. -rf.  n. 
t Novum  Tcflamentum  Latinum,  in  12.  Parifiis. 
tN  Teft.Lat.Hure,2.vol.  i2.Rotomagi  /?.  1. 

*N.  T.  Lat. Caftalionis,  8 .Francof. F.  7.  D.  6. 

N.  T diam.  Belgicum,  1 2.  Amflelodami  S.  18. 
f Evar.gelium  Matthaei  Latinum,  1 2.  Parifiis  R.  L 
| Evangclia  IV.  Vencdicc,8.  Budiflinae  R.  h 
M.  DC.  XCVI. 

Biblia  Lat.  ex  Graeco,  1 2.  Amflelodami  D.  4. 
f Biblia  Lat.  Seb.  Schmidii,  4.  Argentorati  R . 1, 

■}  Biblia  Gall.  deSaci,25 . vol.  8*  Parifiis  R.  1 . 
f Eadem,  27.  vol.  S*Lugd.  32.  vol.  12.  Amftelod.  , 
Biblia  German.  Lutheri,  12.  Wittebergae  D.  6. 
t Pentateuchus  Lat.J.Clerici,fol.Amflelod.  0. 1. 

* Genefis  capita  4.  jEthiop.Lat.4.Franco£/?.6. 
tN.Tdtamcmum Latinum, 16. Briucllis  r i. 

. . - Nov. 


Bibliorum  Excusorum,  551 
Nov. Tc/t  Lat.  Caftalionis,  12.  LondinijW.  2. 
N.  Teltam.  Gallicum  Amelotte,  12.  Parifiis. 
t N.  Teli.  Gall.  Quefnel,  4.  vol  8.  Ibid.  0. 1. 
fNov.  Tellam.  Gall  Genev.4.  (Jltrajedli  A.  ii. 

* N.  Tellamentum  Gcrnjanicum,  8 Lipfiae  C.  9. 
N.  Tellamentum  Germ.  12,  Amltelodami  IT.  2. 

• - M.  DC.  XCVII. 

| Biblia  Graeca,  2.  vol.  fi.  Lipfiae,  Goslariae  F.  7. 
t Biblia  Latina,  6.  vol.  24.  Parifiis,  Leonard. 
t Biblia  Latina  Caltalionis,  fol,  Francofurti  R.  1 , 
Biblia  German.  Lutheri,  8.  Wittebergae  D.  6. 

* Eadem,  fol.  Francofurti  &Lipfiar  B.  6. 

*B.  Germ.  Vinaricnfia/ol.  Norimbergae  M. 
f Pfalterium  Lat.  Jof.  Cari,  in  4*  Romae  A*  1. 

N.Tellamentiun  Graecum,  24.  Lipfise/).  6. 
f Novum  Tellamentum  Latinum,  22.  Lovanfi, 
f N.Teft.Lat.Gall.2.vol.i2, Montibus  R.  1 . 
N.Teltam.Belgicum,  1 2 .Amltelodami  Jjg, 

■.  ’ M.  DC.  XCVIII. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,8.  Stadae. 

| Plalmi  x.  Hebr.Lat  fol.  Amltelodami  R.  1, 
t N. Tellamentum  Armenum,8Amltelod./?. T. 

I No  v.T  elt.Polyglotton,fol.  Londini. 
t N.Tefi.Gr.4. 1 2.  Amltelodami  /t.t.C.p. 
tNov.Tell.Gr.Lat,r2.Amllclodami  R.2, 

* Nov,Telt.Gr.Belgicum,i2.  Ibidem, 
tN.Teft.Lat.fol.lbid.O.i.u.Bruxellis, 
t Nov.Tell.Lat.Bezae,24.  Londini, 

*N.Tell.  German.  1 2 . Amftd.Slefvici  X.l  j .D.6, 

* Nov.Telt.Belgicum,i2.Embricse. 

M.  DC.  XCIX, 

f Biblia  Hebr.Jablonski, 4.  Bcrolini  D.  6 , 
w ; M m 4 


* Biblia 


ffi  Elenchus  ChronologicIis 
*Biblia  Latina  Caflalionis/ol.  Londinj. 

Biblia  Gallica  Genevenfia,  1 2.  Amftelodami. 

* Biblia  Germanica  Lntheri,  8.  LipGae. 

j- Heptateuchus  Anglo-Saxon.4.0xoniaz  R: i, 

4 N.Teftamentum  Graecum,  i z.Amltelodami.  ‘ 
f N.Tcft  Gallicum  Montenfe, i 2.  Montibus. 
'j-N.Teflam.Gall.Quefneb^yvol  8.  Parifiis. 
N.TePram.Germ.Lutheri,8.Sturgardias  D,  6. 
Nov.Tdtam.Germ.Lutheri,  1 2,Lipfiae  D.  6. 
*Nov.Teftam,Helveticum,in  i2.Tiguri  06. 

M,  DCC, 

f B .Hebr.DavidNunnesTorres,i2.Amftel.  P.  7, 
■f  Eadem  cum  comm  4.vol.11. Ibidem  P.J. 

•f  BibliaGallica  de  Saci>3  vol.4.Bruxellis/?.  1. 

* Biblia  Gallica  Genev.fol.  Amfielodami  B.  4. 

* Biblia  German.Lutheri^.Wittebergae  D.  6 . 

* Eadem, 4.  Francofurti,fol  8-Norimbergae, 

■f  Pentat.Hebr.Chald.  1 2 . Amftelod.P.7. 
jPentatcuchus  Hebraicus, 12.  Amftelod.P.  7. 

Genefis  capita  p.  Arab.Lat-4-Francof.  D.6. 

■j- 1’falterium  GallJLoriot,3.vol.  1 2. Parifiis  R.  I, 
fPfalterium  Anglicum,  1 2.  Parifiis,  • 

Jsf.  Tefi.Gr.Lat,Erafmi,8.Francofurti  F. 7, 
dN.Tefl.Gallicum Montenfe, i2.Bruxellis/?.  f, 

* N.Teftam.Germ.Rabbin^.Francofurti  V.  j>% 
i Oratio  Dominica  C:Hnguis,4.0xonii/i.  1, 

M.  DCC.  D* 

Biblia  Lat.Gall.  de  Saci,4.  vol.foLLeodii  R.  1, 
Biblia  Gallica  de  Saci,2.vol.4.Parifiis  R 1, 
•Eadem,8-vol.in  i2.BruxellisT 
Eadem,9.vol.in  J2.Antuerpiae. 
P,G?rm.Ukmbergii,fol.Bambcrg«  P,6.  F,  7. 

’ . ■ -v  * * 
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Bibiiorum  Excusorum.  jyj 
■*  Biblia  Germ.Lutheri,  fol. Francof.  Lipfiae  T.  7. 
t Pentareuchus  Hebr.  12.  Amftelodami  P.  7. 

^GenefisLat.  exHebr.  4.  GicffaeA  6. 

| Pfalterium  Aethiopicum , 4.  Francof urti  R.  r. 

| Pfalterium  Aithiop.  Lat.  4.  Francofurti  R.i.  , 
*Pfalter.  German. Ulembcrgii,  g.  Coloniae F.  7.  . 
j f Pfalterium Anglicum,8.  Londini. 

| Lbri  Sapientiales  Gallice,  8 - Parifiis  R 1. 
f Canticum  Cantic.  Aithiop.  4.  Francofurti  R.  t, 

Daniel  Lat.  ex  Hebr.  4.  Gieffae  D.  6. 

* N.  Teit.  Graecum  ,24.  Amftelodami  D.  6. F.  7. 

*Nov.  Teftam.  Gr.  8. 1 2.  Londini  D .6.  F.  7. 

* N.  Teftam.  Lithuanicum,4.  Rcgiomonte  L,  g. 

M.  DCC.  IL 

* Biblia  Hebraica,  12.  Amftelodami  F.  7. 

f Biblia  Lat.  Gall.  de  Saci,  3.  vol.  fol.  Leodii  0.  1, 
t Eadem , id,  vol.  in  1 2.  Parifiis  R.  r. 
t Biblia  Gallica  Genev.  fol.  A mftelodami  R.  1. 

* Biblia  Germ.  1 2.  Halae,  8-  Wittebcrga:  D . 6. 
f Genefis  capita  4.  Heptagl.  4.  Francofurti  R . 1. 
t Nov.  Teftam,  Graecum , 8.  24.  Lipfiae  R.  t . 

‘ * N.  Teftamentum  Gall.  Amelotte,  24.  Parifiis. 
fN.  Teftam.  Gall.  Quefnel,  4.  vol.  12.  Leodii, 
jN.Telt  Gall,  Simon,  4.  vol.  8-TrevoltiiR.  1, 

* N.  Teftamentum  Rufficum,  g.  Mofcuae  L.  8» 

M.  DCC.  III. 

^ Biblia  Lat.  Junii,  8.  Tiguri,  hafileae  0. 6.F.7. 
f Biblia  Gallica  de  Saci,  8.  vol.  16.  Montibus. 

*Biblia  Germanica  Ulembergii,  8.  Bambergse.  , 

* Biblia  German.  Vinnrknfia,  fol.  Norimb.  F.  7/ 

- 1 Biblia  Suecica.fol.  Holmiae.  Btbitoth.  Bgnoniana. 

* Specimen  verfionis  Angi.  8 . Londini  /f.  ir. 

Mm  y fPfaT 

\ 

- • * . « 

' V Pigitized  by  Google 


t 


554  3 lenibus  Chronologicus 

fPfalterinm Hebraicum,  16.  Amftelod.  P.  7. 

* N.  Tertam.  Gr.  jo.  Gregorii,  fol.  Londini  R.  L 
■fN.  Tertamcntum  Gr.  Pritii,  1 2.  24.  Lipfite.  ^ 
*N.  Teft.  Barbaro-Graecum , 1 2.  Londini  B,6. 
fN. Tertam. Latinum,  24. Parifiis, bis  R.  1. 

t N.  T®rtam.  Gali.  Amclotte,  1 2.  Parifiis  R.  1. 
tN.Tert.  Gall.Simon,  4.V0I.  {J.Rotomagi  O.  u 
•fN.T.  GalLBouhours,  2.  vol.  12.  Parifiis/?,  1. 

4 N.  Tertam.  Gall.  Hure,  12. 24.  Parifiis  R.  1. 
t Novum  Tertamcntum  Gallicum  Joan.  Je  Clere 
1.  vol.  4.  Amrtelodami  R.  1. 

*Nov.  Tertam.  Germ.Trilleri,8.  Amrtelodami, 
*Nov.  Tertam.  Germ.Reizii,  g.  Offenbaci, 

M.  DCC.  IV. 

f Biblia  Gallica  de  Saci,  fol,  Leodii,  ( Rotomagt. 
Biblia  Germaniea  Ulembcrgii,  8.  Coloniae. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Francofurti  D.  6. 

* Eadem,  8.  Lipfiae  0. 6.  Stutgaraiae  i7.  7. 

Ecclefiaftes  Lat.  Schmidii,  4.  Argentorati. 

■fNov.Tcrtamentum Graecum, 24.  Parifiis/?.  1, 
t Nov.  Tertamcntum  Latinum,  in  24.  Bnixellis. 
t N.  Terta  mentum  Gall.  Quefnel,  16.  Parifiis. 

| N.Tertam.  Gall.  Bouhours,  *.  vol.  16.  Ibid.  P.$. 
M.  DCC.  V.  * 

f Biblia  Hebraica  vander  Hooght,  1.  vol.  in  8.Am-> 
ftelodami  R.  1. 

fBiblia  Latina,  7.  vol.  id.  Parifiis  R.  1. 

* Biblia  Latina,  8i  Viennae  Auftriae. 

* Biblia  Germanica  Ulembcrgii,  g.  Coloniae  D.  6, 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  fol.  Luneburgi. 

•*  Pentat.  Samaritani  excerpta,  4.  Cizae  A.  11. 

•{■  Pfalterium  Lat.  Gall.  in  8*  Parifiis  /i.  1. 

*Ecclt* 

, • \ 

, f v 

A ' .1  & 

Digitized  by  Goo 


t 


Biblioru  m Excusorum.'  757 
* Ecclcfiarticus  Germanice,  8.  Halae. 

* Sapientia  Salomonis  German.  8-  Halse  E 7. 

Nov.  TertamentumGr.  German.  8.  GielTac. 

f N.  TertamenjumGall.Qucfnel,3.  1 z.Pariliis. 
*Nov.  Tertamentum  GalLGenev.  8.sLondini.% 
*N.  Teitamentum  Helveticum,  8-Tiguri  0.  6, 

M.  DCC.  VI. 

f Biblia  Latina  duHamel,fol.  Patifiis/?.i. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  12  Norimbergae. 
f Pfalterium  Gallicum  Mace,  1 2.  Parifiis  R.  t. 
f Pfalterium  Gallicum  le  Noble , 8.  /'arifiis  R.  r. 

* Pfalterium  veteri  lingua  Anglica,  g.  Londini. 

+ Jonas  Aithiopico-Latinus,  4.  Francofurti. 
fNov.  Tertam.  Gr.  Lat.Erafmi,infol.  Leidx. 
•fNoV.  Tertam.  Gall.  Montenfc,  12.  Leodii  P.  3. 
jN.Teftam,  Gallicum  Hure,  12.  24.  Parifiis. 

M.  DCC.  -VII. 

* Biblia  Hebraica  Latina  Arice,  fol.  Francof.  F.  7. 

* O&ateuchtis  Gr.  Grabii,  fol.  8.  Oxonii  1 707. 

] Biblia  Latina,  4 . Rotomagi.  , . 

- f Biblia  Gallica  Lovanienfia,  4.  Rotomagi. 

t Biblia  Gallica  de  Saci,  8.  fol.  td.  Parifiis. 
j.  * Biblia  Gallica  Genevenfia,  fol.  Amftelodami. 
*Biblia  Germanica  Lutheri,  4.  Lipfiac. 

* Biblia  Germanica  Lutheri  g.Luneburgi. 

* Biblia  Helvetica,  in  12.  Tiguri  0.  6. 

; f N.  Tertam.  Gr.  Miilii,  in  folio.  Londini  0. 1. 

fN.  Tertam.  Gall.  A melotte,  16,  Parifiis  P.  jj. 
N.TertamcntumGerman.  Lutheri,  8 . Erema:. 

* Novum  Tertamentum  Polonicum,  12.  Dresda*. 


Elenchus  Chronologicus 
M.  DCC.  VIII. 

* Biblia  Graea  Lamberti  Bos , 4$  Amftelodami.  ] 

* Biblia  Gallica  Genevenfia,  fol.  Amllelodami. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  in  4.  Argentorati , in 

g.  Stetini.  f 

fPfalterium  Gallicum  Lallemant,  t z.Parifiis. 
*NovumTeil:amentum  Syriacum  Caroli  Schaaf, 

4.  Leidae.  fj 

* Novum  Teftamcntum  Gallicum  Bouhours,  1 2. 

Parifiis.  jj 

Parifian&  Bibliotheca  maxima,  facrorum  Bibito- 
rum copia  ditis /ima.  ha  funt : Bibliotheca  Colbertina , 
Collegii  Ludovici  Magni , Uominicana  in  vico  S.  ^ 
Honor  ati^Mazannaa,  Oratoriana,  San-Genovefaa- 
na j Sorbonica , Soubtziana , Telleriana , Vitlorina} 
quibus  omnibus praftat  Regra.  In  aliis  Europa  par-  gj 
tibus  iftboc  librorum  genere  'commendantur  Biblio- 
theca JBodleiana , Rernlir.enfts  five  Brandeburgita , 
Guelferbytana  &c.[edh.is  omnes  [speravit  Biblio-  •; 
theca  Adriani  Pa\v  Holi  an  dia  Penftonarii , in  cujus 
catalogo  anno  16^4.  edito  integrorum  Bibliorum 
diverfa  editiones  ad  minimum  trecenta  nume- 
rantur. 

t • . 

fBIBLIORUM  EXCUSORUM,  * \ 

Quae  novae  huic  editioni  accefTere,veI  in  indice  mo- 
do exhibito  .forte  omilTae  funt, 

ELENCHUS  CHRONOLOGICUS.  S 

M.  CCCC.  LXVII. 

Biblia  Germanica, in  fo l*Lipr.  B.  Sen. 

. * M. 


j 
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Bibliorum  Excusorum. 

M.  CCCC.  LXXXIII. 

Epiftola:  & Evangelia  Annivers.  Italice.  Cberub.  a 
S.  Jofepb.  B.  Cr . 

M.  D.  XXI. 

Pfalmus  CXVIII.  Gcrm.  Lutheri,4.  Wittebergae. 
B.  Lipfienf. 

M.  D.  XXIII. 

Pfalterium  Germ.Bofchenfhinii  Pfeifer,  Crit.  S. 
M.  D.  XXIV.  , , 

j i-ibri  Hiftorici  Germ.  Ludicri.  Augulbe  Vind. 
Ztttavu  B.  Pofjelti. 

M.  D.  XXIX. 

Liber  Sapientia:  Germ.  Lutheri,  4.  Wittebergae, 
B.  Pojfelti.  . 

M.  D.  XXX. 

Biblia  Germanica  Lutheri  &c.  Argentorati , Upf. 
B.  Paul.  & B.  Pojfelti. 

M.  D.  XXXIV. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  prima  editio , £ Witt«- 
bergse , B.  Pojfelti. 

M.  D.  XXXV. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  Argentorati,  B.  Pof- 
Jelti. 

M.  D.  LV.  , * 

* Proverbia  Lat.  Bayni , in  fol.  Parifiis. 

M.  D.  LXXIV. 

* Pfalterium  An  elicum,  8.  Lohdini. 

v M.  D.  XCI,  ; 

Ecclefiaflicus  GvlLaxXjibscx, Fabricius  B.  Gr,  III, 

, M.  D.  XCVI1. 

* Biblia  Anglica , in  fol.  Londini. 

M.  DC.  I. 


Elenchus  'Chronologicus 
Evangelia  &Epiftolse  Anni verf.  IV.  linguis,  g, 
Norimbergse,  Fabric.  B,Gr.  IV, 

M.  DC.  VI. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  in  fol.  Francofurti. 

M.  DC.  VIII. 

Pfalmus  Ll.  Arabice  & Latine,  in  fol.  Brcslaz. 
Caput  XVII  Joannis  Arabice  & Lat.  f.  Bresl*. 

M.  DC.  XIII. 

Epiftola  ad  Titum  Syriace  & Lat.  4.Wittebergfc. 
M.  DC.  XIX. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  4.  Argentorati. 

M.  DC.  XX. 

Biblia  Germanica  Lutheri,  1 2 . Lubecse. 

M.  DC.  XXIV.  v 
Biblia  Germanica  Lutheri,  4.  Wittebcrg#. 

M.  DC.  XXVII. 

Epiftolte  & Evangelia  Annivers.  Italice,  4.  Ven4- 
tiis,  Lipf.B.Sen. 

M.  DC.  XXVIII. 

* Biblia  Hebr.  4.  Veneti  is. 

M.  DC.  XXIX. 

*Tfalterium  Ruthenicum , 32.  Vilnaf. 

M.  DC.  XLI. 

Biblia  Gcrm.  Lutheri,  f.  Luneburgi. 

Epiltolac  & Evangelia  Annivers.  Geriii.  Fabriti 
B.Gr.IV. 

• M.  DC.  LII. 

Epiflola  Joannis  Syr.  Lat.  4-Witteb.  Lip/l  B*  Stn. 
M.  DC.  LXf. 

Evangelia  Matthcei  & Joannis  Fbrmofane  & Beh 
gice,4.  AmMelodami,  Upf.B,  Sen. 

M.  DC.  LXili. 

Efiltf  r.  Copr.  Arab.  La{.  4.  Cat.  B,  Goto* 

M. 
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Bibiiorum  Excusorum.  5J9 


M.  DC.  LXV. 

Biblia  Germanica  Luthcri,  fol.  Witteberga:. 

M.  DC.  LXXVI. 

Oratio  Dominica  Sinice,  4.  Berolini,£r/>/  E.  Stn. 

M.  DC.  LXXVII. 

Epirtola  II.  Joaanis  Syr.  Lat.  4.  Cizse. 

M.  DC.  LXXVI1I. 

Biblia  Germanica  Lutheri,f.  Lipfise. 

M.  DC.  LXXXI. 

Novum  Teftamcntum  Lufitanicum,  4.  Amftelo- 
dami,  Fabric.  E.  Gr.  IV, 

M.  DC.  LXXXVI. 

Biblia  Hungarica,8.  Herborn XyFabric.  B.  Gr.1V. 

M.  DC.  LXXXVII. 

*CanticuraCantic.Lat.  Gall.  Guion, 8.  Lugduni. 

M.  DC.  LXXXIX. 

Biblia  Wallica, 8«  Londini,  Fabric.  B.  Gr,  IV. 

M.  ©C.  XCIV. 

Libri  Apocryphi  Gr.  8.  Francofurti , Fabr.  111, 

M.  DC.  XCIX. 

*Canticum  Cant.  Gall.  Guion,  12.  Colonia:. 

M,  DCC.  III. 

Ofeas  Hebraice,  in  4.  Helmrtadii. 

*PfalteriumLat.Gall.  VTignier>iz.  Parifiis. 

N.  Tertam.  German.  Hedingeri,  8.  Brsmae. 

M.  DCC.  V. 

Ecclefiaftes  Germ.  Seebachii,  8,  Halae. 

M.  DCC.  VI.  ' , 

Biblia  Gerrrianica  Lutheri,  8-  Wittebergar, 

Joel  Hebraice,  g.  Helmrtadii» 

N.  Tertam,  Germanic.  Reizii,  8>  Erlangii. 

M.  DCC.  VU- 

'Biblia Germanica  Lutheri,  iol.  Lipiiar. 

Cap. 
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5^0  Ei.e^chus  Chron  oi.ogIcus 
Cap.  I.GcncC  Hebr.  Gr.  ( V ’.  labr.B.GrAV?)  4» 
Hamburgi. 

N.Telt.German.  Hedingeri,  8 .Bremas. 


m.  dcc,  vm.  . 

Biblia  Latina  Seb.  Schmidii,  4^-Argcntorati.  ( 
Biblia  Germ.Lutheri  Vinarienlia,f.Norimb. 

Biblia Germ.Luthcri,4.Lipfi3£»8*  Hailae. 

Libri  Hiftorici  V.T  Lat.  Clerici,  fol.  Araftelod. 

Job  Germanice  Korturtui»4*  Lipfiae.  | | 

M.  DCC.  IX. 


Biblia  Germ.Lutheri, Sondcrshuf*. 

Efaias  Germanice  Kortumii.  4.  Lipfiac. 
N.Teftam.GrsEcum,n.&  24.  Lipfiae. 

Biblia  nondum  txcufk , Jed  eju*  partim  fubprtlo 
funtypartim  eidem  mox [ubjicient  ur : 

* Biblia  Hcbraica,cura  Coli.  Orient.  Halenf.  Halae 

, v Saxonum.  ‘ - 

* Biblia  Hebraica  van  Baftitiylcn,Hanovi*. 

* BiBl.Hebr.Gr.Germ  ReincCcii.LipliiK. 

Biblia  Hebraica. Opitii,Kilonii. 

* Biblia  Latina,  Martianay.,  Parifiis. 

* Biblia  Danica,Stcenbuckii  & Vindingii,HafniaY 

* Biblia  Suecica,]o.Gezelii,'Holmiae. 

* B Rusfica,cura  aliquot  Theologorum  a M.  Duce 

defignatorum Mofeovia:. 

*Libri  Hiltorici  &c.V.T.Groece,Grabii1Oxonii,;j 
N.Teft.GrKcum  Mill.Ktilteri,  Amitelodami.  . 
N.Tcfr.GrsecoBarbarurmHalx  Sax. 

N.T.  German.i.verfionuin,  ^Hamburgi. 
N.T.Germ.Luth.DiecmannijStada:. 
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IdelectusS 

*•'  ^RiECIPU  ARUM 

SACRaE  SCRIPTURAE 

EDITIONUM 

. •/.  **■*»'.  ,.«y  * <*  4 

OCTO  ET  QUADRAGINTA  LINGUIS 
EXARATARUM. 


BIblia  JEihiopcd.  Genefeos  capita  4.  vEtliiop. 
Lat.Petrseijin  4-Lcida:  1 6 6 o . Francc  f urti  i 6 j>  6. 
j 707. 

•Rttth  iEthiop.Lat.Niflelii  in  4.  Leidse  1660. 
Pfalmi  & Canticum  Canticorum  Aithiop.  Potkcn, 
.)  4.Romjeiji3.  ' . 4.  ; 

Iidem  /Ethiop.Lat.  Ludolh,4.Francofurti  1701. 
JoelJonas,Sophonias,  Malachias,  vEtliiop.  Lat. 

Petrad^.Leidae  1660-61. 
N.Tci1:amentumiEthiopice,4.Romse  1^48-49. 
IdcmALthiop.&L ai.V  .Biblia  Polyglott  a 1 6}  7. 


B .Anglica  Catholicorum,  2 ,vol.4.  Duaci  1610. . vf, 

N.  Tcft.4.Rhcmis  if82.  fol.Londini  1602. 

Idem  cx  veteri  lingua  Anglica,8.Londini  Y70 6. 
Biblia  Anglica  CoverdaIii,in  folio.Londiip  ;‘f 
Biblia  Anglica  Thomec  Matthsei,fol.  Ibid4 1537. 
Pars  U.  Nn  BibUjP 

V"  - '-Ji* 


# 


■j6srf<r%  Delectus  Editionum 
Biblia  Anglica  Rich.  Taverneri, fol.  lbid. 

B.  Anglica  TonRalli  & Heathi,  fol.  Ibid.  i 749.- 
Biblia  Anglica  Genevenfia , in  fol.  Geneva: 

Londini  1657. 

Biblia  Anglica  Epifcopalia , fol.  Londini 1612^ 
Cantabrigiaei66o. 

Pentat  &c.  Angi.  Ainfwort,  fol,  Londini.  1634..; 

■ ->  ; 5. 

. > ^ ' Biblia  Anglo-Saxontca.  Heptateuchus  & liber  Jofcf 

^/^7f^4*T:WyerfioneiElfrici,  4.  Oxoniae  I 

' Fragmenta  ex  V.  &N.TeRamanto,  4 Lond.itfj 
Pfalr.  Lat.  Saxon.  Spelmanni , 4.  Londini  1640,^ 
Evangelia 4.  Saxonice  & Anglice,  4.  Ibid.  15-71. 
Evangelia4.  Anglo-Saxon.  4.  Dordrechti  1 

:,'4 

' SgSp;  Biblia  Arabica.  V.  Biblia  Polyglotta  1645.  1 6j  , 
Biblia  Arabica  & Latina,  3.  vol.  fol.  Romae  f 671. 
Pcntateuchus,  Rudio  Th.Erpenii,  4 . Leidae  1621. 
Pfalmi  Arab.  Lat.  Vi<R.  ScialaC, 4.  Romae  2614., 
i ' N.  TeRam.  Rudio  Th.  Erpenii,  4.  Leidae  i6i<5.  - 
: : / IV.  Evangelia  Arab.  Lat.  in  folio.  Romae  1^91. 

EpiR.  ad  Galat.  Arab.  Lat.  Spey,4.  Hcidelb.  1^3. 
EpiR.adTinimArab.Lat.  Antonidae,  4.  Leidae 

EpiR.  3 . S.  Joan.  Arab.Lat.  Bcdvvelli,  4.  Ibid.jtfrz  J ; 
EpiR. S. J uda: Arab.  Lat. Kirflenii,foL  Breslae  161 4 

■■  s. 

Biblia  Armena , Rudio  Ofcan , 4.  AmRelod.  1 6 rf&$ 
Eadem,  Rudio  Theodori  Petraei ,‘fol;  Ibid.  1670. 
t Obadias  ArmenXat.  Acoluthi,  4'..Lipfias , 1680. 

1*^/3 A. T 1 * 1 _ A 


Kovsum-TcftatiieAtum>  8.  Ibidem  i£6&.  1698- 
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«B 


&**•*•.  -kr  . 


ilCARU 


tblia  Belgica,  fol.  Colon,  r 475.  Autuerp.  1 940. 
adeinrevifaaNic. de Wingh,fol.  Lovaniii^g. 
idem  juxta  edit.  Lar.  Glemcntinam, in  folio.  Ant- 
uerpia:  1 5-99.  1677» 

OvumTellamentumeX-  verfione  Corn.  Hen- 
drickz,  8-  Delphis  1924. 
em  ex  verfione  Gallica  Montenfi,  in  12»  Em- 

Belgica  Calvin.  4.  Emdre  1656.  fol.  Ibici,  i^f. 
tdem,  fol.  Amftel.  1614.  Nova,  fol.  Leidaei  7. 
. Teft.  ex  verfione  Vitenhouen,  3.  Delphis  1589. 
em,  ChriftianiHartfoeker,  12 


Amltel.  1680. 

Biblia  Berrienfta.  Novum  Tcftamentum  bngua 
W Berrienfi  vulgo  des  Basques , Joannis  de  Licca- 
ragae,  8*  Rupelte 
fc::t ; §. 

Bxblia  Bohemica  Thaboritarum.  Veuietiis  1506.  ■' 
Biblia  Bohemica,  in  folio.  Pragte  1 £49. 1 5 61. 
B,Bohein.Lutheranorum,6.  vol.4.Kralirz  i 593. 
N.  Teftamentum  Bohemice,  4.  absque  loco  1601. 


Chaldaica  V.  B.  Polygl.  1 917. 1572.  1645.  1697.  £ 

Targum  in  Chronica,  Beckii,  a.vol.  in  4.  Augu- 

■L  fl«  1«** 

B.  Croatica.  PfalmiTruberi,4.  Tubingae 
N.  Tertam,  ex  ejusdem  verfione,  4.  Ibidem  1 953, 

i>.  - v$. ' . 

Biblia Darrica Petii Palladii, fol.  Hafnise  15-yp.  f. 

Eadem  recula  a Theologis  Hafnienfibus, in  folio. 

,*&**&■  w c, 

Nn  X Eadem 


Delectus  Editionum 
*.•?  AV'^lEadem  exverfionc  J.i*,RerenUr£^Ibid;im^^H 
Pcntat.ex  verfione  Jo.T  aufani,8.Magdeb.  1 5.37* 
Judices  ex  vcrfioncTijdemanni,8.4^/^/tfffl  ijjaAp  I 
Pfalmiex  verf.  Fr.  Vormundi , 8.  Roftochii  1 * 

Pfalmi  ex  verfione  Chr.  Petri,  8-  Antuerp.  if  z8. 
Ecclefiafticus  ex  verfione  Taufani,8  • Magd.  1541. 
t.  N.  Tefl.cx  verfione  J.  Michaelis,  £.  Antuerp.  1 

. . ■ Idem  ex  verfione  Chrift.  Petri,  8 . Ibidem  1 531. 

;•  i^^Biblia  Finnica  /EfchilH  Petraei,  fol,  Holmije  1642 
'^mX\  'BademcxverfioneHenr.  FJorini,  4.  Aboae  1 68  $. 
N.T.  & Pfalmi  Mich,  Agricolae,  4.  Holmiae  1 642 

v I 

fBiblia  Formofana  Evangelia  Matthaei  &Joannis,  Ai 
Jingua  Formofana,  cum  verf  Belgica^ . Amftc- 
‘ lodamiiddi.  $ 


§• 
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Biblia  Gallica  Guiarti  des  Moufins , 2,-  vol.  in  folf 
Parifiis  ( 1487.  J 

Eadem,  fol.  exfeq,  editionibus  alterum  exemplar*' 
'BibYuJacobi  Fabri  Stapul.  fol.  Antuerpj  5 

Lovanienfia, fol. tovanii ifjo, Antuerp.  1^78. 
Biblia  Lovanienfia,  in  folio.  Parifiis  1608»  id2i.* 
Biblia  Renati  Benoill,  in  folio.  Parifiis  i f66  J 
Biblia  Jacobi  Corbin,  8.  vol.  16.  Parifiis  1643. 

' B.  Lud. ifaaii  de  Sad,  25.  vol.  g.  Parifiis  1 696. 
Eadem,  3.  vol.  4.  Bruxellar  1700.  z,  vbi.  4.  Pa 
rifiisi7oi.  ■; 

; Eadem,  3.  vol.  in  folio.  Leodii  I7oz. 

Pfalmi  Jacobi  Fab»Stapulenfis,8.  Pdrifiis  1527. 
PfalmiGabrielisdePuisherbaut,  g.  Ibidem 
■ Pfalmi  Regin.de  Beaune.  8- Ibidem  15-87, 


v»< 


Pfi 


■ & 


•®V ; 


. BlBLICARUM. 

PLlmiRodolphilc  Maitrc, 12.  Ibidemid29. 
PfaimiMichaclisdeMarolIes,  8.  Ibidem  1644. 
Ffalrrii  cx  duplici  verdone.  12.  Ibidem  1671. 

Efalmi  Francifci  Mace,  8-  Ibidem  1686. 
rialrai  Nicolai  Cocquelin,  8-  Ibidem  16  8d. 

Pialmi  Timoleontis  de  Choid,  4.  Ibidem  1687* 
Pialmi Ludovicidu  Pin,  I2.1bidcm  1691. 

Pfalmi  JacobideMeIicques,8-  Ibidem  1705. 
pialmi  EuftachiileNoble,  8.  Ibidem  1706. 

Pfalmi  Philippi  Lallemant,  12.  Ibidem  iyog. 

N.  Te  11.  Guiarti  Defmoulins,fol.Lugduni(i477.) 
fcfov.  Tellamentum  Jacobi  Fabri  Siapulends,  2. 
v|  vol.  8*  Paridis  1*23.  in  folio.  Ncocomi  1534. 

N.  T.  Mich.  de  Marolles , 8 Paridis  1649.  i6ff. 

N.  T.  Dion.  Amclotte,  g.  Paridis  1 666.  n.  1677. 
N.  Teli.  Montenfe,  2.  vol.  12.  Montibus  1667. 
i Idem  absque  notis,  n.Ibid.  1667. 4- Ibid.  8- 
Idem  Lat,  Gall.  1.  vol.  in  12.  Ibidem  1684.  cum 


.*■  ■ \ 
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fiSuris  i697-  . 


mu 


FJovum  Tellamentum  Antonii  Godeau,  2.  vol.  in 
g.  Paridis  1668- in  12.  Ibidem  1672. 

I?.  T.  Pafch.  Quefnel,  4.  vol.  g.  Ibid.  1692. 1699. 
i^Ced.  Rich.  Simor»,  4.  vol.  g.  Trevoltiii703. 

. T.  Dom.  Bouhours,2.  vol.12.  Paris.  17^3.1704. 
lSgi.ov.Tell.  Caroli  Hure,  4.  vol.  it.  Paridis  1703.' 
^..Genevenda  Olivetani,  in  folio.  Neocomi  1 
Eadem  revifa,  4,  Genevae  1540.  Lugduni  1^45.  . 

-Eadem  revifa,  4.  Typis  Joan.  Crifpirii  1551.  fol. 

| Lugd.1^4.  4.  Geneva:  iyfg.  fol.  Typis  Rob. 
Stephanii 5 60. fol. Typis Henr.  Stephani 
fol.  Geneva:  1788  2.. fol.  iri  fol.  AmRclodarni  ' 

16  69. 1707. 


.c¥L*w 


Nn  i 


-.c*  Ibi  ;a 
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fW6  Delectus  Editjonum 
Bibiia  ScballianiiCaftalionis,  in  fol.  Bafilese  i 77 
Bibiia  JoannisDiodafi, fol.  Genevae  1644.  ' 

Pfalmi  Ludovici  Budc,  g.  Gcnevse-i 55 1 . 

N.  Teftamentum  Oliverani,  12.  absque  loco  1 
N.  Tertam  Stephani  Doler,  12.  Lugduni  1544: 

Nov.  Tcftam.  Lat.  Gali.  g.  Bafilex,  Badii  1 555.  * 
N.T.GeUev.  12.  Genevx  1560. 4.  Trajefli  1 69^ 

N.  Tefi.  Joan.  Clerici,  2.  vol.  4.  Amitelod.  1703.5:, 

B.  Germanica , fol.  Norimb.  147  7.  vel  alia  editi»,  t 
Bibiia  Joan.  Dietembergerij  fol.  Moguntix  \ 534. 
Bibiia  Joanms  Eckii,  in  folio,  absque  anno  1737.61» 
golftadii  1 60  2 . 1 

Bibiia  CafparisUlembergii,  fol.  Colonias  nS$o.  i 
Eadem  revifa  a Theologis  Moguntinis,  In  folio, 
Moguntix  1662. 

Novum  Tellamcntum  Emferi,  in  folio.  Dresds* 
1727-  8-Lipfix  1528- 

Bibi.  Martini  Lutheri.fol.Witteb.  15  3 4-3  7.1743* 

1545- 

Eadem,  2.  vol.  4.  Ibid.  1546.  fol.  Tubingx  17^1»  1 
Eadem,  aPauloEberorecenfita,  4.  Witteb.  1767»; 
Eadem,  cum  expofitione  Ofiandri,  in  folio.  $rut» 
gardixi6io.  : 


Eadem  Vinarienlia  di  fla, fol.  Norimb.  1641. > \ 

t Eadem  exrecenfione  Geieri,  4.  vol.  4.  Lunebiu* 

g‘^70.  . G 

Eadem,  cum  notis  Calovii,  fol.  Wittcbergas  r 
Eadem, exrecenfione Pretthenii,in  fol.  Schleufi©- 

t Eadem  exrecenfione  Jo.  Diecmanni, 


Btblic  arum.  . 
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■ •*  - »s 
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. Andr.Kottamii,  4.Lipfite  170&. 
PfalmiAdami!lcufneri,in  8.  Francofurtiij,^. 

Pfajttii  Marti  ni  Opitii,  i i.  Luncburgi  1641. 
f Ecclefialles  Chnlt.  Scebnchii,8  Hak’,170  J. 

Canticum  Canticorum  Chrillophori  WeUiarncri, 
y ^ pj^Norimbergac  1636.  V '■ 

1 Iden&,  Ernclli  Mulieri,  g.Francofurti  1^  f 6.  . 

I fEfaiasR.  A.Kortumii,4.  Lip/iajiyop.  r, 

' Sapientia  &EcclcfiGot.Arnoidi,g,  Hala:  1707. 

N.  T eft.  J oan.  Adami  Loniccci, Francof.  ifpo*. 
$F.Teft.  Cafp.  Trilicr , gi  Amrtdod.  17^. . 
j-  N.  T.  ex  recenf.Jo.  R.  Hcdingcri  8.  Erema;  1709.^ 
IV.Evangelia&c.  Elise Schadtei,  g.  Argent.  lfifii' 

B.  Lutheri ad ufum Calvin,  fol.  Neortadii  ifyp. 
Eadem,4.Ibidem.i{g8-8.  Hcrbornsei^gy. 

Eadem,foI.  Cafellis160i.Heidclb.16 
Biblia  Joan.  Pifcatoris,  4.  vol.  4.  Herbornae  1603. 

Biblia  ex  recenfioneCalvinirt.  fol.  Francof.  1668* 
Pentateuchus  Mich,  Adam , 4.  Conrtantiae  1544. 

[ ‘Pfalmi  Rodolphi  Gualtheri,  8.  Tiguri  ifgy, 

N.  Tcrt.  Jo.  Jac.Breitengcri,in  4.  Ibidem  1629. 

. Idem  Joan.  Henr.  Reizii,  8 . OrFeribaci  1703. 

Bibi  ia  Ludovici  Hetzeri,  in  fol.  Wormatia:  1529.' 
<vNov.  Tertam.  Joan.  Crellii, 8.  Racoviaei6$0- 
Fidem  Joann  is  Felbingeri,  8-  Amftdodami  1660,  ? > . 

■>  Biblia  Jofephi  Athias,fol.  Ibidem  1670.  ® 'v 

BibliaR.  FIhanm,F.  Nathan,  4.Pragse  1674. 

Biblia  Jekutiel F.  Ifaac , 4.  Amftelodami  1 
Biblia  Jozel  filii  Alcesnadar,  in  fol.  Ibid.  1679. 

IV. Capita  Genef. Judxor.  4.  Conftantisc  1543.  / 
Novum  Tertamcntum  rtylo  Jadteo  - Germanico 
Mulieri,  4;  Francofurti  1 700. 

; ; ■ N»;  4 >. 
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568  Delectus  Editionum. 
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Biblia  Gothica.  IV.  Evangelia.  V.  Eadem  $.ngli 
' - Saxoni  ea.  ' v'M- 

Biblia  Gr<e<a ,itffol.  Venctiis  15-18.  Bafilex  ijtyiafc 
Romae  1587. 

Eadem,  Franecfurti  1 597.  Parifiis  1628-  4-  libndi< 
011653.+  LipfiaeL 97.  in  fol.  Oxonii  1707. 
P/alini,  fol.  Mediolani  1481. 4.  Vcnetiis  1 486. 

0if  jftldi  abfjft.auttOi  8-  Oxoniae  1678. 4.  Romae  i6gf. • i 
N.  T.  Gr.  Lat.  Erafmi,  fol.  Eafilece  1516.15  »).  1512., 

15 *7-  1554. 1570  j 659.  4.  Tubingae  i 6 1 8-  ; 
N.TcftGr.  4.Haganoae  1521. 8-  Poriflis  1534. 
N.T.Gr.  R.  Stephani  1546.1 549. 1550.155i.1568- 
N.Teliain.  Graecum,  12.  Genevae,  Crifpini  1551*  ;,; 
N.Teftamentum  Gr.Lat.  Bezae  1563.1565. 1580. 

1 58**1  58?*  <598.  'M.i. 

N.  Telia  m.'Gr.Lat. Bezae,fol.  Cantabrigtae  1641, 
Nov.  Te/tam.  Gr.  8.  Amuerpiae,  Plantini  1 572. 

Idem,  16. Typis  Henrici  Srephani  7376.  1.587. 

• Idem,  4.  Genevaf  1 6 19.  W it  tebergae  1622. 

Idem,  1 6.  Leidae,  Elzevirii  1624. 1633.  1648* 

Idem,  2 4.  Amftelod.  Blaeu  1633. 8-  Lond.  163  3, 
Idem,inFol.Parifiisi642.i2.  Argentorati  1645. 

N.  T.  Gr.  Lat.  Erafmi  Schmidii,  lbl.Nprib.1658. 

N.  Tcftam.  Gr.  8*  Oxonii  1 67  5.  fol.  Lond.  1703. 
Idem,  Ludio  Joannis  Millii,  in  fol.  Oxonii  1707.* 
f Idem,  ex  nova  rccenfione  Lud.  KuLeriin  fol. 


Biblia  B*rbarot  ~ Grtcd , liber  Tob.^Jdem  Hpf 
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Biblicarum. 


Biblia  Rabbinica , fol.  Venetiis  17 1 $.  1526. 1549. 
vimBafilesc  !6i9.  . 

Biblia  Hebraica,  4.  Venetiis  Bombcrgi  1518*  ifir. 

if*8- K33-I544- 

. B.  Hebr.  Lar.Mnnftcri,  in  fol.  Bafilc^  if  3 5.  154.6. 

;B.  Hebr.  R.Stephani,  4.  Paris.  1544.  16. 1546. 

I Biblia  Hebr.  Plantini,  4.  g.  ;6.  Antuerpia:  15 '66. 

Bibi.  Hebr.  Lat.  Arise  Mqnrani,  fol.  Ibidem  1 5 84. 
'Biblia  Ebrsea  Elise  Huttcri,in  fol.  Ha  m burgi  1 587V  ’ 

B.  Hebr.  Itudio  judaeor.  4.  g.  16.  Francof.  »595. 

B.  Hebr.  cum  notis  Hi  (panicis,  4.  Venetiis  {1631. 
Biblia  Hebraica  Manalfeh  ben  Ilrael,  4.  Amftclo- 
dami  1635.  ' < 

TTA  T)  T 1 T 1 /L  - .. 


I Bibi.  Hebr.  R. 


Biblia  Hebraica  R.  Jofepl' 


l^v.  mi  1661.1667. 


v i?’. 

Jacob  Lumbrofo , 4.  Venetiis  1639. 

aR.  Jofeph  Athias , g.  Amlteloda- 


j-Biblia  Hebraica  ex  recenfione  Jablonski,  4.  Bero-* 
lini  1 699.  B.  Hebr.  ex  recenfione  E.  van  der 


- Jfy. 


c.  Hooght,  2.  vol.  § Amftelodami  170  5. 

Sj  ipentat.  Hebr.Chald.4. 1490.  fol.  Uly/Bp.  1497. 
Pcntat.  & 5.  Mcghilloth , 4.  Conftantinopoli. 

* Idem  Hebraice  & Latine,  in  4.  Venetiis  1 ' 

, -Iidem  cum  triplici  Targum,  in  8.  1591.1614.  in 
A.  1 640. 

r»~  - • 


'i 


. steuchus  Hebraicus  cum  duplici  Targum,  iri 
£ folio,  Amftclodami  1671. 

Gen efis Hebr.  Lat.  Joannis  Elai  Terferi , 8.Upfa- 
*•  1652. 
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•:*  'iKyo  Delectus  Editionum  M 

* ■'zfs  4 

- - Propheta:  priores  Hebraice,  Kimhi,  in  fol.  Soncftii 

H8^  ;W 

P&lmi  Hebr.  Lar.  Jo.Cocceii,  i6.Francck.  1646.4^ 
Pftlmi  24.  Kebr.  Lat.  Guidaccrii,  g.  Pariliis  1541. 
Cantic^Cant.Hebr.  Lac.  ejusdem,  4.  Ibid.  1 j 3 r. 
Ruth  &Threni  Hebr.  Lat.  Juftiniani,  4.  Ib.  ifzo» 
j.,;  Ecclefiaftes  Hebr,  Ital.  de  Pomis,  8.  Vcnet.  •IS»? 
Jpb  Hebnucc  & lj.irhiio  Oixcc.4-  1576. 

Job  Hebr.  Lar. ]o-  H.  i iouingeri,  g.  Tiguri  1689.  ’ 
Ijbiber Tdbite Hebraice,  4.  Conllantinopoli  1517,.  •. 
Idem  Hebr.  Lar.  in  4.  Ifnx  i 5^2.  B:i  filex  1)41. 

N.  Teilam.Hebr.EHx  Hutteri,i2.  Lotid.  1661. 
IV.Erang.Hebr.Hotaris,4.  Nodenburgi  i-[-6o. 
Eadem  Hebr.  Lat.  Joan.  B.  Jonse,fol.  Romse  1668/ 
S.-MatrhxusHcbr.  Lat.  Mimfleri,  fbl.  Baflt  1537. 
Idem  Hebr  .Lat.  Joan  Merceri,  X.  Pariliis  1555»  4 
Epillola  ad  Hcbrxos  Hebr.  Lat.  in  4.  Compluti 
1526.  8 Bafilex  1582.  "H; 

Eadem  Hebr.Friderici  Alberti  Chriftiani,4.  Lipfisc 


§. 


Biblia  Helvetica , in  folio  Tiguri  1 529.  if  31.  154.^. 

; . 4.  Ibidem  1552.  • | 

Eadem,  fol.  Ibid.  1580.1 596.  Nova,fol.  Ibid.i667.-4'' 

B.  Hibermcazx  vcrnoneKing,4.  Londini  16%  5.  ; 


\T  i 


BlBL  ICARU  M/  ,7I  • 

fPentar.Manaffchbcn  Ifracl,  8-  Amflclod.  1644. 

Idem  R.  Jofeph  Franci  Ser  rani,  4.  ibidem  1 6<?f. 

| Pfaimi , in  4.  vetujiisfiMa  edutOy  in  8-  Lugduni 
in  8.  Venetiis  1577.  Judaeorum,  in  ii, 
AtuBeiodaim  1 tug. 

Hpiftolac  & Evangelia  de  Montefino  15 12.  Bercino- 
' ne  1601. 

N.  TeB,  Frnncifci  Enzinas,  8.  Antuerpiae  1^43.  ' . 

|HB%a  ’ $■  v 

Biblia  Hungarica  Georgii  Laidi,  fol.  Viennae  162  <5. 
Eadem  Cafparis  Caroli , 4.  Hanovise  ‘ 1 6p8.  fol. 
t ^ Francofurti  1 do8*  ■ ' ' 

f.  TeBamcntum  ejusdem,  i2.AmBelod.  1646.  . j. 

Biblia  Illyrie a,  Evangelia  CalTii,  4.  Romae  1 640, 

§.  • ^ 7* 

, Biblia  Indica  Joan.  Eliot,  4.  Cantabrigiae  1 d&jf 
Nov.  TeBam.  lingua  Indica,  12.  Londini  1646.' 

Ii-  \ 

B.  hlandica  Gutbr.  Thorlaci,  fol.  Flolmix  1^84.  F|'- 

Eadem  recognita,  2.  vol.  fol.  Holae  Island.  1637. 

1 . 1 '&£’  ■ ■**  , 

' ...  . idgz- 

f ' Biblia  Italica  Nic.  dc  Malermi,  fol.  Venetiis  1 471. 

jeF.Eadem,  in  folio.  Venetiis  1477.  velaliaediti». 

Biblia  Antonii  Brucioli,  fol.  Venetiis  153!.  1^41. 

Biblia  Santis  Marmochihi,  fol.  Vcnet.  15-38.  1546. 

Liber  Genefeos  Petri  Aretini,  in  8*  Ibidem  108» 

Pfaimi  Silvii  Phileti,  in  4.  Ibidem  1524. 

Pfaimi  Pelegrini  Heri,  4.  Ibidem  1 03. 

Pfaimi  Italice,  in  8- Par ifiis  1 , 

N.  TeBam.  2adi.  Florentini.  8- Venetiis  1542.  • 

B.  ex  verfione  Brucioli  rcvila,  in  a.  Genevae  if&2. 

B.  Jo' 

E*",  'tr.fr  J 
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B JoannisDiod;iti,4.Genevx  i607.fol.l64r. 
N.Teftam.Maximi  Thcophi!i,i6.Lugd.i^  j 1. 

Idem, in  g.  Ex  officina  Fabii  Tudefchi 
Proverbia  a Judceis  translata,  4.  Veneriis. 
EccIefiaflcsDavidis  de  Pomis, g.Ibidem  15  78. 

§. 

Biblia  tappomc4>fc$b\tenum>  Proverbia , Ecqcki 
fiafles,Siracides,  &c.  Torntei,  in  g.  Holdi»» 
l648.PericopxEv:ingcl.8.1bid.  1664, 

Biblia  £afr»rf,fol.Moguntisc  1462.  Rornse  1471, 
Eadem, fol.  absque  loco  1473 .4.  placentia:  1475-. 
Eadpm/ol.Norimberga:  i.j  74  Paridis  1 5 76, 
Eadcni,fol.  Venetiis  1476.10!.  Neapoli  1476.  fgjw 
Eaflem,fol.Bafileae  1 4-7.601.  Lugduni  (475. 
Eadem,  fol.Colonix  £479.fol.Ulmis  1481. 
Eadem^ol  .abs^loco  1481. fol.  Antuerpix  1487. 
Biblia  cum  poltdlis Lirani,  in  fol.  Coloniae  1480. 
Argentorati  1492. 

Biblia  cum  gloffa  ordinaria,  fol  Noribcrgx  1493P 

Parifiis is: 89. Antuerpia:  16 ?4-  ■ 


Parifiis  1 5 89.  Antucrp 
Biblia  emendata  per  Augufiinum  de  Monte  UIrrti, 
8.,Venetiisi497. 

Biblia  emendata  per  Albertum  Caftellatium,  foi, 
fjyqgduni  ijass^f^z^ 

Biblia  revifa  per  joannemde  Gradibus,  in  folio, 
Ibidem  15  ir. 

Biblia  Rob.Stephanr,fol.Parifiis  1528. 192. 1540* 
Biblia  ejusdem,  SJParifiis  1545.  3.  vol.  in  folio, 
C Geneva)  1557. 


, Birf  i 

Biblia  cum  fdioliis  Ifidori  Clarii , in  folio*  Vene- 
riis if42.  1 557. 

Biblia  ex  emendatione  Joannis  Hcntenii,  in  fol. 

i*6vanii  1747.  .. 

Biblia  fol.Lugd.Gryphii  Tffo.foI.Francof. 

Biblia  recognita  a Theol.Parif.fol.Parifiis  157  3 . 
'B.emendata  aTheol.Lovan.fol.Antuerp.  iy8j. 

^ B.Lat.  ex  duplici  verfione,fol.SaImanticse  1584. 
Biblia  ex  emendatione  Sixti  V.fol.Romsc  1490. 
Biblia  ex  recognitione  Clementis  VIII.  in  folio, 
•jr  Romss  1592. 

Eadem, fol  Antuerpias  1603.8  Colonis  1630. 


Biblia  Lat.Gall.Lovanienlia,  fol.  Parifiis  1615. 

, Biblia  variarum  translationum, fol.  Veneriis  1609. 

. f Antuerpias  i6ro. 

IB.cum  notis  Petri  Lanifelii,  fol.  Antuerpias  1624. 
B.cum  notis  Joan.Harasi,foJ.  Antuerpias  1630, ' 
B.cum  notis  Stcph.Menochii,  fol.  Colonias  1630,'' 
Bibl.cum  notis  Jacobi  Tirini,fol.Antuerpias  i6\2. 
Eiblia  cum  notis  Jacobi  Gordoni, fol. Parifiis  1632. 
Biblia  infclio.Parifiis,eTypographia  Regia  1642 
1 ^ 4.Ibide?ni653: 

} ‘Biblia  Magna  Joan.de  laHaye,fol.Parifiis  1643* 
Biblia  RicheIiana,i6.Pariliis,Martin  1 6y<S.  •- 
Biblia  Maxima  Jo.dc  laHaye,  fol.  Parifiis  1660. 
Biblia  cum  chronologia,fol.  Parifiis,  Vitre  1662*4 
Biblia  cum  notis  Jo.du  Hamel, fol. Parifiis  1706. . 
Pfalter.quintuplexFabrijfol.Parifiis  ifojMyif, 
Pfalterium  ex  duplici  verfione,  8.  Oliva  Roberti 
Stephanii^.  '<*i*  , 

Pfalt.Lat.Ambrofianum,fol.Mediolani  15^7. 
Pfalter. emendatum  a Lindano.8.  Coloniae  1576. 

; 44%  r»/*  f 


W v ELECTUS  EbrTrORtlJrf 
Tfalterium  Romanum jof.  Gari,  Romae  i _ 
Pfalterium  ex  duplici  verfione,  g . Parifiis  1691.  vj 
N.Teft.  Lat.  16,  Parifiis,  Simonis  Colintei  1 5,23« 
Idem,  Parifiis,  Roberti  Stephani  1541.  154$.  1545«^^ 
Idem cUm  fcholiis  ifid.  Clarii,  §.  Veneriis  1541. 

Idem  cum  fcholiis  Jo.  Benedicti,  g.  Parifiis  1^43. 

Idem  2.  vol.  1 z.  Parifiis,  e Typogr,  Regia  1 649*  } 
Biblia  Latina  ex  reccnfione  Ofiandri,infol.  No*< 


# Ei 
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>ergae  1524.  3 

Biblia  Lar.  Vulgata  rcvifa,  %.  absque  loco  1535'.  $ 

Eadem  emendata  a Pcllicano,  fol.  Tiguri  1538«. '! 
Eadem,  in  g.  Lugduni,  Tornaefii  15^4.  in  fbllob 
Ibidem  1556. 

Eadem  verfibus  diltin&a,  g.  Typis  Stephani.  155  5. , i 
Eadem,  8. Lugduni,  Antonii  Vincentii  1555. 

B.  Lucst  Ofiandri,  fol.  Tubingae  1592. 1 600.  1635. 
Pentatcuchus  &c.  ex  rccenfione  Lutheri,  in  fol* 
Wittcbcrgteipp. 

Idem  ex  recognitione  Strigelii , 8.  Lipfice  1 5 66.  c 
Pfalmiex  revifione Lutlieri, g.  Wittebergae  1 5 29. 
Pfalmi  IV.  translationum,  g.  Argentorati  1 547; 
Pfalmorum  Decapla  Joannis  Viccars , in  folio. 

Lon dini  i 65  p . 

Novum  Teftamentum  Hcnrici  Hammondi,  fol4t^ 
Amftelodami  1698. 

N.  Teft.  & Pfalmi Tachygraph ice,  32.  Londini. 

Biblia  ex  Hebrxo  Pagninj,  in  4.  Lugduni  15 z 8. 
-infolio  154Z. 

Biblia  Latina  Tigurina,  in  folio  Tiguri'  if43 . 

Biblia. SebaR.  Caftalionis,  fol.Bafileae.i5pi.lf7_ 
Biblia  Tremeilio-Jirtfiana,  in  folio.  Francofurd 
* 5 79. Londini, 1593. Prancofurti  ij^Genevap 


v* 


Bibltcarum. 

Biblia  Joannis  Pifcatdtfe/ol.  Herbornse' i64f-5g. 
Biblia  Thomte  Malvenda:,fol.  Lugduni  1650. „ S 
Biblia  Sebaltiani  Schmidii^.  Argcntbrati  1 696. 

^ "liaThomcc  de  Vio  Cajet.ini, fol.Lugd.  1639. 
ateuchus  &c.  Joannis  Clerici,  in  folio.  Amrte- 
lodami  1696.1708. 

i^uidam  Libri  Veteris  Teftamenti  ex  diverlbrnm 
.interpretatione.  V.  Supra  cap.^.pag.yi  8 . & feq. 

Ex  fwgulo  Interprete  feligenda  efi  f ait  em  pri- 
‘ ma  editio. 

Job  ex  variis  7.  Interpretibus  V.  ibidem  pag.  720. 
Pfalmi  ex  25 . Interpretibus. V.  ibidem  pag.j2\. 

Biblia  Latina  ex  Chaldseo.  Targum  Onkeiofi,  ex 
verfione  Pauli  Fagii,infolio.  Argentor.^46. 

T a rgum  Hier  ofolymitanum  Francifei  Tavlor,  4. 

Londinii649-  Imlfi''' 

Targum XII.  Prophetarum  Joannis  Merceri,  4. 

■\  Pariliis  ifjp. 

Targum  libri  Job,Vidorii  Scialac,  in  8.  Romae  ; 

I ; / rt  ^ • * . * i 

1618. 

>>-  - ’ VIM  Ttj^  jV.  ...  - **'  \ ^ 

Plurima  Verfiones  Latina  ex  linguis  Orientalibus 
fub  bis  linguis  recen{entur. 

Biblia  Latina  ex  Syro.  Evangelium  fecundum 
Toannem  ex  verfione  Murrini  Chemnitii,in  4. 

, Lipfia:  1773.  . i 

Epiflola  ad  Romanos  Chrifiophori  Crinejfii,  4. 

• -Wittebcrgx  1612..  • £ 'SLJL  ; , 

Epiflola  ad  Hcbrteos  Matthrci  Galeni , in  g.  Duaci 


JT7  8- 

*n  • 1 1 • t 


BdbliaLatina  ex  Arabico.  Evangelium  S.  Joannis 
.»  cxverfioriePauliTarnovii.A.  Roltochii  1619. 

AbXif' 

- ..  ra*'i3& 
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57^  Delectus  Editionum 
KOlu  & Epiftolac  Apoftolorum  Fraucifci  Junii,  $i 
Francofurti  1596.  ' •'  • ^ >vw  • £' 1 

- /-s  r*  1 • '•  _ n .r 


rranwuiuiu 

Biblia  Latina  ex  Graeco,cura  Cratandri,  in  4.BaU: 

leae  1726.  1’X 

Gencfis  Joannis  Occolampadii,8.BalileiK  1 f 23. 

Pfidpaj  Gtt^y^fcin1i?8-  Auguftae  if^HV 1 
Pfalmi  Joannis  Loniceri, 8. Francofurti 

T iKri  f>y  (^r^m  V CuVra.  CdV.A* p.  740*  ‘ J 


Iriairiu  (uaiiiiid  o**  1 — > i 

Quidam  Libri  ex  Graeco.  V fupra  cap.4y.74?. 
Novum  Teftamentum  ex  recenfione  Dcloeni,  in  ' 

Londini  l?4°.  , l 

Novum  Teftamentum  Pagnini , Thom*  d^Vio,  J 
Caftalionis,  Schmidii.  V.  Biblia  Latina  ex 

Hebrao.  . 

Novum  Teftamentum  Erafmi,  Bezae,  PilcatoriS. 

. t _»  J.  .A  a»  ; *A«ffiafiKlS'v^£T  1 

V.  i-dcm  Grace . J5®':  ';>•  f 

Biblia  Lettica  Joannis  Fifcheri,4.  Rig*  1689,'  ^ j* 


DlUUd  Luiijuartuy  j.  laiiiiA  *^tt*v*.  ? ^ / • ; y 

|No  v.Teftain.  Barthol.Heynen  & ]o.  deVooghf,v 
4. Amitci.  1 68 1 . ;;  • '£2fm 


V-.;  t 

Biblia  3//i/^V4,Genefts  Browverii.Amft.i66z.  ; 
No  v.Teft.ex  ejusdem  verfione.Ibidem  1 668- 

« m .1  O—  t K A IL  D -1  a T T 
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Idem  & IV.Evangelia.  V.  Biblia  Polyglottd  t 6^6. 
lV.EvangeliaWhcloci,in  folio.  Londini  1657; 


f 


Biblia  Polonica  Jacobi  Wuicki,foI.Cracoviae  1799. 
Eadem  Hieronymi  Leopolitani,  in  8.  Hanovias 

1608. 

Biblia  Polonica  Lutheran.  8-1^96.  Gcdani  163  ?. 
BibliaPolonicaSocinian.  in  folio.  Breftiae  196 3 . 
Eadem  a Budnseo  examinata,  in  4.  Zaslavii  1572, 
Nov.  Teftamentum  Polonice,  fol.  Thorr.niiisgy. 
Novum  Teftamentum  Valentini  Smalcii,  in  12. 

Racovi*  1620.  §i 

Bibi  .Polyglotta  Complutenfia  i^Antuerp.  1 5 72.^. 
Vatablirjfld.  Wolderiana  1596.  Huttenana 
i$99.Parifienfia  1645.  Londinenfia  16^7. 
jentat.  Tetragiottus,  fol.  Conftaminopoli  : ! 

Alter  Tetraglottus,  in  fol.  Ibidem  1^47.  1 

Oftaplus  Plalterii,  Juftiniani,  fo! . Gene vx  r{i6. 
PfalmiTetraglotti  Potken,  in  fol.  Coloniae  151$. 
Pfalterium fextuplex, 8. Lugduni , Gryphii  1530. 
Pfalterium  quintuplex  Joannis  Draconitidis,  fbl. 
Witteborgae  I565» 

Pfalt.  fextuplex  Gerfchovii,  fol.  Roftbchii  1643. 
Pfalmix.Tetragl.  Meibomii,  fol.  Amltelod.  1 6pg. 
Novum  Teftamentum  Triglotton Tremeliii,  (qI. 
Gene  v*  1569. 

Idem xii.  linguis  Hutteri,fol.  Norimbergsc  1 599. 
IdemTetraglotton  Hutteri , 4.Norimbergse  j6of. 
N.  Teft.  Gr.  Lat.  Gall.  Bezae,  8-  Genevae  is  2 g. . 
Nov  Tertam.  Gr.Lat.  Gall.  8- Montibus  1673. 
N.  Teft.  Gall.  Angi.  Belgice,  8-  Amftelod.  1684. 


Pars  //. 
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578  D electus  Editionum 
lV.Evangelia Gothice,  Islandice,&c.  in  4.  Hol-  I 
mia:  1671. 

Oratio  Dominica  plus  C.  Linguis, in  4.  Londini  j 

1700.  r.  . , - I 

S- 

Biblia  Pomeranica, in  4.  Bardi IJ 88*  E 

S.  ? 

Biblia  Rh&tica J acobi  Antonii  Vulpii,  in  folio.,  jp 
Schuola:  1657,  P 

Pfalmiex  verfione  Chiampel,in  8.  Bafilea:  1606.  N 

Ecclefiafticus  Lucii  Papae, u.Tiguri  1628. 

N.Teft.  Jacobi  }}iffrun,8. 1560.  Pefclavii  1 607. 
Nov.Tclt.Joannis  Gritti,8.  Bafileae  1640.  Ji 

Kov.TcftXuciiGabrielis,  8*  Ibidem  1648.  ■ f 

$.  ..  i P 

Biblia  Ruthenica, in  folio.  Ofttovii  1 5 8 1 . P 

Biblia  Ruflica,in  folio.  Mofcuse  1663.  N 

Pfaltcrium  Ruthenicum,  4.Venetiis  1658-  N 

Novum  Tcltamentum,fo \.  absque  loco  & anno.  I\’ 

Idem  denuo  translatum, g.Vilnae  16*3. 

Idem  ex  nova  verfion6,8.Mofcuae  1702. 

§• 

Biblia  Samaritana-Yentat.  V.  B.  Polygl.  164?.  1^7.  !| 

§•  r. 

Biblia  Saxonica  ante  Lut  herum,  fol.  Lubecse  149  } . 
Biblia  Saxonica  Joannis  Bugenliagiijin  folio.  Ibi- 
dem 1533.  -E 

Eadem revifaa  Woldero,fol,  Hamburgi  1796. 

§• 

fBiblia  Sinica , Oratio  Dominica  Andr.  Mullcri.4.  ,5 
Berolini  1 6j6. 

1 $•  j 

Biblia  Slavica.  Pfaitenum,  4.  Romae  162,1. 

Idem 
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B IfiE.1  CARUM, 

i Idefn  refcognkum,8.  Ibidefti  1648. 

§. 

Biblia  Sttecic*  FF.Nericiorum,  fol.  Holmiae  1541. 
Eadem  revifa  a Joanne  Rudbeckio,  in  folio.  Ibi» 
*■  dem  i6j8- 

Eadem  cum  praefatione  Benzelii,fol.Ibid,  1703. 
Pfalmi  Jaoobi  Ulphpnis,in  4.  iyio. 

Plalmi  Petri  Michaclis,8  .Roilochii  tf 74, 

Pfalmi  Petri  Joannis  Gorhi,$  'Ibidem  1597. 
Novum  Teftamentum  Amundi  Laurentii,  in  4, 
Holmiee  ijyo. 

• • - $. 

« Biblia  Syriacay .EiblU 
Pfalmi  Syriace  &Arabice,tol. in  Libano  1610. 
Pfalmi  Syr.Lat.Th  Erpenii,4.Leidaei62y. 

Pfalmi  Syr,Lat.Sionit3e,in  4.  Pariftis.162  5. 
N,Teftara  cura  Widmanfladii,  4.  Viennae  ifyj’. 
Nov.Teftam.curaTroftii,4.Cothenis  1611. 
Novum  Teftamentum  ftudio  Gutbirii , ia  8 * 
Hamburgi  166$. 

j Nov.  T eft.iludio  Leusdenii  5c  Car.  Schaaftin  4. 
1.  eidae  1708. 

Epiftolae  IV.  Syriace  Pocockii^.Lcidae  16  }©. 
Apocalypfis  Syriace  Ludovici  de  Oieu^n  4.  Ibi*» 
dem  1627. 

$.  * ; 

Biblia  Turticd.  Novum  Teftamentum  G.  Seaman, 
4.0xoniac  1666  > 

' • J. 

. Biblia  Valacba.  Nov»  Teftam.  typis  editum. 

Biblia  VentdicA  G.Dalmatini,foLWitteb.lf  $4. 

A Oo  2 Mat- 


/ 


j8o  D electus  Editionum  Biblic.&c. 
Matthaeus  & Marcus  Tremellii,Budiflinae  1670. 
Epift.adRom.&  ad  Galatas,  8-  Ibidem  1 693. 

Eiblia  Virgtniana.  V.  Biblia  Indic  a. 

Biblia  W alite  a Guillelmi  Morgan,  in  folio.  Lon- 
dini  1610. 

Pfalterium  Wallicum,4.Londini  1 f 88* 

Novum  T eltamentum  Richardi  Davies,4.Londi- 
ni  1567.  - 


SERIES  CHRONOLOGICA  f. 

PRIMARUM 

TOTIUS  SACRI  CODICIS 

EDITIONUM 

IN  QUALIBET  LINGUA. 

Biblia  Latina  . . 1462  B.Danica  . 15^0 

B.  Italica  . . 1471  * B.Hifpanica  . 15  5-3 

B.  Belgica  . 1475”  B.  Polonica  . ifdj  - 

B.  Germanicd.  1477-  Biblia  Ruthenica  1 y8i  ^ 

B.  Gallica  . ^ 1487  B.  Islandica  . 1584 

B.Hebraica  . 1488  B.Venedica  . If84 

B.Bohemica  . 1506  B.Wallica  . 15*88 : 

B.Valentina  ; 1515  B.Pomerana  . 1588 

B.Graeca  . 1517  B.Hungarica  . 1608 

B.Chaldaica  . i 518  B.Finnonica  . 1642 

B*Anglica  . 1535  B.  Syriaca  . i*  1645 

B.  ^uvdca  ,1742  B.  Arabica  . . j$4f 


.-Tg 


Biblicarum. 
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B.Rhactica  . i6f7  B.Armenica  . 1 666 
B.  Lithuana  . 1660  B.Hibernica  . j68? 
B.Virginiana  . 1665"  B.Lettica  . . 168$ 


~ f Bibi.  Germanicorum  prima  editio  quo  anno 
prodierit , non  adeo  certum  expior  atumque  eft,  ut  ex 
illis  > qua  fupra  cap.  IX.  bac  de  re  difputantur > . / 
facile  patet.  Quod  fi  exemplari  lipfienfis  fubfcri- 
ptioni fides  habenda  fit , annus  146 7.  ei  asfignari  de-  * 
bet. 

• <.  \ * _ 


I N D E X 

CODICUM 

MANUSCRIPTORUM 


IN  HOC  SYLLABO  • 

CONTENTORUM* 


Polyglotti  . 

. 11. 

Coptici  • . 

• 44- 

Hebraici 

. 110. 

Graeci  . 

380. 

Hebr.Samarit. 

. . 14. 

Latini  « 

ioo# 

1 * Chaldaici  „ 

• 4- 

Gallici 

4°[ 

3.  Syriaci  . . 

. 61. 

Italici  . . 

* * 

jj  , Samaritani  . 

. I. 

Hifpani 

• 2. 

iEtbiopici  . 

♦ 2». 

Romanenics  . 

• ii 

Arabici  . . 

I 10. 

Gothici 

• 3. 

Perfici  4 

. 34. 

Germanici  . 

• »2. 

Turcici  . 

♦ 3* 

Belgici  . . 

• 4. 

Armeni 

8. 

Anglo-Saxonici 

. 1 6 

■ ■«.  • 

\ 

Oo  3 

AngHci 

1 
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58«  D electus  Editionum 

Auglici 80.  Hibernici  .....  7. 

Slavici io. 


Bohcmici  ......  j.  Summa  iiio. 


i 


f Hs  4 Domino  U Long  memoratis  Codicibus  i»  ^ 
pova  bac  aditione  accejfere : ; > 

Hebraici  . . . . 1 1.  Grxci  .......  J!* 

Hebr.  Samarit  ...  3.  Latini *• 

Syriaci i.  Germanici 3. 

Arabici  ........  5.  S.  3*. 

* , . ' _ * 

SYSTEM  A 

LINGUARUM 

ET  DIALECTORUM  1 
IN  Q^UAS  CONVERSA  EST 

S.  SCRIPTURA. 


LINGUjE  orientales. 
LlNGUiE  EUROPE.®. 

LINGUA  AMERICAN.®. 

Orientalis*  g.Syriacj, 

A.  Hebraica  & congc-  4.  Samaritan*.  * 

«eres  4iak&i«  y.  Arabica. 

1.  Hebraica.  6.  iEthiopica. 

i.  Chaldaica.  B,  Perfica.  * 

I 


C.  Turcica. 

D.  Armena. 

E.  Georgiana. 

F.  Coptica. 

G. Malaica. 

H.  Sinica. 

1 1.  Formofana. 

Europeas. 

A,  i.  Graeca  vetus 

2.  Barbaro  Graeci. 
B-  Latina  ejusquc  pro- 
pagines. 

1.  Latina. 

2.  Gallica» 

3.  Italica. 

4.  Hifpanica. 

5.  Romanenfes. 

a. Pcdemontana. . 

b.  Provincialis* 

c. Catalana. 

d.  Rhaetica. 
c.Valacha.  .• 

C.  Gothica  feu  prifca 
»'  Teutonica  ejusquc* 
. fororcs. 


Fibii  carum. 

f.  Belgica. 

6.  Oanica. 
7.Suecica. 
8.Saxonica  retus. 

9.  Anglica. " 
D.Slavica  & confonan- 
tia  idiomata. 


1 Gothica. 
^.Teutonica. 

3.  Saxonica. 

4, Helvetica. 


1.  Slavica. 

2.  Bohemica. 

3. Polonica. 

4.  Ruthenica. 
j.Croatica. 

6.  Ve  ne  dica. 

E.  Aliae  linguae  Euro- 
pex. 

l.Islandica. 

B.Wallica. 

3.  Hibernica, 

4.  Berrienfis. 

5 . Efthonica. 

6.  Lithuanica. 

' 7.Finnica. 

8.  Lapponica. 
p.Hungarica. 

\ ’ 

Americam/I 

A. Mexicana. 

B. Mixteca. 
C*Virginiana. 


Oo  4 
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Index  Alphabeticus 


INDEX 

VERSIONUM 

BIBLICARUM 

ALPHABETICUS, 

juxta  linguas  in  quas  tota  S,  Scriptura  vel  ali- 
qua ejus  pars  converfa  eft ; Verfiones  fubr 
leftae  aut  dubiae  fidei  afterifco  notantur» 

ZC  Gyptiaca, temportS.  Antonii, 

•*  ^AZtbiopica,  Anonymi',  *alia  tempore  Apo- 
ftoJorum  j * alia  ex  lingua  Arabica ; Ludov.  de 
Azevedo. 


C 

A 

A 

c 

Ii 

te 


AagHca,  * Anonymi,  anni  1290.  Henr.  Ains- 
vvortj  Henr.Broughton ; Milefii  Coverdale;  Dua- 
ceni  Collegii  ; Epifcopalis;  Genevenfis;  Antonii 
Gilbie  ;.]oan.  King ; Thomae  Matthaei ; * Regin. 
Pcacock;|Jo<  Pervie;  Regia  iubjacobol.;  Re- 
menfis  Collegii ; Rleh,  Rolle ; * Rich.Rolle;  Ta- 
verner ; Jo.Trevife  ,-Guill,  Tyndall ; Ambr.  Ufic- 
rii;Jo.Wiclefi;  *jo,Widlefi«  * 

Anglo  - Saxonica  , Anonymi  ; * alia  fub 
iEthelilano  Rege ; jElfrici  ; Alfredi ; * Alfredi  ; 
Adeimi ; Vcner.  ifedae ; * Ven.  Bcdae  ;*  Eadfridi. 

Arabica , Anonymorum  ex  Hebraeo  & er 
Grxco;  * alia  ante  Hieronymi  tempora;  Abul- 
bircat ; Abuiaidi ; Harcth  F.  Senan ; * Joannis  Hif- 
paknfis ; MUfionar  iorum  in  Aleppo  $ Nesjula- 
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man  ; Sergii  Rifii  ; Saadiae  Gaonis;*  Saadiae 
Gaonis. 

Armenay  Anonymi;*  alia  tempore  S.  Joan. 
Chryfoftomi ; * Mefropae ; Moyfis  Grammatici 
& Davidis  Philofophi  ; Bartliol.  Parvi  & Joan 
Angeli. 

Belgica.  Anonymi ; Adami  Boreel ; Joannis 
Cornelii  i Chrift.  Hartfoeker;  Corn.  Heidrick/t; 
Jac  Merland;  Theologorum  anni  1637.  Jo.  Vi- 
tenhoue,Nicol.van  Winghe. 

Berrienfis,  Joan.  de  Liearrague. 

Bobemica , Anonymi ; Lutheranorum;  Thabo-r 
titarum. 

Britannica  vetus , Rich.  Davies  ; Guillelmi 
Morgan.  * 

Qambrica , V.  Britannica  vettu. 

Caftellana,V.  Hifpana. 

CataUna. 

Chaldaica , Anonymorum,  Hicrofolymitana  ; 
Jonathanis  ; Jofephi  C*ci ; Onkelofi ; Pfcudo-Jo- 
nathanis. 

Coptica.  '■ 

Croatica , Anonymi ; alia  rtudio  Joannis  Un- 
gnadii,  fcilicet  Primi  Truberi. 

r*  Dalmatica  S.  Hieronymi, 

^Danica, And. Bredalini;  Jo.  Michaelis:  Petri 
1 Palladii  & aliorum;  Chrift.  Petri;  Pauli  Refenii  ; 

Ivari  Stubaei;  Jo.  Taufani;  Petri  Tidemannij 
; Jonae  Turonis  ; Francifci  Vormundi, 

Dano-Saxonica  Faermanni  & Ovveni. 

Finnica , Mich.  Agricolae ; Henr.  Florini;  Efchi- 
li  Petraei, 

Oo  f 
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t Formofana  Dan.  Gravii.  * ‘ I 

* Francica  feu  Germanica  vetus  tempore  Caroli  i 
Magni.  t 

Gallica  , Anonymi  veteris ; Joannis  Adam;  I 
Dion.  Amelotte;  Sterili.  deAnfa;  Franc.  Aurat;  t 
Kegin.  deBcaune;Corn.  Bonav.  Bertrami;  Ren.  b 
Bcnoill;  Jac.  Ben.  Bofluet;  Domin.  Bouhours; 
Lud  Bude;  Car.  lcCene;Tim.  de  Choify ; Joan.  B 
le  Clere;  Nic.  Cocquelin ; PhiJ.  Codurci ; Jac.  Cor-  R 
bin  ; Jac.  Defcoutures ; Joan.  Defmarclf ; Guiarti  A 
des  Moulins ; Jo-  de  Sy;  Jo.  Diodati ; Steph.  Dolet;  Si 

* Anton.  Dufour ; Lud.  Ellies  Du  Pin ; Jac.  Fabri; 

CL  Fleury  ; Joan.  Gagnaei  ; Arm.  de  Gerard  , 
Joan.lc  Grand;Ant.  Godeau ; Petri  Gorfe  ; Car.  Ia 
Hitre ; Phil  Lallemant ; Nic.  de  Leulc ; Ant.  le 
Maitre  jHaacilc  Maitre;  Rod.  leMaitre;  Mich,  f; 
de  Marolles ; Mich.  Mauduit ; Jac.  Melicque  ; ti 
Euft.  leNoble;  Petri  Roberti  Olivetani;  * Nic.  E 
Orcfmi;  Rad.de  Praelle3;  Guill.  dc  Puisherbault;  fi 

* Jo.  de  Rely;Rich.  Simon;  Valdenfium;  Fr.  \ 

Yeron;Joan.  du  Vignay.  S 

Georgiana.  i 

Germanica  vetus  , Anonymi  ; Matthia: 

▼an  Beheim;*  Rabani  Mauri ; Notkeri;  * Ot-  I 

fridi.  ' ! 

Germanica  feufuper.  Saxoniae,Anonymi;Mart. 
Buceri;  Jo.  Dietembergcri ; Jo.  Eckii ; Hierqiu 
Emferi ; Jo.  Loniceri ; Mart.  Lutheri ; Phil.  Melan* 
chthonis ; Adami  Reifneri.  f i 

Germanica  inferioris  Saxoniar,  Atibnymi;  Joan.  ! 

Bugcnhagii;  alia  juflu  Bugslavi  x r f i . 

■ 'Germanica  recens,  Gottfr,.  Amoldi  ; Joan. 

*.  <Brei- 
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Breitingeri ; Joan.  Creilii  j'Jcr.  Felbingeri’ ; -f  Ren. 
tf  Andr.  Kortumii  j Phil.Haflise  Lantgravii;Mogun- 
tinorumanni  1662;  Mart.  Opitii;  Jo.  Pifcatoris; 
: Amandi  PoJani;  Jo.  Henr.  Rcizii  j-fChrift.  See- 
1 bachii ; Jo.  Sa uberti ; Cafp.  Trilicri ; Galp.  Ulenv» 
I bergii ; Chrift.  Welihameri. 

Germanica  Judaeorum,  Mieh  Adam  ; Rud. 
Bernardi;Lud.  Hctzeri;  R.  Hhaiim  F.  Nathan; 
R.JacobF.  Bounam  ; Jckutiel  F.  Ifaac  ; jofcphi 
Athiae  ; JozeIF.  Alcesnadar  ; Andr.  Mulieri;  R. 
Salomonis  F.  Jacob  Kers ; Elise  Schadaei. 

Gothica  Vlphilae. 

Graea  * ante  Alexandrum  M.  * alia  fub  Phi- 
ladelpho ex  Chaldaeo ; * alia  fub  Ptolemaeo  Lago; 
* alia  a xxx.  alia  a v.  hominibus  fafta ; * alia 
fub  Herode  magno ; alia*  ex  Pentateucho  Samari- 
tano ; * Apollinarii ; Aquilae ; Hug.  Broughtoni; 
Editio  v.  vi.  vn. ; * Eulebii  Caefarienfis  ;*  He- 
Jychii;*S. Jacobi ;*  Luciani  Martyris;  Georgii 
Mayr  , * Origenis ; Patrophili  ; Sophronii; 
Symmachi ; * Theodori  Antiocheni ; Thcodo- 
tionis. 

Graea  vulgaris  & Barbara , Judaeorum  Con- 
ftantinopolitanorum ; Maximi  Cailiupolitani ; R. 
Mohs  F.Eliae  Pobian. 

Hebraica , Anonymorum ; Dominici  Hiero  fb- 
Jymitani ; Eliae  Huttcri ; Sim.  Jatumxi ; Joan« 
Bapt.  Jonae;  Jo.Kemper;  Jo.Leufden;R.  Levi 
ben  Gerfon,  Gcorgii  Mayr;  R.  Schcm  Tobli 
Sciprut. 

Helvetica^  verfio  vetus  anni  1519.  nova  anni 
16^7.  Rod.  Gualteri ; Leonis Judae. 


Hibcrxic* 
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HibernicAy  Anonymi  ; Guill.  Dornvviilii : ]o. 
Kernaei  ; King. 

Hispana , Anonymorum , * alia  fub  Alphonfo 
Rege  Caitellae ; * alia  fub  Joanne  II,  Rege  Legio- 
nenfi;*  Alplionli  V.  Aragoniae  Regis;  *R.  Da- 
vidisKimhhi ; Joan.  Enfmas;  R.  Jofeph  Franci 
Serrani;  Judseorum  Conflantinopolitanorum  & 
Ferraricnmim ; Ludovici  Legionenfis ; Manafleh 
ben  Iliael;  de  Monrellno;  Jo.  Percz;  Alph.  Re- 
mon;  CalT.de  Reyna. 

Hungaric a , Caip.  Caroli  ; Georgii  Kaldi ; 
Stcph.  Szanti. 

Illyrica  Barth.  CaiTii. 

Indica  Joannis  Elior, 

Islandica  Gutbrandi  Thorlaci, 

Italica  Anonymi/  alia  jtiffu  SixtiV. ; Petri 
Aret  in  i ; Petri  Arriegheti;  Auguftini  Auguftini; 
Antonii  Brucioli ; R.  Davidis  de  Pomis;  Joan- 
nis Diodati  ; Pelegrini  Heri  ; Santis  Manno- 
chini ; Frnncilci  Pcrotti  ; Silvii  Philetti  ^ Ma- 
ximi Thcophili;  * Jac.  de  Voragine;  Zacharix 
Florentini. 

Lapponica  Joannis  T ornaei ; Olai  St.  Graanii. 
Latina  ex  Hcbreo  , Rod.  Agricolae  ; Al- 
ii de  Zamora  ; Ben.  Arix  Montani  ; Julii 
Bai  occii ; Guill.  Badvelli ; Theod.  Bibliandri; 
Jacy  ' olducii ; Mart.  Buceri  ; Jo.  Bugenhagii; 
Se>  Caftalionis ; * ifid.  Clarii;  Jo.  Clerici;  Jo, 
Cocceii ; Ant.  Corani ; Jo.  Draconitidis ; Joan. 
Drufii  ; Adami  Efton ; Pauli  Fagii ; * Pauli  Fagii; 
Felicis  Pratenfis ; Fr.  Forerii;  Wolfg.  Franzii ; 
Jo.  Frifii;AgathiGuidacerii;Hadriani  Cardinalis; 

Vig. 
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Vig.  Happclii ; Conr.  Hcresbachii ; S.  Hierony- 
mi ;Jo.  Henr.  Hottingeri  filii  ; Laur.  Humphre* 
di  5 Steph.  Ifaaci ; Leonis  Judse  ; Franc.  Junii  j 
Au g.  Jultiniani  ; Rod.  Magifiri ; Georgii  Ma- 
joris ; Th.  Malvendae ; Jannotii  Manetti  ; Marci 
Meibomii ; Phil.  Melanchthonis ; Joan,  Merceri; 
Henr.Molleri;Scbalt.  Munlteri ; Jo.  Oecolam- 
padii ; Hieron.  Olcaltri  ; Santis  Pagnini ; Conr. 
Pellicani;  Joan.  Pifcatoris;  Andr.  Piati  ; Chrift. 
Ravii  j Joan.  Reuchlini  ; Joan.  Sartorii,-  Seb. 
Schmidii;  Joan.  Jac.Schudt;  Pauli  a Schutten; 
Rob.  Shirvvode  ; * Rob.  Shirvvodc;  Joan.Elai' 
Ter  fer  i ; Imman.  Tremellii;  * Franc.  Vatabli; 
Thomaede  Vio  Cajetani,-  Jodoci  Willichfi ; Ul- 
rici  Zvvinglii. 

Latina  ex  Chaldao  , Alphonfi  de  Zamora ; 
And.  de  Leon ; Ben.  Arise  Montani ; Bcrn.  Baldi; 
Julii  Bartoloccii  ; Friderici  Beckii  ; Ant.,Ceva- 
lerii;AdrianiChilion;  Sam.  Clerici ; Petri  Cofti; 
Pauli  Fagii ; Gilb.  Genebrardi ; S.  Hieronymi ; 
Joan.  Mcrceri ; Conr.  Pcllicani  ; Arn.  Pontaci; 
Joan.  Quinquarborci  ; Erafmi  Ofvvaldi  Schrcc- 
kenfufchii  Franc. Taylor;  Jo.  Terentii;  Imman. 
Tremellii. 

Latina  ex  Syre  , Andrese  de  Leon;  Edm. 
Caltclii ; Chriltoph.  Cellarii  ; Ludov.  de  Dieu; 
Abrahami  Ecchellenfis ; Thomse  Erpenii,  Baltha- 
>.  zaris  Etzelii ; Guid.  Fabricii ; Eduardi  Pocockii; 
Sergii  Rifii ; Gabr.  Sionitse;  Imm.  T rcmellii. 

Latina  ex  Samaritano  , Chriltoph.  Cellarii; 
Jo,  Morini. 

Latina 
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Latina  ex  <£tbiopicot  Chriftoph.  Burcklinij 
Edm.  Cafielli ; Dudlcii  Loftufii  ; Jo.  H.  Michaelis» 

Jo.  Georgii  Niifclii  j Th.  Petraei.  • w 

Latina  ex  Arabico  , Jo.  Antonidae;  Guill.  ai 
Bedwelli;  Abr.  Ecchellenfis  j Th.  Erpenii;  Fr. 
Junii;  Petri  Kirfienii;  Sergii  Rifii;  Vici.  Scialac; 
Gaibr.  Sionitae ; Rutgeri  Spey. 

Latina  ex  Per  fico , Sam.  Clerici;*  Andr.  Deu?; 
fingii  i Thomae  Hyde  j Abr.  Wheloci.  Jd 

Latina  ex  Armeno , Andr.  Acoluthi,*  Dudlei*  J0 
Loftufii, 

Latina  ex  Graco  , Anonymi  au£loris  anti-  w 
quae  vulgatae ; Ben.  Ariae  Montani  j Cl.  Baduclli; 

Jo.  Balivi;  Matthaei  Bergii;  Theod.  Bezae ; Bur-  V; 
gundionis  \ Jo.  Camerarii ; Seb.  Caftalionis  * Petri 
Cholini ; Jo.  Cocceii ; Complutenfium  DD.  Rod. 
Dofma;  Jo.  Drufii  ; Defid.  Erafini;  Jac.  Fabri  j 
S. Hieronymi; Sim.  Jatumaei;  Fr.  Junii;  Jo.  Lo- 
niceri  ,•  Otiomari  Lufcinujanotii  Manetti ; Andr. 
Mafii;  Petri  Nannii;  Jo.  Oecolampadii;  Erafmi 
Schmidii;Seb.  Schmidii  i Nic.  Selnecceri;  Vi& 
Strigclii  ,*  Jo.  de  Vergara ; Chrifi.  Wcllhameri.  a 

Latina  ex  Germanico  , Jufti  Jonae  ; Steph. 
Vigilii. 

Lettica  SamuelisBoguslai ; Joan.  Fifcheri. 
Lithuanica.  V Lettica. 

Lufatica.  V.  Vendica. 

Lufitana  * Anonymi,  julTu  Joannis  I.  Lufita- 
niae  Regis  ,*  alia  rccentior. 

1 Malaica  Dan.  Broav  verii ; Jo,  van  Hafcl;  Jufti 
Heurnii ; Alb.  Corn.  RuyJ. 

Mexicana  Didaci  de  S.  Macia,  Lud.  Rodriguei  • 

, Mtxteta 
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Mixteca  Arn.  a Bifaccio ; Bencd.  Ferdinandi. 

Mofcovitica  Anonymi;  alia  jufTu  Bafilii  Du- 
cis Oftroviae  j Ernefli  Gluck } Vilnenfium  Mona- 
chorum. 

Nor  manno - Saxonica. 

Nor  rana.  V.  lslandica. 

Ptdemontana. 

Perfica  Anonymorum  j Carmelita:  Lufitani ; 

Jefuitarum  quorumdam}  Judaeorum  Conflanti- 
nopolifanorum. 

Polonica,  jufTu  Reginae  Hedvigis;  Sim.  Bud- 
naei ; Mart.  Janicii ; Joannis  Leopolitani ; Luthe- 
ranorum  anni  1596.  Pinczovianorum  j JuftiRabi; 

Valent.  Smalcii;  Jac.  Wuieki. 

Pomeranica,  V.  Germanica  inferioris  Saxoni*. 

Provincialis . V.  Catalana  & Pedemontana. 

* Punica,  tempore  S Auguftini» 

Rhetica  fiye  lingua  Griionum»  Jac.  Biffrun  'y 
Jac.  Dorta;  Lucii  Gahrielis ; Joan.  Gritti;  Ant. 

Vulpii. 

Romanenfis  V .C at  alana,P  e dernont  an  a,  Provm  • 
cia/is,  Rhatica,  Walacba. 

Pudica.  V.  lsUndica. 

Rutbenica . V.  Mofcovitica . 

Samaritana. 

Saxonica  Vetus.  V.  Anglo-Saxonicay  * alia  jufTu 
Ludovici  I.  Imperatoris.  - S, 

Saxonica.  V.  Germanica. 

Scotica.  ' 

Sinica,  Ludovici  Buglivii  $ Emanuelis  Dias; 

JacobiRho. 

Slavica  S.  Cyrilli  $ alia.  V,  Bobemica , Croati- 

M» 
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ca,  Dalmatica,  Illyrie  atPo  Ionie  a,  Rutbenica , Sort* 
biea  [eu  Vendica. 

Sodovenfis  Infui*. 

Sorabica.  V.  Vendica. 

Suecica ,*  juffu  S.  Brigittae  ^ Laur.  Andre*} 
/Egid.  Aurelii; Petri  Joan.  Gothi;  Jo.  Gezelii; 
Amundi Laurentii ;Jo,  Magni;  Petri  Michaelis; 
Olai  & Laur.  Petri } Jo.  Rudbeckii;  Jac.  Ul- 
phonis. 

Syriaca  * tempore  Salomonis ; * alia  fub  Ab» 
garo  Rege ; Anonymi  ex  Hebr*o ; Anonymi  ex 
Gr*cO}  * Thom*  Heraclenfis ; * Mar  Abba;  *B. 
Marci. 

Teutonica  vetus.  V.  Germanica. 

Turcica  Ali  Beig } alia  ftudio  Jo.  Ungnadii. 

Vatacba. 

Valentina. 

Vendica,  Adami  Bochorits ; Georgii  Dalmati- 
ni,Michaelis  Frencelii ; Pauli  Pr*torii  & alio- 
rum ; Porfchvvicenlis  cujusdam  Palloris. 

yirginiana.  V.  Indica.  ' 

Wallica.  V.  Britannica. 
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AUCTORUM 

Qui  facrarum  Literarum  verfionem  ali- 
quam, potiorcs illarum  editiones,  Har- 
moniam Evangelicam,  Concordandas 
Bibliorum  & Variantium  Le&ionutn 
Collediones  in  lucem  emiferunt. 

In  quo  uniuscujusque  nomen , cognomen , pa- 
tria,Religionis  cultus , munia , dignitas  pri- 
maria indicantur : quos  labores  in  S.  Seri-, 
pturam  fu/ceperint,  quo  'vixerint  annoy 

a aut  quo  fuerint  fato  funtti,  annotatur. 

vf^Bbot,  ( Georgius  ) Anglus  Surrienfis,  apud 

1 Guilfordiam  natus , Theologiae  Do&or  Sc 
ProfefTor  Oxonicnfis , Archiepiicopus  Cantua- 
rienfis  ( obiit  1633.)  V.  Angite  ani  Interpretes. 

Abr  abam  Usque  vulgo  Ofcbi,  Lufitanus,  Judaeus, 
( claruit  1^53.)  in  excudendis  Bibliis  Hilpani- 
cis  Ferrariae  editis  induEriampatcfecit/^.if  1. 
li.  partis. 

Abulbircat^h  aliis  Abulbaracaty  Syrianus , Baflb- 
renfis,  «x  Judxo  Muhammedanus,  Medicus, 
translationis  Arabicas  Pentateuchi  author  a. 

^ Pars  II.  Pp  qui- 
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quibusdamhabitus,  qux  tamen  genuinus  eft- 
Abufaidi  foetus. />.229. 1 .partis. 

Abufaidus  Samaritanus  {claruit  1070,)  PentateiK 
chumex  Hebrseo-Samaritano  in  linguam  Ara-' 
bicam  convertit,notasque  adjeci(«.228.  l> par- 
tis. ' 

Acoluthos  ( Andreas ),  Silefius,  Vratislavienfis,Lu-£ 
ther.  In  Regia  Societate  Scientiarum  Borus- 
fico-Brandenburg,  Socius,  Ling.Orient  Pro£) 
in  Gymnafio  Elizabetbano  nec  non  Archi- 
Diae.  &Sen.  in  temploBernhardin.  Vratislav. 

( obiit  1704. ) Obadiac  prophetiam  ex  Armeno 
Latine  expreifit.  p.2%3. 1.  partis. 

Adam  ( Joannes ) , Gallus,  Lemovicenfis,  Jefuita , 
(obiit  16%^.)  Pfalmosex  Latino  Gallicos  fecit. 
p.6%.  U.  partis. 

Adam  ( Michael ) civis  Tigurinus.Judaeus  ad  Chri- 
ftianifmum  converfus  ( claruit  1550.)  Penta- 
teuchum Mofts  & libros  hiftoricos  Veteris  Tet 
flamenti  in  Germanicam  linguam  tranllulit.  p, 

■ 262.  ij  .partis. 

Adeo  da  tus.  V.  Joan.  Dio  dati ♦ 

Adrianus.  V.  Hadrianus. 

AZgyptiaca  Bibliorum  interpretatio  tempore  S. 
Antonii  Eremitas./).  2 gq.i  partis. 

JElfricus  fi  ve  Africus,  Anglus,  Abbas  Malmesbu- 
rienfis,  Archiepifcopus  Cantuaricnfis  ( obiit $ 
1006.)  quosdam  S.Scripturae  Jibros  Anglo-Sa-^ 
xonice  vertit.^,  30  $ . 909.  1 \. partis. 

/Elius  Antonius  NebrjiTenfis.  V.  Antonius  Ne- 
brittenCu/ *■.&-**. 
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IfEncas  ( joanncs  j Bohemus  Calvin,  fenior  ( obiit 
1^94.)  V.  Bohemi  Theologi. 
wMgellm  ( Antonius) , Neapolitanus , Surrehtinus, 
Theatinus,triu*hling.Hebr.Gr.Latinae  peritus, 

Epilcopus  Acernenlis  ( obiit  ido8.)  Bibliorum 
Gr.  & Latinorum  editioni  Romanae  multum 
laboravit.^.409.  627.  1.  partit. 

Agltonbie  ( Joannes  J,  Anglus,  Anglicanus,Th.Dr. 

Oxonienfis(  claruit  1612.)  V.  Angite  ani  In- 
terpretes. 

Agricola  ( Conradus ) Germ.Luther.Typographus 
Norimbergenlis  {vixit  i6to. ) Concordandas 
Bibliorum  Germanicas  reddidit  audiores./.^ 

41O.  w.  partis.  , 

Agricola  (Michael)Nylandia  Firmo, Luther.Epi-  *. 

feopus Aboends  (obiit  i^6.)  Pfalterrnm  & ^ .7 
Novum  Teftamentum  lingua  patria  donavit  > . 

. -/.372.  n. partis.  /y \' 

Agrie ola  ( Rodolphus  ) > Frifius,  in  vico  Bafilon 
prope  Groningam  natus , Syndicus  Groninga- 

(obiit  i4Sy. ) non  tam  verfionem  Pfalmo-  *• 
rum  confecit»quam  penfum  folvit  fuQ  praecepto- 
ri,/. 679. 1. 

Aintvvortb  ( Henricus ) , Anglus,  Separatifta  (cla-  ,";(r 
ruit  1612.)  PcntateuchumJPfalmos,& Canticum 

- Canticorum  ex  Hebraica  lingua  in  Anglicam 
convertit. /336.  11  .partis. 

Alanus  ( Guillelmus ) vulgo  A lien  Anglus,  Lan- 
caltrienfis  S.R.E.  Cardinalis  ( obiit  iy 94.)  No-  ;s 

^ vumTcftamentum  cum  aliis  Anglice  ver-  '■* 

£;titiyg2.  & ad  reformationem  editionis  Vul- 

• - Pp  a gat*  >.  - ; 
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gatac  Latinae  a Gregorio  XIV.  deputatus  eft./. 
617.  i.partup.  311. 11  .partis, 

Alberus  ( Er.  ) Varifcus , Calvin.  Harmonia^ 
Evangclicam  concinnavit./».*^/?.  n.  partu.  ' 

Albrecbt  (Joannes)  Germ.  Luth.  (vixit  1666.) 
varias  4.  Evangelioruna  Syriacorum  ieftiones 
' collegit./».  42  2 . n.  partis. 

Alcuinus  (Flaccus)  five  Albinus  , Anglus,Ebo- 
racenfis  , Coenobii  S.  Martini  Turonenfis  Aie- 
bas ( obiit  804. ) facros  codices  Latinos  juflu 
Caroli  Magni  ejus  diftipuli  manu  fua  exaravify 
pdg.  537.1. partis. 

Aldelmus  Durotellus , feu  BlanduniuS  Kenredi 
filius  &Inse  Occident.  Anglorum  Regis  ex  pa« 
tre  nepos,  Latine  & Grazce  do&iifimus,  ShirCr 
burnenfis  Praefui  ( obiit  709.)  Pfalterium  in  lin- 
guam Anglo-Saxonicam  tranftulit  juxta  Bale- 
um./».  299. 1 1. partis. 

Alenius  ( Julius),  Italus  , Brixienfis,  Jefliita, 
Confucius  Occidentis  apud  Sinas  di&us  ( obiit 
1 649.) Vitam Chrifii,  Pafiionem  & Mortem 
ex  4.  Evangcliftis  Sinice  dcfcripfit.  p.  377.  %. 
partis. 

Alefius  ( Joannes ) Juvanenfis  ( obiit  1 57^  J Har- 
moniam IV.  Evangeliftarum  contexuit,/.  377^ 

1 1.  partis.  *<" 

*»  f ■■■■■■  - , 

Alexandrina  Biblia  Polyglotta./.  44.1^4«*/* 

».  ■/..>,  • ,j  ■ ‘7» 

Alfredut  feu  Alvredus  Magnus  , Anglor 
' ^ex»  Grammaticus,  Philofophus,  Rhetor  : 

\ {*Uruit%9o.)  Pfalterium  DavidicuroiKj 
i transferre  aggrefliis  eft  * 

%*j&h  > " ' -'v'  • ; = 
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St  aliis  Scriptura:  libris  manum  cum  admoviflc 
Baleus  Icribit.  p.  300.  \\. partti. 

Ali  Beigh , antea  vocatus  Bobotvski,  Polonus, 
Chriftiano  Muhammedanus , Tergjuman  Basbi 
live  Primarius  Interpres  Muhammedis  iv.  Tur- 
earum Imperatoris  {claruit  1660  ) Biblia  Tur- 
cice reddidit,  p.  27^.  J. partti. 

Alphonfus  V.  fapiens  di&us,  Arragoniae  Rex 
( obiit  14^.  ) verlionem  Proverbiorum  Salo- 
monis Hifpanicam  confecit./».  144.  n.  partis. 

Alphonfus  Alvaresde  Toledo , Hilpanus,  Tole- 
tanus, ( claruit  1J13.)  librum  Job  una  cumGre- 
gorii  Magni  moralibus  in  fermonem  Hilpani- 
cum  traduxit. 

Alphonfus  , Hifpanus,  ex  Judaeo  Chriltianus, 
Medicus  Complutenlis,  linguae  Hebr.  peritisfi- 
mus  ( claruit  ifij. ) Complutenfes  Doti  ores. 

Alphonfus  de  Zamora,  Hilpanus,  Judaeus  con- 
verfus,  in  Hebraicis  literis  multum  verfatus, 
(claruit  1515.)  Targumira.  Onkelofi  , Jona- 
thanisjofephi  Coeci  & aliorum  in  Latinum, 
ficut&Epiftolam  Pauli  ad  Hebraeos  in  Hebrai- 
cum fermonem  tranftulit.  V.  Complutenfes  Do - 

\ ttores.p.  14.  731.7 32.73j.734.  I.  partis.  /. 

* 424.  M./4rrir. 

Arnam  a ( Sixtinus ) Frifius  , Calvin,  literarum 
facrar.  Prof.  Franekcranus  ( obiit  1 62 9.)  dilfer- 
tationem  de  Keri  & Cbetib  live  de  variis 
Icftionibus  Hebr.  codicum  conferipfit./».  419, 

11.  fartis , 

Amelotte  ( Dionylms ) , Gallus , Santo , Th. 

Dr.  Congregationis  Oratorii  Presbyter  ( obiit 
'K  Pp  3 1678- 
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1673*)  NovumTeftamenrume  Latino 
cum  fecit,  coinpofuitque  Evangelicam  Harmtvj^ 
niam  .p.  72.  377.  ji.  partis.  ' , * i 

jimtMoniuss  Saccas  diclus,  Philofophus  Alexati-v-  4 
drinus,  Crigenis  Magiltcr  ( obiu  230.  )" h&r-^ 
moniam  4.  Evangeliflarum  compofuit,  p.  3784 
ll.par  is.  XM  '- 

Andre*  (J. ) Gallus  ( vixit  1670.)  hiltoriam  feii  ; < 
Concordiam  Evangelicam  oonfeeit.  p.  > 

1 1 . partu.  S | 

jindreas  Aiulanus,  Italus,  focer  Aldi  Manutilr.  i 
Typographus  Venetus  (claruit  1518-  ) Graecatu  'r  1 
LXX.  Interpretum  editionem  procuravit./#' 
403. 1.  panis. 

Andreas  dc  Leon  , Zamorenfis  , ex  Clericisj 
Regular.  Minor.  ( vixit  164P. ) univerfam  V et,- 
Tefl.  Chaldaicam  paraphrafim  & Novum T*- 
Ramentum  Syriacum  jn  Latinam  linguati*., 
'transfudit  .*  Polyglotta  quoque  Biblia  typ« 
edenda tentavit./. 4. 161. 1 84.  732.  734. 

1.  partis. 

Andreas  (Laurentius),'  Suecus,  Luther.  Arcfcii- 
diaconusUpfalicnfis  ( claruit  1516.  ) Novum 
Teftamentum  juflit  Guftavi  I.  Suecorum  Re- 
gis Termone  Suecico  donavit.  pag.2$%i  1 if| 
partis.  T 

Andrews  ( Lancelottus ),  Anglus  , Londinen® 
Iis,  Anglicanus,Th.Dr.  EpiTcopus  Vintonienfis  > 

( obttt  i6z6.)  V.  Avglicani Interpretis. 


AngH  Puritani,  fc.  Miles  Coverdalc,  Chrift.GoO' 
marj,  Anton,  Gilbye , Th.  Sam pfon^gfl 
Col?,  & Guiil,  Wittinghamus  (clarucm 

S - --  1 - V 'r  ' i -■  . ' X >/■,< 
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|\|  jy6o. ) verfioncm  S.  Scripturae  in  Anglicumi- 
Bpv  dioma  Genevae  confecerunt./?.  3 27.  1 1 partiti 
j Angite  a , Biblia  Polyglotta.  V.  londinenfi a. 

Angite am  Interpretes  ( claruerunt  1612.)  jufTu 
Jacobi  I.  Magnae  Britannia:  Regis  verterunt: 
Pentateuchum  & hir  os  jofue , Judicum,  Ruth 
& uuatuor  Regum,,  Lanceiott.  h ildrevvs,  Joan. 
Ovverall,  Adrianus  Sarravia,  Barth.  Clarke, 

Jo.  Laisficld  , Guill.  Leigh,  Guill.  Bnrgley, 

Joan.  King,  Th.  Thompfon,  C I.  Bcdvvel; 

Binos  libros  Chronicorum  , Jcbum , PJ'ahr.os  t , 
Proverbia,CantuumCanticorum  & F.ccle/iaften3 
Eduardus  Liveleius,  Guill.  Richardfoii,  Laur.  ^ 
Chaderton  , Guill.  Dillingham  , Ar.dicvvs, 
Th.Harrifon,  Rich.  Spalding,  & Th.  Binck:  v 
Prophetas  omnes , Jo.  Harding,  Jo.  Rayuold, 
Th.Holland  , Rich.  .Kiibye,  Milef.  Smith, 
h Rich.  Brette,  Fairclovve:  Libros  Deutero-ca - f V 
nonicos , Jac.  du  Fort,  Guill.  Krajnthvvait, 

'l  Jo.  RadclyfFe , Ward  Eman,  Andr.  Dovvnes, 

Jo.  Boyfe,  Ward  .*  (Quatitor  Evangelta , A cius 
' \ Apojlolorum  & Apocalypfim  , Th.  Ravius, 

Georg.  Abbot,  Rich.  Eedes,  Th.  Thomplon, 

. Henr.  Savill,  Jo.  Perrin,  Ravcns,  Joan.  Har-*  ' 
mar(z/e/  Joan.  Agliombie  , Leon.  Hutten)  ; 

«i  EpijloUs  Pauli  & Canonicas,  Barlovve , Georg.  ■ 
Hurchenfon , Joan.  Spcncer ,Fenton , Rabbet, 

.f-" -v Rob.  Sanderlon,  Dackius.  Milefius  Smith 
unacumThoma  Bilfono  omnium  penfa  reco- 
} f,  gnovit.  p.  330.  1 1.  partis. 

Anfa  (Stephanus  de  ) aliis  de  Emfa,  Gallus, 
Sacerdos  Lugduncnfis  ( claruit  1180.)  pluri— 
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mos  S.  Scripturae  libros  in  linguam  vernacu- 
lam feu  Gallicam,  ftudio  & impenfis  Petri  Val*^ 
di,  transfudit. p.2.  ii. partis. 


Aufcbel  Judaeus  Germanus  ( vixit  i f 84.)  Concor- 
dandas BibliorumHebraeo-Germanicas  edidit. 
p.399. 1 1.  fartis. 

Antonides  (Joartnes  j,  Wcftfrifius»  Alcmarius* 
Calvin.  Arabice  claruit  1612.)  Epirt 

lam  Pauli  ad  Titum  ex  Arabico  fermonc  in 
tinum  tranflulit-  /».741.  t.  partis. 

Amoniiu^<JorittmC\s,vu!go  de  Lebrixa^Hifpanos 
ex  cognominis  fui  oriundus  oppido,  3.  ling.  pe- 
ritus, primus  Academi»  Complutenfis  Pro£t 
( obiit  1 fzi.)  V.  Complutenfes  DoRores.  p.  14. 
I .partis. 

A*tuerpienJtA  Biblia  Polyglotfa.  V.  Regia 


It  lia.  . ‘3M 

Appollinarttu  junior,  Laodicenus  Epifcopus, 
rcfiarcha,  ( vixit  370.)  quosdam  S.  Script  s 
libros  non  iolura  oratione,  fed  verfibus  Grsecis 
reddidit , ideo  inter  translatores  non  reccnfen- 
dus.^.327.  i.p Arris. 

Aquila  i Ponticus,  ex  Chriftiano  Judaeus,  (cl 
128*)  Pintis  poftLXX.  Interpretes  Biblioruut, 
Hebraeorum  Grsecam  verfionem  aggreilus  eft* 
f.i 02.  i.  partis. 

Aquinus  (Philippus),  Gallus,  Avenionenfis» 
Judaeo  Chriftianus,  Hebr.  literarum  Prof.Pai 
fienfis  ( obiit  circa  annum  i 6jo. ) V.  Parifie 
fia  Biblia  Polyglotta. 

Arator  i StephanuS  JV.  Szamut.*** 


Arias  ( Benedicius  ) Montanus , Hifpanus,  P 

..  ■ m 
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palenfis,ling.  Lat.  Gr.  Hebr.  & Cnald.  (ciens, 
B Th.  Dr.  Ordinis  S.  Jacobi  Eques,  & Sacerdos 
ei..  ( obiit  i6ri.)  Bibliorum  Polyglottorum  Ant- 
[ uerpienfium  editionis  curam  omnem  con- 
fumpfit;  Latinam  Paraphrafis  Chaldaicae  libri 
i s Elther  translationem  confecit ; facrorum  li- 
brorum a Pagnino  conditam  (tve  ex  Hebraeo, 
(ive  ex  Graeco  ad  verbum  expendit,  librumque 

- edidit  deMafora. p.io. 409.702.  I.  partis,  pag. 
419.  i.  partis. 

Arlottm , Tufcus, oriundus  a Prato,  Minorita,  {cla- 
ruit 1290.  ) Concordandas  Bibliorum  juxta 
quosdam  invenit./».  404.1 1 .partis. 

Arnauld  (Antonius),  Parifinus, Th.  Dr.  Sorbo- 
nicus  ( obiit  1694.)  V.  Montenfis  vtrfio.  Author 
c(Te  creditur  Concordiae  Evangclicae  anno  1653. 
typis  editae.^.75.378.ii.^4rr;/. 

Arrigbetttu  (Maurus  J,  Italus,  Florentinus, Do- 
minicanus  ( claruit  1570. ) Pfalmos  Hebraeos 
in  linguam  Etrufcam  trandulit.  p.  12 1 . 1 1. 
partis. 

Atbias  (jofephus)  , Judaeus , Amflelodamenfis 
"5*  Typographus,(f/flrat>i667.)  Biblia  Hebraica 
charatteribus  nitidilfimis,  Hifpanica,  Germa- 
nica &Anglicana  in  lucem  edidit.^.  116, 1 .par- 
tis.  /u  $9 . 2 71 .336. 1 1 . partis 

Auguflinut  AugulHni,  Italus  (claruit  i^f  ) Pfal- 
mos feptem  Poenitentiales  ( Italicos  fecit,  p. 
134. 11.  partis. 

Aurat  ( Francifcus  ) , Gallus , Presbyter  ( vixit 
1689.)  Canticum  Canticorum  Gallice  vertit  & 
u'l  edidit./?.  64. 1 j.  parttr. 

%y.  '<•. ' , P p ? Anrcl'ui 
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Aureli  tu  ( fEgidius ) , Suecus,  Upfalienfis,  Luther, 
Syndicus  Holmienfis  ( claruit  1647.)  Pfalmo$ 
feptem  poenitentialcs  Suecice  converfas  in  p 
biicum  cmifit./’.  298- 11.  partu. 

Azevedo  (Ludo vicus  de),  Lufitanus,  ex  oppi 
Chavcs,  Jefuita  (obiit  1634.)  Novum  Telia 
mentum  Anhamarica  Iingu3,qu3e  Curialis  ef^ji 
TEthiopia, donavit. p.  2^8. 1- partis. 

■f  Alrboft  rui(  Chriftophorus)  Gcrm  Hersbruccen 
fis,  Luther.  Theol.  D.&  Prof  Akdorfinus , tan^ 
demque  Superintendens  Culmbacenfis,  (obtii 
1660J  Harmoniam  Evangeliftarum  concinna* 
vit.  pag.  3 77. 1 1 partis, 

BAafius  ( Joannes  ) fenior,  Suecus,  Smalandus, 
Luthcr.Epifcopus  Wexonienfis  (obiit  1649.) 
Harmoniam  Evangelicatn  ordinavit,  p.  379* 
II.  partis. 

Baduellus  ( Claudius ) , Gallus,  Calvin.  Philoh 
gus, Prof.  Nemaufenfis  (claruiti^Gj.)  libri 
quos 'Protciiantes  vocant  Apocryphos  e Graeco» 
Latine  juxta  editionem  Complutenfem  edidit 
inBibliisLatinisA.1557-  a Rcb.  Stephano  ex- 
cufis.^-664.  1. partis. 

Balbus  (Bernardinus) , Urbinas.  LL.Lat.  Gr.  & 
Orientalium  peritus,  Gualiallae  Abbas  (2 obiit 
16  t7.)Paraphrafin  Onkelofi  Latinam  fecit,  p, 
7 32.  1.  partis. 

BaUivus  ( Joannes )p«^aBailly,  Gallus,  Apamse- 
us,  Novum  Teftamentum  in  Latinum  idioiri 
Wnftuli.ec  Cteo.,.748.  I .pr,ti. 
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Ludovicus  de  ) , Gallus,  Scnonenfis,  Subdia- 
f/'  conus  Apoflolicus  ( vixit  1591.)  PalTionem 
ChriHi  e quatuor  Evangeliltis contexuit./».  379. 
II.  parti  s. 

Barlovius  Anglus,Epifcopus  Lincolnienfis  ( cU- 
ruit  1612  / V.  Angite  ani  Interpretes. 

Barradius  (Seballianus) , Oiylftponeniis,  Jefuita, 
Tiv  & facr.iiterarum  Prof.  ( obiit  i6iy.)in  Con- 
cordiam & hiftoriam  Evangelicam  a fe  dige- 
flam  commentatus  $11/».  379.  1 1.  partis. 
Bartoloccius  ( Julius ) de  Celleno,  Etrufcus,  Congr, 
S.Bernardi  reformata: , Lingu.  Hebr.Prof.  in 
Collegio  Neophytorum  Romx,&  S.  Sebaftian* 
ad  Catacumbas  Abbas  ( obiit  1687.)  librum  To- 
bise  ex  Hebraeo  & Canticum  ftanticorum  ex 
Chaldaeo  Latinitate  donavit.  />..138.  736. 
I.  partis.  'AJ^jcv 

Baficeio{  ArnaJdus) , Gallus,  Minorita,Evangelia 
& Epillolas  totius  anni  in  linguam  Indicam 
convertit.^.  37^.  11.  partis. 

Baudartius  ( Guillelmus) , Belga,  Deyfanus,  Cal-» 
vin.  SnecanaeEccl elise  in  Frifia  Pallor  ( obiit 
1640.J  V.  Belgici  Interpretes. 

Baynut  (Rodolphus  ),  Anglus,  Cantabrigienlis, 
Cathol.  3 .ling.  peritus,lingu.  Hebr.  Prof.  Parifi- 
enlis  ( obiit  i^o.)  novam  Proverbiorum  verfi- 
onem  Latinam  a fe  confe&am  commentariis 
fuis  adjunxit./».  728.  1. partis* 

? eaune  ( Reginaldus  de ) , Gallus, Turonenlis,  lin- 
guae Lat.&  Gr.peritillimuSjArchiep.  Bituricen- 
lisf abiit  t6oy.)  Pfalmos  Davidis  Gallice  red- 
didit. p.6u  n. partis. 

■i  Bezuport 
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Beauport  ( Bcnjaminus),  Gallus  , Minorita,  {vi 
xit  if6o.J  Monotelfaron  Evangelicum  confe- 
cit./^ 79.  II. partis. 

Beauxamis  ( Thomas ),  Parifinus,  Carmclita  ( obiit 
ij89.)C°nc°rdiam  Evangelicam  dilpofuit./. 
379. 11.  partu. 

Becillus (Ca;far), Italus , Urbinas, Presbyter Con-  i 
gregationis  Oratorii  de  Urbe  ( claruit  1630«)  1 
Connexionem  E vangeliorum  fecit,  p.  379.  iU'l- 
partis. 

Btckiiu  ( Matthias  Fridericits ) , Germ.  Sucvus, 
Kaufburae  natus,  Luther.  ling.  Orient.  & Eu- 
ropaearum peritus , Auguftanae  Ecclefiae  Mini-- 
fler  ( obiit  1701.  JTargum  utriusque  libri  Pa 
ralipomenon  in  Latinum  convertit./.  737-  * 
partis.  ’ 

"Beckmannus  ( Detlevius ),  Tondera-Hollatus,  Lu- 
ther, Pafior  Hamburgenfi  s ( obiit  1684. ) H 
ltoriam  D.  N.  J.  C.  ex  quatuor  Evangeliftis  feri* 
pfit,/.  379. 1 1 . partis. 

Beda  Venerabilis,  Anglus  Northanimbrseus,  ■' 
Monachus  & Presbyter , utriusque  linguae  pe- 
ritus ( obiit  73  y , ) Evangelium  S.  Joannis , non 
autem  univerfam  facram  Scripturam  in  linguam 
Saxonicam  convertit,  p.  300. 11  .partis.  . ; 

Bedell  ( Guillelmus ),  Anglus , in  EfTexia  natus, 
Angtic. 3. ling. peritus,  Epifc.  Kilmoricnfis  in 
b;: Hibierma  ( obiit  1642. ) Biblia  per  Kidg  Hiber 
niceverfa recognovit/. 369.  370. 11.  partis 

Bedmellut  ( Guillelmus ) , Anglo-Saxo,  Halins- 
burgienfis,  Anglic. ling.  Orient.  pefitus  {cla- 
ruit 1612.)  Abdiam  ex  Hebraeo , & Epiltola  " 
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Pauli  ad  ColofT.itcmque  Epiftolas  Joannis  exA- 
rabico  fermonc  in  Latinum  idioma  tranflulit.  p. 

730. 74  z .€5*  addenda  1 . partis. 

Bebeim  ( Matthias  von  ), Germanus  ( claruit  1 343) 
quatuor  Evangelia  Germanice  vertit.^.  183.  ir. 
partis. 

Belifcm  ( Antonius),  Gallus,  Calvin.  ( claruit 
1537.)  Flalmos  Gallice  vertit,  p.  lio.  1». 
partis. 

Bellarminus  ( Robertus ) , Etrufcus  , de  Monte 
Politiano , Jefuita , Th.  Mag.  Archicpifcopu* 
Capuanus , S.  R.  E.  Cardinalis  ( obiit  1 621. ) 
Bibliorum  Latinorum  Vulgatae  editionis  juflii 
Clementis  adfuit  recognitioni  eorumque  prae- 
fationem fcripfit.  ^.62  5. 628.  t -partis. 

Bellegarde  ( Francifcus  de),  Gallus,  Presbyter 
Nannetenfis , Ex  - Jefuita  ( vivit ) Libros  Sapi- 
entiales in  Gallicum  fermonem  tranftulit.p.  63. 

U.  partis . ‘ v 

BeneddH  ( Petrus),  Suecus , Canonicus  Lin- 
copienfis  , Joanni  Magno  Upfalienfi  Archie- 
pifcopoafacris  {claruit  1^34. ) Novum  Tefta- 
X mentum  ex  Latino  Suecice  reddidit,  p.  299.  II 

partis. 

> Benedicius  (Joannes)  , Normannus,  Vei#olii 
natus,  Th.Dr.Navarraeus  {obiit  1573.)  Biblia 
V'  Latina  Vulgatae  editionis  recenfuit,  fcholiisque 
illuftravit.^.  59}-.  6?2. 1.  partis. 

Benoifti  Renatus)  Gallus,  Andegavcnfis,Th.  Dr. 
Parinenfis,  S.  Euftachii  Paftor  ( obiit  1 598-)  Bi- 
blia  Gallica  a Genevenfibus  edita  caftigavit,  & 
p fidei  Catholicae  reddere  confona  tentavit.  p.  53. 

6$.  11.  partis.  Ben - - 


~Digitiged-by  Google 


ftV. 


666  Index  Alphabettcus 

Benzelius  ( EricusErici)  , Suetus,  Upfalienfis,  'i 
Luther.  3.  ling.  peritas,  Academiae  patrias  Bi-i 
bliothecas  Praefeftus  ( pisir  ) Gothicam  Evao- .? 
geliorum  verfionem  in  linguam  Latinam  trait- 1: 
Itulit.  p.  172.  iupartis. 

f Bergius  (.Matthias)  Germ.  Brunsvicenfis,  Luther»  \ 
Ethicas  ProfefTor  Alrorfinus  ( obiit  1^92.)  La-  * 
tinam  fententiarum  Siracidaz  feu  Ecclcfiafticr 
translationem  cx  Grasco  adornavit,  p.  440.? 
o.  1 . partit. 

Ber nardus  ( Radulphus)  , Germanus  ( vivit  Wi 
Novum  Teftamentum  Judaeo  - Germanicum  < 
literis  Hebraicis  confcripfit.p.  272. 11.  partis. 

Bertramus  ( Bonaventura  Cornelius),  Gallus, 
Pi£l:o,  Thoarfenfis, Calvin.  ling.  Lat.  Gr.  Hcbr.  - 
Chald.  & Syriacas  peritus,  Th.  Prof.  Laufan- 
neniis  ( obiit  1 594. ) inter  Revifores  Bibliorura ; 
anno  1588  - Genevae  editorum  primus  adfuit. 
p.  104.  II.  partis. 

Besnicr  ( Petrus Gallus , Turonenfis,  Jefuita, 
plurimarum  ling.  tam  Orient.  quam  vulga- 
rium peritus  (obiit  i7of.  ) Gallicam  Novi  f 
Teftamcnti  verfionema  Dominico  Bouhours  1 
concinnatam  cum  14.  linguarum  verfioni-  % 
Ius  contulit  atque  recenfuit.  p.  86.  1 1 .par-  § 
tis. 

BeJJe  (Petrus de),  Gallus,  Th.  pr.  Parihenfis,  J 
Regi  Galliae  a concionibus  (obiit  71659.  )£ 
Biblia  Gallica  Lovanienfia  cum  textu  Lati  no.  a 
Editionis  Vulgatae  edidit  an.  1608.  &Concor-.3 
dantias  UtriusqueT.  Latinas  emendavit,  p.  f 2. 1 
409.  11.  partis.  -fS 
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italeius  ( XiJlus ),  Suevus , Memmingcnfis,  Lu- 
ther.  ling.Lat.&  Graecas  peritus  i obiit  1^4.)  No- 
vi Teftamenti  Concordandas  Graecas  confecit. 
|B"  />.402. 11.  partis. 

Beyerlinck  ( Laurentius ) , Belga , Antuerpianus, 
Ecclefise  patriae  Cathedralis  Canonicus  & Ar- 
chipresbyter  ( obiit  1627.)  Biblia  Latina  varia- 
rum Translationum  in  lucem  emifit.  p.  634. 1. 
partis . v . • 

Beza  ('Theodorus),  Gallus,  Heduus,  Vezelius, 
Calvin,  ling.  Graecae  & Lat.  peritus,  Th.  & 
Paftor  Genevenfis  ( obsit  1605.  ) Latinam  ex 
Graeco  Termone  verfionem  Novi  Teftamenti 
adornavit  , Gallicam  vero  una  cum  Joanne 
Calvino  caftigavit./>.  470.  754..  I.  partis p.  100. 
T03.H3.  n. partis. 

Bibltander  ( Theodorus  ) , Helvetius  , natus 
Epifcopoccllae,  3.  ling.  peritus  , Th.  Prof.  & 
Minifter  Tigurinus  ( obiit  1564.  ) o&o  ulti- 
ma  capita  Ezechielis , Danielem  , Jobum , 
Ecclefiallcn  , Canticum  Canticorum  & 48 
/ Plalmos  ex  Hebraeo  Latine  vertit,  extreraamque 
■vj£  verfioni Tigurinae  manum  impoTuit.  p.  688. 
’ 731.  \ . partis. 

Biffrun  ( Jncobus ) , Rhaettis,  Engadina,  Calvin, 
( claruit  1 f 60.)  Novum  Tellamentum  Termone 
patrio  donavit.^.  164. 1 r. partis. 

JBtignay  ( Joannes  du ),  aliis  du  Vignay,  Gallus,  ex 
ordine  Hofpitalitatis  S.  Jacobi  de  Altopas- 
fu  ( claruit  1306.)  precibus  Reginae  Joannae 
Ducis  Burgundiac,  Philippi  ValeTii  Uxoris, 
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Epiftolas&Evangelia  totius  anni  in  Gallicum 
idiomatranftulit./>.  36.  11  partit. 

Bilfonus  (Thomas),  Anglus,  Vintoniae  narus, 
Anglic.  Th.  Pr.  Oxonienfis,  Epifcopus  Wfc 
gornienfis  ( obiit  1616. ) V.  Anglic  ani  Inter- 
f retes.  X 

Bing  (Thomas  ) , Anglus , linguae  Hebraicae 
Prof.  Cantabrig.  ( claruit  1612. ) Anglic  ani  In*,  i 
ttrpretes. 

Blois  ( Joannes  de ) , Gallus,  Dominicanus,  PfaJ- 
terium  Gallice  reddidit./).  14.  ir.  partis. 

Bochoritz  ( Adamus)  , Carneolus,  Labaccn-  1 
fis,  Luther.  ( claruit  1584.  ) Biblia  in  lin- 
guam maternam  convertit,  pag.  363.  i£ 
partit. 

Beeclerus  ( Johannes  Henricus  ) , Germanus,  i 
Cronhemio-Francus  , Luther.  hift.  & eloq, 
Prof.  Argentoratenfi*,  Confiliarius  Caefareus& 
Comes  Palatinus  ( 1672.)  Novi  Teftamen» 

ti  praeci  editionem  ex  antiquiffimo  codice  ma- 
nufcripto  vulgavit,  p.  49  3 . 1.  partis. 

Bogermannus  ( Joannes  ) , alias  Boyerman, 
Belga  , Calvin.  Th.  Dr.  & Prof  Franekera» 
nus , Ecclefiae  Leovardienfis  Antifies , Synodi 
Dordraccnae Praefes  {obiit  1640.)  V.  Belgici 
Interpretes. 

Bobemi  Theologi  , Albertus  Nicolai  , Lucas 
Helicaeus,  Joannes  iEneas  ,Gcorgius  Wertc- 
rus,  Efaias  Caepolla  , Joannes  Ephraimu?, 
Paulus  Jeffenius,  Joannes  Capito,  Calviniani,. 
facros  codices  e fontibus  Hebraicis  & Grae- 
cis  in  linguam  Bohcmicam  converterunt,- 

.i 
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ab  anno  1^79.  ad  annum  15-93.  pag.  35-0.  u. 

partit. 

Bombergtts  ( Daniel),Belga,  Antucrpienfis,  Ca- 
thol.  linguas  Hebr.  peritus , Typographus  Ve- 
netas (obiit  1549.) plurimas, easque  correftifli- 
mas  facri  codicis  editiones  ope  quorumdam 
Judseorum  in  lucem  dedit.^.  100. 1.  partit. 
Bootius  ( Arnoldus)  , Belga , Calvin.  3.  ling, 
peritus,  Medie.  Dr.  ( obiit  1650. ) Epitomen 
Concordandarum  Graecarum  N.Teft.  fcripfit. 
p.  402.  IJ. partis. 

Boreel  ( Adamus) , Zelandus , Mennonita , 3. 
ling.  peritus  (obiit  1666.  ) Evangelium  Grx-  * 
ce  cum  Belgica  fua  verfione  imprimi  curavit. 
p.  y I O.  I.  partis. p.  2 86.  1 l partis. 

Boffuet  ( Jacobus  Benignus)  , Gallus , Divio- 
rienfis,  Th.  Dr.  Navarraeus  , Epifcopus  Mcl- 
denfis  ( obiit  I704.  ) Gallicam  Apocalypfeos 
interpretationem  confecit./».  89.  It. partis. 
Bouhours  ( Dominicus),  Gallus,  Parifinus , Je- 
fuita,  ( obiit  170 2. ) N.Tcltamentum  ex  Vulgata 
Latina  in  Gallicum  idiotna  tranftulit.  p.  86.  it. 
partis. 

Boulduc  ( Jacobus ) , Gallus , Parifmus , Capu- 
cinus , 3.  ling..  peritus  ( obiit  1650.  ) librum 
Job  ex  Hebraeo  Latine  vertit,  p.  720.  1« 
partis. 


u a v ' 

ccnfis  ( slaruit  1 629. ) Hiltoriam  & Harmoni- 
am Evangelicam  tabulis  & quatftionibus  ex- 
plicatam dedit,  pag.  379  U.  partis. 
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Boyfe  (Joannes),  Anglus,  Sudovolgieniis , An- 
glicanus,  Ecclefiae  Elienfis  Canonicus,  ( obiit 
1640.)  V.  Anglicani  Interpretes. 

Braintbwait  ( Guillelmus),  Anglus,  Socius  Col- 
legii Emraanuelis  Cantabrigiae  ( claruit  i6i2-} 
V.  Anglicani  Interpretes. 

Brancatius  ( Laurentius  ) de  Laurea,  Italus,  Mino- 
rita,  S.  R.  E.  Cardinalis,  ( obiit  1693.)  c<w 
cordiam  ex  quatuor  Evangeliltis  contexuit. p.~ 
jgo.  II.  partis. 

Bredalinus  ( Ericius  Andreas),  Danus,  Gutopia- 
Langelandus , Epifcopus  Nidrofienfis  ( obsit 
' 1672.  ) Danicam  Canticorum  Biblicorum 

translationem  praelo  commifit.  p.  291.  ii.; 
partis. 

Breitingerus ( Joannes  Jacobus  J,  Germanus,  Tir 
gurinus, Calvin. Templi  majoris  Anti/les 
biit  1646.)  Novum  Telia  mentum  Grsecuip 
lingua  Helvetica  donavit,  p.26 4. 11.  partis. .. 

Brentius{  Joannes"),  Germanus,  Suevus,  Wilafr 
oppido  natus,  Luther.  Theologus,  PrsepofituS 
Stutgardianus, (obiiti^yo.)  Librum  Job  ex^ 
Hebraeo  Latinum  fceit.p.  719.  1.  partis.  ^ M 

5«/t«#('Richardus),  Anglus,  Londinenfis,  An-?j 
glicanus,  linguae  Graecae  Sc  omnium  Orient.; 
peritus,  Th.  Dr.  Oxonieniis  ( obiit  16^7.). 
V.  Anglicani  Interpretes. 

Briftous  (Richardus)  vulgo  Briftovv,  Anglus 
Vigornienfis,  Th.  Dr.  & Pr.  Dnfccenfis  ( obi: 
jjg2.)  verlioni  Anglicanae  Novi  Tellamet 
Rhemis  editae  operam  impendit,  p.  321. 
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' JBroeckvvey  ( Antonius  J,  Belga  , Noviomagus, 
Minori ta,  ( obiit  i 541.)  breve  fcripfit  Evange- 
p liorum  monoteffaron./».  380. 11.  partis. 

Broughtonus  ( Hugo)  , Anglus,  Wallenlis,  na- 
■ tus  Oldenburgi.Calvin.Theologus  (<?£/'/>]  6 12.) 
Anglicanam  Jobi&  Vifionum  Danieiis  verlio- 
L nem  publicavit.^).  3 1 6.  337.  ir.  partis. 

[? 'Browuerius  ( Daniel  ) Belga  , Calvin.  V.  D, 
Minilter(c/rf>wVi6g8-  ) Genefim  ac  Novum 
Tellamcntum  in  linguam  Malaicam  tran/lulir. 
p.  297.  298- 1. parris. 

• Bruciolt  ( Antonius  ) Etrufcus  , Florer  tinus 
(claruit  15:40.  ) Biblia  ex  Hebraeo  6c  Graeco 
textu  , vel  ut  aliis  placet,  ex  verlione  Latina 
Pagnini  in  linguam  Tufcicam  convertit. />.  115. 
11.  partis. 

> ; 2?w»(  Florentius  de),  Belga,  Calvin.  ( claruit 
1690.)  Harmoniam  Evangelillarum  Belgice 
fcripfit.p.  380. 1 1 .partis. 

I Brunitts  (Melchior),  Germanus,  D.  Martini  Pa- 
rochus Colonicnfis  (claruit  ante  annum  159 0.) 

1 Bibliorum  Germanicorum  novam  verfionem 

| aggrefTus.ell./».  178.  n. partis. 

Brunnerus  ( Leonardus  ) , Germanus , Luthcr. 
( vixit  1548O  Concordandas  Bibliorum  Ger- 
manicorum confecit./».  4 1 o.  11.  partis. 

Brunus(Q abricl),  Venetus,  Minorita  ( claruit 
1490. ) Indicem  Alphabeticum  S.  Scripturte  or- 
flt  dinavit.  p.  405 . 11.  partis. 

: Bucerus  ( Gerfomus ) Belga , Calvin.  Pallor  Ec- 
■%.'  clefia:  Vcriansc  in  Zclandia  (obiit  1 631.)  y.Bel- 
r^|'  gici  v Interpretes. 

Qji  2 Bruc{- 

'-•sVs,  ‘ ' . ' 
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Bucerus  ( Martinus ),  Germanus,  Alfatus,  Selcfta- 
dienfis,  Calvin.  3.  ling.  peritus , Th.  ProfelC 
& Minifter  Argcntorat.  ( obiit  155  1 . ) Pfal- 
morum  libros  quinque  ad  veritate^i  Hebrai- 
cam planius  quam  vulgo , gemina  verfione 
in  Latinum  traduxit  , primumque  fub  Aretii 
Felini  nomine  vulgavit : Sophoniam  quoque 
ex  Hebraeo  Latine  vertit,  non  vero  Novum 
Tcllamentum  ex  Graeco,  ut  feribit  Mclchior 
Adami./.  676.711. 731,  1 .partis. 

Bude ( Ludo  vicus ) Guillclmi  filius  , Parifinus, 
Calvin,  lingua:  Hebr.  Prof.  Genevenfis  ( obiit 
1^2. ) Gallicam  ex  Hebraeo  Pfalmorum  ver- 
fionem  condidit./uio.  11  partis. 

Budn&us  (Simon),  Polonus , MalTo vius,  Sod- 
nianus , Ecclcfiae  Keccenlis  Mini/ler  ( claruit 
1580.)  Biblia  Polonica  ad  fontes  Hebraeos  & 
Graecos  expenfa  dedit  in  lucem,  pag.  356:  ^. 
partis. 

Bugetihagius  ( Johannes ) , Pomeranus,ex  oppido 
Julino,Luther.  Th.  Dr.  & Prof.  Wittembergcn- 
1558.)  facras  literas  idioraate  inferio- 
ris Saxoniae  ex  Germanica  Lutheri  translatione 
, exprellit,  ipfique  Luthero  in  elaboranda  fua 
Bibliorum  interpretatione  praefto  fuit:  Pfat 
terium  etiam  ex  Hebraeo  Latinum  fecit,  f & 
Concordiam  Evaegelicam  Hiftoriae  palfi  Chri-f 
fti  & glorificari  fcripfit./.  725.1.  partis. p. 20 fi 
H7-  58o.  it  .partis, 

Buglitu  ( Ludovicus  ) ,Siculus,  Jefuita,  Sinenfi 

Miifioni  addimus  ( obiit  1682*)  Pfaltcrium 

'■'.'y-i/ri  • • , -v  -. . Hr 
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Sc  Evangelia  totius  anni  Sinicc  roddidit./>4£. 
I 2981 1 .partis. 

Buifjonius  ( Joannes  ) , altat  Rubus  , Hanno, 
v-  Athenfis,  Th.  Prof. Lovanienfis  (obiit 
v'  Hiftoriam&  Harmoniam  Evangelicam, jcc*n- 
pofuit./.  380-  Ii.  partis.  ‘ 

Bullingerus  ( Hcnricus),  Helvetius , Ecclefiae  Ti- 
gurinae Minifter  ( obiit  1 577  J Hiftoriam  Ev- 
angelicam  per  quatuor  Evangeliftas  in  formam 
Enchiridii  redegit./».  380. 1 j .partit, 

Bul locus  (Georgius),  Anglus,  Cathol.Th.Dr. 
& Prof.  ( obitt  1 f 80.  ) Concordantiarum  Bi- 
blicarum  oeconomiam  methodicam  edidit, 
p.  407.  II.  partis. 

Buntingtu  fHenricus)  , Saxo  , Hannovcranuf, 
Luther.  Theologus  , Hiftoricus  , ♦Super- 
intendens Gosl^rienfis(  claruit  1 5 90.)  Harmo- 
niam Evangeliftarum  contexuit.  p<  38Q.il* 

' partis. 

Burgley  ( Guillelmus),  Anglus,  Archiepifcopi 
Canruarienfs  Capellanus  ( claruit  l6u.)  V;  tin- 
gite ani  Interpretes , 

Burgundio  , civis  Pifahus,  Graecae  & Latinae  e- 
loquentia:  peritus  ( obiit  1194. ) partem  libri  Ge~ 
nefeos,  &Evangelium  Joannisex  Graeco  Lati- 
Tv  ne  reddidit./». 747.1.  partis. 

Bmxtorfiut  ( Joannes ) Pater,  WcftphaIus,Camoenje 
natus,  Calvin.ling.Hebr,  &Chald,  peritiflimus, 
ling.Orient.  Profeft  Bafileenfis  {.obiit  16x9) 
v Biblia  Hebraica  cum  Targumim  & commenta- 
riis  Rabbinorum,  item  Commentarium  Maflo- 
rcticum  edidit./».  1 1 %.  1.  partis p.  417,  ji.  partis. 

Qq  x Buxtor  • 


Digitized  by  Google 


c 


Buxtorfius  (Joannes)  Filius,  Germanus  > Ba- 
filcenfis,  Calvin. Th.  Dr.  linguae  Hebr.  Pro£ 
(<>£«71664. ) Concordandas  Hebraicas  V. ‘'O 
nova  & ardficiofa  methodo  difpofitas  evulga* 
»400.  11.  fartu. 

<EpoU  ( Efitias ) 9 Bohemus.  V, 

Theologi. 

Calafius.  V.  Marius  a Cala  fio. 

Calixtus  ( Georgius ) , Holfatus  , Luther.Th. 
Dr.&Prof.HclmftadienfiSjAbbasRegiaeLuther* 

( obiit  1656.)  quatuor  Evangcliorum  Concof- 
d;am  difpofiiit./>.  380.  ir.  partis.  >*• 

Calmet  ( Augultinus  ) , Lotharingus  , Comer- 
cianfis , Benediftinus  Congrcgauonis  $.  Vi? 
toni  ( vivit ) Gallicam  facri  codicis  translationem 
ab  Ifaaco  le  Maitre  de  Saci  concinnatam  pluri- 
mum recognovit,  commentarioque  Gallico  il- 
lufiravit.  />.59.11.  partis. 

Calovius  ( Abrahamus ) , BoruffiiS,  Morungse  nf- 
tus,  Luther.  Th.  Dr.  & Prof.  Wittembef- 
genfis,  Circuli  Ele&oralis  Saxonici  Siiperin- 
tendens  Generalis  ( obiit  1686. ) Harmoniam 
Evangelicam  fuis  commentariis  in  Evangeli* 
praefixit,  p.  380*  1 1 • partis . 

Calvinus  ( Joannes ) , Gallus , Picardus , Noviodu- 
nenfis,  fe£be  fuse  Antefignanus,  Th.  & facr.  l»j 
terarum  Profefior  atque  Minifter.  Gcnevenfis, 
(<>£«71564.)  Pfalmos  Latinos  ad  textum  Hc- 
N^Jb^cum  recenfuit : Petrum  Robertum  Oliveta- 
num  in  vertendis  Bibliis  Gallicis  phirimurr 
juvit ^verfionemque  Novi  Teltamemi  pluri* 

red 
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recognovit:  trium  quoque  priorum  Evangeli- 
flarum  Harmoniam  conterit.^.  6iy.  i . partisp. 
W,  73.pi.38  \.U. partis, 

'Camerarius  ( Joachimus)  , Germanus,  Fran- 
cus,Pabepergenfis,  Luther.  linguae  Graeca: & 
Latinae  Prof.  Lipfienfis  ( obiit  1574. ) verfionem 
I . iibri  Ecclefiaftici  cx  GrsecoLatinam  fecit./.440. 
| 710.1.  portis. 

> Ca merus  ( Guillelmus  ) , Belga  , Ultrajedtinu?, 
Cathol.  Latine  & Graece  probe  do&us  ( obiit 
177  y.)  Bibliis  Graecis  Antuerpienfibus operam 
dedit  : novam  horum  verfionem  Latinam 
adortus  eft  : varias  denique  lc£liones  ad  Bi- 
blia  Graeca  collegit.^.  22.746.  i.partis. 

1 1 . partis. 

Capellus  (Jacobus)  Gallus,  Sedanenfis,  Cal- 
vin.  linguae  Hebraicae  & Thcol.  Prof.  ( obiit 
1633. ) Hiftoriam  Chrifti  ex  1 V.Evangeiiftis  har- 
monice digcfiit./>.  38 1 . it.  partis. 

Capellus  C Ludovicus ) , Gallus  , Sedanenfis , 
Calvin.  Th.  Dr.  & linguae  Hebr.  Prof.  Salmu- 
rienfis  ( obiit  1658« ) varias  codicis  Hebraei  le- 
giones ad  calcem  Criticae  facrac  collegit./.  420. 
‘l  II.  partis. 

Capito  (Joannes ),  Bohemus  , Calvin.  fenior.  V. 
Bobemi  Theologi. 

C^pc/aiMifiionarii  tres  in  Aleppo  Syrise , Arabia 
cam  S.  Scripturae  cx  Graeco  & Latino  interpre- 
tationem ab  ipfis adornatam  anno  1632. ad  fa- 
7*  eram  Congregationem  de  propaganda  fide  mi- 
ferunt.^.  22i.  1.  partis. 

Carafa  ( Antonius  ) Neapolitanus  >’  linguas 
fe'  • • O ci  a Grsc- 
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Graecae  peritiflimus  ,S.  R.  E.  Cardinalis  ( 

I f 91. ) Biblia  Graeca  juflu  Gregorii  XIII.  ede 
da  fufcepit , quae  fuafu  & au&oritate  Sixti 
vulgata  funt./.  409.  I.  partis. 

Caryopbtlus  ( Joannes  Matthaeus  ) Crctcnlts 
Archiepifcopus IcQnienfis  {obiit  1639.)  ex  xxn; 
.codicibus  mfc.  Graecis  Novi  Teftamenti  variatK 
tcs  legiones  congedit/.  429.  1 1.  partis. 

Car  olus  Magnus  Imperator,  ( obiit  814./  Novunv 
Teftamentum  juxta  quosdam  Germanice  con4 
verti  curavit./.  174  1 1 . partit. 

Carolus  ( Cafpar)  , Hungarus , Luther.  (r/rf- 
ruit  i6og.)  Biblia  Hungarica  juxta  verfio- 
nem  fuam  publici  juris  fecit,  p.  374.  iri 
partu, 

I Cartvvriphtus  ( Thomas  ),Anglus,Hcrtfordiea-- 
fisi  ( obiit  1601,  ) Harmoniam  EvangclicaSr 
ponftr  u*it. p.  38 1 . jr.  partis,  s- . - ; 

Carriere  ( Francjfcus  ),  Gallus  , AptenfisJ 
Minorita  , Theol,  Dr.  ( claruit  1 660,  )Conr 
cordiam  EvangcUflarum  compofuit,  p 
u- partis, 

Casfm  < Bartholomaeus  ) palmata , Curieten 
ds,  Jefuita,  ( obiit  1 690.)  fcvangelia  & 
ftola§  illyricc  interpretatus  efl  p.  34 
partis, 

f Caftro  ( Matthaeus  a)  BeJga , Infulenfis,  (obi 

: U9  7.)  Cprn,  Jaofenii  Concordiam  Rvangelicai 
jn  compendiwrn  redegit.  /.  3 $ 1 . j 1 . partis t 

CafielliQ  ( Sebaftianws ) f«u , ut  mavult  app 
CaftaliO)  vulgo  Cbatdlhn , AUobrox,  O 
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vin.  3.  ling.  peritus , linguae  Graecae  Prof.  Bafi- 
leenfis,  ( obtit  15 6\)  Biblia  ex  fontibus  He- 
braeis & Graecis  Latine  & Gallice  reddidit,  p. 
480.  6^.1.  partis,  p.  97. 11.  partis. 

Caji  e Ilus  ( Edmundus) , Anglus,  Anglic.  Th. 
Dr.  ling.Oriental,  callentiffimusj  linguae  Ara- 
bicae Prof  Cantabrig.  ( claruit  1669  ) eden- 
dis Polyglottis  Londinenfibus  Waltonum  plu- 
rimum adjuvit : fragmenta  Dafiiclis  , libros 
Tobiae  & Judith , Epiflolas  Hieremiaev&  Ba- 
ruch , librum  primum  Macchabaeorum  ex  Sy- 
ro, Canticum  Canticorum  ex  Aethiopico  Lati- 
ne reddidit:  animadverfiones  quoque  in  Pen- 
tateuchum Samaritanum  fcripfit./».  33. 737.744. 
partis  p.  410. 4x3.  11.  partis. 

Cellarius  ( Chriftophorus  ) , Germanus,  Fran- 
cus  , Smalcaldiae  natus , Luther.  linguarum 
Orient.  peritus,  Eloq.  Prof.  Halenfis  (obiit 
1707.  ) Excerptorum  Pentateuchi  Samaritani 
necnon  Veteris  & Novi  Teflamenti  Syriaci 
Latinam  verfionem  edidit,  p.  193.  20J.  738. 
741.  742.1.  partis. 

Cevalerius  < Antonius  Rodolphus)  vulgo  Cbt - 
v alter  , Gallus  , Normannus  , Moncapien- 
-v  fis  prope  Viram  , Calvin.  Hebr.  literarum 
\ Prof . Genevenfis  (obiit  1772)  Targum  Hie- 
rofolymitanum&  Pfeudo-  Jonathanis  in  Pen- 
tateuchum Latine  exprelfit  : quadrilinguem 
etiam  Bibliorum  editionem  aggreffus  elt,  p.  4. 
* 733.1.  partis, 

Cbaderton  (Laurentius),  Anglus,  Anglic.  Ma-. 
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giften  Collegii  Trinitatis  Cantabrigienlis. 
{claruit  1611. ) V.  Anglicani  Interpretes.  ';T^| 
C£<*r/«y  ( Joannes  J , Gallus,  a vico  patrio  DiofrJ 
cefis  Rhcmenfis  Gerfen  cognominatus,  Th.  ’ 
Dr.  & Cancellarius  Parifienfis  ( 1429.) 
Monoteflarou  ex  quatuor  Evangeliis  concin- 
navit./*. 381.  II  .partis. 

Qbemninm  (Martinus),  Germanus,  Marchita, ■ 
Britzenfis,Luther.  Th.  Dr.  & Superintendens? 
Brunfyvicenfis  ( ubiih<j%6 ) Harmoniam  Evan-: 
gelicam  ccepit  quae  ah  aliis  abfoluta  clh  ' Ev-| 
angelium  Joannis  ex  Syra  verfione  Larine'1 
fcripfit.  pag.  739.  1.  partis . pag, 
i Artis»  «:T 

C biliits(  Adrianus),  Belga,  Maldeghemius,Gr.| 
& Latine  do£lus,  Paltor  Brugcnfis  ( claruit 
1^33.)  Targum  in  Plalmos  Latio  donavit  p. 
735.  1.  partis.  ^ M 

Choijy  ( Francifcus  Timoleon  dc  ) , Parifinns,f 
Prior  S.  Laudi  Rothomagenfis , Academi* 
Francicae  Socius,  ( vivit ) Pfalmos  in  Galli- : 
cum  fermonem  transfudit,  p.  61.  II. partis.  ‘ V- 
Cboltnus  ( Petrus),  Helvetius,  ex  vico  Zug  fi-  / 
ve  Tnginus,  Calvin,  quinque  ling.  peritus,  • 
factarum  literarum  ProfeiT.  Tigurinus {obiit 
1542.)  Libros  Deutcro- canonicos,  noWim-  ji 
que  Teftamentum  ex  Graeco  in  Latinum  idio-,i 
ina  convertit.  p.749. 7J3.  1 . partis, 
t C hriftianus  ( Joannes ) ( vixit  1641.)  Specu-# 
lum  Harmonicum  praecipuarum  Harmonia-* 
rum  edi  curavit,  p.  381. 


Digitized  by  Google 


■ 


na» ' ■ amag; 


Auctorum  &c. 


619 


f Cftrijlianus  ( Fridcricus  Albertus)  antea  vocatus 
Baruch  F.R.  Mofis , Germanus,  Moravienfis,  ex 
Judaeo  Lutheranus,  ling.  Thalmudicse  maxime 
peritus  ejusdemque  in  Acad.  Lipfl  Leftor , poft 
iterum  Judaeus  fa&us  ( claruit  168  ? •)  Jonam 
cum  Maiora  & Comment.Rabbin.  vocumque 
explicatione  edidit,  itemque  Epiilolam  Pauli  ad 
Hebraeos  in  Hebraicum  idiomatranftulit.  pag. 

1 31.147.  r, partii. 

■ Cbyltnski  ( Samucl  lioguslaus  ) , Lithuanus,  Lu- 
th^r.  ( obiit  i66g.  ) Lithuanicam  facri  codicis 
interpretationem  abfolvit,/>.  372.  n.  partis. 

Ciae  contus  ( Petrus  ) , Hifpanus,  Toletanus,  Lat* 
& Gr.  do£tus,  Canonicus  Hifpalenfis,  ( obiit ' 
1581.)  in  edendis  Romae  Bibliis  Graecis  ope- 
tam  navavit./>.4io.i.  partis. 

Clajus  (Joannes ),  Germanus,  Herzbergeflfis, 
Luthcr.  3.  ling.  peritus  ( claruit  1579.)  Evan- 
gclia  Anniverfaria  quatuor  linguis  in  lucem  - 
emifit.^.  57.  partis. 

C7«ri«/(lfidorus),  Brixianus,  natus  in  oppido 
Chiari  unde  nomen  accepit,  3.  ling.  peritus, 
Bencdi&inus, EpifcopusFulgrnas {obiit  i 5^5.) 
non  novam  Bibliorum  interpretationem  cu- 
i :Vv  dit,fed  Vulgatam  duntaxat  interpolavit  ac  rc- 
cenfuit./.  ?p8.  r.  partit. 

Clarke  ( Bartholomseus ),  Anglus,  Socius  Col- 
legii Chrifti  Cantabrigienfis  ( claruit  1612.) 
v\  V.  Angite  ani  Interpretes. 

•tT-  Clarke  ( Samucl ).  V. Clericus. 

Clemens  , Anglus  , Claudioceftrienlis  , Canon. 
Regni,  Langthonienfis(  claruit  1 179.)  Con- 
cordi- 
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cor  diam  IV.  E vangeliftarum  compofuit.  pf\ 81* 
ii.  p Artit. 

Clemens  VII.  Pont.  Max.anteadi<rtus  Julius  Medi-  j; 
cis, Florentinus,  ( obiit  1534.)  confiliutfc  inie- 
rat ut  facri  codicis  Hebraei  Latina  verfio  a Ccx  \ 
Judaeis  & a fex  Chriftianis  viris  adornaretur,  p. 
676.1. partis. 

Clemens  VIII.  Pont.  Max.  Hi  polytus  Aldobran-.  l 
d«nus  antea  dicitis,  Floren^nus,  ( obiit  i6of.) 
Vulgatam  Latinam  S.ScripWae  verfionem  ini--: 
tio  fui  Pontificatus  recenfendam  mandatit  de  r 
ai*rtoritate  fuaedidit./>.62f.  r .partis. 

Clericus  ( Joannes ) vulgo  le  Clere  y Gencvenfis, 
Arminianus,  3.  ling  peritus , Theologus,  Hili.  * 
& lingu.Hebr.  Prof.  Amllelodamenfis,  ( vivit ) 
Pentateuchum  & libros  liirtoricos  Vet.  Teft. . 
ex  Hebraeo  Latinos  fecit.  Integra  quoque^ 
Biblia Gallica  reddidit,  quorum  folum  Nov,| 
Tertam,  prodiit.  Harmoniam  denique  Evan- 
gelicam  Gr.  &Lat.edidit./7i7.  1.  partis  p.UQ.  i\ 
u6.  382.  II .partis. 

Clericus  ( Samuel ) vulgo  Clarke , Anglus,  War-|L 
vvicenfis,Anglic.  in  linguis  Orientalibus  mul- 
tum verfatus, Bibliothecae  Bodleianae  Pr se feflus 
(obiit  16  69.)  Latinam  librorum  Chronicorum  ex 
Chaldaeo  & IV.  Evangeliorum  ex  Perfico  i- 
diomate  verfionem  condidit,  pag.  736.  746. 

I .partis,  p.  420.  11.  partis.  Idem,  V,  Londi - 
nenfia  Biblia  Polyglotta. 

Clodius  ( David),  Germanus,  Hamburgenfis*| 
Luther.  Th.Dr.  Th.de  linguae  Hcbr.  Prof. 
Gielfcnus,  ( obiit  168,7.)  Biblia  Hebraica  cuaat 
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Latinis  lemmatibus,  & Concordantias  Syria- 
cas N.T.  edidit./.  i 19. 120. 1.  partis.  p.qoi.\i. 
partis* 

f Cluverius  ( Joannes  ) Stormarus, Theologus  ( obi- 
»>1633. ) Harmoniam  Evangeliftarum  fecun- 
dum pafchata  & itinera  Chriiti  digeflit.  p.  382. 
II.  partis. 

Cocceiut  ( Joannes  ) vulgo  Cocq,  Germanus,  Bre- 
menfis,  Calvin.  Cocceianorum  caput,  3,  ling. 
peritus, facrarum  literarum  Prof.  Leidenfis  ( o- 
biit  1669.) librum  Job, Pfalmos,Proverbia,Ec- 
clefiaftcn , Canticum  Canticorum , Prophetas 
omnes  ex  Hebraeo  : Evangelium  Joannis,  Aftus 
& Epiftolas  Apoftolorum  ex  Graeco  in  Lati- 
num Termonem  tranftulit.  pag.  721.  727. 72  8* 

729.757.759.  i- partis. 

'i. • 

Cocquelin  ( Nicolaus),  Parifinus,  Th.  Dr.  Sor- 
bonicus,  Ecclefiae  Pariiienfis  Cancellarius,  (0- 
biit  1693.  ) Gallicam  Pfalmorum  verfionera 
publicavit, /.62.  II.  partis. 

Codurcus  ( Philippus)  , Gallus,  ex  Calviniano 
Catholicus,  linguae  Hebraicae  peritus  , Regi 
a fecretis  confiliis , ( claruit  1650,)  librum  Job' 
Latine,  eundemque , Proverbia  Salomonis, 
Ecclefia/len  & Canticum  Canticorum  Gallice 
ex  Hebraeo  convertit./.  721.  1.  partis p.  60. 
il.  partis. 

Cale  ( Guillelmus  ) , Anglus , Lincolnienfis, 
Calvin.  Th.  Prof.  Ecclehae  patriae  Decanus, 
( «biit  1600.  )V.  A vgli  Furit  ani. 

Columna 
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Columna  ( Marcus  Antonius ) , Romanus  , Th. 
Dr.  Archiepifcopus  Salernitanus , S.  R.  E.  Car- 
dinalis ( obiit  1^97.)  a Gregorio  XIV.  u 
cum  Cardinale  Alano  ad  relormationem  BiV 
bliorum  Vulgatae  editionis  Latinae  deputatus 
627. 1 .fartis. 

Comandus  ( Bartholomaeus ) , Italus , de  CaRro  ; 
novo,  Minoi  ita,*  Th.  MagiRcr,, Parochus  Ba-| 
Rlicse  SS.  Apoftolorum  Romae , ( claruit 
unicum  Evangelium  fecundum  quatuor  Evan-  , 
geliRas  coordinavit./.  382. 11  .fartis. 

Comttolus  ( Paulus  ) , Italus , Perufinus  , > 

. fuixa  , Latinis  & Graecis  eximie  perpolitus  | 
(obiit  1626) editioni  GraecorumBibliorum  Ro-  i 
maejuflu  Sixti  V.  fufeepta:  operam  impendit.^. 
409.1  .'partit.  ; 

Complutenfes  Doclores  ( claruerunt  ifrf.)  fci-4 
licet  Ferdinandus  Nonnius  vulgo  Nunnes  Pin-. 
cianus,  Alphonfus  de  Zamora , Alphonfus  Me- 
dicus Complutenfis  & Petrus  Coronellus  julfu 
Francifei  Cardinalis  Ximenii  Hebraicos  Ve- 
teris TcRamenti  libros  : Demetrius  Lucas 
Crctenfis,  ALlius  Antonius  Nebriffenfis,  Di- 
dacus  Lopes  Stunica , & Joannes  de  Vcrgara 
omnes  tam  Veteris  quam  Novi  Teftamenri 
libros  ex  Graeco  in  Latinum  idioma  tranRule- 


runt.^.  13.402.  i* partit. 

Conradus  , Germanus,  Halberltadienfis  , Ord.  J.rr* 
Praedicatorum  {claruit  1290.  ) Concordandis  $$ 
Latinis  particulas  indeclinabiles  adjecit,  p.  404«'  ; > 

ll.  partis. 

Conrart  (Valcntinus),  Parifinus  , Calvin.  Regi«^ 

afe- 
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W a fecretis,  Academiae  Francicae  focius  ( obiit 
1 1675O  quaiidam  Novi  Tcftamenti  Gallici  edi- 

tionem tam  ex  verfione  Dionyfii  Amclotte 
quamexMontenfi,  una  cum  Joanne  Daille  fi- 
lio conflavit./».  1 1 f.  n.  partis. 

Copu s ( Alantts ) , Anglus  Lcndinenfis,  Th.  Pr. 
Romae  ad  S.  Petrum  ( claruit  if6o. ) Hifloriana 
Evangelicam  juxta  IV.  Evangeliflas  recenfuit.^. 
38*-  ii.  partis. 

Corbin(]azob\\s), Gallus,  Bituricenfis,  Catii ol. 
Regi  afanflioribus  Gonfiliis  ( claruit  1643.) 
Gallicam  totius  S Scripturae  translationem,  edi- 
dit./». 5y.  1 1.  partis. 

Coronellus  ( Paulus  )Hifpanus,  Segovienfis,ex  Ju- 
daeo Chrifiianus,ling.  Lat.  Gr.  & Orient.  in- 
figniter gnarus,  S.  Scripturae  Pr.Salmanticenfis, 
( obiit  1^34.)  V.  Complutenfts  Dottores. 

Cor r anus  ( Antonius)  Hifpanus,  Hi fpalenfis,  Cal- 
vin. ( claruit  ry8o.)  Ecclefiafien  ex  Hebraeo 
Latinum  fecit':  p.72%.  fartis. 

Corroy  ( Simon  a ) , Neapolitanus,  Coeleftinus.  (0- 
biit  1 ^4, ) Harmoniam  Evangelicam  conte- 
xuit./», 382-  11.  partis. 

Cofius  ( Petrus ) , vir  Hebraice  Sc  Chaldaice  do- 
■ • i - cius ( claruit  15^54.  _)  Ecclefiafien  ex  Chaldaeo  a 
i ; fe  Latine  verfum  edidit,/». 736. 1 1 .partis. 

Cotton  (Clemens),  Anglus  ( vixit  16 j8.  ) Con- 
cordandas Bibliorum  Anglicorum  collegit.^, 
'i,  412.11. partis. 

Covtrdale  ( Milefius ) , Anglus  , Eboracenfis , 
Anglic.  Epifcopus  Excefterienfis: , deinde  Ca® 
thoilcus , {^claruit  1 5 50. ) quosdam  -duntaxat 

S.Scri- 
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S.  Scripturae  libros  ex  Latino  m Angueum  fer* 
monem  transfudit./.  322.  327. 11.  partis.  | 
Coiie/  du  Vivi*:  ( Abrahamus) , Gallus , V.  D,. 
Miniltcr  Hagenfis , ( vivit ) Evangelicam  hi* 
floriam  non  interrupto  Evangeliftarum  ordi* 
ne  difpofuit./.  382.  ii.  partis. 

Coulon  ( Ludovicus  ) , Gallus,  Presbyter,  ( claruit) 
i54fj  Harmoniam  quatuor  Evangelidarum 
circa  partionem  I.  C.  contexuit /•  383. 

Coujtures  (Jacobus des)  , Baro,  Normannus,; 
Abrincenfis,  CathoL  (obiit  1701.)  Gencfimcx 
Vulgata  Lat.  Gallice  reddidit./,  f 9. 11.  partisti 
Cranmerus  ( Thomas  ) Nottinghamenfis  , 
Anglic.  Archiepifcopus  Cantuarienfis , f crema- 
tus an. \^6.)  Anglicanas  Bibliorum  interpre- 
tationes pluribus  in  locis  emendavit , con| 
rertitqueEvangelium S.  Matthaei./.  327.  34 
\\.  partis.  . 

Creiitbius  (Robertus  ),  Scotus,  Mmorita,  Harr 
moniam  IV.  Evangeliftarum  condidit.  /.3$ 

11.  partis.  m ' 

Crellttu  (Joanncs),  Germano-Francus,  natus  in 
vico  Helmetzhemii  prope  Norimbergam,So- 
cinianus,  Paftor  & Reflor  Racovienfis,  ( obiit 
16  33.)Novum  Teftamentum  Graecum  una  cum 
Stegmanno  in  idioma  Germanicum  tranflulit. 
r /.269.  11  .partis.  : 

Crelliut  ( Paulus),  Germanus,  Islebieniis , Lu- 
ther.Th.  Dr.&  Prof.Wittemb.  {obiit  i>79-> 

/ j;!  '-  Promptuarium  Biblicum  fcu  Concordandas 
"« V Bibliorum  Germanicorum  & Monotcrtarott. 
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WjCreflonus  ( Joannes ) , Italus , Placentinus , Car- 
p mclita , Gr.  & Lat.  peritus , Theol.  Dr,  ( claruit 
1481)  Graeco  Pfalmorum  contextui  Latinam 
[•  a fe  confe&am  vcrfionem  adjecit,  /.  436.  j. 

X p**»’ 

Crinefms  (Chriftophorus),  Bohemus,  Schlacc^- 
t , Valdenfis  Luther.  TH.  Dr.  & Prof.  Altorfinus, 
(obiit  1629)  Epiitolas  Pauli  ad  Rom,  & Titum 
ex  Syriaco  Latine  tranftulit,&  Concordantias 
v Hebraicas  edidit./.  206,  fartis,  f.  400.  1 1. 
.i,'  partis. 

Crommius  (Adrianus)/Orfchotanus,  Jefuita,  (ela~ 
ruit  16^)  quatuor  Evangelia  hiftorico  ordine 
Concordiae  in  modum  digesfit./.}8j.  n. partis , 

Crumbacb  (Nicolaus) , Germanus , Catholicus, 
Theol.  Licentiatus,  ( claruit  1^22)  Evange- 
lium  S.  Joannis  Germanice  reddidit,  p,  201. 
Ii  .partis.  •*. 

CurcelUus  (Stephaniis) , Genevenfis*  Arminianus, 
Theol.  Trof.  (obiit  1659)  Novum  Teftamen- 
tum  Graecum  cum  plurimis  variis  le&ionibus 
edidit./.  495. 1.  parjis.  p.  429. 11. partis. 

, S.  Cyrilius antea  dittus  Conflantium , Conftantino- 
politanus,  Slavorum  Apoftolus  ( claruit  880) 
Slavicam  lacrorum  codicum  translationem  ad- 
ornavit. p.  344,  11.  partis. 

Czethovicius  (Martintfs/,  Lithuanus',  Sociniarius, 
Paftor  Lublinicnfis  (^«>1608)  Novum  Tc- 
ftamentum  e Grxco  Poloriice  expresfit.  /«356. 
I l.pdrtis , 

DAflU  ( Joannes)  Joannia  filius Parifinus, 

Rr  Calvin* 
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: Calvin,  (vivit)  quandam  Novi  Tcftamcnl 
' Gallici  editionem  una  cum  Valentino  Conra 
recenfuit.  p.nj-  H.  fartis. 

Dakim  (Guillelmus),  Anglus,  Th.  Prof.  Canta- 
brigienfis  ( obiit  j <5i2. ) V.  Anglicani  Inter 
*tes.  -'P 

RDavid  filius  Jofeph  Kimhhi,  Hilpanus,  Ju*’ 
dasus,  (claruit  1190)  Hifpanicam  Bibliorun*  ( 1 
vcrfionem  Icripfit  juxta  Voetium  j item  itft  ; 1 
trumdcMafora  edidit.  /150, 41  f.  11. partis.  ■ 
fi,  David  Filius  Ilaac  de  Pomis , Italus , Spoleta-  k 
nus , Judaeus  ( claruit  j 587  ) librum  Eccleliaft*  1 
&forlan  alios  ex  Hebra:o  Italice  reddidit,  p. 
j40.il .partis.  c : j 

David  Philofophus.  V.  Mafcs  Grammaticus.  :'ii  D/i 
&avies(  Richardus) , Anglus , Anglic.  Epifcopu» 

• Menuenfis  ( 'claruit  1567 ) Britannicam  Novi 
Teftamenti  tralationem  una  cum  Guillelmd 
f-  Salesburio  concinnavit,  p.  \((s.  368-  U-  partis,  j 
Decapla  Biblia  juflii  Serenisfimi  Magni  DucisEtru-  Dii 
riae  adornanda,  p.  5. 1, partis. 

. Demetrius  Lucas,  Crerenfi^,  Graecus,  literarum 
£at.  &Gr.  psritillimus  (claruit  151$)  V.  Com-- 
plutcnfes  Dottores,  ,r. 

Denkius  {Joannes) , Bavarus , Anabaptifta,  (p 
iit  1528  ) una  cum  Hetzero  Biblia  i 
linguam  Germanicam  transtulit»  p.i66.  It. 
partis. 

Desmarefl  (Joannes)  de  S.  Sorlin,  Parifinus , C; 
thol,  Academi*  Francic* Socius, Impenlarum 
Bellicarum  Inlpe&c>r,(o£/7/ 1676)  Apocalyp 
. Gallice  reddidit,/,  gp,  1 1 * partis . 
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*)es  Moulins  vel  des  Molins  ( Guiartus),  Gallui  & 
Petri  Arienfis  Canonicus  & Praepofitus  (claruit 
129t)  Gallicam  Sacrae  Scripturae  verfionem  e- 
laboravit.  /.  7.  25.60.64.  11.  panis. 

'eufagius{  Antonius),  Belga,  Meurienfis,  CalvinJ 
Med.  Prof.  Groninganus, linguae  Arabicae, Tur- 
cicae &Perficae  callentiflimus^/^////  i66o)Pen- 
tatcuchum  non  Latine  vertit  led  Perfico  durv* 
taxat  chara&erc  exaravit./,  r 66. 745. 1 partis. 

P eza  fDidacus),  Hilpanus , Taurenfis,  D omini  ca- 
t nus,  Th.  Prof.  Archicpifcopus  Hilpalenfis  (obiit 
1 525)  Monoteflaron  Evangclicum  compoluit, 
p.  38$.  u.  partis. 

Dias  (Emmanuel)  junior,  Lufitanus  , cx  op- 
pido Caftelbranco  Dioecefis  Egitanenfis  ( obiit 
1659)  Evangelia  totius  anni  in  linguam  Sini- 
cam  convertit,  commentariisque  illuftravir. 
/•298’  I- partis. 

Didacus  dc  S,  Maria,  Dominicanus,  Mexican* 
Provinciae  Praefedtus  (obiit  1579;  Epiftolas  Sc 
I .^Evangelia  in  linguam  Mcxicanam  convertit./* 

L 375* « .partis, 

tycemannus  (Joannes)  Germ.  Luth.  Th.  Dr.  & 
■ Superintendens  Generalis  Stadenfis,  (vivit)  Bi- 
W bha  Germanica  Lutherilemel  iterumq;  emen- 
datisfime  edi  curavit./.  217. 1 1.  partis. 
Dietenbergcrus  ( Joannes) , Germanus,  a natali 
Dioecefis  Moguntinenfis  vico  ficdi&us,  Do- 
minicanus, Theologus,  lacrarum  literarum 
Prof  ( obiit  1 534  ) Germanicam  cx  Latino  Bi- 
bi ior  una  interpretationem  concinnavit,/.  190 
11.  fartfr 
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Di  eu  (Xudovicus  de),  Flcsfinga-Zelandus, Calvin, 
lingv.  Lat.  Gr.  & Orient.  peritisfimus , Leiden* 
lis  Minifter , (obiit  1 64*)  ApocalypGm  Joannis 
ex  Termone  Syriaco  * & GcneGmcx  Perfico  Lsfr 
tine  reddidit. />.757. 745.  j . partis. 

DiUingham  (Guillelmus),  Anglus,  Th,  Dr.  & Prof. 
CantabrigienGs  (claruit  161  z)  V.  Anglicani  In- 
terpretes . , ..'dK 

Diodoti  (Joannes),  Italus,  LucenGs,  Th.  Dr.  lin- 
guae lan&ae  &Theol.  Profefll  GencvenGs  ( obiit 
I&49)  Biblia  ex  Hebraeo  & Graeco  in  linguam 
Italicam  & Gallicam  transfudit,  p.  107.  ijtf. 
11.  partis. 

Dolet  [Stephanus],  Gallus , Aurelianenfis,  Athf 
us  juxta  Jul.  Caeli  Scaligerum,  ling,  Gr.Lat,  & 

' Galhcac  peritus , Typographus  Lugduncnfis 
(crematus  1 545)  Canticum  Cantic.  & Nov.Tc* 

• iamentum  Gallice  interpretatus  eft.  p.  fi  f. 
112. 118. 1 1 .partis* 

Domimeani  Galli  circa  annum  1234,  Ju^u  Jordani 
: totius  Ordinis  PraepoGti  lacrorum  Bibliorum 
Latinorum  exemplaria  ex  antiquis  codicibR 
emendarunt,  p.  5-47.  jjj,  I .partis. p, $6t.  ljl 
spartis,  ‘‘  £ 

Dominicus  Hierololymitanus , Judaeus,  Medie* 
ad  Chriftum  converfus  (claruit  1617)  libror 
Deutero*canonicos  & Novum  Teftamentmn 
cx  Latino  in  idioma  Hebraicum  convertit.  /, 
92.  p$.  1.  partis.  ifM 

DomvviUrus  (Guillelmus), Hibernus,  Anglicantis, 
Theol.  D.ArehiepiicopusTumenfis/o^K/i6l8) 
Novum  Teftamentum  patrio  fermone  donavit. 
p,  370.  u. partis.  DifrU 
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sporta  (Jacobus)  a Vulpera,  Rhaetus , Engadinus, 
M Calvin.  Ecclefiae  Scolienfis  Paftor  (obiit  /7^0) 
lacra  Biblia  in  linguam  Engadinam  tradnxit./. 
k-  164. 11.  partis. 

| Dosma  (Rodericus)  Dclgado,  Hilpanus,  civis  & 
* " Canonicus  Paccnfis,  ling.Graecae  & Orient.  pi- 
L ritisfimus  (<?£«>  1^07)  quatuor  Evangelia  La- 
tina ex  Graeco  recognovit./.  757. 1 . fartis. 
I0ovvnes  (Andreas),  Anglus,  linguae  Graecae 
H Prof.  Cantabrigienfis  ( 'claruit  1612.)  V.  Angltca- 
ni  Interpretes . 

' Draconitcs  (Joannes)  Germanus,  Francus,  Carlo- 
ftadienfis.Luther.linguae  Gr.&  Orient.  gnarus, 
Theol.  Pr.  Marpurgcnfis , Epifcopus  Sambien- 
lTs  in  Borusfia  (obiit  1566)  Biblia  quihtupla  fuf- 
cepir,  lacrosque  nonnullos  Veteris  Teftamenti 
libros  ex  Hebrteo  Latinos  fecit.  /.3.51.52,  719. 
725.728*  i. partis,  p,  /74.  it. partis. 

Draxus  (Thomas),  Anglus , Warwicenfis,  Cal- 
vin. ( obiit  1616)  Harmoniam  Matthaei,  Marci 
& Lucae , Harmoniae  Joannis  Calvini  oppofuit, 
/>.383.  u. partis. 

Drufius  (joannes),  Belga,  Aldenardenfis,  Calvin, 
tf:  3. linguarum  cognitione inftruftus,lingusHc- 
braicae  Prof.  Franekeranus  (obiit  1616)  quos- 
dam VeterisTeflamenti  libros  exHcbraeo,quo** 
dam  quoque  exGraeco  Latinitate  donavit.  /. 
679.719.  JJ.8.1. partis. 


j bryander  ( J oannes).  V.  Enzinas. 

Z)«4ff»y2CollegiumAngIorum  (circa  armum  1608) 


Vetus  Tcftamentum  Anglicc  reddidit.  /,321. 


■;  u.  partis. 
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Dumus  (Fronto  ) vulgo  du  Duc , Gallus , Burd< 
galcnfis , Jeluita,  Gr.  & Lat.  do&us,  S.  Script 
rae  Ptof.  (obiit  \6i^}  Biblia  Graeca  a ferecen 
ta  excudere  cogitarat,fed  fuo  fruftratus  eft  h 
re./.  413. 1.  partis. 

Dufotir  (Antonius)  Gallus,  Aurelianenfis,Do; 
nicanus , Th.  Parifienfis  Dr.  Epifcopus  MasfiI 
enfis  (obiit  1509)  Gallica  Guiarti  des  Moul, 
Biblia  recognovit,  ediditque  juflu  Ann* , B 
tanniae  Duciflae , Francorum  Reginae;  nov 
vero  interpretationem  non  eft  aggrefliis, ) ” 
it.  partis, 

Du  Pin  (LudovicusEUies).  V.  EUies, 

Duport  (Jacobus),  Anglus,  Cantabrigienfls, 
guae  Gr.  & Theol.  ProfelT.  Decanus  Pctrob 
gcnfis  (claruit  161 1.)  V.  Anglicani  Int 
pretes. 
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Adfridus , aliis  Egberttu , LindisfarnenfisL 
pifcopus,vir  in  bonis  literis  verfatus  (claruit 
730)  plures  facrae  paginae  libros : in  Saxo- 
nicum  idioma  tranftulit,  p.  300.  307. 
partis . 

Dalconius  (Thomas) , Polonus , Socinianus,  PrL 
cipis  Nicolai  Radzvilii  Ecdefiaftes  ( vixit  ijdj 
Harmoniam  ex  quatuor  Evangeliftis  Polonic 
fcripfic.  p.  383.iL partis, 

&erus  (Paulus) , Germano  - Francus , Kitzingc 
genfis , Luth.  vel  Crypto - Calvinifta,  ling 
peritus, Paftor  Witteflabi&enlis^a  k 
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WEcchcIlenJts  ( Abraham) , Maronita  , Philof  & 
| Theol.  Dr.  ling.  Orient. Prof.  Regius  Parifien- 
i'  fis  (obiit  1664.)  Libellum  Ruth  ex  Syro  & Ara- 

l bico  fermone  in  Latinum  transfudit. /.2 8-737- 

743.  1 . partu. 

'Eckittf  (Joannes)  vulgo  Ecfaft,  Germanus , Sue- 
■ vus , Th.  Dr.  Canonicus  EifUtenlis  (obiit  if  43} 

t Vetus  Tcftamentum  Germanice  reddidit,  /. 
1 92.  11.  partis. 

ingeras  (Laurentius)  Danus , Luther.  Delineati- 
onem Harmonicam  ciyoXa-^sixq  Evangelii  de 
Chriifo  3.1670.383.  11. partis, 
des  (Richardus) , Anglus , Londinas,  Th.  Dr. 
Decanus  Vigornienfis  (obiit  1 604)  V.  Anglicani 
Interpretes. 

ts  Levitadi&us  Bahhur,  Germanus,  natus  ia 
urbe  Eyfch  prope  Noribergam,  Grammati- 
cus, ex  Judteo  Chriftianus  (obiit  1542)  tra- 
natum de  Mafora  in  lucem  emifit./,  416.  11. 
partis. 

Eliot  (Joannes),  Anglus,  Paftor  Ecclefia:  Bofto- 
nienfisin  America  (claruit  1 670)  verfionem  Bi- 
bliorum  in  linguam  Virginianam  confecit.  /. 

Elliesdu  Pm  (Ludovicus)  Parifinus,  Th.  Dr.  Pari- 
fienfis  (vivit)  Plalmorum  interpretationem  La- 
tinam Vulgatam  ad  textum  Hebraicum  accom- 
modavit, eosdcmqueGallice  reddidit./. 649, 1. 
partis.  /.  62. 11. partis. 

Emferus  (Hieronymus),  Germanus,  Suevus,SS.Ca2 
nonum  Licentiatus,Georgii  Ducis  SaxoniaeCa- 
yellanus , (obiit  1527)  Germanicam  ex  Latina 
Rr  4 VnL 
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Vuleata  NoviTellamenti  verfionem  condi 
p.  lyi.  ii.  partu.  ■ - r* 

Enfmas  (Joannes)  alias  Dryander , Hilpanus,  B 
genfis , Calvin  .(crematus  1 5 45)  Novum  Tei 
mentum  ex  Graeco  in  linguam  Caftellanam  tra- 
duxit. p*  1 49.  1 1 partis. 

Epbraitntts  Qoannes),  Boliemus , Calvin,  lenior; 
' \obiit  1608 .)  V,  Bohemi  Theologi . 
£>.«w//j(Defiderius),Batav^,  Roterodany,  Theot 
Dr.humaniorum  I terarum,  ling.  Gr,&  Lat.  co- 
gnitione celeberrima  {obiit  1536)  N,Teft.Gr.La- 
tio  donavit  p.  443  750.  u. partis.  • wf 
Erpenius  Dux  Saxoniae , Germanus  Luther.  (obiit 
i675)Harmoniam  Evangelicam  confecit  /.3  84. 
1 1.  partis . 

Erpenius  (Thomas)  Batavus,  Gorcomius , Calvin.' 
ling  Orient.  apprime  do&us,  Theol.&  Philof. 
Prof.  Leidenfis  {obiit  1624)  Pentateuchum  & 
Novum  Tellamentum  Arabice  edidit, Latinans 
que  Plalmorum  ex  Syro  verfionem  concinnavit 
/>,24c.  1 3%.  1.  partis.  v 

EJlon  (Adamus)  Anglus,  Ordinis  S,  Benedi&i, Th» 
Dr.  Oxon.  Epilcopus  Hercfordienfis,  S.R.E. 
Cardinalis  (obiit  Vetus  Telia  mentum  ei 
Hebraeo  Latinum  fecit. p.  67 f • 1 .partis. 

Etzelius  fBalthazar),  Germanus,  Brcmcn(is$uchoj 
Jeluita,  ling.  Orient.  Prof.  ( obiit  16485  Epifto- 
las  4 Catholicas  ex  Syriaco  Latine  reddidit,  p 
740.  v partis. 

Eulard  (Petrus),  Belga,  Arienfis,  Jeluita,  ( obiit 
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Auctorum  &c.  633 

Fufebius  cognomento  Pamphili,  Palatinus, Ar- 
K ' nanae  haerefeos  infimulatus , Epifcopus  Caelari- 
enfis  (obiit  340)  Graecam  LXX.  interpretum  c- 
ditionem  procuravit : novam  ex  Hebraeo  trala- 

Itione  non  eft  aggreflus,/.  313.3  25-  269,1  .partti. 

• Futhalius , Rhodius , Monachus  S.Bafilii  (claruit 
i3oo)Concordantias  BibliorumGraccorum  col- 
legit. />.402.  11.  partti. 

y^Aber  (AndreasJ  Germanus , Lutheranus  (cla- 
t ruit  1652)  Harmoniam  Evangelicam  diges- 
fit.^.384. 11  partti. 

Faber  (Jacobus)  vulgo  Fabry,  Picardus,  Stapulen- 
fis,  Th.Dr.  Parificnfis,  ad  Lutherana  dogmata 
propenliis  ( obiit  1537)  Plalterium  Latinum 
quintuplex  edidit : Epiftolas  Apoftolorum 
ex  Graeco  Latine,  Pfalterium  ac  N.Teft.imd 
& forlan  utrumque  foedusGallicc  reddidi  tlitera 
NoviTeftamenti  Latinam  editionem  Vulgatam 
emendare  ftuduit.^.646.7 5 7,  \. partti. p.  41.60. 
64.  11.  partti. 

\ Faber  (Joannes),  Germanus,  Cathol.  (claruit  1615) 
Germanicas  Bibliorum  Concordandas  publi- 
cavit./>.  pio.  1 1 . partis. 

Fabricius  (Joannes  Albcrtns ) Germanus,  Lipfi- 
enfis,  Luther.  Th.Dr.  & humaniorum  littera- 
rum Profeflor  in  Gymnafio  Hamburgenfi  (vi- 
vit) Tobiam  Latine  interpretatus  eft  & cum 
reliquis  libris  deutero-canonicis  edidit , itemqj 
antiquas  Capitis  1.  Genefcs  verfiones  Graecas 
collegit./.  4/4.  pjp.  1.  partti, 

Fabricius  (Guido),  Boderianus,vnlgo  le  Fevre  dela 
/Wme,Normannus,Falefianus,Cathol,lingua- 
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rum  Gr.  Hebr.  & Syr.  peritus, linguarum  Exo-/ 
ticarum  Interpres  Regius  ( claruit  1580)  Regiis  : 
Bibliis  Antuerpicrlfibus  fuam  operam  impendit,. 
Latinamq;  Novi  Teftamcnti  ex  Syro  verfionem  i 
fuppeaitavir./.  21.739.  1 'partit.  I 

jF.i/'ncw(Guillelmus)>  Gallus,  3 ling.  peritus  Ca- * 
nonicus  Pi&avicnfis  {claruit  1540)  in  Latinis  ' 
Bibliis  edendis,  locisque  cognatis  annotandis :; 
Robsrtum  Stephanum  plurimum  adjuvit,  f 
594.  1.  partu, 

Fabricius  (Martinus  TheodofiusJ,  Germanus,  ? 
Luther.  ( claruit  M 95)  Harmoniam  hiftoriae  pafi  > 
(Tonis  &relurredionisD.N  J.  C.  ex  quattior 
Evangeliftis  quadruplici  lingua  vulgavit,jp.384« 

1. partis. 

Fabricius  (Nicolaus),  Guidonis  frater, Falefianus 
ling.  Orient.  gnarus  {claruit  1572)  V,  Regia  Bi- 
bli a Po/yg/otta. 

Farmannus,  Presbyter  Harvoodenfis  (claruit  1000/  / 
Dano  - Saxonicam  4 Evangeliorum  verfionem  % - 
(cripfit.y».  308.  w.  fartis. 

Fagius  (Paulus),  vulgo  Buchlin, Germanus,  Palari-^,.:, 
nus,  Tabernas,  Calvin.  iing.Hebr.&  Chald.  pe-* 
ritus, Th.  Prof.  (obiit \^r\)  nonVetusTeftamen- 
tum,  (ed  duntaxat  librum  Tobiae  ex  Hebraeo*  & 
Targum  Onkelofi  in  linguam  Latinamfranftu- 
lit./.  676. 73 1.732.  r .partit.  \ SjPS 

Faireclovve  (Richardus),  Anglus,  Art.  Mag.Oxoni- 
enfis,  ( claruit  /6/2)  V.  Anglicam  Interpretes. 
ijraljg,.  Fakdr<l&j( Petrus) , Hiljpanus , Marchio  Velefius,  ; 

' ■ $&&&-  >^nS-  Graecae  ernditione  praedans  (claruit  1 600).  ' 

' R W plurimas  ex  16.  codicibus  mfc.  Ie&iones  No- 


m. 


Auctorum  &c.  <$35 

vi  Tefliamenti  Graeci  congcsfit./».  431. 1 \ partis. 

,F  favus  (Antonius) , Gallus,  Duncnfis,  Calvin.  Th. 
W ' Dr,  & Minifter  Genevenfis  (obiit  1616 ).  V,  Gent - 
j venfes  Theolog^ 

JF<?/-£/^m^Hicremias),Germanus,Briga-Silefius,  t 
Socinianus , Graece  dodus,  Icholae  Coflinenfis 
Redor  ( 'claruit  \66q)  Germanicam  NoviTefta- 
menti  verfioneni  ex  editione  Graeca  Curcellaei 
confecit,  p.  26 f.  n.  partis, 
felinus  (Aretius),  V.  Martinus  Bucerus, 
felix , Etruldxs,  Pratenfis,  ex  Judaeo  Chriftianus, 
Auguftinianus , ling,  Hebr.  peritisfimus  (obiit 
I 539)primamBibliorum  Rabbinicorum  editi- 
onem recenfuit,  & Plalterium  Latinum  ex  He- 
braeo convcrlum  publicavit./*.^.  72/.  1.  partis, 
p.  4/7.  11.  partis. 

'i  Tenton , Anglus  ( claruit  i6iz)  V.  Anglicani  Inter- 
pretes. 

fernandes  (Benedidus),  Hilpanus,  Dominica* 
nus,  Provinciae  Mixtecae  in  nova  Hilpania 
Pracfedus  ( claruit  ij6g ) Epiftolas  & Evangelia 
in  linguamMixtecam  tranftulit./.y  yj.lf  1 partis, 
perdinandus  Nonnius.  V.  Nunnes. 

Pifcherus  (Chriftophorus),  Germanus,  Luther.Th. 
Ducattis  Luneburgenfis  SupcrintendensGene- 
ralis  [claruit  1577/  Harmoniam  ex  4,  Evangcli- 
ftis contexuit. p,  384.  ir .partis, 
fifcherus  (Joannes), Germanus, Luther.Th.  Prof. 

> Generalis  per  Livonia  Superintendens,  deinde 
Magdeburgenfis  ( obiit  1 7C>3)Biblia  in  linguam 
Letticam  converti  curavit,  p.  372. 11.  partis. 
Fleuri  (Claudius),  Parilinus,  Prior  Gommcnda- 
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tarius  Argcntolii  (vivit)  Gallicam  adornavit' 
Novi  Teftarueritiverfionem./.  88- I 1 partfo 
Florintu  (Hernicus),  Finno,  Luther.  Paftor 
Praepofitus  Pacmarenfis(o^«>  i7Q5)BibliaFinno- 
nicc  denuo  vertit./. \jt-. u.pirtis.  ' • 

Forerius  (Francilcus)  vulgo  Foreiro , Lufitanus,0-^ 
Jyfliponenfis,  Dominicanus,  Theol.  3.  lingJ! 
peritiflimus  (^«/  1580)  plurimas  ex  Hebraeo; 
libros  Veteris  Teftamenti  Latine  reddidit,  quo-': 
rum  folusexcufus  eft  Eiaias,  /.678.730» 
partis^ 

Franziiu  (Wolfgangus),  Saxo,  Plaviae  natus,  Lu- 
, ther.  Theol.  linguae  Hebraicap  Interpres  (obSt 
' i 1628)  Librum  Deuteronomii  ;ex  Hebraeo  in  . 
Latinum  comertit,  /.  719. 1. parti*. 

Fraferius ('Guillelmus), Scotus, (andi  AndreaeE- . 
p i (coptis  n86)  Concordiam  inEvange- 

liftas  (cripfit./.^^.  11.  partis. 

Frenceliut  (Michael),  Cofela-Lufatus,  Luther. 

flor  Poftwicenfis  (vivit)  Evangelia  SS.  Mattl 
s & Marci,  item  Epiftolas  Pauli  ad  Romanos  h 
ad  Galatas  in  linguam  Sorabicam  transfudit; 
p.  364, 11  -parti*.  ,A 

Frifitu  (Joannes) , Helvetius,  Tigurin^,  Calvin. 
3-ling.  peritus^/»  1565)  Libros  poeticos  & 
propheticos  V.  T.  Libellos  Ruth  & Efthcr  ex 
Hebraeo  Latine  reddidit./.  678. 1 .partit, 
fyizon  fPetrus)  Gallus,  Rhemenfis,  Theol.  Dr.  in 

magna  Galliae  Eleemolyna  Vicarius  Generalis  ; • 
(obiit  i)GallicamBibliorumver(ionem,Lo-  , 

vanietflem  didam  edidit, illurtravitque (choliis, 
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S.  Frumentius , qui  & Abba  Salama  vocatur,  S.  n 
thanalii  fuppar,  Asthiopiae  Metropolita,  ^Ethi- 
opicam  totius  iacri  codicis  interpretationem 
condidifle  fcrtur.jp.  251. 256. 1 , partis. 
l^Abriel ^Lucius),  Rhaetusfllantinus,  Calvin. 
^-»in  pago  Altotctten  ditionis  Tigurinae  T .ftor 
(claruit  1 64  8J  Novum  TeAamentum  patrio 
fermone  cxpreUit.  /.165.11 . partis . 

Gagnaus  (Joannes) , vulgo  d tGagny,  Parifinus, 
Thcol,  Dr.  Francifci  ?.  Eleemolynarius  (obiit 
1 549)EpiiloIasPauli  ad  Romanos  & ad  He- 
braros  Gallice  vertit,  p.  88.  J J.  partis. 
Gtf/<*»«rfMatthaeus), Zelandus, Wclkapcllius,Cicr. 
literarum  Prof.  Academiae  DuacenaeCancella»- 
rius  (obiit  157?)  Epillolam  ad  Hebraeos  c Syro 
Latine  reddidit./.  740.  partis.  s •* 
Gartvvaitb(YiznT\cg)hn$\i$(claruit  1 ^enarmo- 
niam Evangelicam  contexuit,  /•  38  <{•  11  .panis. 
Geiems  (Martinus)  Germ.Lipfienfis.Luth.  Th.  Dr«. 
& Prof.itemqjSuperintendens  Lipfienfis,Eccle- 
fiarum  Ele&oratus  Saxoniae  fupremusAnriftcs, 
(obiit  i6%o)  duas  praeftantillimas  Bibliorum  edi- 
tiones, quanim  altera  textus  originales  cum 
verfioneLatina,alteraGermanicam  Lutheri  ver- 
, fionera  exhibet, procuravit./,  nj.  i.partis.p.  2iy, 
2,  partis. 

$ enebr ardus  ( Gilbertus),  Gallus,  Arvernus, Thcol. 
Dr,  Parifienfis , linguae  Hebraicae  Prof.  Regius. 
( 'obiit  1597)  Targumin  Joelem  Latine  interpres 
tatus  eft.  /.  734. 1 , partis. 

Genevcnfes  Theologi , fc.  Theod.  Beza,  Antonius 
Fayus,  Jacobus  Jaquemotus,  Simoq  Goular-ti/, 
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&Bonav.  Corn.  Bcrtramus  {claruerunt  1588)-. 
Gallicam  Petri  Roberi  Olivetani  Biblioru  trans- 
lationem ad  textum  Hebraeum  & Graecum  re- ^ 
ccnfucrunt  & emendarunt.jp.  10  3 . 1 1 .partis^  . ■■■ 3 
Georgius  D alma  tinus , Carneolus  , Labacenfis?^ 
Luther.  {claruit  1 5 84)  fuam  vertendis  Bibli  is  iri 
linguam  Venedicam,  operam  contulit,  p,  363. 

1 1 .partis. 

Gerar d (Armandus  dej , Gallus,  civis  & Canonicus^ 
Sarlatenfis  {obiit  1 697)  Gallicam  Cantici  Can-  ly- 
ricorum verfionem  edidit,  p.  64.  ii.  partis.  4 , 

Gerbardus  (Joannes),  Saxo,  Quedlinburgenfis,Lu-  ^ 
ther.  Theol.  Dr.  & Prof.  Jcncnfis  ( obiit  \b\7y  y 
HarmeniamEvangelicpma  Martino  Chemni- 
tio  inchoatam  & a Polycarpo  Lylero  continua-  'T 
tam  abfolvit.  />.38 4.  r partis. 

Gcrfchovius  (Jacobus , ) Germanus , Luther.  {cla-y. 
ruit  «643”)  Pfalterium  Hexaplum  vulgavit,  p. 
f *•  partis.  ,Xt 

Gezelius  (Joannes)  pater,  Suecus,  Dalcnartus,  Lu- 
ther. Theol.  Dr.&  Prof. 3.  ling.  peritus,  Epi-  ■'■ji 
fcopus  Aboenfis  {obiit  1690  ) vulgatam  Bibljo- 
rnm  Suecanorum  verfionem  emendavit.p.297. 

II.  partis. 

Gezelm  (Joannes),  filius,  Suecus , EpifcopusijA* 
boenfis  (vivit)  cum  patre  j unda  opera  pne-  • ! 
cedentem  translationem  elaboravit,  p.  297. 11. 
partis.  . 

Gilbye  (Antonius),  Anglus,  Lincolnienfis,  Calvin. 

[ 'U  ( claruit  1560)  V.  Angli  P urit  anu 

Gluck  (Erneftus,)  Livonius,  Luth.Prxpofitus  Ma- 
- *»*bur£SjRfis  (obiit  1 705)  «inno  in  eo 
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Totus  occupatus  erat  ut  (aeras  literas  ex  authcr; 
tico  in  linguam  Ruflicam  transferret,  at  mon. 
praeventus  ablolvere  non  potuit,  /.  358,  1 1 
partis. 

Godeau  (Antonius),  Gallus,  Drocumenfis,unus  e 
40.  Academia:  Franciae,  Epifcopus  Vincinenfis 
( obiit  1 672)  Gallicam  NoviTcftamenti  vcrfio  - 
nem,  verbis  aliquot  intertextis  explicationis  er- 
go , confecit./,  g 2,  n.  partis. 

Goodman  ('Chriftophorus) , Anglus,  Ceftrienfis, 
Calvin.  Theol.  Prof.  {obiit  1602,)  V.  Angi: Pa- 
ritam. 

Gorje  (Petrus^ , Gallus , Albienfis , Jcluita  {obiit 
i66i)Libros  Sapientiales,  excepto  Cantico, 
Gallice  reddidit,/,  d}.  11  .partis, 

Gothos  (Petrus  Joanncs),  Suecus,  Norcopenfis, 
Lut\\tt.(claruit  15^7)  PfalmosSuecice  verfos^e- 
didit  /.  i^8.  n. partis. 

Groulartitu  (Simori),  Gallus,  Sylvanedtenfis,  Calvin. 
Theol.  Genevenfis,  deinde  Paftor  Arminianus 
( 'obiit  1 6 2 8)  V.  Gcnevenfes  Theologi. 

Goullet  (Robertus)  , Gallus , Theol.  Dr.  & S. 
Scriptura:  Prof.  Pariftenfis  ( claruit  15^)  Tetra- 
monon  Evangelicum  adornavit,  /.  385,  1 1 . 
partis, 

Qraanias  ( Olaus  Stephanus)  ,*Luther.  Paedagogus 
& Paftor  Lapponum  in  Lyckzele  in  Lapponia 
Uhmaenfi(p/w)  Manuale  dialc&o  mereLap- 
ponica  edidit,  in  quo  leguntur  pericopa?  Evan- 
geliorum  & Epiftolarum  Dominicaliura  &fe-. 
ftivalium,  /.  373.  u.  partis. 

Grabc  (Joaqnes  Erneftus)  , Boruftus,  Regiomon-. 
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Grittiu  ( Johannes  ) , Rhaetus,  Calvin.  ( claruit  1640.) 
Rhseticam N. T, verfionem  novam  publicavit./».  i6f. 
II  .partu. 

Gmr/far  (Chriftianus)  , Saxe,  Wittembergenfis  , Luther. 
Theol.  Dr.  Thcol.  & ling.  Uebr.  Prof.  Superintendens 
Generalis  in  Pomerania(«i;VV  1673.)  Harmoniam  Ev- 
angeliorum  fcripfir./».  3S 5.  II.  partis. 

Guadagnolus  (Philippus)  , Italus,  Malleanenfii,  Clerico- 
rumMinorum  Procurator  Generalis,  ling.  Oriental. 
peritus  ( obiit  1656.}  Vetus  Teftamentuin  in  linguam 
Arabicam  convertit  , vel  potius  recognovit./».  241,1. 
fartis.  . 

Gualtberus  (Rodolphus)  Helvetius,  Tigurinus,  Ecclelix 
Tigurina:  Paftor  Primarius  ( obiit  1586. ) Pentateuchum 
& Pfalmos  ex  Hebraeo  Germanice  tranftulit.*  Novum 
vero  Teftamentum  ab  Erafmo  Latine  verfum  recenfuir. 
p.6 88-  I. partis. p.  262.II.  partis. 

Guidaceritu  (Agathus)  , Calaber,  ex  oppido  Rocha  Cor- 
ragiijlingux  Gr.  &Hebr.  Prof.  Regius  Parilienfis  {cla- 
ruit  I540.)  xxiv.  priores  Pfalmos  & Canticum  Cantico- 
rum ex  Hebrxo  in  Latinum  traduxit, pag.  727,  729.  t. 
partis. 

Gui/lelmus  Abbas  Hirfaugenfis.  V.  FJuardus  laus. 

Gumbrccht  ( Martinus  ),  Germanus,  Lutheran. ( claruit 
it>5©. ) Concordantias  Bibliorum  Lutheri  concinnavit.^, 
4IO.  II.  partis. 

Gutbirius ( Algidius ) , Germanus , Weiffenfea-Turingus, 
Luther.  linguae  Syriacae  peritus  ( obiit  16 67.  ) plurimas 
Novi  Teftamenti  Syriaci  lcdfiones  una  cum  textu  vul- 
gavit./». 422. 1.  partis. 


TJ Adrianus Caftellenfis,  Italus,  Cornetsnus,  Epilcopus 
*■  Vuellenlis,  S.  R.  E.  Cardinalis,  deinde  purpura  fpo- 
liatus  C obiit  1518.)  Veteris  Teftamenti  libros  ex  Hebrxo 
fermone  in  Latinum  vertere  inceperat,/»,  (fj$.\,partis% 
Hahnitu  ( Laurentius  ) , Succus , Luther.  3.  ling,  peritus, 
Paftor  ia  Soderala  HelfingiaeDiceC9feosUpfalienfis(x'/- 
vit ) Concordantias  Sueeico  - Ebraicas  & Graecas  nuper 
ad  finem  perduxit.  411,  II.  partis. 

Pars  II.  ‘ Ss  fiam- 
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Hambrtut  ( Jonas ) , Suecus,  Helfingus,  Luther.  Ung.  Ori-^ 

ent.  Prof.Parifienfis  ( claruit  1630.)  Paffionem  D.N.J.C. 
Syriace  & Latine  edidit : Arabicasque  S.  Joannis  Epifi 
las  Latio  donavit,  p.  743.  1 . partit. p.  383,  II. partis. 

Happelius  ( Wigandus ) , Germanus , Heffus,  Marpurge 
lis,  Luther.  JCtui,  primum  lingua:  fandae,  deinde  Juris» 
prudentiae  Profeffor  Marpurgenfis,  {obiit  1572.)  nova 
ex  Hebraeo  Jonae  verfionem  Latinam  condidit.  pag.\ 

I.  partis. 

Harding  ( Joannes) , Anglus,  in  Agro  Hutonienfi  nat 
Theol.  Dr.&  Prof,  Oxonienfis  ( claruit  16».)  V.Anglicd 
ni  Interpretes. 

Harding  us  ( Stephanus  ),  Anglus, Ordinis  Ciftercienfis  j 
bas  II.  ( obiit  1137.)  Bibliorum  S.  Hieronymi  emendatio 
nem  inftituit.  p.  34 6. 1.  partis . \ 

\Hardt  (Hermannus  von  der  )Germanus,Luther.  Praepofitui 
Mariaeberg.&  linguarum  Orientalium  Profeffor  Helm- 
ftadienlis  ( vivit ) Hofeam  cum  Comment.Rabb.  recen- 
fuit,  itemque  tres  primas  Joelis  elegias  metro  reditui» 
philologice  enarravit,  p.  131.  partis  L 
Haretb  filius  Senan,  Arabs, antiquiflimus  Arabum  S.  Scri- 
pturae Interpretum  verfionem  LXX.  in  idioma  Arabi» 

, cum  convertit,  ex  qua  folus  extat  Pentateuchus  & li- 
ber Sapientiae. />,219.212. 233,  II , partis. 

Harlay  ( Francifcus  de  ) de  Chanvalon  fenior  , Patifinu»,  . 
Th.  Dr.  Archiepifcopus  Rothomagenfis  ( obiit  1633.)  S. 
Pauli  ad  Romanos  Epiftolam  Gallice  vertit,  pag.  gg/  If, 
partis. 

Harlemiut  ( Joannes  ) , a loco  patrio  didus,  nomine  Guil- 
lelmi,  Batavus,  Jefuita,  ling,  Orient.peritus  ( obiit  J378.) 
Indicem  Biblicum  texuit,  variasque  Bibliorum  Iiatino- 
rum  lediones  ex  mfc.  codicibus  collegit,  p.u,  1.  partis.fr  • 
437>  partis. 

Harmar  ( Joannes  ) , Anglus,  NeubergenGv Theol.  De, 
linguae  Graecae  Prof.  Oxonienfis  ( obiit  1613.)  V.  Ang/ictb 

ni  Interpretes  . * 

Harrifim  ( Thomas  ) , Anglus,  TheoLProfeffor  Cantabti- 

Angticaoi  Interpretes. 
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Hartfoeher  ( Ghriftianus ) , Belga,  Arminiantis  , Ecclefix 
Roterodamenfis  Minifter(c/rt;-«i/i6So.)  Belgicam  No- 
vi Teftainenti  translationem  ex  Graco  typis  commifit. 
p.  i%6.  II. furtis. 
hafeJ(  Joannes van) , Be'ga,  Calvin.  ( elaruit  1646.)  Evin- 
geliaSS.  Lucx&  Joannisin  linguam Malaicam  transfu- 
dit. p.  i\"j.  I. partis, 

Haye  c Joannes  de  la  ) , Hanno,  Athenfis,  Jeiiiita,  Theol.  & 
lacrarum  IiterarumProfeff.  ( obiit  1614.)  quaternionem, 
Evangeliftarum  ordinavit,  p.  385.  II, partis, 

Hay*  (Joannes  de  la)>  Parifinus,  Minorita,  ( obiit  1661.) 
Biblia  qua:  Magna  dicuntur,  edidit;  nec  non  ea  qu.r  Ma- 
xima.improbo  labore, nequiori  vero  induftria  dedit  in 
lucem,  p.  659.  e+o.  1. partis. 

Htatbiu  (Nicolaus),  Anglus,  Th.  Dr.  Epifcopus  Roften- 
lis,  deinde  Eboracenfis  Archiepifcopus  {claruit  155;.) 
Biblia  Anglicana  juffuHenrici  VH1.  recenfuit,  & A&a 
Apoflolorum  Anglice vertit. />.525.  Il.partis, 

•fUet/ingeras  ( Jo.  Reinbardus)  Germ.  Luth.  Th.  Dr.in 
Sacro  Conlillorio  Confiliarius  & Condonator  Aulicus 
Stutgardicnfis , ( vivit)  Novi  Teftainenti  verfioneih 
Germanicam  Lutheri  plurimum  interpolatam  & ad  pra- 
xin  pietatis  accommodatam  femel  atque  iterum 
vulgavit,  p.  240.  Il.partis , 

Herivvtgis  Ludovici  Regis  Hungarorum  & Polonorum  filia, 
Vladislai  IV.  1’olon  ia:  Regis  uxor  {obiit  1400.)  prima  fa- 
ctum codicem  in  idioma  Polonicum  curavit  transferri, 
p.  352.  Il.partis. 

Hetdeggerus  ( Joannes  Hcnricus  ),  Helvetius  , Barc- 
is tisvillae  in  Agro  Tigurino  natus,  3.  ling.  peritus,  Theol. 
Dr.ling.Hebr.6eTb.Prof.  Tigurinus  {obiit  1698O  V". 
Tigurini  Minijlri. 

Ueitu/ricktz  ( Cornelius ), Belga,  ( claruit  1514.)  Novi  Te- 
ftamenti  verfionem  patrio  lermone  adornavit,  pag.  zyj. 
II.  partis. 

Htlicatu  ( Lucas ) , Boliemus,  Judam  patre  baptifato  natus, 
Calvin.  ( claruit  1578. ) V.  Bobemi  Theologi. 

Henriet  ( Prothafius  ) , Gallus,  Sezanenfis,  Minorita  Recol- 
ledius ( obiit ifi;,8.) Harmoniam Evangelicam  concinna- 
v'  vit.p.385.  il.partis.  " Ss  a /*»• 
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rum  Gr.  Hebr.  & Syr.  peritus,  linguarum  Exo-/ 
ticarum  Interpres  Regius  {claruit  1580)  Regiis  <\ 
Bibliis  Antuerpienfibus  fuam  operam  impendit,  * 
Latinamq;  Novi  Teftamcnti  ex  Syro  verfionem 
fuppeditavit./>.  21.739.1  .partis.  £ 

(Guillelmus),  Gallus,  3 ling.  peritus  Ga-* 
nonicus  Pidavicnfis  {claruit  x 5 40)  in  Latinis 
Bibliis  edendis,  Jocisque  cognatis  annotandis  V 
Robertum  Stephanum  plurimum  adjuvit, 

594.  1. partis. 

Fabricius  (Martinus  TheodofiusJ,  Germanus,  * 
Luther.  {claruit  1 $95)  Harmoniam  hiftoriae  paP 
fionis  & reliirredionis  D.  N J.  C.  ex  quaruor 
Evangcliftis  quadruplici  lingua  vulgavit,/^  4. 
i.  partis. 

Fabricius  (Nicolaus),  Guidonis frater, Falefianus 
ling.  Orient.  gnarus  {claruit  1572)  V,  Regia  Bi-  % 
blia  Polyglotta. 

Farmanms , Presbyter  Harvoodenfis  (claruit  \oooj}± 
Dano  - Saxonicam  4 Evangeliorum  verfionem 
' Icripfit,/».  308.  u. partis. 

' Fagius  (Paulusj,  vulgo  Buchlin, Germanus,  Palari-/,]', 
nus,  Tabernas,  Calvin.  Jing.Hebr.&  Chald.  pe- 
ritus,Th.  Prof. (obiit  15^0) nonVetusTeftamen-  t 
tum,  led  duntaxat  librum  Tobiae  ex  Hebraeo,  6c 
Targum  Onkelofi  in  linguam  Latinam rranftu- 
lit .p.  676. 73 1 . 732. 1. partis. 

Faireclovve  (Richardus),  Anglus,  Art.  Mag.Oxoni-  $■ 
cnfis,  ( claruit  1612)  V.  Anglicani  Interpretes. 

Faxardu((^Qttus)  y Hilpanus,  Marchio  Vclcfius, 

' { erp^jBtone  praefta^s(^r«rt  4^Q6)^ 

* plurimas  ex  16.  codicibus  m(c.  lediones  No-  & 
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vi  Teftamenti  Graeci  congcsfir./>.  451. 1 1. partis, 
favus  (Antonius),  Gallus,  Duncnlis,  Calvin. Th. 
Dr,  & Miniftcr  Genevcnlis  (obiit  1616).  V,  Gene- 
venfes  Theolog^ 

Wel-bingerus(ViitvcmiA$),  Germanus,  Briga-Silefius, 
Socinianus , Graece  dodus,  fcholae  Coffinenfis 
Redor  {claruit  1660)  Germanicam  NoviTcfta- 
menti  verfionem  ex  editione  Graeca  Curcellaei 
confecit.  $.26$.  11. partis, 
felinus  (Aretius),  V.  Martinus Bucerus, 
felix,  Etrulcus,  Pratenfis,  ex  Judaeo  Chriftianus, 
Auguftinianus,ling.  Hebr.  peritisfimus  (obiit 
I 5 39)  primam  Bibliorum  Rabbinicorum  editi- 
onem recenfuir,  &Plalterium  Latinum  ex  He- 
braeo converlum  publicavit./-.//.  721.  partis, 
p.417.  II.  partis. 

fenton , Anglus  ( claruit  1612)  V,  Anglicani  Inter- 
pretes. , 

fernandes  (Benedidus),  Hilpanus,  Dominica* 
nus,  Provinciae  Mixtecae  in  nova  Hilpania 
Prxfedus  ( claruit  156$ ) Epiftolas  & Evangelia 
in  linguamMixtecam  tranftulit./.j-yj-.!  1 .partis. 
Ferdinandus  Nonnius.  V.  Nunnes. 

Tifcherus  (Chriftophorus),  Germanus,  Luther.Th. 
Ducatus  Luneburgenfis  SuperintendensGene- 
ralis  ( claruit  1577)  Harmoniam  cx  4,  Evangeli- 
ftis  contexuit,  p,  384.  1 1 . partis. 

Tifcherus  (Joannes), Germanus, Luther.Th,  Prof. 

> Generalis  per  Livonia  Superintendens,  deinde 
Magdeburgenlis  ( obiit  1 703)Biblia  in  linguam 
Letticam  converti  curavit,  p.  372. 11.  partis, 
fleuri  (Claudius),  Parifinus,  Prior  Commenda- 
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tarius  Argcntolii  (vivit)  Gallicam  adornavit  > 
Novi  Teftaruentiverfionem./.  88- 1 1 -partu. 

Flormut  (Hernicus),  Finno,  Luther.  Paftor 
Praepofitus  Paemarenfis(^«/i705)BibliaFinno- 
nice  denuo  vertit./.  \ji.  it  .firtis. 

Forcrius  (Francifcus)  vulgo  Foreiro , Lufitanus>0-: 
Jylfiponcnfis,  Dominicanus , TheoL  5 • lir  _ 
peritiflimus  (obiit  1580)  plurimas  ex  Hebraeo' 
libros  Veteris  Teftamenti  Latine  reddidit,  quo- ^ 
rum  folusexcufus  eft  Efaias,  /.678,730.  uf 
partis. 

Franzim  ( Wolfgangus),  Saxo,  Flaviae  natus,  Lu- 
ther. Theol.  linguae  Hebraica?  Interpres 
1628)  Librum  Deuteronomii  ex  Hebraeo  iri 
Latinum  convertit,  p.j  19.1. partis. 

Frafcriut  ( Guillelmus),  Scotus,  lan&i  Andre*  E- ... 
pilcopus (claruit  ngd)  Concordiam  in Evangt* . 
liftas  Icripnt./.^f^.n,  partis. 

Frencelitcs  (Michael),  Cofela-Lulatus,  Luther. 
flor  Poftwicenfis  (vivit)  Evangelia  SS.  Matthaei 

v & Marci,  item  Epiftolas  Pault  ad  Romanos  & 
ad  Gflatas  in  linguam  Sorabicam  transfudit,  i 
/.  364,  ji  .partis. 

Frifttu  (Joannes) , Helvetius,  Tigurinujgs,  Calvini. 

3.  ling.  peritus 15:65)  Libros  poeticos  & 
propheticos  V.  T.  Libellos  Ruth  & Efthcr  ex 
Hebraeo  Latine  reddidit./.  678. 1» partis. 

Frizon  fPetrus)  Gallus,  Rhemenfis,  Theol.  Dr.  in 
magna  Galliae  Elcemofyna  Vicarius  Generalis 
(obiit  ^ijGallicam  Bibliorum  ver(ionem,Lo- 
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£ Frument ius,  qui  & Abba  Salama  vocatur,  S.  k 
thanafii  fuppar,  Asthiopiae  Metropolita,  Airhi- 
opicam  totius  facri  codicis  interpretationem 
condidifle  fertur. /.  25  1. 256,  \.  partis. 

f^Abriel (Lucius),  Rhaetus/Ilantinus,  Calvin. 
^-*in  pago  Altotetten  ditionis  TigurinaE  T .flor 
(claruit  1 6 \%)  Novum  Teflamentum  patrio 
Termone  expreilit.  /.165.11 . partis . 

Gagnaus  (Joannes),  vulgo  de  Gagny,  Parili  nus, 
Thcol,  Dr.  FrancifciJ.  Eleemoiynarius  (obiit 
1 549)  Epiltolas  Pauli  ad  Romanos  8z  a$ He- 
braeos Gallice  vertit./.  88. 1 J.  partis. 

Grf&jwif  Matthaeus),  Zelandus,' Weftcapcllius,lacr. 
literarum  Prof.  Academiae  Duacenae  Cancella* 
rius(^/»i57  j)  Epillolam  ad  Hebraeos  cSyro 
Latine  reddidit./.  740.  \ . partu. 
64^W4;V/?(,Heuric7)Anglus{t/^mri69o)Harmo- 
niam  Evangelicam  contexuit./.  38  4.  w.  panis. 
Geierus  (Martinus)  Germ.Lipfienfis.Luth.  Th.  Dr* 
& Prof,itemq;Superintendens  Liplienlis,Ecde- 
fiarum  Ele&oratus  Saxoniae  TupremusAntiftes, 
(obiit  1689)  duas  praeftantiflimas  Bibliorum  edi- 
tiones, quarum  altera  textus  originales  cum 
verfioneLatina,alteraGermanicam  Lutheri  ver- 
, fioncra  exhibet, procuravit./,  nj.  i.partis.p.  ay; 
2. partia. 

Gencbr ardus  (Gilbertus),  Gallus,  Arvernus,Theo1. 
Dr,  Parilienlis , linguae  Hebraicae  Prof.  Regius 
( 'obiit  i597)Targurain  Joelem  Latine  interpre- 
tatus eft.  /.  734. 1 . partis. 

Genevcnfes  Theologi , fc.  Theod.  Beza,  Antonius 
Fayus,  Jacobus  Jaquemotus,  Simoa  Goularti/, 
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totus  occupatus  erat  ut  facras  litcras  ex  authcr 
tico  in  linguam  Rulficam  transferret,  at  mort . 
praeventus  abfolvere  non  potuit,  p.  358.  1 1 
partis. 

Godcau  (Antonius),  Gallus,  Drocumenfis,unus  c 
40.  Academiae  Franciae,  Epifcopus  Vincinenfis 
( obiit  1672)  Gallicam  NoviTellamenti  verlio- 
nem,  verbis  aliquot  intertextis  explicationis  er- 
go , confecit./.  g2,  It.  partis, 

Goodman  (Chrillophorus) , Anglus,  Ceftrienfis, 
Calvin.  Theoi.  Prof.  (abiit  1602«)  V.  Angi.Pu- 
ritani. 

Gorfe  (Petrus) , Gallus , Albienfis , Jefuita  (obiit 
i66i)Libros  Sapientiales,  excepto  Cantico, 
Gallice  reddidit,/.  6}.  u.partti , 

Gotbus  (Petrus  Joanncs),  Suecus,  Norcopenfis, 
Luthct.(clarzdt 1597)  PfalmosSuecice  verfos  e- 
didit  /.  »y8. 11.  partis. 

4?c«/4r//7*f(Simon),GalJus,Sylvane(5len(is, Calvin. 
Theoi.  Genevenfis,  deinde  Pallor  Arminianus 
(obiit  162  8)  V.  Gcnevenfes  Theologi. 

Gouilet  (Robertus)  , Gallus , Theoi.  Dr.  & S. 
Scripturae  Prof.  Parilienfis  (claruit  153O  Tetra- 
monon  Evangelicum  adornavit,  /.  385.  1 1 • 
partis . 

Graanius  ( Olaus  Stephanus)  ,*Luther.  Paedagogus 
& Pallor  Lapponum  in  Lyckzele  in  Lapponia 
Uhmaenh  ( vivit ) Manuale  dialc&o  mere  Lap- 
ponica  edidit,  in  quo  leguntur  pericopa?  Evan- 
geliorum  & Epillolarum  Dominicalium  &fc-j 
ilivalium,  /.3  73. 11  .partis, 
frabe  (Joai*n*$  ErneRus),  Borulfus,  Regiomoru 

••  ./  tanus. 


*■ : 

• - . 


)igitized  by  Google 


Auctorum  &c.  641 

i<’  Crittiu  ( Johannes  ) , Rhaetus,  Calvin.  ( claruit  1640.) 
Rha:ticam  N.  T,  verfionem  novain  publicavit./).  |6f. 
11  .partis. 

Gve.f/{«r(Chriftianus)  , Saxe,  Wittembergenfis  , Luther. 
Theol.  Dr.  Theol.  & ling.  Hebr.  Prof.  Superintendens 
Generali»  in  Pomcrania(  obiit  1673. ) Harmoniam  Ev- 
angeliorum  fcripfit./>.  3S5.  II.  partis. 

Guadagnolw  (Philippus)  , Italus , Malleanenfu,  Clerico- 
rumMinorum  Procurator  Generalis,  ling.  Oriental. 
peritus  ( obiit  1656.}  Vetus  Teftamenturn  in  linguam 
Arabicam  converrit  , vel  potius  recognovit,  p,  241,1. 
fartis. 

Gualtherus  (Rodolphus)  Helvetius,  Tigurinus,  Ecclellx 
Tigurinae Paftor  Primarius ( obiit  1586. ) Pentateuchum 
& Pfalmns  ex  Hebrao  Germanice  rranftulit.-  Novum 
vero  Teftamenturn  ab  Erafmo  Latine  verfum  recenfuir. 
f.  688-  I .partis. p.  262.ll.  partis. 

Guidacerius  ( Agathiis  ) , Calaber , ex  oppido  Rocha  Cor- 
ragii,  lingux  Gr.  &Hebr.  Prot".  Regius  Parillenfis  ( cla- 
ruit  I540.)  xxiv.  priores  Pfalmos&  Canticum  Cantico- 
rum ex  Hebraeo  in  Latinum  traduxit,  far.  727,  729.  L 
fartis. 

Guillelmus  Abbas  Hirfaugenfis,  V.  Eduardus  Ltus. 

Gumbrecht  ( Martinus  ),  Germanus,  Lutheran. ( claruit 
1C50. ) Concordantias  Bibliorum  Lutheri  concinnavit.^, 
4IO.  II.  partis. 

Gutbirius^R. gidius),  Germanus,  Weiflenfea-Turingus, 
Luther.  linguae  Syriacae  peritus  ( obiit  1667.  ) plurimas 
Novi  Teftamenti  Syriaci  ledtiones  una  cum  textu  vul- 
gavit./). 422. 1.  partis. 

T I Adrianus Caftellenfis.  Italus,  Cornetanus,  Epifcopus 

■*-  Vuellenlis,  S.  R.  E.  Cardinalis,  deinde  purpura  fpo- 
liatus  ( obiit  1518. ) Veteris Teftamenti  libros  ex  Hebraeo 
fermone  in  Latinum  vertere  inceperat,/),  6^.1.  fartis, 

Haltnitis ( Laurentius ) ,Suecus, Luther.  3.  ling,  peritus, 
Paftor  in  Soderala  HelfingixDioec®feosUplalienfis(t'/- 
vit ) Concordantias  Sueeico  - Ebraicas  & Graecas  nupee 
ad  finem  perduxit.  411,  II.  fartis.' 

Pars  II.  S s fiam. 
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Hambraut  ( Jonas ) , Suecus,  Helfingus,  Luther.  ling.  1 
ent.  Prof.Parifienfis  ( claruit  1630.)  Paffionem  D.N.J.C; 
Syriace  & Latine  edidit : Arabicasque  S.  Joannis  Epifto-* 
las  Latio  donavit.^.  743.  I . partis. p.  387,  U.  fartu.  'ig 

Happelitu  ( Wigandus ) , Germanus,  Heffus,  Marpurgen» 
fis,  Luther.  JCtui,  primum  lingux  fandae,  deinde  Juri> 
prudentiae  Profeffor  Marpurgenfis,  ( obiit  ijyz. ) nova 
ex  Hebraeo  Jonae  verfionem  Latinam  condidit,  fag. 

I.  partis. 

Harding  ( joannes ) , Anglus,  in  Agro  Hutonienfi  nat 
Theol.  Dr.&  Prof,  Oxonienfis  ( claruit  1612.)  V.Anglicd 
ni  Interpretes. 

Hardingus  ( Stephanus),  Anglus, Ordinis  CiftercienfisAb» 
bas  JI.  ( obiit  1137.)  Bibliorum  S.  Hieronymi  emendam 
nem  inftituit./).  546. 1.  partis, 

f Hardt  (Hermannus  von  der  )Germanus, Luther.  Pratpol 
Mariaeberg.  & linguarum  Orientalium  Profeffor  Hehn-; 
ftadienfis  ( vivit ) Hofeam  cum  Comment.Rabb.  recen- 
fuit,  itemque  tres  primas  Joelis  elegias  metro  reftitutas 
philologice  enarravit,  p.  131.  partis  L 

Haretb  filius  Senan,  Arabs, antiquiffimus  Arabum  S.  Seri. 

pturac  Interpretum  verfionem  LXX.  inidioma  Arabi* 

\ cum  convertit , ex  qua  folus  extat  Pentateuchus  & !*- 
ber Sapientis. />.219. zi2. 233.  II. partis. 

Harlay  ( Francifcus  de  ) de  Chanvalon  fenior  , Parifiii 
Th.  Dr.  Archiepifcopus  Rothomagenfis  ( obiit  1653.) S. 
Pauli  ad  Romanos  Epiftolam  Gallice  vertit,  pag.  gg/ 1/.  % 
partis. 

Harlemius  ( Joannes  ) , a loco  patrio  didus,  nomine  Guil-: 
lelmi,  Batavus,  Jefuita,  ling.  Orient.peritus  ( obiit  Jf7$.) 
Indicem  Biblicum  texuit,  variasque  Bibliorum  Latino» 
rum  lediones  ex  mfc.  codiGibus  collegit. />.21. 1.  partis.  p%  • 
437.  ll.partis. 

Harmar  ( Joannes  ) , Anglus , NeubergenGs,  Theol.  Dr.. 
linguae  Graeca:  Prof.  Oxonienfis  ( obiit  1613.)  V.  Anglicir 
ni  Interpretes  * * ' 


Harrifon  ( Thomas  ) , Anglus,  TheolJProfeffor  Ci 
gieniu  ( claruit  1612,)  V,  Anglicunt  Interpretes. 
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Hartfother  ( Ghriftianus ) , Belga,  Arminiamis  , Hcclefiac 
Roterodamenfis  Minifter(  claruit  16S0.)  Belgicam  No- 
vi Teftamenti  translationem  ex  Graco  typis  commifit. 
p.  ig6.  II. partis. 

Hafel{  Joannes  van ) , Be'ga,  Calvin.  ( e/aruit  1646.)  Evin- 
gelia  SS.  Lucae  & Joannis  in  linguam  Malaicam  transfu- 
dit. p.  147.  J. partis, 

Haye  (Joannes  de  la  ) , Hanno,  Athenfis,  Jeiuita,  Theol.  & 
lacrarum  literarum  1’rofeff.  ( obiit  1614.)  quacernionem 
Evangeliftarum  ordinavit./>.  585,  11. partis, 

Hayt(  Joannes  de  la),  Parifinus,  Minorita,  ( obiit  1661.) 
Biblia  quae  Magna  dicuntur,  edidit;  nec  non  ea  qua:  Ma- 
xima,improbo  labore, nequiori  vero  induftria  dedit  in 
lucem,  p.  639.  640.  \. partis.  . 

. Titatbm  (Nicolaus) , Anglus,  Th.  Dr.  Epifcopus  Roften- 
fis,  deinde  Eboracenfis  Archiepilcopus  cdartiit 
Biblia  Anglicana  jufiu  Henrici  Vlll.  recenfuit,  & A&a 
Apoftolorum  Anglice  vertit. />.32 5.  Il.partis , 

•fHedingeras  ( Jo.  Reinhardus)  Germ.  Luth.  Th.  Dr.in 
Sacro  Confillorio  Confiliarius  & Contionator  Aulicui 
Stutgardienfis , ( vivit ) Novi  Teftamenti  verfionem 
Germanicam  Luthcri  plurimum  interpolatam  & ad  pra- 
xin  pietatis  accommodaram  femel  atque  iterum 
vulgavit,  p. 240.  Il.partis, 

Hedvvigis  Ludovici  Regis  Hungarorum  & Folonorum  filia, 
Vladislai  IV.  Polonise  Regis  uxor  ( obiit  1400.)  prima  fa- 
crum  codicem  in  idioma  Folonicum  curavit  transferri, 
p.  352.  Il.partis. 

[i,  -Heideggerm  (Joannes  Henricus  ),  Helvetius  , Baro- 
tisvillae  in  Agro  Tigurino  natus,  3.  ling.  peritus,  Theol. 
Dr.  ling.Hebr.&Tb.  Prof,  Tigurinus  (^//>1698.)  V. 
Tigurini  Minijlri. 

i Htindricktz,  ( Cornelius ), Belga,  ( claruit  1514.)  Novi  Te- 
ftamenti verfionem  patrio  iermone  adornavit,  pag.  275. 
jN ' H.  partis. 

Helicam  ( Lucas ) , Bohemus,  Judaro  patre  baptifato  natu*, 
1.-  Calvin,  {claruit  1578. ) V.  Bobeini  'Theologi. 

'i  Henriet  ( Prothafius  ) , Gallus,  Sezanenfis,  Minorita  Recol- 
' * ledlus  (^//V,6i8.)  Harmoniam  Evangelicam  concinna- 
i,  vit.p,#’).  Il.partis.  Ss  a Htn- 
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Hentenius  ( Joannes  ) , Belga,  Nechlinix  in  dioecefi  Le 
eufi  natus,  Donainicanus,Theol.  Dr.  & iacrarum  litera- 
rum  Prof.  Lovanicnfis  ( obiit  j^66.  ) Biblia  Latina  Vijj| 
gata:  editioni»  cum  mfc.exemplaribus  fumma  fide  < 
tulit, a mendis  plurimis  Grsecos  Hcbrxosque  fontes  ico 
tu»  expurgavit./).  605.  L partis. 

Herbornenjia  dicuntur  Biblia,  a Lurhero  quidem  Germa 
ce  verfa,  led  prxfationibus,  lummariisque  a Theoloj 
Calvinianis  Academia:  Hcrbornenlis  illuftrataannoif 
p.  14?.  11  partu. 

Hercsbacbius  ( Conradus ) , Germanus,  Clivienfis,Cathol. 
linguar.  peritus  JC.  (ebiiti) 76.)  Pfalmos  exHebr 
Latinos  fecit./).  7x6.  I,  partis. 

Hermauntu  Zoeftius  a patria  Zoeft  fic  di£lus  , Weftphai  ^ 
Ciftercienfis  ( claruit  1440.)  Evangelium  ex  quatuoi  u- 
num  collegit,  p.  387.  U-  partis. 

Htferus  ( Georgius ) , Germanus,  Weyrenfis  in  Auftria 
periori,  Jefuita  ( claruit  1670. ) V irae  Chrifti  monote 
ronEvangelicum  confcripfit./).  385.  II,  partis. 

Hefronita  ( Joannes ) , Maronita  e Monte  Libano,  ling 
Syriae*  Prof.  Parifienfis  ( clai  uit  1617.)  Pentateuch 
ex  Arabico  & libros  Salomonis  ex  Syro  Latine  reddidi 
f- 33- 737- 74  i.l.  portis.  ' ; 

Hefychi* t,  Epifcopus  urbis  alicujus  in  tf  gypto  ( tnarty 
cubuit  311.)  corrigendis  Graccx  LXX.  verfionis  ei 
plaribus  operam  navavit ; at  novam  ex  Hebrxo  transla- 


tionem  non  aggreffus  eft.^.  314.  partis.  1 

Httxtrus  ( Ludovicus  ) , Bavarus,  Anabaptifta,  ( capite 
truncatus  an.  '529.)  Biblia  Germanica,  Wormatieniia 
di&a,  in  lucem  edidit./).  266.  II.  partis. 

Heurnitu  ( Juftus ) , Batavus , Amftelodamenfis,  Calvin,  ia 
India  Orientali  Ecclefiaftes  ( claruit  1050.)  Evangelio- 
rum  verfionem  Malaicam  ad  novam  Belgicim  emenda^ 
vit,  A dius  vero  Apoftolorum  Malaice  tranftulit.  p.  297, 

I.  partis. 

R.  Hbaiim  filius  Nathan,  Germanus, J udxus,  ( claruit  1647)1 
Biblia  ex  Hebrxo  Germanice  reddidit,  & liceris  Hebrai- 
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9.  f/<Vrawjjm«r,Dalmata,Stridonenfis,3.  ling.  peritus.  An" 
tiochenae  Ecclefiae  Presbyter,  & Ecclefiae  Dodtor  ( vbii * 

420,)  Vetus  Teftamentum  Latinum  cum  Graecis  Hexa- 
plorum  codicibus  collatum  emendavit,  additis,  ubi- 
cumque aliquid  mutaret , notis  & afterifcis.  Quos- 
dam etiam  libros,  & in  his  Jobum  & Pfalmos  e Graeco 
accurate  convertit : Graeam  LXX.  verfionem  ex  melio- 
ris notae  exemplaribus  correctam  juxta  Guillelmum 
Cave  edidit.  Omnes  Veteris  Teftamenti  libros  ex 
Hebraica  veritate  in  L atinum  fermonem  tranftulit.qui- 
bus  etiam  addidit  libros  Judith  & Tebiae  ex  Chaldaica 
lingua,  ufus  opera  cujusdam  Judai.  Novum  denique 
Teftamentum  Graecae  veritati  reddidit-,  fed  Dalmatia 
eam  Bibliorum  verfionesn  nullo  modo  concinnavit. f. 
yZ  W.m.Wjtf.  1. partis,  fag.-tfi.  \I. fartis.  ' - 

Hievnym* r Leopolitanus,  Ruthenus,  Minorita,  Theol.  Le- 
dlor&  Cathedralis  Ecclefiae  Cracovienfis  Ecclefiaftes, 

( claruit  1536.)  Sacrae  Scripturae  libros  in  Folonicam  lin- 
guam transfudit. /1.354,  II .partis. 

HierofolymitanumTzrgum  in  Pentateuchum  ab  au&ore 
incerto  feriptum.  f.  162.  I.  fartis. 

Hifpanica  vetus  Bibiiorum  translatio  a Judaeis  Hifpanis 
conFeda,  primum  integra  Ferrariae  excufa  anno  1555. 

Jam  Conftantinopol i Pentateuchus  literis  Hebraicis  an- 
no 1547.  prodierat. p.w.  W.f artis. 

Hiud  ( Joannes  Andreas  ) , Anglus,  Anglic.  ( claruit  1632.) 
Harmoniam  IV.  Evangeliftarum  compofuit.  fag.  385, 

II.  fartis. 

Hoflwanmu  ( Henricus  ) , Succus,  Luther.  Tb.  Pr.  Aboen- 
fis(  claruit  1C4J.)  vertendis  Finnicc  Bibliis  fuam  ope- 
ram praebuit. ^.372.  II. partis. 

Hallando*  ■ Thomas ) , Anglus,  Puritanus,  Retftor  Collegii 
Exceftrienfis, Regius  Prof.  ( claruit  1612. ) V.  Anglic  ani 
Interpretes. 

Hommius  ( Feftus ) ,Frifius,  Calvin.  Paftor  Leidenfis  ( tiiit 
1631.)  V.  Belgici  Interpretes. 

Hottingeruf  ( Joan,  Henr. ) pater,  Helvetius>  Tigurinus, 

Ss  3 Calvin. 
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Calvin.  Th.  Dr.  & ling  Orienr.  peritu*  ( obiit  /667.  ),V. 

Tigurini  Minijlri. 

Hittinenirus  ( Joannes  Henricus  ) , filius , Helvetius,  Ti-: 
gurinus,  Calvin.  ling.  Orient.  Prof.  Tigurinus  (obiify 
1691.  ) librum  Job  ex  Hebraeo  Lacio  donavit.]/».  721.  1$ 

Hu^o , Gallus , Delphina? , natus  Barclnonettae , didhis  de£ 
S.  Caro , alias  de  S.  Jacobo , Do:ninicanus,S.  R-  E.  Car-* 
dinalis  ( obiit  1264. ) Latinoium  BibliorumConcordan-* 
tias primus  excogitavit,  p.  405. 407.  II.  partis . “ym 

Huijpis  ( Alexander),  Anglus,  in  paroecia  S.Cuthberti  nar, 
tus , Anglic.  ( obiit  l6fc  I. ) V.  L ondinenjta  Biblia  Polyy, 
glotta  p.  g t/.  !.  partis. 

Humfrct/us  ( Laurentius),  Anglus  , Buckinghamienfii: 
Th.Dr  &?r.Oxonienfis,  Dee  mus  Wintonienfis  (obrit 
I5S9  ) Abdise  Prophetiam  Latineex  Hebrxo  reddidit.  p.\ 
730. \.  partis. 

Huri  ( Carolus), Gallus, Senonenfis, 3. ling.  peritus,  ini 
Academia  Parifienfi Profeflor  emeritus  (vivit)  Galli- 
cam, qua:  vulgo  Alonteniis  dicitur,  Novi  TeftamentS 
verfionem  pluribus  in  locis  caftigavit  & edidit./».  87* 
II.  partis. 

Hutcbenfon  (Rodolphus),  Anglus  ( obiit  1605).  V,  Ath 
glicani  Interpretes.  _ 

Jiutterus  (Elias  /, Germanus,  Lufatus ,Luther. lingua: He- 
braici- Profeff.  Lipfienfis  ( claruit  1600. ) Biblia  Ebrxa 
novis  charadlerum  formis  edidit : alia  vero  fex  linguis, 
mutata  in  quatuor  quibusque  exemplaribus  ultima 
translatione,  publicavit:  Novum  denique  Teftamen- 
tumxi  .linguis  imprimi  curavit,  in  quo  Hebraicam  ver- 
fionem  luam  fuppeditavit.p.  47. 48. 49. 5$  55*  5^*? 

57-  DO-  H3- 1 Partis'  'Mr  \_  . 

Hutien ( Leonardus ),  Londinas,  Th.  Dr,  Oxon.  sedis  Chriftt 
Canonicus  ( obiit  1632  ).  V.  Anglieani  interpretes, 

HyAe (Thomas de), Anglus, Pfalterium&  Joannis  Apoca* 
lyplim  Anglico  fermone  donavit. p.  318.  H partis.  ■ 

Hyde  ( Thomas  ),  Anglus,  ling.  Grxcx  & Orient.  peritiifi-, 
mus,  Protobibliotbeearius  Bodleianus  (obii/  7 °vE 
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Polyglottis  Londinenf.  operam  navavit  tum  in  A- 
, Syriacis,  Ferficis  &c.  corrigendis , tum  in  Pen- 
oPerfico  characteribus  Perficis  defcribendo,  e- 
verfionem  Latinam  concinnando,  p.  36,  39. 
partis.  • 

F.  Bonnam  Cappelman  diCtui,  Germanus, Ju- 
js,  Paraphrafes  Chaldaicas  in  quinque  parva  vo- 
Gennanico  idiomate  vulgavit. p.  272.  I (. partis. 
X;  R.  Jacob F.  Hhaiim ,F.Ifaac,  F.  Adonia:,  Tunetanus,  Ju- 

Ji  d*us , Venetiis  exui  {claruit  1526.  ) Biblia  Rabbinicain 

gratiam  Danielis  Bombergi  ordinavit  , quibus  doCtam 

fprafationern&Maforam  utramque  adjunxit,  p.  102.  /. 
fartis  p.  416.  II.  partis. 

R- Jacob  Jofeph  Tavos,five  al  Tufi,  exurbeTufenfi  ia 
Chorafana  Perfiae  regione  , Judaeus,  Pentateuchi  verfi- 
onem Perficam  ex Hebrao  concinnavit,  qus  Conftan- 
tinopoli  anno  1547.  prodiit.  7.  ifi.I. partis. 

S,  Jacobus  Apoftolus , dictus  Minor , Frater  Domini,  pri- 
mus Hicrofolymorum  Epifcopus  {Martyr  occubuit  anno 
Cbrijli  62.  ) Graeam  Evangelii  fecundum  Matthaeum 
verfionem  ex  Hebraeo  condidifle fertur,  p.  333.  I. 
partis. 

Jacebut  de  Voragine, feude  Varagine,  Ligur, Dominicanue, 
Archiepifcopus  Januenfis(e£/7n29g.)  Biblia  Latina  Ita- 
lice reddidit  juxta  Sixtum  Senenfem.  p.  119.  II. partis. 

1 James  (Thomas)  Anglus,in  VeCta Infula  natus,  Anglic. 
Th.  Dr.  Protobibliothecarius  Oxonienfis  ( obiit  \bV)i) 
feri pfit  Bellum  Papale  feudiferimen  inter  editiones  Bi- 
bliorum  Latinorum  a SixtoV:  & a Clemente  /III.  pro- 
jf;,  curatas. 7.441.  II.  partis. 

, I'  Jauicius  ( Martinus  ),PoIonus,  Calvin.  Theol.  Ecclefiae 
SeceminenfisPJftor(eW/>ij96. ) facras  literas  in  lia- 
guamPolonicam  convertit. p.  354.  II.  partis. 

]*nfenius  { Cornelius ) , Flander,  Hulitenfis,  TheoL  Dr,  3c 
S. Scriptura Prof. Epifcopus  Gandavenfts  {obiit  61) 
Concordiam  Evangelicam  fcripGf.  p.  3 g6,  II.  f artis. 
Jaquemotus (Joannes) Gallus, Barrenlv  , Calvin.  Ecclefiae 
Genevenfis  Paftor.  V*  Genevenjes  Theologi. 
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rava  ( Johannes  ) , Hifpanus  , Cathol.  MediCu*' 
( claruit  1550.  ) quardam  jobi  capita  , aliquot  Pfal- 
mos  & HieremiaeThrenos  lingua  patria  expreflit./),!^» 
II.  partis . 

JaJToivits  (Andreas  de)  , relonus  ( claruit  I4IO.) 
juflii  Reginae  Sophia:  Vladislai  IV.  Polonix  Regis  uxo-,' 
ri» > Bibliain  idioma  Polonicum  tranftulit./>.  353,  lt,i 
partit. 

fatumsiu  ( Jacobus  alits  Simon  ),  Cretenfis  , Domini-} 
canus,  Thebarum  Metropolita  ( claruit  1400.)  toti-? 
us  Novi  Teftamenti  feriem  maxima  diligentia  Collegiis 
Vt: . < & fubinde  in  Hebrium  & Latinum  vertit  Termonem.  f/' 

’M*<’  93.747.L /w/tf. 

L cjay  (Guido  Michael),  Parifinus,  Catholicus,  Adv** 
catus, Regi  a fandlioribus  confiliis  (obiit  1665.)  Biblia 
PolyglettaLutetia^ariiiorum  fuis  fumptibns  imprimi 
. • ■ curavit p.  *g.  I.  partit*  . ’ 

R,  Jekutiel  F.  1 Taac , Germanus,  ]uda:us  ( vixit  1679. ) Bi- 
blia Germanica  literis  Hebraicis  excudit.  />.27t.  II.  partit. 

( Paulus ) , Bohemus,  Hunnobrodx  natus , Calvi- 
nianus,  ( obiit  1600. ) V.  Bohemi  Theoltgi. 

JeJtu  filii  Sirach  nepos  Ecclefiafticum  ex  Hebraeo  feu  Cbal- 
dxo-Syriaco  Graece  vertit,  p.  331.I. partis. 

Interpretes  qui  vulgo  dicuntur  Septuaginta , Juttaei , Graece 
& Hebraice  docli  ( claruerunt  ante  Chrijium  230.) 
Tub  Ptolemaeo  Philadelpho  Aegypti  Rege  Biblia  Hebraica 
in  Graecum  idioma  reddiderunt,  pag.  302*  402.  L? 
partit, 

Joanne*  Angelus,  Bononienfis,  Dominicanus,  in  Armenia 
Miflionarius  , Praefedlus  Ecclefiae  Teflitenfis.  (ch 
1333. ) facrasli teras  ex  Latino  Termone  in  Ac 
traduxit.  />.  279.  I.  partis, 

jfuannes  Aragonum  Rex.  V.  Edu  ardus  Leut. 

jfeanncs-BaptiJla  Jona  .V.  Juda  Jona. 

S.  Joannes  ChryToftomns,  Antiochenus  y Archiepifcopu* 

Im  Conftantinopolitanus  f obiit  407.)  Armenam  Biblio- 
rum  interpretationem  feciffe  vel  juflifle  dicitur,  p.  176. 
Wfhpttruti 


Auctorum  &c. 

Joannes Hifpalenfis  Epifcopus  ( claruit  717.)  facras  lite- 
ras  Arabice  reddidit  juxta  Vafxum  & Marianam.^. 
217.  z?6. 1.  partis. 

Joannes  Jofephus,  Grxcus,  novam  verfionis  LXX.  inter- 
pretum editionem  propalavit./»^.  319. 1 .partis. 

jfoannes , Lufitanus, Carmelira  Excalceatus,  fui  Ordinis 
inlfpahan  Perfidis  olim  Prxfc<5his  ( claruit  i6l§.)ibi 
verfionem  Perficam  Pfalmorum  ex  Latino  elaboravit,  p. 
/67, 1.  partis. 

Jvannes  Matthias  , Suecus , Luther.  Epifcopus  Stre- 
gnenfis  ( claruit  1650. ) Biblia  Suecica  recognovit,/,296. 
II,  partis. 

Jn  annes,  Placentinus.  V.  Joanttes  Prejlonm. 

Joanncs,  Segovienlis , Hifpanus,  Tkeol.  Prof.  Canonicus 
Toletanus  ( claruit  144O. ) Biblicas  vocum  indeclinabi- 
lium Concordantias  collegit. p.  404.  II  partis. 

Jtattnes, Silcfius,  Glocovienfis, Canonicus S.  Floriani  Cra- 
covix  (obiit multus  S.  Scripturx  libros  in  lin- 
guam Slavi^am  tranftulit.  p.  346.  II.  partis. 

Juftus  Jenas,  alias] odocusCocq,  Germanus , Saxo, natus 
Northufx  Cherufcorum  oppido , Luther.  Theol.  Dr. 
&Prof.  Jenenfis  (obiit  1 555.)  librum  Ecclefiaftid  ex 
Germanico  Lutheri  fermone  in  Latinum  transfudit,  p. 
7J9_  I.  partis. 

$onathan1e.Uz\t\)  Judxus,  Prophetas  tam  priores  quam 
pofteriores  Chaldaica  paraphrafi  expreflit  , non  vero 
Pentateuchum  ut  quidam  feribunt  p.\6z.l.  partis. 

Joannes  fines , vulgo  Leander  a S.  Martin»,  Anglus,Lon- 
dinenfis, Benedidiinus, Theol. & lingux  HebraicxProf. 
Duacenfis, congregationis  Anglicanx  Superior  ( obiit 
1636.)  Biblia  Latina  cum  glofla  ordinaria  &c.  Duaci  anno 
1617.  vulgavit./>.  635. 1.  partis. 

R.  Jofepb  Athias, Amftelodamenfis, Judxus , celebris  Ty- 
pographus(V/<7r»/'f  |6?o.)  Biblia  Hebraica , Hifpanica, 
Germanica  & Anglica  fuis  typis  edidit. pag.  ||6«  1.  par- 
tis p.  159.  271.  336-  II.  partis. 

R,  Jofiph  Sagbi Nahhor  i.  e.  multus  luce  per  antiphrafin  fi* 
ve ccccus, Judxus, Targum in  quosdam  libros  Hagio- 
graphos fcripfit./».  163. 1.  partis.  ivjtf „ - 
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ftelodamenfis  ( vixit  1695.)  Pentateuchum  ex  Hebraeo  ia 
linguam  Hifpanicamtranftulit.  />.160.  II.  fanis. 

R.  Jofepb  F.  Samuclis  Aben  Dias.aliis  Rei  ( vixit  1607.)  tw . < 
brum  deMafora  edidit. />.416.  II .partis. 

Joye  c Georgius ) , Anglus , Btdfordienfis,  Calvin.  ( obiit 
1333.)  Pfalteriutn  Latinum  ex  verfione  Felicis  Praten- \ 
fis.Proverbia,  Eccleliaftcn,  ifaiam  & Hieremiam  An- y . 
gl ice  reddidit. />.  320.  II.  fartis, 

R.Jozel  F.  Akdnadar,  Germanus,  Judxus  [vixit  1679.) 
Germanicam  cx  Hebrxo  Veteris  Teftamenti  verfionenij 
in  lucem  dedit,  p.  2-1.  II.  partis, 

Irttros qui  ( Petrus ) , Navarrus,  Dominicanus,  Theol.  Dr. 
Parifienfis  ( claruit  129-.)  fei  iem  IV.  Evangeliorum  con-  . 
texuit. /m86.  II. fartis, 

Ifaac  ( Stephanus ) , ex  Judaeo  Chriftianus,  Germanas,  lin-  # 
gux  Hebraicae  Prof.  Colonienfis,  ( claruit  1563.)  Malacbi- 
am  Prophetam  ex  Hebraeo  Latinum  fecit.  pa%.  731.  L 


partis. 

R.Juda  Arieh  vulgo  Leo  Mutinenfis,  Judxus  , Synagogae 
Venetae  Rector  ( obiit  1634. ) Bibliorum  Rabbinicorum 
editionem  anno  1617.  cura  ac  opera  fua  publicavit:  Itali- 
cam quoq*e  Veteris  Teftamenti  verfionem  fcribere  fu-,  ' 
fcepcrat,(ed  cum  fui  confili  i compos  efie  non  poflet , Le- 
xiconHebrxo-Italicum  juxta  feriem  Bibliorum  emilit 
in  lucem,  p.  m.  partis,  p.  141.  U.  partis. 

(Leo  ),Alfatus,Geremenfis,  lingua:  Hebraicae  peri- 
tus, Minifter  Ecclefiae  Tigurinae, {obiit  1342, ) omnes  fe-.-l- 
re  Vereris  Teftamenti  libros  ex  Hebraeo  Latine  expreffit, 
libros  vero  Deutero-canonicos  Germanice./»  688.  {.par- 
tis, p 249.263.  11  .partis. 

Judatts  quidam  Africanus  Arabicam  ex  Hebraeo  Pentateu- 
chi translationem  confecit,  p.  22%  I.  partis. 

Junius  ( Francifcus  ) pater,  vulgo  du  Jon,  Gallus,  Bituri- 
cenfis, Calvin.  Theol.  & facr.  literarum  Pr.  Leid,en(is  ( 
biit  1602.)  Hebraicos  V.  Teftamenti  libros  una  cum 
Tremellio  Latinos  fecit : Deutero-canofticos  & Novum 
Tcftamentum  ex  Graeco,  A&us  Apoftolorum&  bina* ; 

Pauli- 
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Auctorum  &c.  651 

Pauli  epiftolas  ex  Arabico  in  Latinum  convertit : editio- 
nem quoque  Bibliorum  Gratcorum  recognovit,  variis- 
que  lectionibus  illuftravit.  p.  410,703.  745.  750.  756. 

L partis,  ^ 

Junius  ( Francifcu* ) filius  Germanus,  Heidelbergenfis, Cal- 
vin. Theol.  Si  Philol.  ling.  Septentrionalium  docHfli- 
mus ( obiit  167?.)  quaruov  Evangclia  Gothice  cum  lc- 
xico  Gothico  edidit,  p.  170.  II.  panis. 

Junius  (Patricius)  vulgo  Young,  Scotus,  natus  Seatoni  fri 
L'.thiana,  Anglic. Lat. & Gr.  doctus,  Jacobi  I.  Bildio- 
thecarius  (obiit  16/2.)  Jobum  juxta  Codicem  Alexan- 
drinum edidit, & variantes  le&iones  Grxcas  V.  & N. 
Teftamenti collegit. p. 436. 1.  partis  p.  425. II .partis, 
Junterbuck  ( Jacobus),  Germanus,  Cartufianus  ( cimuit 
1466.)  pafiionem  fecundum IV.  Evangeiia  compouiit.^. 
386..  II.  partis, 

JuJliniauHs  (Auguftinus)  , Italus,  Genucnfis  , Domini- 
canus  , ling.  Grxcx  & Oriental.  peritilTtmus , Epifco- 
*pus  Nebienfis  ( obiit  1336.  ) utrumque  Teftamentum 
quinque  prxeipuis  linguis  in  unum  corpus , Ofiap/t t,  in- 
feriptum compegit , quorum  Pfalterium  dur. taxat  vul- 
gavit .-Job  &Plalmos  ad  veritatem  Hebraicam  refti-„ 
tuh.p.  249.720. 721. 1.  partis. 

KAldi(  Georgius ),  Hungarus,  Tyrnavienfis,  Jefuita 
(obiit  161 4.)  interpretationem  factorum  librorum 
ex  Larino  in  Hungaricumidioma  concinnavit,  p.  374, 

II  .partis. 

Kemptr  ( Joannes  ) V.  R,  'Alo/es  de  Cracovix. 

Kerntus  ( Joannes  ) Hibernus  , Anglic.S.  Patricii  Dubli- 
nienfis  Thefaurarius  ( obiit  1600. ) Novum  Teftamen- 
tum  patrio  fermone  fcnpfit.  p.  369-  IL  fartis . 

( Ricbardus  ) , Anglus,Leiceftrien(is,  linguarum  pe- 
ririffimus , Dr.  & Prof.  Collegii  Lincolnienfis  Reddor 
( obiit  .620  ) V.  Anjr/ic/ini  Interpretis. 

King  (Joannes),  Anglus,  Buckir.ghatnienfis  , Anglic. 
Theol. Epifcopus  Londincnfis  (obiit  1621.)  V.  Anglica- 
—**  Interpretes. 

Kiisr,  Hibernus  ( vixit  1 620. ) facrum  codicem  ex  Auglico 
Hibernicc  reddidit,  pag.  369  370.  II.  partis. 

Kircbertu 
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' Kircberus  ( Athanafius ) Germanus,  Fuldenfis , Jefuita.ling, 
Orient.  peritus , linguae  Hebr.ProfelTor  Romanus 
# |6So.)  Pfalmos  Arabicos  in  Latinum  commutavit.p.23  3, 

. I.  partis, 

Kircberus  (Conradus)  , Germanus,  Auguftanu»,  Lii; 
ther,  ( claruit  1607  ) Graecas  Veteris  Teftamenti  Con- 
cordantia* Hebraicis  vocibus  refpondenres  edidit./>,4oi. 

II.  partis.  . V 

Kirjlenitu(  Petrus),  Silefius,  Vratis'avicn(is, Luther.  Iing. 

. • Orient.  peritus  , Philofophus&  Mcd.  Dotflor  ( abiit 
164»*) Pfalmum  LI.  Caput  XVII.  Joannis  Ev.  & Epifto- 
Jam  S.  Juda;  ex  Arabico  Latine  expreftlc.  p.  743,  C0*f’Wt) 
addenda  I.  partis.  ! _ WTjMj 

Knigtb  ( Guillelmus ) , Angliis,  ( vixit  1610,  ) Anglicorum,;- 
Bibliorum  Concordandas  edidit,  p.  412  II.  partis.  , ' 

■f  Kortum  (Renatus  Andreas)  Germanus, Luther. Ecdefi-  ; 
aftes  Afcherlebenfis  in  principatu  Halberftadienfi  (v/‘-  7 
v/7)]obum &Ifaiam  ex  lingua  originali  in  Germaniciyn 
fermonem  tranftulit&paraphrafi  quadam  notisque  illu-  , 
ft  ravit.  p.  2$.  II-  partis.  -'Wt* 

Kromaycrus  ( Joannes ) , Germanus , Milnicus',  Dobelen- 
fis,  Luther.  Superintendens  Generalis  Vinarienlis,  ( obiit '/ 
i643.)quatuor  Evangeliftarum  Harmoniam  confecjr.,% 

..  ’ >‘386.  n partis. 

■ \Kuderus  (Ludolphus)  Germanus , Calvin.  I.  V.  Dr.  Graecae 
& Latina:  linguae  peritifiimus , ( vivit ) Novum  Tefta- 
meatum  Graecum  cum  variantibus  Ledtionibus  ftu-  £L 
v dio  Millii  editumrecenfuit,  melidti  ordine  difpofuit,i 
■jr  varii)  ledlionibus  plurium  codd.mff,  novisque  obfervk" 
tionibus  auxit,  p.  509.  1.  partis. 

T Aisfield^  Joannes),  Anglus,Theol.Dr.  Cantabrigi 
' ( claruit  1612.  ) V.  Ang/ieani  Interpretes,  v. 

"Lallemant  ( Jacobus  ) , Gallus,  Jefuita  £ vivit ) Gallicam  j 
ij;,  - . Pfalmorum  verfionem  dedit  in  lucem.p.63.11.  partis. 

Lamy  (Bernardus  ) , Gallus,  Cenomanus , Presbyter  Cen- 
.-fpegationis  Oratorii  ( vivit )'  Harmoniam  feu  Concor- 
diam IV,  Evangeliftarum  concinnavit./».  3g6.IL  partis. 
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Lankifcb  ( Er  idericus)Germanus,Saxo, Luther.  ( obiit  1686) 
l»|iebraeo-Gracco-Germanicas&  vice  verfaBibliorumCon-, 
* vulgavit.o  40» . 410.ll.  partis.  ' Lau- 


flauretttitu  ( Amundus ),  Danus,  Luther.  ( cluruit  I550.) 
SuecicamNovi  Teftamenti  vcriionem  aggreifus  eft, />, 

$99.  \l.  partis. 

Lanjfelins  ( Petrus  \ Flander,  Gravelinganus,  Jefuita,  ling. 

Gr.  & Oriental.  peritus  ( obiit  1632. ) Latinam  Biblio- 
rum  editionem  V ulgatam  cum  luis  & Bmmanuelis  Sa, 
ac  Marianae  notis  edidit./.  637.  I.  partis.  '■  .*•• 

Le  Cene  ( Carolus  ) , Gallus , Calvin.  V.  D.  Minifter,  ( obiit 
170J.)  novam  Bibliorum  Gallicana  verfionem  adortu* 
eft./>.  109.  \\.  partis. 

LeempHte  ( Henricus  ),Belga  ( claruit  1646.)  Novum  Tefta- 
mcntum  patrio  fermone  publica  vir.^.2g  5.  II.  partis. 

Lcigh  ( Guilklmus ),  Anglus,  Th.  D.  ( claruit  1612. ) V.  4 in - 
glicani  Interpretes. 

R.  Leo  de  Modena.  V.  R.  Juda  Arich. 
favacevich  ( Raphael ) , Croata,  Minorita,  Archiepifcopus 
Acridx {claruit  1645.)  Pfalterium  Slavicum  recogno-  V; 
yit.pag.  346.  II.  partis. 

R.  Levi  F.  Gerion , Gallus , Provincialis , ex  oppido  Ba- 
gnoli,  Judaeus  ( obiit  1370.  ) capita  quaedam  Danielis  & 

Efrae  ex  Chaldaeo  in  Hebraeum  interpretatus  eft.  93, 
partis.  ‘T*.-  ' 

£er/»e/;«  (Joannes), Flander,  Teneramundanus,  Gandavo 

oriundi».  Canonicus  Antuerpienlls  (obiit  15-99.  ) in  ' ' ■ 
Plantiniana,  deinde  in  Romana  Bibliorum  Graecorum  >&<■.. 
editione  fedulam  operam  navavit,/».  22. 41^.!. partis.  Ti 

Letes  (Eduardus) , Guillelmus  Abbas  Hirfaugenfis,  Joan- 
nes  Aragonum  Rex,  Joannes  Pocanus,  PetrusSutor:  a 

quinque  viri  cum  aliis,  de  quibus  loco  fuo  dicitur,*  ■ 

erS.  Scripturx  translatores  recenfentur  a Sixto  Se-  ' 
fi&  aPoflevino  &c.  nihil  tamen  unquam  ex  facril  S 
risin  quamlibet  linguam  converterunt. 

Leusden  (ijoannes ) , Batavus,  Ultrajedlinus , Calvin,  lin-  . ?,• 
gux  Hebraica:  ProfefTor  Ultrajeilinus,  (obiit  1699. ) %' 

Pfalterium  Latinum  ad  veritatem  Hebraicam  recogno- 
vit; Sibliis  quoque  Hebraicis  & Novo  Teftamento 
Graeco  excudendis  operam  & laborem  contulit,  p.  1x6. 

502. 727. 1.  partis , 

‘fpi  ••  Ltuji 
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Leufe ( Nicolaus  dc)  , didlus  de  Fraxinis,  Belga,  Theol.  I4- 


V 


centiatusLovan.  ( claruit  i 47, ) Biblia  GaHica  , Lova- 
nieniia  di&a, ex  aliis  prioribus  verfionibus  caftigavit.  ^ 
48-  11  partis 

Licarrague  ( Joannes  de  ) Brifcous,  Calvin.  ( claruit  1571^ 
Novum  Teftamentuin  lingua  Berrienfi  vulgo  en  Basqu*{ 
interpretatus  eft. 37 *•  ll.partis. 

Lisle  ( Guillelmus ) , Anglui,  Anglic.  ( claruit  1640.)  Penta- 
teuchum, Jofue,  Judices  &c.  exverfione  Anglo-Saxonicai 
Ailfrici  Anglice  expreflic./».  310.317.  ll.partis. 
live  le jus  (Eduardus  ) , Angliis,  lingua:  Hebraica:  Sc 
Theol.  Prof.  Cantabrigienfis  {obiit '.coi.)  V.  Anglicatu 
Interpretes. 

Ze/>«//w(Dudleiu*),  Hibernus,  Anglic.  Iing.  Orien 
peritiftimus,  J. V.  Dodtor  ( claruit  1657.)  Novum  Tefta- 
mentum  ex  Aithiopico  idiomate  & IV.Evangelia  ex  Ar- 
menoin  Latinum  transfudit.^.  744.745. 1.  partis,. 
londinenjia  Biblia  Polyglotta  Audio  & cura  Briani  Waltoni  i 
edita  anno  1657.  juvantibus  Edmundo  Caftelio  ,Samuele 
Clerico,  Alexandro  Huiffo  & Thoma  Hydc.  p/tg.  33. 
i partis , 

Lonieerut  ( Joannes  Adamus),  Germanus,  Luther.  ( c 
ruit  1390 .)  Novum  Teftamentuin  Germanice  reddidit.^ 
238.  ll.partis 

Lonicerus  ( Joannes),  Germanus,  Manjfeldenfis,  Ortherni- 
us,  Luther.  Theol.  Dodtor  ( obiit  1369.)  Plalteriutn  Grae- 
cum Latine  vertit  & Biblia  Grxca  an.  1526.  dedit  in  ln- 
* Cem.Z1.405.  749. 1.partis. 

Lovanienfia  Biblia  Latina  ftudiojoan.  Hentenii  an 
Eadem  cura  FiancifciLucx  Brugenfisanno  1374.  ( 
a Nicolao  de  Leufe  recognita  anno  1530.  Belgica.ex 
fcis  verfionibus  a Nicolao  van  Wingh  adorna; 

I54S./>.  605. 6 12-  I.partisp.  48. 69.^74.  llpattis. 
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Lubelius  ( Jacobus ) five  Lub/inius , Polonus , Socinianus,  in 

Pinczoviani  ;•> 


minori  Polonia  Minifter  {claruit  1600.)  V,  Pine 
Theologi . 
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'■<  Theol.  Do&or  Roftochienfis  (obiit  \6u.  ) Novum  Tc- 
■;  ft*mentum,&Monotefl'aron  Evangelicum  tribus  lin- 
B guis  edidit./».  56. 1. partis  />.387.  II-  partis. 

K •f  Lubomlius  ( Severinus  ) Polonus,  Ordinis  Praedicatorum, 
■w  Monotelfaron  Evangelicum  ex /V,  Evangeliftis  confc- 
cit.  p.  3 87  • II-  partis . 

R.  Lusas  (Francifcus),Fland<r,Brugenfis,  ling.  Gr.Hebr, 
•m,  Chald.  & Syr.  peritiifimus , Ecclelia:  Cathedralis  Audo- 
« mareulis  Theologus  & Decanus  ( obiit  1619. ) Bibliorum 
Regiorum  feu  Polygloitorum  Antuerpienfium  editioni 
-E  una  cum  aliis  pra:fe<5his  eft:  plurimosque  libros  cirea 
"I  variantes  le&iones  eorapofuit,/»,  2\J.  partis  p.  407.  730. 
I 437*  If-  partis, 

V Lucianus,  Syrus,  Samofatenus  , Gr.  & Hebr.  do&us. 
Presbyter  Antiochenus  ( martyr  occubuit  331. ) varias 
[ Veteris  Teftamenti  verfiones  Graecas  inter  fe  contulit, 
novam  non  condidit,  fed  eam, quae  LXX.  /nterpretum  di- 
citur, accurase  emendavit./»<i£.  313. 318. 1.  partis, 
lucius  ( Ludovicus ) , Germanus,  Bafileenfis,  Calvin.  Lo- 
gica: Prof.  ( obiit  1642.)  facraBiblia  ex  originali  textu 
Germanice  reddidit./».  258.//.  partis. 

Ludolpbiu  ( Jobus ) alias  LeutolJ , German.  Luther.  facrae 
CatfareaeMajeftati  & Ele&ori  Palatino  a Confiliis,  ling. 
Orient.  inprimis  Aithiopica:  peritiflimus  ( obiit  1704  ) 
Variantes  le&iones  una  cum  Pfalterio  Aitbiopico  edidit, 
f.  260. 1. partis,  p.  413.  II.  partis. 

Ludovicus , Hilpanus,  Legionenlis,  Bellomontanus,  Augu. 

tftinianus,  3.  linguarum  apprime  dodlus,  facra:  Scri- 
ptura: Prof.  Salmanticenfis  (obiit  Librum  Job  & 

Canticum  Canticorum  ex  Hebraso  in  Caftellanum  idio- 
ma  tranftulit./».  144.  II. partis. 

LugdunenJtsLcdofuo Latina facri codicis  verbo  ab  Andrea 
Du-Vallio falso  excogitata./».  533. 1.  partis, 
i.  Luscinius  ( Othomarus  ) , Germanus , Argentinus , Mona- 
chus coenobii  SS.Uldarici  & Afra:  (obiit  4535.)  Pfaltcri- 
um  ex  Graaco  & diale&is  Hebraicis  Latio  donavit.  £.749. 
/.  partis. 

( Lutberut ( Martinus ) , Saxo,  lslebius,  Lutheranorum 

Parti;* 
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Parens,  ( obiit  1546.)  Biblia  ex  fontibus  Hebraicis  & Grx- 
cis,plurimis  juvantibus, in  fermonem  Mifnicum  conver- 
tit p.  201.  II.  partis, 

Lutz  ( Reinhardu* ),  Germanus,  Erythropolitanus,  Calvin. 
( claruit  1560.  ) Harmoniam  ex  IV.  Evangeliftisconfcrl* 
pfic./>.  ?87-  II.  partu. 

Lydi  at  ( Thomas) , Angliis,  Gxonienfis  , Ankringtonaj 
natus,  Anglic.  Chronographus  & Theol.  ( obiit  1646.^ 
Harmoniam  Evangeliftarum  Hebraice, Grxce  & Anglice 
. fcripfit./».  387.  II.  partis. 

£7/?r«r(Polycatpus) filius, Saxo,  Wittembergenfis,  Lu- 
ther.  Theol.  Dr.&Prof.  Lipfienfis,  Prxpofitus  Wurzen-.' 
fis  ( obiit  1633.)  Concordiam  Evangelicam  d Martin»; 
Chemnitio  inchoatam  continuavit,at  non  abfolvit.^a^, 
387.  U.partit , 

’ ■» 

M .T 

MAce  (Francifcus) , Gallus,  Parifinus, Theol.  Dr.  $. 
Opportunx  Paftor  & Capicer ius,  ( vivit ) Pfalrnorum 
Gallicam  interpretationem  adornavit. p.6t.  II .partis,  ' • 
Mac  b ab  sus  ( Joannes ).  V,  Petnu  Palladius. 

Le  Maitre  ( Antonius ) , Gallus,  Parifinus,  celeberrimus  in 
Senatu  Parifienfi  Patronus,  3,  ling.  peritus  ( obiit  1658.) 
Pfalmos  ex  Hebrxo  Gallicos  fecit,  &4,Evangelia  ex, 
Grxco  & Latino  Gallice  reddidit./>.62. 75.  II. partis.  ■ •, 
Le  Maitre  ( Ludovicuslfaac  ) deSaci  Antonii  frater,  Pari- 
finus, Sacerdos  ( obiit  1684.)  nniverfam  facram  Scriptu- 
ram Veteris  Teftamenti  Gallice  expreflit,  novi  autem u- 
na  cum  aliis  elaboravit./».  58. 62. 63. 75. 1. partis. 

Lt  Maitre  ( Rodolphus ) , Gallus , Cathol.  ling.  Hebr.  gna- 
rus, Regix  Familix  Primarius  Medicus  ( claruit  §6ip) 
Pfalmos  ex  Hebrxo  Latine, eosdemejue  &Canticum£an- 
ticorum  Gallice  vertit,  p.  726. 1.  partis,  p.  6r.  931  Mt  artis, 

"f  Maius (]o.  Henricus  ) Germanus,  Luther.  Theol.  Dr.  & 
Lingu.  Orient.  Profeffor  Gieffenfis  ( vivit ) Novum  Te- 
jftamentum  Grxco  German.  edidit, & Harmoniam  Evan- 
gelicam fcriplu  eandemque  perpetua  paraphrafiik  com- 


Smentario  illuftravit.  p.  507,  l. partis,  ^-y.  II 

r % 
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'ajor  (Georgius),  Germanus,  Norimbergenfis,Luther. 
Theol.  Dr.  & Profeffor  VVittenbergenfis  {obiit  1574^ 
Pfalmorum  verfiontra  Latinam  condidit  p.jib,  1. par- 
tis. 

De  Malermi  (Nicolaus)  feu  de  Malerbi,  Venetus,  Camal- 
dulenfis,  Abbas  S.  Michaelis  de  Lemo  (claruit  1470)  fa- 
cras  literas  ex  Vulgata  editione  Latina  in  Italicum  Permo- 
li nem  traduxit,  p.  12 1.  11.  partis. 

■ MalSenda  (Thomas)  Hifpanus>  Valentinus , Setabitanus, 
T Dominicatius , 3.  ling  peritus , Theol.  Prof.  ( obiit  1628  ) 
novam  exHebraco  Veteris  T.ftamenti  usque  ad  caput 
14.  Ezechielis  verfionem  aggreflus  eft,  morte  praeventus 
"I  ultra  progredi  non  potuit./».  711.  l.partis. 

1 \ Manahem  F.  Judae  de  Lonzano , Judxus  ( claruit  1600) 
librum  edidit  fub  hoc  titulo,  Lux  Legis,  in  quo  pluri- 
mas ex  variis  codicibus  Hebraicis  mfc.  ledliones  collegit. 
p.  419.  i»,  partis. 

Manaffeb  benlfrael,  Amftelodamenfis,  Judxus,  Synagog* 
Luficanx  Amftelodamenfis  Redtor  {obiit  1657)  Bibli* 
Hebraica  edidit  & Codices  facrosex  Hebrxo  inHifpani- 
cum  fermone  convertit.^.  114.  l.partis.  p.  15  9.1  bo.W.part, 

Manetus  (Janotius),  Italus,  civis  & Senator  Florentinus, 

^ . ling.  peritus,  Eques  Romanus  (obiit  9)  Pfalterium 
& partem  VeterisTeftamenti  ex  Hebrxo,  Novum  autem 
integrum  ex  Grxco  in  Latinum  tranftulit./».  6y 9. 748. 1. 
partis. 

Manutius( Aldus)  , Romanus,  celebris  Typographus, Ve- 
netus (obiiti^)  Biblia  Hebraica,  Grscca  & Latinae* 
mittere  in  lucem  cogitaverat,  p.  1. 43  7. 1 partis. 

Mar  Abba  cognomento  Afagnus,  Syrus,  Neftorianus  (cU- 
ruitfeculo  6 ) Syriacam  ex  Graeco  Vet.  Teftamenti  vet« 
fionem,  fi Hebedjefu  fides  adhibeatur,  confecit. />.173. 
l.partis. 

Maraccius  (Ludovicus),  Italus , Lucenfis , Clericus  minor 
Congregationis  Lucenfis,  lingux  Arabicae  ledtor  (Bibit') 
Novum  Teftamentum  Arabice  venit,  totaque  Biblia  A- 
rabica  recognovit./».  »41.  l.partis . 

S. Marcus,  Levita,  judxus  Cyrenenfis,  Evangelifta,  S. 
Petri  Difcipulusdc  Interpres,  Ecclefix  Alexandrinae  Fun- 
iarsU  Ti-  da* 
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dator  (obiit  an.  68)  Novum  Teftamentum  juxta  Sy- 
ros audlores  ex  Graeco  in  Syriacum  interpretatus  eft.  p. 
IS  2.  I.  partti. 

biardochaus  vel  etiam  Ifaac  Nathan  , Judaeus  ( claruit 
HiS)  Hebraicorum  Bibliorum  Concordandas  digeffit. 
p.  39S.  II. partis. 

biar  efchallus  tThomas),  Anglus , Leiceftrienfis , .Anglic. 
v arium  lifiguarum  cognitione  clarus  , Theol.  Dr.  Ecde- 
fiae  Gloceftrienfis  Decanus  (obiit  \(>%/()  Anglo-Saxo- 
nicam  'quatitor  Evangcliorum  verflonem  cum  fuisob- 
, fervationibus  edidit,  eorum  quoque  editionemC opticam 
magno  cum  apparatu  molitus  eft,  fed,  morte  interve- 
niente, haud  perfecit.  />.291./  partis.p.  312.//.  partis+f 

"Marius  a Calafio,  ab  oppido  nativo  fic  di&us,  Italus, 
Minorita,  ling.  Hebr.  ProfelTor  Romae  ( obiit  1620.) 
Hebraeo  Latinas  Veteris Teftamenti Concordandas  col- 
le git.  />.3  99.  II.  partis. 

Marmochlnus  (Santes),  Italus, Florentinus, Dominicanut 
(claruit  11540)  Italicam  Bibliorum  Verfionem  ab  Anto- 
nio Brucioii  conditam  plurimis  in  locis  recognovit, />. 

1 1%. II.  partis. 

Ve  M4re/&.f(Michael),a  vico  natali  in  Provincia  Turo* 
ninfi  nuncupatus.  Abbas  Villalupenfis  (obiit  i68i)Ve- 
tus  & Novum  Teftamentum  Gallice  reddidit,  p.  56.61. 
70. 11.  partis. 

Marotte  (Simeon)  vulgo  deWluis , Gallus  , Aurelianenfis, 
linguae  Hebraicx  Profe  flor  Regius  Parifiis  , Sueflionen- 
y fis  Archidiaconus  (^«>1644)  Pfalmos  Davidis  ex  He- 
braeo Latinos  fecit  p.  716.  \. partis.  , 

M artianay  (Joannes),  Gallus,  Occitanus,  ex  oppido  $. 
Severi,  Bettediftinus  Congregationis  S.  Mauri,  f»  ling. 
peritus  ( Bitit ) Pfalteria  tria  Gallice  verfa  cum  notis 
literalibus,  harmonjeis  & ethicis  ex  ipfisS.  Hieronymi 
operibus  excerpris  brevi  excudenda  dabit:  Bibliothe- 
cam divinam  S.  Hieronymi  feu  Eiblia  Latina  V ulgata 
una  cum  operibus  ejusdem' Dodloris  publicavit;  aliam 
Bibliorum  Vulgatae  verfionis  editionem  adortus  eft.'  />» 
y ? b 1 6 44  • !•  partis.  ” v -i  t • 

Marti»  (David),  Gallus,  Calvin.  (Bitit)  Gallicam  faerx 

-Scriptu- 
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Scripfurr  translationem  a Genevenfibus  Theologis  aif» 
! L no  1 588.  revifam  icerumrecenfuir./.  109.  \\. partis. 

L “Martin  (Gregorius)  , Anglus , Suflexianus,  Mackfeldi* 
natus,  3. ling.  peritus,  Th.  Prof.  Remenfis  ( obiit  158 1) 
Novum  Teftamentum  ex  Latino  in  Anglicum  idioma 
tranftulit.  />.321.  11.  partis, 

Mafitts  (Andrias) , Beiga,  Lenniaci  prope  Bruxeliam  na- 
tus, ling.  Graeca:,  Hebraicae  & Syrae  peritilTimus , Ca- 
thol.a  Conliliis& Secretis  Duci  Cliviae  (obiit 1)  Li- 

. brum  Jofui  tam  ex  Hebraeo  quam  Graeco  Latinitate  do- 
navit./). 47.  719.749,  11.  partis. 

Malthatis  (Thomas/.  V.  Joannts  Rogers. 

Matthias  Canonicus  Lincopienfis,  S.  Brigittaea  facriscon- 
feflionibus  ( claruit  1370)  Biblia  idiomate  Gothico 
hujus  Reginae  juflu  fcripfifle  dicitur.  p.  19?.  11.  partis. 

TAauduit  (Michael),  Normannus , Virienfis,  Congregatio- 
nis Oratorii  Sacerdos , Gr.  & Lat.  dodtus  (BiSit')  Galli- 
cam Novi  Teftamenti  verfionem  condidit,  at  non  dedit 
in  lucem, p.  36. 11. partis. 

Maximas Callipolitanus , Hieromonachus Graecus  ( claruit 
1630)  Novi  Teftamenti  Barbaro  -Graecam  metaphrafin 
adornavir.quae  Genevae  prodiit.  1638.  p.  312.  \. partis. 

Mrfyr  (Georgius) , Germanus  , Boius,  Jcfuita , 3.  ling.  pe- 
ritus {obiit  1623)  Novum  Teftamentum  Latinum  He- 
braice & Graece  exprellic.  p.  94.  331.  1. partis. 

Mtibotnitts  (Marcus),  Germanus , Holfatus,  Luiher.  3.  ling. 
peritus  (.obiit  1706)  x.  Pfalmos  Davidis , item  tria  Vete- 
ris Teftamenti  capita,  cum  tribus  verfionibus  texuiGri- 
co  adj.ctis  adparere  voluit. p.  51.  727. 1.  partis. 

Melanchthon  (Philippus),  Germanus,  Palatinus,  Bretra- 
hus,  Lutber.  2. ling. peritus,  Th.  Prof.  Witrenbcrgeh- 
(is  [obiit  1560]  Pfalmos  aliquot  Davidis,  St.  Salomonis 
Proverbia  exHebrxo  in  Latinum  convertit ; Si  NoviTe- 
iftamenti  verlioni  Germanicia  Luthero  fadtfc  fuam  ope- 
ram coritulit./).  727.728.  l.partis.p.  237.  11  .partis. 

Z)eMe/ify«ei(Jacobus ), Gallus,  Parifinns,  Cathol.  minuto- 
rum fumptuum  Regius  Quacftor  (obitl  1703)  Callicam 

I confecit  Pfalmdrum  verfioneinqui  poft  ipfius  mortem 
prodiit./1. 63 . ll.  pariti. 
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LeMenand  (Guilielmus)  Gallus , Minorica  , (obutl4r-j%') 
Biblia  Gallica  juffuLudovici  XI.  Regis  Francorum  edi* 
dit.  />.56.  II. partis. 

Mercator  (Gcrardils),  Belga,  Rupelmondanus,  Mathemati- 
cus, Cosmographus  {obiit  1594)  Harmoniam  quatuor 
Evangeliftarum  concinnavit.  p.}%%.  II. partis. 

■Mtrcerus  (Joannes) , Gallus,  Occitanus , Uticcufis  , Cal- 
vin. ling.  Gr.  Hebr.  & Chald.  dobtiff.  ling.  'Oiient*,;  1 
"Prof.  Regius  Pavifiis  {obiit -1570)  Targum  in  libelluftt' 
Ruth  & in  xii.  Prophetas  minores,  necnon  Hebraicum' 

- S.  Matthxi  Evangelium  latinitate  donavit,. p.7}i. 

• 716.1.  partis.  ..  y 1$  j ; 

■■<"  Merland  (Jacdbus),  Belga,  velut  antiqua:  veriiohis  Belgice 
translator  ab  Ufferio  refertur./».  27  j.  II.  partis. 

B.Mefropa , Armenus  {claruit  987  ) ftatuerat  libros  Vetjj^  j 
ris  Teftamenti  transferre  in  Armenicurti  'fermoncm, 
fed  hunc  laborem  difcipulis  fuis  reliquifle  narrat  hujtls 
vita:  fcriptor.  />  278.  partis.  '{.% 

■Metenfes  Heterodoxi  circa  annum  1200.  quosdam  S.Sctf- 
ptunelibrosinGallicumidioma  verti  curarunt. II.  , 

; partis. 

Micbaelts  (Joannes Henricus),  Germanus,  liutherdn.  lin£ 
Orient.  Prof.  in  Academia  Fridericiana  {P:6it')  Pfalteiji 
vEthiopici  Latinam  interpretationem  adortuseft.  ,p.'j 44. 
x. partis. 

Micbaelts  (Joannes),  Danus,  Luther.Malmogienfis  civitati* 
Conful(o£/7r  1531)  Novum  Teftamentum  Danice  reddi- 
dit. p.  291. 192  ll. partis. 

Millius  (Joannes),  Anglus,Theol,  Dr.&  Pr.CanonicusCan* 
tuarienfis  ( obtitvjOl ) Nov.Teft.Grxcum  uni  cum  omni* 
!bus,  quas  incredibili  labore,  fummoqjftudio  colligere  po*  j 
'tuir,  variantibus  le&ionibus  edidit./»,  {oyjl.  parta. 

Meguntini  Theologi  anno  i662.  auctoritate  Joannis  Phi- 
lippi Atchiepifcopi  & Electoris  Ulembergianam  Biblioril 
verfionem  caftigarunr&  ediderunt./»,  19  5 ..lUpartis. 

Molimus  (Carolus) , vulgo  du  Molin , Parilinus  , primunt 
..-i ' Catholicus,  deinde  Calvinifta , poftei  Auguftanx  Coti'*  ^ 
'■'■l  'l'-_  feflioni  addidtus, iterum  Catholicus,  J.C.facrarum  litt- 
rarum  Prof.  {obiit  1460)  collationem  IV,  E vange  littarum 
ner  fecit.  t>.  5 8 8.  II.  tortis.  Aitller* 


r^^gKfecit.  /».388,  II.  partis . 
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ollerus{C hriftianus)  Germanus,  Luth  Paft.Eccl.Sandoyi- 
enfis  Nov,  Teft.  eLurheri  verfione  litteris,  Hebraicis  de-, 
fcriptum  a.  17-00.  edidit./»,  2.7 2. II. partis. 

Mollerus  (Henricus).  Germanus,  Hcffus,  Homburgenfis, 
Calvin.Tb.  Dr.&  Prof.Hebr.  dodtus  {obiit.  15  89}  Latinat* 
ex  Hebraeo  Pfaltnorum  interpretationem  condidit./».  726, 
■rtis. 

ontenjis  Novi  Teftamenti  translatio  ab  Antonio.Ie  Mai-. 
tre  incepta . abfoluta  & recognita  plurimum  ab  Antonio 
Arnauld & Ludovjco Ifaaco  leMajtre deSaci,  juvantibus 
Petro  Nicole  & Claudio  de  SainteMarrhe.  p.  7 5 ,11. partis. 

De Monttjtno  (Ambrofius),  Hifpanus, Minorica, Epifcopus 
Sardiniae  , {claruit 15  12)  Epiftolas  & Evangclia, totius  an- 
ni Bifpanko  fermone  reddidit,  p.  146.  II. partii. 

De  Montfancon  (Bernardus) , Gallus,  Alectenfis,  e caftro. 
vulgo  de  A’07«ir*r4We,.Benedi<5tinus,  5.  ling.  peritus  (Ci- 
vit) Fragmenta  veterum  Graecorum  interpretum  decu-. 
pio  auctiora  pralo  nunc  fubjicit.p.  309.  3 12.  /.  partit. p.. 
4 24.//.  partis-,. 

Morgan  (Guillelmus) , Anglus,  Epifcopus.  Alaphenfis(<,4e» 
{ruit  1599.)  Veteris  Teftamenti Cambricam.  verjionein. 
concinnavit./»,  366.  II.  partis..  . 

Morinm  (Joannes) Gallus,  Blefenfis, CongregationisOra- 
torii  Sacerdos,,  in  Orientalibus  linguis  verfatilTimus 
(obiit  1659)  Pentateuchi  Samaritani  editionem  una  cum 
fua  Latina  interpretatione  in  Bibliis  Polyglottis  Parifien- 
fibus  excudendam  fuppeditavit:  Biblia  Graeca  & Latina, 
juxta  duplicem  Romanam  editionem  vulgavit,  & varian- 
te* lectiones  ex  Pentateucho  Samaritano,  collegit,  f.  zg,. 
13  6.  425. 6ig.  partis.  />.420.  II. partis. 

Morinus  (Petrus) , Parifinus,  Presbyter  & Theologus,  ling. 
Gr.  & Orient.  apprime  dodtus  , Vaticanae  Typographiae 
Praefedtus,  {obiit \bo%)  in  Bibliis  tam  Graecis  quam  Lati- 
nis juffu  Sixti  V.Roma:  excufis  multum  laborem  infum- 
plxt,  veterumq;  interpretum  fragmenta  ex  plurimij  mfc. 
codicibus  primus  collegit./».  409. 520. 1. partit, 

R.MoJet  de  Cracovia,  Polonus,  ex  Judaeo  Chriflrianus,  vo- 
catus Joannes  Kemper,  Luther.  lingua  Talmudicae  Inter- 
pres inAcademia  Upfalienfi  (fr£/7)Novum  Teftamentum 
Hebraice  vertit,  p,  94.1.  partis.  Tt  $ R% 
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R.  Mofes  F.  Eliae  Pobian  , Judaeus  .,  ConftantinopolitatHL 
(claruit  1576)  Librum  Job  & Proverbia  Salomonis  litti 
gua  Romsea , id  eft  Barbaro  - Graeca  expreflit.  p. 

512.  I.  partis, 

Mofes  Grammaticus, Armenus., circa  annum  410.  una  cum 
Davidc  Philofopbo  & Mamprxo  Armenam  codicis  facri;. 
converfionem  fcripfit.  p.  177.1. partis. 

Mo^s  Propheta  & Judaeorum  Legislator  , filius  Amran 
Aegyptius  (oh iit  an.  M.  2)84)  Librum  Job  ex  Arabii 
idiomate  in  Hebraeum  convertiffe  temere  feribitur./*.5 
\,  partis. 

PeM uis  (Simeon).  V.  Simeon  Marotte. 

Mullcrus  (Andrias , Germanus)  , Greiffcnhagius,  I.uthe 
Praepofitus  Berolinenfis,  litteraturae  Orientalis,  imprK 
mis  Sinicae , peritilfimus  ( claruit  fit b finem  fitperiom 
fectilt)  Orationem  Dominicam  Siniee,cbar.a<&ere  Sinico, 
cum  notis  edidit./».  298.  299. 1 .partis. 

^a//mtr(Erneftus)Hairus,Marpurgenfis,Luth.EccleGaftej, 
& Definitor  Gieflenfis  {obiit  16 8 i)  Germanicam  Cantici 
Cauticorum  v?rfjonem  edidit. p.23  3.  U.  partis. 

M ullerus  (Ioannes).  Helvetius,  Tigurinus,  Calvin. Theot 
Profi  flor  & Minifter  (obtit  1684)  V.  Titurini  Minifiri. 

Murfienis  (Sebaftianus),  Germanus , Ingelhemenfis,  Cate, 
ling.  Hebr.  & Chald.  r.on  mediocriter  peritus,  (oiiit 
1552)  Libros  Hebraicos  Ven  ris  Teftamenti, Tobiam,S. 
Matthaii  Evangelium  & EpiftolamS.  Pauli  ex  Hebraeo  in 
Latinum  fermonnn  interpretatus  eft.  ^.48.104,684. 
711.I  .partis. 

Muftulut  ( VVolfgangus),  Lotbaringus,  Dufavi^s,  j.Jing. 
peritus,  Theol.Prof.  Bernenfis ( 6 5 ) Elalniofiex 
Hebtaeo  Latine  vertit  ; Genefim  & Ifaiam  ad  textura 
Hebraicum  conformavit,  p,  y. y.  725.  7jOi,f.  partis. 

NAwts  (Dominicus)  vel  Annius Mirabellius,  Pedemon- 
tanus,  Albtnfis,  Eccltfiae  Savonenfis  Arcbipresbytet 
v ‘ ( claruit  i47o)Monoteflaron  Evangelicum  contexuit.  p 
}$S-  M. partis. 

fjefiulaman , filius  Azalkefati,  Arabs,  quatucr  Evan-! 
geliain  Arabicum  tranftulit,  r>,  33*.  247.  203. 1.  par- 
tis. fiy  v . ; .' 
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tfeumann  (Sarnnel),  Anglus , (Bixit  1643)  Biblicas  Coo- 
ordamias  Anglico  idiomate  confecit,  p.  412.  H.  p*r- 

Nicolai  (Albertus)  V.  Boh emi  Theologi. 

Nicolaus,  S.  Damafi  Diaconus , linguae  Hebraicae  peritif- 
bmus,  S.  R.  E. Bibliothecarius  & Cardinalis  ( claruit  1145) 
opus  de  S.  Scripturx  emendatione  conltripfit.  BeJJdrion 
in  opufctdo , fi  eum  Bolo  manere,  p.  436. 11  .partis. 

Nicole  (Petrus)  > Carnotenfis,  Theol.  Baecalaureus  , lin- 
gua: Latinae  &Grxcx  peritus  {obiit  «695  ).  V.  M onten- 
(is  B er  fio. 

De  Xielle  (Carolus),  Gallus,  Minifter  Genevenfis,  ( claruit 
1594)  Canticum  Canticorum  Gallice  reddidit,  p.  $9. 
11.  partis , 

Kiemanrms  ( Scbaftianus  ) , Germanus  , Lubecenfis  , Lu- 
ther.  Thcol.  Dr.  «ScProf.  Jenenfis  {obiit  1684)  Harmo- 
niam hillorix  Palfionis  Chrifti  contexuit. />.338.  II. 
tis. 

Niemchanttts  (Joannqs),  Bohemps,  Huonobrodus , Calv. 

( obiit  V.  Bohrvti  Theologi. 

Nificlms  (Joannes  Georgius),  Germanus Palatinus;  Cal- 
vin, ling.  Orient.  parumper  gnarus,  Typographus  Lei- 
denlis  ( obiit  1662  ) Librum  Ruth  , Canticum  Cantioo- 
rum,  & Sophoniam  ex  lingua  Aithiopica  Latio  donavit, 
Bibliaque  Hebrxa  ex  optimis  editionibus  excudit,  p.  98. 
744.  /.  partis. 

hlsbilint  (Flaminius),  Italus , Lucenfis,  Grxce , Latineque 
dodliffimus , Theologus  {obiit  if90)  Italicam  feu  vete- 
rem Latinam  Bibliorum  verlionem  ex  SS.  Patribus.& 
ScriproribusEccldiafticiscallegit.  p.f 10. 1. partis. 

Le  Koble  ( Euftachius ) , Gallus,  Trecenfis  , Catholicus, 
plurium  linguarum  peritus,  Procurator  quondam  Ge- 
neralis Metpnfis  ( BiBit ) Gallicam  Plalmorum  verlionem 
elaboravit  & edidit,  p.  63  ,ll.partis.  « 

Noldius  (Chriftianus) , Danus  , Hoybya  natus  , Luther- 
Theol.  Dr.  & Profeff.  Hafnienfis  {obiit  Concors 
dantiam  particularum  indeclinabilium,  qux  fnBiblii 
occurrunt,  Hebrso  - Chaldaicam  adbrnavit.  p,  401.  H‘> 
partis.  J 
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Nonnius  (Ferdinandus).  V.  Nunnes. 

Notkerus  Labeo,  Abbas  S.  Ga.li  ( claruit  980)  Pfaltenum 
& iibrum  Job  in  Unguam  Teutonicam  convertit.^,17^’ 
II.  fartis. 

Noiarimts  ( AloyGus) , VeronenGs , Theatinus,  {obiit  i6jo) 
novam  Bibliorum  Latinorum  editionem  innumeri* 
verfionibus  inGgnitam  lulcepir , fed  non  abfolvit,  pag< 


55j.  I.  partis. 


Ol 


Nunnes  (Ferdinandus)  Hifpanus , Pincianus,  Lat.  & Gr.  Ir- 
terarum  Profeflor  ComplutenGs,  Miles  S.  Jacobi  ( obiit 
I5f8  ).  V.  Corrplut  en/es  Theologi,  '•••. 

^Fcolampadius  (Joannes) , Germanus,  VVinfpergea- 
iis,3.1ing  p.Dtus,  Thcol.  Dr.  & Prof.  BalileenGsCeAj# 
IS1, 1 Latinam  ex  Gra:co  libri  Genefeos  & ex  Hebraeo 
Prophetarum  omnium  interpretationem condidit.p.629, 
749.  I partis. 

Olaus  (Chryfoftomus) , V.  Petrus  Palladius. 

Olearius  (Gotfri  Jus),  Germanus,  Saxo  - Halenfis  > Luther, 
Theol.  Dr.&  Superintendetis  HalenGs  {obiit  i683)Librum 
Job  Germanice  exprefiir.  />.231.  II. partis. 

Oleafler  (Hieronymus ) , Luiitanus , de  Azambuja  , Do- 
rrinicanus,  3.  ling.  peritus  ( obiit  i 563)Xatinam  ex 
Hebraeo  Prophetse  Ifaiac  converfionem  cum  Vulgata 
Latina  commentario  fuo  illuftravit  •,  at  in  notis 
fuis  ad  Pentateuchum  Pagninianam  adhibuit,  pag.  730. 
- /.  partis. 

Olite  t anus  (Petrus  Robertus)  Gallicd  OliSeteau , Picar- 
dus,  Noviodunenlis,  Joannis  Calvini  confanguineus 
3.  ling.  peritiflimus  juxta  Bezam,  Paftor  Vallium  Pede- 
montanarum  ( obiit  1(38)  (aeros  codices  Gallice  ver- 
tere ex  Hebtaeo  & Graeco , ut  ipfe  ait , primus aggreffus 
eft  juvante  ipfo  Calvino./>.89./J.  partis.  ,’-y 

Qnkelos , Profelytus  Judaeus, Targum  in -Pentateuchum 
p,  j 6z. I. partis. 

Opitim  ( Martin ns)  , Silelius,  BoleslavienGs,  Lui 
Regi  Poloniae  a fecretis  {obiit  1639)  Pfalterium  in  Ro- 
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Oresmi/ts  (Nicolaus),  Normannus,  Theol.  Dr.  «SrPiof. 
Epifcopus  Lexovienfis  (obii: i jy  i ) Biblia  juffu  Caroli 
V.  Francorum  Regis,  juxta  plurimos  neotericos  auclo- 
rcs,  qui  £25.  abhinc  annis  fcripferunt , vertifle  lalfo 
dicitur,  p.  5.6'  24..  ll.p/irtis «. 

Origenes,  didus  Adamantius,  Alexandrinus,  in  divinis 
Scripturis  exercitatus,  fcholae  Caefareae  Paieftinac  Redor 
& Alexandrinae  Ecclefiae  Presbyter  (obiit  zj  4)  nobilis- 
fimum  fimul  & utiliflimum , quod  Tctrapla , Hexapla 
& Odapla  nuncupavit, opus  condidit:  verlionem  in 
eo  LXX.  Interprctuin  accurate  recenfuit novam  ve- 
ro Grxcam  ex  Hebraea  nunquam  aggrefluseli.  p.  309. 
3 e?.  I. partit. 

Orfacim  (Gregorius) , Socinianus.  V.  Pinczo9iani. 

Qsiandtr  (Andreas),  Senior,  Bavarus,  natus  Guntzenhu- 
fac , Lutber.  Theol.Dr.  & ProtefTor  (obiit  1 J52) Biblia  La- 
tina Vulgat*  editionis  a fe  emendata , & Harmoniam 
Evangeliftarum  Graece  & Latine  edidit. p.  <559. 1. partis, 
p.  388-  11  partu. 


OJiander  (Lucas) , Gefcanus,Francus,Noribergenfis  ,Lu» 
thcr.  Paftor  EITingemis  (obiit  1604)  Biblia  Vulgata  La- 
tina fecundum  Hebraicam  & Grxcam  veritatem  re- 
purgare contendit,  & ad  Lutheri  verlionem  Germanicam 
recenfuit.^.  667.  /.  partit . 


Oudaen  (Joannes),  Bclga,  Calvin,  (fixit  1684)  Pfalmos 
Belgice  reddidit.  p.zK^.II.partit. 

Q$9erall  (Joannes)  Anglus,  Theol.  Dodor  & ProfcfforRe- 
gius  Cantabrigienfis,  Epifcopus  Norvvicenfis  (claruit 
i6u)  V.  Anglicant  Interpretes. 

P Agninus  (Santes),  Italus,  Lucenfis,  Dominicanus,  3. 
ling  peritus,  Bibliothecae  Vaticana:  Praefedus  (obiit 
1541)  facra  Biblia  ex  fontibus  Hebraicis  & Graecis  ia 
Latinum  idioma  primus  ultimis  hifce  temporibus  trans* 
fjrre  aggn  (Tus  eft./>.  680. 74.9.75  : . I.  partis. 

Paliurus  (Paulus) , Moravus,  Tifoovienfis,  Calvin,  ling. 
Lar.  & Gr.  peritus,  Minifter  Ecclefiae  Grembocinenfis 
(obiit  1632)  Potonicam  Bibliorum  veifionem  emifit  in 
publicum./),  354 .11,  partit. 
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paUadiut  (Petrus) , Dsrtus,  Ripenfis,  I.uther.  Theol.  Df#?/ 
& Prof.  EpifcopusRolchildenfis  in  Seelandia  {obiit  ty6o) 
facras  literas  ex  lingua  Germanica  in  Danicamuna 
Olao  Chryfoftomo,  Joanne  Synnmgio  & Joanne  Ma- 
chabaeo  traduxit,  p.  i%7.  //.  partis . 

Pamphilus,  Phoenicius , Btriti  natus,  Ecclefiae  Cstfare*  in 
Palacdina  presbyter»  (martyr  occubuit  109)  codices»  qui 
Palatftini  didti  funt , fc. Bibliorum  Grxcorum  LXX.In-;' 
terpretum  ex  ipfo  Origenis  Hexaplorum  autographo 
deferiptos  una  cum  Eufehio  Cacfarienfi  vulgavit,  p.  31 },? 
1.  partis.  /' 

P apa  (Lucius),  Germanus,  Calvin.  ($ixit  1628)  Rhati- 
cam  Ecdeftaftici  verfionem  publicavit,  p.  164.  II. 

M 


partti. 


m 


Parent  (Hieronymus) , Parifvnus , Theol.  Doftor  Sorbon, 
ling.  Orient.  peritus  {obiit  1 635  ).  V.  Parijienfa Bibli*’ 

pnlyglotta. 

Paris  ( Francifcus) , Gallus,  Caftillione  prope  Parifios  natus, 
presbyter,  S.  Stephani  de  Monte  Subvicarius  (9i&it) Con- 
cordiam Evangelicam confcrinfr./».  389 .11. partis, 

Parifienfes  Theologi, Biblia  Latirnjpulgara;  editionis  ex  irife. 
codicibusemtndata  annotat,  vulgarunt, at  quales 
erint  illi  codices  non  indicaverunt./).  6 1 2./. partis,  s y 
Parifienfia  Biblia  Polyglotta  ftudio  & itnpeufis  Guidonis 
Michaelis  Iejay  annoi^f.  excufa  funt,  accurantibus 
Philippo  Aquino,  Joanne Morino,GabrieleSionita,& 
Abrahamo  Ecchellenii.  p.  27.  /.  partis. 

Parkerus  (Matthaeus),  Angius  , Norvvicenfis  , Theol.  _ 

Dr.  S.  Scripturae  ledfcor , Archiepifcopus  Cantuarienfis 
( obiit  1574)  Biblia  Anglicana  , quae  Epifcopalia  nuncu- 
pantur, una  cum  aliis  recognovit./>.329;/Lp4r/*r.  ,W  ’ 
PdrSus  (Bartholomxus)dePifcia,  Italus,  Bononienfis.Do- 
minicanus,  Ecdefi*  Torcellenfis  in  Armenia  Epifco- 
pus  ( obiit  1318)  Biblia  Armenice  una  cum  Joanne  Angelo 
reddidit,  p.  2 7 9. 1. partis. 

DeParys  (Joannes),  Belga  , Antuerpienfis , Jefuita,Con* 
donator  (obiit  1670  ) vitam  J.C.ex  quatuor  Evangeliftis 
t ordinavit,  p.  389. 11.  Partis . 

PaJfaGant  (Joannes),  Parifinus  Congregationis  Oratorii 
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Sacerdos,  3.  ling. peritus , Theologiae  ProfetTor  ( £iSit) 
t Genefim  , Pfalmos  & Novum  Teftamentum  tx  Grxco 
in  Gallicum  fermonem  tranftulic.  pag.  29.  11.  par- 
tis. 

•;  Patiens  (Petrus),  Germanus , Luther.  Superintendens  Ge- 
neratis in  Palatiriatu  {obiit  ip$o)  Germanicas Biblorum 
i Concordanrias  ad  verlicnem  Lutheri  accommodavit. 

; p.  4:0.  \\.  partis. 

De  patis  (Petrus) , Gallus , {claruit  1200)  non  tam  Pfal- 
morum  verfionem  Gallicam  quam  paraplualim  ador- 
navit. />.33.  II.  partis. 

Pairophilns , Arrianus , Epifcopus  Scytopolitanus 
tuit  51;)  Grxcim  ex  Hebraeo  Veteris  Inftrumenti 
translationem  fcripfifle , tefte  Sixto  Senenti,  fertur.  p, 
325./  partis. 

Veacock  (Reginaldus)  five  Vecock , Anglus,  Gantabrigien- 
fis , Epilcopus  Ceftrienlis , fed  dignitate  Epifcopali (pri- 
vatus eft,  quod  novis  truderet  doclrinis,  ideo  palino- 
diam canere  coaClus  eft  anno  1457.  in  vertendis  Anglicd 
S.  Scripturae  libris  multis annis infcdaffe  falso  dicitur,  p. 
320.  11.  partis, 

Vfllicanus  (Conradus)  , Svevus,  Rubeaqncnfis , 3.  ling. 
peritidimus , linguae  Gncae  & Theol.  Prof  Tigurinus 
{obiit  1,56)  Biblia  Latina  Vulgata:  editionis  interpo- 
lavit, Tigurinam  verfionem  Latinam  revidit , Pfalteri- 
um  Hebraicum  & Targum  in  Prophetas  & Hagiogra- 
pha , excepto  Pfalterio  , Latinitate  donavit,  p.  661. 72  z. 
733.  I.  partis. 

P erez  (Joannes),  Hifpanus,  Calvin.  ( claruit  1^6)  Pfalmos 
& N.  Teftamentum  in  Imguam  Caftelianam  convertit, 
p.  149. 150. 11.  partis. 

Yerrot  (Francifcus)  Gallus,  Calvin,  {claruit  1603)  Pfalmos 
lingua  Italica  vulgavit./».  134.  11  partis. 

TerBie  vel  P urSie  (Joannes)  altas  Fax,  Anglus,  Biblia  in 
Anglicum  idioma  transfudit./).  320. 11  .partis, 
feryn  ( Joannes  ) , Anglus , Theol.  linguae  Grsec.  ProP. 
Regius,  Decanus  VFigornienfis.  V.  Anglicani  Inter- 
pretes. 

iefraiti  (Efthillus) . Svccu$>l  V Vermdandus , :,Luther.  Th. 
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Dr.  & Prof.  EpifcopusAboenfis (0^7/16^ 7) codices fa-.j#j  * 
eros  inFinnic.am  linguam,  interpretatus  eft.,  p.  372 . //.«p 
partis,  , jUB  ^ 

Peiraus  (Theodorus),  Flemburgo-  Cimber, Luther.  ling.; '5 
Orient.  peritus,  (o^i/r  1669)  Biblia  Artnena edidit, duo.  ’. 
Genefeos  capita , quosdam.  Prophetas  minores  & Epifto-sft  i 
i as  Jacobi,  Joannis  & Judae.ex  Atthiopico  in.  Latinum.#* 
tranftulit.  p , 283.  743. 744.  i.  partis,  v 
/Vtr/  (Chriftianus),.  Danus,  Luther.  Archiepifcopi  Lun-.  v [i  f 
denfis  Cancellarius  {obiit  155  4)  D.anicam  Pfalterii  Novi», 
que  Teftam  enti  translationem,  aggrefTus  eft.  p,  291.292«, 

II.  partis.  I ‘j  1 

/Vtr/^Hridericus ),  Germanus,  Luther.  {claruit  1574.^8X11-  \ \[ 
cx  Evangelium  Hebraice  expreflit./».  147.  I.partis. 

Petri  (Laurentius),  Svecus  , Orebrogienfis,  Nericius  y, 
Luther.  Archiepifcopus  Upfalienfi*  (</£/»1573)  Biblia.  ■ 
Veteris  Teftamenti  Suecice  una  cum  Olao  fratre  fuo 
ex  Germanica  Lutheri  interpretatione  transtulit.  />.  293. 

11  partis.  ; J 

Petri  ( Olaus) , Laurentii  frater,  Paftqr  Holmenfis (claruit- 

1 541)  V.  Laurentius  Petri. 

Petrus  Arerinus  ex  oppido  natali  ficdicftus,  Etrufcus,  Poe-- 
ta  fatyricus  {obiit  15 5 6)  Libri  Genefeos  & Pfalmorum 
vn.  Pcenitenrialium  verfionem  Italicam  edidit.  p.,i\ i* 

134 .11.  partis. 

Petrus  a Matre  Dei,  Carmelita  Excalceatus , Afpanise  ur- 
bis incola,  linguae  Perficae  peritiftimus.quatuorEvangelia.  \ 
in  hccidioma  converrit,  p,  170.  l.partis* 
taPeyre  d’  Auzoles  (Jacobus),  Gailus , Alvernus.  {obiit  ... 

1542)  fantfta  Evangelia  ju^fe  SS.  Evangeliftas,  confcri--*  oT 
pfu  Latine  & Gallice,  p.  550  II.  partis. 

Petrus  Valdo  feu  Vaidenfis,  civis  & mercator  Lugdunen-  ; ’ 
fis , fetftx  cognominis  Audior  (Bixit  1180)  multorum  j.  ' 
facr.  librorum  vernaculam  verfionem  fieri  curavit,  nul« 

'h- ' lam  autem  ipse  confecit,  p.  Sf.v. partis t 
' / fezron  (Ivo  Paulus)  Brito,  Hennebontii  natus,  Ciftercien- /•. 
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VPbarao  Hebraeus,  quatuor  Evangelia  ex  Syro  -Arabice  cx- 
preffir./».  2.3 6. 1. partis. 

■Philetut  (Silvius') , Romanus , 'Catholicus , '{claruit  1514) 
Pfalterium  e Latino  in  vulgarem  linguam  publicavit. 
p.  154.  II.  partit. 

Philippus  II.  Hifpaniarum  Rex  Catholicus  {obiit  179  8 ) Bi- 
blia  Polyglotta  five  Antuerpienfia  dicStap,  edenda  juffic 
l fuaque  audForitate  confirmavit./»,  20.  I. partis. 

Philippus  lll.Haffiae  Landgravius , Hersfeldia:  Princeps.Cnl- 
j ‘vin.  (^«>1645)  Bibliorum  Hebraicorum  Germanicam 
interpretationem  concinnavit- /».279. //.  partis. 

Philips  ( joannes),  Cambro  - Britannus,  Flintenfis,  Anglic. 

['  Epifcopus  Sodovenfis  [obiit  t 633]  Biblia  in  linguam 
'vernaculam  Infula:  Sodovenfis  tranftulic.  p.  3 63-  II. 
partit. 

PinczoSiani  T*heologi  Sociniani , fc.  SimonZacius,  Petrus 
Statoriias,  Gregarius  Orfacius , AndreasTricefius,Jaco- 
bus  Lubelius  anno  1763.  facros  codices  ex  Hebrteo  & 
Graeco  Polonjce  ediderunt, p.  353.  II. partis. 

Pr»e/ [Eduardus] , Lufitanus,  Judaeus , [claruit  1591]  an* 
tiqvam  Judaeorum  Hi  panorum  verfionem  Biblicam 
•una  cum  focih  Ferrariae  in  lucem  dedit,  p.  17  1.  //. 
partis. 

Pijcator  [Joannes],  Germanus,  Argetitoratenfis  , ex 
Luthcrano  Calvinianus  , Theol.  & facrarum  literarunt 
Profi  Herbornenfis  [obiit  1 616]  omnes  Sacrae  Scriptura: 
libros  Germanici,  quosdam  autem  Veteris  Teftamenti 
fc  Latine  reddidit : Bibliorumque  Germanicorum  Con- 
w cordantias  congeffit.  p.  71I.  726. 1.  partis,  p,  2/7.  40$. 
» 410.  II. panis. 

WPlacus  [Adamus], 'Germanus, Moguntinus,  Calvin,  \_cla. 
ruit  1552]  Jonam  Prophetam  Latine  vertit.  />.730.  /. 
partis. 

Piant  in  m[C\ix\ ftophorus]  Gallus,  Turonenfis,  Cathol.  Ty- 
pographus  Regius  Antuerpienfis  [ obiit  1789]  Biblia 
Regia  Polyglotta',  variasque  facrorum  codicum  editio- 
nes , tum  Hebraicas  & Syriacas , tum  Grscas , Latinas 
& Gallicas  vulgavit,  p.  10.  108. 47  r. 609.  I. partis,  p,  50. 
II,  partis^ 
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Pabian,  V.  R.  Mofes  F.  Elia  Vobian. 

Hocawu  (Joannes).  V.  E du ardus  Lrus. 

Tocockius  (Eduardus),  Anglus  , OxonienGs,  Theol.  Dodldi1 
Hng.  llcbr.  <Sc  Arab.  Prof.  OxonienGs  , EccIeGa:  Chrifli 
Canonicus  ( obiit  1692)  qnatuor  Epiftolas  Canonicas 
cx  Syro  Latinas  fecit,  & variantes  le&iones  Pentateu- > 
chi  collegit.  pAg.j 4°.  I.  partis,  pagina  422.  11.  par- 


tis. 


t- 


Bolanus  a Polandorf  ( Amandus  ) , Silefius  , OppavienGs, 
Calvin.  Theol.  Dr.  Sc  Prof.  RaGleenGs  (obiit  1 6 10)  Ger- 
manicam Novi  Teftamenti  vernonem  adornavit,  pag, 
164.  11.  partis. 

Velyglotta  Biblia:  Quafuor  inprimis  Biblia  hoc  nomine 
infigniuntur ' Complutenfia  impenfis  Cardinalis  Xime-' 
nij  anno  1^17.  Antuerpienfia julTu  Philippi  II.  1 ^72. Pa- 
rificnGa  fumptibus  Guidonis  Michaelis  le  Jayt6^.  & 
LondinenGa  ftudio  Briani  VValtoni  1657.  p.  13.ao.  i7a- 
33.I  .partit.  . ri, 

fontacut  ( Arnoldus) , Gallus,  BtirJegaleftGs,  ling.  Ori* 
ent.  peritus,  Epiicopus  VafatenGs  ( obiit  i6oy)  Tar- 
gum  in  Abdiam,  Jonam&  Sophoniam  Latine  edidit. 
p.  734.  1 -partis. 

Poflellus  ( Guillclmus  ) , Norman-nus  , Barentonii  natus,- 
Fiesbyter,  ling.  Orient.  Profoff,  PariGenGs (obiit  «ygt) 
Concordiam  quatuor  Evaugeliftarum  contexuit.71.390. 

11.  partis. 

Votken  (Joannes),  Germanus,  ling.  Orient,  gnarus, Pr*-^ 
poGtus  Ecdeliac  S.  Georgii  ColonienGs  ( claruit  iyi 
Pfaherium  A-thiopijje,  idem  cum  aliis  tribus  Unguis  ite® 
ruin  edidit. p,  jo.  260.  \. partis.  ■ (m 

DeVraeiies  Radulphus),  Gallus,  Advocatus,  & Confilia- 
rius  Regis  Caroli  V.  ( claruit  1375-)  Biblia  ex  Latino  in 
Gallicum  idioma  juffu  Caroli  V.  Francorum  Regi# 
tranllulit.  p.  19.  \\. partis.  \ r* » 

LePrtioJi  jit  hhrbelay  (Carolus ) , Gallus , Parifinns,  Corf. 
greg -stionis  Orato, ii  Sacerdos  Canonicus  EccIeG*  Ni- 
vernenGs  ( obiit  167;)  Concordiam  Evangclicam  cori*1 
* cinnavir.  p.  390.  II.  partis . y.r  A?-' 

(tritius  (Joannes  Georgius) , Germanus , LipfienGs,  Lutht ' 
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ynus,  TheoLDr.  & Profeflbr,  itemque  PaftorGryphis- 
vvaldienfis , ( BiBit ) Novum  Teftamenmm  Gracum  ad- 
ditis Summariis , locis  parallelis  «Sc  variis  legionibus  in 
concinnam  formam  adornavit  & Hiftoriam  paffionis  l.C. 
cx  IV.Evangeliltis  Graece  collegit. p.  S05.  ^06,510.  [.partit. 
p.% 90.  II  partii.  1 

De  Puisberbaut  (Gabriel),  Gallus,  Turonenfis,  Fontebral- 
dcnlis  ( claruit  155))  Pfalmos  Davidis  Gallice  & Tetrame- 
non  Evangrlicum  dedit  in  lucem./),  61.390.  \\.  partis, 
Punica  Pfalmorum  verllo  fuppolititia  tempore  S.Augnftini 
in  Africa./)  296.  I. partis.  . 

QUesnel  ( Paicfaaiius ) , Gallus,  Parifinus,  Presbyter 
quondam  congregationis  Oratorii  ( BiBit ) Gallicam 
Novi  Teftamenti  verfionem , qua:  Montenfis  dicitur, 
recognovit,  moralesque  obfervationes  adjecit,  pag.  53. 
11.  partis 

Quinquarbortws  (Joaanes) , vulgo  Cinquarbres , Gallus, 
Arvernus  , Arelatenfis , ling.  Htbr.  & Chald.  Regius 
Profeffor  Pati  lien  (is  (obiit  1537)  Targum  in  Hofeam,  Jo- 
elem  , Amofum,  Ruth  & c Thrcnos  Latio  donavit./).  7 34. 
I .partis. 

RAbbet  Anglus.  V.  Anglicani  Interpretes. 

'Rabbinica  Bibiia  quorum  fex  numerantur  editiones. 
Prima  Ibudio  Felicis  £raten(is  adornata,  Venedis  1518. 
Secunda  qux  prior  /ft  ex  receniione  R.  Jacob  F. 
Hhaiim  , ibid.i 5 z6.  Tertia  qux  praecedenti  auddor  Se 
fecunda  dicitur,  ex  recenfione  ejusdem,  ibidem  1549. 
Quarta  ibidem  1568.  Quinta  ftudio  Leonis Mutinen- 
v*  fisibid.  1617.  Sexta  denique  cura  Joannis  Buxtorfii, 
Bafilcx  1619.  excufaett.  p.  99.  102.  107.  108.1  II.  1 1 a. 
I.  panis. 

Rabns  (Juttus) , Polonus,Cracovienfis,  Jefuita,  Theologus 
& S.  Scriptura  Ledtor  (obiit  lCli)  Bibiia  Polonice  red- 
didit. />.  354.  11.  partis. 

/fWc/yj^irCJonas),  Anglus, LancaftrienlisjCollegii  Trinitatis 
Cuntabrig.  Socius  (obiit  1626)  V.  Anglicani  Interpretes. 
Raha/nb  (Achatius),  Succus,  Holmenfis,  Lutheran.  Regii 
Senatoris  filius  (claruit  1690)  Concordandas  Bibiicas  ex 
Germanico  in  Svecicum  idioma  tranftylit,  p.  411.  11. 
partis.  Raphe  It»- 
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Raphelengitu  [Francifcus] , Belga , Lanoii  ditionis  Infu- 
lam oppido  natus,  Calvin. ling.  Orienr,  perims,  ling. 
Hebr.  ProfclT.  Leidenfis  [ obiit  1547]  . V.  Regia,  Biblia 
Polyglotta. 

Ratem  Anglus.  V.  jlnglicani  interpretes. 

Ratius  [Chriftianus] , Germanus , Berolinenfis , Lutber. 
ling.  Orient.  Prof.  Viadrinus  [obiit  1677]  novam  fex 
priorum  capitum  Genefeos  Latinam  interpretationem  ^ 
aggreffus  eft,  &Jo.  Buxtorfii  Concordandarum  Hebr.  . 
Chald,  epitomen  confecit,  p.  718»  l.partis.  p.  401.  IIt 
partis. 

Ratius  (Thomas),  Anglus,  Theol.Profeflor, EpifcopusLon- 
dinenlis  [obiit  1 609].  V.  /inglicam  Interpretes. 

Regia  Biblia  Polyglotra  juflu  Philippi  11.  Hifpania;  Regis  .(  ^ 
Anruerpia:  excufa,  accurante  Benedidlo  Aria  Monta-,j| 
no,  juvantibus  Guidone  & Nicolao  Fabricio  fratribus,  * i 
Francifco  Raphe  lengio,Guillelmo  Cantero,  Joanne.Levi- 
neio  & Joanne  Harlemio./».  ao.  l.partis . 

Regius  ( Vincendus),  Siculus,  Panormitanus,  Jefuita,  '' 
Theol,  Prof.  [<>^/»1614]  Harmoniam  Evangclicam  con- 
cinnavit./». 390  II  partis . 

Reisnerm  [Adamus],  Germanus,Lutheranus  [ fixit  i$6g ] ! 

Pfalmos  Germanice  interpretatus cft.pag.  i^.ll.partis,'i' 

Reizius  [Joannes  Henricus]  Gerir^  ius , BremenGs , Cal-f  • 
vin, Cocceianus,in  Comitatu  iuynenfi  Berlenburgico;  ? 
olim  Minifter  [Bitit-]  Germanicam  Novi  Teftamenti 
ex  Gratco  verfionem  adortus  elK  pagina  267.  II  partis • 

De  Rely  [Joannes],  Belga,  ArteGus,  Theol.  Dr.  Parili» 
enGs  , Epifcopus  AndegavenGs  ( obiit  1498)  Novum 
Teftamentum  in  Gallicam  linguam  non  tranlfulit-"  fed 
Biblia  Gallica  ex  verGone  Guiari  des  Moulins  ab  ipfo  '^1.3 
recognita  juffu  Caroli  Vlll.  Francorum  Regis  imprimen- 
da curavit./». 35. 39.  II. partu.  jpr  ' tv 

Retnon  [Alphonfus],  Hifpanus,  ConchenGs, Mercenarius,  1 
Theol.  Dr.  [0^/1632]  Proverbia  Salomonis  Hifpanicd 
reddidit./».  146 . ll.partis. 

Refenius  [Joannes  Paulus]  Danus,  Harfalia-Skodber- 
genGs,  Luther.  Theol.  Do&or  & Profeff.  Epifcopi 


Scelandi*  [ otyt  1938  ] Biblia  ex  fontibus  Hebraicis 
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I Graecis  in  Danicum  fermpnem  convertit,  ediditque 
harmoniam  Evangelicam.p.  r88.  9^0,11  .fartis. 
Reuchlimts  (Joannesj,  alias  Capnio , Germanus,  Suevus^ 

I Phorcenfis,  Legum  Doftor,  J ling.  peritiffimus,  Comei 
I Palatinus  Caeiareus  (obiit  i ru)  Latinam  ex  Hebraeo  vit. 
Pfalmorum  roeniteniialium  verlionem  edidit.  /.72.7. 

I,  partit.  •; 

J)e  Ryna  (CaiTiodorus),  Hifpanus,  Calvin,  (claruit  v 69^ 
Bibliain  linguamCaitellanam  traduxit. p.  147.  II  partit,  , 
Rtjnitts  (Joannes),  Ang!us,Devonienfis,  Calvin.  Tneol. 
Docto;  , linguae  Graecae  Profi  Decanus  Lincolnienfis 
t ( obiit  1607)  V.  jtnglicani  Interpretes. 

Rhemeifr  Coliegium,  V.  GutK.  silanus.  Gregarius  Marti n 
&’  Richardus  Brificus. 

R£s(Jacobus),  Mtdiqlanenfis,  Jefuita  (obtit  i6jR)  Senten- 
tias S.  Scripturae  in  linguam  Sinicam  convertit  <fc  edidit* 
p.z.99.  I.  partis. 

Rite  totus  ( Joannes  Baptifia),  Italus,  Ferrarienfis,  Jefuita, 
Theol.Prof.  (obtit  1671) Evangelium  unicum  ex  ipfls  *§. 
Evangeliftarum  verbis  conflavit,  pag.  590,  II.  partis. 
Riccius  (Bartholcmaeus),  Italus.  Caftroficardenlis  in  PL 
ceno,  Jefuita  (obiit  161  j)  Vitam  Chrifti  ex  4.  Evangcli- 
ftis  contexuit  p.  591.  II. partis. 

Richardus  Epifcopus  Afaphenfis  ( claruit  itfzo)  Ei  iranni- 
cam  Veteris  & Novi  Teftamenti  verfionem  plurimum 
recognovit,  p.  567. partit, 

chardusY\lz-K*p\\  five  Radulphus,  Archiepifeopus  Ar- 
machanus(e£/>7 1360)  translationis  Bibliorum  in  lin- 
guam Hibernicam  autlior  e(Te  cenfetur.p.  369. 1 \. partit. 
Richelixna  Biblia  Latina  fic  difta  quod  fumptibus  Joan. 
Armandi  du  Pleflis  de  Vis»nerod  Ducis  deRichelieuan- 
no  1 6^6.  edita  fuerint,  p;  640.  I.  partis. 

De  Richelieu  (Joannes  Armandus),  Gallus,  1’iftavienfis,  a 
loco  natali  fic  nuncupatus,  Epifcopus  Lucionenfis,  S. 
R,  E,  Cardinalis  (obiit  1641)  Bibi  ia  in  Gallicum  conver- 
tenda fermonem  cogitaverat,  at  morte  praeventus  opu* 
intactum  reliquit, p.  II.  partis. 

\ Rijittt  (Sergius),  Maronita,  Arciriepifeopus  Damafcenuc 
< k (obiit  16 j 8.)  Latinam  Bibliorum  translationem  tum  ex 

\ f U u Syra 
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Syra,  tum  ex  Arabica  lingua  confecit,  p.  242,  7}^ 

I.  furtis. 

a Rivo  (Petrus),  Belga,  Afcanusex  agro  Aloftcnfi,  Theol.'/ 

T"> ..  1 Do  /Vn  *•  o A TV  T)«  trflrri  T (s\L*m+  I j \ 


Roter  fi 

liter.  Pr.  (obiit  i6)v)  fanda  IV.  Evangelia,  hiftoriarura 
ferie,  Vincula vit.^<rf.  391.  ji,  fartis. 
i\;Robertfi/>u:(  GvilieImus)Anglus,Anglic.(v/.*/Vl«?8o)Novi  ' 
Teilamcnti  verfionem  Hebraicam  ab  Elia  Hutterofa- 
ftam  recenfuit,  A Concordantiale  Lexicon  Hebraeo- 
Larino-Biblicum  fcripfit.  f.  143.  I.  fartis  p.  4«].  1L  1 
fartis.  « ’ 

Roccha  (Angelus), Italus,  Camers,  Auguftinianus, TheoL 
Dr.  ling.  Hebraicae  & Chaldaice  peritus  ( obiit  16 10)  Bir 
bliis  Litinis  juftu  Sixti  V.  recognofcendis  operam  con- 
tulit. pag.6l'y  I. partit, 

Rocha  (Petrus),  Hifpanus,  Tarragonenfis , Caftellanara  J 
Pfalmorum  VII.  Paenitentialium  verfionem  condidit. 
f.  144.  II.  partis.  ' 

Rodrigues  ( Ludovicus),  Hifpanus,  Minorita , Proverbia  i 
Salomonis  aliaque  S.  Scripturae  fragmenta  in  linguam 
Mexicanam  traduxit, pag.  375.  partis.  : < 

Rogers  (Johannes),  alias  fub  ementito  nomine  Thomaa 
'i  1 Matthaeus,  Anglus,  Lancaftrienfis,  Luther.  cujusdam 
Ecclefite  in  Saxonia  Superintendens  (exufhes  1554)81- 
blia  iDtegra  confultis  Hebr.  Graec.  Lat,  German.  Sc  Au* 
glorum  exemplaribus  in  idioma  vulgare  transfudit. 

325.  II.  partit. 


i i 


Rolandtes  (Jacobus), Belga,  Calvin.  Paftor  Amftelodamen- 
fis  (claruit  1637.)  V.  Belgici  Interpretes. 

Rolle  (Richardus),  alias  Hampolus,  Anglus,  Eboracenfii, 
' Auguftinianus  {obiit  1549)  Pfalmos  lingua  AnglicadV* 


V>.  t-ifc 


navit,/.  318.  II.  partit. 


Paftor  Ecclefite.de  Ande. 
Bioccefis  Carnotenfis  (vivit),  Concordiam  Ev| 

1! ' T .1.' a.  1 1 _ J * »i  I . J 
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JRudiec^JusQomnes'),  Suecus,  Neritius,  Luther.  ling.  O- 
riene.  & Theol.  Prof,  Epifcopus  Abocnfis  [abiit  164 
BibliaSuecicajuffuGuftavi  Adolphi  Regis  recognovit. 
p.  194. 11  .partit. 

Rujlicius  (Philippus),  Italus,  Lucenfis  : hic  in  catalogo 
quodam  Audovum,  qui  in  indice  librorum  expurga- 
torio  extat,  inter  translatores  facri  codicis  in  linguam 
Italicam  poft  Antonium  Brucioli  recenfetur. 

HhjI  (Aibertus,)  Cornelii  filius,  Beiga,  Calvin.  ( claruit 
1619)  Evangelia  SS.  Matthaei  & Marci  Malaice  reddidit. 
p.  297. 1. partis, 

IfR,{2^ad/as  Gaon  five  Gheon,  vulgo  Sahid,  al  Fiumi,  fiye 
*^ex  Fium  urbeAsgypti,  Princeps  Academiae  Soranae 
{obiit  941,)  integros  Veteris  Teftamenti  Hebraici  codi- 
ces juxta  plurimos  audores  in  Arabicum  fermonem 
traduxit  : loliis  Pentateuchus  literis  Hebraicis  anno 
lf-ltf.  editus  eft./.ti8.  »24.  »4c.  2.44.I ,partis.  s 
i*»flfej6tf(TDaniel),  Germanus,  Luther.  Th.Dr.  & Superin- 
tendens Cothenfis  '(obiit  1*76)  Harmoniam  quaruor  E» 
vangeliorum  compofuit./^r.  l\, partit, 
iPe  Sati  { Ludovicus  Ifaacus  ),  V . Ludovicm  Ifaactts  le 
Maitre, 

Sado Ictus  (Jacobus),  Mutinsnfis,  Epifcopus  Carpentora- 
tenfis, S.R,  E.  Cardinalis. {obiit  iy+yl  non  fcripfic  no- 
vam de  integro  Latinam  Epiftolae  ad  Romanos  inter- 
pretationem, fed  Vulgatam  ad  Griccum  multis  in  locis 
caftigavit. pag.6ty.  L partit, 

Salmam icentes  Theologi  Biblia  quae  dicuntur  Vatabli,  ab 
iplis  recognitaSalmanticse  anno  1 j 84.eclenda  curlfttrtT.p. 
616.I. partis. 

De  Sainte  Marthe  ( Claudius),  Gallus,  Parifinus,  Presby- 
ter ( obiit  1690  ).  V.J Mentenjis  'oerjto  Gallica. 

R.  Salomoni . Jacob  Kets  Judteus ( D/xrf  1660)  Librum  Ec- 
cleliaftici  literis  Hebraicis  idiomate  Germanico  exprel- 
fit ,p.  271.ll .partis, 

Sanderfonus  (Robertus},  Anglus,  Th.  Dr»  {claruit  i<Sil.) 
V.  Bingii  catti  Interpretes, 

Saravia  ( Adrianus  ) five  Zara'jia,  Hifpanus,  Calvi».  Th. 
Prof.  Leidenfis,  Ecdefiaftes  in  Anglia  [obiit  ;6lj  ).  V. 
Artglicani  Interpretrs,  Uu  1 Sar* 


* *'  .*/;«  • 
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Sartori  ut  ( Joannes  ) Batavus,  Airitelodamenfis,  Calvin. 
3.  ling.  peritus,  Theol.  & Philol.  (obiit  ij 66)  XII.  Pro- 
phetas minores  ex  Hebraeo  in  Latinum  tranfhilit.p.  /lyfj; 
1.  partu. 

Sattbrrius  (Joannes), Germanus,  NorimbergenGs,Luther, 
Th.Dr.ejufdemque&ling.  Hebr.  Prof.  primum  Helm- 
ftadienfis,  poft  Altorfinus  (obtiti68ft)  Germanicam  Bi- 
bliorum  verfionem  exHebraeo  &Grcecojcondidit,varu6*' 
que  textus  Graeci  S.  Matthaei  lediones  plurimas  coliti 
g\t.p*g.H9A}l.  11.  partit. 

J^w^(Henricus),  Anglus,  Miles,  in  variis  fcieittiis  verla- 

titliinus,  (obiit  1611.)  V.  singltcaxi  Interpretes, 

Scacchus  (Fortunatus),  Italus,  Fanenfis,  Anguftinianus,  j, 
ling.  peritus,  facr.  literarum  Prof.  (obiit  i6if.)  Biblio^ 
rum  Latinorum  editionem  ex  variis  translationibus  age 
grelTus  eft.  p.  6] 3.  I.  partit. 

Scaliger  (Jolepbus  Juftus),  Gallus,  Agennenfis,  Calvin, 
ling.  Gr.  * Oi ienr.  peritiilimus (obiit  1,609.)  PfalteriUlii 
Hexaplum  meditatus  elfp.  11.  J. partis. 

ScLa Utut  (Elias),  Germanus,  Libenvverdenfis,  Lutiter. 
Hebr.  dodus,Paftor  Ecclefiae  Argentin.  (abiit  1*93)  JV. 
Evangelia,  Actus  Apofcolorum,  Epidolas  Pauli  ad;  Ro- 
manos & ad  Hebraeos  literis  Hebraicis  Germanice  red* x 
didit,  p.  i4i.  ll.furtit. 

£cbaaf  (Carolus),  Batavus,  Calvin,  ling.  Orient.  D0A0/ 
in  Academia  Leideufi  (vivit)  Novum  Teftamentum 
Syriacum,  '<t  Lexicon  ejusdem  Concordantiale  dedit  jtt 
lucem. pag.  zof.  l.partitp,  40 r.  II. partis. 

Scbieggius  (Erhardus),  Helvetius,  Mekboreus,  Calvin; 

. (claruit  I5gz)  Erangelia  SS.  Joannis  & Lucae  in  Hebr. 
linguam  convertit. p.  9f.  I.  fartis. 

tchmalktng  (Goorgius),  Germanus,  Lutheranp|,  Pfal- 
morum  Germanicam  verfiynem  edidit  Lipnac  apud 
Vogelinum.p.  i}],  U. partis. 

SchmiUius  (Erahnus),  Germanus , Mifnicus,  Delitii  natus, 
Luther.  Linguae  Graecae  Prof  Wittebcrgenfis  (obiit 
1637)  Latinam  ex  Graeco  Novi  Tcftamenti  verfionem 
concinnavit)  Concordantias  quoque  Novi  Teftam«infi‘ 
Ab  Herjrico  Stephano  eonfedas,  ordinatius  edidit,  pxg. 

\ ^S-Ji7.1.pitrtit.pag.Aot.  iLpartit,  Schmikk. 

r-  • S • •*..  -v  •• 
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Scbmdltrus  (Valentinus),  Germanus,  Luther.  lingv» 
Hebricx  Profeflor  Hclmftadiends, Epitomen  Hexaplon 
Eibliorum  vulgavit.p.  4?.  \.  partis. 

Schottelias  (Juftus  Georgius),  Gemianus,  Eimbecia-Han- 
noveranus , Luther.  J.  V.  D.  ConfiliariusGuelphicus 
(obiit  i676) Concordiam  IV.  Bvangeliftarum  confcri- 
plit.p.  ^91.  II.  partis. 

$chreikc*fnchfim  (Erafmus  Ofvvaldus),  Germantis,  Au- 
fttiacus,  Luther.  Marhcfcos  & ling.  Hebr.  Prof.  Tubin- 
genfis,  (cUruit  ttyt)  Targum  in  CanticumCantic.  & Ec- 
clefiaften  Latine,  itemN.Teftamentum  ex  Grarco  He- 
braice expreflit.p.  95. 7 »f.  I. partis. 

Schroderus  (Seb&hiiuwis,)  Germanus,  Erfurtenfis,  Lurher. 
ling.  Gr.  & Hebr.  Prof.  (obiit  i6jo)  Syllogen  Cantico" 
rum  Novi  Teftamenti  Syriace  & Latine  dedic  in  lucem» 
p.  10 1.  L partis. 

Schudt  ( Joannes  Jacobus),  Germanus,  Luther.  linguae 
Hebraicae  Prof.  Francofurtenfis  (vixit  1700)  qua  tuor 
priora  libri  Genefeos  capita  in  linguam  Latinam  ex  He- 
braeo interpretatus  eft.p.  719.  1.  partis. 

Sthntten( Paulus  a),  Germanus  Lurher.  Ecclefi.«  Grciffen- 
bergenlis  in  Pomerania  Praepofitus  (claruit  167$)  l.aci- 
■arn  exHebrreo  Cantici  Canticorum  verllonem  con- 
cinnavit. p.  718. 1.  partis. 

ScuiUc  (Vidorius),  Maronita,Accurrenfis,  e Monte  Liba- 
no, ling.  Arabicae  & Syriacae  Lcdor.  Romte  in  Collbgio 
Sapientiae  (claruit  1614)  librum  Job  ex  Chaldaeo  & Plal- 
mos  ex  Arabico  fermone  in  Latinum  convertit,  p. 

\ 74}.  I.  partti. 

Stclmatcr( Andreas),  Germanus,  Lutheran.  ( claruit  (6tj.) 
Symphoniam  quatuor  Evangeliorum  egic.p.  jga  II. 

t parris, 

Selneccerus  (Nicolaus),  Germanus,  ex  oppido  Hersbruck, 

£ Luther.  ling.  Orient,  peritus,  Thesi.  Dr.  & Prqf  Lipfi- 
enfis  Superincendens  (obiit  1 591)  librum  Sapieatixex 
fc*..-  Ku  3 Grxc* 
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Graeco  Latinum  fecit,  &hiftoriam  paflionis  & refurre- 1 
ftionis  Chrifti  Gr.  & Lat.  cx  IV.  Evangeliilis  collegit/ 
pag.  ?fO.  \.  partit.  p*g,  392.  II.  partit. 

K.  Stm Tob.F.  Itaac  Siprut,  Judaeus,  Evangelium  S.  Mab' 
tlijci  Hebraice,  paraphrafi  barbara  & ineleganti  reddi- 
dit. p.  94. 1.  partit.  ~ J 

JW-w/*w(Michaei),  fub  ementito  nomine  Michaelis  Vil« 
lanovanijHifpanuSjTarraconenfit,  Arrianus,  Medicus, 
(c«OT^«/?«/ijf3)Biblia  Latina  cx  verfione  Pagnini  cui* 
notis  fuis  marginalibus  & praelatione  praelo  fubmifit. 

, .partit, 

^Seraphim,  Graecus,  Hieromonachus  Mitylenenfis,  (vivit) 
Novum Teftamentum  in lintjuam Graecam  vulgarem* 
Maximo  Kalliupolita  translatum  emendavit,  &ficcor- 
reftmn  Londinia.^oj.  denuo  imprimi  curavit, 

II.  partit. 

Sbirvood  ( Robertus),  Angliis , Conventrienfis,  Gatti. 
ling.  Hebr.  Prof  Lovanienfis  (claruit  1^3)  Latinam  ex 
Hebraeo  translationem  libri  Ecclefialfoe  publicavit-,  uni- 
verfam  autem  facram  Scripturam,  qt  feribit  Tirimis, 
cx  Hebrtco  in  Latinum  idioma  nunquam  edidit.  p,JC 75. 
718. 1. partis . 

Simon  F.  Jofepli  alTabrizifeuT.\brizenfis,Perfa  Chriftiarius 
( claruit  1 541 ) quatuor Evangelia  Perfice  reddidit.  ( Tf> . 
Hyde  in  cajligatiane  in  Angelum  d fanffo  (ftfeph  edita 
' t°ft  tr  affatum  alb,  Bobsvii  de  Liturgi  a Turearum  &C.-f. 

pxonii  1690.  J p,  168. 1.  partis. 

, Sim»n[  Richardus),  Normannus,Dieppcnfis,  Congrega* 
tionis  Oratorii  quondam  Sacerdosjinguae  Gr.&  Orient. 
- peritus  [vivit)  novorum  Bibliorum  Polyglottorui»  ly 
v.  iv  / ; noplim^diditi  Gallicam  Pentateuchi  & Novi  Teftamcn- 
ti  verlionem  condidit,  p.6.  I. partu,  p.  ipJift.  11.  par 

Et 

Monita  ( Gabriel), Syrus, EdenienfiSjeMonteLibanOjTbeol. 

Ur. ling. Syriacae  & AiabicaeProf.  Regi«s'Parifienfi^A<- 
tuit  i6jo  ) Pentateuchum,  libros  hiftoricoSj  Job  & I’u* 
mos  ex  Syro  fermone,  libros  Jolii».  Judicum,  i^eiguin^ 
A reliquos  Veteris  Teftamentiex  Arabico,  Latin 

uavir&  edidit  in  Polyglottis  Parifienfvbus^,  737. 
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Auctorum  &c. 

3VV/e/<w  ( GuillelmBs );  Calaber,  Stili  natus,  Theologus,  3. 
ling.  peritu9,  S.  R.  E.  Cardinalis  ( obiit  ita  f ) Annotatio- 
nes in  varias  Pfalmorum  le&ioncs  Grxcas  confecit,  p. 
416.  U.partis. 

Sixttts  V.  Pont.  Max,  antea  dictus  Felix  Perettus,  Italus,  Pi- 
cenus,intra  Ripenfi*  Dioecefis  limites  natus, (obiit  U90) 
Biblia&  Graece  & Latine  edenda  mandavit,  non  autem 
Italica  lingua,  ut  fcribitGregorius  Leti.  pag.  40*.  5’o. 
6»g.  I.  partis. p.  130.  \\. partit, 

Srhalcius  ( Valentulus) , Germanus  , Gdtha  - Thuringus, 
Socinianus  , Racovix  Paftor  ( obiit  \0u)  Polonicam 
Pfalmorum  Se  Novi  Teftamenti  verftonem  kripfit.  pag. 
X&.tfg.U.  partis. 

<£*}/>£  fMilefius  ),  Anglus,  Hercfordicnfis,  Tk.Dr.  «SrProf. 
ling.  Lat.  Gr.  Sc  Orient.  peritiilimus,  Epifcopus  Glo- 
cefc  ienfis  ( obiit  1614  ).  V.  singlicani  Interpretes. 

Sopht nnius  vir,  tefte  S,  Hieronymo,  appriir.e  doftus  ( cla- 
ruit 390^  Pfalterium  & Prophetas  ex  vetlione  LatinaS. 
Hieronymi  in  Graecum,  nonautemomnes  faeros  codi- 
ces tranftulit.  p.  319. 331. 1, partis. 

Spalding  ( Robertus  ) , Anglus,  Theol.  Doftoe  Sc  lingux 
Hebraicx  Profeftor  Cantabrigieufis  (claruit  1612.)  V. 
Anglicani  Interpretes. 

Spettcerus  ( Joannts  ),  Anglus,  SufFolcienfis.  Th.  Dr.  Jaco- 
bo  l.  Regi  a facris  ( obiit  1614.)  V.  slnglicani  Interpretes. 

Spej  ( Rutgerus), Germanus, Boppardinus,  Calvin.  Arabi- 
ce do&us  ( cl.-cruit  1383  ) Epiftolam  Pauli  ad  Galatas  ex 
Arabico  Latinam  fecit. />.  743. 1, partis. 

De  Spinofa(  Benediftus),  Batavus,  Amftelodamenfis,  ex 
JudxoAthcus  ( obiit  1677 ) Veteris  Teftamenti  partem 
maximam  ex  Hebrxo Belgice  reddidit.^,  184.  W partis. 

Statorius  (Petrus),  Gallus, Thionvillanus,  Socinianus,  fcl*o- 
lxPinczovieniis  Reftor,  ( vixit  1373 )•  V.  Pinca.oviani. 

Stegmannut  ( Joachimus),  fenior,  Germanus,  Socinianus 
(obiit  1632).  Germanicam  Novi  Teftamenti  exGrxco 
translationem  una  cum  Crellio  concinnavit,  p.  169.  11. 

. t parttt, 

Steenbttckjus  (Joannes),Danus,  Luther.  Hng.  Orientalium 
Prof.Hafiucnlls  (vivit)  novam  Veteris  Teftamenti  ex 
U u 4 Hebrxo 


Cc- ' 
,<  • . . 


Digitized  by  Google 


nrMn 

• TV ' 


Index  Alphaheticus 


fc-im 

+ : . r'-  • • f 

6%0  ? INDU  AH'HAlit  UC  U5  ~ ‘ 

• 

Hebraeo  inDanicum  idioma  converfionetn  aggrefftis  efti 
f.  291,  ll. partis.  $ 

Stephanns  slbbas.  V.  hardingut. 

Stcphunus  Conful Hiltriaruin  ( claruit  :f6i)  Novum  Tefta-L 
mentum  in  linguam  Croaticam  interpretatus  $6r^> 
II  partu. 

Stcphanus  ( Hcnricus),  Rob.  filius,  Parifinus,  Calvin.  lin- 
gux  Latinae  & Grtccx  peritiflimiis,  Typograplnts  Genvv 
venfis  (obiit  ttv8)  Novum  TeftamenmmTriglotton 
Graece  pluries  eJidi!;Conccrdantias  quoque  NoviTcfta,  • 
menti  confecit.p.  jt.  471. 1 partn.p.  ^oj.  l\. partis^ 
Stepb.mus  ( Robertus ),  Parifinus,  Catholicus  deinde  Cal- 
vinitta,  5.  ling.  periruSjTypograplnis  Regius  Parifienfis, 
pofteaGencvenfisauno  fcilicet  ifji.  (obiititfp  ) binas, 
Bibliorum  Hebraicorum,  trinas  Novi  Teftamenti  Gra>' 
ci,  plurimas  Bibliorum  Latinorum  & Novi  Teftamenre; 
feorfim  nitidtffimas  editiones  adornavit,  lpfe  verooul* 
lam  BibiiorumLatinain  exHebraco  translationem  ador- 
navit. p.  106. 461.  yS8. 6fO.  66*.  I. partit.  t&* 

Stiernhielmius  (Georgius),  Suecus,Luther.  nobilis  Sc  Con- 
filiarius  Bellicus  {claruit  1671  ) quatuorEvangeliaqua- 
tuorlingttis  vulgavit.^.  57.  II,  purtist,  \ v 

Strigelius  ( V iftorinus),  Germanus,  Suevus  Kaufburnenfis, 
ex  Lutheranq  Calvinianus,  Th.  Vrof".  Heidelbergenfis' 

( obiit  Peutateuchum  Latinum  Vulgatae  editionis 
ad  Hebraicum  textum  caftigavit;  binosMacchabxorum 
libros  Latinos  fecit./».  671.  7 ro.I.p<*r//7. 

Stxiaus(  Ivarus),  Danus,  Lutheranus,  linguae  Hebraicae 
Profclior  ( obiit  1610  ) duo  Jobi  capita  Danice  expreflit, 

*•$  partis,  .*:  • 

£«*  i Stnn.it a (Didacus  Lopes)  vulgo  Zuniga^  Hifpnnus,  Salina  n- 
/ ticenfis,  ex  Equeftri  Ordine,  The*ol.  ling.  Orient£pcritus 
( obiit  t f 30  ).V.  Complutenfet  Do  flores. 

Sxaningitts  ( joannes),  Joan.  filius,  Cimber,  Hottemefius, 


w 


Auctorum  &e.  6$i 

Sam.iricanus  natione  & religione, deinde  Ju_ 
daeus,  tandem  Cliriftianus,  Ebionita  (claruit  154)  Grae- 
cam Vereris  Teftamenti  ex  Hebraeo  verfionem  con- 
didit./). }0?.  1 . p*rtis. 

Sjnningius(  Joannes).  V.  Petrus  P alludit  s. 

Sentus  (Stcphanus)  feu  Arator.  Hungarus,  Javarinenfis, 
Jefiiita,  4.  ling.  peritus  {obiit  1611)  Vetus  Teftamentum 
ex  collatione  textus  Hebraici,  Graeci  & Latini  in  lin- 
guam Hungaricam  interpretatus  zft.pag.  373.  II .partis. 
r | aikorit.irurr.  verfio  Bohemica  anno  ijctf.  edira  Vene- 
^ tiis  p . 749.  II.  partis. 

Tarnovtus  (Paulus),  Germanus , Megapolitanus,  GramiP- 
mokc  natus,  Luther.Th.  Dr.  & Proli  Roftochienfis  ( 'obiit 
16 31)  Latinam  ex  Arabico  EvangeliiS.  Joannis  trans- 
lationem fcripfit.  p.  7.13,  I.  partit. 

Taro»  (Renatus),  Gallus,  Cenomanenfis  civis  & Advoca- 
tus Regius  (obiit  1367)  Apocaiypfin  Gallice  reddidi# 
. p.\6.\\.  partis. 

Tutianus,  Syrus,  Sophifta,  ex  Gentili  Chriftianus,  deinde 
Htcredarcha ( claruit  175)  SS.  Evangeliorum  diateflaron 
fed  non  ex  ipfisEvangeliftarum  verbis  compofuit.  fag. 
'93.  II.  partis. 

{. Taxemier  (Richardus),  Anglus,  Norfolcienfis , Brisleia 
natus,  Theol.  & linguae  Graecae  peritus.  Condonator 
Laicus,  Eques,  Armiger  (obiit  1775)  facros  codices  Angli- 
co  fermone  exprefiit.  p.jzu  II. partis, 

Taufanus  (Joannes),  DanusBirkindia  Fionus,  Theol.  Pro- 
fellor  Hafnienfis, Epifcopus Ripcnfis  (obiit 1331)  Penta- 
tetjfMbm  Mofic,  EcclefiafUcum  & Sapientiam  Salona,  in 
. lin^ihm  Danicam  tranftulit.  p.  191.  II  .partis, 

Tajlerus  ( Francifcus)  five  Tajlor,  Anglus,  Ecclefiae  Cia* 
phamx-  prope  Londinum  Reftor  ( claruit  1650)  Threno* 
rutu  verfionem  ex  Hebraeo  adoruayit,  Targum  quoque 
Hierofolymitanum  in  Pentateuchum,  & duplex  libri 
Efthcr  Latio  donavit  p 73J.  736. 1.  partis, 

Terentius  (Joannes),  Belga,  Calvin,  linguae  Hebraicae  pr0» 
fe/forFranekeranus,  (claruit  16^3)  Taiguinin  Job  La- 
tinum fecit, non  autem  dediti»  publicam,  fag.  735.*! 
fartis.  , 

«a  i T/triyi, 
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Terteni  (Guido),  Hifpanus,  a Perpiniano  oriundus,  Car- 
melita,Majorenfis  Epifcopus  ( obiit  Concordiam 
Evangelicam  compofuit./».  30J.II.  partis. 

Ter  ferus  (Joannas  Elai),  Succus,  Dalekarius,Luther.THeol. 
Prof.  linguae  Hebraicae  p eritus,  Epifcopus  Lincopienfis 
(obiit  167%}  Lati  nam  cx  Hebraeo  verfionem  Pentateuchi 
aggreflus  eft.pag.  7ig.  I.  furtis. 

Teutonica  Bibliorum  interpretatio  Rabano  Mauro  , Hau? 
moni  & Strabo  absque  ulla  vetuftatis  fpecie  a Flaci* 
Illyrico  attributa.p.  176.  U.  partis. 

Theodorus  Syrus,  Antiochenus,  Mopfueftiae  Epifcopus»' 
Neftorianorum  Antefignanus  (obiit  428)  Graecam  Ci- 
eri codicis  ex  Hebraeo  translationem  condidit,  ut  feribit 
Claudius  Salmafius.  />.3*4.1.  partis. 

Theodorus  Syrus  quidam,  A udor  verfionis  Syriacae  Veteri» 
Teftamcuti  a Mole  bar  Cepha  dicitur.^.  175.  I. partis. 

Theodotion  , Ponticus,  Ephdinus,  ex  Judaeo  Ebioniti, 
iterumque  Judaeus  (claruit  i7f)  Vetus  Teft.ljnentum 
fub  fecundo  Commodo  ex  Hebraeo  ia  Graecum  idio- 
ma  convertit. p.  304. 1, partis. 

Theodulphus  Italus,  apud  Gallos  Cifalpinos  natus,  Abbas 
Floriacenlis  deinde  Epifcopus  Aurelianenfis  (obiit  circa 
annum  %u.)  facraBiblia  Latina  fibi  feribenda  curavit 
p.  I.  fartis. 

Thco/lulus  aben  Alfathl,  Mclchita,  Diaconus  Antiocbenu 
( claruit  circa  annum  uoo. ) Arabicam  Plalmorum  .ver* 

I fionem  ex  70.  Interpretibus  confecit./»,  iji,  l. partis.  M 

Theophilus ( Maximus  ),  Italus,  Florentinus,  Calvin,  (ciu 
ruit  x5f  1 ) bJovum  Teftamentum  ex  Graeco  in^mpnem 
vulgarem  traduxit,^.  138.  II.  partis.  • 

Heracleenfts Epifcopus,  Syrus,  Jacobita  D/o- 
fcorianus,  ( claruit  ffi ) Biblia  patrio  fermone  «eddidir. 
fag.  171.  i8f.  l.pytis. 

Thompfn  ( Thornas ),  Anglus,  Currtberlandenfis,  TheoL 
Bacca! aureus,  Minifter  in  oppido  Montifgomeri  (claruit 
*6n).  V-^tngUcani  Interpretes i tEto 

Thoriae ius  (Gucbrandus  ),  lslandus',  Srujonius,  Lutlaerait. 

Epilcopus  Holenfis  ( claruit ) Islandicam  facroru» 

; .ItSds '.'  a r « /jc- :L*_ 
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Auctorum  &cf 

JoannesyjBelgajMennonita^/jf/V  i6’J)  Bel* 
gicorumBibliorumConcordantias  texuit.  p.^n.W.  partis» 
Tigurini  Miniftri  & Theologi,  au&ores  verfionis  Latinae 
amo  :J4).  Tiguri  excuf«c,  icilicet  Leo  Judse,  Theodorus 
Biblimder,  Petrus  Cholinus, &llodolphus  Gualtherus  : 
Auftores  verlionis  Germanicae  Brophetarum&librorum 
Deutero-Canonicorum  : Auctores  denique  . novae  Vttt- 
risTeJLcmentiGcnmnitx  interpretationis,  fcilicet  Joan. 
nes  Henricus  Hottingerus,  Joannes  Mu!ierus)Henricus 
Zellerus,  Cafpar  Wa  ferus,  Joannes  Rodolphus  Hoft. 
meifterus;  & Movi  Tejlumentt  Cafpar  Waferus,  Cafpar 
Suizerus,  Cafpar  Wolphius,  Joannes  Henricus  Ottitis, 
Joannes  Lavaterus,Guille!mus  Freigius, Petrus  Fuflinus 
f«g. 688- l.partis.p.  249.  z;c>. II.  partis.  , 

Toinard (Nicolaus),  Gallus,  Aurelianenfis,ling.Oriental.3s 
rei  antiquariae  peritiilinius  (ekiis  i7o6)HarnroniamGr*- 
cam  quatuor  Evangeliftaru  concinnavit./».  393. 1 '.partis. 
Tonftallus  (Cuthbertus),  Anglus,  J.V.  Prof.  3.  ling,  peritus, 
Epifcopus  Dunelmenfis,  Catholicus  tandem  (c  hi  it  1579) 
Biblia  AngIica[auftoritateHenriciVTII.recognovit.pi*g. 

>17.  II. partis. 

Tornans  (Joannes  Jonte),  Suecus,  Bothnienfis,Lutheranus, 
PaftorinTormca(ei//>i6Sx)  Pfalmos.ProverbipjSapi-  , -.j 
entiam,  Ecclefiafticum,  F.piftolas  & Evangelia  Lappo- 
nice  reddidit./».  II.  partis . 

Tojfdnus  (Paulus),  Germanus,  Calvinifta,Theol.  Do£tor& 
ProfeirorHeidelbergenlis  ( obiit  1619)  BibliaGermanica 
Lutheri  cum  annotationibus  fuis edidit,  <Sc  locupletiili- 
mum  iacri  codicis  indicem  juxta  verfionem  Latiuam  V - 
Junii &BtzM  confecit./».  144.409.  409.  11.  partis. 
7re»»cjW*r  (Emmanuel),  Italus,  Ferrarienfis,  Judatus, Ca- 
tholicus, Calvinifta,  & iterum  Judasus,  (obiit  JjS»)  Biblia 
Hebraica  una  cum  Francifc*  Junio,  Targum  in  xu.  Pr«j- 
phetas  minores,  & Novum  Teftamentum  exSyrq  La- 
tine interpretatus  eft.^.  704. 714.718.  L partis. 

Trevi/a  (Joannes).  Anglus,  Cornubienfis,  Sacerdos , [cU, 
mit  1380)  facras  hteras  in  Anglicum  idioma  convertit  , 
p.  I17.  II .partts. 

Trite  (Ius  (Andreas),  Spcinianus.  V,  Pifttytxisoi, 
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Tr*i?c{?iCp*r. Erneftlls)>  Germanus , Lutlieranus,  Scholas 'jf 
Ilreldenhs  in  SnibusHercyniisReftor  (y /vir)  Germani- 
cam Novi  Teftamenti  verilonem  recens  condidit.  par, 
*>8-  II.  fartis,  * ■* 

Trtnnmius  (Abrahamuty  Belga,  Calvinifta,  Minifter  Gro- 
mngenfis. (claruit  i67 1)  Concordandas  Bibliorum  Bel- 
gicorum  edidi  t-/.  411.  II.  partis. 

Trojlius  (Mnrtinus),  Germanus,  Weftphalus,  Huxarienfo,^ 
Lutlieranus  ( 'obsit  i6j<S)  Novum  Teftamentum  Syria- 
cum  cum  variis  leriionibus  ex  praecedentibus  editioni- £ 
111  lu£em  />-  I-  /*r///.  /.  4oi.  412.  II, 

Truaer  (Primus),  Carniolus,  ex  pago  Rofterlicii,  Luthe- 
ranus,  Doftor  Siavonicus,  Paftor  loci  qui  dicitur  Urach 
(o  iit  ijgs)  Croaticam  Plalmorum  Se  Novi  Teftamenti  • 
verftonem  concinnavit./.  j6i.  ^2.  II.  partis. 
uronis (Jonas),  Danus,  Lutlieranus, CanonicusLundenfii 
(c  aruit  1184.)  N.  Teftamentum  Termone  patrio  dona* 

^^««^(Giullelinus^  Anglus,\Vallenfis,Anglicanus,Gr. 

Lat.  doctus (ctmhujius  ^ j Pentateuchum, libros  Hifto- 
ricos,  Jonae  Prophetiam  &•  Novum  Teftamentum  An-  ? 
ghee reddidit./.  j«.  ,$*.  $8,  II,/*mV. 

Y J-dlera  (Cyprianus  de),  Hilpanus,  Calvinifta  {claruit  / 
160’)  (aeros  codices  in  linguam  Caftellanama  Cadio- 
dorodeReyna  redditos  recognovit  & iterum  publica- 
vit./, 14S.  n.  partis, 

Varenacl^.rus  (Joannes,)  ex  pago  Flandrfce  RuyiTede  orrl  " 
undus,  Th.  I>r,  Canonicus  & Paftor  ad  D/  Petrum  Lo- 
vanii  {obiit  r+8  r)  Monoteftaron  exquatuor  Evangelift» 
congeflit.  /.  $94.  i], partis . 

Vargas  (Hieronymus),  Lufitanus,  Judaeus,  {claruit  Ijfj)  . £ , 

Tcflamentum  veteri  idiomateHirpanicil^Kji-^i'’ 
riie  edidit. /^..If,.  ||. /4m>.  _ 

pat alius  (Franciftus),  ex  vico  natali  Picardiae  qui  dicitur 
•&r'  '*  <^us>  ^npuac  Hebraicae  Prnfeftor  Regius 

Parilienfis  (ei//>  i$4g)  Biblia  fub  ipfius  nomine  edita 
cum  notis  ex  fuis  prae  lectionibus  colleftis  quidem,  fcd 
interpolatis  non  etnifit  in  lucem,  imo  illa  fuum  cfih  fer- 
■rtvS V't?-  ..'  s>  i *mm 
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lum  denegavit,  neque  Latinam  cum  iliis  exeufamvar- 
fionem  ipfe  condidit.  fag.  6*21664.  6p  1.707.  I.  furiis . 
/’e»»#^f-»-*j(Avnoldus),Bciga.  Ordinis  S-BrigittaeTenera- 
mundae  (claruit  if^t)  Vitam  Chriftiex  quatuor  E\an- 
geliftis  collegit./».  394. 11  .furtis. 

De  ^er^r^fJodnncsjjHifpanuSjToletanuSjTlieol.  Doflor, 
Pbilofophiae  ProfefTor  Complutenfis  {obiit  15J7).  V, 
Comflutenfes  Doiiores . 

Veron  (Francifcus),  Parifinus,  Ex-Jtfuita  Carcntonianus 
Paftor  & Cleri  Gallicani  Cantroverfifia  {claruit 
Gallicam  Novi  Teftamenti  verfionem,  quae  Lovanien. 
fis  appellatur, paululum  repurgavit./»^,  tfp.  II.  fartis, 
\Vtrratus  (Jo.  Maria),  Italus.Ferrarienfis,  Carmelita  {obiit 
H63. ) fcripfit  Harmonia  Evangelicam.p/rf.jj/f.ll./^r///, 
yignier  (Henricus),  Gallus,  Campanus,  prope  Barium  ad 
Sequanam  natus.  Congregationis  Oratorii  Sacerdos 
(obiit  iyc6.)  Pfalmos  ex  Latino  Gallice  reddidit. p.  63. 
II.  fartis. 

Vignier  ('Hieronymus),  Gallus,  Blefenfis,  Congregationis 
Oratorii  Sacerdos  (obiit  1681.)  fcripfit  Concordandam 
Evangelicam.  p.  39 4.  II. fartis. 

Do  Villalobos  (Didacus),  Hifpanus,  Caroli  V,  & Philippi 
II.  Medicus  (claruit  k6o.)  Concordiam  quatuor  Evan- 
geliftarum  texuit,  f.  394.  II.  fartis, 
yilla-ye^ofa  (Joannes) , Hifpanus,  Segobienfis,  Domini- 
canus,Theol.  Dr.  (claruit  1430.)  Concordantias  parti- 
cularum orationis  indeclinabilium  in  Bibliis  collegit. 
4.  IL  fartis. 

nfla  Bibi  ia  Germanica  /eu  Ernefiina  auipiciis  Er. 
i lineae  Vinarienfis  Ducis  Saxon iae  cum  notis  JDo- 
ftorum  Luthernnorum.  f.  113. 11. fartis. 
yindi»gus  (Paulus),  Danns,Luther.  Graecae  lingux  Profef- 
&rHafnienfis  (vivit)  Novum  Teftamentum  ex  Graec* 
in  Danicum  fermenem  convertit,  f.  191. 11.  fartis. 

Do  Vio  (Thomas),  Cajetanus,  Neapolitanus,  Dominica- 
rius, S.R.E.  Cardinalis  (obiit 1734.)  plurimos  Veteris  Se 
Novi  Teftamenti  libros  tam  exHebrteoqunm  exGrae- 
co,ope  quorundam  Hebraicae  8c  Grxcae  linguae  perito- 
rum ipfe  harum  ignarus  ce^uwiavit,  f.  7x^711.711.  I* 
f mrtit,  , V>t  cu- 
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yitcnhoxe  (Joannes),  Belga,  Calvinifta,  (obiit  1,65.')  Belgi-gf 
camNoviTeftamenti,  verfionem  aggiefTus  eft.  p.z 8J.T 
II.  partit. 

yitre  (Antonius),  Parilinus,  Typographus  Regius,  ( tbiie 
i$7o)BibliaPolyglottaM.ichaclisleJay,binafque  alias  fa- 
cri  codicisLatini  editiones  excudit,  p.  18.  <»40,  l. partis* 

yitus  ^Georgius),  Gernaanus,  Wittenbergenfis,  Lucher. 
claruit  161J.)  Indicem  Biblicumad  inihr  Concorda 
tiarum  Latinarum  compoTuit.p.  4*9.  H. partis. 

XjlenberpiMS  (Cafpar) , Germanus,  W‘eftphalus,  Lippienfis, 
Theol.  Licentiatus  Golonienfis,*  Gymnafii  Laurentia- 
ni  Regens,*  ad  D.  Columbam  Paftor  (obiit  1637.)  Biblia 
ex  Vulgata  Latina  in  Germanicum  Termonum  transtur  • 
lit.  p.  19}.  II. partis. 

Vlphilas,  Cappadox,  Arrianus,  Gothorum  Epifcopus  (cla* 
ruit  univerTos  Tacrac  Scripturae  libros  in  patrium 
Termonem  convertit,  quorum  quatuor  duntaxat  Evaa*l 
gelia  ad  nos  pervenerunt,  p.  1 67.  i4§.  II.  partis. 

Vlpfst  (Jacobus),  SuecuS,  Luther.  (claruit  ijic.)  PTalmos 
Suecice  expredit.  p.  195.  ll.pattss. 

Vnguad  (Joannes),  Croatus,  Liber  Baro  in  Sonnek  Caefa* 
reus. ad  Portam  Othomanicam  Legatus  (obiit  Bi* 
bliain  linguamTurcicam  & Cvoaticam  curavit  transfer* 
ri, p.  ijf.  I.  partis.p.  $61.  II. partit.  ■< 

Permundus  ( FranciTcus),  Amftelodamenfis,  Luther.  ( cbiil 
ijfi.)DavidisPTa!teriumDanice  reddidit,  p.iyi.ll. partit, 
% Vrbauus  VIII.  Pont.  Max.  antea  diftus  Maphatu  Ba, 

nus  (obiit  16  44  ) mandavit,  ut  nova  ex  codd.  mTqf 
naretur  Novi  Teftamenti  Graeci  editio,  qute  nui 
■ f . ' prodiit,  verlionem  quoque  Bibliorum  Arabicam  exd 

tino  cota fici  juflit.  p.  141. 488. 1.  partit. 

Vfferius  ( Ambrofiui ),  Hibernus,  Biblia  _ 

donavit,  p.  Jio. \\. parth.  , 

( Jacobus ),  Hibernus,  Dublinieifis,  Archiepifco- 
pusArmaehanus(  aiiit  i6tf  ) Harmoniam  IV . Evang^* 

; liftarumfcrip<it:itemexi6.codd.  mTc.  Graecis  varian: 

tes  N,  T.  Graeci  leftioneS  collegit. p.  J94- 4i7.  II. p4r///. 
Wadmgus  (Lucas),dichis  de  S.  Franci  Teo,-  Hibernus,  W ater* 
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'liiig.  Gr.  Philof.  & Th.  Pr.  Paftor  LeidenGs  ( obiit  1639,3 
V.  Belgici  Interpretes. 

’Waltberus( Michacl ),  Germanus,  Norim  beigenfis, Luther. 
Tli.Dr.  Superintendens  Generalis  Cello-Luneburgen- 
fis  ( obiit  1661 ) Conc#rdiam  Evangelicam  contexuit,  f , 
39f.  II,  partis. 

•4  %P*rd  & Ward^Emafi.  V.  Anglicani  Interpretes. 

UTalteu  (Brianus),  Anglus,  e Clevelandia  in  Comitatu 
Eboracenfi,  3.  ling.  peritus.  Th.Dr.Epifcopus  Ceftrien* 
fis  ( obiit  1661).  V.  Londinenfia  Fclyglctta. 
tyellhamerus  ( Cliriftophorus ),  Germanus,  Ambcrgenfis, 
Luther.  Paftor  in  Agro  Norimbergcnfi,  ( obiit  1646) 
Canticum  Canticorum  Germanice  &NovumTeftamen- 
tum  Latine  reddidit.^.  737. 1 partis,  p,  235.  II.  partis. 
Wettersss  (Georgius),  Bohemus,  Calvin,  fenior  ( obiit  1199.) 
V.  Bohemi  Theologi. 

' Whelocus  ( Abrahamus  ),  Anglus,  Salopienfis,  ling.  Arab.  * 
Saxonicae  ProfefC  Cantabrigienfis  ( obiit  1674)  Perficam 
confecit  4.  Evangeliorum  interpretationem,  p.  172. 76+^ 
1.  partis. 

■fU?A//?*w(Guilielmus),  Anglus, Anglic.  Mathematum  Pro» 
feflot  Cantabrigienfis  ( vivit ) brevem  Harmonix  IV» 
Evangeliftarum  confiderationem  Anglico  fer  mone  feri* 
pfit.p.  397.  II.  partis. 

VPiclefns  (Joannes),  Anglus,  in  feptentrionali  Infulae  parte 
natus,  Heterodoxus,  Th.  Dr.  &Prof.  (obiit  1384)  Angli* 
cam  totius  facri  codicis  juxta  quosdam  interpretatio* 
yem  condidit. />.3«.  316. 319. 11.  partit. 
yyidman/lasliHt^  joannes  AIbertus),Germar.us, Catholicus, 
JC.  linguae  Syriacae  peritiffimus,  Cancellarius  Auftriae, 
Eques  S.  Jacobi  (claruit  lfff)  N.  Teftainentum  idm- 
mate  <k  charactere  Syriaco  primus  edidit.^.  193.  ,T partit, 
fVtUtchius  (Jodocus),  Boruftus,  Refellianus,  Luther.  Med. 
Dr.  Francofurtanus  ( obiit  ijj2)Pfalmos  ex  Hebraeo  La- 
tinos fecit. p.  716. 1. partis. 

yanWingkt( Nicolaus),  Belga,  Canonicus  Regularis  adi 
S,  Martinum  Lovanii  (obiit  1352)  Biblia  Belgica, qucuLo- 
vanienfia  deinceps  difta  funt,  recognovit.p.  174  Mpnrtit 
fVitih  (Georgius),  Lufatus,  Laubae  nattis , Luther.  Caroli 
V.  & Philippi  11,.  Archiater  (obiit  i6ifl  Vitam  Chrifti  ex 
qwttfor  Evang^iftu  collegit,  p.  ll/ny/A 
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Wittiugham  (Giiillclmus)JAngius,Ceftrienfis,CaIvin.Mirjij' 
fter  Anglorum  Genevae,  Decanus  Dunelmenfis  ( obiit 
IJ79.)  V.  A ngli  Puritani. 

Vulpius  ( Jacobus  Antonius),  R.hrctus,Engndinus,  Calvin, 
PaftorEcclefuc  Felanenfis  (claruit  Bibliain  lin- 
guam patriam  convertit.  II.  punit. 

XPoldetHs  Germanus,  Hamburgenlis,  Lutiter.  S.  >■ 

Tetri  Hamburgi  Miniller  (claruit  ir?6. ) trilinguem' 
Bibliorum  editionem  emilit  in  publicum. p.z6.\.  partit,, 
yVifkns  (Jncobus),  Polonus,Vagrovecent:s,  Jefuita,$.liog. 
peritus,  Th.Dr.  (obiit  i fv7,)  Sacram  Scripturam  ex  La- 
tino Polonice  reddidit.^1.  ^5.  II. partis. 

Xlmtnius  ('Francifcns),  Hifpanus,  Cifneris  municipio 
Regni  Legionenfis  natus,  Minorita,  Archiepifcopus- 
Toletanus  S.R.E.  Cardinalis (obiitj^iy  ) Biblia  qua^ 
drilinguia  fuis  fumptibus  impiimi  curavit,  at  ex  illis  nr- 
hil  unquam,  licut  retere  Sixtus  Senenfis, transculit. p,  ij. 

I.  partis. 

ZAchariat,  Etrufcus, Florentinus, Dominicanus,(r/rfr*;> 
if4Z.)  Novum  Teftamentura  lingua  vulgari  ex- 
preffit.  p.  i^f.  II.  partis. 

Zacius  (Simon).  V.  Piuc^oviaui. 

De  Zamora  (Cafpar),  Hilpanus, Hifpalenfisjefuita,  Con- 
donator (<;£//>  i6zt.)  ampiiflimas  &novo  ordine  dif-  j 
politas  Latinorum  Bibliorum  Concordantias  edidit» 
p.  408.  II.  partis. 

Zattus  ('Andreas) , Venetus,  Minorita  (claruit  l<?4f.)  Mo-V 
notelTaron  hiftorjai  pafiionis  Dominic;eex  4.  Evange- 
liftarum  narratione  confecit.^.  '.9$.  II. partis. ' . * 

Zegerus  (Nicolaus),  Flander,  Biuxdlenfis,  Minorita,  <?r. 

& Lat.  tlo&us  (obiit  ir>9.)  Latinam  Novi  Teftamend' 
editionem  juxta  Vulgatam  adornare  decreverat , fed 
morte  praeventus  non  abfolvit : plurimas  vero  diverfat 
Novi  Teftamenti  Latini  le&iones  in  fuo  Epanorthot* 
collegit.  ^.'4*4.  I .partis,  p.  441.  II.  partis. 

Zvinglius  (Hulricus),  Helvetius,  TugienfiSjEcclefiae  Ti- 
guriuaePaftor  ( obiit  i^r.)  Libri  Job,Pfalmorum,  Pro, 
>A»rbiorum,Ecclefiafl?e,C.mticiCanticorum,Ifaix  &Hie- 
remiac  Latinam  ex  Hebraeo  verftonem  foiit.  p.  679, 

719.  1.  partis.  _ 
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ADDENDA 

EMENDANDA 

in_. 

II.  Parte, 

GJp.  IX.  Bibi.  Cerm.  Sett.3.  pJg-  ztg. 

fofi  lin.  adde  : Biblia  Germanica 
Lutheri,in  Fol.  & 4.  Francofurti  ad 
Moenum,  2unneri,i698. 

Eadem, cum  prjefatione  Gottlob  Friderici  Se- 
ligmanni,  in  8.  Lipfise  idpp.  in  fol.  1701. 
in  4. 1705.  in  folio  1708. 

Ibidem  lin,  g.  lege  : Eadem  cum  figuris  Me- 
riani,  fol.  Francofurti  1701.  dele  lineam  fequen - 
tenL*. 

Ibidem  poft  lin.  16.  adde:  Jo.Melchior  Krafft » 
Ecclcfiae  Sandesnebienfis  in  Holfatia  Pallor,  ali- 
quoties iam  memoratus , Stutgardienlem  hanc 
Bibliorum  editionem  adverfus  Theologi  cuius- 
dam Saxonici  notationes  peculiari  tra&atu , fu- 
periore  anno  evulgato , vindicandam  fufcepit. 
Idem  ille  KralFtius  in  Hiftoria  Bibliorum  Ger- 
manicorum accurate  confignanda  ab  aliquot  in- 
de annis  occupatur , fubfidiis  ad  hoc  inltitutum 
neceflariis  egregie  inftniftns. 

Pars  II.  Xx 
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Ibidem  pap.  zip.pofl  lin.  iz.  adde  : Biblia  Ger- 
manica Lutheri , cura  Nic.  Haafii.  Nova  haec 
editio» ab  auPore  magno  ftudio  denuo  recenfi- 
ta  ,&  pluribus  fchotiis  ac  difficiliorum  Sfripturae 
locorum  'expolitionibus  aiiPa,  magno  hinc  le- 
poribus facrarum  litterarum  intelligentiae  cupi- 
dis  emolumento  futura  , fumtibus  Io.  Ludovici 
Gleditlchii  &‘Maur.  Georg.  Weidmanoi  in  for- 
ma 8.  iam  imprimitur , & proximis , Deo  valen- 
te , nundinis  vernalibus  171^.  prodibit. 

Ibidem  Sebi.  7.  p.  267 . liti.  21.  lege  : Crtholicam 
cfle,quae  verfionem  &c;  ‘i  « M 

Cap.  XlV.  Concord.  Evangel.  ppg.  37?»  lid;^. 
f Chriftoph.  Altlioferi.  P\S79-  4 4 Beni.  Bcau- 

port.  /.  }7.  f Io.  Bourgncfii.  p.jgo.  lia.  12.  t lo. 
Bu genhagii?  p:i$i.  i.  12.  f Thomac  Cartvvrighti. 


Cap.  XV.  Concordant.  Sibi.  p.  401,  l.  ult.  legt j.‘ 
Audio  Mart.  Troftii.  Ibidem  p.  410.  rpo(l  l.  uk. 
adde:  Clivis Bibliorum  generalis, in  duas  partes 
divifa , aittore  Nicofab  Haafio.  Pars  I.  pandit 
fenfuni  omnium  verborum , phrafium , diPorum 
& rerum  &c.  quae  in  facris  utriusque  Foederis 
pandePis  occurrunt , tam  ad  verfionem  Germa- 
nicam Lutheri, quam  ipfos  textus  originales  com- 
parata, ac  vicem  omnium  Concordandarum  ver- 
balium pariter  atque  rearum  fuftinens.  Pars  II. 
Onomafiicum  Sacrum  complePitur.  Hoc  opui, 
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cuius  a fe  fufiepti  rationem  in  peculiari  quadam, 
fcbeda  ante  annos  aliquot  iam  typis  evulgata  pro- 
lixe expofuit  Autor , inter  promijfa  adhuc  referen- 
dum e fi. 

:j  £fi*°d  ad  C.  iVeidlingii  laborem  attinet , quem 
z»  Dominus  le  Long  Concordant  i arum  cataloge 
\etiam  intexuit  , locum  ille  inter  Concordan- 
tias  Biblicas  nullum  plane  meretur  , ut  vel 
ex  libri  infcriptione  patet  , quae  ita  fefe  ha- 
bet : Gazophylacium  Oratorium  , feu  novae 

ac  perferae  Concordantiae  reales,ex  rccentio- 
rum  eorundemque  praeftantiffimorum  Eeclefiae 
nollrae  oratorum , Geieri , Carpzovii , Schmidio- 
rum,  Ittigii , Maycri , Pfeifcri , Mulieri  > atque  Seri- 
verii  feriptis, moralia,  facrarum  litterarum  inter- 
pretationes, limilia,  teftimonia  & ditfla  Patrum 
&c.  excerpta  fub  certis  titulis  exhibentes,  in  fol. 
&4.  Lipfiac  1700. 

lbid.  p.  412. 1.  ty.  I.  Harum  meminit  &c. 

In  Indice  Auftorum ,p.6j 2.1. jg.lege  : Lan- 
ckifch  ( Fridericus ) Gcrm.  Lipfienfis , Luther.  Phi- 
lo f.  Magifter  & Bibliopola  Lipfienlts , (obiit  1669.) 
pag.  633. 1. 24. 1.  f Fabricius.  /.  zp.  Genefeos. /.  #7. 
i /.  /7. /.  f Geierus. 


' I 

V/H 


